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h  nome  di  Francesóo  Tedi  è  tatUó 
celebre ,  ed  universalmente  rinomato  ,  ché 
ancora  le  cose  sue  piu  familiari ,  quali 
Sono  appunto  le  Lettere ,  sono  state  sem-^ 
pre  tenute  in  pregio  grande  da  tutti  i  piùt 
celebri  Letterati ,  e  giustamente  ;  impeti 
ciocché  quantunque  varie^  ed  ineguali  sie» 
no  ,  in  esse  però  chiaramente  si  ravvisa 
uno  stile  epistolioo  purgato^  pieno  di 

% 


zia.  e  di  leggiadrìa ,  espressioni  giuste  ^ 
e  bene  apposte ,  formule  ripiene  di  ve-' 
nustà  ,  e  di  eleganza  del  bel  Toscano  par- 
lare ,  ed  in  parecchie  una  maracigliosa  , 
e  felicissima  brevità.  U  incostanza  ,  ed 
inegualità  di  esse  ripeter  si  dee  senza  dub¬ 
bio  alcuno  e  dalle  multiplici  ,  e  differen¬ 
ti  occupazioni  del  nostro  Autore  ^  e  dal 
di  lui  stato  di  salute  cagionosa  ,  e  da  in¬ 
fermità^  e  travagli  frequentemente^  anzi 
che  no  ,  molestato.  'Non  voglio  qui  dimo¬ 
strare  ^  e  quando  anche  lo  volessi^  non  a- 
vrei  forze  valevoli ,  quanto  utile  sia  il 
conservare  le  lettere  ,  eziandio  più  fami¬ 
liari  degli  uomini  grandi'.,  e  spezialmente 
per  quello  ,  che  alT  illustrazione  della  sto¬ 
ria  de  loro  tempi  appartiene.  Nè  è  mio 
pensiero  il  riflettere ,  che  non  vi  è  cosa  , 
che  più  al  vivo  ci  rappresenti  V  uomo  ^ 
quanto  le  lettere^  nelle  quali  fno  i  più 
intimi  segreti  del  cuore  si  manifestano  ; 
quindi  è,  che  in  queste  si  scorge  France¬ 
sco  Redi  immerso  nelle  sue  gravi  occupa¬ 
zioni  ,  ora  tutto  inteso  a  fare  delle  espe* 
TÌenze  incorno  alla  storia  della  Natura  ^ 
per  indagarne  i  più  nascosi  ,  e  reconditi 
misteri  ;  ora  tutto  impiegato  neir  affettuo¬ 
so  ,  tenero  ,  e  fedele  servigio  de^  suoi  Pa¬ 
droni  ;  ora  tutto  attento  a  criticare  ,  sce¬ 
vro  e  libero  da  ogni  benché  minimo  af- 
fetta.,  le  opere  e  produzioni  de^  suoi  più 
cari  e  confidenti  amici  ;  ed  a  prestarsi 


ad  ogni  loro  più,  minuta  richiesta  saggio 
sempre  ,  affabile  ,  conversevole  ,  maniero¬ 
so  ,  umano  ,  c  come  egli  di  se  stesso  af^ 
ferma  nella  sua  Lettera  al  Dottor  Da^ 
menico  Bottoni  a  204.  Uomo  sincei’o ,  e 
di  schietta  cordialità ,  e  amatore  di  quei 
suggelli  ,  De’  quali  risplende  la  virtù. 

Ma  essendo  queste  Lettere  ad  onta 
delle  replicate  impressioni  divenute  oggi^ 
mai  rarissime  ,  ed  avendone  avute  varie 
richieste  ;  e  singolarmente  da  un  perso- 
naggio  e  per  ordine ,  e  per  cariche  riguar- 
devolissimo ,  perciò  ho  giudicato  far  cosa 
grata  e  ad  esso  ,  ed  agli  uomini  di  leù" 
tere ,  che  amano  il  toscano  parlare ,  a 
farne  una  nuova  edizione  ;  e  perchè  nien¬ 
te  rimanesse  da  desiderarsi  in  questa  ,  io 
V  ho  riscontrata  attentamente  con  quella 
di  tutte  r  Opere ,  fatta  in  V inezia  da 
Gabbriello  Hertz  f  anno  1712.  nel  Tomo 
V,  della  quale  ho  trovata  una  Lettera 
del  nostro  celebratissimo  Autore  al  Slg^ 
de  Milo  ,  a  i6q.  che  mancava  nelV  edi¬ 
zione  di  Firenze  deW  anno  1727.  .  *  .  ,  • 
Dalla  edizione  di  Napoli  deW  anno 
1741.  procurata  da  Raffaello  Gessavi  ho 
raccolta  una  quantità  di  Lettere ,  che  si 
desideravano  in  quella  di  Firenze,  e  que¬ 
ste  sono  dirette  a  varie  Persone  e  per  dot- 

t 

trina  ,  e  per  erudizione  distinte.  Altre  non 
mai  finora  pubblicate ,  scritte  a  diversi  dei 
Serenissimi  Principi  della  Reai  Casa  del 
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Medici^  ed  a  Vincenzio  Vmam^  favorire* 
mi  dal  Nobile  Sig*  Senatore  Cav.  GiOé 
Batista  Clemente  Nelli ,  uomo  di  cono^ 
sciata  dottrina^  e  letteratura  ,  e  liberalìs» 
simo  promotore  ,  e  patrocinatore  delle 
scienze  ,  e  delle  nobili  arti  ,  tratte  quelle 
dair  Archivio  segreto  del  Nostro  Sovra* 
no  >  e  queste  dalla  Libreria  del  preloda¬ 
to  Sig.  Senatore*  Seguono  altre  per  la 
maggior  parte  indirizzate  al  Sig.  Conte 
Lorenzo  Magalotti ,  da  noi  copiate ,  e 
riscontrate  Colla  maggiore  attenzione^  que» 
ste  parimente  vengono  ora  pubblicate  per 
la  prima  volta.  Finalmente  succedono  al¬ 
cune  altre  ad  Antonio  Magliahecchi ,  ed 
a  Carlo  Dati ,  che  abbiamo  copiate  dal 
Codice  1127,  Classe  Vili»  della  Libre¬ 
ria  MagUahecchiana  ,  ed  ho  giudicato  op¬ 
portuno  j  e  ben  fatto  porle  tutte  alla  An¬ 
ce  ,  avvegnadiochè  alcune  sieno  soltanto 
brevissimi  vigile t ti  ;  imperocché  di  Auto- 
re  sì  illustre  non  mi  par^  che  giovi  oc¬ 
cultare  cosa  alcuna  ,  in  che  un  possa 
avvenirsi.  Acciocché  poi  questa  mia  ri¬ 
stampa  riesca  del  tutto  compiuta  ,  e  nul¬ 
la  vi  sia  da  desiderare  ,  ho  pubblicata 
una  Lettera  del  nostro  Autore  al  Mena- 
gio  ,  intorno  alla  voce  Argumento ,  che 
non  era  mai  stata  stampata  ^  se  non 
tronca  nelle  Orìgini  della  Lìngua  Italia¬ 
na  dello  stesso  Menagio  ,  copiata  da  un 
MSt  autografo  j  esistente  presso  il  Sig^ 
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Càvalìere  e  Sìbili  Ignazio  Reài  ;  èà  uri 
altro  frammento  di  lettera  ,  scritta  ,  per 
quanto  si  può  con  ghie  t  turare^  al  Ministro 
del  Granduca  di  Toscana  presso  la  Cor^ 
te  di  Roma,  if) 


if)  In  questa  edizione  furono  già  stam¬ 
pate  alcune  lettere  '  dei  nostro  Autore  nei 
oìumi  11.  e  IV.  e  ciò  ad  oggetto  ^ 
che  la  nostra  ristampa  seguisse  ^  per  quan^- 
to  ci  fosse  possibile  ,  t  ordine  già  tenui® 
nuli  adizione  di  Venezia.  Hertz  i 
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Il 


LO  STAMPATORE 

Della  prima  impressione  del  presente 

Volume. 

LE  TT  O  RI. 


N^. 


luna  cosa  è  tanto  piccola  ^ 
come  io  ho  sempre  udito  dire  da  uomini 
di  senno  ,  e  amatori  del  pubblico  bene  , 
della  quale ,  solo  che  possa  giovare  a 
chicchessia  ,  o  eziandio  recare  onesto  di¬ 
letto  ,  non  si  debba  fare  stima ,  e  tenerne 
gran  conto.  La  quale  opinione  se  univer¬ 
salmente  è  vera  ,  in  quello  è  verissima  ^ 
che  alla  Repubblica  delle  Lettere  appar¬ 
tiene  ,  ed  a'  parti  di  quegl  ingegni  ,  che 
sovra  la  comunale  condizione  degli  nomi-' 
ni  sollevandosi  non  mettono  mai  penna 
in  carta ,  che  non  ispargano ,  per  dir  così 


^en%a  accorgersene  ,  se  non  tesori , 
no  larga  sefnetiza  di  dottrina  ^  d' etudizió- 
nCy  e  di  buon  gusto.  Quindi  fu  chi  disse  „ 
di^a{>er  trovato  delle  gioje  né*  frantumi  e 
nella  spazzatura  di*  Ennio,  Quindi  altresì 
\Garlo  Sigonio  ed  Andrea  Patrizio  raccoU 
sero  i  frammenti  del  Principe  della  Lati* 
na  eloquenza;  Giuseppe  Scaligero  fé  raa* 
colta  d  Opuscoli  del  gran  Poeta  dell* aitisi 
simo  canto  \  ed  un  insigne  Professore  della 
mia  Arte ,  Enrico  Stefano  ,  ebbe  cura  di 
dare  al  pubblico  i  preziosi  avanzi^  che  noi 
abbiamo  de^  Comici  Greci ,  traducendogli 
inoltre  in  latino  ed  illustrandoli  di  sue 
Annotazioni,  Quindi  Ausonio  Popma  unì 
insieme  i  frammenti  e  rottumi  de  vecchi 
Istorici  ;  quindi  le  Rime  degli  Antichi  ^ 
piccole  aneli  esse  ed  imperfette  ,  ebbero 
tanto  applauso ,  allorché  furono  date  alla 
luce  :  e  Federigo  Ubaldini  le  minime 
poetiche  produzioni  del  Petrarca  ^  per  sb 
mil  modo  dalle  iugiurie  del  tempo  e  del'- 
V  avversa  fortuna  salvando  ,  lode  e  vanto 
non  ordinarlo  acquistò.  E  quanto  utili 
riescano  al  pubblico  quelle  tante  e  tante 
Raccolte  ,  ohe  noi  abbiamo  di  Opuscoli  5 
e  Greci  ^  e  Latini ,  e  Toscani  d*  ogni  ge^ 
nere  di  facoltà  ,  eziandio  tronchi  ed  im^ 
perfetti f  a  coloro  solamente  è  ignoto^  che 
mai  non  posero  il  piede  nel  bel  regno 
delle  Lettere ,  e  non  osservarono ,  con, 
quanta  cura  a  questo  studio  si  applicaro” 
no  laudevolmente  j  non  pure  per  l*  addi^t, 
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irò  Ortelj\  gii  Ursini^  i  Dousi  ^  e  fra 
gli  Stampatori  ,  i  Manuzj  ,  gli  Oporini ,  i 
P lamini  ;  ma  eziandio  a  di  nostri  Uomi¬ 
ni  grandi  e  per  letteratura  famosi;  nel 
numero  de  quali  i  Grevj  ed  i  Gronovj , 
ancorché  notissimi ,  non  si  debhon  passai 
re  in  silenzio  Tanto  è  Dero  ,  che  anche 
spigolando^  come  noi  diciamo^  può  C 
mo  farsi  ricco  ,  e  che  ne"*  vasti  campi  ,  e 
dove  è  folta  la  messe  ,  non  sonò  capitale 
da  dispregiarsi  ,  nemmeno  le  spighe  ,  che 
sfuggono  all  occhio  ed  alla  falce  degli 
accurati  mietitori.  Di  che  fa  sufficiente 
prova  r  Opera  di  questa  fatta  tanto  cele-- 
tre  ed  accreditata  ,  impressa  in  Parigi  in 
i3.  Uolumi  in  4»^  titolo  Spiciiegium 
Domnì  Luc£e  Aclierii. 

Queste ,  ed  altre  somiglianti  conside-» 
razioni ,  avvalorate  dalC  approvazione ,  e 
dà*  conforti  di  letterati  di  somma  intelli^ 
genza  e  di  purgatissimo  discernimento  ^ 
mi  fecero  in  prima  concepirà  il  disegno  di 
raccogliere  anche  i  piu  piccoli  parti  della 
immortale  penna  del  nostro  Francesco  Re¬ 
di  ,  allorché  io  vidi  con  quanto  applauso 
fu  ricevuta  la  nuova  Raccolta  fatta  V ari* 
no  iqi2,  da  GiÒ.  Urahhriello  Hertz  irz 
H enezia  ,  deW  Opere  di  questo  grand'uo^ 
mo  5  lume  sfolgorantissimo  del  caduto  s©^, 
colo  ,  il  quale 

tSi  paragona  pur  co’  più  perfetti  ^ 


dopo  di  essere  elleno  state  pià  e  pià  vol^ 
te  pubblicate  colle  stampe ,  e  q-uel  che 
accresce  maggiormente  il  loro  pregio ,  voi- 
tate  in  pià  lingue  ,  e  singolarmente  in 
Francese  da  M.  Spon  ,  ed  in  Latino  per 
opera  di  Andrea  F risia  librajo  d"*  Amster-^ 
dam  ,  vivente  ancora  /’  Autore,  Ma  quel¬ 
lo  che  ,  tolto  via  ogni  dubbio  ^  mi  fé  ri* 
solvere  a  dar  mano  alC  Opera  colla  pre¬ 
sente  Raccolta  di  Lettere  ,  fu  il  vedere  , 
che  parimente  gradita  fu  una  non  piccola 
porzione  di  Lettere  familiari  scritte  dal 
Redi  ,  ed  inserita  nella  pur  ora  mentova^ 
ta  Raccolta  di  tutte  le  sue  Opere  ;  le 
quali ,  diceva  io ,  se  tanto  hanno  incon¬ 
trato  il  gusto  universale  ,  familiarissime 
COÌTI  elle  sono  ,  ben  posso  io  promettermi 
aggradimento  di  queste ,  dalle  quali ,  di 
differente  tempra  fra  loro  ^  ed  a  diverso 
scopo  tendenti^  è  indicibile  il  profitto  in¬ 
sieme  ,  eà  il  piacerle  ,  che  in  leggendole 
si  può  trarre  :  piacere  veramente  quale  il 
Manuzio  vuol  che  e'  sia ^  non  sazievole^  e 
che  vijen  meno.  In  alcune  di  esse  di  gram¬ 
maticali  materie  della  nostra  dolcissima 
favella  trattandosi  le  voci  e  le  forme  del 
dire  piu  acconce ,  qual  neU  Oratore  di 
Marco  Tullio  le  figure  Rettoriche  a  tem- 
po  adoprare^  campeggiano;  in  alcun  altra 
di  Poetici  componimenti  maestrevolmente 
si  parla  ;  in  qual  di  loro  ,  di  Filosofici 
discoprimenti ,  in  cui  con  un  saggio  argo¬ 
mentare  ^  secondo  che  io  sento  dire  ,  gli 


ascosi  secreti  della  Natura  si  manifestano^ 
GDe ,  e  ciò  benespesso  *  di  Mediche  Disci* 
piine  saggiamente  si  favella  :  onde  non 
sia  maraviglia  ,  che  tali  Lettere  non  me» 
diocrernente  giovato  abbiano  ad  ^tutori 
accreditati  y  eziand  o  Oltramontani  %  sicché 
eglino  insino  trasportandone  alcune  nel* 
r  altrui  linguaggio ,  stampate  le  abbiano 
nelle  Opere  loro  per  una  maggiore  auto* 
rità.  In  qualche  altra  di  esse  finalmente ^ 
di’  Is tanche  notizie;  in  taluna,  di  Greche  , 
sacre  e  profane  erudizioni  si  ragiona  ;  e 
da  per  tutto  le  schiette  guise  ,  ed  il  na* 
turale  brio  di  parlare  usato  si  ammira',  e 
tutte ,  avvengacìiè  non  istudiate ,  come  le 
loro  minute  originali  Jan  fede,  tratto  trat» 
to  di  giocondi  sali ,  che  per  sentenza  del 
Lissio ,  r anima  sono  delle  Lettere,  cosper* 
se  si  veggiono ,  ed  il  men  bello  a  trattar» 
si  ,  alla  maniera  nostra  me zzos amente  ac» 
fiondato  ,  fa  spicco  ;  e  sempre  con  uno 
stile  ,  che  non  dipartendosi  punto ,  o  dal 
maestoso  e  gra^e  ,  o  dai  familiare  e 
grazioso  ,  secondo  il  soggetto  ,  di  prezio» 
se  ricchezze  della  nostra  Lingua  norz 
lascia  di  essere  adorno  ;  virtù  ,  per  cui 
Cicerone  in  genere  di  Lettere  viene  con 
bel  vanto  a  Demostene  preferito. 

Che  se  egli  accade,  che  in  alcune  di 
queste  ,  di  ninna  scienza ,  o  di  materia  a 
prima  vista  importante  si  tratti;  non  per 
tanto  debbono  elleno  essere  come  inutili 
rigettate  ,  ed  io  accusato  di  essermi  abu» 


sato  Sella  stima  universale ,  che  ha  que* 
sto  insigne  Scrittore  ;  conciossiacosaché  , 
Jissando  /’  occhio  più  addentro  si  scorgerà 
anche  in  queste  istesse ,  or  qualche  insi-* 
gne  encomio  ,  or  qualche  giudicio  e  testi¬ 
monianza  autorevole ,  or  qualche  profìt- 
levale,  giocondo  ed  erudito  scherzo  (flori¬ 
de  si  conosce  ,  quanto  altresì  in  questi 
puote  la  Lingua  nostra  )  in  cui  ninna  di 
quelle  invenuste  cose  si  vedrà  giammai  , 
le  qualì^  potendo  tollere  e  vita  viras  società- 
tem  ,  come  Cicerone  avverte  »  nulio  modo 
divulganda  :  e  se  non  altro ,  alcune  di 
quelle  piccole  memorie  si  rinvengono ^  che^ 
quanto  agevolmente  non  curandole  si  per¬ 
dono  ,  con  altrettanta  difficoltà  si  trova¬ 
no  poi ,  quando  egli  avviene  ^ e  pur  trop¬ 
po  avviene  assai  sovente )  che  altri  ne  ab* 
hia  bisogno. 

Io  non  voglio  qui  mettermi  a  dimo¬ 
strare  9  nè  se  io  pur  volessi  ,  il  saprei 
fare  9  quanto  sia  V  utile ,  che  dal  conser¬ 
vare  le  Lettere  9  anche  più  familiari  , 
deriva  in  generale  9  principalmente  per 
r  Istoria  ;  conciossiachè  da  pochi  monu¬ 
menti  con  tanta  sicurezza  si  tragga  la 
verità  de^  fatti ,  quanto  da  queste  :  nè 
V  abbia  cosa  ^  che  più  al  vivo  ci  rappre¬ 
senti  r  uomo  ;  il  quale  9  siccome  dappres* 
so  si  dà  a  conoscere  per  la  favella ,  così 
lo  fa  per  mezzo  delle  Lettere  da  lungi. 
Nè  meno  mi  tratterrò  ad  accennare  La 
necessità ,  che  vi  ha  di  ohi  pubblichi 


perfetta  norma  di  Lettere  buone  nel  no¬ 
stro  puro  Toscano  idioma^  collo  stile  dei 
moderni  ,  dettate ,  a^vengachè  io  sappia  ^ 
che  per  quanto  ciò  preteso  abbiano  molti 
di  fare^  nondimeno  rare  sono  quelle^  che 
si  possano  leggere  con  frutto  tra  di  noi 
in  questi  tempi.  Ma  stando  sul  mio  parti¬ 
colarissimo  proposito  delle  Lettere  di  Fran¬ 
cesco  Redt^  come  mai  altronde  si  potevano 
francamente  trovare ,  dopo  qualche  tempo ^ 
tutte  le  amicizie  di  questo  grancV  uomo  , 
r  aderenze  e  dependenze  sue?  ifid  si 
toccano  con  mano  ,  per  così  dire  ,  C 
èrature  ^  che  egli  uvea  nelle  Corti  di  più 
Sovrani  e  Monarchi  e  la  benevolenza  ed 
il  favore  di  quelli.  Per  questo  ,  e  non  per 
altro  modo  si  è  saputo-  che  la  Regina 
Cristina  di  Svezia ,  senza  alcuna  richiesta 
avutane  ,  ascriver  lo  volle  al  novero  del 
suoi  Reali  Accademici,  Quindi  a  parte  a 
parte ,  e  per  minuto  le  sue  occupazioni 
divisate  si  veggio  no  ,  i  suoi  studj  ,  la  sua 
erudizione.  Di  qui  le  sue  infìrmitadi ,  ed 
i  travagli  corporali  ,  le  sue  premure ,  le 
sue  mire ,  gli  affetti  ,  movimenti  delC  ani* 
ino  suo  ,  e  siccome  per  uno 

- speglio  un  riposto  colore 

Saglìe  talora,  e  luce  in  altra  parte, 

fino  i  segreti  del  suo  cuore  si  ravvisano 
e  sembra  quasi  di  vederlo ,  come  egli  era^ 
Piedi,  Opere,  Voi,  V,  z 


còmèTsevole ,  amico  degli  amici ,  affettuo* 
so  ,  e  tenero  de"  suoi  Padroni  ,  criticò 
spassionato  ed  arhiii'o  intendentissimo  àe^ 
gli  altJ'ui  camponirnentì  ;  saggio  ,  placido , 
affabile  ,  allegro ,  manieroso  ;  e  corri  egli 
stesso  di  se  afferma  ,  uomo  siucero  ,  e  di 
schietta  cordialità  ,  è  amatore  dì  quei  sog¬ 
getti  ,  ne’  quali  risplende  la  virtù. 

Per  le  quali  cose ,  se  io  non  rri  in-- 
ganno ,  rimane  appieno  giustificata  in  me 
quella  premura ,  che  mi  ha  obbligato  a 
supplicare  con  tutto  il  mio  potere^  ancori 
che  non  sempre  con  uguale  fortuna^  chiun¬ 
que  i&  sapeva^  che  avesse  di  questi  pre-> 
gievoli  monumenti ,  che  me  li  comuni¬ 
casse.  li  perchè  vuoisi  avere  non  poco 
disobbligo  (per  non  mentovare  tand  altri  ^ 
che  non  permettono  ,  che  io  gli  nomini J 
trd  Forestieri  alla  Signora  Maria  Selvag¬ 
gia  B&rghìni  Pisana  ;  al  Signor  D,  Jaco¬ 
po  Facciola  ti  pubblico  Professore  della 
Università  di  Padova  ;  al  Padre  D.  Pier 
'Caterino  Zeno  ^  F eneto e  tra  nostri  al 
Signore  Auditore  Giovarmi  Monaventura 
Neri  Badia ,  al  Signor  Carlo  Tommaso 
Strozzi  ;  al  Signor  Abate  Jacopo  Pan- 
zanini  ,  ed  al  Signor  Dottor  Gaston  Giu¬ 
seppe  Giorgi ,  persone  tutte  ^  la  cui  vir¬ 
tù  ,  amore ,  e  benemerenza  delle  buone 
Arti  è  ornai  notissima;  alcune  delle  quali 
malgrado  della  propria  modestia ,  repu- 
gnante  a  pubblicare  gli  elogj  di  Lor  me¬ 
desime  g  o  di  lor  Congiunti ,  non  hanno 


mpiUo  defraucìare  la  Repubblica  delle  let¬ 
tere  di  così  belli  e  giovevoli  componimene 
ti»  Altrettale  eziandio  si  è  V  obbligazio-^ 
ne  ,  che  si  dee  al  Signor  Salì  Gregorio 
Redi  ,  degnissimo  Nipote  delV  Autore  ; 
il  quale,  erede  dd  suoi  manoscritti  ^  come 
delle  sue  virtù ,  mi  ha  egli  solo ,  non  che 
somministrate  molte  Lettere  per  V  edizio-- 
ne  di  questo  olume ,  ma  più  ,  e  più 
leggiadrissimi  opuscoli  e  scritture  per  in¬ 
cominciarne  ancora  un  altro  a  questo  si- 
migliante.  * 

Con  tale  occasione  non  ho  io  già 
sturato  di  dover  tralasciare  dì!  incastrare 
a  luogo  a  luogo  ,  secondo  L  ordine  dei 
tempi ,  da  cui  son  tutte  regolate  ( toltone 
quelle ,  alle  quali  manca  la  data )  le  let¬ 
tere  ,  che  andavano  attorno  spezzatamtn- 
te»  (Queste  sono  le  diciotto  apparteaenti  a 
cose  di  Liogua  ,  ed  al  Vocabolario  della 
Crusca  (  Opera  ^  per  cui  tanto  il  nostro 
Autore  s"  adoperò  ,  di  emendazioni  ,  e  di 
copiose  giunte  ,  da  suo  pari ,  fornendo¬ 
la^  impresse  nelì  Ortografia  moderna  Ita-* 
liana  del  mentovato  Signor  Facciolati  ^ 
in  Padova  1721.  e  quindi  a  mesi  addie¬ 
tro  di  bel  nuovo  ristampate  ;  le  quali  po¬ 
tendo  servire  come  di  esempio  a  coloro  , 
che  vorranno  scrivere  eoa  pulitezza  ,  e 
leggiadria  nella  nostra  Lingua,  siccome  ivi 
^nella  Prefazione  si  dice  ^  bea  meritavano 
prima  la  luce  dèlie  stampe  :  e  parimente 
le  altre  inserite  né  Supplementi  al  Gior- 


so 

naie  de’  Letterati  d’ Italia  ,  che  dà  fuori 
0ra  con  tanta  lode  il  Signor  Conte  Aba¬ 
te  Girolamo  Lloni  di  Ceneda ,  collazio¬ 
nandole  io  tutte  coi*  loro  originali  :  non 
essendomi  sembrata  oltre  a  ciò  perduta 
opera  quesd  altra  mia  ,  di  ricercare  io  , 
e  trovando  ,  unire  ad  alcune  iLettere  del 
Medi  le  Risposte^  se  elle  fossero  di  uomi¬ 
ni  egualmente  chiari.  Con  tal  congiuntura 
similmente  non  hanno  mancato  alenili  di 
favorire  il  Pubblico  y  accrescendo  il  pre¬ 
gio  di  questo  Libro  con  piccole  note  mar¬ 
ginali  ,  fra  i  quali  mi  giova  di  ricordare 
i  due  dottissimi  Fratelli  Signor  Abate 
Anton  Maria,  e  Signor  Canonico  Salvino 
Sahnni  ,  i  nomi  de*  quali  ,  come  sono  in 
loro  stessi  un  gran  elogio  ,  così  accresco¬ 
no  a  questa  Fiaccolta  luce  e  splendore. 

Rimane  solamente ,  o  Rettore  ,  Lassé- 
curarti  ,  che  a  misura  del  gradimento  , 
che  io  veggia  di  questo  Volume,  io  niaf 
fretterò  nelP  intrapreso  arringo ,  di  rac¬ 
cogliere  dei  medesimo  celebratissimo  Au¬ 
tore  ,  non  solo  ciò  ,  che  nella  sua  princi¬ 
pale  professione  egli  scrisse,  ma  altresì  in 
Prosa  ed  in  Poesia  tutto  quello  (  per 
usare  le  parole  del  suo  discepolo  Loren¬ 
zo  Bellini  )  che  il  nostro  almo  Idioma 
Adorri;ì  ,  e  fa  che  tanto  in  alto  ascenda. 
Che  al  gran  volo  paventi  Alene  e  Pioma. 
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LETTERE 


D  I 

FRANCESCO  RED  I 

^Accresciute  di  quelle  altrove  finora  puh» 
hlicaùe  ^  e  di  quelle  non  pubblicate  g 
che  si  sono  potute  ritrovare^ 


AL  SIGNOR  CARLO  DATE 

.A-  questi  giorni  scrissi  un  Vigl letto 
al  nostro  buon  vecchio  Sig.  Simon/  Ber" 
ti ,  (i)  per  intendere  da  lui,  se  avesse  no¬ 
tizia  alcuna,  che  cosa  fossero  1  Mezzi  Ca» 


(t)  Di  Simon  Berti  se  ne  le^^e  la 

Vita  ne  Fasti  Cons»  delC  Accad  Fior^ 
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V alteri  ^  (i)  clic  trovo  meiifovaii  nella 
Cronaca  manoscritta  di  Gidr  di  Pagoìo  Mo¬ 
relli  ;  ma  questo  buon  vecchio  mi  ha  con 
sua  Lettera  risposto  ,  che  non  ne  ha  no¬ 
tizia  veruna ,  e  mi  ha  promesso  di  fare 
qualche  ricerca.  Mando  qui  a  V.  S.  lìlii- 
strissima  il  luogo  della  Cronaca  ,  e  la  sup¬ 
plico  di  avviso,  se  ella  abbia  notizia  alcu¬ 
na  del  fare  simili  Mezzi  Cavalieri.  Mi  ver¬ 
rebbe  molto  a  proposito  per  una  mia  Scrit¬ 
tura  ;  però  di  nuovo  la  supplico  a  farci 
qualche  riflessione  per  mìo  amore.  Io  va¬ 
do  dubitando ,  se  questi  Mezzi  Cavalieri 
erano  una  stessa  cosa  co’  Baccellieri,  Fac¬ 
cia  per  sua  gentilezza  ,  un  poco  di  rifles¬ 
sione  ancora  sopra  questo  ,  e  me  ne  dia 
un  sol  verso  di  avviso.  Legga  questo  mio 
Sonetto  ,  e  non  me  ne  dia  la  burla.  Col 
Sig.  Principe  jersera  si  discorse  di  lei  lun¬ 
gamente.  Mi  voglia  bene  ;  e  resto  qual 
sarò  eternamente. 

Di  Casa  iz.  Dicembre  1649. 

AL  MEDESIMO. 

Firenze, 

Appena  arrivato  in  Roma,  ho  comiu- 


(i)  Di  queùì  Mezzi  Cavalieri  è  f'aUrs. 
menzione -aneli  in  un  akr  i  lettera  de^  22, 
Aprile  1687.  al  Sig,  Bernardo  B  envenutu 


ciato  a  frugare  intorno  a  queste  ]lÌ3rerie,  e 
veramente  vi  trovo  molte ,  e  moke  cose 
buone  ^  delle  quali  vo  provedeodomi  ap« 
poco  appoco.  Per  servizio  poi  di  Y.  S.  Il¬ 
lustrissima  Ilo  comprato  V  Ateneo  del  Ga¬ 
sa  ubono  ,  e  r  bo  avuto  a  buon  mercato  ^ 
ed  è  benissimo  legalo;  e  non  ho  speso  più. 
che  cinque  piastre  Romane.  Or  che  dice 
Y.  S.  illustrissima  ?  non  son  io  un  bravo 
spenditore?  Le  mando  una  lista  di  libri 
qui  annessa  ,  che  me  V  ha  data  uno  di 
questi  Librai  :  la  legga ,  e  veda  se  vi  è 
cosa  alcuna  a  proposito  per  lei  ,  e  ine  lo 
accenni  ,  che  la  servirò  puntualmente  ;  nè 
occorre,  che  mi  rimetta  qui  danaro;  per¬ 
chè  prima  della  mia  partenza  di  Firenze 
mi  feci  fare  buone  tratte ,  non  solo  per 
Roma  ,  ma  ancora  per  Napoli^  dove  fatto 
Pasqua  voglio  trasferirmi  ,  per  appagare 
la  mia  curiosità  ,  con  la  veduta  ai  quel 
bel  paese ,  e  degli  antichi  luoghi  a  Poz- 
zuolo  ,  nominali  da  \irgiiio  nel  sesto  deL 
r  Eneida. 

A  questi  giorni  un  dopo  desinare  si 
fece  r  Accademia  degli  Umoristi,  coll’  in¬ 
tervento  di  molti  Cardinali,  e  Prelati.  L’O-? 
razione  fu  ordinarissima.  Le  Poesie  arci-p 
ordinarissime.  Taut’è,  tant’ è  :  le  nostre 
Accademie  di  Firenze  vi  possono  stare.  La 
meglio  cosa  ,  che  io  vi  sentissi ,  fu  un  So¬ 
netto  di  Valerio  loghirami  Decano  di  Pra¬ 
to.  Può  essere  ,  che  1’  amicizia  ,  che  ha 
eoa  questo  giovane,  mi  abbia  fello  Irave?' 
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dere.  Sono  stato  nella  Libreria  Taticana  ^ 
c  mi  sono  sbalordito  per  la  tnaravigliae 
11  Magioni  è  uà  gran  dotto  uomo,  ed  io 
procuro  di  stargli  attorno  più  che  posso  , 

Ì perchè  sempre  imparo  da  lui  qualche  bel- 
a  cosa,  lo  ne  scrivo  una  lunga  lettera  al 
Sig.  Lattanzio  suo  fratello ,  costi ,  e  la 
mando  a  mio  Padre,  acciocché  gliela  fac¬ 
cia  avere  in  mano.  Supplico  V-  S.  Illustris¬ 
sima  a  salutar  in  mio  nome  il  Sig.  Conte 
Ferdinando  del  Maestro ,  il  Sig.  Michele 
Erraini ,  e  quel  Gigantone  del  Sig.  Ago¬ 
stino  Coltellini.  Attendo  1’  onore  de'  suoi 
comandi  ,  e  le  fo  devotissima  riverenza. 
li  orna  22.  Marzo  i65o. 


AL  MEDESIMO. 

Per  far  vedere  a  "V.  S.  Illustriss.  che 
oggi,  alla  presenza  del  Sig.  Simon  Berti  , 
del  Sig.  Valerio  Chimentelli ,  e  del  Sig. 
Michele  Ermini  ,  ella  mi  ha  shorbotlato  , 
rampognato ,  e  sgridato  a  torto  ,  e  con 
troppo  rovello  ,  dicendomi  ,  che  non  lavo¬ 
ro  intorno  alla  correzione  del  Vocabolario, 
e  che  io  non  son  altro,  che  un  sacco  pie¬ 
no  ,  e  pinzo  di  vera  arcinegghientissima 
neggh lenza  ;  io  mi  scn  risoluto  di  man¬ 
darle  questa  sera  in  questo  viglietto ,  un 
piccolo  saggio  delle  Osservazioni  che  vo 
facendo  ,  le  quali  son  molte  ,  e  molte  ,  e 
ie  scrivo  in  separati  quaderni ,  secondo  1® 


/ 
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hllere  delF  alfabeto ,  ed  a  suo  tempo  Is 
manderò  ali’  Accademia,  (i)  Ma  tempo  ^ 
Sig.  Carlo  mio  caro.  Tempo,  e  non  gra¬ 
zia  :  E  V.  S.  lllustriss.  sa  molto  bene  le 
mie  eterne  occupazioni. 

Alla  voce  Balzano  mi  piacerebbe  ^ 
cbe  si  aggiugnessero  tutti  i  significati  di 
detta  voce  appartenenti  a  Cavalli,  v.  g. 

§.  Balzano  troi^aCo  si  dice  ,  quando 
il  bianco  è  nei  piede  dinanzi ,  e  nel  pie¬ 
de  di  dietro  dalla  stessa  banda:  cioè  o  nei 
piede  destro  anteriore  ^  e  nel  piede  por 
destro  posteriore:  ovvero  nei  piede  sinistro 
anteriore  ,  e  nel  piede  sinistro  posteriore. 
§.  Balzano  trastr aitato  si  dice  ,  quando  iì 
biauco  è  nel  piede  anteriore  destro,  e  nel 
piede  pos.terìore  sinistro.  §.  Balzano  caU 
zato^  quando  il  bianco  arriva  al  ginocchio 
di  tutti  i  piedi.  §.  Balzano  della  lancia  ^ 
quando  il  bianco  è  nel  piede  destro  ante¬ 
riore.  §.  Balzano  dalla  staffa  ,  quando  il 
bianco  è  nel  piede  sinistro  anteriore. 

Carpentiere,  Il  Yocabolario  spiega 
Celonajo,  In  primis  Ceìonajo  manca  nel 
Vocabolario  ,  ma  significa  Facìtor  di  Gelo¬ 
ni.  Erra  il  Vocabolario,  perchè  CarpenCie-^ 
re  vale  Legna j nolo,  e  viene  dal  Charpen^ 
tier  de’  Franzesi  ,  e  dal  Carpentarius  dei 


(i)  Fece  il  Redi  molti  spogli  per  la 
passata  terza  edizione  del  V ocaholario  ^ 
ed  altri  ne  ha  lasciati  per  la  quarta* 

I  ! 


Lai  Ini  ,  die  significano  geoeralmente  Le^ 
inainolo  ,  e  particolarmente  Facitore  di 
Corri.  Ne  ti'ovo  un  esemplo  chiaro  in  Gui¬ 
do  Giudice  Sfor.  Trojana  lìb.  5.  ed  è  li¬ 
bro  citato  da  ir  Accademia,  Quivi  li  Legua^ 
juoli  y  e  li  Carpentieri ,  i  quali  acconcia*^ 
vano  li  carri  con  le  ruote  volgenti,  Ua 
simile  errore  commette  il  Vocabolario  alla 
■voce  Minestriere y  (i)  interpretandola  Fa* 
citor  di  Minestre  uelT  esemplo  di  Matteo 
Villani  8.  44.  Il  Minestriere  di  Matteo 
Villani  vale  lo  stesso^  che  Minestriere  di 
Gio.  Viìiani.  E  appresso  di  Gio. 

Villani  vale  ^  come  bene  interpreta  il  Vo¬ 
cabolario  ,  Buffone  ,  Uom  di  Corte  ;  ed  è 
voce  venuta  di  Francia. 

Miratore  (2).  Il  Vocabolario  spiega 
Che  miraj  e  cita  i’esemplo  di  Tesor.  Bruno 
1 6,  Luca ,  vale  tanto  a  dire  ,  quanto  mi* 
ratore  ,  e  lucente.  In  questo  esemplo  ilf/- 
latore  non  significa  colui ,,  che  mira  ,  ma 
bensì  significa  specchio  ,  che  cosi  lo  chiar 
raavano  i  nostri  antichi  ,  ed  eccooe  a  V. 
S.  Illostriss.  un  esempio  delle  Lettere  di 
Fra  Goittone  di  Arez?.o  dell’  antichissimo 
mio  testo  a  penna  io  carta  pecora.  L'esemplo 
è  nella  Lettera  quinta  ,  e  dice;  Credo  che 
piacesse  a  lui  di  poner  voi  tra  noi  per 


(ri  E  il  Franzese  Menetrier  ,  Lat» 
harh.  M  imisteìlus.  Pour  les  nienus  plaisirs, 
(2)  Mirador  j  le  miroir. 


fare  merwigliare^  e  perchè  fo^te  ispeachio^ 
o  miradore  ,  ove  se  provedesse  ^  e  agien^ 
sasse  (i)  ciascuna  valente^  e  piacente 
donna.  Lo  stesso  Fra  Guittone  di  Arezzo 
cella  Lettera  i3.  lo  Specchio  lo  chiama  Mi¬ 
raglio  .  Carissimi  del  Mondo  miragli  sete 
voi  tutti  nel  mondo  magni ,  a  cui  (z)  si 
affaccian  tutti  i  minori  vostri  ,  e  della  fer¬ 
ina  vostra  informali  loro  .  Chi  sa  hor  di 
Lingua  Franzese  ,  si  accorgerà  mollo  bene  * 
che  io  dico  il  vero  intorno  a  questo  .sbaglio 
del  Vocabolario  . 

Un  altro  sbaglio  prende  il  Vocabola¬ 
rio  alia  voce  Moìsa ,  che  la  interpreta 
Mulsa  ,  e  per  Molsa  cita  un  esemplo  del 
Maestro  Aldobrandino  :  Mangiare  buoni 
pesci  ,  e  pesche  ,  e  molsa  di  pane  in  a- 
equa,  E  appresso.  Fare  pappa  di  molsa 
di  pane ,  e  di  mele  ,  e  di  latte,  in  questi 
esempli  del  Maestro  Aldobrandino  la  MoF 
sa  non  è  la  Mulsa  ;  ma  beosi  la  Molsa 


(1)  Agensare  vale  aggentilire,  raffaz- 
sonare  ,  acconciare  F,  agencer. 

(2)  Il  Ms,  dice  s’affaitan,  e  vale  si 
affazzonano.  Similmente  V  Alhertano  Ms, 
Forma  onest,  Vita  cap.  66.  Ovidio  in  del¬ 
le  Epìstole  dice  ,  stiano  dilunge  da  noi  li 
giovani  affaitali  come  femmine  ,  che  la 
forma  nell' uonuì  ama  poco  alfaila mento» 
Jìal  Lat,  Fine  coli  modico  forma  viriJis 
amat. 
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è  la  Midolla^  come  sì  accorgerebbe  ogni 
fedel  Cristiano. 

La  voce  Ne  mica  avverbio,  si  osservi, 
e  sì  consideri  quello ,  che  dice  il  Vocabo¬ 
lario  alla  voce  Mica  ,  e  si  raccornodi  ,  e 
si  emendi  o  Fuao,  o  F  altro  di  questi 
due  luoghi. 

Aìla  voce  Ombrina  (i)  Il  Vocabola¬ 
rio  dice ,  che  F  Ombrina  è  un  pesce  assai 
simile  allo  Storione.  Chi  legge  questa  fac¬ 
cenda  ,  cuculia  i  Fiorentini  ,  e  dice  ,  che 
non  s’ intendono  del  buon  pesce  ,  perchè 
r  Ombrina  non  è  sìmile  nè  poco  nè  punto 
allo  Storione  ,  nè  nella  figura  ,  nè  nella 
sostanza  ,  e  nè  meno  nel  sapore.  Questa 
è  una  osservazione  ,  che  la  dovrebbe  aver 
fatta  o  V,  S.  o  il  Sig.  Cesare  Ricasoli,  che 
sono  cosi  ghiotti  dello  Storione. 

Il  Vocabolario  alla  voce  Orecchiarci 
cita  due  esempli  de’  Sonetti  del  Bellincio- 
ne,  e  perchè  in  essi  due  esempli  si  legge 
Recchioni  ^  e  non  Orecchioni^  quindi  è 
che  il  Vocabolario  soggiunge  :  Qui  Rec^ 
chioni ,  foìse  perchè  non  entra^^a  nel  ver* 
so.  S’inganna  il  Vocabolario.  In  quel  tem¬ 
po  dicevano  Reccìiìoni  ^  e  in  prosa,  e  ia 
verso:  e  testimonio  ne  sia  il  Peco¬ 
rone  nelle  Novelle  ,  nelle  qoali  Gioro. 
6.  Nov.  1.  U  4hate  alzò  la  mano  ,  e 
diefffi  uno  grande  Rec  ildone  ,  q  disse  % 


(i)  Lcit,  Ombra  Gr,  ^niaipa: 


sta  cheto  ,  cK  io  ti  darò  il  malarino^  E 
appresso  :  Abate  se  gli  inginocchiò  ai 

piedi  pregandolo ,  che  gli  perdonasse,  con* 
ciofussecosachè  non  V  avesse  conosciuto  , 
e  massimamente  del  Recchione^  che  egli 
gli  a^>ea  dato», 

li  Vocabolario  dice  che  Inaverare 
e  Innaoerare  vale  Injihare  ,  ferire  ,  e  di¬ 
ce  bene.  Non  dice  bene  quando  afferma  , 
che  questa  vóce  viene  dalla  voce  latina 
Inerii  ,  che  vale  Schidione.  Lo  Innate- 
rare  de’  nostri  Antichi  nacque  ,  e  prese 
origine  dalla  voce  Naurer  de"  Franzesi , 
che  significa  ferire ,  ed  anco  i  Poeti  Pro¬ 
venzali  dissero  JSaurar* 

Alla  voce  Spesarla  *  il  Vocabolario 
cita  due  esempli  deli’  Albertano.  Nel  testo 
stampato  dall’  Inferigno  ,  Segretario  del- 
l’ Accademia  5  non  leggo  mai  Spesarla^ 
ma  sempre  Speseria  ,  sicconae  ancora  ne! 
capitolo  3g.  del  medesimo  Albertano.  Al¬ 
meno  si  dica  qui  ,  che  ne’  testi  manoscrit¬ 
ti  si  legge  Spesarla, 

Alla  voce  Tarsia^  il  Vocabolario  spie¬ 
ga  Ingrediente  medicinale^  e  cita  un  c- 
semplo  del  Maestro  Aldobrandino.  In  se¬ 
dici  antichissimi  Testi  manoscritti  del  Mae¬ 
stro  Aldobrandino  ,  che  conservo  nella 
mia  Libreria  ,  io  non  trovo  mai  ,  che  si 
legga  Tarsia  ;  ma  sempre  trovo  scritto 
Tassia  :  E  la  Tassia  è  una  spezie  di  er¬ 
ba,  che  da’ Greci ,  e  da’ Latini  fu  detta 
Thapsia*  Si  levi  dunque  via  quel  Tarsia* ^ 
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Quest’  altro  sbaglio  è  più  grosso.  ìi 
Tocabolarlo  alla  voce  Tigre  spiega  ottit 
matDcnte  Animai  noto  ^  ec.  Ma  poi  cita 
un  esemplo  di  Tesor.  Erari.  3.  2.  In  que^ 
sta  marù’^ra  se  ne  va  il  Tigre  correndo 
come  folgore.  Questo  esempio  di  Tes.  Braa  , 
bisogna  levarlo  via  dal  Vocabolario  ,  per¬ 
chè  Ser  Braoetlo  in  esso  parla  del  fiume 
Tigre,  Per  ora  sono  stracco  a  scrivere. 
Vedrà  meglio  V.  S.  Illustrissima  la  mia 
diligenza  ,  quando  manderò  i  quaderni 
per  ordioe.  intanto  mi  voglia  bene,  e  mi 
comandi  con  ogni  libertà.  E  le  bacio  le 
mani. 

Di  Casa  zi.  Luglio  i656. 

A.  N.  N.  (i) 

Per  eseguire  ‘i  comandi ,  co’  quali  è 
piaciuto  a  V.  S.  Illustrissima  onorarmi, 
ho  considerato  quel  luogo  accennatomi  di 
S.  Gio.  Grisoslomo  ,  che  è  nell’  Omelia 
terza  sopra  gli  Atti  degli  Apostoli.  Nella 
aposizione  del  quale  ,  dirò  il  mio  parere 

in  quella  maniera  migliore ,  che  potrò.  Se, 

■> 

i  n  ■  ■  ■n— — 1— ■  *  . . .  ^  ■  ■  i,  ,  ■  1 1  ^  .  mi  i .  ■  ^ 

(i)  Sembra  questa  lettera  essere  sta» 
ta  scritta  ad  un  Ecclesiastico  di  qualità. 
Intorno  ad  essa  è  da  vedersi  V  Annotaùo» 
ne  aW  Arde,  T^ll,  de^  Supplimenti  dei 
Tom,  J,  del  Giorn,  de  Del t,  di'  It, 
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non  darò  nel  segno  ^  se  ne  dia  giustamen¬ 
te  la  colpa  ai  mio  poco  sapere.  Se  addur¬ 
rò  cosa  alcuna  ^  che  sia  per  satisfare  a  V, 
S.  lilusirissima,  la  creda  pure  un  effetto 
di  quella  cieca  obbedienza,  con  la  quale 
accettai  questi  riveritissimi  comandi ,  sen¬ 
za  replica ,  e  senza  pur  almen  dire  ,  co¬ 
me  già  il  nostro  divino  Poeta  , 

Guarda  la  mia  virtù ,  s"  elP  è  possente  , 
Prima  che  aW  alto  passo  ùu  mi  fidi. 

Ma  perchè  più  chiare  esser  possano  le  co¬ 
se  da  dì  rsi  ,  traporterò  qui  le  parole  me¬ 
desime  del  Santo  ,  e  nella  favella  Greca  , 
e  nella  Latina  [ancora  ;  come  per  appun¬ 
to  si  leggono  nella  vulgata  traduzione, 

ópàg  ocra,  dst  tòv  è-rriodcoitov 
daKTL2còv  eìvai .  dvslbtastov,'^  à'vle>j^òpbevoi2 
'lov  nalù  dLdac,^j(j^v  nicrtov 
o'TiQ  TovTO  Òv(T2toAia(;  ;  ìtal  top  toùg  d/lÀ>ocg 
ff>papl c^vonevop  avro^  ^ airiOjQ.  ov  /u£- 
TQv  dXÀQv  ovdèv.  dv  el(;  aòvov  d%je?'^d^ 
dpvTiToi;  ov<^i  Tcdaav  avrov  Kal éo'rpeips  riir} 
coTT^piap  ;  ydp  djTTÓXeia  pid:^  roo'av’- 

Ti^v  eyjL  ^ripi^v  ^  offriv  ovdeÌQ  TcapaOT^aai^ 
dvvatai  Xóyog, 

Non  vides  tjuam  mulcas  res  oportet  ades-^ 
se  Episcopo?  ut  sic  apposiùus  ad  docen^ 


^  Parole  di  S.  Paolo  nella  Pise*  a  Tuo* 
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dum  5  ut  toleram  malorum ,  ut  tenax  siè^ 
ac  fidelis  in  doctrina  sermonis»  Q^uanCae 
hoc  dìfficultatisì  et  quod  alti  peccant ,  //- 
li  impiitatar,  Nihil  dico  praeterea  ;  si  Del 
un  US  tantum  dece  da  t  non  initiatus  ,  nori'^ 
ne  totani  ipsius  suhvertit  salutemì  Unius 
enim  animae  perditìo  tantam  hahet  jac^ 
tiirarn  ,  ut  nulld  ratio  possit  aestimare. 

La  diftìcultà  consiste  in  quelle  parole 
av  pévov  ày^vriroQ  ov Ttairap 

avrov  xaiéo^rpeìpe  (rolripioip)  ie  quali  a 
p'ima  giunta  coDsiderarei  .•^l  ettamente  e  se¬ 
condo  la  lettera,  o  per  dir  meglio,  secondo  che 
correUaineote  prese  suonano  ,  pare  che  non 
'vogliano  altro  inferire,  se  non  che,  se  un  solo 
uomo  parta  da  questa  alF altra  vita  àavftrog^ 
non  ìoitiatos,  cioè  non  ammesso  alt animind 
strazione  delle  cose  sacre ,  rwn  consecra^ 
ùo  ,  o  come  vulgtirmente  sogliamo  dire  , 
non  ordinalo ,  T  anima  dei  vescovo  ne 
sia  per  patire  detrimento.  E  questo  si  ca- 
V3i  da  ir  iaterpretaziooe  strettamente  presa 
della  voce  àpv'ìiroQ ,  la  quale  vien  sempre 
interpretata  appresso  tutti  i  Glossar]  ,  e 
l^essìcografi  ,  non  dedicata s  sacris ,  non 
initiatus^  come  quella,  che  è  i’ opposto 
della  pvr^deiQ ,  la  quale  altro  non  signifi¬ 
ca  ,  che  initiatus^  consecratus  sacris  ,  e 
per  dirla  toscanamente  ,  ordinato  ;  come 
si  può  benissimo  vedere  appresso  Giulio 
Polluce  nel  lib.  i.  a!  capitolo  ^spì  pvo'tqpiQP 
^s?uOvPTOV^  7caì  re?jOvpépov ,  cioè  de  miste- 
rils  ,  initiatorihus  et  initiatis.  E  sebbene 
èpvfi^oq  è  interpretato  da  Esicbio 


eìoè  profano  ,  in  questo  luogo  ,  profano 
sì  dee  inteiideie  per  opposto  di  sacro  , 
come  ,  per  esempio  ,  diremmo  Autor  prò* 
fano'^  e  come  si  dee  intendere  quel  tane 
semotus  procul  profanis  omnibus  di  Apu- 
lejo  nell’ XI.  delia  metamorfosi  ,  e  queU’al- 
tro  pur  nel  medesimo  luogo,  er^o  quod 
solum  potest  sin^piaculo  ad  profanoruni 
intelUgentias  enuntiari  ,  referam.  Oltre  di 
ciò  Plutarco  nel  libro tqv 

9  de  defectu  or  acuto  rum  ,  pare 
Cile  faccìu  qualche  differenza  tra  la  Toce 
apLvriloQ^  e  la  ^ 

Di  più  pare ,  che  aderiscano  a  qua* 
sta  opinione  gl’  interpreti  di  S.  Gio.  Gri- 
sostomo^  mentre  spiegando  la  voce  àpvì^too’^ 
adoprauo  semplicemente  la  Latina  non  ì* 
niùatus  9  delia  quale  ,  siccome  ancora  del 
verbo  ini  ti  are  9  più,  e  più  volte  si  serve 
il  soprannominato  Apulejo  nel  luogo  cita¬ 
to  ,  quando  doveva  essere  ammesso  ,  ed 
ordinato  al  ministerio  de'  sacrifizj  d’  Ssìde: 
Sacerdos  rnaximus  ^  qulqiie  divinas  efjìgies 
progerebant ,  et  qui  venerandis  pemùrali'^ 
bus  pridem  fuerant  initiati  ,  intra  cubica^ 
ium  Deae  lecepti  ,  disponunt  rite  simuta» 
era  spirantia.  E  appresso  :  iVec  futi  noce 
una  9  'vel  quies  atiqua  ,  visu  Deae ,  moni^ 
tuque  jejuna  ;  sed  crebris  impenis  ,  sacrls 
suis  me  jamdudum  destinatum  ,  mine  saU 
tem  initiavL  E  appresso  :  Nec  minus  in, 
dies  miìii  rnagis  ,  rnagisque  accipiendorum 
sacrorum  cupido  gUscebat  5  sumrnisque  pr€‘^. 

Redi,  Opere,  Poh  V<,  3  . 
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cibus  primarhim  Sùcerdotem  saepissime 
conveneram  petens ,  ut  me  noctis  arcanae 
tandem  sactis  initiareL  At  ille  vir  ahoquin 
graK^is^et  so  bride  ré l  spio  ni  s  ohstrvatione  fa^ 
mosus^  clementei\  ac  comiter^ct pit  sol ent pa¬ 
rente  s  imma  tur  is  liberar  um  de  sideriis  modi  fi- 
cari^  rrieam  differens  itistantiain^  spei  melio- 
tìs  solatii  aiiòquin  anoùmm  mihi  permuU 
cebat  ànimùffi,  Nom  et  diem^  quo  quisque 
pos^it  ìnitiari ,  Deae  nutii  demonstrari  ^ 
et  sacerdotem  ,  qui  sacra  debeat  mini^- 
stratte  ,  ejusdem  proAdentia  deligi  ;  sum- 
tus  etiam  caeremoniis  iiecessarios  simili 
praeceplo  destinari.  Fanno  ancora  a  que¬ 
sto  proposito  queir  altre  parole  del  terzo 
pur  dèlie  Metamorfosi  :  Qui  praeter  gene-^ 
rosam  natalium  dignitalem  ^  praeter  subli¬ 
me  ingènium<  ^  sacris  pliiribus  initiatus  p 
profecto  nosti  sanctarn  silentìi  Jidem  ;  che 
dai  dottò  FirCìizooia  volgarizzate  suonano  : 
il  quale  ,  oltre  il  valore  de  tuoi  maggiori, 
dopo  il  grande  ingegno  adendo  qualche 
parte  di  Sacerdozio  ,  certamente  hai  cono¬ 
sciuto  la  fede  del  santo  silenzio»  Tralascio 
di  addurre  altri  esempli,  che  sono  in  Quin¬ 
tiliano  ,  ed  in  altri  Autori  de’ secoli  bassi, 
per  non  mi  allungare  forse  di  soverchio. 
Questa  sposiziooe  non  piacemi  nè  po¬ 
co  ^  nè  punto  ,  perchè  con  questa  si  fareb¬ 
be  dire  a  S.  Gio.  Grisostomo  ,  che  1  soli 
Sacerdoti,  isoli  Diaconi,  e  in  una  parola, 
i  soli  Ordinati  si  salvino.  In  altra  maniera 
dunque  è  necessario  spiegar  questo  passo. 
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La  voce  à^vfiroc;  prenrle  la  «uà  origine  dal 
verbo  circumilesso  ^vsq  ,  ó  .  Questo  ha 
varj  sigQihcati.  Fu  adoprato  coma  ne  ine  ih  e 
come  lor  proprio  da’  Gentili ,  per  signilU 
care  V  instruire  nelle  loro  cirimonie,  e  rai^ 
sterj.  Non  isdegnarono  Autori  Cristiani  ,  e 
particolarmente  S.  Gregorio  da  Nazianzo, 
e  il  Damasceno  ,  trasferire  questa  voce  di 
greca  superstizione  a  miglior  uso;  ai F  uso, 
dico.  Cristiano  ,  e  se  ne  sono  serviti  in 
questo  significato  ,  cioè  ^véo  ,  doctrina  in» 
stililo ,  et  praesertim  ea ,  quae  ad  res  sa* 
cras  ,  seu  divinas  pertinet  ;  doceo  sacra  , 
vel  ad  Deum  quae  pertinent  ,  vel  ad  Dei 
eiiltum.  Che  perciò  con  ragione  alcuni  Les¬ 
sici  Grecilatini  anticlii  traducono  sempre 
instruo  in  sacris»  Appresso  Eusebio  lib.  a» 
eap.  z»  de  Praepar.  Evang.  leggasi  più  ge¬ 
neralmente  in  significazione  di  honesta  , 
honaque  doctrina  instituo.  Diodoro  vSiculo 
pvslv  rovi;  Ojvdpé'jtvi;^  spiega  rovro  Ss  èirvl 
Si^àirKeLv  tàj  ,  cioè  insegnar  cose 

buone,  S.  Ambrogio  nelle  Chiose  della  Pi¬ 
stoia  di  S.  Paolo  a’  Filippensi ,  lo  volgariz¬ 
za  imhuere\  ed  in  un  antico  Vocabolario 
vien  traslalato  col  verbo  generale  doceo  , 
quasi  che  di  questo  verbo  pvio  possiamo 
servircene  non  solo  nelle  cose  sacre  ,  ma 
ancora  in  quelle  ,  cbe‘ appartengono  a’ co¬ 
stumi  ^  o  a  qualsivoglia  altra  cosa  che  che 
sia;  ed  in  vero,  die  in  tutti  questi  varj 
significati  se  n’  è  servito  Piatone  ,  come  m 
molti  >luogbi  delle  sue  opere  se  ne  può 
dere  molti  esempli. 
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Stante  cjoesto  ;  manifesio  comincia  a 
vedersi  ciò  che  abbia  voìuio  inferire  il 
Santo  Grisostomo;  tua  più  chiaro  si  scor¬ 
gerà  ,  se  faremo  riflessione  ad  alcune  pa¬ 
role  di  Paolo  Apostolo  nella  Pistola  a’  Fi¬ 
lippensi  cap.  4.  atte  nate  per  la  sposizione 
di  questo  lurido.  Dice  egli  :  Gidch  7caì  ra-- 
^eivovcrdai^  oida  naì  ‘jCBpiacrréveiP  •  ef  TtavJl 
•xotL  èv  pbBfiv^pjai ,  Tto^ì  ^^oprà^eaOai , 

9eaì  %eiì^av  ,  naì  utepcaorévEiv  ,  xai  vcrts^ 
pslff&aù^  cioè,  scio  humiliari^et  ahiindare 
{^uhlque  ^  et  in  omnibus  (i)  instìbutus  suiri) 
et  satiari ,  et  esurire  ,  et  abundare ,  et  pe^ 
nuriam  pati,  la  questo  luogo  il  Santo  Apo¬ 
stolo  si  serve  del  passivo  di  pvéQ  in  signi¬ 
ficazione  di  essere  stato  addottrinato  ,  di 
avere  a^mbi  buoni  insegnamenti  in  tutte  le 
cose  che  appartengono  alla  salute  delT  a» 
ìiima.  Che  |)erò  derivando  (  come  dissi  ) 
la  voce  àpvrito^ ,  dal  verbo  pvéo  ,  nel  no¬ 
stro  caso  non  si  deve  interpretare  non  or^ 
dinato  agli  Ordini  sacri  ;  ma  bensì  (  e 
tanto  più  ,  che  appresso  Snida  leggiamo 
dpvfiloQ  non  solo  interpretato  àrèXedtog  , 
ma  aiicora  dfcsipot;  ^  che  sxion^  imperi  tu  s  ^ 
ignarus  ,  rudis  )  non  addottrinato ,  non 
istruito  dal  escavo  nella  cognizione  dei 
Misterj  della  Fede  di  Cristo ,  cioè  nella 
UoCùrina  Cristiana ,  ovvero  in  qualsivoglia 

(j)  S,  Ambrogf  Imbutus  sum.  Teod.  B, 
initiatus  sum. 


altra  cosa  cfie  cbe  sia  apparteneote  alla 
salute  dell’  anima  ;  e  ciò  confronta  col  me¬ 
desimo  Grisostomo  ,  che  oel  medesimo  luo¬ 
go  citato  5  ooverando  le  parti  necessarie  » 
che  deve  avere  un  Vescovo  ,  fra  le  altre  vi 


pon  quella  àe]  didanrisfòv  eìvai  ^  cioè,  del¬ 
l’essere  alto  e  pronlo  aìì’ìosegnare  ed  instrui- 
re  il  suo  gregge  ,  e  l’anime  tutte  consegnate 
alla  di  lui  cura  :  e  deve  instniire^  e  deve  inse¬ 
gnare  a  questo  suo  gregge  quello  ,  in  che 
era  stato  instruito  Paolo  Apostolo  ,  e 
quello^  che  Tistesso  Paolo  esorta  i  Tresco-' 
vi  ad  iìisegnare  nella  Pistola  ad  Titum  , 
e  particolarmente  nel  secondo  Capìtolo  di 
detta.  Ed  a  questa  Pistola  ebbe  l’occhio 
S.  Gio.  Grisostomo,  poiché  eì  parla  nella 
nostra  Omelia  con  le  parole  istesse  di 
S.  Paolo ,  che  nella  Pistola  si  leggono  al 
versetto  nono  del  primo  Capitolo  : 
pevov  rov  xcrjlà 

amplectentem  eum  ,  qui  secundum  dot  Cri- 
nam  est  ,  sermonern. 

Per  conchiuderla ,  metterò  qui  la  mia 
traduzione  dalla  favella  Greca  nella  Lati¬ 
na  ,  cioè  :  Non  vides  quantas  res  oporteù 
Episcopum  hahere  ?  Aptum  esse  ad  do* 
cendum  i,  tolerantem  (i)  malorum ,,  amplec¬ 
tentem  eum  ,  qui  secuiydum  doctrlnam  est^ 
Jidelem  sermonem,  Qiiantae  hoc  difJicuU 
tatis\  et  quod  ahi  peccant  e  ipsi  Episcopo 


(i)  Injunarum  alcuni  interpretano. 


crimini  wHiint,  Nihil  dicm  praeterea ,  '  si 
vel  unus  tantum  moriatur  in  Christiana 
doctrina  non  institutus  \  nonne  totam  ipsius 
Episcopi  salutem  subvertit  ?  Unius  enim 
animae  perditio  tantum  habet  detrimentum^ 
ut  nulla  ratio  possit  aestimare. 

Questo  è  quanto  ho  saputo  dire  a  V. 
S.  lllustriss.  cosi  confusamente ,  che  ,  per 
ignorante  che  io  mi  sia  ,  meco  medesimo 
me  ne  vergogno  ,  conoscendolo.  La  bontà 
sua  mi  compatirà  5  e  rassicuro,  che  per 
rozzo  che  si  sia  il  mio  ingegno  .  almeno 
neir  incontrare  i  comandi  di  Vostra  Sig., 
Illustrissima , 

4 

Quanto  piu  può ,  col  buon  voler  s'aita^ 

E  facendole  umilissima  reverenza  resto. 

Firenze  2.  AprUe  iGSy, 

AL  SIG.  MICHELE  ERMINL 

Basta  ,  basta  ,  caro  il  mio  Sig.  Miche¬ 
le.  Non  piu  grida  ,  non  più  minacce  con¬ 
tro  il  povero  affaticatissimo  vostro  Fran¬ 
cesco  Redi.  È  vero ,  io  lo  confesso  ,  ho 
negligentato  un  poco  nel  mandarvi  quei 
luoghi  di  Autori  ,  che  per  servizio  del 
-Vocabolario  io  avea  messi  insieme  intorno 
a’  significati  della  voce  Fanciulla,  Non  vi 
dico  altro  per  mia  scusa  ,  se  non  che  so¬ 
no  stato  in  questi  giorni  occupatissimo. 


Orsà  ,  ecco  che  ve  li  mando  in  queslo 
vi|:5l ietto  .  acciocché  possiate  servirveiie  nella 
spiegazione  del  Proverbio  Andare  a  fan^ 
ci  ni  le  :  e  ve  li  mando  per  appunto  come 
ho  notato  nel  mio  scartafaccio ,  che  copia¬ 
to  che  sarà  ,  debbo  darlo  all’Accademia, 

Il  Vocabolario  spiega  Fanciulla  non 
solamente  per  piccola  e  glovanetta  ,  ma  è 
per  femmina  vergine ,  e  cita  un  esemplo^, 
Bocc.  INov,  44'  §•  Talora  an^ 

co  per  meretrice ,  come  non  maritata  ,  e 
cita  un  esemplo  del  Petrarca  Trionf.  la 
questo  vsignìhcalo  dunque  dico  ,  che  si  può 
aggiugnere  al  A^ocaboìario  il  seguente  e- 
semplo  di  Agnolo  Firenzuola  ,  Asili.  lib»  9, 
Egli  incominciò  a  gridare ,  o  fanchdle^  io 
vi  ho  menato  dal  mercato  un  he llis situo 
serco.  Erano  quelle  fanciulle  ,  concubine 
di  quei  venerabili  Religiosi.  Si  può  anco 
al  Vocabolario  aggiungere  un  altro  §.  ia 
significato  di  Femmina  non  vergine  .  Fi-» 
renzuob  A  sin.  lib.  8.  ha  vecchiarella  pre* 
se  scusa  ,  che  la  fanciulla  indugiava  a 
venire  ,  perciocché  elf  era  intorno  ai  Pa^ 
(Ire,  Parla  qui  il  Firenzuola  di  Caritè  Ve¬ 
dova.  Ed  il  Pecorone  nella  T^lovelìa  secon¬ 
da  della  quarta  Giornata  dice  :  Essendo 
rimasa  vedova  Madonna  Siletta  ,  ^’/  Pa* 
dre  se  noia  menò  a  casa  ^  e  quasi  non  le 
facea  motto  ,  nè  carezze  come  egli  le  so^ 
leva  fare  ,  di  che  la  fanciulla  se  ne  co^ 
min  ciò  forte  a  maravigliare.  Donato  Vel¬ 
luti  nella  Cicnaca  della,  sua  Vamigliaj  cbia- 


ma  Fanciulla  una  Balia  lavante ,  e  soa 
quest’  esse  le  sue  parole.  Gli  venne  e  uscì 
addosso  una  P ruzza  minuta  (i) ,  cìie'^l 
consumava  ;  intanto  che  la  Balia  sua  che^l 
teneva  intra  le  mani  ,  e  era  piena  di  car* 
ne  ^  e  freschissima  ,  se  n  empiè  tutta  ,  e 
diventò  secca  ec»  temendo  ,  non  fu  ss  e  ca¬ 
gionato  dalla  Balia  per  la  sua  caldezza  j 
gliel  tolsi ,  e  dieilo  a  una  fanciulla  tem¬ 
perata  con  latte  fresco.  Nel  Libro  della 
Cura  delle  Malattie  ,  del  mio  antichiss^.mo 
Testo  a  penna.  Si  tolga  per  Balia  una 
fanciulla  ,  che  non  abbia  figliato  piu  di 
quattro  'uolte ,  e  sia  giovane ,  e  non  passi 
venticinque  anni.  Con  questi  esempli  pre¬ 
tendo  di  aver  pagato  il  mio  debito,  e  de¬ 
sidero^  che  eoa  essi  vi  passi  tutta  la  col¬ 
lera.  Credo  di  aver  quasi  terminata  tutta 
la  Canzone  per  la  sera  dello  Stravizzo. 
Una  di  queste  sere,  se  ci  rivedremo,  spero 
di  potervela  leggere ,  e  sentirne  il  vostro 
amichevole  parere ,  per  poterla  ripulire. 
E  stato  da  me  oggi  il  Sig.  Carlo  Dati  ,  e 
mi  ha  letta  una  delle  sue  Veglie  bellissi¬ 
me  ,  che  dice  volerla  leggere  quest’  altra 
settimana  nell’  Accademia,  lo  domani  ,  0 
doman  Taltro  vi  manderò  tutto  quello  che 
ho  osservato  intorno  alla  voce  Agio  in  si¬ 
gnificato  dì  Età ,  e  cosi  avrò  daddovero 


(«)  Pruzza,  rogna,  dg  prurito.  De 
mangeason. 
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pagato  tutto  tutto  il  debito*  Addio  5  care 
Sig.  Ermi  ni. 

Di  Casa  20,  aprile  i65g. 

AL  MEDESIMO. 

Voleva  venir  oggi  a  darvi  iì  booti 
viaggio  ,  ma  non  è  stato  possibile  ,  perchè 
oggi  s’ è  fatta  la  solita  adunanza  nell’ Ac¬ 
cademia  del  Cimento  :  onde  mi  pìglio  que¬ 
sta  sicurtà ,  di  darvelo  con  cjuesto  vigliet- 
to.  State  allegramente  ,  e  datevi  bel  tempo 
in  questa  cosi  bella  stagione.  M’immagino, 
che  starete  in  Villa  una  gran  parte  dei 
Maggio.  Buon  prò  vi  faccia.  Non  te  lo 
invidio  no  ,  ma  ec.  Vi  mando  qui  appresso 
quei  luoghi  ,  che  vi  promisi  della  voce 
perchè  so,  ohe  in  Villa  vorrete  la¬ 
vorare  a  dispetto  di  Satanasso,  ^gio  dun¬ 
que  è  voce  usata  da’  nostri  Anticlii  Toscani 
in  significato  di  Età,  Nel  Tesoro  di  Ser 
Brunetto  Latini  Lib.  7.  cap.  25.  I.ussuria 
é  laida  in  ogni  Agio  di  tempo  ,  ma  trop^ 
po  laida  è  in  vecchiezza,  Gio.  Villani  (j). 
lib.  8.  cap.  7.  Si  morì  ,  e  rendè  V  Anima 
a  Dio  in  Agio  di  pìà  di  ottani  anni.  Il 
Maestro  Aldobrandino  Partita  prima  cap. 


(i)  Il  Ulani  M.S,  Sahnni  dice  Aggio« 
Age.  Gli  ant,  Franzesi  eage ,  quasi  etag- 
gìo,  da  età.  Noi  h»*mage ,  courage  ,  dicia¬ 
mo  omaggio ,  coraggio. 


20.  À verno  detto  di  sopra  come  'i)oi  do^ 
vete  fare  nodrire  Dòstro  figliuolo  nel  pri^ 
7710  Agio ,  e  nel  secondo.  Or  dì  diremo 
come  ciascuno  si  dee  guardare  negli  altri 
Agì  e  tempi.  Pruni  era  merita,  dorrete  sopere^ 
che  comunemente  i  Fisichi  dicono ,  che 


sono  quattro  tempi ^  siccome  Adolescentia, 
Juventus  ,  Senectus  «  Seniuni,  De  da  pri- 
maja  dicono^  che  è  calda  e  umida  ^  e  in 
questo  Agio  cresce  il  corpo  ,  €  dura  fino  a 
XXF',  anni^  o  a  XXX.  E  appresso.  In  que-‘ 
sto  Agio  e  tempri  va  tutto  giorno  aperta^ 
mente  il  corpo  delT uomo  a  neente,  E  ap¬ 
presso  :  Di  questi  sette  Agi  e  tempi  dì 
a  verno  detto  in  due ,  siccome  In  fan  ila  e 
Dentium  plantativa.  Tutti  i  più  aolic  hi 
Testi  hanuo  come  sta  scritto.  In  alcuni 
però  de’  più  antichi  ^  in  vece  di  Agio  e 
di  Agi  ^  sta  scritto  Asgio  e  Asgi^  credo 
io  ,  per  mostrare  la  pronunzia  Provenzale 
f)  Franzese.  Ne’  testi  più  moderni  è  scritto 
Età,.  Nei  Vanto  di  Rinaldo  da  Montalba- 
no  del  mio  testo  a  penna.  Lo  Re  Carlona 
era  allora  nello  Agio  di  quarantacinque 
anni.  Avrò  caro  ,  che  questi  esempli  vi 
possano  servire  a  qualche  cosa ,  Accet¬ 
tate  il  buon  animo.  Vi  mando  la  mia  Can¬ 
zone:  leggetela  ,  c  correggetela,  ma  eoa 
severità.  Vogliatemi  bene,  perchè  io  nello 
amar  voi  snn  superiore» 

j  oZ  vvv  yBfàaot ,  Tcal  di  peP 
eeovlai, 

LA  Casa  25,  Aprile  i65g. 
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AL  MEDESIMO- 

Quando  io  mi  credeva  ,  che  mi  ri¬ 
mandaste  la  mia  Canzone  accompagnate^ 
dalle  vostre  amorevoli  cd  erudite  correzio¬ 
ni  ,  me  la  rimandate  carica  di  lodi  e  di 
encomj.  Caro  il  mio  Sig.  Michele,  io  non 
voleva  questo  da  voi  ;  ma  voi  siete  troppo 
affettuoso  per  me  ,  e  trattate  meco ,  coma 
tratterebbe  una  tenera  madre  con  un  ama¬ 
tissimo  suo  figliiiolino ,  mentre  stima  vi¬ 
vezze  dì  spirito  gli  sgarbi  e  le  avventatag¬ 
gini  della  sua  fanciullesca  età.  Orsù  io  nou 
vi  farò  veder  più  nulla  ,  e  così  rimedierò 
a  questo  vosU’o  peccatacelo.  Io  non  vi  trattai 
cosi  l'anno  passato  ,  quando  voleste  sentir 
da  me  il  mio  parere  intorno  a  quella  vo^ 
sira  Orazione,  Farmi  pure  ,  che  io  vi  dessi 
il  vostro  dovere  lino  al  finocchio  Ma  che! 
forse  io  detti  nell’ impertinenze ,  e  voi 
per  guarirmi  di  questo  male ,  avete  voluto 
usar  meco  il  rimedio  della  lode.  Passiamo 
ad  altro.  Vi  mando  i  libri,  che  mi  avete 
chiesti-,  e  con  essi  T  Indice  verbale  di  O- 
mero.  Le  Vite  de’ Santi  Padri  con  le  No¬ 
te  del  Rosweido,  le  manderò  quest’  altra 
volta  ,  perchè  il  vostro  mandato  mi  ha 
detto,  che  ora  non  poteva  portarle,  per 
esser  carico  di  troppi  imbarazzi,  tra’quaR 
ve  n’  è  uno  ,  che  5on  sicuro  che  vi  sarà 
caro  ,  mentre  gli  consegnato  un  panie¬ 
re  con  due  fiaschi  di  Clarell®  di  tutta  per- 
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fezlone ,  e  è  di  quello  stesso  clie  mi  ha 
donato  il  Gran  Duca.  Or  non  son  io  gar¬ 
bato?  Sì  che  lo  avrete  per  male?  il  Sig. 
Carlo  Dati  ,  il  Sig.  Agostino  Nelli  ,  ed  il 
Sig.  Andrea  Cavalcanti  vi  salutano  cara¬ 
mente.  lì  simile  faccio  io ,  baciandovi  le 
mani. 

Firenze  io.  Maggio  i65g. 

AL  SIG.  CARLO  DATI. 

Pago  quel  debito,  che  jersera  alì’Ac- 
caclemia  contrassi  >  di  promessa  con  V.  S. 
lilustrissiraa  ,  cioè  di  mandarle  questa  mat¬ 
tina  quei  passi  d' Autori  antichi  da  me 
osservati ,  ne’  quali  la  voce  Vescovo  sla 
in  significato  di  Sacerdote  E^reo  ,  e  ido¬ 
latra.  11  primo  è  dì  Fazio  degli  Uberlì  ,  il 
quale  nel  Dìttamondo ,  4.  2.  favellando 
d’Alessandro  Magno  disse: 

Quivi  vedeva  una  tavola  d*oro  ^ 

E  Vescovi  9  e  Giudei  coìi  bianche  veste» 

lì  secondo  è  dell’  antico  Volgarizzatore  del¬ 
ie  Pistole  d’Ovidio  ra.  scritte  della  mia  Li¬ 
breria.  La  quale  Criseida  (i)  era  figliuola 


(i)  Di  Crise  Sacerdote  d' A  polline» 
Così  gli  antichi  Toscani  sempre  dicono 
Prete  il  Sacerdote  idolatra ,  alla  maniera 
r/e’  Franz»  la  Pretresse  de  Diane,  la  Saccr^ 
dotessa» 


del  escavo  di  Troja*  Ho  veduto  e  no¬ 
tato  UQ  altro  di  questi  luòghi,  ma  questa 
mattina  non  è  stato  possibile  trovarlo.  Se 
oggi  lo  troverò  ,  lo  porterò  meco  questa 
sera  alla  Veglia  dell’  Accademia.  Mi  con¬ 
servi  V.  Sig.  Illustrissima  il  suo  affetto ,  e 
Je  bacio  le  mani. 

Ui  Casa  g.  Gennajo  i66o. 

AL  SIG.  AMERIGO  BIGOTTI. 

Roma, 

Le  Lettere  da  V.  S.  Illustrissioia scrit¬ 
temi  da  Napoli  ,  mi  pervengono  questa 
settimana ,  ed  io ,  conforme  comanda  ,  in¬ 
drizzo  le  mie  Piisposte  nel  piego  del  comu¬ 
ne  Amico  a  Roma  ,  dove  Ella  a  quest’  o- 
ra  sarà  forse  ritornata.  Godo  che  in  Na¬ 
poli  que’  miei  Amici  le  abbian  fatto  delle 
cortesie  non  ordinarie ,  ed  io  ne  rendo 
loro  questa  sera  con  mie  Lettere  ,  le  do¬ 
vute  grazie  ;  sebbene  spero  ,  che  essi  ab¬ 
biano  a  ringraziar  me  ,  per  aver  io  fatto 
a  loro  conoscere  un  Virtuoso  di  tanto  me¬ 
rito  ,  quale  è  V,  S,  Illustrissima  Ho  caro 
carissimo  d’ intendere  ,  che  in  quel  Paese 
abbia  trovali  tanti  ,  e  così  buoni  ,  e  rari 
Manoscritti  antichi,  tra’  quali  mi  brilla  il 
cuore ,  che  vi  sia  un  antico  Esemplare  ben 
conservato  degli  Idiìij  di  Teocrito  ;  ma  più 
mi  brilla  il  cuore  ,  perchè  V.  S.  Illustris¬ 
sima  scrive ,  che  me  lo  vuole  donare.  Io 
lo  accetto.  Io  Io  accetto.  Questi  noa  son 
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favori  da  ricusarsi,  e  particolarmente  nel¬ 
la  occorrenza  del  lavoro  ^  ntl  quale  io  mi 
trovo  Torno  a  replicare  per  ia  terza  vol¬ 
ta  5  che  r  accetto  ;  e  par  mi  o^aì  ora  mil- 
Tanni  per  poterlo  avere  appresso  di  me, 
@  per  poterlo  scartabellare  ,  e  confrontare 
con  gli  altri  antichi ,  i  quali  ho  messi  in¬ 
sieme  ,  e  che  furono  da  Lei  veduti  qui 
in  casa  mia.  Qui  inclusa  le  mando  la  Let¬ 
tera,  che  Ella  desidera  del  Serenissimo  Sig, 
Principe  Leopoldo;  cd  acciocché  veda  quanto 
sono  stato  premuroso  nel  servirla,  qui  pur  in¬ 
clusa  ne  troverà  un'altra  del  Serenissimo 
Granduca  Ferdinando  mio  Signore,  scrit¬ 
ta  di  ottimo  inchiostro.  Guardi,  se  in  que¬ 
sto  affare  debbo  servirla  in  altro ,  e  mi 
comandi  pure  con  ogni  libertà ,  perchè  el¬ 
la  ha  padronanza  assoluta  sopra  di  me* 
Le  do  nuova  y  che  pur  finalmente  ho  mes¬ 
so  insieme  per  V.  S.  Illustrissima  tutti  i 
Yolumi  de’ Proginuasmi  di  Udeno  Nisieli , 
o  Benedetto  Fioretti ,  che  ci  vogììam  dire: 
in  oltre  le  ho  trovalo  tutte  T  Opere  del 
Cavalier  Lionardo  Salviati ,  e  le  INovelle 
del  Malaspina  ;  ma  sopra  ogni  altra  cosa 
son  certo  ,  che  V.  S.  Illustrissima  avrà  ca¬ 
ro  ,  che  le  abbia  trovato  un  Testo  anti¬ 
chissimo  deir  Iliade,  e  dell’Odissea  di  O- 
mero  in  carattere  grande  ben  distinto, ben 
conservato  ,  e  scritto  in  cartapecora.  Non 
son  io  bravo?  Oh  s’  ella  sapesse  donde  io 
F  ho  cavato  ,  se  ne  riderebbe  al  certo!  !Noa 
se  uè  immaginerebbe  mai.  L’  ho  cavato  da 


una  Libreria  pi'x  cbe  arcuarla  ta  ,  e  per 
poterlo  cavare  jaridicameate ,  vi  è  Fjiso- 
gnato  i  Voti  di  una  Comunità  Badiale. 
Questo  ordinario  ,  scrivo  una  lunga  let¬ 
tera  al  nostro  Si,g.  Menagio  ,  e  gb  mando 
alcune  baje  delle  mie  Poesie  Toscane,  con» 
forme  egli  desiderava  ,  e  come  V,  S.  Illu» 
strissima  si  compiacque  di  comandarmi. 
]Non  so  qual  comparsa  faranno  in  Parigi 
sotto  gli  occhi  di  quel  Valentuomo,  e  non 
so  ancora,  che  figura  faranno  sotto  gli  oc¬ 
chi  di  Monsieur  Cappellano,  e  degli  altri 
nostri  comutii  Amici.  Ho  obbedito  per  la 
seconda  volta.  11  Sig.  Carlo  Dati  ,  il  Sig* 
Conte  Ferdinando  del  Maestro,  il  Sig.  An¬ 
drea  Cavalcanti  ,  che  sono  stati  oggi  qui 
a  Casa  mia  ,  a  conto  dell’  Accademia  del¬ 
la  Crusca ,  avendo  io  lor  detto  ,  che  que¬ 
sta  sera  voleva  scrivere  a  V.  S.  llìustrissi- 
ma,  mi  hanno  jaiposto,  che  io  Je  faccia  nn 
cordialissimo  saluto  in  lor  nome.  Il  Sig. 
Michele  Ermini  ,  che  ora  è  qui  presente  , 
mi  comanda  lo  stesso  ,  ed  io  nell’  obbedi¬ 
re  bacio  a  V.  S.  Ili  astri  ssiina  le  mani  ,  e 
la  supplico  a  rassegnare  il  mio  ossequio  a 
Mons  il  Sig.  Abate  Gradi. 

Firenze  4.  Febbrajo  1660. 

AL  MEDESIMO. 

\ 

E  arrivato  in  Firenze  il  fagotto  dei 
Libri  nelle  mani  del  nostro  Virtuosissimo 
Sig.  Carlo  Dati^  il  quale»  la  nome  di  V* 


48 

S.  Illustrissima  ha  mandato  a  me  fin  qui 
a  Casa  mia  il  Testo  manuscritto  Greco 
del  Teocrito.  Oh  quanto  io  ne  ringrazio 
Y.  S.  illustrissima!  Oh  quanto  mi  è  stato 
caro!  Quelle  noterelle  marginali  veggio 
chiaramente ,  che  furono  fattura  di  un 
gran  Valentuomo ,  a  cui  nelle  cose  Greche 
non  crocchiava  il  ferro.  Ho  cominciato  a 
riscontrarlo  con  gli  altri  Testi  manoscritti, 
e  trovo  da  poterne  cavar  molte  belle  e- 
mendaziotti.  Di  nuovo  ne  rendo  miilé,  e, 
mille  grazie  alla  gentilezza  di  V.  S.  Illu¬ 
strissima,  alla  quale  sarò  eternamente  ob« 
bhgato.  I  suoi  Libri  da  me  provveduti ,  gli 
Ilo  tutti  consegnati  al  Sig.  Dati  ,  insieme 
coi  Testo  manoscritlò  dell’  Omero;  E  il 
Sig.  Dati  ne  fa  una  gran  baila  ,  e  a  suo 
tempo  la  manderà  a  Livorno ,  per  farla 
traporlare  a  Marsilia ,  secondo  gii  ordini 
di  V.  S.  Ili,  Michele  Vannini ,  che  come  sa^ 
è  quel  giovane  fiorentino  ,  da  me  alleva¬ 
to  nello  sludio’  delie  Lettere  Greche  ,  ha 

'  ^1* 

fatto  il  qui  incluso  Epigramma  Greco  del¬ 
le  iodi  di  V.  S.  lilustrissinia.  La  prego  a 
voler  rimirarlo  con  occhio  benigno  ,  ed 
a  gradire  la  buona  volontà  di  questo  gio¬ 
vane.  Alla  Lettera  Latitìa  ,  che  le  scrive, 
noe  si  pigli  pena  di  rispondere,  perchè 
questo  ha  da  esser  considerato  come  un 
mio  servitore,  li  Sig.  Abate  Luigi  Strozzi, 
eà  il  Sig.  Andrea  Cavalcanti  la  salutano 
cordiahnente  ,  e  sono  ansiosi  del  suo 
torno  a  Firenze.  B.esto  sesnprCa 
Firenze  s.  Marzo.  1660. 
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AL  SIG.  CARLO  DATI 
in  Villa» 

Nel  suo  vlglietto  mi  dice  V,  S.  Il- 
luslrìss.  cbe  vorrebbe  saper  da  me,  se  pur 
io  lo  so  ,  che  cosa  sia  ìa  Farina  Daleno^ 
sa  ,  c?he  ella  ha  trovato  mentovata  in  ua 
anlicò  suo  Libro  manoscritto  Toscano  di 
Mascalcia  ,  mentre  Io  spogliava  per  servi¬ 
zio  del  nostro  Vocabidaiio  della  Crusca. 
Quando  ricevei  il  vlglietto,  per  confessar¬ 
la  giusta ,  io  non  avea  cognizione  di  que¬ 
sta  Farina  ,  nè  del  significato  del  suo  no¬ 
me  ;  ma  ora  ne  ho  piena  notizia.  Egli  è 
ben  vero  ,  che  molto  e  molto  ho  stenta¬ 
to  prima  di  averla,  e  vi  è  bisognato  l’aju- 
to  delio  Speziale,  e  del  Maniscalco ,  senza 
de’  quali  certamente  non  V  avrei  mai  in¬ 
dovinata  ;  e  me  l’ ha  fatta  indovinare  lo 
intender  da  essi ,  a  qual  malattia  de’  ca¬ 
valli  si  servono  di  questa  Farina,  e  la  di¬ 
versità  de’  Vocaboli  ,  co’  quali  la  chiama¬ 
no.  Imperocché  altri  la  nominano  Farina 
»^leriQsa  ,  altri  Farina  di  Alenosa ,  ed 
altri  Farina  D alenosa^  conforme  sta  scrit¬ 
to  nel  Testo  a  penna  di  V.  S.  lilustrìss. 
ed  i  Manescalchi  se  ne  vagllono  per  '  me¬ 
dicare  quei  cavalli  infermi,  che  hanno  tos¬ 
se  ,  difficultà  di  respiro ,  ovvero  asma  ,  o 

Bedu  Opere,  VqL  4 


/ 


Sa 

smbasGia.  Dico  dunque  a  V.  S»  Ilhistriss» 
che  Fatina  Daierwsa  è  storpiamento  ,  e 
con  utie^^a  di  Farina  da  Alenoù ,  cioè 
Farina  utiìe  agli  Alenosi  :  perciocché  i 
nostri  Antichi  dicevano  Alenosi  a  coloro, 
che  pativano  difficultà  di  respiro  ,  ovvero 
Asma  ,  o  Ambascia  ,  (i)  e  iie  ho  trovati 
^esempli  nel  mio  Testo  a  penna  del  Libro 
della  cura  delle  malattie.  Quando  VUomo 
si  ee  Alenosa^  molta  ae  dijficultà  a  giacete 
nel  letto,  E  appresso.  Per  il  Alenosl/gran^ 
de  medicina  ,  e  molto  giovatala  si  ee  la 
Mannu.  E  nel  mio  antico  Testo  a  penna 
di  Mascalcia.  Per  i  Cavalli  Alenosi  usa 
la  dicozione  delle  Orobacche,  Questo  addiet- 
tivo  Alenoso  nasce  dalia  voce  Alena^  del¬ 
la  quale  gli  Antichi  Toscani  se  ne  valeva¬ 
no  in  significato  di  Alito,  e  di  Respiro^ 
onde  poi  col  tempo  è  nata  per  accotcia- 
mento  la  moderila  voce  Lena^  in  significa-* 
to  di  Respirazione.  Negli  spogli  ,  eoe  ha 
dati  air  Accademia ,  per  servizio  del  Voca¬ 
bolario  delia  terza  edizione,  ho  messi  mol¬ 
ti  esempli  di  Alena ,  prasi  dal  Maestro 
Aldobrandino ,  tra’ quali  :  Fae  venire  duo • 
Io  di  fianco  j  jiehoìezza  di  net'vi ,  e  spes* 
se  aolte  avvenire  malvagia  Alena  0), 
cioè  puzzolente  alitare  di  bocca,  E  appres- 

■■■■■  ■■  ■  ■■  ..  - . -  l'I  .  I  M 

(i)  Alenoso  asmatico.  Dal  Franz,  ha- 
leine ,  Lat,  anheiitiiSv 

[z]  Fr,  mauvaise  baie  ine. 
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so  ;  È  per  far  li  denti  imhiancare ,  e  per 
far  buona  Aiena^  cioè  buono  alito  di  boc*^ 
ea.  Vi  ho  messo  ancora  un  esempio  del- 
r  antico  Autore  della  Vita  dì  Sant’Antonio 
Abate  (i)  ,  scritta  in  nostra  Lìngua.  Carni 
minava  con  sì  avvaccewde  passo  ,  che 
appena  potè  a  ritrarre  Y  Alena»  Ed  un  altro 
esemplo  dell’  antico  Libro  de’  Mali  delle 
Donne .  C  questo  malore  impedisce  loro  la 
libertà  delY  Alena  .  li  medesimo  Maestra 
Aldobrandino  da  Siena  usa  frequentemen¬ 
te  Alenare  per  Alitare,  ed  anco  di  que¬ 
sto  ne  ho  dati  i  seguenti  esempli  per  ser^ 
vizio  del  Vocabolario.  Onde  conviene^  ché 
egli  mangi  in  Lai  maniera,  eli  egli  non  si 
senta  pesante  appresso  mangiare  ec,  e  che 
egli  non  possa  leggiermente  alenare»  E  il 
medesimo:  È  reo  quelY  aiere  ,  eh!  è  rìpo-^ 
sto  infra  valli  ,  e  dentro  magioni ,  che 
vento  noi  puote  rimuovere^  e  che  non  è 
dilettevole  ad  alenare»  Nel  suprammento® 
tato  Libro  de’Maii  delle  Donne,  si  frequen¬ 
ta  la  voce  ALenamento\  ed  eccone  a  V.  S. 
lììustriss.  uno  esemplo.  Queste  cotali  in 
questo  tempo  ansano  forte,  con  alenamene 
Lo  strepitoso. 

Or  queste  voci  Alena  ,  Alenarnertto , 


(i)  Forse  quella  composta  da  S,  Ata^ 
nasio  ,  e  tradotta  in  Latino  da  S.  Giro^ 
lamo ,  e  da  questa  trad*  anticamente  in 
!£pscano. 
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^llenare^  Alenoso^  credo  che  tutte  sieno  ori¬ 
ginate  certamente  da  Haleine  de’  F^anzesi;  e 
tanto  piu  certatnente  lo  credo,  cjuaoio  , 
che  Sere  Zucchero  Ben  ci  venni  Volgarizza¬ 
tore  del  Maestro  Aldobrandino  ,  e  Volga¬ 
rizzatore  di  Rasìs  ,  il  quale  Sere  Zucchero 
fìcìrì  nell"  Anno  i3ij.  si  vale  più  ohe  fre- 
queotemeote,  anzi  va  affettando  i  franzesi- 
smi  ;  siccome  se  ne  vaglioiio  ,  e  gli  afiet- 
tano  quasi  tutti  gli  altri  Scrittori  di  quei 
Secolo  ^  tra’  quali  considerabili  sono  Ser 
Brunetto  La  ti  ni  (i)  ,  Giovanni  Villani  ,  e 
Tiiolti  altri ,  che  per  brevità  tralascio.  Or 
_iion  dica  V.  S.  Illustriss.  che  iomon  rab¬ 
bia  servita  nel  miglior  modo  ,  ch’io  abbia 
saputo,  e  potuto,  con  un'a  cosi  lunga  let¬ 
tera.  E  per  non  tralasciar  cosa  alcuna  , 
che  possa  concernere  ali’  obbedienza  dei 
suoi  comandamenti  ,  le  dico  di  più  ,  che 
Ja  Farina  Dalenosa  ,  è  un  mescuglio  di 
Gumino  polverizzato  ,  di  Fiengreco  ,  di 
Mandorle,  cavatone  1’ olio  ,  di  Orzo,  di 
Lìnseme  ,  e  di  El  ba  Lupa  ,  la  qual  Erba 
3Lupa  è  cosi  nominata  da’ contadini ,  per¬ 
che  si  danno  a  credere  ,  che  ella  si  man¬ 
gi  tutte  quante  f  altre  Erbe  ,  che  le  na¬ 
scono  ijitornOì  e  vicine,  o  che^per  lo  me¬ 
no  ella  le  faccia  seccare ,  ed  è  1’  Oroban- 


(t)  Ser  Biun*  scrisse  il  Tesoro  in 
Franz,  e  i  n osi  ri  tr ad uc er  ano  dalle  tra* 
duz,  Ftaraesi  degli  Auioìi  LatinL 


elle  (i)  di  Dioscorlde,  la  quale  com’affer» 
sua  il  Maltiuolo  ,  è  chianiata  ancora  Coda 
di  Leone,  dalla  simlìitadine ,  che  ella  ha 
con  la  coda  di  questo  animale. 

Quanto  alle  nuove,,  che  ella  mi  chie^ 
de ,  non  le  posso  dir  altro  ,  se  non  che 
Jeri  il  SereniSs.  Sig.  Pidocipe  Leopoldo  mi 
domandò  di  Lei  ,  e  mi  coniaodò  ,  eh’  io 
le  scrìvessi  in  suo  nome,  e  le  rammentas¬ 
si  ,  che  mentre  ella  sta  co  ti  in  Villa  , 
ncn  si  scordi  totalmente  il  lavoro  delle 
Vite  de’  Pittori  ,  e  delle  Veglie  Toscane* 
Io  obbedisco.  Nell’Accademia  del  Cirat^nto 
si  lavora  ;  e  si  accerti ,  che  il  Sereoissimo 
Granduca  mio  Sisaoie  ne  è  invoglia tissi ma* 
quanto  mai  dire  si*  possa.  Grande  obbliga^» 
2!one  hanno  lutti  i  Letterati  a  questo  gran. 
Signore,  lo  lavoro  di  suo  ordine  molte 
cose,  ma  particolarmente  intorno  a’ Sali 
fattiz]  ,  cavati  dalle  ceneri  de’  legni ,  delle 
erbe  ,  e  de’  frutti ,  ed  ho  infino  ad  ora 
fatte  di  belle  scoperte ,  le  quali  a  suO 
tempo  verranno  in  luce.  Oh  le  pazze  cose^ 
che  hanno  credute  de’Sali,  e  che  credono 
preseatemente  i  Medici  !  Io  ho  1’  esperlen» 
te  fatte ,  e  rifatte  a  mio  favore,  il  Sig, 
‘Conte  Ferdinando  del  Maestro  fu  jersera 
a  veglia  meco,  e  di  più  a  cena,  e  cenami 
mo  testa  testa  ,  e  bevemmo  alla  salute  di 


([)  Orobanche,  deùCa  in  jL,  Ervi 
gina ,  è  il  Succiamele, 


V.  S.  Illustriss.  J1  vino  rosso  di  Pietra  Ne¬ 
ra,  che  mi  dona  il  Serenissimo  Granduca. 
Quel  che  fu  il  belìo  si  è ,  che  a  mezza 
cena  comparve  il  Sig.  Antonio  Malatesti  , 
cd  il  buon  uomo  volle  mettersi  a  tavola  , 
e  bevve  più  che  la  sua  parte  di  quel  Pie¬ 
tra  Nera ,  innacquandolo  per  ischerzo  eoa 
certo  Trebbiano  di  Spagna  ,  delle  Vigne 
di  Castello.  Basta  ,  lo  rimandai  a  casa  ia 


carrozza  ,  ed  il  Sig.  Conte  Ferdinando  ve 
Io  accompagnò.  Stamattina  è  ritornato  a 
casa  mia  ,  che  non  era  ancora  levato ,  e 
voleva  far  la  zuppa  in  quel  Trebbiano  ,  e 
mi  ha  portata  la  copia  di  sei  nuovi  Enig¬ 
mi,  che  ha  fatti  ,  che  veramente  son  bel¬ 
li,  ma  belli  da  vero.  Ne  manderò  a  V.  S, 
IllustrivSS.  una  copia  ,  quando  il  suo  servi¬ 
tore  ritornerà  costì  quest’  altra  volta.  Per 
ora  le  mando  quei  quattro  rnlei  Sonetti  , 
che  desiderava  di  vedere.  Non  se  oe  rida; 
non  so  far  meglio.  Ho  ricevuta  una  let¬ 
tera  del  Sig.  Alessandro  Moro ,  con  la 
quale  mi  manda  una  sua  Elegia  latina  (i) 
€  mi  comanda  il  salutare  V.  S.  liiustriss. 
in  suo  nome.  Questo  gran  Letterato  è  ri- 
maso  innamorato  di  Firenze ,  e  de’Virtoo- 
si ,  che  vi  ha  conosciuti,  e  di  tutti  scrive 


(i)  Questa  Eleg,  d*  Aless,  Moro  Let- 
"èer,  Ingh  è  in  lode  del  Redi ,  e  assai  bei? 
e  Si  c&tiser'va  appresso  i  suoi  Rr&d»» 
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eoa  somma  stima ,  eccetto  che  di  quel 
cervello  slratnho,  e  più  che  balza  io,  che 
alle  seMimaae  passate  fece  a  V- S.  lllustnssfr 
quel  tiro;  di  questo  se  ae  chiama  dis^usta^ 
to.  Nelle  m’8  risposte  do  del  buono  pec 
la  pace.  Il  Sig.  Antonio  Oliva  è  più  biz- 
iiarro  che  mai  ,  e  più  virtuoso  che  mai* 
Grande  ingegno^  che  è  costui!  Mi  ha  im¬ 
posto,  eh’  io  la  salati  in  suo  nome  ,  ed  il 
simile  ancora  mi  ha  imposto  il  nOvStro  Sig* 
Michele  Ermini.  Il  Sig,  Valerio  Ghimeoteb» 
li  mi  scrive  ,  che  sarà  presto  di  ritorno  a 
Firenze.  Non  ho  '  altre  nuove  da  darle* 
Torni  presto  ancora  V.  vS.  Iliustriss.  ed  ia 
questo  mentre  mi  continui  1’  onore  della 
sua  buona  grazia  ,  e  de’suoi  comandamea* 
li  ;  e  le  bacio  le  mani. 

Firenze  9.  Maggio  i66q. 

AL  SIG.  CARLO  DAT!. 

Mi  comanda  V.  S.  Illustrissinaa  nel 
biglietto  di  questa  sera  ,  che  io  le  avvisi  ^ 
se  per  fortuna  io  abbia  qualche  esemplo 
di  Autore  antico  intorno  al  significato  del¬ 
la  voce  Taccoìino  ,  la  quale  dal  nostro 
Vocabolario  della  Crusca  viene  interpreta¬ 
la  :  Spezie  di  ireste ,  oggi  incognita^  forse 
così  detta  da  Taccata  ,  per  iscreziato*  lo 
ìe  risponderò  con  la  mm  solita  libertà  sin* 
«e  ri  ssi  marne  li  te  ,  dicendolej,  che  credo^,  eh# 
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il  Taccolino  (i)  fosse  anticamente,  noti 
una  spezie  di  veste ,  ma  bfesì  una  spezie 
di  panno ,  come  si  può  chiaramente  rac* 
cogliere  dall’  esemplo  del  Libro  Viagg.  e 
dall’  esemplo  pure  del  Trattato  Gov.  Fa- 
inigl.  citato  dal  Vocabolario.  Egli  è  ben 
•vero,  che  il  Vocabolario  si  può  difendere, 
perchè  ancor  oggi  si  costuma  dire  ne’  di¬ 
scorsi  famigliari  :  Io  mi  son  messo  il  Vel¬ 
luto;  Io  mi  son  messo  il  Dammasco  ;  mi 
son  messo  la  Rascia  ,  la  Saja  rovescia  ,  il 
Perpignano ,  e  simili ,  intendendo  del  ve¬ 
stito  fatto  de’  suddetti  panni  ,  o  drappi* 
Che  poi  il  Tacoolino  fosse  una  spezie  di 
Panno ,  lo  raccolgo  dal  seguente  passo 
delle  antichissime  Lettere  dì  Fra  Guittone 
d’  Arezzo  del  mio  Testo  a  penna  .  Il  suo 
fv^stlre  era  fatto  di  porsero  ,  e  vile  tacco* 
lino,  E  che  veramente  il  Taccolino  appres¬ 
so  de’  nostri  Antichi  fosse  una  sorta  da 
panno,  e  panno  vilissimo,  lo  ricavo  dalle 
[Novelle  del  Pecorone  manoscritte  ,  nella 
Giornata  settima  Novella  prima,  delle  cjua- 
li  si  legge  :  fece  fare  una  roba  di  Tac* 
colino  alla  moglie ,  salirò  che  la  parte  di 
dietro  era  di  Sciamito  foderata  d  ErmeU 
lini.  Potrà  V.  S.  veder  questo  testo  in  fron¬ 
te  ed  intero,  perchè  le  mando  con  questa 
lettera  il  mio  antico  Testo  a  penna,  scrit- 


(i)  Potrebbe  essere  lachè ,  cioè  mac- 
diialo. 


iò  poco  dopo  qnel  tempo ,  nel  quale  il 
Pecorone  compose  le  sue  Novelle  ,  che  fu 
intorno  agii  anni  dì  Cristo  1378.  Quando 
V.  S.  Illustriss.  se  ne  sarà  servito  ,  potrà 
favorirmi  dì  rimandarmelo.  Non  saprei  ^ 
che  soggiugnere  presentemente  di  vantag¬ 
gio.  Accetti  da  me  il  buon  volere.  Se  tro¬ 
verò  altro  a  questo  proposito  De’miei  Scar- 
tafaeci  ,  glie  lo  farò  sapere  ,  e  forse  le  di¬ 
rò  qualche  cosa  domandassera  ,  se  ella 
verrà  nell’  anticamera  del  Signor  Principe 
Leopoldo,  (i  )  al  quale  debbo  comiinicare 
aioime  €vSperieiize  ,  che  mi  ha  comandalo 
eh’  io  faccia  interno  a  certi  colori.  «Ed  a 
V.  S.  Illustriss.  bacio  cordialmente  le  mani. 

Firenze  16.  Giugno  1660. 

A  N.N. 

In  esecuzione  de’ riveritissimi  cornane 
damenli  di  V.  S.  Illustrissima  ho  fatta 

•s 

particolar  consideraziooe  a  quello  ,  che 
ella  in  voce  si  compiacque  di  dirmi  ,  ed 
a  quello,  che  dal  dottissimo  e  grandissimo 
Filosofo,  Anatomico,  e  Medico  N.  N.  vie¬ 
ne  scritto  intorno  alla  lunga  malattia  del- 


(1)  .  //  principe  Leopoldo  Jece  venire 
un  popolo  di  Tintori  per  sapere  lei  scala 
de  colori  pei  Vocabolario ,  ma  cjuesù  non 
v’  accordavano  tra  loro»  ^ 
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la  Illustrissima  Sij^Bora  Contessa  N.  N.  I® 
non  vof^Ho  far  qui  da  Medioo  erudito  ^ 
ma  voglio  parlar  sempiicemsofe  coi  solo 
Jufue  <Ìi  natura  e  della  esperienza  «  dicen¬ 
do  a  V.  S.  Illustrissima  con  ogni  maggio¬ 
re  e  più  vera  sincerità  e  schiettezza  , 
che  concorro  pienamente  con  la  ben  fon¬ 
data  opinione  di  esso  Sig.  W.  N.  che  la 
sopraddetta  malattia  non  si  debba  chiamar 
con  altro  nome  ,  che  con  quello  di  una 
Colica  hi! iosa  dello  stomaco,  E  questa 
Colica  dello  stomaco ,  a  mio  credere ,  noti 
proviene  da  altre  cagioni  ,  che  da  una 
grandissima  quantità  di  bile  ,  la  quale  di 
quando  in  quando  rigurgita  allo  stomaco, 
e  quivi  rigurgitata  ,  come  in  luogo  non 
suo ,  mordendo ,  e  pugnendo  le  tuniche 
di  esso  stomaco,  cagiona  il  dolore,  e  gli 
altri  accidenti  ,  che  questa  Illustrissima 
Signora  suol  patire  ;  al  che  si  aggiunga 
tutte  queir  altre  cagioni  ,  che  dal  dottissi¬ 
mo  Willis  sono  sta^e  addotte  come  pro¬ 
duttrici  in  universale  delia  colica*  CKliodi 
a  voler  poter  portare  qualche  sollievo  ,  e 
qualche  utilità  ,  pare  necessario  il  procu¬ 
rare  con  ogni  diligenza  possibile ,  che  la 
bile  non  rigurgiti  ,  o  risalti  allo  stomaco  ^ 
ma  corra  liberamente  giù  pel  canale  degli 
intestini  a’  suoi  uflicj  ;  ed  è  necessario 
parimente  temperare  e  raddolcire  i  sughi, 
ed  i  fluidi  del  corpo  ,  acciocché  questi 
non  si  mettano  in  impeto,  e  rigonfiamento  , 
Jioa  rigonfino  di  soverchio  ,  e  non 


«Sano  le  fiBre  ccmpouenti  lo  stomaco. 
per  ottenere  questo  desideratì&sìmo  inten^ 
io ,  quali  nuovi  medicamenti  potrò  io 
proporre,  mentre  la  Sìgn.  Contessa  è  stata 
medicata  da  tanti  uomini  Eccellentissimi 
nell’  Arte  Medicinale ,  e  particolarmente 
dai  famosissimo  N.  N.  il  quale,  secondo  il 
mio  giudizio  è  uno  de’  più  chiari  ,  e  dei 
piu  risplendenti  lumi  dell’Europa?  Nulla- 
dimeno  per  obbedire  a’  premurosi ,  e  rei¬ 
terati  comandamenti  di  V.  S.  Illustrissima 
proporrò  un  medicamento  ,  il  quale  nella 
nostra  Toscana  trovasi  utilissimo  e  di  gran¬ 
dissimo  profitto,  e  si  può  con  molta  ragio¬ 
ne  chiamare  la  vera  àncora  sacra  nelle 
tempeste  di  questa  sorte  di  malattìe ,  con¬ 
forme  la  quotidiana  esperienza  per  molti 
e  molli  anni  mi  ha  fallo  cgjioscere.  Que¬ 
sto  medicamento  si  è  T  uso  dell’  acqua  di 
quel  Bagno  ,  che  scaturisce  nella  Val  di 
fievole ,  in  tìcinanza  di  Monte  Catini  ^ 
e  si  chiama  comunemente  F  acqua  del 
Tettuccio.  Questa  è  un’  acqua  gentilmente 
salata  :  e  quel  ,  che  forse  al  comune  de^ 
gli  uomini  ,  che  non  penetrano  più  ad¬ 
dentro,  parrebbe  cosa  inci edibile,  ella  è  il 
solo  ed  unico  vero  e  certissimo  rimedio 
contro  tutte  le  (r)  Dissenterie,  a  tal  segno 
che  in  Firenze  è  bene  sfortunato  colui  ^ 
che  muore  di  Dissenteria.  In  oltre  io  jn© 


(i)  UèUUà  d^U' acqua  4cl 


4 
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ne  vaglio  eoa  sicura  felicità  còndro  tuUe 
le  Itterizie  ,  le  quaH  rimangono  infaUibii- 
mente  debellate  con  grandissima  facilità  e 
prestezza  ,  e  cominciai  a  valermene  infin 
quando  io  era  giovanetto;  essendomi  im- 
battuto  a  leggere  in  Cornelio  Gelso  nel 
lib.  3.  al  Gap.  24.  Asolepiades  aquam 
salsam^  et  quìàem  per  hidaum  purgationis 
causa  bibere  cogehat  regio  morbo  affectos: 
e  di  qui  con  la  stessa  felicità  e  sicurezza 
me  ne  vaglio  in  tutte  le  Coliche  stomachi¬ 
che  provenienti  da  bile,  ed  in  somma  in 
ogni  sorta  di  colica  ,  e  di  mali  uterini,  A 
tutte  le  singolari  doti  di  qnest’acqoa ,  n’è 
accoppiata  un’altra  singolarissima,  che  ella 
può  tramandarsi  in  tutte  le  più  lontane 
regioni  del  Mondo,  senza  che  ella  scapili 
uè  poco  nè  n  iato  di  sua  virtù.  L’  espe¬ 
rienza  quotidiana  lo  fa  conoscere  ,  e  fu 
anticamente  ancora  accennato  da  Andrea 
Bacci  nel  Hb.  3.  de  Therm.  Dignae  idei  reo, 
quae  velati  eoelesie  quoddam  auxiliwn 
continue  adser ventar,  et  maxime  quoniam 
prò  exacto  ipsariim  temperamenio  ciim 
sale,  si  cerae ,  et  quales  omnino  e  fonte 
ipso  hauriuntur ,  in  longinquas  mulbas  ho* 
die  Civita  te  s  ,  edam  extra  Italiam  ,  deve* 
huntur ,  ac  toto  anno  servantur  ad  opporr 
tunos  usiis  incorrupt ae  ,  Perchè  dunque 
V  acqua  del  Tettuccio  si  può  sicuramente 
mandar  fuor  d’  Italia  la  lontani  paesi  , 
perciò  volentieri  la  propongo  ,  e  spererei  , 
che  ella  potesse  essere  di  somma  tìtiìità 


6f 

alla  Sig.  Contessa ,  e  particolarmente  se 
Sua  Signoria  Illustrissima  nel  tempo  deU 
r  uso  di  quest’  aeqiia  ,  e  per  qualche  spa« 
zio  (li  tempo  ancor  dopo,  ella  continuasse 
a  fare  un’  esattissima  regola  di  vivere  § 
tanto  nel  mangiare,  quanto  nel  bere.  Que^ 
sta  regola  di  vita  è  necessaria  necessarissi* 
ma  ,  e  senza  di  questa  gl’  infermi  rade 
volte  ricuperano  la  sanità.  Spero  ,  che  la 
Sig.  Contessa  sia  per  ricuperarla  ;  e  per» 
ciò  DOQ  avendo  che  soggiugoere  di  van¬ 
taggio,  a  V.  S.  lììusirissima  bacio  umilmente 
le  mani. 

e  »  «  •  • 

AL  SiG.  CARLO  DATI. 

.  f 

Signor  sì  che  posso  e  ^voglio  servire 
V.  S,  illustriss.  Io  r  ho  la  copia  di  quel 
dottissimo  Discorso  di  Don  Benedetto  Ca¬ 
ntelli  intorno  agii  effetti  della  vista,  e  lo 
ebbi  alcuni  anni  sono  dal  nostro  Don  Fai 
biano  Michelmi  (2) .  Gliela  mando  qui 
annessa  ,  pregandola  ,  quando  1’  avrà  fatta 
copiare  ,  di  rimandarmela.  JNon  ho  già  le 
Lettere  del  medesimo  Boa  Benedetto  Ca- 


(r)  Q^ui  manca  la  data^ 

(2)  Scolare  e  successore  del  Galileó 
nella  Cattedra  di  Matematica  nelC  Uni^ 
tersità  di  Fisa^ 
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stelli ,  sérilte  al  Galileo  sopra  il  disuguale^ 
e  diverso  riscaldamento  di  qael  Mattoné 
fintò  mezzo  di  nero  e  mezzo  di  bianco  , 
tenuto  al  Sole.  Io  le  aveva  ,  e  le  prestai 
ai  Srg.  Michele  Ermi  ni,  che  avendole  date 
a  quel  suo  buon  Tedesco  ,  partendosi  di 
Firenze ,  se  le  poi*tò  onoratamente  seco  ; 
ed  ancorché  scrivesse  poi  di  Venezia ,  che 
era  sttcceduto  per  errore  nella  improvvisa 
ed  impensata  sua  partenza,  e  che  le  avreb¬ 
be  rimandate  ;  nuìladimeno  non  lo  ha 
mai  fatto.  Il  Signor  Michele  crede  ,  che 
voglia  farle  stampare,  traportate  io  lingua 
latina.  Mi  dispiacerebbe,  perchè  simili  bel¬ 
lissime  cose  vorrei ,  che  fossero  stampate 
in  Firenze.  Mi  onori  V.  S.  Illustrissima 
della  continuazione  de’  suoi  comandi ,  e  le 
bacio  cordialmente  le  mani. 

Di  Casa '  '4,  Novembre  f66o. 

hh  SIG.  COISTE  FERDINANDO 
DEL  MAESTRO. 

Obbedisco  a'  coinandamenti  di  V.  S. 
illustrissima  ,  nel  darle  tutte  quelle  noti¬ 
zie  ,  che  ho  intorno  a  chi  fosse  il  Maestro 
Aldobrandino  (i),  ed  il  suo  Volgarizzato¬ 
re.  Chi  fosse  il  Maestro  Aldobrandino,  ed 
IO  qual  tempo  visse  e  compose  questo  suo 
Libro  di  Medicina  ,  intitolato  dai  suo  no- 


.  (i)  Maescro  Aldobrandino  dn  &icna^ 
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me,  IO  non  lo  *o;  nè  ho  mai  potei to  aver¬ 
ne  notìzia  veruna  ,  per  quabisia  diligenza, 
che  io  vi  abbia  usata.  Io  ho  sedici  Testi 
MS.  di  questo  Libro  ,  e  da  alcuni  di  essi 
raccolgo,  che  costui  fu  da  Siena,  ma  noir 
raccolgo  in  qual  tempo  egli  scrisse.  Maglio»» 
ri  notizie  ho  raccapezzate  dei  suo  Vol¬ 
garizzatore  ,  il  quale  fu  Sere  Zucchero 
Bencivenoì  Fiorenti  no  ,  e  Irasìatò  in  vol- 
gar  borentino  questo  Libro  1’ anno 
come  sta  scritto  quasi  in  tutti  i  sopraddetti 
sedici  Testi.  In  alcuni  Testi  vi  è  notato  ^ 
che  io  traslatò  dalla  Lingua  latina  in  altri 
Testi ,  che  io  traslatò  dalla  Lingua  fran¬ 
cese.  La  verità  si  è  ,  che  tutto  questo 
volgarizzamento  è  pieno  di  voci  tolte  dai-* 
la  Francia  e  dalia  Provenza  ,  come  usava 
in  quel  secolo.  Costui  non  solamente  vol-i 
garizzò  il  Maestro  Aidebrandiuo  ,  ma  an¬ 
cora  volgarizzò  in  nostra  Lingua  tutte  FO- 
pere  di  Medicina  di  Rasis  ,  e  ne  è  uà 
Testa  a  penna  in  foglio  di  cartapecora 
nella  Librerìa  di  San  Lorenzo  al  banco 
73.  come  si  può  vedere  da  alcuni  versi 
scritti  nel  fine  del  Libro ,  i  quali  versi 
con  le  loro  prime  lettere  accennano  il 
nome  del  Volgarizzatore.  Questo  medesimo 
Sere  Zucchero  Benci venni  o  compose  ,  o, 
volgarizzò  il  libro  della  cura  delle  malat¬ 
tie  ,  del  quale  io  mi  trovo  un  antico  Te-' 
sto  a  penna  in  foglio  in  cartapecora,  dove 
è  registralo  il  di  lui  nome  nel  principio 
di  esso  libro  ^  e  tale  volgarizzamento  .  io 


^4 

fece  dopo  quello  dì  Rasìs  ;  im perocché 
iu  quello  delia  cura  delle  malattie  ^  fa 
meuzicoe  più  voile  ,  e  cita  esso  volga¬ 
rizzamento  (li  Rasis  da  lui  fatto.  Tra  i 
miei  Testi  manoscritti  vi  è  uu  volga¬ 
rizzamento  di  Mesue  ,  del  quale  non  so 
dii  sia  il  Volgarizzatore  ,  ma  parmì  ,  che 
molto  e  molto  si  assomigli  alla  frase  , 
ed  alio  stile  di  Sere  Zucchero  (i).  Il  Trat¬ 
tato  parimente  de’  peccali  mortali  citato 
dal  nostro  Vocahoìa-rio  della  Crusca  ,  par 
fattura  del  medesimo  Sere  Zucchero  ,  ed 
è  tutto  pieno  di  Franzesismi,  secondo  l’u¬ 
so  di  quel  secolo.  Questo  medesimo  Sere 
Zucchero  ebbe  anco  il  baco  nella  Poesia  , 
ed  in  alcuni  miei  antichissimi  mauoscritti 
eli  Poeti ,  vi  trovo  alcune  sue  Poesie  roz¬ 
ze  ,  ma  rozze  bene  ;  e  quando  V.  S.  illu¬ 
strissima  avesse  curiosità  di  vedere  qualche 
cosa  di  suo  iu  questo  genere,  me  lo  accem 
ni  liberamente  ,  che  la  servirò  subito  con 
ogni  affetto.  Ed  a  V.  S.  Illustriss.  faccio 
devotissima  riverenza. 

Di  Casa  i5.  Novembre  1660. 


(i)  Quesla  Lettera  fu  stampata  in 
Padova  con  qualche  mancanza*  IL  origl-^ 
naie  manoscritto  ha  trair  altre  quesd  ag¬ 
giunta  in  margine.  ^  Mi  soa  poi  certifi¬ 
cato  ,  che  il  volgarizzamento  di  Mesue  è 
iiitiura  di  Sere  Zucchero  ,  e  iie  ho  trova»» 
to  un  testo  io  cartapecora  coi  suo  nomerò 


\ 


AL  P.  CATTANEO. 


Siccome  io  desidero  ardentemente  di 
ricevere  i  comandamenti  di  Yostra  Reve¬ 
renza,  cosi  non  vorrei  mai  servirla  in  cose 
di  malattie ,  nè  per  la  sua  persona  ,  e  nò 
meno  per  quella  deVuoi  amici  e  congiunti: 
onde  mi  dispiace  di  doverle  scrivere  que¬ 
sta  letlera  in  tale  proposito,  con  i’occasio- 
ne  del  sangue,  che  interpolatamente,  qua¬ 
si  da  un  anno  in  qua  ,  si  scorge  nelle 
urine  deli’  lllustriss.  Sign.  Marchese  Serra 
suo  cugino,  e  di  più,  oltre  il  sangue,  vi 
si  scorge  ancora  di  nuovo  una  certa  tor- 
bidezia  ,  che  lascia  nel  fondo  deli’  urinale 
una  sussideuza  ,  o  deposizione  di  materia 
grossa  bianchiccia  ,  senza  fetore  ,  mescola¬ 
ta  con  renelle  rosse,  insieme  con  un  dolo¬ 
re  da  principio  nell’osso  sacro  ,  e  presen- 
temenie  con  un  dolore  continuo  ,  e  gra- 
vativo  nella  regione  dei  rene  sinistro ,  e 
con  un  insolito  e  frequente  stimolo  di 
urina  ,  congiunto  con  un  faslidioselto  ar¬ 
dore  ,  che  si  sveglia  sempre  nella  ghianda 
del  membro  verso  la  fine  dell’  urinare. 
Torno  a  dire  ,  che  mi  dispiace  doverla 
servire  in  simili  congiunture ,  ma  contut- 
tociò  debbo  obbedirla  ;  e  per  più  esatta¬ 
mente  obbedirla  ,  voglio  totalmente  spo¬ 
gliarmi  della  toga  di  Medico  ,  e  vestirmi 
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de]la  livrea  di  suo  fedelissimo  servitore^ 
Adunque  come  suo  servitore  le  dico  ^  che 
non  mi  dà.ranimo  di  riconoscere,  se  quel 
primo  sangue,  che  si  vide  neirurine,  nei 
tèmpo  che  T  ilIuslnssimQ  Signor  Marche¬ 
se  correva  la  posta  ,  venisse  o  da’  reni  ^ 
come  è  più  crediblìe  ,  ovvero  dalia  vesci¬ 
ca.  Ma  venisse  donde  sì  volesse  ,  certa  co^ 
ga  è  ,  che  la  vioìeosa  del  moto  fu  quella  , 
che  o  ruppe  una  piccola  vena  de’  reni ,  o 
per  lo  meoO‘  fece  aprire  pur  di  una  pic¬ 
cola  vena  V  estrema  boccbetta  ,  donde  po¬ 
scia  ebbe  luogo  il  sangue  di  poterne  sgor¬ 
gare.  In  molte  maniere  il  moto  violento 
può  aver  cagionalo  questa  rottura  o  aper¬ 
tura  di  vena  ,  imperocché  dal  calore  ,  che 
sempre  succede  al  moto,  mise  in  impeto 
di  bollore  le  particelle  del  sangue ,  neces¬ 
sariamente  esso  sangue  occupa  maggior 
luogo  ,  che  prima  non  occupava,  e  per 
conseguenza  urtando  impetuosamente  nel¬ 
le  tuniche  delle  vene ,  può  romperle  e 
aprirle.  In  oltre  se  si  dia  il  caso,  che  nei 
reni  Si  trovino  renelle,  o  caJcuIetti  ,  dalla 
loro  confricazione  può  prodursi  il  medesi¬ 
mo  effetto  di  rottura  ,  e  ciò  nel  nostro 
caso  ha  molto  del  vei  isimile  ;  nè  importa , 
che  nel  principio  della  malattia  questo 
Signore  non  sentisse  dolor  veruno  nella 
regione  de’  reni  ,  perchè  il  rene  non  ha 
seiilimenlo  veruno  ,  e  perciò  il  calculo  ,  o 
«  he  (  he  sia  ,  (in  che  sla  rinchiuso  dentro 
al  iene  3  non  può  mai  cagionar,  dolore  ,  e 


Éolamenle  lo  cagiona  o  quando  imbocca 
neir  uretere ,  o  quando  la  esso  uretere 
s'ianoltra,  o  quando  pel  canale  del  medé^ 
si  ino  uretere  imbocca  verso  la  cavità  della 
vescica  ,  e  peneira  in  essa  cavità.  Rotta 
dunque  qualche  veniitza  nel  reoe  ,  ella  è 
cosa  facile,  che  appòco  appoco  vi  si  sia 
generata  qualche  piccala  escoriazione  ,  o 
piaguzza  ,  dalla  quale  possa  poi  scolare 
nella  vescica  il  sangue  ,  e  quella  materia 
grossa  ^  bianca  ,  e  presentemente  senza  fe¬ 
tore  ,  mescolata  con  renelle  rosse;  la  qual 
"materia  si  scorge  ne"  fondi  degli  urinalh 
Può  ancora  essere  ,  che  la  prima  escoria¬ 
zione  si  facesse  nel  collo  delia  vescica  ,  o 
per  la  violenza  del  molo,  o  per  la  con¬ 
fricazione  violenta  ,  ovvero  per  cagione 
del  sangue  calato  dal  rene  ,  e  trattenuto 
nella  vescica  ^  e  fattovi  qualche  piccol 
grumo  ,  il  quale  quivi  avendo  acquistata 
corruzione  e  acrimonia  abbia  potuto  intro¬ 
durci  qualche  leggiera  corrosione,  la  qual 
corrosione  esasperata  dal  passaggio  dell’  ii- 
rina  e  della  costrizione  del  rnusculo ,  può 
cagionare  quel  fastidioso  ardore  ,  che  per 
corrispondenza  si  sveglia  nella  ghianda  del 
membro  verso  la  fine  dell"  urinare;  e  pa¬ 
rimente  può  cagionare  quello  insolito  e 
frequente  stimolo  di  urina,  il  quale  stimo¬ 
lo  potrebbe  essere  ancora,  che  fosse  augn- 
menlato  dalle  renelle,  o  da  qualche  mi¬ 
nutissimo  calculetto  ,  che  dal  rene  fosse 
calato  nella  vescioa  di  cui  la  natura  tea- 


.  .  . 

piasse  il  dlscacciamerjto.  So  ^  clie  tulli  gl! 
©Itri  dottissimi  ed  ioteiligeiitissimi  Medici, 
che  debbono  dire  il  loro  parere  in  questo 
caso,  scriveranno  la  loro  sentenza  con  più. 
certezza;  ma  io  non  posso  scriYere  se  naa 
con  quella  certezza  ,  che  permette  la  lon¬ 
tananza,  la  quale  non  può  osservare  mol¬ 
te  cose  necessarie  ad  osservarsi  ,  e  che  mi 

.  permette  altresì  la  natura  del  male.  Ma 
sia  come  esser  si  voglia ,  o  V  escoriazione , 
o  la  rottura  della  vena  sìa  nel  rene,  o  sia 
nella  vescica  ,  o  vi  sia  congiunto  qualche 
minuto  calculetto  abile  a  poterne  sortir 
fuora  ,  o  egli  non  vi  sia  ;  le  medesime 
medesimissime  indicazioni  debbono  dal  Me¬ 
dico  prendersi  ;  e  sono  quelle  stesse  ,  alle 
, quali  hanno  avuto  attento  il  pensiero  quei 
, valentissimi  uomini  -  che  fino  ad  ora  assi- 
Sterono  alla  cura,  e  che  con  ottimi  medi- 
camenli  hanno  trattato  questo  lìlustrissi- 
mo  Personaggio  ;  e  tutte  consistono  nei 
temperare  1’  acrimonia  dell’  urina  e  del 
sangue  ,  tenere  io  freno  il  medesimo  san¬ 
gue  ,  acciocché  non  si  metta  giornaìmente 
in  impelo  di  soverchia  Iluidilà  ,  di  bollo¬ 
re  ,  e  di  turgenza  ,  e  nell’  aver  cura  di 
astergere,  e  mundificare  il  luogo  ,  donde 
scaturisce  quella  materia  grossa  e  bianca  , 
la  quale  sì  posa  ne’  fondi  degli  urinali  , 
avvertendo  però  sempre  di  non  usare  mai 
niedicameoti  violenti,  acri  e  pieni  di  mor¬ 
dacissima  astersione ,  considerando  ,  che 
r  urina  stessa ,  che  è  un  naturale  piaceva- 


astersivo  ,  che  continuanieote  passa  pei 
luogo  offeso,  non  solo  non  porta  l’intero  e 
desiderato  giovamento  ,  ma  produce  fasti¬ 
diosaggine  ,  stimolo  e  dolore.  L’ ©itener 
pienamente  tutti  questi  scopi  ,  non  è  la 
più  facil  cosa  del  mondo  ;  e  la  ragione  si 
è  ,  perchè  questo  male  ,  che  ha  bisogno 
della  quiete ,  sta  posato  in  certe  parti ,  le 
quali  ,  per  fare  il  loro  uffizio ,  stanno  ne¬ 
cessariamente  sempre  in  molo  interno,  ed 
a  questo  moto  interno  sì  è  sempre  aggiun¬ 
to  r  esterno  delle  membra. 

Or  qui  mi  comanda  V.  Rev.  che  io 
le  dica  ,  se  sia  per  esser  cosa  profittevole  ^ 
che  F  Illustrìssimo  Sie.  Marchese  se  iie  va^ 
da  a  he  ver  T  Acque  di  San  Maurizio  ,  o 
pure  se  ne  venga  in  Toscana  a  he  ver  que¬ 
ste  del  Bagno  della  Villa ,  nelle  montagn® 
dì  Lucca  ;  Io  risolutamente  le  rispondo  ^ 
che  in  veruna  maniera  non  esorterei  que¬ 
sto  aenerom  Signore  a  mettersi  in  vìacjgì 


no*  ^ 


e  tanto  più  in  una  stagione  cosi  calorosa 
come  è  questa  ,  nella  quale  presentemente 
ci  troviamo.  Ancora  non  lo  vogliam  cre¬ 
dere?  Or  non  è  egli^  vero ,  che  i  moti  dei 
viaggi  hanno  svegliato  il  male?  Or  non  à 
egli  vero  ,  che  noi  lo  sappiamo  per  itera¬ 
ta ,  e  molte  volte  reiterata  esperienza?  Or 
non  è  egli  vero ,  che  un  piccolo  passeg¬ 
gio  fatto  a  piedi  ,  rinnovò  il  male?  Òr  non 
è  egli  vero  ,  che  il  viaggio  di  un  sol  miglio 
in  carrozza,  fece  una  nuova  recidiva?  Queste 
recidive  son  la  lingua  nella  quale  parla  il 
male ,  che  noa  ha  altra  lingua  che  questa  ^ 


fjo  ^ 

èd  indarno  aspettiamo  di  udirne  ìe  toc?^ 
articolate,  e  chiare  come  le  arlicclaoo  gli 
tiomioi.  In  somma  io  per  eie  non  mi  seii* 
tirei  inclinato  nè  punto  nè  poco  a  per* 
suadere  il  Sig.  Marchese  ad  intraprendere 
i  viaggi  di  San  Maurizio  ,  e  di  Lucca,  an* 
cerche  potesse  fargli  con  tutte  quelle  co» 
modllà ,  che  umanamente  possono  darsi, 
E  tanto  più  non  mi  sento  inclinalo  a  perr 
stadere  il  viaggio  ,  quanto  che  io  son  di 
painrre  ,  iastillatomi  dalle  molte  lunghe  e- 
sperienze  da  me  fatte  ,  che  queste  suddet¬ 
te  Acque  termali  producano  gli  stessi  ef¬ 
fetti  ,  tanto  allora  che  son  bevute  con  mol¬ 
ti  incomodi  alla  propria  sorgente  ,  quanto 
allora  che  son  bevute  nella  propria  casa  , 
con  le  domestiche  e  necessarie  comodità. 
Laonde  quando  i  dottissimi  Medici  ,  che 
assistono  alla  cura  del  Sig.  Marchese,  per¬ 
sistessero  nell’  islesso  pensiero  di  dar  l’A* 
eque  suddette,  e  che  in  questo  tempo  noa 
fosse  seguita  mutazione  veruna  nel  male  , 
io  stimerei  profittevol  consiglio  non  espor¬ 
si  agli  incomodi  del  viaggio  ,  ma  prender¬ 
le  nella  propria  casa.  Inoltre ,  con  ogni 
dovuto  rispetto  ,  e  rìmclteodomi  sempre 
ad  ogni  migliore  e  più  prudente  consiglio, 
metto  in  considerazione  se  l’Acqua  di  No- 
cera  potesse  nel  nostro  caso  essere  più  op- 

Sortuna  delle  Acque  di  San  Maurizio  ,  e 
ella  Villa.  Imperocché  T  Acqua  dì  Noce- 
ra  ,  come  qutlla  che  è  di  oiiDiera  di  bo¬ 
lo  5  laverà  al  pari  di  quelle  della  Villa  p  q 


dr  San  Maurizio,  e  di  pio  nelle  parli  of¬ 
fese  lascerà  vestigi  di  stilicltà  ,  e  di  cor¬ 
roborazione  ,  onde  non  sia  poi  cosi  facile^ 
che  il  sangue  ne  sortisca  ;  anzi  V  Acqua 
di  INocera  attutirà  ,  e  raddolcirà  con  la  me^ 
desima  miniera  di  bolo,  le  particelle  aci¬ 
de,  e  saline  dei  sangue,  e  degli  altri  flui¬ 
di  ;  e  quindi  e  il  sangue,  e  gii  altri  floi**- 
di  non  saranno  cosi  facili  a  mettersi  in 
bollore  ed  in  moto  ,  e  F  urine  sortiran¬ 
no  meno  pugnenti  ,  e  meno  acri.  Circa  il 
modo  (i)  del  prender  quest’  Acqua  ,  io 
soglio  lo  questi  casi  prescrivere,  che  la 
prima  mattina  se  ne  pigli  una  libbra,  la 
secoli  la  mattina  se  ne  pigli  una  libbra  © 
e  mezza  ,  la  terza  mattina  due  libbre,  e 
cosi  a  mezza  libbra  per  mezza  libbra  an¬ 
dar  crescendo  fino  alle  sei  libbre  ,  ed 
scudo  a  questo  termine,  si  continui  solar 
mente  due  giorni  con  sei  libbre,  e  poscia 
ogni  mattina  se  ne  prenda  una  mezza  lib¬ 
bra  di  meno  ,  fino  che  non  si  arrivi  a 
quella  quantità  ,  con  la  quale  fu  comin¬ 
ciato.  ' 

Dopo  r  uso  deir  Acqua  ,  metto  in 
considerazione  ,  se  fosse  bene  venire  per 
alcuni  giorni  all’  uso  del  siero  di  latte  de¬ 
purato  e  chiarificato  ,  e  dopo. alcuni  gior¬ 
ni  di  tal  siero  depurato  e  chiarificato  ^ 

r 


(i)  Modo  di  prender  t  Acqua  diNo^ 
cera  prescritto  dal  Redi*  '■ 


•venire  alf  uso  del  siero  pur  di  latte  non 
chiarificato  ^  ma  semplice  mente  scolato  dal 
latte»  per  far  poscia  passaggio  all’ uso  del 
latte  di  Asina. 

^  Pongo  ancora  in  considerazione  ,  se 
sia  necessario  ,  che  T  Illustrissimo  Sig.  Mar-' 
chese  per  un  lungo  e  lungo  tempo  trala¬ 
sci  totalmente  la  bevanda  del  vino,  ed  ia 
sua  vece  u^i  l’acqua  pura,  o  qualche  al¬ 
tra  acqua  acconcia  o  con  iscorza  di  ce¬ 
dralo  ,  o  di  limoncelìo  ,  o  di  che  che  sia, 
o  dì  acqua  pura  raddolcita  con  giulebbo 
/di  tintura  di  rose  rosse  ,  o  di  tintura  di 
viole  mammole  ,  o  con  giulebbo  di  mele 
appiè,  o  eoo  altri  sìmili  giulebbi.  Dì  que¬ 
ste  due  ultime  considerazioni  ,  mi  sentirei 
molto  inclinato  a  farne  gran  capitale.  Pu- 
re  sempre  mi  rimetto  ad  ogni  miglior  con¬ 
siglio. 

Di  quelle  cose  poi ,  che  con  virtù 
balsamica,  o  magnetica,  o  segreta,  delle 
quali  si  trovano  infinite,  e  lunghe,  e  in¬ 
trigate  ricette  ne’  libri  de’  medici,  e  che 
prese  per  bocca  son  credute  essere  dì  grata 
giovamento ,  io  non  ardirei  a  consigliare  , 
che  r  Illustrissimo  Sig.  Marchese  se  n® 
servisse  di  veruna;  perebò  in  queste  ricet¬ 
te  j  che  dal  volgo  son  chiamate  segreti , 
si  corre  di  strani  pericoli  ad  empiersene 
lo  stomaco  ,  e  soventemente  fanno  effetto 
diverso  da  quello  ,  che  si  desidera. 

Mi  dsmanda  V.  Rev.  se  1’  uso  delU 

trementina,  o  terebinto  di  Cipro,  kvst- 


to  ,  possa  esser  utile.  Le  rispondo  ,  che 
51  terebinto  (i)  è  ottimo  per  astergere ,  e 
niondificare  i  reni  per  provocare  T urina, 
e  per  discacciar  da’  reni  medesimi  le  re¬ 
nelle;  io  non  so  però,  se  sia  medicamen¬ 
to  sicuro  ,  ed  innocente  in  quei  Personag¬ 
gi  ,  che  per  ogni  benché  leggìer  cagione 
son  sottoposti  a  far  i’  arine  sanguinolenti, 
Ke  temerei  ,  o  per  lo  meno  vi  andrei  mol¬ 
to  circospetto  a  valermene*  Questo  è  quan¬ 
to  ^  Padre  Cattaneo  mio  riveritissimo  Si¬ 
gnore  ,  posso  dire  a  V,  Rev.  in  esecuzione 
de’  suoi  da  me  riveritissimi  comandamen¬ 
ti  ,  e.  lo  sottopongo  sincerissimamente 
alla  prudenza  di  quei  dottissimi  Uomini  ^ 
che  invigilano  alla  cura  del  Sig.  Marchese, 
£  le  bacio  umilmente  le  mani, 

.......  (2) 

AL  SIG.  VINCENZO  VIVIANI. 

Resto  con  infinite  obbligazioni  alla 
buona  grazia  di  V.  S.  dell’  onore  fattomi 
di  rinvenire  il  Campanella  de  sensu  rerum^ 
quale  quando  ella  lo  avrà  veduto  ,  voleri- 
fierissimo  ancor  io  lo  vedrò  ,  ricevendone 
il  favore  e  da  V.  S.  e  dal  Sig.  Carlo  Da¬ 
ti ,  ed  air  uno  ed  all’ altro  sarò  di  nuovo 
obbligato. 

-■ — — - -  -  -  ti  i-  -  i-  I  -ì-  I  r  1  -  -  1 


(1)  Virtù  del  Terebinto  di  Cipro ^ 

(2)  Mono»  la  data» 
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Siamo  di  Quaresima:  ed  a  chi  piglia' 
brodi  eoo  mele  appiole  ♦  si  conrieoe  aa^ 
cora  la  sera  de’  digiuni  qualche  fico  secco, 
per  una  certa  virtù  attribuitagli  da’  Medi¬ 
ci,  di  ammollire  la  siccità  delie  viscere, 
€  di  rendere  i  loro  condotti  ,  o  canali  più 
liberi  dalla  gruma  ,  e  da  quella  posatura, 
che  il  sangue  in  quelli  del  continuo  la¬ 
scia  ;  onde  io  ,  che  son  geloso  della  salute 
degli  miei  Padroni ,  ne  mando  una  scàto* 
la  a  V.  S.  pretendendo  ,  che  questi  miei 
fichi  non  sìeno  da  meno  di  quegli  di  cui 
fa  menzione  Teocrito ,  e  che  nascono  io 
Egila  :  V.  S*  gli  provi  ,  e  mi  rendo  certo; 
che  dirà,  che  io  non  mentisco;  ma  se  in 
questo  son  vendico ,  creda  ancora  ,  che 
parlo  con  verità  di  cuore  ,  quando  le  dw 
co ,  che  sono  ec. 

Di  Casa  2.  Aprile  1666, 

AL  MEDESIMO. 

Il  modo  per  Eappanto  come  in  Fran¬ 
cia  abbiano  costumato  di  pigliare  il  Latte 
per  medicamento,  con  1’ astinenza  da  o- 
gni  sorta  di  cibo  e  di  bevanda,  non  sa¬ 
prei  dirlo  a  Y.  8.  Illustrissima,  giacché  u- 
na  Scrittura  ,  che  né  comparve  alcuni  an¬ 
ni  sono  ,  io  non  la  vidi  che  per  un  mo¬ 
mento  ;  onde  facilmente  potrei  essermi 
scordato  alcune  piccole  mionzie  in  quella 
contenute»  Le  dirò  come  mi  son  contenu¬ 
to  io  dn  alcune  persone,  aì>e  quali  ho  fat- 
to  pigliare  ii  suddetto  LaUev,  - 


Prima  di  €0ii??mdar1o ,  (i)  coti  doe 
piacevoli  e  brevi  purghette  ^  ho  cercalo  di 
renderne  il  corpo  più  puro  che  fosse  pos^ 
sibile  ;  quindi  distribuiva  il  latte  in  quat¬ 
tro  bevute  il  giorno  ,  una  avanti  il  levarsi 
del  letto  ,  e  su  questa  io  permetteva  ,  che 
si  dormisse  dopo  ,  una  o  due  ore  secondo 
il  bisogno  ;  la  seconda  bevuta  era  nell’ ora 
del  desinare  ;  la  terza  tre  ore  e  mezzo 
avanti  cena  ;  la  quarta  nell’  ora  di  cena  : 
circa  la  quantità  del  latte  non  si  può  per 
appunto  determinare  ,  perchè  questa  può 
«sser  variata  dalla  complessione  ,  e  robii- 
Jtezza  ,  e  consuetudine  di  colui ,  che  lo  ha 
da  bere  ,  e  può  esser  variata  ancora  dalla 
qualità  di  esso  latte;  imperocché  se  sia  di 
asina  ,  si  può  allargare  un  poco  la  mano  ^ 
td  il  simile  se  sia  di  capra  ;  ma  essendo 
di  vacca  o  di  pecora ,  fa  di  mestiere  esser 
più  parco.  Un  tale  Calzettajo  ,  che  stava 
iulla  Costa  a  S.  Giorgio  ,  accanto  alla 
gnora  Galilea  ,  ed  era  giudicato  in  letto  , 
e  tisico  ,  per  molti  e  molti  spuli  ,  e  co¬ 
piosi  di  sangue  che  aveva  fatti  ,  estenuato 
e  derelitto,  essendomi  capitato  alle  mani  ^ 
lo  consigliai  alT  uso  del  latte  di  pecora  ^ 
quale  ,  dopo  averlo  continuato  settanta 
giorni  continui ,  fu  cagione  ,  che  recupe«; 

» 
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(i)  Modo  col  qual^  il  Pkcdi  /ac^vm 
pigliare  il 


7^  .  •  .  . 

rasse  la  non  isperata  La  mattina 

a  buca’  ora  io  gii  faceva  pigliare  cin¬ 
que  once  di  latte ,  raddolcito  eoa  una 
dramma  di  zucchero  fiae  ,  e  vi  dormiva 
quanto  egli  voleva.  A  ora  di  desinare  ne 
pigliava  otto  once,  pur  raddolcito  con  zuc¬ 
chero  a  proporzione  ;  tre  oi  e  e  mezzo  a- 
vanti  cena  ne  pigliava  quatte’ once,  e  nella 
cena  nove  once  ,  e  cosi  durò  settanta  gior¬ 
ni.  Egli  è  beo  vero ,  che  dopo  aver  durato 
venti  giorni ,  si  crebbe  la  quantità  del  lat¬ 
te,  perchè  avendo  cominciato  a  rinvigo¬ 
rirsi  ,  gli  venne  un  appetito  terribilissimo, 
mediante  il  quale  fu  di  mestieri  cofice- 
dergli ,  che  una  volta  la  settimana  pigliasse  ' 
la  sera  per  cena  una  minestra  o  di  lasa¬ 
gne,  o  di  riso  ,  o  dì  seroolelìa  cotte  in 
brodo,  la  qual  minestra  poteva  arrivare  ai 
peso  di  una  libbra,  o  di  quattordici  once 
in  circa.  Quanto  al  bere  non  bevve  mai  5 
solamente  se  gli  permetteva  quando  alle 
volte  (che  pur  era  di  rado)  avesse  sete, 
che  innacquasse  il  latte  delia  merenda  con 
due  once  di  acqua  di  viole,  E  perche  ne! 
principio  del  medicamento  non  aveva  il 
benefizio  del  corpo  ,  si  faceva  d»  quando 
in  quando  qualche  serviziale  :  ed  in  que¬ 
sta  itianiera  ricuperò  la  sanità,  liberandosi 
dalla  febbre  continua  ,  dagli  spuli  di  m<ar- 
cia  e  di  sangue,  e  da  una  eccessiva  ma¬ 
grezza  ,  ed  oggi  vive  ancora. 

Questo  è  qiiaiitò  in  esecuzione  de’ suoi 
riveritissimi  comandamenti  posso  'dirle,  e 
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ee  io  qualche  particolarità  io  non  mi  fossi 
ìasciaio  ioteDclere,  supplico  V«  S«  Illustris¬ 
sima  a  darmene  un  cenno  ,  che  procurerò 
spiegarmi  meglio ,  se  pur  Io  saprò  fare* 
E  supplicandola  della  coniinuaxione  del  suo 
affetto  e  de’ suoi  comandamenti,  le  fo  de¬ 
votissima  riverenza. 

Dal  Poggio  a  Cajano  Aprile  i66g* 

AL  SIG.  ABATE  EGIDIO  MENAGIO* 

Pari  Gl  > 


Qui  annessa  in  un  foglio  a  parte  le 
mando  la  lista  de’  nomi  di  lutti  i  Poeti 
antichi  Toscani ,  de’  quali  sono  scritte  le 
Poesie  in  tutti  gli  antichi  volumi  mano¬ 
scritti  delia  mia  povera  librerìa.  Vedrà, 
che  ho  fatto  una  lunga  filastrocca  ,  perchè 
son  molli.  In  un  altro  foglio  a  parte  le 
mando  ancora  pur  qui  annessa  la  lista  dei 
nomi  de’  Poeti  antichi  Provenzali  delia  me¬ 
desima  mia  libreria ,  manoscritti.  In  urs 
altro  ordinario  le  manderò  le  liste  de'  me¬ 
desimi  Poeti  antichi  Toscani  e  Provenzali , 
de’  quali  si  trovano  l’opere  nella  libreria 
di  S.  Lorenzo  ,  ed  in  quella  dello  Strozzi» 
Intanto  ho  dato  ì’ordine  che  sieno  copiale 
quelle  liste  da’  testi  manoscritti  delle  sud¬ 
dette  librerie  di  S.  Lorenzo  ,  e  Strozzi. 

Circa  poi  quello,  che  V.  S.  Illustris¬ 
sima  desidera  sapere  da  me ,  se  io  abbia 
notizia  alcuna  intorno  a  qual  tempo  sia 
istato  trovato  il  costume  di  stampar  le  ma- 


liete  con  le  parole  ne!  taglio  Intorno  in¬ 
torno ,  e  se  véramente  sia  vero  quello  che 
scrìvono  d’Inghilterra ,  che  tale  invenzione 
già  stata  trovata  mòdernamente  in  quel 
Ftegoo  (la  un  tale  Monsù  Biondo  Inglese  , 
Zecchiere  di  S.  Maestà  Britannica,  intor¬ 
no  alì"  anno  1660.  ovvero  1662*  ,  o  quivi 
intorno,  le  rispondo,  dopo  fatte  molte  e 
diligenti  ricerche,  che  ho  ritrovato  qui , 
che  questa  invenzione  non  è  tanto  moderna, 
quanto  scrivono,  e  si  vantano  in  Inghil¬ 
terra  ;  imperocché  in  questa  zecca  di  Fi¬ 
renze  infiu  l’anno  i5g3,  furono  stampate 
le  Piastre  Fiorentine,  eoa  le  parole  nel 
taglio  intorno  intorno ,  al  tempo  del  Sere¬ 
nissimo  Gran  Duca  Ferdinanclo  Primo  di 
questo  nome ,  e  Granduca  Terzo  di  To¬ 
scana,  essendo  allora  zecchieri  dì  questa 
zecca  ,  Pasquino  Passerini  e  Lorenzo  Chia¬ 
vacci  ;  ed  in  questa  zecca  vi  si  conservano 
ancora  i  rimasuglj  di  quei  coni!  ;  ed  io  iu 
questa  mia  ricerca  gli  ho  veduti,  e  gli  ho 
maneggiati ,  sicché  posso  dirlo  a  V.  S.  Il¬ 
lustrissima  con  certezza  infallibile.  Delle 
Piastre  coniate  in  quell’  anno  i5g3  con  le 
lettere  intorno  intorno  al  taglio ,  e  con  la 
immagine  del  soprammentovato  Granduca 
Ferdinando  Primo,  mi  dicono ,  che  ancor 
oggi  se  ne  trovano^  ma  io,  a  dirla  giusta, 
per  ancora  ,  non  ne  ho  potute"  vedere  ;  se 
ne  vedrò ,  ne  darò  avviso  a  V.  S.  Illustris¬ 
sima  ,  e  di  più  se  ne  potrò  aver  qualche- 
duna  ,  le  promett©  di  un  regalo® 
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liìaadaTidogìiela  costì  a  Parigi  ;  ed  uu  Aaii-t 
co  mio  ,  e  Padrone  autorevole  mi  ha  prò* 
mes^p  di  osar  diligenza  per  farmela  avere. 
IN  OD  ho  altro  da  dirle  in  questo  proposito: 
se  mi  capiteranno  altrè  notizie  gliele  farò 
sapere.  Mi  continui  il  suo  affetto,  e  le  fo 
divolìssiina  riverenza. 

Firenze  19.  IjUglio  1671# 


AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTE 


Resto  con  molte  e  molte  obbligazioni 
per  gli  avvisi  che  V.  S.  Illustrissima  si  è 
compiaciuta  cosi  cortesemente  dai  mi  ;  io 
ne  avea  di  già  qualche  sentore ,  ma  cosi 
air  oscuro  ,  Onde  maggiore  è  P obbligazio¬ 
ne.  Il  Sig.  Don  Ciccio  (i)  ha  parlato  per 
V.  S.  altamente  e  da  vero  uomo  da  bene 
e  galantuomo  e  onorato,  e  che  conosce  il 
buono.  Di  più  le  do  nuova,  che  esso  Sig. 
Don  Ciccio  è  qui  stalo  sentilo  con  gusto 
dal  Serenissimo  Padrone,  che  gli  hanno 
fatte  particolari  rimostranze  di  onore.  Sup¬ 
plico  V;  S.  IJlustrissioia  dell’  onore  de’  suoi 
comandi ,  e  le  bacio  caramente  le  mani. 

Firenze  7.  Gennajo  1672. 

**"*‘— —  —  -  —  -  , ,  -  ■  — ■  ■ 

(i)  Don  Ciccio  d" jindrea  j4vvocato 
Napoletano  ,  di  cui  Ja  menzione  il  B.edi 
nel  Ditirambo* 


AL  P.  APROSIO  VINTIMIGLIA. 


Resto  con  infinite  obbligazioni  agli  a- 
morevoìi  sentimenti  che  W  P.  Reverendiss. 
ba  avuti  verso  di  me  nella  morte  della 
Sig.  mia  Madre  ,  e  nella  fiera  malattia  di 
mio  Fratello  ,  che  per  mera  grazia  di  Dio 
è  guarito.  Si  accrescono  sempre  verso  di 
me  le  sue  grazie  ,  e  sempre  crescono  le 
mie  obbligazioni ,  ed  io  non  servo  mai  V, 
P.  -  Reverendiss.  in  cosa  alcuna ,  e  pure  il 
mio  desiderio  v’  è  ardentissimo ,  onde  la 
supplico  con  tutto  V  affetto  a  porgermene 
le  congiunture. 

In  Bologna  hanno  stampato  le  Memo-" 
rie  deir  Accademia  de’  Signori  Gelati  ,  (i) 
e  queste  Memorie  sono  intorno  alle  Vite, 
e  azioni  de’  più  conspicui  loro  Accademici 
€  defunti  ,  e  viventi ,  con  le  loro  Imprese 
Accademiche  j,  e  coi  ritratti  di  alcuni. 
Hanno  voluto  far  questo  onore,  ma  io  non 
lo  merito ,  ed  è  stata  solamente  loro  mera 
cortesia. 

In  Francia  hanno  ristampato  di  nuovo 


(f)  Le  Memofie  delC  Accademia  dei 
Gelati  stampate  furono  in  questo  meàesi- 
vio  anno  1672.  tra  le  quali  sì  legge  uì% 
bellissimo  Elogio  al  Medi^ 


/ 


ua  libro  contro  la  mia  Risposta  all’  Op¬ 
posizioni  delle  Vipere.  Iddio  gli  perdoni* 

10  non  risponderò  piu  mai.  La  cosa  con¬ 
siste  in  fatto,  ed  il  mondo  con  facilità  in¬ 
dicibile  p  fiò  accertarsi  della  verità  .  Iddio 
buono  !  Oh  povera  verità  !  come  la  gente 
vuol  mascherarla,  ed  imbrattarla  per  ca¬ 
gione  di  picche,  e  d’impegni!  Io  son  lon¬ 
tano  da  questo  modo  di  pimcedere,  e  tan¬ 
to  feci  quella  risposta  a  quei  Signori  di 
Francia  ,  inquanto  dubitai  ,  che  dal  mio 
tacere  potesse  il  mondo  credere  ,  che  io 
non  facessi  stima  di  quei  Signori  ,  e  Io 
attribuisse  a  mia  superbia  :  ?izio  ,  che 
mai  non  mi  è  entrato  nell’  animo,  uè  mai 
vi  entrerà  ,  se  piace  a  Dio. 

Se  questa  prossima  State  avrò  tempo 
di  poter  far  copiare  un  mio  ritratto,  io 
glielo  manderò:  intanto  la  supplico  a  man¬ 
darmi  di  nuovo  la  misura  della  grandez¬ 
za  ,  avendo  perduta  quella,  che  V.  P.  Re- 
verendiss.  mi  mandò. 

Il  Sig.  Lapi  crede  dì  mandarle  presto 

11  mio  libro  di  Esperienze  naturali.  Se  egli 
indugierà  punto  punto,  credo  che  potrò 
accompagnarlo  con  un  altro  ,  che  presto 
comincerò  a  stampare  ;  ed  è  materia  ap¬ 
partenente  a’  Pesci.  Sempre  V.  P.  Reveren- 
dìss.  avrà  campo  di  compatir  le  mie  de¬ 
bolezze  :  se  io  sapessi  far  meglio ,  farei 
meglio.  Questa  lunga  lettera  servirà  per 
molte ,  che  io  trascuro  di  scriverle.  Ma 
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io  confido  nella  sua  gran  bontà  ,  la  quale 
compatisce  sempre  le  mie  trascuraggini  , 
cagionate  dal  soverchio  peso  delle  mie  oc¬ 
cupazioni,  Mi  conservi  il  suo  prezioso  af¬ 
fetto;  e  le  bacio  le  mani. 

Firenze  i6.  Aprile  1672. 

AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTL 

Perchè  quello,  che  dee  aver  la  rispo¬ 
sta  ,  è  in  procinto  di  partire  ,  accuserò  so¬ 
lamente  a  V.  S.  Illustriss,  la  ricevuta  del¬ 
la  sua  curiosissima  lettera ,  e  le  renderò 
grazie  infinite  delle  particolarità  degli  av¬ 
visi  intorno  all’Uiivo,  che  ha  fatto  il  grap¬ 
polo  d’  uva  5  del  che  qui  si  erano  sparse 
gran  novelle. 

Dei  resto  qui  sì  vive  con  grandi  in* 
certezze  ,  e  con  buone  speranze.  Mille  sa¬ 
luti  al  Sig,  Dottor  del  Papa  :  ed  a  V.  S, 
Illustriss.  bacio  caramente  le  mani. 

Firenze  14,  Settembre  1672. 

AL  SIG.  CARLO  DATI. 

Rimando  a  Ah  S.  Illustriss.  il  Camde- 
no  ,  e  le  rendo  quelle  grazie  ,  che  so  ,  e 
posso  maggiori  ec. 

Circa  lo  inventore  degli  Occhiali  da 
naso  (1),  qui  appresso  le  scriverò  le  paro- 


(i)  Veggasl  la  Lettera  del  nomo 
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le  precise  della  Cronaca  manuscrilta  del 
Couvento  di  S.  Caterina  di  Pisa. 

Fraùer  Alexander  de  Spina  Pisanus 
mambus  suis  qiiicquid  voluìsset  operahatur 
ac  cìiantale  {ictus  aìiis  communicahat, 
ìjnde  cum  tempore  ilio  Quidam  vibrea 
specilla ,  quae  ocularia  vulgus  appellat , 
prirnus  adimenìsset ,  pulchro  sane  ,  ubili  ^ 
ac  novo  invento  ,  neminique  velleb  arbem 
ipsam  conficiendi  communicare^  hic  bonus 
i)ir  et  artifex  ^  illis  visis ,  statim  nullo  do’^ 
cenbe^  didicit^  et  alias  qui  scire  vpluerunb 
docuib,  Canehab  modulate  ,  scrihehab  eie- 
ganter ,  eb  descriptos  libro s  quos  minia  ap- 
peìlant  ornahat,  Nullam  prorsus  manua» 
lium  arbium  ìgnoraiyit, 

L’  autore  di  questa  suddetta  Cronaca 
fu  Fra  Domenico  da  Peccioli  Pisano  ,  del- 
r  Ordine  di  S.  Domenico. 

Il  suddetto  Frate  Alessandro  Spina 
mori  l’anno  i3i3.  allo  stile  Pisano,  e  lóiz 
stile  Romano. 

Questa  Cronaca  è  scritta  in  un  libro 
in  foglio  ,  ma  piccolo  di  carta  ordinaria 

bore  intorno  alC  Invenzione  degli  Occhia¬ 
li  ,  indirizzata  al  Sig.  Paolo  Falconieri  > 
oxe  si  riporta  un  altro  luogo  simile  di 
questa  Cronaca.  Del  primo  Inventore  no 
parla  Ferdinando  del  Migliore  nella  Firen¬ 
ze  Illustrata  a  c.  ec. 


ma  grossa ,  e  di  carattere  assai  buono  per 
quei  tempi. 

In  margine  di  quella  carta  ,  nella 
quale  Fra  Domenico  da  Peccioli  fa  men¬ 
zione  della  morte  di  Frate  Alessandro  Spi¬ 
na  ,  vi  son  dipinti  un  paro  di  occhiali;  ma 
si  conosce  ,  che  è  fattura  più  moderna. 

Se  Y.  S.  Illustriss.  desidera  altre  no- 


*  \ 


tizie  intorno  a  ciò,  mi  favorisca  di  un 
sol  verso ,  che  la  servirò  con  ogni  pun¬ 
tualità,.  Si  dia  bel  tempo  in  queste  belle 
giornate  ;  e  se  non  le  fosse  di  scomodo  , 
la  supplico  ad  avvisarmi  se  ha  alcuna  no¬ 
tìzia  deir  origine  ,  perchè  le  stelle  di  Ge¬ 
store  ,  o  di  Polluce  situo  in  nostra  lingua 
chiamate  Sant’ Ermo ,  o  Sant’Elmo.  Mi 
onori  de’  suoi  comandi  ,  mentre  con 
più  riverente  affetto  le  bacio  le  mani. 

Firenze  8,  Novembre  /6y3. 


AL  MEDESIMO. 

In  somma  non  si  può  osservare  tut¬ 
te  le  cose ,  ancorché  vi  si  usi  ogni  dili¬ 
genza,  Nella  Cronaca  del  convento  di  S. 
Caterina  ,  da  me  accennata  nell’  altre  mie 
lettere  a  A.  S,  Illustrissima  si  fa  una  lunga 
menzione  di  Fra  Giordano  a  car.  i5.  e 
comincia  così  :  Fra  ter  lordanes.  De  hoc 
nec  dictamen  ingenii  neo  nota  litterae 
poterà  siile  diminutione  narrare  quae  de 
'  eius  memoria  incredihiUa ,  et  scripta  a  Pa- 
iribus  reperi  ^  et  a  Patnbus  magnae  au^ 
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0t.oritads  audivi ,  qua  ni  forent  nulìatenus  . 
scrihere  praesumpsissem^  hre^ìarium^  maìo^ 
rem  partem  Bibìiae  cum  glosis  ,  secundum 
So  Thomae ,  et  alia  comprehensa 

memoria  retlnehat  ;  sanctae  vitae  ita  ut 
miracuìis  ut  heatus  corruscaret,  Cum  in^ 
numerahili  populo  predicaret  crucc  rubra 
in  eius  fronte  cunctis  videntihus^  et  miran- 

tihiis  impressa . -  .  .  .  .  Ltihrum  sen- 

tentiar,  theologìcum  legit  eleganter  floren^ 
tiae  in  studio  generali^  dein  ibidem  tri~ 
bus  annis  ìector  principalis  existens  ut 
stella  candida  corruscaviL ,  definitor  et  ea 
pronn,  praedicator  generalis  et  lector  Pi* 

sis  et  alibi . fuit  sermonum  divi*- 

7iissimus  s emina tor\  adhuc  qui  recollecti 
reperiuntur  ad  astra  suhstollunt ,  sicut  ,n, 
ohm  quando  dominus  pluit  manna  de  coe- 
lo  ,  sic  fiorentine  et  Pisis ,  et  omnibus  ubi 
eius  e  erba  resonahant  colligebantur  seri’a^^ 
hantur  vulgariier  scribebaniur  etc,  .  .  .  etCo 
Discipliriatos  in  Pisis  primum  invenit^  quor. 
initium  fuit  Bon,  et  societas  salvatoris  per 
eum  inventa  fuit  prima  in  civitate  Pisana 

etc . .  .  .  .  Vocatus  per  ohedienùam 

a  fratte  jdmico  de  Placentia  nostri  Ordì* 
nis  Lune  magistro  ut  iiet  Parisios  ad  le* 
gendam  et  deberet  magistralihus  infulìs  in^* 
signiri  in  Placentia  ,  inter  maniis  dicU 
Jvlagistri  ^  et  alior»  prohor*  cum  summa 
devotione  emisit  spiritum ,  choris  aplicis 
sociandus  ubi  gaudet  aevo  peremni»  cuìus 
corpus  per  cives  Plsanos  Fisas  addustum 
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in  numeris  populls  sociatum  clamantihus  et 
flentihus  ac  suspirantihus  faU  in  Ecclesia 
S*  Catarinae  in  rnanseolo  collocatami  quod 
et  nuno  sub  sepulcro  marmoreo  Archiepi^ 
scopi  Simonis  monstrat.  ad  quod  eins  la-- 
pideimi  reposticulum  cidi  ego  rniiltas  cereas 
pendentes  ymagines  positas  ah  iis  qui  gra^^ 
tias  a  domino  eìus  oratione  et  meritis 
acceperunt^  quos  bolli  opporiuit  in  p'Zdie 
tumuli  Archiepiscopi  supradicti,  Vixit  in 
Ordine  hic  Pater  Annis  AJLAl,  cuiusfe- 
ìicissimus  transitus  fuiù  MCCCXl,  de  men¬ 
se  Augusti  infra  octavas  Sanctae  Marine 
Matris  Dei  ^  et  Virginis  gloriosae  cuiiis 
ofjicium  in  dormitorio  etc,  etc.  eie» 

Queste  sodo  le  Delizie  ,  ebe  ci  dà  la 
Cronaca  del  Convento  di  S.  Caterina  ^  del¬ 
la  Persona  di  Fra  Giordano.  Dalle  quali 
si  può  raccogliere»  che  egli  non  fu  Gene¬ 
rale  del  suo  Ordine. 

A  c.  17.  al  B  si  fa  menzione  di  uii 
jfr.  dohannes  de  Rivo  alto  J^allis  herae 
consangiiineus  fratris  lordanis  morì  noi 

i3i8. 

Ho  scritto  in  fretta,  perchè  tra  una 
HI  ezz’  ora  si  parte  alla  volta  di  Livorno  di 
dove  attenderò  1’ onore  de' comandi  di  V. 
S.  Illustrissima  alla  quale  faccio  umiiissi'» 
ma  riverenza. 

Pisa  5  Marzo  1673,  stiL  FI, 


AL  SIG.  ABATE  ECIDIO  MENAGIO, 

Parigi, 

Dal  Piego  del  Sereoissiroo  Signor  Car¬ 
dinal  de’  Medici,  anzi  dalla  mano  stessa 
di  S.  A.  Bevercndissima  ricevo  la  lettera 
di  A.  S.  Illustrissima  tutta  piena  di  que¬ 
rele  contro  di  me  ,  a  cagione  ^  che  io  non 
contìnuo  a  mandarle  de’  miei  Sonetti.  Ve¬ 
ramente  io  confesso  ingenuamente  ,  che 
ho  trascurato  alcuni  Ordinar]  di  scriverle, 
ma ,  caro  Sig.  Me^agio  mio  Signore,  di  que» 
sta  mia  ira^^wanza  ne  sono  state  cagione 
le  mie  soverchie  occupazioni,  come  nelle 
sue  lettere  ,  che  le  scriverà  ,  le  farà  te¬ 
stimonianza  il  medesimo  Sig.  Cardinale 
de’  Medici .  al  quale  mi  rendo  certo,  che 
T.  S.  Illustrissima  darà  pienezza  di  fede. 
Ma  non  più  dì  ciò  ,  mentre  comincio  di 
nuovo  ad  obbedirla ,  e  qui  al  solito  le 
mando  scritti  per  far  minor  piego  che 
sìa  possibile  ,  due  de’  suddetti  miei  Sonet- 
tacci,  (i) 


(i)  Questo  sonetto  fa  mandato  dal 
Redi  anno  i683  a  Carlo  M,  Maggia 
come  si  K’ede  vi  una  Lettera  al  medesimo* 
Questo  istesso  fu  poi  pubblicato  piu 
tra  gli  altri  ^  che  è  il  JiK» 


Donne  gentili^  devote  d' Amore  ^ 

Che  per  la  via  della  Pietà  passate  ^ 
Soffermatevi  un  poco  ,  e  poi  guardate  ^ 
Se  ve  dolor  che  agguagli  il  mio  dolore^ 
Della  mia  Donna  rìsedea  nel  core  , 

,  Come  in  trono  di  gloria^  alta  onestate , 
Nelle  membra  leggiadre  ogni  beliate  , 
E  ne*  begli  occhi  angelico  splendore , 
Santi  costumi ,  e  per  virtù  baldanza  y 
Baldanza  umile ,  ed  innocenza  accorta^ 
E  fuor  che  in  bene  optaì\  nulla  fidanza^ 
Candida  f è  ^  che  a  ben  amar  confai ta^ 
Avea  nel  seno  ,  e  nella  fe  costanza 
Donne  gentili  ,  questa  Donna  è  morta, 

IT.  - 

Per  liberarmi  da  quel  rio  veleno  ,  (e) 

N eìeno  a  tempo ,  che  mi  diede  Amore ^ 
D'*  antidoti  possenti  armo  il  mio  core^ 
E  ne  guernisco  esternamente  il  seno: 

D  alta  speranza  *  e  di  fiducia  pieno; 
Rammento  alC  Alma  il  prisco  suo  va^^ 
lore , 

Ed  ella ,  accesa  del  nativo  ardore  , 
Tenta  d*  imporre  a  sè  gran  male  il  frenai. 

» 'IL  I  -  ij  I-,  —  -  -  r  I  ^  . .  --  -  ,  ^  ^ 

(i)  Il  Sonetto  appresso  à  il  XIL  tréa 
gli  stampati. 


Chiama  in  ajuto  sue  potenze^  e  fanno 
Quanto  far  mai  si  può  tutte  con  Lei 
Per  riparare  al  già  vicino  danno'^ 

Ma  che  pròl  se  i  miei  servi ,  i  sensi  miei^ 
Subornati  da  Amore ,  ogni  or  mi  dan^ 
no 

Innovo  veleno!,  e  del  mio  mal  son  rei! 

Legga  V.  S,  Illustrissima  questi  due. 
Saranno  peggiori  quegli ,  che  le  manderò 
quest’ altro  Ordinario;  e  quest’  altro  Or- 
di  nario  le  risponderò  a  lungo  ,  circa  i  nuo¬ 
vi  quesiti  ,  che  mi  fa  per  le  cose  delle 
sue  Origini  della  Lingua  Italiana.  Spero  ^ 
che  potrò  soddisfarla  pienamente.  Li  Sigg* 
Carlo  Dati  ,  ed  il  Sig.  Marchese  Yìncenzio 
Capponi  la  salutano  cordialmente ,  ed 
io  resto  qual  sarò  sempre. 

Firenze  2q.  Giugno 

AL  MEDESIMO. 

Le  osservazioni ,  e  considerazioni  da 
me  fatte  j  in  esecuzione  de’  suoi  coraan- 
dameuti  ,  intorno  a’  suoi  nuovi  quesiti  , 
delle  cose  delle  sue  Origini  della  Lingua 
Italiana,  (i)  mi  son  riuscite  piu  copiose. 


(i)  F eggansi  V  Etimologie  della  Lin* 
gua  Italiana  del  Menogio  ove  egli  con- 
fessa  di  aver  avuto  dai  Piedi  il  migliore , 
che  sia  in  quel  Trattato* 


che  lo  non  credeva;  onde  le  mando  nei 
qui  annessi  fo^li  di  perse.  Non  so  se  avrò 
incontrato  il  gusto  di  V.  S.  Illustrissima* 
Accetti  il  buon  animo.  Sarò  forse  staio 
troppo  severo  ;  ma  in  queste  cose  è  mi¬ 
gliore  la  soverchia  severità  ,  che  la  sover¬ 
chia  compiacenza.  Ma  che!  di  quello,  che 
non  le  piace  ,  non  ne  faccia  conto  veru¬ 
no  ,  e  di  più  se  si  vuol  vendicare  ,  si  ven¬ 
dichi  intorno  a’  due  miei  Sonetti ,  che  qui 
con  la  solita  obbedienza  le  trasmetto. 

I. 

Questa  sì  bella  nohil  Donna  ,  e  degna  ^  (i) 
Che  sempre  ho  nella  mente  e  nel 
pensiero^ 

Mi  guida  il  core  in  ogni  mio  sentiero, 
E  il  destro  calle  di  P'^irtù  m  insegna  ; 
E  se  giammai  fervida  brama  indegna 
Pur  mi  lusinga  a  traviar  dal  vero 
Cammin  di!  onore ,  Ella  con  aìt^ 
impero , 

Meco  non  già ,  ma  col  mio  fral  si 
sdegna  : 

,Anzi  ver  me  pietosa ,  a  se  mi  appella  , 

Ed  in  atto  gentil  rri  addita  in  Cielo 
Quello ,  donde  scendemmo ,  ardente 
stella  ; 


(i)  Questo  Sonetto  è  il  VTL  tra  gli 
stampati ,  ed  ha  alcuna  mutazione  nel  4. 
verso  ,  e  nel  7, 


9^ 


’JLassà  ,  mi  dice  ,  ricondurti  anelo , 

E  lassù  ini  godrai  tanto  più  bella  , 

Quanto  piu  scarca  del  mortai  mio  {^elm 

II. 

Lunga  è  V  arte  di  Amor  ;  la  vita  è  hre^- 
ve;  (i) 

Perigliosa  la  prova  ;  aspro  il  cimento  ; 

Difficile  il  giudizio  ;  e  più  del  vento 

Precipitosa  V  occasione ,  e  lieve. 

Siede  in  la  Scuola  il  fiero  Mastro  ,  e 
greve 

Flagello  impugna  al  crudo  ìifzio  inten^^ 
to  ; 

Non  per  vìa  del  piacer  ,  ma  del  tor^ 
mento  ^ 

Ogni  discepol  suo  vuol ,  che  si  alleve  ; 

Mesce  i  premj  al  gastigo ,  e  sempre 
amari 

* 

I  Premi  sono  ,  e  tra  le  pene  involti^ 

E  tra  gli  stenti ,  e  sempre  scarsi^  e  ra* 
'  ri  : 

E  pur  fiorita  è  r  empia  Scuola  ,  e  molti 

Già  vi  son  vecchi  ;  e  pur  non  v  è  ehi 
impari  ! 

Anzi  imparano  tutti  ad  esser  stolti. 


(i)  Questo  è  il  11,  degli  stampati y  € 
si  legge  ivi  con  alcune  piccole  varie  le* 

zìoni  nel  3»  e.nelV  uUlmo  verso. 

&  ^ 
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Intoni©  al  Vocabolario  della  Crusca 
si  lavora  giornalmente  ;  ma  il  lavoro  vuol 
esser  lungo  ,  e  poi  lungo.  Il  Sig.  Dati  lavo» 
ra  giorno  e  notte  con  premura  ansiosa, 
€(1  io  non  mi  sto  con  le  mani  a  cintola; 
ma  il  Sig.  Marchese  Capponi  lavora  più  di 
tutti  intorno  all’Opera,  purché  gli  sia  som¬ 
ministrato  la  materia  pel  lavoro.  Il  Sig. 
Cardinal  de’  Medici  è  il  più  ardente  ,  e 
quello  che  importa  ,  somministra  il  da¬ 
naro  per  l’ occorrenze  delia  Opera. 

Io  ho  questa  settimana  ricevuto  di 
Leone  una  balletta  di  libri  ^  e  vi  ho  tro¬ 
vati  due  esemplari  delle  sue  Amoenitates 
Juris,  Ne  ho  promesso  uno  al  Sig.  F  mcia- 
tichi  ,  che  è  molto  tempo  ,  che  lo  deside¬ 
rava. 

Spero  di  poter  mandare  a  V.  S.  II- 
lustriss.  il  Manuscritlo  delle  Novelle  del 
Pecorone  ,  che  tante  volte  mi  ha  chiesto. 
Ne  ho  trovato  uno  assai  ben  tenuto,  e  di 
ottimo  carattere  in  carta  pecora.  II  mio 
antico  è  in  carta  grossa  ordinaria.  Sarà 
accompagnato  con  gli  altri  libri  Toscani 
stampati  in  Firenze,  ohe  V.  S.  desidera, 
e  verranno  tutti  nella  balla,  che  manda 
costi  a  Parigi  il  Sig.  Cardinal  Leopoldo 
de’  Medici.  Resto  sempre. 

Firgnie  io.  Luglio  1674. 


§8 


A  N.  N.  (.  ) 

Tra  gli  antichi  M.  scritti  della  mìa 
Libreria ,  ho  trovato  un  grosso  Volume 
deir  Opere  di  Maestro  Domenico  di  Mae¬ 
stro  Bandino  d’  Arezzo  ,  (2)  e  contiene 
una  gran  parte  della  Storia  naturale,  e  se 
fosse  quello  ,  che  è'  desiderato  da  S.  Santi¬ 
tà,  e  che  manca  tra  quelli,  che  di  Peru¬ 
gia  le  sono  stati  donati,  io  mi  stimerei 
fortunatissimo  di  poterlo  offrire  a  S.  Bea¬ 
titudine^  conforme  supplico  V.  S.  Illustriss* 
a  farlo  in  mio  nome. 

Chi  poi  si  fosse  questo  Maestro  Do¬ 
menico  ,  io  non  ne  ho  altra  cognizione , 
se  non  ,  che  fu  Lettore  iu  Bologna  ,  e  fio¬ 
rì  a’  tempi  del  Petrarca  ;  ma  per  averne 
maggior  notizia ,  ho  scritto  questa  sera  in 
Arezzo  ,  e  spero  che  di  qua  me  ne  sarà 
trasmesso  per  lo  meno  qualche  barlume 
più  chiaro. 

Con  questa  occasione ,  già  che  in  og- 


(r)  Non  si  è  potuto  trovare  a  chi 
fosse  scritta  questa  lettera,  ed  in  che 
anno, 

(2)  Di  una  delle  Operette  del  Mae^ 
stro  Domenico  si  fa  menzione  nelle  A  tv* 
notazioni  del  Ditirambo, 


gi  SI  vanno  rintracciando  i  nascimenti ,  e 
la  natura  de’  bacherozzoli  alati  ,  sopra  dì 
che  so  che  le  ne  sono  state  inviate  più  lettere  * 
voglio  prendermi  1’  ardire  di  dar  parte  a 
Y.  S.  Illustrissima  d’  un  caso  avvenutomi 
la  prossima  passata  State,  lo  stava  facendo 
alcune  esperienze  intorno  a  quelle  cose  $ 
che  messe  in  bocca  delle  Vipere,  facilmen¬ 
te,  ed  in  breve  spazio  di  tempo  le  ara- 
mazzano;  ed  avendone  un  giorno  fatte 
morire  dimoile,  ne  riposi  una  io  una  sca¬ 
tola  benissimo  serrata,  e  senza  fori  di  sor¬ 
te  alcuna  ,  acciò  più  presto  si  corrompes¬ 
se.  In  capo  a  pochi  giorni  trovai ,  che  ne 
erano  nati  intorno  a  ottanta  bachi  ,  i  qua¬ 
li  stavan  pascendosi  di  quelle  carni.  Per 
vederne  la  fine,  continuai  per  dodici  gior¬ 
ni  a  somministrar  loro  nuovo  alimeuto  di 
carni  viperine  sminuzzate,  e  battute,  on¬ 
de  que’  bachi  andarono  crescendo  in  ma¬ 
niera  5  che  ciascheduno  di  quelli  pesava 
gei,  e  sette  grani ,  con  figura  c  colore  non 
gran  fatto  dissimile  da’comuni  vermi  da  se¬ 
ta ,  ma  però  più  lucidi,  e  trasparenti,  a 
seg!  o  tale  ,  che  dal  di  fiiora  veder  si  po¬ 
teva  dentro  alloro  corpi  il  moto  degl’ in¬ 
testini  ,  e  delie  altre  viscere. 

Passati  i  dodici  giorni  abbandoriarono 
il  mangiare,  e  raggrinzatisi  a  poco  a  poco 
io  se  medesimi  ,  ed  indurita  i’ esterna  spo¬ 
glia  ,  diventarono  per  appunto  come  den¬ 
tro  al.  bozzolo  stanno  i  bachi  da  seta  ,  ed 
erano  di  colore  dorato ,  che  a  poco  a  po« 
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€f>  di  ventò  bigio  oscuro,  e  di  bigio  si  fece 
nero.  Quindi  dopo  alcuni  giorni  rinascendo, 
e  bucando  il  guscio ,  scapparono  fuora 
con  grand’ ab;  in  figura  di  grossi  mosconi 
il  che  rni  ridusse  a  memoria,  che  da  tut¬ 
ti  que’  bruchi  ,  che  negli  orti  rodono  la 
verdura,  quasi  fossero  tant’ uova  semo¬ 
venti,  ne  nascono  farfalle,  grilli,  ed  al¬ 
tri  bachi  alati.  Ma  non  fia  di  meraviglia  , 
che  ciò  avvenga  in  questi  imperfettissimi 
animali  ,  se  anco  negli  uomini  avviene , 
elide  il  divino  Poeta  nei  X.  del  Parg. 

Non  e’  accorgete  voi ,  che  •  no*  siam 
vermi  , 

Nati  a  formar  V  angelica  farfalla  ? 

Ho  forse  portato  soverchio  tedio  a  V, 
S.  Illustriss.  si  che  tacendomi  le  faccio 
profondissima  reverenza  ,  e  la  supplico 
della  continuazione  de’  suoi  comaadi.j 


AL  SIG.  CARLO  DATI. 

Rimando  a  V.  S.  Illustriss.  le  sue  Os^ 
scrvazioni  ,  e  Giunte  intorno  alla  voce 
Ciiore^  per  servizio  del  Vocabolario.  Vera¬ 
mente  elle  sono  bellissime  ,  e  copiosissime, 
ed  io  r  ho  lette  con  sbrama  soddisfazione  , 
e  me  ne  rallegro  con  V.  S,  Illustriss.  e 
col  nostre  Vocabolario  »  ebe  eoa  queste,  e 


simili  Giaote  diverrà  molto  riccOj  e  copioso. 
Ho  obbedito  a  quello,  che  mi  ha  comandato, 
onde  nell’  annesso  foglio  ho  notate  alcune 
cose  ,  che  potrebbon  forse  emendarsi  nel¬ 
la  medesima  voce  Cuore  ,  e  vi  ho  aggiun¬ 
to  alcune  poche  coserelle:  ma  è  stato  man¬ 
dar  r  acqua  al  Mare.  Le  vegga  V.  S.  Il- 
lustriss,  e  le  consideri  ,  e  sé  non  le  pajo- 
no  a  proposito  ,  le  stracci ,  perchè  gliele 
mando  qui  nnite  con  le  sue,  che  pur  qui 
le  rimando.  Ho  caro  ,  che  ella  abbia  buo¬ 
ne  nuove  di  Francia,  dello  ottimo  incam- 
minamenlo  del  suo  negozio. 

Oggi  ho  ricevuto  lettere  del  Sig.  ìNic- 
colò  Eiìisio  ,  e  dei  Si^r.  Alessandro  Moro  , 
e  perchè  l’  une  e  l’ altre  soa  piene  di  no- 
\hk  letterarie  ,  gliele  mando  qui  incluse. 
Mi  favorisca,  lette  che  le  avrà,  di  riman¬ 
darmele  ,  acciocché  quest’  altra  settimana 
io  possa  rispondere. 

Se  mi  potesse  far  favore  delle  Poesie 
di  Giusto  Coati  ,  potrebbe  consegnarle  al¬ 
lo  apportatore  di  questa  lettera,  che  gliele 
rimanderò  fra  due,  o  tre  giorni-  lì  Sig. 
Antonio  Malatesli  fu  qui  da  me  jersera  : 
spero  di  certo  ,  che  abbia  a  restar  conso¬ 
lato  ;  e  y  ultima  volta ,  che  ne  parlai  al 
Sig.  Principe  Leopoldo  ,  mi  parve  di  far 
buon  colpo;  ne  riparlerò  di  nuovo,  e  cre¬ 
do  ,  che  V.  S.  lllustriss.  abbia  una  volta  a 
conoscere  ,  quanto  mi  sieno  a  cuore  le 
sue  raccoraaudazioni  ,  e  quanta  stima  io 
faccia  della  virtù  dei  Sig.  Antonio,  Addio/ 
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Sig.  Carlo  ;  mi  conliniii  il  suo  affetto ,  co¬ 
me  cordialmente  la  supplico. 

Di  Casa . (i) 


AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTI. 

L’ ingegno  creatore  di  V.  S.  Illustriss. 
produce  sempre  nuovi  e  nobilissimi  par¬ 
ti,  Io  me  ne  rallegro  seco ,  .ma  me  ne  rab 
legro  con  quella  sincera  cordialità,  con  là 
quale  ho  sempre  amalo  e  riverito  la  sua 
persona  e  le  sue  grandissime  Virtù.  Le 
rendo  umilissime  grazie  dell’ onore,  che 
ella  me  ne  ha  fatto  ,  e  della  memoria  , 
che  conserva  di  me. 

Ledo  il  suo  pensiere,  anzi  sommamen¬ 
te  E  esorto  a  dare  alla  Stampa  le  sue  Let¬ 
tere  Filosofiche  ,  e  Geometriche.  Saranno 
applaudite  di  certo.  Del  resto,  dell’ ono¬ 
re  (2)  che  V.  S.  Illustriss.  vuol  farmi ,  io 
ne  ricevo  contentezza  estrema  nel  mio  cuo¬ 
re  ,  che  sa  mollo  bene  conoscere  il  pregio 
dell’  Opere  sue  ,  che  saranno  sempre  im¬ 
mortali. 

Ho  veduta  la  seconda  Lettera  dell’Ec- 


(1)  Manca  il  tempo  della  data, 

(2)  Parla  forse  del  ZAbro  della  natu¬ 
ra  delle  Comete ,  che  dal  Sig,  Marchetti 
gli  fa  dedicato, 

JXcdu  Operg*  Voi,  V, 
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célleniìssimo  Sig*  Dottor  Giuseppe  del  Pa¬ 
pa.  Ella  è  galantissima,  e  piena  d’inge¬ 
gno  e  di  dottrina.  Si  stamperà  presto* 
Mi  favorisca  di^  dire  ad  esso  Giusep¬ 
pe,  che  io  ho  in  mano  danari  a  biscia  per 
suo  conto  per  libri  esitali  ,  e  che  spero, 
che  si  abbia  a  farne  presto  presto  la  se¬ 
conda  edizione.  Gii  dica  di  più^  che  i’Ec- 
ceìlentissimo  Sig,  Principe  Doria  inlenden- 
tissimo  delle  materie  Filosofiche ,  mi  ha 
scritto  una  lunga  lettera,  tuUa  piena  del¬ 
le  lodi  di  esso  Sig.  Doti,  Giuseppe,  e  gli 
ha  posto  un  grand’amore,  ed  ha  per  lui 
una  grande  stima.  Io  che  non  son  buono 
a  nulla,  procuro  per  lo  meno,  che  il  no¬ 
li  e  de’  miei  amici  si  diffonda  per  tutto** 
T.  S  Illustrissima  mi  conservi  il  suo  af¬ 
fetto ,  e  mi  onori  de’ suoi  comandi^  e  le 
haciO  cordialmente  le  mani. 

Firenze  28.  Maggio  iGyS* 

A  N-  N,  (i) 

Mi  comanda  \  S.  Illustriss.  che  io 
lè  rappresenti  in  iscritto,  quali  sieno  quei 
motivi  (2) ,  che  non  mi  fanno  di  buona 


(?)  Manca  C  indirizzo* 

(w)  Mod.vi  perchè  non  debba  usarsi 
V  Ahiimonio  vomUatorio  in  una  Genùl* 
dolina^  ec* 
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voglia  conrlescendere  a  lodare  l’ uso  dei- 
r  Antimonio,  proposto  da  un  valentissimo, 
e  dottissimo  Medico,  per  liberare  com’egli 
dice  ,  e  preservare  V  Illuslrisssma  Sig, 
Marchesa  sua  consorte  da  quegli  ostinatis¬ 
simi  dolori  di  ventre,  che  ogni  tanto  tem¬ 
pio  1’  infestano.  Io  obbedirò  qui  appresso 
ai  suoi  riveritissimi  comandamenti ,  e  per 
meglio  potere  obbedirla  ,  fa  di  mestiere, 
che  io  rammemori  prima  alcune  cose  ne^ 
cessarle  a  sapersi ,  tralasciando  per  brevità 
quelle  minuzie  ,3clìe  sono  meno  necessarie* 
Ricordo  dunque  a  V.  S.  Illustrissima 
che  la  Sig.  Marchesa  si  trova  nell’  età 
sua  del  trentacinquesimo  anno  ,  dotata  di 
un  temperamento  caldo ,  inclinante  qual¬ 
che  poco  al  melanconico ,  di  carnagione 
piuttosto  brunetta  ,  che  no  ,  di  capelli 
neri  ,  di  aita  statura  ,  di  spiriti  viraci  e 
brillanti.  Questa  Signora  ha  partoriti  molti 
figliuoli  feìicemente  ,  tra’  quali  vi  è  stato 
qualche  aborto  ,  e  sempre  nel  tempo  del 
partorire  ha  purgato  notabile  e  grandissi¬ 
ma  quantità  di  sieri.  1  due  ultimi  figli 
che  fece,  nacquero  tinti  di  un  colore  cosi 
giallo  e  durabile,  che  si  sarebbe  detto, 
che  fossero  itterici.  Sono  già  otto  anni  , 
che  non  è  più  ingravidata  ,  e  da  quel 
tempo  la  Signora  ,  non  solamente  ha  co¬ 
minciato  a  non  godere  la  solita  sua  buona 
sanità,  ed  è  un  poco  smagrita,  ma  di  più 
da  tre  anni  in  qua  ,  di  quando  in  quan¬ 
do  è  stata  sorpresa  da  alcuni  crudelissimi 


dolori  nel  ventre  inferiore.  Questi  dolori 
vcngon  sempre  "costantemente  ,  o  avanti 
alle  solite  purghe  mestruali  ,  o  nel  tempo, 
che  elle  flaisGono  ,  o  poco  dopo  ,  che  elle 
han  terminato  di  fluire,  €  fluiscono  eoa 
ordine  ogni  mese  ,  e  per  lo  più  antioipa- 
110  ma  sempre  sono  scarse  e  diminuite  , 
e  di  colore  talvolta  fosco,  talvolta  un  poco 
dilavato  ,  ma  per  Io  più  di  colore  rubi¬ 
condo  e  acceso.  I  dolori  però  non  vengo¬ 
no  ad  ogni  tornata  delle  purghe  mestrua¬ 
li  ,  ma  per  li  tempi  addietro  talvolta  han¬ 
no  indugialo  tre  mesi  ,  e  talvolta  fino  ia 
sei  ,  e  da  qualche  tempo  In  qua  hanno 
pigliato  un  periodo  stabile  di  fare  il  loro 
insulto  ogni  due  mesi  ;  e  quando  i  dolori 
vegìion  fare  questo  loro  insulto,  la  Signo¬ 
ra  se  ne  aroorge  evidentissima  mente  aicu- 
nf  gioì  dì  prima,  iirj|5eroccLè  il  solito  color 
naturale  delle  carni  se  le  cangia  un  poco 
in  giallo  ,  e  comincia  a  sentire  una  certa 
noiosissima  agitazione  ed  inquietudine  in¬ 
terna,  congiuDia  con  dolore  di  testa  ,  eoa 
vigilie  pei tuìacissime,  con  sete,  e  con  ama¬ 
rezza  di  bocca  ,  e  con  gravezza  per  tutta 
ìa  persona.  Conipariscono  finalmente  i  do¬ 
lori  atrocissimi  ,  ed  occupano  la  regione 
deir  utero,  con  peso ,  e  gonfiezza;  laivolta 
si  distendono  nei  mezzo  dei  verme  inferiore, 
occupano  ancora  le  parti  superiori  di  esso 
ventre  inferiore  ,  e  lo  cingono  verso  lo 
st{>srjaco  come  una  cintura  ;  quindi  nelle 
parli  del  tenace  sono  accompagnali  da 
angustia  ,  da  diificcbà  di  respiro  ,  da  ua 
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principio  non  continualo  di  tosse  ,  da  au*» 
«ìetà  ,  soffocazione  ,  e  tremore  di  cuore  » 
da  frequenza,  velocità,  inegualità  di  pol¬ 
so  cosi  stravagante,  che  si  direbbe,  che  la 
Signora  febbricitasse,  se  quel  polso  conti*’ 
xiuasse  in  quelle  stravaganze,  e  noa  ritor¬ 
nasse  improvvisamente  ueìlo  stato  natura¬ 
le  :  e  tanto  più  si  accrescerebbe  il  sospet*» 
to  della  febbre ,  quanto  che  alle  volte  la 
Signora  è  assalita  da  certi  rigori  e  tremori 
frigorifici  per  tutta  la  persona  ,  e  partìco- 
larmeote  nelle  parti  estreme  inferiori  ,  le 
quali  per  lo  più  rimangono  fresche,  ancor¬ 
ché  poi  il  calore  si  dilati  con  veemenza 
alle  partì  superiori  ,  ed  in  particolare  nel« 
ìa  testa,  nella  quale  si  risveglia  un  dolora 
eccessivo  ,  che  si  comunica  ancora  al  col¬ 
lo,  ed  a  tutto  il  genere  nervoso,  con  sete^ 
con  amarezza  di  bocca  perpetua,  e  con  qual¬ 
che  stimolo  al  vomito,  il  qual  vomito  non 
succede  mai  nè  spontaneo,  nè  meno  pro¬ 
curalo,  ancorché  per  procurar  lo  si  sia  raol- 
te  volte  riempito  lo  stomaco  con  modesta, 
e  con  eccessiva  quantità  dì  vomitatorj  li¬ 
quidi  ^  e  si  sieno  fatti  tutti  gli  sforzi  e 
tutte  le  diligenze,  perchè  ritornassero  fuo¬ 
ri  per  bocca  ,  ma  non  fu  mai  possibile  9 
che  ne  volesse  ritornar  nemmeno  una  goc¬ 
ciola.  Solamente  due  volte  si  è  veduto  il 
vomito ,  neir  ultima  delle  quali  la  Signora 
avea  nello  stomaco  un  piacevole  solutivo  , 
cd  otto  libbre  di  siero  di  capra  depurato. 

Gli  escrementi ,  che  nel  tempo  de)l 
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dolori  si  veggono  uscire  per  via  de^  servi- 
zìali  e  de’medicamenti  ienieod  ,  sono  sem¬ 
pre  stati  biliosissimi  ,  talvolta  sinceri ,  tal¬ 
volta  mescolati  con  qualche  materia  pitui- 
tosa  ,  e  talvolta  di  color  foschi,  e  talvolta 
ancora  d’un  color  verde  pieoissimo^  come 
€  succeduto  nell’  ultimo  insulto  de’  dolori  , 
nel  qual  tempo  la  Signora  ha  avuto  una 
grande  diarrea  di  bile  porracea  slmile  al 
Verderame  ,  la  quale  era  così  mordicante , 
€  corrosiva  ,  che  non  solamente  cagionava 
calore  e  dolore  nell’  estremità  deH’mtestiao 
retto ,  ma  altresì  vi  cagionava  qualche 
piccola  ^escoriazione  ,  conjetturata  da  qual¬ 
che  poco  dì  sangue,  che  si  scorgeva  trami¬ 
schiato  tra  quel  verde  della  bile. 

Io  sono  stato  di  parere  ,  come  V.  S. 
Illustriss.  potè  sentirmi  più  diffusamente 
in  voce ,  che  tutti  questi  travagli  della 
Illustriss.  Slg.  Marchesa  abbiano  origine 
da  uno  sconvolgimento  ,  e  da  uno  scon¬ 
certo  ,  e  da  un  impeto  convulsivo  violen¬ 
tissimo  degli  spiriti  ,  e  di  quelle  minime 
nobilissime  particelle ,  che  compongono  il 
sangue  ed  il  sugo  nerveo ,  e  che  quello 
sconvolgimento  ^ia  risvegliato  da  quella 
fermentazione,  che  ogni  mese  una  volta  si 
suol  fare  nelle  Donne  giovani ,  non  sola¬ 
mente  ne’  vasi  sanguigni  del  loro  utero , 
ma  ancora  in  tutta  quanta  la  massa  dei 
loro  sangue  ,  per  cagione  della  sovrabbon¬ 
danza  de’ corpicelli  acidi,  e  salsugginosis  @ 
gmari  ec. 
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Supposto  questo  per  Tcro ,  bisogaa 
considerare  adesso ,  se  nel  nostro  caso 
convengano ,  e  sieno  per  essere  opportuni 
i  vornitatorj  antimoniali  pigliati  per  bocca 
c  mandali  nello  stomaco.  Per  venirne  ìa 
chiaro  convien  prima  determinare  come  ^ 
o  in  qual  maniera  nello  stomaco  operi  il 
momento  ,  e  1’  energia  delT  Antimonio  ,  o 
di  altri  simili  vornitatorj.  Non  parmi  che 
si  possa  negare;  egli  è  cosa  cerisi  ed  espe- 
rimeutata  ,  che  T  Antimonio  è  un  medica¬ 
mento  da  noverarsi  nel  catalogo  de’  medi* 
camenti  più  gagliardi  e  più  irritativi  ,  e 
sebbene  la  sua  forza  può  modificarsi  eoa 
la  diversità  delie  preparazioni  ,  nulladime- 
no  ei  conserva  sempre  il  naturale  suo  im¬ 
peto.  Eli’ è  parimente  cosa  certa  ,  che  una 
stessa  preparazione  dell’  antimonio  non  fa 
in  tutti  i  corpi  ugualmente  la  stessa  ope¬ 
razione,  ma  diversifica  secondo  le  disposi¬ 
zioni  o  naturali  ,  o  avventizie ,  ed  ia 
questa  parie  da  chi  pratica  1’  antimonio  si 
veggono  stravaganze. 

Inghiottito  il  medicamento  antimonia- 
le ,  si  mescola  co’  sughi  del  nostro  stoma¬ 
co  e  gl’ impregna  della  sua  virtù:  quindi 
questi  sughi  son  imbevuti  dalla  crosta  di 
velluto  ,  o  lanuginosa  ;  da  questa  soa  co¬ 
municati  alla  tuiiica  nervea,  onde  gli  spiriti 
abitatori  delle  di  lei  fibre  nervose  ,  come 
quegli ,  che  son  di  natura  elastica  ,  si 
mettono  in  moto,  ed  in  impeto  di  lurgen* 
za ,  dal  che  irritate  e  molestate  le  diverse 
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fibre  carnose  della  tunica  rduseiilare 
corni aciano  a  patire  qualche  leggiera  con¬ 
trazione  ;  quindi  appoco  appoco  i  loro 
spiriti  fieramente  irritati,  e  quasi  fatti  fu¬ 
ribondi,  necessitano  quelle  particolari  fibre 
destinate  a  far  le  contrazioni  alT  insù  ,  le 
necessitano  ,  dico  ,  a  cacciar  fuor  dello 
stomaco ,  per  la  via  dell’  esofago  quella 
molesta  tintura  antimoaiale  ,  che  era 
stata  imbevuta  dalle  fibre  nervee,  on¬ 
de  per  UQ  poco  cessa  il  vomito  ;  ma  per¬ 
chè  dalla  crosta  villosa  inzuppata  di  me¬ 
dicamento,  si  somministra  a  quelle  fibre 
nervee  nuova  tintura ,  quindi  è  che  di 
nuovo  torna  il  vomito  ;  e  questa  opera¬ 
zione  dora  per  Io  più  fino  a  tanto  che 
tutto  il  medicamento  non  sia  uscito  fiiora 
per  bocca.  Ho  detto  per  lo  più  ;  perchè 
«uol  avvenire  ,  che  alcune  volte  ancorché 
si  sia  vomitato  tutta  la  tintura  deli’  anli- 
moiiio ,  e  sia  svanito  ogni  imbrattamento, 
cd  ogni  impressione  fatta  nelle  tuniche 
dello  stomaco ,  contuttociò  gli  spiriti  di 
soverchio  irritali ,  e  messi  in  furore  ,  dif¬ 
ficilmente  si  ripongono  in  calma,  in  quel¬ 
la  guisa  appunto,  che  il  mare  agitato  lim- 
gamcnte  da  tempesta  di  venti  ,  al  cessare 
di  essi  venti  non  subito  si  abbonaccia  ; 
onde  gli  sforzi  del  vomito  vau  continuan¬ 
do  e  persistendo ,  anzi  sovente  si  rendono 
più  gagliardi  e  più  TÌoIenti  ,  perchè  le 
fibre  carnose  contraendosi  tirano  a  s« 
^violentemente  l’ aatro  del  piloro  ^  ed  di 


i©5 

piloro  steSvS©  ^  e  quasi  lo  arrovesclan  ia 
dentro  ,  laonde  copia  notabile  di  bile 
sincera  mordacissima  ,  e  di  sugo  pancrea¬ 
tico  si  diffonde  nello  stomaco  ;  quindi  di 
nuovo  tornano  gli  stimoli  del  vomito  ,  ed 
il  vomito  stesso  ;  e  quindi  avviene  ancora, 
che  le  ramificazioni  dell’ arteria  celiaca,  le 
quali  metlon  capo  nella  tunica  nervea 
dello  stomaco  ,  sotto  la  crosta  di  velluto  , 
irritale  e  spremute ,  scaricano  in  esso 
stomaco  diversi  umori  eterogenei,  e  final¬ 
mente  continuando  gli  stimoli  vomitivi  , 
vi  scaricano  anco  del  sangue. 

Supposto  tutte  queste  cose  per  vere  , 
dico  ,  che  è  regola  ricevuta  generalmente 
da’  più  antichi  e  da’  più  moderni  Medici  , 
che  le  evacuazioni  si  debbono  procurare 
per  quelle  vie  ,  per  le  quali  la  natura 
mostra  di  aver  inclinazione  ,  e  si  debbono 
schivare  quelle  strade  alle  quali  ella  mo¬ 
stra  repugna nza.  Or  se  la  natura  mostri 
repugnanza  al  vomito  nella  Sig.  Marchesa, 
parmi  che  sia  cosa  ben  chiara,  per  quan¬ 
to  ho  scritto  di  sopra.  Ma  sia  com’  esser 
si  voglia  ,  sarà  forse  detto  ,  che  1’  energia 
dell’antimonio  saprà  molto  bene  scaponire 
la  natura.  Non  saprei  negarlo  ;  ma  con 
quali  sforzi  lo  farà  ?  con  quali  violenze  ? 
con  quale  acerbità  di  accidenti  furÌGsi  ? 
Può  darsi  facilmente  il  caso  ,  che  pigliato 
r  antimonio,  e  nou  iocliuando  la  natura 
al  vomito,  può,  dico,  facilissimament® 
darsi  il  caso  ^  che  i’  aatimouio  per  neois- 
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sità  dimori  più  lungamente  nello  stomaco, 
onde  il  di  lui  contagio  s’  impianti  più 
sitamente  nella  crosta  di  velluto  ,  e  nella 
tunica  nervosa,  e  quindi  si  comunichi  al¬ 
la  tunica  carnosa.  Or  se  per  disgrazia 
accade ,  che  il  momento  ,  e  renergla.  delle 
fibre  della  tunica  nervosa  ,  sia  maggiore 
del  momento ,  e  dell*  energia  delle  fibre 
della  tunica  carnosa,  che  ne  può  avvenire? 
Ne  può  avvenire  ,  che  le  fibre  della  tani¬ 
ca  nervosa  ,  rigonfiate  ,  distese  ,  e  inturgi¬ 
dite  ,  rendan  dilatato  lo  stomaco  ,  e  lo 
rendan  come  convulso  ;  ed  egli  non  possa 
totalmente  cedere  alle  contrazioni  reiterate 
delle  fibre  della  tunica  carnosa ,  e  per 
conseguenza  non  ne  possa  succedere  il  vo¬ 
mito  ;  e  non  succedendo  il  vomito,  lo  sto¬ 
maco  tanto  piò  resti  tormentato  dal  con¬ 
tagio  antimoniale  ;  ed  in  quesla  battaglia  , 
cd  in  questi  sforzi  torrnentcsì  sempre  con¬ 
corrano  ad  esso  nuovi  escremeuti,  i  quali 
escrementi  essendo  di  natura  mordente  ,  e 
quasi  corrosiva,  congiunti  con  ragitazioue, 
e  con  le  scosse  delle  parti,  possono  cagio¬ 
nare  escoriazione,  ed  iofiammazioiie  in  es¬ 
so  stomaco  ,  e  nelle  parti  annesse  ,  il  che 
può  essere  di  sommo  pregiudizio  alla  vita 
e  di  piu  questi  stessi  escrementi  non  aven¬ 
do  r  esito  libero  dallo  stomaco  ,  spiali  dal- 
r  attività  antimoniale  ,  possono  in  parte 
rientrar  nelle  vene,  che  metton  capo  in 
esso  stomaco  ,  e  cosi  guastare  ,  e  sconvol¬ 
gere  il  tuono ,  e  la  simetria  del  sangue  » 
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necessità  ne  debbon  seguire.  Può  ancb’ es» 
sere  di  sommo  pregiudizio  alla  vita  ,  se 
negli  sforzi  inutili  del  vomito  ,  e  nei  vo¬ 
mito  islesso  gli  spiriti  irritati,  insieme  col 
sangue  facciano  impeto  nel  torace  ,  e  nei 
polmoni,  e  quivi  dilatino,  aprano,  o  rom¬ 
pano  qualche  vena  ,  o  qualche  arteria  :  il 
che  non  sarebbe  gran  fatto,  perchè  veg¬ 
liamo  ogni  giorno  per  pratica  ,  che  quel¬ 
le  donne,  le  quali  hanno  le  loro  purghe 
mesi  mali  scarse  ,  sogliono  con  ogni  faciìilà 
essere  molestate  dagli  sputi  del  sangue;  e 
noi  di  tal  cosa  dobbiamo  temere  nella  Sig. 
Marchesa  ^  si  perchè  gli  sforzi  del  vomito 
credibiimenie  duvrebboa  in  lei  esser  gran¬ 
di ,  sì  anco  perchè  ella  ha  scarsità  delle 
sue  purghe  mestruali  ,  sì  anco  in  riguar¬ 
do  di  quel  principio  di  tosse  non  continua¬ 
ta  ,  la  quale  comparisce  nel  tempo  de’  do¬ 
lori  ,  sì  anco  perchè  ella  ha  il  toi'ace  ,  e 
le  parti  in  esso  contenute  caldissime ,  e 
Ibollenli  ;  nel  qual  caso,  e  col  bollore ,  e 
con  la  fervenza  vi  si  può  anco  essere  in¬ 
trodotto  debolezza  dal  periodico  travaglio , 
continuato  lo  spazio  di  tre  «uni,  nel  qual 
caso  avrei  molto  per  sospetti  i  vomitalori, 
osservando  che  i  Medici  antichi,  secondali 
dai  moderni,  camminavano  con  tante  e  eoa 
tante  caritele  nel  prescrivere  i  loro  vomitato- 
rj,  che  pure  in  riguardo  dell’Antimonio  era¬ 
no  piacevolissimi,  chegir  proibivao  inda  nel- 
h  parsone  di  alta  statura,  come  per  appunto  è 
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la  Sig*  Marchesa,  e  gli  proibivano  di  Antan-» 
no,  d’inverno,  e  di  Primavera:  e  ne’tempi  op 
porUini  avanti  che  gli  prescrivessero,  volevan 
prima ,  che  si  facessero  delle  prove,  per  ve¬ 
dere  ,  se  quel  tale  era  facile  al  vomito ,  e 
se  non  era  facile,  se  ne  astenevano  : 
perciò  Galeno  pr.  de  loc.  aff,  cap,  4.  eb¬ 
be  a  dire  ^  cogere  eum  ,  qui  vomere  non 
potest ,  absurdum  est  ;  e  lo  stesso  Galeno 
proibì  i  vorditatorj  in  coloro  ,  i  quali  han¬ 
no  lo  stomaco  debole  e  fiacco  ;  e  pur 
tutto  giorno  sento  dire  ,  e  ridire ,  e  re¬ 
plicare  ,  che  i  mali  della  Sig.  Marchesa  , 
hanno  origine  dalia  debolezza  del  suo  sto¬ 
maco  ,  e  delle  sue  viscere  ,  e  di  qui  sento 
cavarne  una  conseguenza  :  adunque  alla 
Sig.  Marchesa  convien  dare  F Antimonio, 
Io  direi  al  contrario.  La  Signora  Marche¬ 
sa  ha  lo  stomaco,  e  le  viscere  deboli  ;  a- 
dupque  non  convien  dar  F  Antimonio  :  e 
ciò  non  tanto  per  l’autorità  di  Galeno  , 
quanto  per  quello  snervaoiento ,  e  relas- 
sazione,  che  suol  introdurre  F  Antimoaio 
nello  stomaco  ,  e  nelle  viscere.  Lion- 
de  il  dottissimo  Tommaso  Willisgran  Fi¬ 
losofo  ,  gran  Medico  ,  e  grande  Anaiomi- 
co  del  nostro  secolo,  ci  ha  insegnato,  che 
Pharmacia  vomitoria  haud  indiscriminatun 
ec.  Il  sapientissimo  Ipocrate  nella  Sect*  4, 
degli  Aforismi  af.  7.  dette  la  legge  con  chia¬ 
re  parole,  che  non  si  debbon  mai  dare  i 
Tomiiatorj  a  coloro  ,  che  difficilmente  v©- 
mitauo. 


Mi  si  potreLLe  forse  dire,  die  ìq  Po« 
Ionia  ,  in  Germania  ,  in  Olaijda,  in  In^bil- 
terra ,  ed  iu  tulli  i  Paesi  Selteatrionali  ; 
è  frequentissimo  1’  uso  delT  Antimonio.  Io 
non  voglio  ora  negarlo:  dirò  solamente  , 
che  gli  stomachi  ,  i  sangui  ,  e  gii  spiriti 
degli  uomini  di  quei  paesi  son  molto  dif¬ 
ferenti  dagli  stomachi,  da'sangin,  e  dagli 
spirili  degli  Italiani.  £  se  mi  si  replicasse, 
che  r  Antimonio  sì  adopera  anco  frequen¬ 
temente  in  Francia  ,  dove  gli  uomini  lutti 
SODO  di  spirili  vivaci,  brillanti,  sveglialis- 
simi  ,  ed  attivissimi  ;  risponderei ,  ctie  ia 
Francia  sono  assuefatti  ualuralmente  a  nu¬ 
trirsi  con  mano  più  larga  ,  di  quella  com¬ 
porti  e  l’aria,  e  la  consueta  parsHnonia 
Italiana:  T^oraciias  ia  Graecis  gtila  est 
(  diceva  Sulpizio  Severo  )  in  Gallis  natu^ 
ra.  Ma  si  usi  pure  l'Aatimonio  io  Francia  , 
in  Inghilterra  ,  in  Olanda  ,  in  Germania, 
che  cosa  certa  è ,  che  i  Medici  di  quei 
Regni  lo  danno  sempre  a  quei  siiggetti  , 
che  sono  abili  a  pigliarlo  ,  ed  ia  quei  ma¬ 
li ,  ne’ quali  conviene,  e  lo  negano  a  quei 
suggelli ,  che  non  sono  abili  a  pigliarlo  , 
ed  a  quelle  malattie,  nelle  quali  non  cou- 
Tiene, 

A  tutti  questi  motivi  io  ne  aggiugne- 
l'ò  due  altri ,  il  primo  de’  quali  si  e ,  che 
non  so  ,  se  convenga  con  sicurezza  purgar 
per  le  parti  superiori  quelle  donne,  che 
hanno  scarsezza  de’  lor  fiori  mestruali.  Il 
secondo  si  è ,  che  i  più  famosi  Medici  di 
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Roma  ,  di  Padova ,  di  Bologna  «  av0nd(» 
ailiitti  molti  e  molti  Consulti  sopra  il  ma¬ 
le  deir  Illustrissima  Sig.  Marchesa  ,  non  vi 
è  Ira  essi  aè  pur  uao^  che  abbia  fatto 
menzione  deir  Antimonio  ;  e  pure  questo 
è  un  medicamento  cognito,  cognitissim® 
a  lutti  i  Professori.  .  (i) 

AL  SIG.  GIULIANO  BANDINELLL 

Resto  infinitamente  obbligato  all’ amo- 
revole  gentilezza  di  V.  S.  a  cui  è  piaciuto 
farmi  veder  la  Canzone  de!  Sig.  Beaotti. 
Ella  è  una  bella  Canzone,  sostenuta,  no¬ 
bile,  e  senza  tritumi,  lo  mi  sou  messo  gli 
occhiali  ,  ed  oltre  gli  occhiali,  mi  son  va¬ 
luto  ancora  dei  Microscopio  per  osservar¬ 
la  bene  bene  ,  in  ordine  a’  comandamenti 
di  V.  S.  ed  in  vero  ,  che  non  vi  ho  tro¬ 
vato  cosa  alcuna,  che  notabilmente  potes¬ 
se  offendere  gli  orecchi  di  chi  che  sia.  Ma  se 
IO  me  la  passerò  totalmente  in  silenzio  , 
sembrerà,  ch’io  abbia  sfuggito  1’ obbedir¬ 
la;  e  però  mi  sou  condotto  a  palesarle  al¬ 
cuni  leggieri  miei  scrupoli,  i  quali  vera^^ 
mente  sono  scrupoli  effettivi,  che  non  vo¬ 
glio,  che  sieno  considerati,  nè  che  ne  sia  fat¬ 
to  verun  conto;  in  quella  guisa  appunto,  che 
una  bella  ,  avvenente  ,  e  spiritosa  fanciul- 
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(i  )  Manca  il  fine  della  LeUera^ 


Ja  SI  ride  talvolta  nel  suo  cuore  delle  scrii- 
pelose  fastidiosaggini  d*  una  madre  amoro¬ 
sa  ,  ebe  tutto  giorno  importunamente  la 
rimbrotta  dicendo:  Uh ,  in  questo  tuo  i  iò- 
ciò  v’ è  un  captilo  fuor  dell’ ordine  degli 
altri  5  sta  ferma  ,  che  voglio  raccomodar¬ 
lo  :  Oh  Dio^  questo  nastro  non  fa  i  Cappi 
totalmente  uguali;  mostra,  che  io  raggai- 
stei  t).  Tu  non  badi  a  queste  cose  ,  ma  tì- 
gliuoìa  ,  vi  badano  bene  gli  uomini.  Guar¬ 
da  un  po’  ,  come  tu  tieni  sbadatamente  le 
mani  nel  manicotto.  Tienvele  con  un  po’ 
più  dì  gaibo.  E  quelle  labbra  non  le 
potresti  tu  tenere  un  po’  più  pari?  Siene 
dunque  le  mie  considerazioni  simili  a  que¬ 
ste,  Ed  in  primo  luogo ,  per  esser  questa 
Canzone  scritta  ad  un  Re  grande  ,  cotan¬ 
to  desideroso  di  esser  lodato ,  si  ponga 
mente  ,  se  sia  un  poco  scarsa  di  lode^  per 
lo  meno  in  riguardo  delle  grandi  azioni 
per  lo  addietro  fatte.  Io  non  nego ,  che 
nella  terza  strofe  ,  che  è  una  nobilissima 
strofe,  e  nella  nona  parimente  non  si  di¬ 
ca  molto  ;  ma  a  chi  gode  delle  proprie 
lodi ,  parmi  poco.  Ma  sia  per  non  detto. 

IN  eli  a  medesima  strofe  terza  al  verso 
ultimo  ,  è  da  considerarsi  quel  preda  /e- 
tale^  e  la  forza  ,  e  significato  delf  aggiun¬ 
to  letale  ,  che  può  applicarsi  ,  che  sia  le¬ 
tale  al  Re.  Forse  meglio  preda  non  Q)ile  ^ 
preda  hen  degna, 

INella  quarta  strofe  verso  io. 
ger  devino  un  di  Galliche  vianu  Si  esser- 
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Vi  qnel  devino*  Nella  medestma  strofe  il 
■verso  penultimo.  Ben  tosto  avvera  ,  acciò 
giunga  alla  meta*  Pare  questo  verso  no  a 
sia  del  carato  ,  nè  della,  sostenutezza  poe¬ 
tica  degli  altri. 

Nella  strofe  quinta  s*  osservi  quell’  /- 
dola  tre  sozzure.  Gii  Arabi  ,  siccome  tutti 
i  Maomettani ,  non  sono  Idolatri  ;  anzi  so¬ 
no  nimicissimi  degridoli,  e  ne’loro  Templi  a- 
dorano  Iddio  senza  veruna  figura ,  o  Ido¬ 
lo. 

Strofe  sesta  verso  penult.  —  E  con 
avaro  insulto  Non  piu  si  merchi  alla 
gran  tomba  il  culto.  Si  osservi  quelT  ava¬ 
ro  insulto.  Con  avaro  iiisuito  si  vende ,  e 
non  si  compra  il  culto  nella  gran  Tomba, 

La  .settima  strofe  par  mi  la  più  debo¬ 
le  ,  e  senza  di  essa  potrebbe  star  la  Can¬ 
zone  ,  perchè  la  sesta  strofe  tanto  attacche¬ 
rebbe  con  la  ottava. 

Nell’ ultima  strofe  1’ ultimo  verso,  che 
serra  ,  e  termina  la  Canzone,  se  fosse  più 
sovstenuto,  non  sarebbe  se  non  di  molto 
abbellimento.  Ma  è  cosa  strana  di  questo 
verso  :  alle  volle  al  mio  orecchio  fa  gen¬ 
til  suono  ;  alle  volte,  parrai  ,  che  caschi  a 
precipizio.  Ma  non  diss’  io  a  V.  S.  che  e- 
rano  scrupoli  i  miei?  e  che  io  sono  uno 
scrupoloso?  Il  vizio  degli  scrupolosi  si  è , 
che  una  tal  cosa  talvolta  sembra  peccato , 
e  molte  volte  non  sembra.  Or  mi  perdoni 
dunque  V.  S.  se  le  ho  scoperto  i  miei 
scrupolcttucciacci.  Non  ho  parlato  qui  del- 


ia  Canzone  ;  riserbo  a  farl©^  ed  a  leggerla 
quaiuio  avrò  risposte  da  V.  S.  che  da  me 
è  supplicata  a  riverire  il  Sig.  Benotìi  ,  e 
rallegrasi  seco  in  mio  nome  delle  alte  ,  e 
nobili  produzioni  del  suo  ingegno.  Ed  ^ 
V.  Sig,  bacio  le  mani. 

. 0) 

AL  SIG.  LORENZO  MAGALOTTI. 

Comincio  a  scriver  oggi ,  che  è  il 
gloroo  del  Berlingaccio.  Veda  mo  V,  Sig. 
ìlluslriss,  che  non  ho  in  questo  mondo  la 
maggior  consolazione,  che  allora  quando 
io  sono  seco  a  parlare ,  per  rimostrarle  il 
mio  riverentissimo  ossequio  ,  e  che  cjuesta 
grazia  è  per  me  un  bellissimo  carnovale. 
Ma  venghiamo  al  quia. 

La  Canzone  di  V.  S.  lllustriss.  è  altis¬ 
sima  ,  nobilissima  ,  e  arcicorredata  di  pel¬ 
legrini  pensieri ,  che  dal  rimpinzato  utero 
della  sua  mente  scappan  fuora  a  stuoli 
foltissimi.  Che  die’ ella  di  questo  periodo? 
Ma  seguitiamo.  Quel  motivone  del  Com¬ 
ponimento  tutto  insieme ,  siccome  la  prima 
volta  che  lo  considerai ,  mi  ebbe  a  sba» 
lordire  per  la  grande  altezza  ,  e  per  la 
nobiltà  del  rigiro  ;  così  quei  solo  pensiero* 
per  tacer  gli  altri  ,  delle  cose  fermentale  e 


(i)  Qui  manca  la  data^ 
Redi.  Opere.  V oL 
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pulrefatte^.  le  quali  prcducon  poi  Tcdorot 
^ssiiuo  spìrito»  e  la  quini’ essenza  ^  mi  ha 
émt<>  di  abalordire.  Nuìiadioaeno  cos^fesso 
a  Sig>  lllualiisa.  ,  e  glielo  dico  da  suo 
J)uoo  servitore ,  che,  desidererei  in  tutta  la 
Canzone  un  tanlin  più  di  chiarezza  e  di 
evidenza  delle  frasi  ,  per  produrre  con  più 
facilità  la  intelligenza  a  chi  che  sia  ,  per- 
chà,  se  io ,  che  po  poi  qualche  poco  sono 
avvezzo  a  legger  Poesie  »  duro  fatica  ad 
intender  qualche  passo  ;  qual  fatica  vi  du¬ 
rerà  un>  altro che  sia  meno  assuefatto  di 
me?  ih  Galileo  lodava  più  di  ogni  altro 
Poesra  »  quello  dell’  Ariosto  »  perchè  egli 
era.  eguaìmenle  inteso ,  e  col  medesimo 
sapore  ,  e  da’  gran  Letterati  »  e  dalle  per¬ 
sone  idiote  del  più  basso  volgo.  Ma  che  ? 
gli  appetiti  degli  uomini  sono  mollo  tra 
di  loro  differenti.  Quindi  è  »  che  al  Yar- 
chi  piaceva  quella  rozza  oscurità  deirAla»; 
znanni  nel  Girone.  Onde  Alfonso  de’ Pazzi 
per  cuculiarlot  ebbe  a  dire  in»  un  suo  So-- 
saetto  : 

Jl  archi  ha  fitto  il  capo  nel  Girone  , 

E  vuof  che  sia  più  hel  deW Ariosto, 

Non  desidererei  dunque  altro  »  se  non  cha 
V.  Sig.  lilustrìssiiBa  con  ogni  sforzo  mag¬ 
giore  procurasse  la  evidenza  e  la  chiarez- 
;  perchè  ,  sebbene  poi  ho  inteso  quel 
che  ella  voleva  dire  nella  seconda  strofe  , 
che  ora  è  divenuta  la  quinta  j  con  tutto 


ViS 

ciò  consideri ,  ©he  a  volere ,  che  io  ,  che 
pur  son  Dottore  ,  la  inteada ,  vi  è  bisogaa- 
to  la  interpretazione  di  V.  S.  lltustrissima, 
e  che  di  questa  interpretazione  ne  sia  ri¬ 
pieno  una  intera  carta  del  suo  minutissi* 
mo  scritto.  Yeniamo  alle  particolarità. 

Strofe  prima  :  ancor  io  son  del  pare¬ 
re  di  Y.  Sig.  Illustrissima,  che  se  il  Sig» 
Adimari  ha  cominciata  una  sua  Canzone 
con  quel  Viva  il  gran  Dio  ,  sia  necessario 
arcioecei^arissimo  levar  via  quel  mezzo 
verso.  Yerso  7. 

E  qual  vie  più  immerge ,  a  più  gran  fallù 
Suo  giudicar  declina^ 

Oss^ervi  Y.  Sig,  Illustriss,  se  per  maggiore 
evidenza  stesse  meglio  ,  e  piu  chiaro  il  dire: 

E  quanto  più  immerge  y  a  più  gran  fallo 
Suo  giudicar  declina^ 

Dico  questo,  perchè  quel  E  qual  fa* subito 
apprendere  al  lettore  o  all’ ascoltatore,  che 
sia  il  principio  di  una  comparazione.  Ver¬ 
so  9. 

/ 

Che  aliar  che  più  infocato  arde  e  ^riluce 
Vaere ,  intorno  si  gira. 

Per  cagione  della  stessa  evidenza ,  conside* 
ri  )  se  fosse  bene  far  un  miracolo ,  can¬ 
giando  quell’  infocalo  ao-w^  maschio  nella 


si6 

fera  mina  aria  ;  ed  il  mot  Ito  di  ciò  si  è  , 
perchè  di  posta  il  lettore  s’ìmraagina ,  che 
quell’ sì  accordi,  e  si  riferisca  ad 
occhio  eoa  quei  tanti  masciilinì. 

'Perchè  aliar  che  più  accesa  arde  ,  e  riluce 
JJaria ,  intorno  si  gira. 

In  questa  medesima  prima  strofe  tì 
è  da  considerare  la  rima  del  primo  verso 
in  fallo  ^  eoa  la  rima  dei  settimo  fallo. 
Pure  questa  è  una  baja ,  e  vi  è  rimedio 
faedissimo ,  eoo  lo  scrivere  avverbialmente 
ìnfailo  di  una  sola  voce  ,  come  usavano  i 
Greci,  e  come  usano  ancora  prudeolemea« 
te  molti  Toscani. 

Strofe  seconda.  Il  pensiero  de’  primi 
tre  versi  è  miracolosissimo,  chiarissimo  ,  e 
proprissimameote  detto.  Verso  5. 

Fai’oìeggiar  osò  ,  che  dal  reciso 

Capo  d’un  Dio  ,  di  bella  fronde  alV  ombra 

tacque  'vergin  guerriera  in  armi  involta. 

Dico  a  V.  S.  Ilìustriss.  francamente  ,  che 
leverei  via  quel  Capo  reciso  ^  perchè  sera- 
hra  subito  ,  che  a  messer  Giove  fosse  re¬ 
ciso  il  capo  per  mano  dei  Carnefice.  Ver¬ 
so  9. 

iMmpo  di  ver ,  che  in  sì  bel  falso  avviso^ 
quel  falso  avviso  non  mi  piace  ;  vi  tra- 


mezzerei  un  io.  Del  resto  qiiesJa  è  una 
superbissima  strofe  ,  e  mi  piace  dimoilo , 
ma  dimolto,  e  poi  dimoìtone. 

Strofe  terza.  Va  bene ,  e  cosi  la  quar¬ 
ta ,  cosi  la  quinta. 

Strofe  sesta  è  nobilissima,  solamente 
non  parrai ,  che  corra  la  evidenza  di  quel 
che  V.  Sig.  vuol  dire. 


Nè  pili  fu  strage  questa , 

Che  sé  improvvisa  pioggia 
Luce  di  Sol  disloggia 
Al  germogliar  molesta^ 

E  pace  è  al  campo  ,  a  cui  7  seren 
fa  guerra. 

Secondo  quei  che  pare  a  me ,  direi  t 
Ma  non  fu  strage  questa  , 

Perchè  se  folta  pioggia 
Luce  di  Sol  disloggia  ^ 

Al  germogliar  molesta^ 

M  pace  al  campo  ,  a  cui  il  seren  fm 
guerra. 

Dico  questo  ,  perche  sempre  combat¬ 
to  con  questa  benedetta  evidenza.  Ma  qui 
non  so  quel  che  io  mi  cinguetti. 

Strofe  ottava.  Il  mio  capaccio  duro  ha 
fatta  una  fatica  da  bestie  per  trovare  e 
intendere  la  costruzione  di  questa  strofe 
ottava,  pure  per  grazia  di  Dìo  l'ha  com-’ 
presa.  Intelletti  più  incidi  del  mio  non  vi 
dureran  fatica  nessuna  ,  e  veggio  che  Y.  S, 
Illustriss.  ride  della  mia  buassaggme, 


Nella  nona  ,  nella  decima  «  nelF  linde*» 
cima  ^  non  ho  che  dire ,  son  tutte  bellis¬ 
sime  cose  ;  e  se  cosa  alcuna  io  dovessi  de® 
slderarvi ,  vi  bramerei  maggior  evidenza  , 
a  cagione  del  poter  intendere  senza  tanta 
fatica  9  o  per  lo  meno  con  più  facilità. 

Tiri  dunque  innanzi  Y.  S.  lllustriss.  , 
c  continui  il  suo  affetto  al  suo  vero  Ser^ 
vitore* 


AL  SIG.  VINCENZIO  VIVIANI. 


Ricevo  la  sua  lettera,  la  quale  mi 
porta  molto  disturbo ,  mentre  vedo  il  più 
stimato  de’  miei  padroni  ed  amici  tribola¬ 


to  in  una  parte  del  suo  corpo  ,  nella  quale 
non  si  può  mettere  lo  slrofinacciolo ,  come 
avrebbe  desiderato  quel  gran  Ministro  ,  che 
si  potesse  fare  giù  pel  canale  degli  alimen-^ 
ti ,  il  quale  egli  lo  avrebbe  voluto  largo  e 
di  ri  Ito  a  foggia  dì  un  doccione.  Ma  che 
si  ha  da  fare?  di  queste  cose  ne  hanno 
ad  accadere  a  chi  vive  ;  e  siccome  accag- 
giouo  ,  cosi  anco  si  possono  partire  ,  c 
dileguarsi.  Gli  ardori  dell’  urina  di  Vo¬ 
stra  Signoria  hanno  un  solo  medicamen¬ 
to  ;  tutti  gli  altri  son  baje  inventate  da  co¬ 
loro  che  o  per  ignoranza^  o  per  misterio¬ 
sa  malizia  affoltauo  i  poveri  ammalati  eoa 


.  (i)  ^  quesca  parimem&  manca  la 
daùa. 


le  bigonce  de’ medicamenti,  (i)  11  rìmediè 
dunque  si  è ,  di  procurare ,  per  quanto 
comporta  la  possibilità  umana,  di  tempè- 
rare  ,  e  raddolcire  racrimouià  del  sale  clel^ 
r  urina ,  con  la  buona  regola  di  vivere* 
Questa  buona  regola  di  vivere  consiste  ia 
più  cose.  Primierameole  tutti  i  moti  di 
corpo  violenti  si  debbono  sfnggire ,  perchè 
in  questi  si  svapora  molto  umido  fuor  delia 
corporatura  ,  e  per  conseguenza  i  fluidi 
nostri  rimangono  più  ricchi  dì  sale ,  onde 
per  susseguenza  ,  anco  l’urio*?  viene  a  farsi 
più  salata.  Non  bisogna  perdere  i  sonni  p 
aozi  è  necessario  dormir  piuttosto  dieci  oré 
di  più,  che  un  momento  di  ora  di  meno, 
Non  vi  è  cosa  veruna,  che  atlutisca  i  sali 
de*  nostri  fluidi ,  quanto  il  sonno  Bisogna 
allargar  un  poco  la  màuo  del  bere.  Quan¬ 
do  le  nostre  serve  hanno  per  disgrazia  in^ 
salata  un  poco  troppo  la  pentola,  la  rag¬ 
giustano  coi!’  aggiugnervi  dell'  acqua.  E 
Tacque  imputridite  e  stagnanti  de’  fossi 
maremmani ,  non  si  rinsaniscano  in  altra 
maniera ,  che  col  farvi  correre  contìnua¬ 
mente  nuove  e  purissime  acque  correnti* 
Ma  che  ha  a  beve  V.  S.  ?  Poco  vino,  po¬ 
co,  poco,  poco,  bene  innacquato,  anzt 
largamente  innacquato ,  e  se  anco  ritor¬ 
nasse  per  qualche  tempo  ad  astenersene;» 


(i)  Cor/sìglio  per  Taddoleir0  tàQfinw** 
nia  del  sale  deil^ urina. 


io  non  lo  gTudiclierei  per  mal  fatto,  L^a* 
equa  d’orzo  è  ottima.  Ottima  è  Tacqua  pu¬ 
ra  ,  l’acqua  cedrata,  Tacqua  di  viole  mam- 
Sàiole  ,  r acqua  nella  quale  siano  bollite  delle 
mele ,  o  dell'  uve  passule.  Le  minestre  sie« 
no  brodose,  brodosissime,  e  faccia  conto 
di  esser  diventalo  frate.  Nelle  mioeslre  vi 
sia  sempre  bollita  della  lattuga  o  delia  zuc¬ 
ca,  o  della  indivia  o  della  borraoa  ,  o  della 
cicerbita.  Gii  aromati  ,  i  salumi ,  tanto  car- 
novalescbi ,  quanto  quadragesimali  ,  son# 
pesti  effettive  per  V.  Signoria,  i  sedani ,  le 
barbe  di  prezzemolo ,  e  lotte  quante  le 
erbe  e  radiche  urinative  calde  sono  sem¬ 
pre  da  sfuggirsi  come  dannosissime. 

Per  mantenersi  il  corpo  lubrico  tra  i  me¬ 
dicamenti ,  la  migli#!"  cosa  è La_cassia,  pur¬ 
ché  sia  pura  pura  senza  mescolanza  veru¬ 
na  di  quegli  ingredienti ,  che  da’  Medici 
son  chiamati  correttivi,  ma  da  me  con 
proprio  vocabolo  scorrcttivi  sono  appellati, 
1  serviziali  sono  ottimi ,  purché  sieno  fatti 
di  puro  brodo,  zucebtro  ,  olio  di  casa,  « 
un  poco  di  sale.  In  cambio  di  brodo ,  si 
può  anco  usare  F  acqua  d’  orzo  ,  ed  in 
mancamento  de]raec|ua  d’orzo,  Facqim 
del  suo  pozzo.  Quest  acqua  dei  pozzo  non 
isfonda  le  budella ,  come  credono  molti 
appresso  il  volgo  dei  Medici  ;  ma  ella  è 
quella  ccisa  purissima  ,  con  la  quale  an¬ 
ticamente  con  molto  prolitto  si  facevano 
i  serviziali  ;  anticamente  ,  dico ,  prima 
che  iì  inisteno  ,  ©  la  bitba  non  entrasse 
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a  guastare  l’ innocefì^a  della  Medicina.  Si 
contenti  V.  S,  di  farsi  de’  serviziali  simili , 
spesso  ,  e  non  si  sgomenli  quando  operano 
poco,  anzi  se  ne  rallegri,  perché  operan¬ 
do  poco ,  lasceranno  in  corpo  maggior 
quantità  di  umido  ec.  Verrà  fra  ]>ocÌu 
giorni  il  tempo ,  che  si  troveranno  deile 
viole  mammole  fresche  :  subito  che  Y.  vS» 
rie  potrà  avere  ,  le  faccia  hclìire  leggier¬ 
mente  in  brodo  sciocco  ,  ed  ogni  mali  ina, 
che  cade  in  terra  ,  ne  beva  di  esso  brodo 
un  bu©n  ciotolone  senza  raddolcirlo  eoa 
cosa  veruna  J  e  pi  eso  che  lo  avrà  ,  se  ne 
stia  un’  ora  ,  o  due  a  dormire  ,  e  non  po¬ 
tendo  dormire,  stia  nulladimeno  in  letto 
a  poltrire  ,  ed  a  covare  se  medesima.  Vi 
sarà  forse  chi  persuaderà  V.  S.  a  cacciar^ 
si  giù  per  la  verga  de’  frugalo],  d^^lie  can¬ 
dele,  delle  roinuge.  Adagio  un  poco  :  sen¬ 
za  il  mio  ritorno  ,  V.  S.  non  se  ne  lasci 
persuadere.  Stia  un  poco  allegramente,  ch« 
con  la  buona  cura  si  fuggirà  la  mala  ven¬ 
tura.  Mi  conservi  ella  il  suo  affetto  ,  e  1« 
bacio  cordialmente  le  mani. 

Pisa  g.  Fehhrajo  1678. 


AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTI. 

Godo  ,  che  il  Sig.  suo  fratello  8tii|L 
meglio.  Ne  sìa  rÌDi!iaziato  Iddio  benedetto, 
V.  S.  che  è  costi  presente  può  considera¬ 
re  meglio  di  me  ,  quello  che  possa  farsi. 
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Io  quanto  a  me  crederei  ^  che  la  ttrada 
piò  sicura  fosse  T  andare,  in  questa  feta* 
giooe  così  rigorosa  ^  destreggiando  coi 
serviziali  piacevoli  ^  con  i  buoni  brodi  ^ 
e  con  una  aggiustata  regola  di  vitto  j  per 
cercare  di  condurlo  alla  Primàvera*  Mi 
conservi  V,  S.  il  suo  affetto.  Saluti  esso 
Sig,  suo  Fratello  in  mio  nome  ;  e  ie  ba* 
ciò  cordialmente  le  mani* 

Pisa  5  Gennajo  i65o. 

A  MOKS.  GIO.  BATTISTA  DA  DIEDE 

VESCOVO  DI  BRUGNATO. 

SestrL 

Là  grazia  singolare  ,  che  V.  S.  Illustris-^ 
$ima  e  Reverendissima  ha  fattami  col  do¬ 
no  del  suo  gentilissimo  libro,  è  stata  ca¬ 
gione  ,  che  io  vi  ho  imparati  molti  saluti¬ 
feri  insegnamenti  ,  siccome  molti  altri  ne 
ho  sempre  appresi  da  tutte  le  altre  sue 
Opere  ,  le  quali  da  me  sono  sempre  state 
lette  con  grandissima  avidità  e  consola¬ 
zione  dell’  animo  mio.  Si  accerti  V.  S.  Il¬ 
lustrissima  che  quando  io  mi  metto  a  leg¬ 
gere  i  suoi  devoti  libretti  ,  mi  avviene 
sempre ,  come  avvenir  suole  a  coloro ,  i 
quali,  entrati  in  qualche  ombrosa,  verde > 
€  fiorita  strada  ,  con  animo  di  farvi  alcu¬ 
ni  pochi  passi  per  ricreazione ,  si  accorgo¬ 
no  poi ,  che  ,  senza  avvedersene  ^  allettati 
dall’  ameoità  del  luogo ,  si  innoltrarono  in 
un  cammino  molto  più  lungo  di  quel^ 


io,  elle  si  erano  proposti  da  principio  di 
fare.  Il  buono  Iddio  datore  di  tutti  i  be¬ 
ni  5  sia  quegli  ,  clie  renda  a  V.  S.  Illustris¬ 
sima  il  merito  degli  ottimi  precetti  da  me^ 
e  da  molti  altri  imparati,  lo  non  ho  altra 
formula  più  propria  per  ringraziarla  del  fa« 
vere  fattomi^  ma  questa  formula  profferisco- 
la  con  un  cuore  tutto  riverenza,  e  tutto  affel- 
to  verso  il  gran  merito  di  V.  S.  Illustrissima 
alla  quale  umilissimamente  inchinandomi 
come  suo  servo,  le  bacio  la  tasRo^  #  le 
«bieggo  la  sua  benedizione. 

Firenze  5.  Maggio  i68i. 

A  K  N.  (i) 

Il  libro  manuscritto  mostrato  a  V.  S. 
^al  Sig.  Corraro  intorno  alla  generazione 
deir  uomo  dall’  uovo  ,  credo  che  sia  quel>* 
Io  già  stampato  con  varie  e  diverse  Og** 
servazioni  dal  Cberchringhio  Olandese  ,  e 
da  me  veduto  son  già  due  anni  ,  ma  ve* 
duto  come  un  baleno  lontanissimo  ,  per* 
che  r amico,  che  lo  aveva,  non  volle  mai 
lasciarmelo  nelle  mani  nè  pure  per  ua 
breve  momento.  E  avendo  io  usata  dili¬ 
genza  di  pro<  acciarmene  uno  da  cotesti 


(i)  A  questa  manca  i’  indirizzo ,  ed 
il  fina 
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Signori  ComìA  e  La  Non.  Mercanti  Libra*, 
ri  di  Venezia  ,  e  miei  corrispondenti  ,  non 
è  mai  stato  possibile  lo  averlo.  Ma  sia  quel» 
lo,  che  esser  si  voglia.  L’Ipotesi  di  cote¬ 
sto  Autore  ms.  che  vuole,  che  V  nova  ca- 
lino  nell’  utero  per  i  vasi  defereoli  degli 
Antichi,  è  io  tufto  diversa  da  quella  di 
coloro,  che  tengono,  che  1’ uova  s’ intrc« 
ducano  in  esso  utero  per  le  tube  falop- 
piane.  INcn  soia  uomo  da  poter  dar  sen¬ 
tenze,  ma  (  come  in  una  commedia  )  $3 
a  me  toccasse  da  far  la  parte  del  giudice, 
sentenzierei  a  favore  delle  tube  faloppiane, 
e  le  farei  mettere  io  po^^sesso  di  poter 
giuridicamente  valersi  dei  npme  di  ovidut¬ 
ti.  E  perchè  scrivo  ora  al  più  famoso  Av¬ 
vocato  del  nostro  secolo,  e  son  sicuro  , 
che  egli  vorrà,  che  io  dia  fuora  i  molivi; 
perciò  con  titolo  di  motivi  dico  a  V.  Sig, 
che  nel  fondo  della  cavità  interna  dell’ u- 
fero,  non  sono  se  non  due  soli  forami  a- 
perii  ,  per  i  quali  si  possa  introdurre  u« 
no  stile  ,  o  una  tenta ,  e  questi  forami  rie» 
scono  nelle  tube  faloppiane  ,  sicché  intro¬ 
dotto  per  essi  forami  lo  stile ,  ei  passa  nel- 
ìe  tube  ;  e  pel  coiilrarìo  ,  introdotto  lo  sti¬ 
le  nelle  tube,  penetra  per  essi  forami  nel¬ 
la  cavità  dell’utero.  In  oltre  gonfiato  Tii- 
tero  con  uno  schizzalojo  a  vento  ,  si 
gonfiano  ancora  le  tube  faloppiane  ,  e  si 
vede  uscir  I’  aria  per  1’  apertura  ,  che  è 
in  quella  parto|,  che  confina  co’  testicoli 
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,  ovvero  OTnje.  Quanto  poi  a’va* 
si  deferefiti  degli  4Qtichi ,  pe’  quali  essi 
credevano ,  che  il  seme  femminile  scen¬ 
desse  ueir  utero  ,  io  me  ne  rimetto  all’  e- 
sperlenza  ,  se  sieno  in  rerum  natura  ,  o  se 
non  sieno  ;  se  sieno  aperti  e  scanalati  ,  o 
pure  se  sieno  solidi.  Io  so  bene  ,  che  Ga« 
leno  fu  il  primo,  che  fece  menzione  di  que¬ 
sti  vasi  deferenti  ,  e  scrisse  ,  che  aveaoo 
un  ramo  solo,  il  quale  metteva  capo  nel 
fondo  deir  utero.  Dopo  di  Galeno  ,  il  Fer- 
nelio,  e  il  Laurenzio,  T  Higmoro ,  il  Plaz- 
zonio  ,  il  Yarolio  dissero  ,  che  non  un  sol 
ramo  ,  ma  che  due  ve  ne  avea ,  uno  dei 
quali  andava,  come  dihS3  Galeno,  a  scari¬ 
carsi  nel  fondo  deli’ utero  ,  e  l’altro  nel 
collo ,  o  nella  imboccatura  di  esso  utero. 
Per  quel  ramo,  che  metteva  capo  nel  fon¬ 
do  deir  utero  ,  crederono  che  entrasse  nel- 
r  utero  il  seme  delle  donne  non  gravide; 
per  quel  ramo  ,  che  imboccava  nel  collo 
dell’utero,  crederono  che  entrasse,  e  si 
spargesse  il  seme  delle  donne  gravide.  Or 
Tengane  per  terzo  Rodomonte  ,  e  questo 
Rodomonte  sia  il  famoso  dottissimo  Rìola- 
310,  il  quale,  oltre  i  due  suddetti  rami 
de’  vasi  deferenti  ,  ne  volle  inventare  an¬ 
cora  un  altro  ,  che  fosse  il  terzo  :  ma  io 
però  non  ho  mai  saputo  vedere  queste  ra¬ 
mificazioni,  e  se  pure  per  disgrazia  vi  fos¬ 
sero  ,  dico  che  non  sono  vasi  deferenti  ^ 
3iè  possono  introdurre  cosa  solida  dentro 
U  Gànik  ddP  utero  p  perchè  essi  moix  vi 


peaetrand  «  e  noi*  v’  imboccane  ;  e  questai 
tresca  costa  de  faetm* 


AL  SIG.  CONTE  CARLO  DE’ DOTTORI, 

Padova* 

Mi  comandate ,  eh’  io  vi  dica  il  mio 
jsen  ti  mento  intorno  alla  voce  P  trucca ,  del¬ 
la  quale  invece  di  Parrucca ,  vi  siete  ser-^ 
vito  nella  vostra  satira.  Vi  rispondo,  che 
quella  voce  scritta  coll’/  non  l’ho  mai  tro¬ 
vata  appresso  de’ buoni  autori,  e  non  l’ho 
mai  nè  meno  sentita  cosi  profferire  in  To¬ 
scana  nè  dal  volgo,  nè  dagli  uomini  della 
corte  ,  appresso  de'  quali  dicesi  comune¬ 
mente  Parrucca ,  e  Parruca.  Egli  è  ben 
vero,  che  vi  sono  alcuni  giovanotti  leziosi, 
i  quali  dicono  Perruca ,  per  piu  avvici¬ 
narsi  all’origine  franzese:  imperocché  fa 
loro  nausea  qualsìsia  cosa ,  che  non  venga 
dalla  Francia  ,  e  che  non  odori  di  fran- 
zese  ;  c  già  comincio  ad  accorgermi  ,  che 
Perruca  getterà  in  terra  col  tempo  T  an¬ 
tica  ,  e  toscana  voce  Parrucca  ;  e  tanto 
più  ^  che  è  facile ,  e  costumato  nelle  voci 
il  passaggio  dall’ e,  all’ a  ,  e  dall’ «  all’  e, 
©ve  ne  sono  migìiaja  di  esempli  appresso 
gli  anlichi.  Non  vi  maravigliate,  che  io  vi 
dica,  che  questa  voce  sia  antica  in  To¬ 
scana.  Ella  vi  è  antica  antichissima ,  ed 
usata  in  significato  non  di  Zazzera  postic¬ 
cia  ,  ma  beasi  idi  Zazzera,  o  capellatura^ 


naturale,  (i)  Ed  eecovene  an  esemplo  di 
Bernardo  Belliacloni  poeta  fiorentino  ,  che 
visse  nella  corte  di  Lodovico  Moro  Duca 
di  Milano;  le  di  cui  poesie  furono  stam¬ 
pate  in  quella,  città  ranno  i4g3. 

Son  iutte  opinioni  , 

I  he'f  capete  cercate  saie  in  zucca^ 
Perchè  Assalon  morì  per  la  Parrucca» 

Se  questo  poeta  vi  paresse  troppo  vicino  ai 
nostri  tempi ,  sentitene  altri  esempli  regi¬ 
strati  nelle  prediche  di  Fra  Giordano  da 
Rivalto-(2),  che  fiorì  ne' pulpiti  di  Firen- 
e  di  tutta  Italia  intorno  al  idoo  e  mori 
in  Piacenza  nel  i3fi.  Coltivano  col  pei-» 
bine  \  e  con  gli  unguenti ,  perchè  pià  lunga 
possa  crescere  la  Parruccai  E  appresso  : 
Si  ricise  la  Parrucca  ^  e  sì  ne  jeae  sacri^ 
fido  a  Dio»  Nel  libro  della  cura  delle  ma» 
latlie  volgarizzato  da  Sere  Zucchero  Benci- 
venni ,  Notajo  fiorentino  ,  autore  del  vol¬ 
garizzamento  di  Rasis  »  e  dd  maestro  Al¬ 
dobrandino  in  quegli  anni ,  che  corsero 
dal  i3oo  al  i3i5  in  circa,  si  legge;  A  co^ 

■■  ■■  I  ■■■  ■■  I  .  . .  I  ...II.  . . . . 

(1)  Così  il  Fr»  perruque  de  Ceres»  Ce- 

seris  coma.  / 

(2)  Di  questo  F*  Giord\  da  Rivahck 
si  fa  lunghissima  menzione  ai  sopra  a 
c.  84.  e  seg.  Similmente  di  SqTC  ZucoHew 


loro  5  che  per  cotale  malattia  cade  appoco 
appoco ,  o  si  dice  caduta  la  Parrucca, 
Ma  se  voi  mi  voleste  dire,  per  difeadervi , 
che  avete  detto  beae  a  dir  Pirucca  ,  per 
conservare  retimoìogia  dal  greco  (t), 

come  alcuni  hanno  creduto  ,  e  voleste  ohe 
ìa  lettera  fi  si  dovesse  profferire  col  suono 
deir  i  de’ latini  5  e  de’ioscaui,  vi  ricorde¬ 
rei  ,  che  gli  antichi  greci  alla  lettera  ^  noia 
davano  il  suono  dì  ita  ^  ma  beasi  Òì  età  ^ 
come  voi  sapete  meglio  di  me  ,  per  Li 
grande  inlelligeuza  ,  che  avete  della  greca 
favella  ,  e  come  potrete  aver  letto  ne’  mi- 
ori  ,  e  più  dotti  gramatici  di  quella  ric- 
issiiBa  hogua  :  che  è  quanto  posso  dirvi 
ifìiornó  alla  voce  Parnicca, 

Che  poi  quel  dotto,  e  gentil  cavaliere 
desideri,  che  leviate  la  voce  siefio  in  rima 
dissi  ila  ha,  doo  perchè  non  sia  buona  ,  ma 
perchè  non  è  grata  al  di  luì  orecchio  ,  e 
soggiugne  esser  voce  da  Ariosto;  io  vi  ri¬ 
sponderò  coi  medesimo  divino  Ariosto  : 

• 

Degli  uomini  son  varj  gli  appetiti^ 
jd.  chi  piace  la  chierca ,  a  chi  la  spada  , 
.ji  chi  la  patria  i  a  chi  li  strani  liti* 

Al  mio  orecchio  fa  un  gentilissimo  suono , 
e  parmi  voce  bellissima,  e  necessarissima, 
«  usitatìssima  ;  e  mi  guarderei  come  dalla 
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(i)  Ttfividifi  quasi  pennecchio. 
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peste  di  usarla  in  versi  trisillaba  ,  perché 
trisillaba  al  mio  orecchio  farebbe  in  vero 
un  sentire  molto  stentalo  ,  e  forzato. 

Della  voce  Galero  (i)  non  si  può  dir 
altro,  se  non  ebe  sia  un  latinismo,  e  sa¬ 
rebbe  più  comportabile ,  se  non  vi  fosse 
la  voce  Galera.  Voi  sapete ,  che  la  satira 
ammette  molte  voci ,  che  altre  maniere  di 
poesie  non  ammelterebbono.  Eccovi  obbe¬ 
dito.  Ybkte  adesso  ,  che  io  vi  lodi  la  vo¬ 
stra  poesia?  Vi  dirò,  che  a  me  è  piaciuta 
sommamente,  come  sempre  tutte  altre 
vostre  cose  mi  sono  sommamente  piaciute. 
Così  le  mie  haje  avessero  mai  tanto  di  lu¬ 
stro  ,  che  potessero  non  essere  dispiacevoii 
alla  delicatezza  del  vostro  intendimento. 

Firenze  6  LìUgUo  i6Qi. 

A  N.  N.  (2) 

Se  bene  molte  sono  le  malattie,  dalle 
quali  V.  Sig.  Illustrissima  viene  infestata  » 
nulladimeno  per  due  solamente  ella  mi 
chiede  rimedio,  e  sono  una  pertinace  sti¬ 
tichezza  di  corpo,  ed  un  flusso  di  sangue 
dalle  vene  emorroidali ,  che  si  aprono  ogni 


(1)  Galerus  ,  berrettino  di  capelli  po¬ 
sticci.  Seetonio. 

(2)  A  questa  manca  V  indirizzo  ,  ed 
il  fine. 


Redi,  Opere,  Voi,  V, 
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qual  volta  ella  .vuole  ^  o  «dl-tiral niente  ,  q 
con  artificio  stimolare  il  ventre  a  rendere 
le  fecce.  Questi  due  mali  sono  cootrarj  tra 
dì  loro,  e  chieggiono  rimedio  in  qualche 
])arte  contrarj  ,  imperocché  !a  stitichezza 
desidera  gii  emollienti  ,  e  gli  limetlaoti ,  e 
gli  siimi Jantì ,  ma  il  flusso  di  sangue  ri¬ 
chiede  gli  astringenti  ,  e  gl’  iocrassanti  ,  e 
i  modificanti  l’ acrimonia  del  sangue;  per- 
lochè  è  necessario  di  andare  eoo  molta 
cautela,  acciocché  volendo  giovare  ad  uno, 
non  SI  porti  nocumeoto  alT altro  male.  (Q 
Sia  però  somma  ,  e  continua  diligenza  nel 
ridurre  il  corpo  alia  conveniente  sua  lubri¬ 
cità ,  perchè  quando  questo  sarà  lubrico  e 
fluido  5  V.  Sig.  Illustrissima  avrà  minore 
occasione  di  fare  sforzi  e  premili  per 
mandar  fuora  la  fecce ,  e  così  non  verrà 
a  far  gonfiare  le  vene  emorroidali,  ed  a 
necessitarle  a  gettare  il  sangue.  Di  più  aven¬ 
do  il  corpo  lubrico  ,  minori  saranno  r  of. 
fuscazioni  alla  testa.  Per  oUeo.ere  dunque 
questa  focile  lubricità ,  non  si  curi  di  ado¬ 
perare  medicaiìienti  gagliardi  e  violenti  , 
che  muovono  il  corpo  sì ,  ma  poi  lo  la* 
sciano  più  siitico  di  prima;  e  quel  che  più 
importa  ,  cooduceado  agì’  intestini  dalle 
parti  |)iù  lontane  molti  umori  mordaci  , 
salsugginosi ,  e  pungenti ,  possono  cjuesti  fie- 


(i)  Rimeàj  per  la  stitichezza  di  corpo  ^ 
con  sangue  dalle  vene  emorroidali. 


r amente  sii  molare  le  vene  del  sesso  a  get¬ 
tar  faora  il  sangue.  Si  contenti  dunque 
de’ rimedj  piacevoli,  ed  usuali;  e  perchè 
la  natura  se  gli  fa  famigliari  ,  e  quando 
una  volta  ,  due,  o  tre  hanno  fatto  il  loro 
uffizio  ,  essa  più  non  gli  cura  ,  e  ritorna 
air  antica  pigrizia,  perciò  fa  di  mestiere, 
che  y.  S.  illustrissima  ne  abbia  di  diversi 
generi ,  ed  io  diverse  forme ,  onde  qui  le 
farò  menzione  di  varie  ricette  ,  da  poterne 
usare  ora  1’  una  ,  ora  F  altra  ,  secondo  il 
bisogno. 

Moki  si  servono  delia  trementina  ve» 
neziana  in  bocconi,  tre  ore  avanti  il  cibo , 
al  peso  di  due  dramme,  o  di  ooce  mezza. 
Questa,  oltre  che  mantiene  il  corpo  di¬ 
sposto  ,  è  amica  dello  stomaco  ,  e  di  tuUo 
quanto  il  genere  nervoso,  che  in  V.  Sìg.  11- 
lusirissima  è  notabilmente  offeso,  ,per  gli 
accidenti  patiti  F  anno  passato.  E  amica 
del  fegato,  polendo  coll’astersione  tur  via 
da’  suoi  canali  quella  gruma  crassa  ,  che 
gF  intasa  ,  e  gli  serra ,  o  per  lo  meno  gli 
rende  più  angusti  ,  e  più  difficili  a  passar¬ 
vi ,  e  ripassarvi  liberamente  il  sangue,  Ga¬ 
leno  ,  quando  parlò  di  questo  medica¬ 
mento,  gli  diede  lodi  infinite  dicendo,  che 
omnia  viscera  elegantissime  repurgaù* 

La  polpa  de’  tamarindi ,  nel  caso  di 
y,  Sig.  Illustrissima  sarà  uno  de’  più  op¬ 
portuni  rìmedj  ,  che  ella*  possa  usare ,  im¬ 
perocché  manterrà  lubrico  il  ventre ,  cor¬ 
rugherà,  ed  astrignerà  le  vene  emorroidali. 


e  lungamente  usata,  indurrà  ne!  s^ogii^ 
una  certa  temperata  crassezza  ,  mediante  la 
quale  non  gli  sarà  così  facile  ì’  uscir  dalle 
\ene:  la  sua  dose  può  essere  un’oncia,  in¬ 
zuccherata,  masticata  un’ora  avanli  desi¬ 
nare.  ‘  Ho  detto  masticata  ,  perchè  non  è 
dispiacevole  al  gusto,  anzi  a  moki  è  gra¬ 
tissima  per  una  certa  sua  gentile  acidità» 
Si  potrebbe  ancora  pigliare,  fattone  sette, 
ovvero  otto  bocconi.  Che  se  non  si  volesse 
nè  masticare  ^  nè  pigliare  io  bocconi  ,  si 
potrebbe  usare  in  bevanda  nella  seguente 
maniera. 

Preodi  tamarindi  once  ij.  e  m,  bollano 
in  lib.  I.  di  acqua  di  Kocera ,  alla  consa^ 
Illazione  della  metà  :  si  coli  ,  o  si  beva  la 
colatura  ,  due  ore ,  o  due  ore  e  mezzo 
avanti  il  pasto. 

Quello  ,  che  ho  detto  della  polpa  dei 
tamarindi ,  lo  dico  ancora  della  polpa  di 
cassia,  purché  questa  si  pigli  sempre  in 
minor  dose.  Della  polpa  di  cassia ,  con 
zucchero  fine  giuìebhato ,  ed  no  poco  di 
acqua  lanfa  ,  e  sugo  di  limoiìe  ,  se  ne  fa 
una  conserva  geoide ,  e  grata  al  gusto  ; 
grati  ancora  al  gusto  sono  qiie’  baccelletti 
di  cassia  coofetta ,  che  vengono  d’  Ales¬ 
sandria. 

\ 

In  molti  luoghi  d’Italia,  e  partìcoìar* 
mense  in  Roma,  è  familiarissimo  un  certo 
lattuario,  chiamato  ìattuario  Alessandrino, 
che  con  gran  facilità,  e  senza  nausea  man¬ 
tiene  il  corpo  lluido  ,  ed  inhaite  volte 
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per  tale  effetto  V  ho  ordinato  ;  e  se  oe 
piglia  dalle  sei  dramme,  all’ un’oncia ,  più 
o  meno,  secondo  le  tomplessioni. 

La  conserva  di  rose  donimaschine,  pi¬ 
gliata  al  peso  di  un’  oncia ,  muove  leggier¬ 
mente  il  corpo  :  e  quella ,  che  ci  è  riian' 
data  di  Genova ,  è  uelicatlssima.  Presa  al 
peso  delle  due  cuce ,  opera  quanto  una 
piacevole  medicina:  ma  Y.  Sig.  Illustrissima 
si  contenti  di  una  sola  oncia. 

Per  poter  m tifare  ,  sarà  bene  aver 
pronto  qualche  aceto  soloiivo  ,  col  quale 
potrà  condirsi  via  poco  d’ insalata  cotta,  o 
farne  qualche  poco  di  marinato/  e  potrà 
servirsi  del  segneuie  ,  o  di  altro  simile. 

Prendi  polipodìo  quercino  fresco  ^  e 
mondo ,  e  tagliato  sottilmente  once  j.  e 
mezzo.  Infondi  in  lib^  iij.  di  aceto  biancc» 
forte ,  per  tre  giorni  ,  in  fine  metti  in 
luogo  caldo  ^  tanto  che  s’intiepidisca,  ed 
infoodi  di  nuovo  Seaa  di  Levante  oace  j. 
e  m.  Cariandoli  sccop.  ij.  Manna  scelta 
della  più  bianca  ooce  j.  Stia  in  infusione 
per  tre  altri  giorni  in  luogo  caldo;  si  coli  ^ 
e  si  serbi  per  T  uso  dello. 

Il  seguente  brodo  preso  un’ora  avanti 
desinare,  ammollisce  il  corpo. 

Prendi  mercorella  ,  bietola*  ana  ra.  i, 
bolli  in  brodo  di  castrato,  per  pigliarne 
cinque  once  ,  com’  è  detto  ,  e  si  può  rad¬ 
dolcire  con  zucchero  fine:  Pigroque  Dentri 
non  inutiles  betas disse  Marziale  nei  iib,  1 1 1* 
degli  Epigrammi» 
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Il  ^^ueote  brodo  ancora  è  utile ^  puìf- 
p  tso  oil’  ora  avaoii  desinare. 

Prendi  polipodio  quercino  fresco,  e 
mondo,  e  tagliato  sottilmente,  once  i.  tar¬ 
taro  di  ¥Ìo  bianco  polverizzato  once  mezza; 
bollì  in  snfliciente  quantità  di  brodo  :  si 
coli  5  e  delia  colatura  se  ne  beva  cinque 
once  raddolcita  con  zucchero. 

Moki  si  servono  delle  cime  di  malva, 
cotte  oeir acqua,  e  condite  con  sale,  e  con 
butirro  nel  principio  delia  tavola  ,  onde 
Blarziale  nei  lib.  x. 

Eaeoneraturas  ventrem  mihi  inllica  rnalvas 
ActMlib  ...... 

E  Cicerone  n  el  lib.  7  delle  Pistole  (i), 
scrive  a  Gallo  ,  che  avendo  disavveduta¬ 
mente  mangiato  molta  malva  coita,  gli  era 
venata  ou’  uscita  di  corpo. 

A  questo  effetto,  nel  principio  della 
mensa  gli  antichi  usavano  di  pigliar  la  lat¬ 
tuga;  che  però  Marziale  iìb.  xi. 

Prima  libi  d abitar  'ventri  lactuca  movenà® 


E  lib.  jii. 

Ubere  lactucis^  et  mollibus  ubere  maUis , 
Nam  faciein  durum  ,  Phoebe  ,  cacanbis 
habes, 

E  Dioscoride  parlando  della  latloga  scrisse. 


(i)  Nella  Pisè,  26. 


che  era  l^oiT^iaQ  ^  cioè  molliùva 

del  venire  ;  quindi  Orario  con  molta  ra¬ 
gione  nelle  Satire  : 


Si  dura  morahltur  ali’us  , 

Lactucce^  et,  'viles  pel  Leni  ohstantia  hetae^ 

Et  lapathi  brevis  Iierba  .... 

Galeno  nel  secondo  delle  virtù  degli 
alirneoti,  coosigljava  a  pigliare  un’ora  avanti 
pranzo  ,  delie  mele  colle  ^  e  delle  susine 
cotte.  Plinio  parlando  delle  susine  lib.  28. 
cap.  3,  disse:  aliniìn  molìlunt  ^  sto- 

macho  vero  utìlissirna:  per  lo  che  soo  noli 
que’  versi  di  Marziale  : 

Prima  peregrince  carie  rugosa  senectce 
Sume  :  solent  duri  solvere  Dentris  onus^ 

Queste  susine  si  posson  cuocere  o  nel  via 
bianco  dolce ,  o  ia  brodo  ;  e  si  possono 
raddolcire  con  buona  quantità  di  zucchero , 
ovvero  con  un’oncia  di  manna  scelta  della 
più  bianca.  Si  può  ancora  mentre  le  su¬ 
sine  si  cuocoiio ,  far  bollire  con  esse  un 
bottoncino  di  sena  ,  ovvero  un  pugno  di 
polipodio  fresco  ec 

Due  cucchiajate  di  pizzicata  di  sena  , 
e  di  meccoacan,  prese  avanti  pasto,  fanno 
un  buoiìo  cdTetto. 

Con  tutti  questi  rimeclj  ,  non  è  da 
tralasciarsi  Y  uso  alle  volte  di  qualche  ser- 
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’viziale  molliiivo.  Il  seguente  sarà  molto  a 
proposito. 

Prendi  latte  di  capra  ^  o  di  vacca  ^  o  di 
pecora  ferrato.  Brodo  di  castrato  ana  oo- 
ce  viip  zucchero  bianco  once  ìv.  burro 
ooce  ij.  ni.  Il  seguente  ancora. 

Prendi  olio  mal  vaio  ooce  ij.  si  scaldi 
in  calderottino  al  fuoco  ,  scaldato  che  è , 
si  levi  subito  da  fuoco ,  e  vi  si  versi  sopra 
once  mezza  di  tremeotioa  ^  dimenandola 
bene  ,  fin  che  si  unisca  col  detto  olio  ^  ed 
essendo  bene  unita  ,  si  aggiunga  brodo  di 
castralo  grasso  once  xv.  zucchero  bianco 
once  4.  sale,  m.  per  serviziale. 

Non  le  venga  mai  voglia  di  usare  pillole , 
o  altro  medicamento  ,  nel  quale  entri  Faloè. 
Questo  è  quanto  pOvSso  dirle  sopra  di  ciò. 

Quanto  s’ appartiene  alle  vene  emor¬ 
roidali,  sì  convengono  medicamenti  interni^ 
ed  esterni:  tra  gl’ interni,  più  ogni  altra 
cosa  gli  lodo  Fuso  frequente  delle  seguenti 
pillole. 

Prendi  bdeìlio  vero  once  p  sugo  di  rose 
rosse  ooce  iiij.  s’  incorpori  al  Soie  ,  met¬ 
tendo  il  sugo  delle  rose  a  poco  per  volta  , 
in  più  giorni,  ed  agitando;  infine  si  ag¬ 
giunga  mastice  di  Scio  polverizzata  dr.  p 
si  faccia  massa  di  pillole  ,  da  pigliarne 
scrop.  mez.  per  volta  ,  mattina  e  sera 
iàvaoti  il  Cibo. 

La  infrascritta  polvere  è  molto  giove¬ 
vole  alla  testa,  rdFemorroide,  e  ad  ajutare 
il  moto  peristaltico  dello  stomaco. 


Prenci^  radiclie  dì  consolida  maggiore 
dr.  ij.  rose  rosse  po]ver!!szate  dr.  vj.  avo¬ 
rio  macinato  impalpabil niente  once  j.  zuc* 
chero  aì  peso  di  tutte  le  suddette  cose  ;  si 
faccia  polvere  della  quale  pigli  una  coc- 
tdiiajata  nel  fine  del  desinare,  non  bevendo 
più  dop)0  ,  nè  maogiaodo.  11  seguente  an¬ 
cora. 


Si  bolla,  e  si  cuoca  il  miglio  abbron¬ 
zato,  in  brodo  di  vitella,  e  se  ne  faccia  ^ 
cotto  che  sarà ,  se  iie.  faccia  ,  dico ,  uno  o 
cremore,  o  lattata. 

Prendi  dì  detto  once  vj.  per  usar  come 
è  detto. 

Awertisca,  che  questi  achizzetti  quando 
se  gli  fanno  ,  noe  debbono  essere  mollo 
caldi  y  basta  che  sieno  un  poco  poco  ioiie- 
piditi,  e  più  vicini  aì  freddo,  che  al  caldo. 
Cosi  ancora  la  matti  oa  quando  Y.  Sig.  Il- 
lustrissima  è  ita  di  corpo,  non  si  lavi  mai 
con  acqua  tìepfida  ,  ma  sempre  fresca  ,  di 
quel  fresco,  che  dà  la  sU^gione:  e  per  la¬ 
varsi  abbia  sempre  qualche  acqua  appro¬ 
priata.  Ottima  sarà  l’acqua  d’orzo  ablire- 
stolito ,  aggiuntovi  qualche  porzioncella  di 
vino  rosso  stitico.  Ottima  sarà  l’ acqua  stil¬ 
lata  delie  foglie  di  mortella,  o  di  ieotiseo, 
mescolatovi  anco  con  questo  ,  un  poco  di 
vino  rosse.  Ottima  ancora  la  boiiitura  dei 
balaustì  ,  del  summac ,  delle  rose  rosse, 
delle  coccole  di  mortella  in  poca  quaniilà , 
fatta  in  acqua  diNocera^,  aggiuntovi  pure 
iì  vino  :  che  porterà  seco  senza  preitiito  , 
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qualche  poca  quantità  di  fecce,  lo  soglio 
ordinare  il  seguente. 

Sì  faccia  bollire  nell’  acqua  rosa  ,  o 
neir  acqua  di  piantaggine,  o  neil’ acqua  di 
cime  di  pruni,,  si  faccia  bollire  ,  dico, 
qualche  poco  di  bolo  araieno,  si  coli. 
Prendi  di  delta  colatura  once  iq,  chiare  di 
uovo  niim.  iiij.  si  sbatta  ogni  cosa  insietne, 
e  si  usi,  come  è  detto  di  sopra. 

Si  può  fare  aocora  di  sole  chiare  di 
uovo,  seoi'.a  la  rnescolauza  dell’ acqua  rosa. 

’  Si  può  usare  ancora  il  segiieute.' 

Prendi  scorze  di  melagrane,  summacki  , 
noci  di  cipresso  ,  coccole  di  mortella  ao. 
in.  j.  allume  di  rocca  dr.  j.  bolli  in  suf- 
fìcieote  quaudsà  di  acqua  di  Nocera;  cola. 
Prendi  di  detta  colatura  once  iiij.  vino  rosso 
non  dolce  once  j.  m, 

L’  uso  della  neìalina  di  corno  dì  cervo  « 
non  è  inamaginabile,  quanto  possa  essere 
profittevole  col  rendere  il  sangue  piti  li* 
broso ,  più  forte  ,  e  men  sottile ,  e  mea 
fluido.  Mi  piacerebbe ,  che  ogni  mattina  5 
ed  osai  sera  ne  facesse  venire  in  tavola 
sua  :  e  nei  fine  delia  tavola  ,  se  non  vo* 
lesse  usare  la  polvere  soprascritta ,  potreb¬ 
be  far  limare  il  corno  del  cervo ,  e  ri¬ 
durlo  in  polvere  impalpabilissima  ,  e  quella 
polvere  farla  confettare  in  foggia  di  pizzi¬ 
cala. 

Il  caglio  di  lepre  è  molto  commen¬ 
dato  dagli  autori  ,  e  ne  danno  una  draiiìma 
per  volta  ,  stemperato  .in  brodo.  . 


A  tavola  iiinacqui  il  vino  continuci- 
mente  con  acqua  di  Nocera  ;  ed  io  man¬ 
canza  di  questa  ,  con  acqua  più  e  più 
volte  ferrata  ,  ovvero  con  una  lea^iera  de- 
cozione  di  lentisco. 

SI  faccia  non  di  rado  qualche  piccolo 
s-’hizzetlo  nei  sesso,  potendosi  sperare  ,  die 
questo  sia  per  corrugare  ìe  emorroidi  ;  e 
neir  uscire^ 

L’acqua  rosa  con  chiara  d’uovo  vsbat- 
iuta  ,  e  vino  rosso  uiescolato  ^  sarà  giove¬ 
vole,  ed  usuale  lavanda,  composta  alia  se¬ 
guente  proporzione  : 

Preo<li  acqua  rosa  lib.  j.  vino  rosso 
once  j.  una  chiara  d’  uovo  .  m. 

Usuale  ancora  ,  e  famigliare  sarà  Fa- 
equa  di  Nocera,  spentovi  drente  il  ferro; 
ovvero  quell’  acqua  ,  nella  quale  i  fabbri 
spengono  i  loro  ferri  infocati  ,  aggiuntovi 
però  sempre  il  vino  rosso  /  ed  in  somma 
non  si  lavi  mai  con  cosa  alcuna  ,  che  non 
vi  sia  il  vino;  anzi  che  alle,  voile  la  con¬ 
siglio  a  lavarsi  collo  stesso  vino ,  perchè  in 
fine  maggior  corroborativo  di  questo  non 
si  trova . 

AL  SIG.  STEFANO  PIGNATTELLL 

Ho  veduti  i  quaderni  ,  o  memorie 
delle  Etimologie  italiane  del  già  eminentis¬ 
simo  Sig.  Cardinale  Sforza  Fallavi  ci uo.  Vi 
sono  alcune  pochissime  cose  d’ingegno^ 
che  sono  sue  proprie,  e  non  tocche  da 
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aUri.  La  maggior  parie  pero  ili  esse  eii'^ 
mologie  si  trovano  registrate  in  quegli 
autori;»  che  ex  profe.sso  ne  scrissero,  come 
in  Panfilo  Perisco,  nel  Canini ,  nel \ossio, 
nel  Govarruvias  ,  nel  Ferrari ,  od  Mena- 
gio  ee,  eti  in  quegli  autori  altresì  ,  che 
Iratiaodo  altre  materie,  hanno,  come  per 
passaggio,  parlato  delle  origini  delle  voci  ^ 
come  il  Bociarto  ,  Pier  Vettori  ,  il  Salma- 
sio ,  il  Earozìo ,  il  Rainesio ,  lo  Stefano,  il 
Daiisquio  ,  €  molli  altri.  Vi  sono  alcune 
altre  poche  cose  di  bassa  considerazione  , 
e  false,  tra  le  quali  osservi  Y.  Sig,  illu¬ 
strissima  la  seguente  :  Canditi  dal  candore 
del  zucchero.  Questa  etimologia  è  faìsis- 
siiiia,  come  potrà  V.  Sig.  Illustrissima  com¬ 
prendere  ,  se  non  m’  inganno  ,  dalia  se¬ 
guente  che  è  una  delle  mie  etimologie. 
Zucchero  di  Candia  ec,  (i) 

Fu  però  copiare  quei  quaderni ,  e  ne 
professo  infinite  obbligazioni  alla  gentilezza 
di  V.  Sig,  Illustrissima  ,  la  quale  è  umil¬ 
mente  da  me  supplicata  a  voler  libera¬ 
mente  correggermi  ,  se  le  pare  ,  che  io  sia 
in  errore  nel  giudizio  di  quelle  Memorie 


(i)  Zucchero  di  Candia „  è  lo  stesso^ 
che  Zucchero  Candii  F .  Ricettar  io.  In 
Rombai cha  conditi  colla  prima  acuta ,  i 
canditi  ,  forse  quasi  conditi  ,  cioè  addob¬ 
bati  ,  acconci. 
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<?eì  Sìg.  Cardinale ,  che  di  buona  voglia 
riceverò  la  correzione. 

Ho  leUo  con  arami  razione  i  quattro 
ge  ìlilissirni  vSonetti  di  V.  S.  Illustrìss.  e  ìe 
resto  obbligatissimo  delia  gentil  maniera, 
con  la  quale  ella  ha  voluto  tacitamente 
insegnarmi  ,  come  io  dovrei  comporre  i 
miei.  Le  ne  resto  obbligato  nel  più  alto 
grado  di  obbligazione,  e  la  supplico  acoa- 
tinuarmi  il  favore  :  e  perchè  ella  abbia  a 
farmelo  più  volentieri  ,  ancor  io  continuo 
a  mandarle  quattro  altri  de’  miei ,  che  so» 
no  d’  un’  altra  fatta  ,  ed  ai  solita  vendono 
.avanti  di  lei  per  ricevere  la  necessaria  e 
desiderata  correzione.  Che  poi  alla  gran 
Regina  di  Svezia  nosi  sia  dispiaciuto  quel 
mio  Sonetto  del  Caos  ,  e  ne  abbia  fatta 
per  me  qualche  geoeix)sa  e  reale  .  espres¬ 
sione  5  30  non  posso  rispondere  a  tanta 
bontà  ,  se  non  con  profoodameoie  iBchi» 
narmi  alla  reale  grandezza  ,  ed  alla  vera 
virtù  della  Maestà  Sua.  Ma  dicami  V.  S. 
Illustrìssima:  Stima  ella  a  proposito,  ch’io 
mandi  a  S.  M.  un  Libro  ,  nel  quale  sono 
imiti  tutti  i  Libri  delle  mie  Esperienze  ? 
E  questo  è  r  unico  ,  e  solo  ,  che  rai  è  ri» 
maso  :  tutti  gli  altri  sono  spanti  ;  o  credo 
in  buona  coscienza,  che  i  Droghieri  ([)se 


(i)  Cosi^  Marziale  ad  un  suo  libro  : 
Vel  thuris  piperisque  sis  cugiìÌIus. 


I 
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ne  sieno  servii!  per  fame  ì  cartocci  da 
j involgere  il  pepe,  per  eoo  dire,  cbe  ì 
Plzzicarolì  vi  haono  rinvoltato  altra  cosa 
Binilo  pili  vile  del  pope.  Se  Y,  S.  Ilkistnss« 
non  lo  sisma  a  proposito  sia  per  bob  det¬ 
to.'  Se  lo  stima  iin  atto  di  riverenza  ,  mi 
avvisi  come  debbo  conteoernii  ,  se  debbo 
mandare  il  Libro  semplicemente  a  Y.  S. 
Illiistriss.  o  pure,  se  debbo  aceompagoar» 
lo  eoo  lettera,  io  mi  lascio  governai^  in 
tuUxì  e  per  tutto  da’  padroni  ,  e  dagli 
amici.  Y.  S.  Illustrissima  mi  dice,  die  se 
io  tornassi  mai  in  Ruma,  potrei  aver  luo¬ 
go  tra  c|uei  grand’  uomini ,  cbe  fanno 
r  Accademia  di  S.  M.,  lo  per  me  credo,  e 
sia  detto  con  pace  di  Y.  S.  illustrisi,  che 
io  V*  farei  quella  bella  eomparsa  ,  cbe 
farebbe  tra  le  pittare  di  Micbciagpolo  ,  di 
Raffaeli'..^  ,  e  di  Tiziano  ,  uno  di  quei  roz* 
7-ì  scarabocebi ,  cbe  schiccherava  co’. suoi- 
peuoeìli  r  antico  Marghenlone  di  Arezzo  , 
che  legnaie  alle  sue  pitture  ebbe  ancora 
la  gentilezza  dell"  Epitaho  in  marmo  : 

Tlic  jacet  aie  bonus  pie  Cura  Marghen^ 
tonns. . 

Eh  cbe  Y.  S,  Ilfusìriss.  mi  dà  la  burla. 
INon  ho  prerogative  da  comparire  ne!  con¬ 
gresso  de’  primi  Uomini  del  nostro  secolo. 
Una  soia  prerogativa  riconosco  in  me^,  ma 
cila  è  una  pterogaiiva  di  desiderio,  e  non 
di  fatto.  Desidererei  di  potere  sciogliere  gli 


143 

uomini  da  qiie’ lacci  ^  e  da  quella  cecità, 
ueiia  quale  sono  streUi  ,  ed  imbavagliati 
dalia  birba  ,  dalla  cìormerìa  ,  dalla  ciarla- 
taueiia  ,  dalla  fus  fautcria  de’  Medici  igne- 
rantolìi  ,  e  (i)  dei  Filosofi  ,  ohe  tormenta¬ 
no  i  poveri  Cristiani,  e  poi  gli  fanno  mo¬ 
rire  con  cirimonia  e  con  lusso  di  pelle¬ 
grini  ,  e  superstiziosi  rimedi . *  (2) 

A  N.  N.  (3) 

Mi  rallecp  o  9  che  Y.  Sig,  felicemente 
sia  tornata  nella  Patria  ,  e  nella  Corte  de! 
Sereniss.  Sig.  FJetlore  suo  Padrone,  e  mio 
sempre  riveritissimo  Signore:  me  ne  ral¬ 
legro  iofinitameole ,  e  prego  Iddio  bene¬ 
detto  ,  che  le  voglia  concedere  costi  tutti 
quegli  avanzamenti  ,  die  più  grandi  sono 
meniati  dalle  sue  molte  virtù,  lo  le  scri¬ 
vo  in  Italiano ,  perchè  non  voglio ,  che 
ella  si  dimentichi  questa  lingua  che  da  lei 
era  co  ì  francamente  scritta  e  parlata  , 
quando  io  aveva  P  onore  di  servire  la  sua 
persona  qui  io  Firenze,  e  di  ammirare  la 


(1)  Filosofi^  cioè  Chimici^  che  questo 
nome  si  danno  essi  :  lapis  philosophorum 
cioè  dei  Chimici, 

(2)  Manca  il  fine. 

(3)  A  questa  parimente  manca  V  in¬ 
dirizzo  ,  e  la  data. 
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sua  modestia  ^  e  la  caLidi^iczza  delT  aaioicj 
suo,  M’  immagiuo  ,  che  avaati  la  sua  par** 
lenza  da  Padova  ^  ella  avrà  ricevuto  Paili- 
me  mie  lettere,  nelle  quali  io  ìe  mandava 
alcuDe  ricette  di  bagattelle  cari(?se ,  che 
ella  mi  avea  domandale,  latendo  dalia  sua 
lettera  de’  io.  di  Giugno  ,,  che  il  Sereiiiss. 
Sig.  Elettore  è  stalo  alle  settimane  passate 
sorpreso  da  dolori  colici,  e  dopo  che  que¬ 
sti  soo  cessati  ,  che  si  è  corninciato  a  ve¬ 
dere  qualche  tumore  ne  piedi  di  S.  A.  S. 
Elettorale  ;  ma  però  questo  tumore  è  sen¬ 
za  dolore  aleuoo  ^  senza  prurito  senza ,  in- 
fiaoimazioìie  ,  e  senza  mutazione  alcuna  di 
colore,  e  per  lo  più  la  sera  è  maggiore  , 
e  premuto  coi  diti  ,  vi  rimangono  i  ve¬ 
stigi  ,  ma  dopo  la  notturna  quiete  e  ri¬ 
poso  ,  il  t umore  è  molto  rimesso,  e  mino¬ 
re.  Mi  domanda  V.  Sig.  il  (jfuid  agendam 
in  questo  caso.  Io  per  me  credo,  che  qiie- 
sii  COSÌ  fatti  tumori  edematosi  iicdle  gambe^ 
vengano  per  cagione  de’ vasi  lio làtici  ,  re- 
lassaii  ,  e  iodeboliti ,  ne’  quali  la 

linfa  5  0.00.  solamente  copiosa,  ,  ma  aocora 
reoduta  un  poco  troppo  grossa  dal  calore, 
e  perciò  ella  non  può  ritornare  così  facil¬ 
mente  a  rifluire  ,  e  rientrare  nel  sangue  , 
ma  pure  io  qualche  parte  ella  vi  ritorna  , 
dopo  che  per  la  notturna  quiete  le  gambe 
^sono  .stale  in  riposo.  Ma  sia  come  ,  esser  si 
voglia ,  egli  è  molto  meglio  ^  che  questa 
linfa  stagni  e  si  fermi  nelle  gambe  ,  che 
in  qualche  altra  parte  del  corpo  ,  e  parti- 


colarmenle  nelle  parti  più  nobili.  Quindi 
è  che  io  sono  sempre  stato  di  opinione, 
e  r  ho  praticato  sempre  con  felicità^  nella 
Medicina  ,  che  non  sia  mai  cosa  opportu*» 
na  ,  anzi  che  sia  cosa  dannosissima,  lo  ap- 
pii  care  medicamenti  esterni  alle  gambe  di 
coloro,  i  quali  le  hanno  edematose,  im¬ 
perocché  se  la  linfa  non  potrà  scendere 
alle  gambe  ,  impedita  o  da  medicamenti 
esterni,  o  da  fasciature,  o  da  strette  cal¬ 
zature  ,  o  da  qual  si  veglia  altro  artifizio, 
ei  vedrà  manifestamente ,  che  «Ila  stagne¬ 
rà  nelle  coscìe ,  e  forse  ancora  nel  ventre 
inferiore  esternamente ,  e  forse  anco  in¬ 
ternamente  potrebbe  rompere  qualche  pic¬ 
colo  canaletto  ,  e  spandersi  in  quella  stessa 
cavità  ,  nella  quale  le  viscere  naturali  so¬ 
no  situate.*  In  somma  io  mi  guardo  come 
dalla  peste  ,  da  applicare  medicamenti  o 
artifiz)  ,  proibenti  lo  scendere  la  linfa  alle 
gambe  /  ma  cerco  ,  e  procuro  con  ogni 
possibilità  di  toglier  via  le  ostruzioni  di 
tutti  i  canali,  di  corroborarli  ,  e  procuro 
che  nelle  glandule  si  faccia  buona  e  per¬ 
fetta  separazione,  e  depurazione;  ed  a  que¬ 
sto  effetto  io  ho  trovato  sempre  opportuno 
e  molto  giovevole  il  lungo  uso  del  Calibe. 
E  questo  stesso  uso  del  Calibe ,  crederei  , 
che  fosse  per  essere  utilissimo  nella  perso¬ 
na  del  Sereniss.  Elettore  ,  purché  tal  Cali¬ 
be  fosse  corretto  ,  manipolato ,  o  tempera¬ 
to  in  modo  ,  che  non  potesse  introdurre 
Redi»  Opere»  yoL  V»  i© 


»el  suo  corpo  «no  eccessivo  calore^  ed 
r?na  eccessiva  siccità.  E  dal  soverchio  ca¬ 
lore,  e  dalla  soverchia  siccità  me  ne  guar¬ 
derei  molto  bene  in  un  temperamento  co¬ 
me  è  quello  di  S.  A.  Sereniss.  Eletto¬ 
rale. 

Nella  ultima  lettera  ,  che  V.  Sig.  mi 
scrisse  di  Padova ,  nella  sua  partenza  da 
quella  Città  ,  V.  Slg.  mi  disse ,  che  avea 
procurato  provvedersi  di  alcune  quintes¬ 
senze  ,  come  di  Cannella  ,  di  Garofani  , 
di  Pepe  ,  di  Rose  ec.  per  co  mania  mento 
dì  S.  A.  S.  Elettorale  ;  ma  che  non  avea 
trovata  la  congiuntura  del  potersene  prov¬ 
vedere.  Io  ho  aggiustata  ,  e  accomodata 
uiifi  cassetta  piena  di  tutte  quelle  spezie 
d)  quintessenze^  che  si  fabbricano  nella 
Fonderia  del  Sereniss.  Granduca  ,  e  la  in¬ 
vierò  a  V.  Sig,  acciocché ,  se  le  pare  a 
piroposito  ,  ella  in  mio  nome  la  presenti 
a  S.  A.  S.  Elettorale.  E  quando  non  le 
paresse  a  proposito  ,  e  che  ella  stimasse  , 
che  fosse  una  bagattella  non  degna  di  es¬ 
ser  presentata  a  S.  A.  in  questo  caso  V, 
S.  potrà  fare  deila  cassetta  quello  ,  che  a 
lei  piacerà.  Io  però  intanto  la  prego  umil¬ 
mente  a  favorirmi  di  qualche  avviso  ,  o 
notizia  per  quale  strada  io  possa  inviare 
la  suddetta  cassetta,  e  se  voglia,  che  io  la  tras¬ 
metta  in  Venezia  a  qualche  Ministro,  che 
quivi  abbia  S.  A.  Sereniss.  Elettorale.  Di 
tanto  favore  io  resterò  grandemenle  obbli¬ 
gato  alla  sua  bontà  .  .  . 


•  •  « 
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AL  SIG.  DOTT.  JACOPO  DEL  LAPO. 

Io  voleva  pure  scrivervi  qualche  cosa^ 
intorno  a  queste  deliziose  Cacce  di  Arù- 
iuÌdo  ,  rea  ,  per  dirla  giusta  ,  in  vece  di 
andare  a  caccia ,  in  questi  primi  giorni 
non  ho  fatto  altro  che  dormire  ,  per  rag¬ 
guagliar  le  partite  del  sonno  ,  che  le  set¬ 
timane  addietro  con  grandissimo  danno 
deila  mia  azienda  vitale  avea  trascurate , 
e  lasciale  indietro.  Ed  in  vero  ,  come  voi 
sapete  ^  io  era  molto  smagrito  ,  e  affatica¬ 
to  più  del  mio  dovere.  Ma  ora  mi  son 
rimesso  in  sesto  a  forza  di  lunghissimi 
sonni  ,  ed  a  forza  parimente  di  certe  mi¬ 
nestre  maravigliose,  che  il  Sereniss.  Gran¬ 
duca  mìo  Signore  ha  comandato  al  suo 
primo  cuoco,  che  mattina  e  sera  mi  fac¬ 
cia  ,  ed  io  me  le  mangio  con  grandissima 
soddisfazione  e  della  gola  ,  e  dello  stoma¬ 
co ,  il  quale  non  dura  molta  fatica  a  di¬ 
gerirle.  Mi  trovo  dunque  in  un  ozio  beato  , 
ed  in  quest’ozio  al  mio  solito  leggo  ,  e 
lavoro  sempre  qualche  cosa,  ed  oggi  aven¬ 
domi  S.  A.  S.  donati  certi  Ghiri  ,  e  certi 
Scoiattoli ,  mi  son  preso  per  passatempo 
a  farne  notomia  ,  (i)  e  vi  ho  osservate 
alcune  particolari  minuzie,  ma  più  di  ogni 


(i)  Osservazioni  faU»  Giuri ,  e 
negli  Scojat(^oli^ 
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alita  cosa  ho  considerato  la  poca  credenza 
che  si  può  (lare  agli  Scrittori  delle  cose 
naturali  ;  onde  sempre  più.  mi  confermo 
nella  mia  antica  opinione  /che  chi  vuol 
ritrovar  la  verilà  ,  non  bisogna  cercarla  a 
tavolino  su’  libri  ,  ma  fa  di  mestiere  lavo¬ 
rar  di  propria  mano,  e  veder  ìe  cose  con 
gli  occhi  proprj.  Vi  ricorderete  (  e  credo 
ve  ne  ricordiate  di  certo  ,  perchè  non  so 
«e  io  ve  lo  abbia  pagato  )  che  quest’anno 
voleste,  che  io  prendessi  la  notomia  degli 
animali  del  diligentissimo  Gerardo  Biasio  ; 
tu  questa  egli  fa  la  notomia  del  Ghiio  , 
ed  afferma  coslantemeote  ,  e  di  veduta  , 
che  nel  fegato  del  Ghiro  non  vi  è  la  ve¬ 
scica  del  fiele;  e  tale  affermazione  del  Bia¬ 
sio  vien  francheggiala  da  Mattia  Mattiade 
appresso  il  Barloiino  nell’  Epistola  55.  del¬ 
la  Centuria  quarta  ,  citata  da  esso  Biasio. 
In  quattro  di  tali  animalelti  io  ho  trovata 
la  vescica  del  fiele ,  grande  e  grossa  ,  e 
sterminatamente  grossa.  In  oltre  il  mede¬ 
simo  Biasio  riprende  Marc’  Aurelio  Seve¬ 
rino  ,  perchè  nella  sua  Zootomia  Demo¬ 
critea  scrisse  ,  che  i  Ghiri  non  hanno  in¬ 
testino  cieco  ,  ed  esso  Biasio  afferma  non 
solamente  averlo  ,  ma  di  più  averlo  gran¬ 
dissimo  ;  e  son  quest’  esse  le  sue  parole  , 
che  voi  potrete  riscontrare  nel  vostro  esem¬ 
plare:  Intestlmirn  caecum  Severinus  nulìum 
iicet  Giiri  competere  dicat ,  r^^wera  ùamen 
ingerì  s  ealde  hic  da  tur ,  duientum  Jere 
ììtateriaijue  litiuida  suhidgra  repleèum,  li 


Severino  ha  ragione,  ed  il  Biasio  lo  rlprea» 
de  a  torto  ^  perchè  certamente  in  tutto  il 
canale  degli  alimenti  de*  Ghiri  ,  che  ho 
notorai'/zati ,  non  solamente  non  vi  ho  tro¬ 
vato  verna  intestino  cieco  ,  ma  nè  anche 

Eer  miracolo  ve  ne  ho  trovato  vestigio* 
h  più  il  mentovato  Biasio  riferisce  ,  che 
i  Ghiri  hanno  il  membro  genitale  armato 
dì  un  ossetto  ,  in  quella  guisa  appunto  , 
che  lo  hanno  i  cani.  Anco  in  questo  il 
Biasio  piglia  un  granchio  a  secco  ,  (t)  e 
s’  inganna  fortemente  ,  perchè  i  Ghiri  di 
Toscana  non  hanno  simile  osso.  Può  esse« 
re,  che  quegli  d’ Olanda  lo  abbiano.  Pure 
per  difendere' il  Biasio,  che  è  un  valen¬ 
tuomo  ,  e  molto  benemerito  della  Notornia 
io  direi,  che  quando  egli  ha  voluto  parla¬ 
re  del  Ghiro  abbia  pigliato  uno  Scojattolo 
per  un  Ghiro,  giacche  in  verità  Io  Scojat¬ 
tolo  ha  il  membro  genitale  corredato  di 
osso  ,  ed  ha  altresi  1’  intestino  cieco  gros¬ 
so  grossissimo  ,  e  fatto  a  cellette  come  e- 

'■  IIII.I  ■■  I.  .n  I  MW  .  .  Ili"  »||  I  I  II  Mi 

(  I  )  Sebbene  apparisce,  che  c/  sia  con- 
iraddizione  tra  questo  luogo  del  Redi  ,  ® 
ciò  che  egli  medesimo  dice  nelle  sue  Os¬ 
servazioni  intorno  agli  Animali  viventi  gù% 
pure  sono  conciliati  benìssimo  neW  An¬ 
notazioni  di  questa  stessa  lettera,  la  qua^^ 
le  è  stampata  con  qualche  starla  le¬ 
zione  nel  Supplimento  al  Giornale 
bevati  di  Italia  Tom,  II, 
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sternaraenfe  apparisce  il  colon  degli  nomi-* 
ni.  Ma  che  poi  il  Biasio  voglia  ,  che  il 
Ghiro  non  abbia  vescica  di  fiele,  in  que¬ 
sto  non  saprei  come  difendermelo,  perchè 
di  certo  la  ha ,  e  ben  grossa,  siccome  a n-^ 
eora  la  ha  lo  Scojattolo. 

^  lo  era  arrivato  qui  a  scrivervi,  quando 
mi  è  comparso  in  camera  il  nostro  Sig, 
Tommaso  Fiosìni  venuto  alla  Corte  per 
render  grazie  a  S.  A,  S.  per  la  Lettura  di 
Medicina  ,  che  ha  ottenuta  :  egli  il  Sig, 
Frosint  è  stato  a  desinar  meco  ,  e  abbia  tu 
bevuto  alla  salute  di  V.  Sig.  del  Sig.  Bel¬ 
lini  ,  e  del  Sig.  Zambeccari ,  e  de!  Sig, 
Tilli.  Questa  sera  dopo  aver  avuta  udien¬ 
za  ,  se  n’  è  tornalo  a  Pistoia  ,  ed  io  finirò 
la  lettera  coi  pregarvi ,  che  non  vogliate 
scandalizzarvi  ,  nè  mormorar  di  me  col 
dire,  che  sì  troverà  ben  altri,  che  farà  il 
critico ,  ed  il  censore  sopra  di  me  confor¬ 
me  talvolta  per  trovar  la  verità  io  lo  fac¬ 
cio  sopra  r  altrui  opere,  perchè,  Sig.  Jaco¬ 
po  mio  caro  ,  voi  sapete  molto  bene  ,  che 
io  amo  i  mìei  censori  ,  e  che  delle  giuste 
censure  io  non  me  ne  piglio  maggior  pe¬ 
na  di  quella  ,  che  io  mi  soglio  prendere 
allora  quando  da’ miei  servitori  veggio 
.scamatare  i  mìei  vestiti  per  cavarne  la 
polvere  ,  e  per  assicurargli  dalle  tignuo- 
le.  E  qui  cordialmente,  insieme  col  vostro 
Sig.  figliuolo,  vi  saluto,  e  vi  prego  a 
comandarmi. 

Dalla  Corte  olì ^  cacce  d'^Artirnlno  3q. 
Settembre  j68a. 


AL  MEDESIMO, 

Scriua  a  nome  di  Pietro  Alessandro 

Fregasi, 

Mi  comanda  V.  Sig.  Eccellentissi¬ 
ma  ,  (r)  che  io  le  scriva  qualche  cosa  ,  e 
le  dìa  qualche  notizia  di  quelle  Osserva- 
gìoni  ,  ed  Esperienze,  che  fa  qui  in  Cer¬ 
reto  il  Sig.  Francesco  Redi  ,  iatoriio  alle 
cose  della  Storia  naturale.  Io  non  avrei 
mai  senza  i  suoi  comandi  ardito  di  farlo; 
e  ciò  per  due  cagioni,  la  prima  delle  qua¬ 
li  è,  che  non  saprei  qual  cosa  scrivermi 
a  V.  SÌ£^.  Eccellentissima  ,  che  non  fosse 
ili  già  cognita  alla  sua  vasta  dottrina  ,  ed 
intelligenza;  la  seconda  cagione  è,  che  io 
non  sapeva  ,  se  il  Sig.  Redi  avesse  avuto 
gusto,  che  io  avessi  palesate  quelle  opera¬ 
zioni  ,  nelle  quali  giornalmente  con  tanto 
studio  si  esercita  ,  e  così  io  commettessi 
mancamento  verso  quella  amorevole  con¬ 
fidenza  ,  che  egli  ha  avuta  meco  nello  am¬ 
mettermi  nel  suo  quartiere  ,  ed  alla  vista 
de’ suoi  lavori.  Ma  interrogalo  da  me  il 
detto  Sig.  Redi  sopra  di  questo  punto,  mi 
ha  benignamente  risposto  ,  che  io  posso 


(i)  Questa  è  stampata  nel  Sappi,  al 
Giorn,  dé*  Letter,  T,  li. 
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francamente  scrivere  a  V,  S.  Eccellentmi* 
sna  tutto  quello ,  che  alla  giornata  egli 
opera  ,  già  che  egli  non  ha  cosa  veruna  , 
che  brami  »  che  sia  occulta  ,  e  particolar¬ 
mente  alia  persona  di  V.  Sig.  la  quale  egli 
stima  sopra  ogni  altro,  ed  ama  di  vero 
amore  cordialissimo.  Or  che  scriverò  io  ? 
Imprimi»  fa  di  mestiere ,  che  io  le  dica  , 
che  nell’essere  ammesso  dal  Sig,  Redi,  mi 
è  paruto  di  entrare  in  un  mondo  nuovo  ; 
conciossiecosachè  nelle  cose  Naturali  ,  ed 
Anatomiche  lo  non  mi  era  esercitato  mai, 
se  non  in  una  diligente  ricerca  fatta  nei 
cadaveri  umani ,  e  furor  di  questi  io  non 
uvea  aperto  mai  nè  pure  un  solo  anima¬ 
le;  e  qui  a  Cerreto  il  Sig.  Redi  solamente 
osserva  per  ora  la  differente  struttura  del¬ 
le  viscere  degli  uccelli,  e  de’  quadrupedi  : 
E  si  accerti ,  Sig.  Jacopo ,  che  egli  ne  ha 
messo  insieme  grandissimi  fasci  di  scrittu¬ 
re.  Mi  è  parso  dunque  di  entrare  in  ini 
mondo  nuovo,  ed  in  questi  pochi  giorni 
bo  potuto  vedere  ,  quanto  la  fabbrica  di 
molti  volanti ,  e  quadrupedi  ,  ed  insetti  , 
sia  differente  da  quella  degli  animali  ra¬ 
gionevoli.  Jeri  appunto  il  Sig,  Redi  ricon¬ 
frontava  le  sue  OsserYazioni  intorno  a’pol- 
moni  degli  Uccelli ,  e  ,  con  mia  grandissi¬ 
ma  soddisfazione,  vidi,  che  c[uesti  poìmo- 
bì  de’  Volanti  non  istanno  liberi  e  sciolti, 
come  quegli  d«’  quadrupedi  ,  e  degli  uo¬ 
mini,  ma  sono  fortemente  attaccati  alle  co¬ 
stole  3  ed  al  groppone  »  e  che  di  più  soa 
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forati  da  alcuni  delcrminati  e  regolati 
forami  ,  i  quali  forami  sboccano  in  certe 
parlicclari  vesciche  membranose,  che  multi-* 
])]icale  fino  in  cinque  ,  arrivano  V  una 
dopo  r  altra  fino  a  tutto  il  ventre  inferio¬ 
re";  si  cbe  b  aria  ,  che  entra  per  1’  aspra 
arteria  ,  non  si  ferma  ne^  polmoni ,  ma 
per  quel  forami  de’ medesimi  polmoni  pas¬ 
sa  nelle  vesciche  membranose,  e  le  gonfia, 
€  gonfiandole  fa  crescere  e  dilatare  la  ca¬ 
vità  del  ventre,  onde  T  animale  ne  dlviea 
più  tronfio  ,  e  per  così  dire  ,  più  leggie¬ 
re ,  e  di  più  in  questa  dilazione  venendo 
le  viscere  naturali  ad  essere  premute,  elle 
possono  per  via  di  questa  alternata  com¬ 
pressione  mettere  in  opera  quegli  ufi?]  j, 
a’ quali  dalla  natura  sono  state  destinate» 
Ma  senta  V.  S.  una  bella  curiosità,  la  qua¬ 
le  io  mi  accorsi,  che  dette  gusto  ancora 
al  Sig.  Redi ,  come  quella  che  un’  altra 
volta  sola  era  da  lui  stala  osservata.  Egli 
8vea  sulla  tavola  un  Falcone  Pellegrina 
Terzuolo.  Noli  ,  che  io  comincio  a  sapere^ 
che  tra  gli  uccelli  di  rapina^  i  maschi  soit 
chiamati  Terzuoli  ,  e  son  molto  minori 
delle  femmine.  In  questo  Terzuolo  dun¬ 
que  il  Sig.  Redi  osservò,  che  in  una  di 
quelle  vesciche  pulmonarie  membranose  , 
vi  erano  come  in  un  covacciolo^  due  ìom- 
brichelli  bianchi,  lunghi  lunghi, ed  airultimo 
segno  sottili.  Di  più,  due  altri  de’  medesi¬ 
mi  lombrichelti  erano  acquattati  denlr<^ 
a’ polmoni  medesimi  »  penetrativi  per  un# 
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di  cfuegli  esterni  e  largii!  forami  ^  che 
aperti  sulla  suiierficie  de’  medesimi  pol¬ 
moni  sboccano  nelle  mèlesime  vesciche. 
Oh  lo  !  io  voglio  empierla  con  una  altra 
osservazione  del  medesimo  Slg.  Redi  \i  e 
tiii  certo  animalettucciacv^  tristo ,  della 
razza  delle  Faine  ,  delle  Martore  ,  e  dei 
Zibellini  y  cattivo  ,  pessimo  ,  e  tanto  vitu¬ 
peroso  ,  che  puzza  ;  e  per  esser  tanto  cat¬ 
tivo  *  e  vituperoso,  che  puzza,  dagli  Scrit¬ 
tori  Toscanosì  vien  chiamato  Puzzola  ,  e 
da  queali  delia  Storia  naturale  io  Latino  è 
detto  Putorius.  Ola  ,  Sìg,  Jacopo  mio  ,  ei 
puzza  pur  tanto!  (t)  Ma  donde  viene  mai 
questo  puzzo?  mi  dirà  V.  Sig.  Corpo  del 
Mondo  ,  che  io  non  so  se  me  io  saprò 
dire.  Basta,  e’ viene  tanto  ne’ maschi, 
quanto  nelle  femmine  da  un  certo  luogac- 
ciò  ,  di  cui  è  meglio  onestamente  il  tace¬ 
re  ,  che  il  dire:  ed  in  questo  liiogaccio 
vi  si  raduna  una  certa  poltiglia  bianca  , 
thè  rasciuUa  si  sfaldella;  e  sì  come  negli 
animali  del  Zibetto  evvi  un  certo  luogo 
tra  le  cosce,  dove,  geme  una  poltiglia  co¬ 
sì  odorosa,  che  rlcria  ;  così  nelle  Puzzole 
in  tutte  le  parti  genitali  ewi  una  certa 
robaccia  ,  che  puzza,  che  avvelena.  E  tan¬ 
to  puzza  ,  e  tanto  avvelena  ,  e  di  così  or- 

(i)  Del  fetore  di  queste  Puzzole  an-> 
che  nelle  sue  ùsseri’ azioni ,  ma  qui  più  a 
lungo. 


retilo  fetore  avveleiaa  ,  che  con  lé  sue  mi¬ 
nime  acutissime  particelìe  alituose,  entrau* 
do  pel  naso  ,  ed  arruolatasi  nelle  scabrosi¬ 
tà  ,  e  negli  andirivieni  di  esso  naso  e  qui- 
y[  df  posta  ogni  terrestrità  ,  fa  di  poi  pas¬ 
saggio  ne’canali  interni  de*  fluidi,  e  gli  scoa- 
certa  e  gii  sconquassa,  e  gii  mellein  moto,  ed 
in  impeto  tale  ,  che  io  per  me  credo  ,  e  lo 
crede  ancora  il  Sig.  Redi  ,  se  però  egli  al 
suo  solito  non  burla  ,  e  non  mette  ai  suo 
solito  in  ischerzo  ,  ed  in  beffe  le  ciurme- 
rie  della  Medicina,  credo,  dico,  che  que¬ 
sto  puzzo  delle  Puzzole  messo  al  naso  del¬ 
le  donne  isteriche  ,  o  raatriciose  ,  come  le 
dicono  ,  fosse  molto  più  efficace  per  falle 
risvegliare  ,  e  riscuotere  da  quella  oppres¬ 
sione ,  molto  più  che  non  è  efficace  il 
puzzolente  suffumigio  del  Castoro  ,  della 
fìssa  fetida  ,  e  de*  cenci ,  e  delle  penn© 
abbruciale.  Vuol  ella  altro  da  me  per  que¬ 
sta  prima  lettera  ?  Si  ricordi,  che  son  no- 
•vizio  e  principiante  ,  e  si  compiaccia  di 
compatire  le  mie  insipide  e  stucchevoli 
debolezze  ,  ed  anco  di  più  mal  descritte  * 
ed  accetti  da  me  il  buon  desiderio,  che 
tengo  d’  imparare  ,  e  d’  impiegarmi  net- 
V  onore  de’  suoi  comandamenti  :  e  le  fo 
divotissima  riverenza,  .. 

Dalla  Corte  a  Cerreto  Guidi  6*  Dlcem,” 
hre  16Q2, 


AL  MEDESIMO  0 


A  nome  del  Fregasi. 

0  questa  non  la  avrei  mai  nè  immaginata^ 
nè  credula,  che  i  pesci  avessero  i  polmoni  ne- 
gH  orecchi; e  pare  il  Sig.  Redi  me  l’ha  fat¬ 
ta  vedere  manifestamente  ,  e  mi  ha  fallo, 
sto  per  dire ,  toccar  con  mano  ,  che  quel 
gran  lavoro  del  giro  e  rigiro  ,  o  circola- 
zion  del  sangue  ,  che  negli  animali  ragio¬ 
nevoli  e  quadrupedi  si  fa  dal  cuore  ai 
polmoni ,  e  da’  polmoni  al  cuore  ;  ne’  pe¬ 
sci  si  fa  in  quelle  parti ,  che  il  popolo  le 
chiama  1’  orecchie  ,  e  dagli  Scrittori  della 
Storia  INaturale  son  chiamate  le  Branchiae 
(i).  Ha  voluto  il  Sig.  Redi  ,  che  io  osser¬ 
vi  questa  faccenda  in  due  spezie  differenti 
dì  pesci,  cioè  in  un  pesce  squamtnoso,  ed 
in  un  pesce  cartilagìneo,  o  per  dir  più  a- 
perto  ,  in  una  Resoa  ,  ed  in  un  pesce  del¬ 
la  razza  de’  Cani  ,  che  chiamasi  Pesce 
Spinello^  ed  in  latino  Galeus  Acanthias  ^ 
e  ciò  con  molta  ragione ,  perchè  vi  è  qual¬ 
che  differenza  tra  le  branchie  de’  cai  tila- 


(i)  Di  questa  respirazione  de^  Pesci 
per  le  Branchie  ^  ne  parlano  Aristot,  e 
Plinio  .  r  erudì tiss,  Annotazi  al  Tom, 
IL  Siipplim,  del  Giorn,  de  letier,  dì  Itaì^ 
mye  questa  lettera  è  stampata. 
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ginei,  e  quelle  degli  squammosi.  E  qui 
torno  a  dire  a  V.  S.  Eccdleotissima  cou- 
forme  dissi  nelT  altra  lettera  ,  che  parmi 
daddovero  di  essere  entrato  in  un  mondo 
nuovo.  Ma  mi  dirà  ,  ridendo,  V.  S.  don¬ 
de  cavate  voi  mai  i  pesci  di  mare  sa  co- 
testi  monti  ,  dove  ora  siete  alla  caccia  del¬ 
le  pernici  ,  de'  fagiani  ,  e  de’  francolini 
(i)?  Oh,  oh  noi  gli  peschiamo  per  questi  bo¬ 
tri  ,  e  per  questi  riozzoli  ,  che  scorrono 
per  questo  paese,  e  quando  ne’riozzoli,  e  iie’ba- 
tri  non  ne  trovassimo,  pigliamo  una  zappa*  o 
qualche  altro  simile  strumeDto  villereccio,  e 
con  esso  andiamo  rivoltando  la  tèrra ,  e 
sotto  la  terra  troviamo  d’  ogni  sorte  di 
pesce  di  mare  ,  in  quella  guisa  appunto  , 
che  nelle  montagne  di  Norcia  si  trovano 
i  tartufi.  Oh  qui  sì  parmi ,  che  V.  S.  Ec¬ 
cellentissima  levi  uno  scroscio  di  risa  ,  e 
si  creda  ,  che  io  le  racconti  una  fiaba.  El¬ 
la  ,  Sìg.  Jacopo  mio,  non  è  una  fiaba.  Si 
contenti  di  ascoltarmi .  Se  in  questi  monti 
vi  sono  di  tutte  quante  le  sorte  di  con¬ 
chiglie,  e  di  nicchi  marini ,  percliè  non  vi 
può  egli  essere  anco  de’  pesci  Cani?  Vorrà 
ella  negarmi  ,  che  qui  non  sieno  quelle 
Conchiglie?  Oh  se  ella  me  lo  negasse ,  io 
vorrei  mandarleue  tre,  o  quattro  navicel- 


(i)  7/  Sìg.  Vallun.  tratta  de  Corpi 
marini  ,  che  su’  monti  sì  trovano  ,  in  due 
sue  lettere  stamp.  in  Venezia  1721. 
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late  ,  e  C!  veilrebbe  <3elle  Porpore,  (le’Buc-i 

cini  ,  de’  INantili  ,  de’  Turbini  ^  delle  Con- 
ehe,, dèlie  Nerite  ,  de’Trochi,  delle  Carne, 
de’ Pet'ioi  ,  delle  Piutìe,  de’  Museali,  del¬ 
le  Foladi ,  de’ Balani ,  delle  Patelle,  ed  ia- 
fino  di  fotte  quaote  le  sorte  di  Ostriche. 
A  questo  propoKÌto  dell’ ostriebe ,  ed  a 
proposito  parimente  de’  sopra  rame  a  lo  va  ti 
tartufi  ;  che  gran  cosa  sarebbe  mai  ,  che 
¥.  S*  Eoceìlentissima  mandasse  al  Sig.  Re¬ 
di  ,  ed  a  me  un  panierino  di  tartufi  :  ma 
di  quei  di  INbrcia?  Mi  ha  però  dello  il 
Si".  Redi ,  che  Y.  S.  si  è  data  tanto  alla 
miseria  ,  che  ella  non  ne  farà  altro  del 
negozio  del  mandare.  E  se  ella  non  man¬ 
derà  i  tartufi  ,  ed  io  non  le  inaoderò  l’o- 
striebe  di  questi  paesi,  e  cosi  saremo  pa¬ 
ri.  INoo  saremo  già  pari  nell’ ohbiigazioni  , 
yterchè  io  ne  devo  iiitìoite  alla  sua  genti¬ 
lezza  ,  le  quali  mi  costringono  ad  esser 
tiirto  ’i  tempo  della  mia  vita  suo  vero  ser¬ 
vitore.’ 

;  Cerreto  g.  Dicembre  1682. 

AL  PADRE  FRAYGESCO  ESCHfNARDI 

DELLA.  COMPAGNIA  Di  GESU’(l). 

Se  si  fosse  potuto  dare  il  caso  ,  ebe 
YC  RevereuzrS  mi  avesse  fatto  1’  onore  di 


(i)  IIP.  Eschìnardl  dedicò  poi  al  no^ 
stro  Autore  il  Corso  Fisìcomatematico* 
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(InsuanJarmi  ceni’  anni  addietro  ,  quello  , 
che  presentemente  mi  domanda  ,  io  le  a- 
’vrei  eoa  ogni  franchezza  risposto  ,  che  i 
Sermoni  del  P.  Trnxes  si  dovessero  in  o- 
gni  maniera  mettere  alla  stampa  ,  senza 
nè  pur  toccarne  una  virgola.  Ma  in  que¬ 
sto  secolo,  nel  quale  i  Padri  della  compa¬ 
gnia  di  Gesù  si  son  dati  a  scriver  Tosca¬ 
no  ,  ed  in  questo  genere  sono  arrivati  ad 
XI n’  alta  maestria  ,  e  cinque  o  sei  di  loro  , 
eh’  io  pur  conosco  ,  son  giunti  alla  più  al¬ 
ta  ,  io  per  me  non  ardirei  di  affermarlo 
con  la  medesima  franchezza.  La  materia  di 
quei  Sermoni  è  ottima  ;  ottimi  sono  i  pen¬ 
sieri  ,  e  di  più  son  fi-tnebeggiati  da  ottimi 
inoghi  della  Sacra  Scrittura.  Ma  circa  il 
Toscanesimo  puro  e  non  affettato  y  come 
che  io  abbia  assuefatto  rorecchìo  alle  Scrit¬ 
ture  di  certuni ,  che  a  V.  R.  mollo  bea 
son  noti  ,  ci  sarebbe  da  fare  qualche  dol¬ 
ce  amorevole  brevissima  osservazione,  la 
quale  potrebbe  forse  dirsi  piuttosto  fasti¬ 
diosaggine  di  orecchie  leziose,  che  vera  e 
ben  fondata  criiica  :  perchè  veramente 
quelle  piccole  coserelìe,  o  per  dir  rheglio, 
parolacce ,  che  io  leverei  ,  o  cangerei  ,  si 
possono  molto  ben  difendere,  senza  sofisti¬ 
car  contro  il  vero ,  conciossiacosaché  latta 
si  trovano  frequentemente  usale  da’ più 
famosi  Autori  del  buon  secolo,  e  da’ più 
antichi  ancora.  Ma  ^  Padre  Francesco  mio 
caro  ,  certe  voci  antiche  non  islanno  be¬ 
ne  collocate  per  tutto;  ancorché  io  confes- 
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si,  che  m  olcun  laog©  talvolta^  e  parti» 
ooìarmenie  coQsolate  coale  circostanti  con- 
Yenienze ,  elle  possan  rendere  ua  nobile 
Beati  mento  spirante  maestosa  riverenza.  Mi 
dichiarerò  con  un  esempio.  Si  figari,  che 
bel  vedere  farebbe  nella  Sagrestia  del  Ge¬ 
sù  di  Roma  un  Aratro,  (i)  o  un  Giogo 
da  Buoi.  Certo  che  moverebbe  a  riso  ,  e 
forse  a  sdegno  chiunque  ve  lo  vedessse  : 
c  pure  quel  medesimo  aratro  ,  e  quel  me¬ 
desimo  giogo  è  un  bell’  ornamento  delle 
case  villerecce.  Dirò  di  più  ,  si  può  da¬ 
re  anco  il  caso  ,  che  quello  stesso  aratro  , 
€  quello  stesso  giogo  stia  ben  posto  in  mo¬ 
stra  in  qualsisia  più  famoso  Tempio  della 
Cristianità.  jSon  se  ne  rida  B.  anzi  le 
sovvenga  il  luogo  ,  dove  stava  con  tanta 
venerazione  collocato  quel  famosissimo  gio¬ 
go  ,  a  cui  era  avvolto  il  Nodci  Gordiano. 
E  se  per  miracolo  di  Dio  benedetto  a’ me¬ 
si  passali  nella  presa  di  Cassovia  uno  di 
que’  robasti  villani  Cattolici  dell’  Ungheria 
avesse  dato  sul  capo  dell’  eretico  Teckeli 
con  un  giogo,  o  con  altro  simile  arnese 
rusticano ,  e  lo  avesse  stramazzato  morto 
in  terra  ,  e  così  liberata  la  Cristianità  da 
quella  vessazione  ,  quel  rozzo  arnese  non 
farebbe  egli  un  bel  vedere  appeso  in  vo¬ 
to  all’  altare  di  Sant’  Ignazio  ,  o  della  Ma- 

(i)  Stare  come  un  aratolo  in  Sagre- 
stia ,  è  delle  similitudini  del  RuspolL 


donna  Santissima  di  Loreto?  Si  certo  ,  e 
spezialmente  se  con  catene  d’  oro  fosse  ap¬ 
peso  ,  e  con  circostanti  fogliami  par  d’  o- 
ro  fosse  stato  adorno.  Si  vale  talvolta  il 
P.Truxesdl  alcune  voci  antiche,  senz*  rieces=* 
sita;  dico  senza  necessità,  perchè  nc)ia  Tosca¬ 
na  vi  sono  altre  voci  più  vaghe  dota'e  della  me¬ 
desima  espressione,  e  di  più  sono  aaticiK*,» 
quanto  quelle  ,  e  frequentate  da'  huoni 
Autori;  v.  gr.  nel  principio -d’ un  Sermone 
si  serve  della  voce  mandamento  (r)  in  si¬ 
gnificato  di  comandamento  ,  d’  ordine  ,  di 
cominessione  ^  di  mandato  ,  di  comando 
cc.  E  buona  la  voce  mandamento.  Il  Vo¬ 
cabolario  ne  cita  tre  esempli  di  buoni  Au¬ 
tori ,  a’ quali  si  potrebbe  aggiugnere  Fra 
Giordano  da  Rivallo  5  (2)  che  nelle  sue 
Prediche  poco  prima  ,  o  poco  dopo  del 
trecento  se  ne  servì*  Contuttociò  bisoi^na 
confessare  ,  che  oggi  tal  voce  ha  perduta 
forse  r  antica  sua  vaghezza  ,  e  non  è 
molto  uso  ;  mentre  gli  Scrittori  possono 
valersi  della  voce  comandamento ,  ovvero 
ordine ,  delle  quali  voci  pur  ancora  si  val¬ 
se  il  Boccaccio-  Qui  per  avventura  V.  R. 
facendo  delle  braccia  croce  ,  mi  si  volterà 
dicendo  :  Perchè  dunque  voi  altri  della 


(1)  Sp,  Mandamento  Franz,  antico 
Mandameut, 

(2)  Di  questa  si  parla  sopra  a  c*  840 
ec,  e  127.  ec. 

Medi*  Opere  J^ol*  ^ 
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Crusca  mettete  nel  Vocabolario  questi  vec¬ 
chiumi  ,  per  noti  dire  Arcaismi?  (1)  Oh 
oh,  Y.  R.  sa  molto  meglio  di  me  ,  che  il 
primo,  e  prioripal  fioe  de’ Vocabolari  non 
6  lo  iasegnar  le  lingue  ,  ma  lo  spiegare  ì 
significati  delle  voci  ,  e  la  loro  forza.  Ma 
cosa  troppo  lunga  sarebbe  il  voler  favel¬ 
lar  ora'  di  questo.  Ritorniamo  al  primo 
proposito,  e  osservi  V.  R.  che  il  P.  Trii- 
xes  adopera  poco  dopo  con  mollo  garbo  , 
e  giudicio  la  voce  ordinamento  nello  stes¬ 
so  significalo  di  mandamento.  Osservi,  co¬ 
me  geniilroente  ,  e  con  naturalissima  pro¬ 
prietà  si  serve  della  particella  mica.  Ne 
viene  la  parola  motivo  ,  e  va  bene.  Pochi 
versi  dopo  ,  per  non  replicarla ,  adopera 
movitivo  ^  (2)  e  va  bene,  la  terzo  luogo 
quel  primo  motivo  con  gl’ incantesimi  au¬ 
torevoli  dì  G,  Y.  Io  fa  divenir  femmina  , 
e  dice  la  motiva^  che  al  mio  orecchio  in 
quel  luogo  li  non  rende  buon  suono.  Po¬ 
co  dopo  scrive  infieholire  :  e  perchè  non 
infìei^olire ,  (3)  che  ha  un  suono  più  gen¬ 
tile?  Ne’ primi  tempi  del  più  rozzo  Tosca¬ 
nesimo  dicevasi  ,  e  scrivevasi  fievole  ,  file» 

-  - ^  j  - -  ■  -ir  -  -1  ■  .  ^  ■ - 

(j)  àp^alo^^ovg, 

(2)  i  r.  Cause  mouvante  Neirordinam 
ze  Regie  :  poitr  certes  causes  a  ce  mou- 
vantes. 

(3)  Franz,  affoiblir. 


vele  zza  ^  infievolire^  (i)  poi  appoco  ao- 
poco  |!cr  Vizzo  ccininilò  ix  à\rs\ftbolezza^ 
Jiebo’e  infiebolire ,  (2)  peJ  facile  caogia- 
raent<‘,  che  segue  in  (ulte  le  lingue  del 
Bs  nell’ (xnisonante  ,  dell'  consonaa* 
te  ,  nel  JB.  Chi  non  volesse  credere  ,  che 
fosse  una  inclinazione  di  quei  tempi  al 
Provenzalismo,  e  al  Franzesismo?  e  nc 
posso  qui  adduj’ie  due  esempli  delle  let¬ 
tere  di  Fra  Guitton  d' Arezzo ,  che  sono, 
registrate  in  un  anlicbìssimo  Manusoritto 
copialo  ne’ tempi  dell’  Autore,  che  fiori 
molto  innanzi  al  doo.  Oggi  queste  voci 
sono  tornate  al  loro  primo  ,  e  nativo'  suo¬ 
no  ,  e  valore.  Segue  la  voce  muneramenlox 
è  perchè  non  rimunerazione^  Quindi  dan¬ 
na  ggio  :  e  perchè  non  danno  ,  che  in  quel 
luogo  li  torrà  via  la  vicinissima  rima  di 
vantaggio?  Vi  è  tm  periodo  ,  che  termina 
con  questo  giustissimo  vei\so. 

Non  la  mazza  ,  o  la  spada  si  £  assau 


(1)  Questa  lettera  è  una  delle  stam-‘ 
paté  in  Padova  /’  anno  1721.  Nel  suo  O- 
riginale  si  vede  aggiunto  in  margine  »  Può  « 
ciaiid.  Fievole  e  roco  è'I  meo  rimar  d’ A- 
more. 

(2)  Crederei ,  che  a  principio  si  di» 
eesse  fiebole.  Provenz»  feble.  Franz»  foì- 
ble ,  dal  JLat,  llebilis^  poi  per  vezzo  fie* 
voie. 
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Segue  imprenta  :  (i)  e  perchè  non  piut¬ 
tosto  improntai  1)  Vocabolario  si  dichiara, 
che  è  V.  A.  e  che  oggi  piuttosto  diremmo 
impronta.  Ne  viene  parzionevole:  e  perchè 
non  partecipe?.  Della  voce  dignitoso  non 
parlo  ;  perchè  ella  parla  da  per  se  stessa. 
Tralàscio  alcune  altre  minuzie  ,  che  non 
mi  piacciono  :  ma  se  elle  non  piacciono  a 
me  5  il  quale  pel  continuo  lavoro  nell’  o- 
pera  del  Vocabolario  ho  il  capo  pieno  zep¬ 
po  di  arcaismi  ;  che  faranii’  elleno  in  co¬ 
loro,  che  eoa  vi  hanno  assuefatte  le  orec¬ 
chie?  Potrà  forse  il  Padre  Eusebio  dirmi 
giustamente: 

Or  tu  chi  se  ^  che  vuoi  sedere  a  scran» 
no?. 


È  vero ,  io  Io  confesso.  Ma  il  Padre  Eu¬ 
sebio  non  creda  a  me  ;  si  contenti  di  cre¬ 
dere  ad  uc  dotto  Padre  della  Compagnia. 
Legga  ciò ,  che  scrisse  intorno  a  questa 
materia  degli  arcaismi  il  Padre  Clemente 
nel  suo  Museo  ;  e  perdoni  a  me  la  mia 
troppo  forse  sincera  libertà  di  parlare;  e 
se  fosse  duio  a  voler  perdonarmela,  gli 
dica  in  mia  nome  ,  che  son  uomo  di  ve¬ 
nire  da  per  me  stesso  a  chiedergli  novel¬ 
lamente  ,  ed  umiìmente  perdono.  E  V.  R. 


(i)  Imprenta,  t/uasi  da  impremere  , 
£Ìoè  imprimere^, 
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ancora  perdoni  a  me  la  rozzefzà  dello 
scrivere;  ricordandosi,  che  in  queste  cam¬ 
pa  g  ne  di  Cerreto  ,  e  dell’  Arnbrogiana  fo 
vita  da  cacciatore  e  noa  da  letterato  5  e 
le  fo  umilissima  riverenza. 

Dalla  Corte  i5.  Dicembre  1682. 

AL  .Sia  LORENZO  BELLINI. 

Pisa» 

Ho  letto  quanto  V.  S.  Eccellentissima 
mi  scrive  nella  sua  lettera  ,  e  quanto  a  lei 
scrive  nell’  altra  sua  il  Sig.  Felice  Viali  da 
Padova  ,  nella  quale  la  esorta  a  pretendere 
la  Cattedra  di  Notomista  ^  vacata  in  quella 
Università  per  la  morte  del  Sig.  Fichi.  Che 
lio  io  da  dire  a  V.  Sig. ,  che  le  ho  da 
rispondere  intorno  ai  consigli  che  mi  do¬ 
manda  in  questo  affare  ?  Io  non  saprei  che 
dirmele  :  si  consigli  da  per  se  stessa.  Si 
consigli  con  quella  dabbenaggine ,  e  con. 
quella  virtù  ,  che  risiede  nell’  animo  suo 
con  tanta  ooorevolezza.  E  prima  di  risol¬ 
vere  ,  consideri,  che  in  oggi,  fra  provvi¬ 
sione,  e  sottomano,  ella  ha  un  onorevole 
stipendio  in  Pisa  ,  il  quale  stipendio  è  cre¬ 
dibile  che  sia  per  augumentarsi  a  luogo  e 
tempo.  Consideri ,  die  in  Firenze  ella  ha 
cominciato  a  montare  in  isti  ma  ,  e  che  in 
Firenze  ella  vi  ha  degli  amici  ,  che  le  por¬ 
tano  cordialissimo  affetto  ,  e  che  ,  pe*’  quan¬ 
to  arrivano  le  loro  forse,  procurano  di 
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servire  e  di  promuovere  la  sija  virtù. 
si  deri ,  che  tutti  i  suddelti  vantaggi  gli  ha 
io  casa  sua  propria,  e  nella  sua  propria 
Patria.  Consideri,  che  ella  ha  cominciato, 
ancorché  per  passaggio ,  ad  essere  intro¬ 
dotta  in  qualche  servizio  della  Corte  ;  fac¬ 
cia  \COa  termini  di  gratitudine  una  onorata 
riflessione  ,  che  da  giovanetto  fu  promossa 
in  codesta  Accademia  di  Pisa  ,  e  oltre  Tes¬ 
ser  promossa  ,  è  stala  sempre  stimata  e 
vantaggiata  da’ Serenissimi  Padroni  :  e  que¬ 
sta  considerazione  negli  uomini  dabbene 
dee  naturalmente  aver  qualche  forza.  Con¬ 
sideri,  che  sebbene  i  Yetieziani  le  possou 
presentemente  assegnare  qualche  maggiore 
stipendio  di  quello  che  presentemente  go¬ 
de  ,  contuttocìò  Sóirà  p.ù  in  apparenza  che 
in  sostanza  ,  per  impinguare  la  borsa;  con- 
ciossiecosachè  ne’  viaggi  si  spende  molto  : 
i  Lettori  di  Padova  devon  tenere  gran  po¬ 
sto  di  uomini  neri  e  di  palafrenieri  a  li¬ 
vrea  ,  e  si  debbon  fare^  di  maestose  toghe 
giornalmeole  rinnovate  :  altrimenti  chi  non 
tien  questo  borioso  posto,  quand’anche 
fosse  il  più  dotto  ed  il  più  saputo  Cristia¬ 
no  del  mondo  ,  non  è  stimato  in  Padova 
nè  poco  nè  punto.  Consider  i  ,  che  la  let¬ 
tera  del  Sig.  Felice  Viali  non  parla  di  ab 
tro  ,  che  di  prop  orla.  Or  se  ella  conde- 
scende  ad  esser  proposta  ,  e  poi  non  ot¬ 
tiene  ,  che  avrà  ella  tatto?  Consideri  ,  che 
nelle  Cose  umane  non  vi  è  ii  maggior  di- 
slruttor  dei  bene ,  che  ii  desiderio  del  mcr- 
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gìio.  Posso  dire  a  V.  S.  Eccellentissima  di 
certa  scienza  ,  che  ne’  tempi  del  Granduca 
Ferdinando  un  Professore  di  Pisa  procurò 
di  soppiatto  di  andare  a  servire  in  Padovaj, 
e  che  olteonevi  la  lettura ,  ma  appena  ot¬ 
tenuta  ,  se  ne  penti  aharaente  ,  e  non  vo-* 
leva  andarvi ,  e  bisognò  cacciarvelo  con  le 
spinte  :  e  questo  stesso  Professore  ,  dopo  la 
morte  del  Granduca  Ferdinando  ,  fece  oani 
possibile  opera  e  sforzo  per  tornare  a  leg« 
gere  in  Pisa  ,  ma  le  sue  opere  e  sforzi 
non  ebbero  per  risposta ,  che  l’amarezza  di 
un  ghigno  ,  accompagnato  da  una  espressa 
e  chiara  negativa.  E<i  il  Boreìli  ^  se  voglia¬ 
mo  confessarla  giusta  ,  non  si  è  egli  poi 
pentito  di  essersi  con  tanto  dispiacere  del 
Granduca  Ferdinando  licenzialo  da  Pisa? 
e  per  confessarla  aìli  esì  g  usta  ,  non  isfuz- 
zicò  egli  i  suoi  Cerruzzi  per  tornarvi  ?  Oh^ 
mi  dirà  V.  S.  io  non  ne  so  niente:  lo  so 
io  ,  e  lo  so  di  certo  ,  se  non  la  sa  V.  Sig« 


E  puliva? 


JVoix  ragioniam  di  luì ,  ma  guarda  e  passa^ 

Sìg.  Bellini  mio  caro ,  V.  Sig.  Eccel- 
lentis.fima  può  eredere  ,  che  io  da  bu<mo 
e  leale  amico  le  rammento  queste  cose,  e 
senza  veruno  mio  fine  particolare,  ma  so¬ 
lamente  acciocché  ella  ,  prima  di  risolvere, 
consideri  bene  bene  quello  che  ella  fa.  Il 
Sig,  Iddio  datore  di  tutti  i  beni  sìa  quegli 
che  la  inspiri  a  quelle  risoluzioni  che  son 


per  essere  le  più  aJattafe  per  la  so  a  per^ 
sonai  per  la  sua  riputazione,  e  per  la  sua 
casa.  E  qui  con  tutto  l’affetto  del  cuore 
teneranieiite  l’abbraccio. 

Dalla  Corte  alC Ambio gìana  i5.  Di^ 
cembro  1682. 

AL  SIG.  DOTT.  JACOPO  DEL  LAPO. 

Scritta  a  nome  di  Pietro  Alessandro 

Fregosi. 

Ne’ tempi  antichi  ^  quando  nel  mondo 
volavano  i  Pennati ,  e  che  di  più  nelle 
provincie  della  Grecia  vi  parlavano  i  buoi, 
vi  fu  un  certo  Filosofo ,  al  quale  doveva 
piacere  il  buon  vino,  conforme  egli  piace 
a  me  ,  e  perciò  tutto  giorno  stava  stucche- 
volando  Messer  Giove,  e  lo  pregava  a 
man  giunte,  che  gli  facesse  la  grazia  di 
fargli  il  collo  luogo  come  una  grue,  ac¬ 
ciò  che  il  buon  vino  vi  gorgogliasse,  e  nell© 
scender  a  basso  per  si  lungo  canale,  fosse 
più  lungamente  durevole  il  diletto  del  be¬ 
re.  Se  tutti  i  Filosoii  della  Grecia  ne  sa¬ 
pevano  ,  quanta  ne  sapeva  costui ,  io  per 
me  voglio  credere,  che  ne  sapessero  po¬ 
ca;  imperocché,  se  io  questo  genere  egli 
voleva  chieder  grazie  ,  perchè  non  doman¬ 
dar  egli  a  Giove,  che  gli  facesse  un  collo 
lungo  quanto  un  pozzo,  o  quanto  il  cam¬ 
panile  di  Pisa  ?  Io  so  bene ,  che  i  Salrrtasi, 
i  Bùstorh,  ed  alcuni  slmili  critici,  che  gor 


le  lor©  Tarlatiti  lezioni  vogìlon  sempre  di¬ 
fendere  i  fatti  deir  antichità ,  diranno,  che 
il  chiedere  il  collo  di  griie ,  e  non  del 
pozzo  o  campanile  di  Pisa,  fu  una  lodevole 
modestia  del  Filosofo ,  e  so  ancora ,  che 
altri  diranno ,  che  se  non  fu  modestia  , 
ella  fu  almeno  una  cautela  politica  ,  per¬ 
chè  intorno  al  collo  de’  pozzi  e  de’  campa¬ 
nili  vi  stan  sempre  attaccati  i  canapi ,  i 
quali  intorno  al  collo  degli  uomini  pioa 
danno  mai  buon  bere.  Orsù  siasi  come  di¬ 
cono  costoro;  sia  cautela,  sia  modestia ^ 
sia  tutto  quello  che  vogliono.  E  perchè 
questo  tentennone  non  chiese  egli  a  Giove , 
che  gli  donasse  un  collo  slmile  a  quello 
del  cigno  ,  che  è  molto  e  molto  più  lun¬ 
go  di  quello  della  grue?  Oli  Sig.  Jacopo 
mio  !  egli  è  pur  lungo  il  collo  del  cigno!  (i) 
Io  ne  ho  aperto  uno  nel  quartiere  del  Sig, 
Francesco  Redi ,  che  aveva  la  canna  o  ca¬ 
nale  de’  polmoni  lungo  due  braccia  di  mi¬ 
sura  fiorentina  ,  e  di  più  questo  canale  , 
prima  di  arrivare  ai  polmoni ,  entrava  ia 
una  cavità  ossea  dello  sterno,  e  quivi  fa¬ 
cendo  un  grazioso  andirivieni,  si  portava 
poi  con  doppia  e  lunga  foce  a’  polmoni 
medesimi.  Or  consideri  V,  S.  Eccellentis¬ 
sima  ,  che  bei  *  grozolìoi  ,  e  che  dolci  sod¬ 
disfazioni  avrebbe  dato  il  vino  ad  un  uo- 


(i)  Descrizione  dei  collo  del  ci^noo 


( 
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mo  con  lo  sce^idere  a  Baìzielli  per  si  lungo 
condotto  a’ polmoni  !  Oli  qui  sì,  che  par» 
mi ,  che  V.  S,  Eccellentissima  si  rida  della 
mia  huassaggine ,  e  me  ne  schernisca,  e 
si  apparecchi  a  farmi  una  solenne  ripas¬ 
sata  ,  quasi  che  io  mi  creda ,  che  la  he* 
venda  negli  animali  non  vada  allo  stoma¬ 
co  ,  ma  bensì  ne’  polmoni.  Io  non  voglio 
ora  dirle  qualche  cosa  in  questa  faccenda, 
mi  creda  ;  ma  sappia  pur  ella  ,  che  altre 
baihe  più  lunghe  e  più  folte  della  mia  se 
la  sono  creduta,  e  di  più  T  hanno  scrìtta 
a  lettere  di  scatola.  Platone  fu  egli  uno 
coccolo?  (i)  E  pure  nel  Timeo  insegno, 
che  i  poliiioni  sono  il  ricettacolo  delle  be¬ 
vande.  E  Piofogene  grani  ma  ti  co  appresso 
di  Ateneo  scrisse  ,  che  Omero  fu  il  ynimo 
che  avesse  cosi  fatta  opinione  L’ ebbero 
altresì  tra  gli  antichi  Greci ,  molti  |iomini 
dottissimi  ,  e  particolarmente  Eupoli ,  Era- 
tosiene  ,  Euripide,  Eihstiooe  Locrense  Me¬ 
dico  e  Diosi ppo  ,  e  tra  costoro  è  degno 
d’esser  noverato  il  Greco  Poeta  Alceo.  Or 
dunque  non  corra  V.  Sig.  con  tanta  furia 
a  schernire  1  poveri  giovani ,  come  son  io. 
Entra  qui  di  inez/o  il  Sig.  Redi,  e  facen¬ 
do  anc  h’  egli  da  Salmasio  ,  da  Buslorfio  e 
da  Conciliatore,  dice,  che  lutti  costoro 
quando  scrissero  cjuesta  loro  sì  falla  opi- 


(i)  E  ore  di  Platone  e  d\dtn  che 
credettero  i  polmoni  ricettacoli  del  bere. 


nione  ,  boii  Tollero  intender  quello  che 
dice  la  lettera  ,  ma  vollero  accennare  cou 
sentimento  misterioso ,  che  a  tutti  i  gran 
bevitori  gonfiano  finalmente  i  polmoni  ,  e 
tutti  quanti  diventano  idropici  dei  petto  , 
conforme  la  esperienza  fa  giornalmente  ve¬ 
dere  e  toccar  con  mano.  Gradisca  V.  Si^, 

^  O 

Eccellentissima  queste  mie  bajiicole,  e  mi 
onori  de’ suoi  comaodamenli  ,  e  ie  fo  de¬ 
votissima  riverenza  ,  insieme  col  Sig.  Redi, 
cbe  è  qui  presente^  e  m’impone,  che  io 
le  dia  nuova,  che  Tommaso  Cornelio  stam¬ 
pa  i  nostri  Pregio nasmi  Medici ,  e  gli  de¬ 
dicherà  al  nuovo  Ti  ce- Rè  di  IN  a  poli. 

Dalla  Corte  alt Ambrogiana  3i.  Dicerri' 
ire  1682. 

AL  P.  PAOLO  SEGNERI 
della  Compagnia  di  Gesù  di  Firenze, 

Questa  mattina  22  del  corrente  ricevo 
per  via  della  Dispensa  il  piego  di  V.  Re¬ 
verenza  ,  insieme  con  le  lettere  ,  e  con  la 
Canzone  del  nostro  amatissimo  Sig.  Segre¬ 
tario  Maggi.  Lunedì  prossimo,  che  saremo 
a’  25.  scriverò  al  medesimo  Sis».  Alaggi,  e 
nello  scrivergli  mi  prenderò  ì’amiciuvole 
ardire  di  dirgli,  che  io  concorro  piena¬ 
mente  con  l\q)inione  di  V.  Reverenza,  che  la 
Ca  n zone  è  bellissima,  e  che  più  bella  ancora 
certamente  sarebbe  ,  se  alle  lodi  del  Gran¬ 
duca  fossero  accojìpic  ti  i  biasimi  di  coloro^ 
i  quali  reggono  gli  Stati  eoa  leggi  oppa- 
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ste  ;  perche  in  Tern ,  come  dice  prudente*»' 
mente  Y.  Reverenza,  col  solo  lodar  uno  è 
diffìcile  formar  mai  composizione  che  piac"*- 
cia  tanto  quanto  ella  piacerebbe  col  lodar 
sì ,  ma  ancora  col  biasimare  ec.  ec.  In  cdtre 
io  bo  pensato  ,  che  il  Sig.  Maggi  ha  taciuta 
una  lode  cristiana  del  Granduca  ,  la  quale 
può  far  dire  al  Poeta  belle  ,  nobili ,  alte 
e  poetiche  cose  ;  e  la  lode  sì  è  del  tener 
puliti  i  mari  con  le  galere  di  8,  Stefano  , 
dalla  incursione  de’ Turchi  dell’Africa,  e 
di  liberar  soventemente  dalle  loro  catene 
tanti  e  tanti  schiavi  Cristiani ,  che  sono  in 
evidente  pericolo  di  rinegar  la  Fede  di 
Cristo ,  come  avvenne  nella  presa  dell’  ul¬ 
tima  galera  Tunisina  di  Ciriffo.  Il  Cbia- 
brera  fu  un  gran  Poeta  in  genere  di  Can¬ 
zoni  ;  ma  a  mìo  giudizio  le  più  nobili  e 
le  migliori  furono  quelle  che  fece  in  tal 
soggetto ,  perchè  il  soggetto  medesimo  sona* 
ministra  l’altezza  de’  pensieri  pellegrini,  e 
la  gentilezza  nervuta  nello  spiegarli.  Bene¬ 
detto  Menzìnì ,  le  di  cui  Canzoni  son  buo¬ 
ne  assai  assai  ;  e  pure  quando  ne  volle  far 
una  ad  imitazione  di  quelle  del  Chiabrera, 
con  l’occasloue  della  mentovata  -galera  di 
Ciriffo ,  ne  riuscì  con  maggifir  l«^de.  Nè 
qui  mi  si  dica ,  che  non  si  vuole  u <50116 
della  Politica  devota  ,  nè  si  vuol  entrare 
nelle  guerre  ^  perchè  d  tenere  spazzati  i 
mari  dalle  piraterie  de’  Barbari ,  è  ancor 
essa  mia  politica  devota  e  necessaria  al 
Cristianesimo,  io  non  so  quello  che  io  mi 
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Cinguetti ,  ma  Tamore  verso  le  glorie  del 
Sig.  Maggi  è  quello  che  mi  fa  parlare. 
Sospeodo  dunque  il  presentar  la  Canzone 
al  Serenissimo  Granduca  fino  al  ritorno 
delle  lettere  di  V.  Reverenza ,  e  di  esso 
Sig,  Maggi ,  e  frattanto  chieggo  perdono 
del  mio  ardire  ,  il  quale  è  degno  di  scusa» 
perchè  è  slato  francheggialo  dagli  amorosi 
sentimenti  di  V.  Reverenza, 

V.  Reverenza  mi  dà  la  burla  col  do¬ 
mandarmi,  che  Poesia  fu  quella  che  feci 
sopra  il  Sig.  Marchese  Clemente  Vitelli  » 
che  non  voleva  che  nella  Villa  dell’  Am- 
brogiana  in  quel  gran  freddo  si  accendesse 
il  fuoco  neir  anticamera  ,  perchè  egli  grassa 
e  giovanotto  non  Io  sentiva.  Feci  quella  frot¬ 
tola  (i)  per  far  ridere  il  Granduca  ,  e  per 
trattenere  una  serainquella  solitudine ranti- 
camera ,  conforme  avvenne,  imperocché  il 
Serenissimo  Granduca  si  compiacque  di 
leggerla  quivi  da  se  medesimo  pubblica¬ 
mente,  che  ognuno  sentisse  ,  e  poscia  per 
trattenimento  si  mise  in  negoziato  lo  accen¬ 
dere  il  tuoco ,  e  si  fece  un’  ora  di  celia  : 
ma  ella  è  una  frottola  frottola  frottolissima, 
e  se  la  mandai  al  Sig.  Bondicchi  a  Milano, 
fu  un  termine  di  quella  familiarità  che  ho 
con  lui. 


(i)  ha  Frottola  è  quella  che  fa 
pressa  in  fine  del  terzo  Tomo  dell  Opere 
del  Redi,  ediz^  di  Fenezia  a  c.  i35a 


A  Lorets^o  Goaltierì  consegnerò  ìa  sca¬ 
tola  dei  cioccoìatte ,  e  verrà  cosvi  a  Firen¬ 
ze  per  ìa  prima  occasione  di  naviceììo  della 
Dispensa ,  o  di  stanghe  di  leltiga  :  e  le  fo 
umilissima  riverenza  ,  raccomandandomi  al¬ 
le  sue  orazioni. 

Pisa  22.  Gennajo  1682.  ab  Incarna-* 
ùlone, 

AL  SIG.  CARLO  MARIA  MAGGI. 

Milano, 

La  Canzone  della  Politica  devota  in 
lode  del  Serenissimo  Granduca  Cosimo  mio 
Signore  ,  è  degno  parlo  del  nobilissimo 
inieodimeoto  di  Y.  Sig.  Illustrissima  (i). 
Tanto  basii  per  dar  tutta  quella  lode  che 
si  può  dar  maggiore  ali’  impareggiabile  ed 
esemplare  sua  modestia.  Io  non  ardirei  dir 
di  vantaggio  per  tema  di  offenderla.  Ren¬ 
do  bene  umilissime  grazie  alla  sua  bontà  , 
per  rooore  che  ha  fatto  a  me ,  di  doverla 
presentare  a  S.  A.  Serenissima.  Maggior 
servitore  e  di  più  alta  condizione  poteva 
ella  beo  trovare  ,  ma  non  so  già  ,  se  ella  lo 
avesse  trovalo  tanto  devoto  ed  amoroso 
dell’ opere  sue,  quanto  mi  son  io.  Dall’ a- 
Kiicissimo  Padre  Paolo  Segneri  sentirà  V. 


(i)  (Questa  Canzone  del  Sig,  Alaggi 
fu  stampala  di  poi  nelle  sue  Piime, 


■(  i-jS 

Sig.  Illustrissima  un  suo  pensiero  intorno 
al  aggiugntTe  alcune  cose  alia  Canzone^ 
prima  di  preseniarla .  Io  ho  aderito  vo- 
ìentierissinin  alF  opinione  del  Padre;  e  se 
le  mie  rivereiillsslme  es(nta/ìoni  fossero  va¬ 
levoli  a  dar  forza  magg'ore  a  quelle  del  Pa¬ 
dre  ,  io  mi  prenderei  l’arditezza  di  accop¬ 
piarle  con  esse.  Dalle  lettere  del  Padre  me¬ 
desimo  intenderà  i  suoi  desiderj.  Per  Po» 
nore  poi  ,  che  V.  8ig.  11  insti  iss.  ha  fatto 
a  me ,  voglio  farle  un  regalo.  Ma  qual 
regalo  ha  ad  esser  questo  ?  Fra  poco  ìa 
Corte  andrà  al  solito  degli  altri  anni  a  Li¬ 
vorno  ,  di  dove  io  soglio  ogni  anno  por¬ 
tarmi  a  visitare  la  miracolosa  immagine 
della  Madonna  Santissima  dì  Monteaero. 
Farò  anco  quesF  anno  questa  piccola  divo¬ 
zione  ,  e  voglio  tutta  offerirla  a  Dio  bene¬ 
detto  ,  acciocché  conceda  a  V.  S.  Illustris¬ 
sima  ogni  bramata  consolazione  ,  spirituale 
e  temporale,  lo  non  ho  altra  cosa  più  pro¬ 
porzionata  di  questa  ^  per  accennare  alme¬ 
no  il  desiderio  che  tengo  di  pagar  in  parte 
il  mio  debito  alla  henehcenza  di  V.  Sig, 
Illustrissima,  la  quale  è  da  me  cordialmente 
supplicata  a  rassegnarmi  servitore  aiP  Illu¬ 
strissimo  Sig.  suo  liglìuoio.  !VIì  sono  arros¬ 
sito  che  egli  abbia  veduta  quella  mia  baja 
del  Ditirambo  ;  me  ne  sono  arrossito  di 
certo.  E  qui  carissimamente  abbracciaodolaj 
le  faccio  devotissima  riverenza. 

Pisa  25.  Gennajo  t6'6z,  ab  Incarna^ 
tione* 
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AL  SIG.  EGIDIO  MENAGI©. 

ParigL 

Egli  è  molto  tempo  die  non  ho  rive¬ 
rito  ¥.  Sig.  Illustrissima  con  mie  lettere. 
!Noii  voglio  perderete  la  preseote  congiun¬ 
tura  del  Sig.  Pietro  Andrea  Forzoni  nostro 
Accademico  della  Crusca,  il  quale  presen¬ 
temente  si  trova  in  Parigi,  in  compagnia 
del  Sig.  Marchese  Luca  degli  Albi  zi  ,  e 
desidera  per  mio  mezzo  dedicarsi  per  ser¬ 
vitore  a  V.  Sig.  Ilìustrissìnia ,  e  conoscerla 
di  presenza,  come  la  conosce  per  fama. 
Supplico  dunque  la  sua  bontà  a  voler  gra¬ 
dire  il  buon  desiderio  di  esso  Sig.  Forzo¬ 
si  5  che  da  V.  Sig.  ìlìustrissima  sarà  tro¬ 
vato  un  gentilissimo  Scrittore  latino ,  e  che 
vagamente  ancora  j maneggia  le  gentilezze 
della  Poesia  toscana  ,  come  ella  potrà  bea 
conoscere  col  suo  buon  gusto  ,  se  si  farà 
recitare  alcuni  de’  suoi  Sonetti.  Ma  che  fa 
.Y.  S.  Ilìostrissima  ?  in  qual’  opera  impiega 
db  presentemente  la  sua  nobilissima  ed 
impareggiabile  penna  ?  Si  compiaccia  di 
consolarmi  con  qualche  suo  avviso  ,  e  si 
ricordi,  che  siccome  degli  amici  e  servi¬ 
tori  che  ella  ha  in  Toscana  ^  io  son  il  più 
vecchio  ,  cosi  ancora  sono  il  più  devoto  ed 
il  più  riverente  alle  sue  altissime  preroga¬ 
tive.  Per  darle  nuova  di  me  ,  questa  pros¬ 
sima  estate  farò  stampare  alcune  mie  ba^ 
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gatJelle  di  Osser^’azioni  intorno  alle  cose 
della  Storia  Naturale  ^  e  farò  stampare  al¬ 
tresì  una  scelta  de’  miei  poveri  e  misera¬ 
bili  Sonetti  ,  de  quali  in  questa  stessa  let¬ 
tera  qui  appresso  ne  mando  a  V.  S.  Illu¬ 
strissima  un  saggio  per  sentirne  il  suo 
parere,  e  ricevere  in  un  istesso  tempo  le 
correzioni  da  lei ,  che  con  tanta  gloria  del¬ 
la  Francia  ,  ha  cosi  tiobilmeutè  illustrata 
la  Toscana  favella.  E  supplicandola  dell’ o- 
nore  de’ suoi  comandamenti,  le  fo  devo¬ 
tissima  reverenza. 

Firenze  5.  Febbrajo  i683. 

AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTI. 

Dal  Sìg.  Cancellieri  ho  ricevuto  que¬ 
sta  mattina  il  suo  nobile  manoscritto  in¬ 
torno  alle  Comete  ,  insieme  con  la  lettera 
diretta  al  Sig.  Dottor  Jacopo  del  Lapo.  11 
tutto  con  buona  congiuntura  della  Dispen¬ 
ga  manderò  a  Firenze ,  e  farò  che  sia  cou- 
segnato  in  mano  di  esso  Sig.  Dottore  del 
Lapo.  Intanto  rassegno  a  V.  S.  Illustriss. 
le  mie  vere  obbligazioni  ,  delle  quali  in 
ogni  tempo  sarò  ricordevole ,  e  ne  farò 
sempre  tutte  quelle  dimostrazioni  ,  alle  qua¬ 
li  posson  giugnere  le  mie  deboli  forze  ,  e 
le  fo  devotissima  reverenza. 

Livorno  8.  Febbrajo  1682.  ab  Incar^ 
natlone. 

liedi.  Opere,  Voi,  V,  12 
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; 


Dsl  Signor  Carlo  Maria  Magqi  , 
al  Sio>  Francesco  Redi  < 
^rctconsolo  deW  Accademia  della  Crusca, 
*  .  Firenze, 


»  Grande  grandissimo  è  T  onore,  che 
>>  io  ricevo  da  cotesta  gloriosissima  Acca» 
5)  demia  della  Crusca,  siguiheatomi  daìF  It- 
liistrissìnio  Sig,  Alessandro  Segni ,  e  a- 
»  cqiiistatomi  in  primo  luogo  da  V.  S. 
».  Illustrissima.  Quanto  indegno  io  ne  sia  ^ 
»  ninno  lo  sa  meglio  di  lei,  che  ha  ve- 
»  dute  mille  delle  sciocchezze  mie,  e  so^ 
»  pra  ogni  altro  ne  intende.  Ad  ogni  mo- 
»  do  ,  benché  per  mera  e  special  grazia 
»  io  r  abbia  conseguito ,  io ,  che  dietro 
coleste  lusinghe  d’ambizione  mi  pensava 
»  non  essere  il  più  perduto  uomo  della 
»  Terra  ,  di  questa  non  so  difendermi ,  e 
»  rho,  e  r  avrò  finché  io  viva,  in  som- 
»  mo  pregio.  Questo  Sig,  Bondicchi ,  che 
»  pare  non  pensar  d^ altro,  che  di  bene» 
»  bearmi  ^  mi  ha  detto  doversi  da  me  rin- 
»  graziare  T  Accademia  ,  e,  lo  stesso  Sere- 
»  nissimo  Sig.  Granduca  mio  Signore.  L’ho 
»  fatto  tra  lo  stento  della  mia  ignoranza, 
»  e  i  doloti  della  podagra  ,  come.  Iddio 
»  sa.  Mando  le  lettere  aperte  al  medesime^ 
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Sig.  Segui,  e  supplico  a  lui ,  come  par 
»  fo  a  V.  S.  illustrissima,  perchè  leggen- 
»  itovi  alcuno  inst  ffribile  sproposito  ,  che 
»  ben  ve  ne  sarà  ,  me  le  rimandino  pri- 
»  ma  di  presentarle,  me  le  rimandino  , 
»  perchè  io  possa  correggerle. 

»  Orsù  a’  Sonetti.  Poiché  V.  S.  Uhi* 
»  strissima  non  vuole ,  che  io  li  lodi ,  di- 
»  rò  il  più  semplicemente  che  io  possa  , 
»  che  questi  secondi  quattro  sono  come 
»  i  primi  da  me  vedati  ,  e  non  mai  ab- 
»  bastanza  ammirati ,  e  che  mostrati  da 
»  me  ad  alcuni  di  questi  Giovani ,  che  si 
»  vanno  mettendo  su  la  buona  via ,  sono 
»  loro  sommamente  piaciuti  ,  il  che  dal- 
y>  r  età  loro  io  non  avrei  sperato.  Ma  il 
»  bene  ,  quando  giunge  ad  un  tal  grado , 
»  contenta  ancora  chi  non  ne  intende  la 
»  cagione.  Or  perchè  V.  S.,  Illustrissima 
»  ben  conosca  l’ usala  mia  sincerità  ,  noa 
»  le  voglio  tacere  una  mìa  Beghineria , 
venutami  in  testa  nel  leggere  quello^  cha 
»  incomincia': 


Donne  gentili  devote  d*  amore\  (i) 

»  che  è  maraviglioso ,  e  secondo  che  a  me 
»  pare,  ancor  più  gentile  degli  altri.  Il 
»  primo  quadernario  è  tutto  composto 


(i)  Qj-iesto  Sonetto  è  il  Xf^%  degli 
stamputi^ 

i 


/ 
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»  dr  quello  :  Q  .vos  omnes  ^  qui  tramitls 
per  via:n^  detto  dal  Profeta  delia  pre» 
»  veduta  desolazione  *  di  Gerusalemme  ,  e 
>>  applicalo  iu  tanti  luoghi  da’  Santi  Pa- 
»  dri  ^  e  da  Santa  Chiesa  al  nostro  Reden- 
»  tor  Crocifisso.  Io  vorrei  a  quelle  sante 
»  parole  portare  ancor  questa  riverenza , 
»  di  non  applicarle  a’  terreni  amori,  bea- 
»  che  V.  S.  illustrissima  li  tratti  in  ma- 
»  niera  affatto  spiritale  ,  e  purissima.  So  , 
»  che  più.  volte  1’  ha  fatto  il  Petrarca  ^ 
»  d’  altri  luoghi  della  Sacra  Scrittura,  con 
»  molta  lode  d’ ingegno  ;  ma  io  non  so , 
»  se  nei  paese  delia  verità  egli  poi  ne  sia 
stalo  mollo  contento.  iNoa  mancheranno 
»  a  V.  S.  ìilustrissiroa  infinite  altre  manie» 
»  re  di  esprimere  quello  stesso  senlimen» 
J)  to: 

i  * 

»  Donne  gentili^  in  cui  risveglia  Amor ^ 
j  »  De  suoi  miseri  casi  alta  pietate , 
^ncor  del  mio  vi  caglia  ,  ed  accop~ 
piate 

))  Vostri  teneri  sensi  al  mio  dolore, 

>>  Ma  questo  è  troppo  debole.  Oh  finisce 
pure  con  graziosa,  e  maestrevole  im- 
provvisala! 


»  Donne  gentili ,  una  tal  Donna  è 
»  morta. 
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i)  Olì  è  il  gran  Sbnello!  Attendo  con  im- 
»  pazienza  gli  altri  quattro  ,  e  poi  molti 
»  altri;  e  a  Y;  S.  Illustrissima  fo  divotis- 
»  sima  riverenza. 

»  Milano  dal  Letto  y.  Aprile  i683.  . 
AL  SIG.  CARLO  MARIA  MAGGI. 

Milano. 

Mi  mandò  il  Sig.  Alessandro  Segui 
qui  alla  Corte  la  lettera  di  V.  S.  Iliu- 
strissinia  (i)  diretta  al  Serenissimo  Gran¬ 
duca  mio  Signore  ,  ed  io  subito  la  pre¬ 
sentai  a  S.  A.  Serenissima  che  volle  im¬ 
mediatamente  da  me  sentirla  leggere  con 
suo  sommo  aggradimento  ;  e  quindi  si  fe» 
ce  passaggio  ad  esagerare  ,  quanto  onore 
sarebbe  in  ogni  tempo  risultato  all’  Acca¬ 
demia  della  Crusca  col  vedersi  nel  catalo¬ 
go  de’  suoi  Accademici  noverato  ira  nome 
cotanto  glorioso.  Mi  >  comanda  ora  questo 
gran  Principe,  cbe  io  le  trasmetta  que¬ 
sta  sua  lettera  risponsiva  ,  conforme  rive¬ 
rentemente  eseguisco ,  accermndola  ,  che 
altissingia  è  la  stima,  che  egli  tiene  per  le 
singolari  altissime  qualità  di  V.  S.  Illuslris- 
siraa  ,  e  che  desidera  congiuntura  di  mo¬ 
strargliela  iu  qualche  considerabile  occa- 


(i)  Risposta  alla  precedente  lettera^ 


iSz 

sione  :  ed  io  menlre  gìie  ne  faccio  since¬ 
ra  ed  infallibile  testimonianza  ,  godo  me¬ 
co  medesimo  ,  e  altamente  mi  pregio,  cbe 
r  Accademia  si  sìa  arricchita  di  tanto  lu¬ 
stro  nel  tempo  del  mio  per  altro  oscuro 
Arciconsolalo. 

Molte  sono  le  mie  obbligazioni  alla 
cordiale  bontà  di  V.  S.  Illustrissima  per 
r  amorevole,  pio,  e  cristiano  avvertimen¬ 
to  ,  ohe  mi  dà  intorno  al  primo  quader¬ 
nario  di  quel  mio  Sonetto: 

T)onne  gentili  devot.e  Amore , 

Che  per  la  via  della  pietà  passate, 
Soffermatevi  un  poco ,  e  poi  guardate  ,  ' 
Se  vè  dolor  ,  che  agguagli  il  mio  do* 
lore* 


Io  ne  farò  certamente  capitale ,  e  se  non 
troverò  la  via  da  far  meglio  ,  m’  incam¬ 
minerò  per  la  mostratami  nel  trasmessomi 
quadernario.  (  i  )  Intanto  umilraenle  ,  e 
con  tutio  il  cuore  la  ringrazio,  supplican¬ 
dola  a  contÉiuarmi  simili  favori,  de'  qua¬ 
li  sarò  ricordevole  tutto  il  corso  di  mia 
vita.  La  settimana  passata  le  trasmisi  quat¬ 
tro  altri  de’  mìei  Sonettucciacei,  che  gli 
avrà  trovati  di  un  altro  stile  differente  da 


(i)  Questo  quader,  finalmente  fustame 
palo  come  stava  prìma^ 


quello  primi.  Ma  troppo  V  InfavStiJisco, 
Mi  dia  tiuoTe  di  sua  salute.  E  le  fo  umi” 
lissima  riverenza. 

Fkr^nze  4.  Maggio  i683. 

A  N.  N.  (i). 

L’  aìlisslma  stima ,  che  il  sereoissimo 
Granduca  unico  mio  Signore  fa  della  per¬ 
sona  di  V.  S.  Illustrissima  mi  ha  cagiona^ 
to  un  favore  cosi  grande  ,  che  quando 
anco  io  l’avessi  desiderato,  non  avrei  mai 
avuto  r  ardire  di  sperarlo  ;  ed  il  favore 
si  è  lo  aggradimento  ,  che  ella  con  la  sua 
gentilissima  e  sensatissima  lettera  si  è  com^ 
piaciuta  di  mostrarmi ,  per  quelle  poche4 
ma  sincerissime  considerazioni  ,  che  ia 
scrissi  intorno  alla  conservazione  delia  sua 
vita  ed  al  riparo  della  sua  sanità.  Io  co¬ 
nosco  Lene,  che  tale  aggradimento  non. 
può  èssere  nato  da  merito  mio  alcuno^ 
ma  bensì  o  dalla  bontà  di  V*  Sig. 
strissima  che  considera  in  me  il  carattere 
di  servitore  del  Serenissimo  Granduca  ^ 
o  perchè ,  siccome  l’ occhio  si  serve  tal¬ 
volta  per  ischerzo  di  una  sorta  d’  occhiai 
che  aggrandisce  gli  oggetti ,  cosi  la  mente 
di  V.  S.  Illustrissima  nel  riguardare  quel» 


(i  )  Manca  /’  indirizzo  di  questa  leC^ 
tera  ^  ed  il  Jine^ 
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Ja  mia  Scrittura  ,  si'  è  servita  di  cosi'  (aU 
tì  occiiiali  ingranditori.  Ma  sia  come  esser 
si  vogiia  ,  io  goderò  almeno  V  onore  di 
aver  contratta  servitù  con  un  personaggio 
cotanto  per  virtù  e  per  senno  ragguardevo¬ 
le ,  e  da  me  sommamenle  riverito,  come 
è  V.  S,  Illustrissima,  ai  capitoli  della  di 
cui  lettera  andrò  rispondendo  secondo  ì’or- 
dine  ,  die  da  essa  è  stato  osservato.  Ed  in 
primo  luogo  dice  V.  S.  Illustrissima  che 
s  popoli  della  Francia  sono  generalmente 
grandissimi  mangiatori.  Ancor  io  lo  con¬ 
fesso  ,  ma  gli  scuso  ,  perchè  ella  non  è 
gola ,  ma  bensì  naturalezza  ,  e  naturalezza 
tale,  che  non  è  punto  moderna,  ma  moh 
to  antica.  E  Siilpizio  Severo  nel  Dialoga 
delle  virtù  de’ Monaci  Orientali  chiaramen¬ 
te  ebbe  a  dire:  Voracìtas  in  Groecis 
la  est  ,  in  GalUs  natura»  Credo  per  cosa 
certa,  che  V.  S.  abbia  molle  volte  posto 
riparo  agii  acutissimi  dolori  di  stcmaco, 
con  un  gran  calice  di  acc[ua  fresca.  Que¬ 
sti  dolori  non  sori  mai  mai  cagionati  da 
freddezza  di  stomaco,  o  da  materie  fredJc 
stagnanti  in  esso ,  ma  bensì  da  materie 
caldissime  ,  pungenti ,  e  corrosive  ,  o  da 
materie  racchiuse  in  piccolo  spazio,  e  qui¬ 
vi  rigonfìanti ,  e  facenti  forza  per  ogni 
luogo,  a  guisa  della  polvere  da  guerra 
(i)  quando  è  accesa  in  mine  ristrette  ,  e 


(i)  Deride  la  opinione^  che  hannM 
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len  serrate.  Molti  amtnalali  ^  e  molli  Me* 
dici  s’  ÌDgaanano  soventemeilte  in  questa 
falsa  opinione  dello  stomaco  freddo,  e  del 
fegato  caldo ,  e  quel  che  più  ridicoloso 
mi  pare  ,  si  è  ,  che  della  freddezza  del  po¬ 
vero  stomaco  ne  danno  la  colpa  alla  so¬ 
verchia  caldezza  di  quell’  insolentone  del 
fegato,  e  ne  portano  certe  ragioni,  e  cer¬ 
ti  motivi  ,  che  si  disdirebbono  in  bocca 
alle  nostre  vecchierelle ,  quando  le  sere 
d’  inverno  raccontano  le  hoveliette  a’  loro 
fanciulli.  I^on  è  maraviglia  poi  se  da’  me’ 
dìcamenli  ,  che  giornalmente  si  mettono 
in  opra  ^  non  sì  scaccino  le  vecchie  ma¬ 
lattie  ,  anzi  se  ne  acquistino  sempre  delle 
nuove  ,  e  non  si  giunga  mai  alia  sanità  ; 
imperocché  con  quelle  false  opinioni  si 
cammina  sempre  per  quelle  strade ,  che 
più  dalla  sanità  allontanano ,  in  quella 
guisa  appunto  ,  come  avviene  talvolta,  che 
qualche  viandante  non  ben  pratico  del 
paese,  pervenuto  all’ imboccatura  di  due 
strade ,  mentre  sì  crede  di  pigliar  la  sua  , 
si  mette  per  quell’ altra,  che  ad  altre  con¬ 
trade  il  conduce,  e  quanto  egli  più  al 
bramato ,  e  destinato  luogo  si  affretta  di 
appressarsi  ,  tanto  più  da  esso  luogo,  cam* 
minando  ^  si  allontana. 


alcuni  Medici  circa  la  freddezza  dello 
maco  y  o  la  caldezza  del  fegato^ 
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E  vero  vcrlsslaiQ»  che  le  pillole  di 
aloè  lasciano  una  impressione  calorosa  nel¬ 
le  viscere,  che  è  nociva  alla  sanità^  e  di 
più  muove  no,  e  risvegliano  sentimento 
dolorifico  nelle  moroidi  ,  e  ne  fanno  spie*» 
ciare  il  sangue. 

Il  rabarbaro  è  migliore  delE  aloè  per 
V.  S.  Illustrissima,,  ma  migliore  del  rabarbaro 
sarebbe  la  cassia  ;  ma  se  alla  cassia  ella  vi 
ha  naturale  ed  invincibile  avversione  , 
non  occorre  parlarne  ,  e  bisogna  credere, 
che  queste  così  fatte  antipatie  sono  nel 
mondo,  e  che  è  pazzia  il  volerle  scapo¬ 
nire. 

Mi  dispiace,  che  in  Francia  la  mani¬ 
polazione  de’  medicamenti  sia  ridotta  ia 
mano  delle  femmine ,  come  V.  Signoria 
mi  scrive  ;  possoa  nascerne  dì  grandi  scon¬ 
certi  in  capo  all’ anno.  Le  donne  son  di 
natura  dolci ,  e  facili  ad  esser  persuase. 

Le  mando  qui  appre.^so  la  ricetta  del- 
r  acqua  angelica  di  Roma  ,  giacche  ella 
desidera  di  averla. 

Piglia  sena  in  foglia  dramme  vj.  cre- 
mor  di  tartai'O  polverizzato  dr.  iij,  sandali 
citrini  scrop.  ip  Infondi  per  ore  iz.  in 
sufficiente  quantità  di  acqua  comune  alle 
ceneri  calde.  In  fine  fa  levar  un  bollore^ 
cola ,  e  alla  colatura  oggiugni:  Manna  scel¬ 
ta  della  più  bianca  once  iij.  e  mez.  Sugo  di 
limone  spremuto  once  j.  con  chiare  a  uo¬ 
vo  qual  chiarisci  mezza  I.  cola  per  carta 
sugante  a  più  doppi.  Freudi  di  detta  cola- 


tura  once  tj.  per  pigliar  la  tnatlina  cin« 
que  ,  o  feci  ore  avanti  desinare. 

Io  mi  servo  frequentemente  di  que«* 
sta  bevanda  solutiva  ,  ma  perchè  evacua 
un  po’  troppo  di  umori  sonili  ^  e  acquosis^ 
perciò  volentieri  quando  ella  ha  comin¬ 
ciato  a  muovere  il  corpo  ,  io  do  da  Inre 
tre  ^  o  quattro  libbre  di  acqua,  ed  anco 
alle  volte  cinque.  Nè  pongo  gran  cura  se 
r  acqua  sia  o  di  pozzo,  o  di  fontana,  o 
minerale  ,  o  stillata  ;  basta  che  sia  acqua. 
Soglio  anco  talvolta  con  la  sena  ,  e  coi 
cremor  di  tartaro  aggiugnc>e  in  infusione 
qualche  pòca  di  polpa  dì  cassia,  o  di  ta¬ 
marindi  ,  e  così  vengo  a  far  1’  evacuazio- 
'ne  delle  materie  più  grosse  ^  più  viscide  , 
€  meno  acquose. 

Che  dal  Natale  al  Maggio  Y.  S.  si  sia 
falla  più  di  cento  venti  servizìali  ,  io  lo 
lodo,  perchè  è  sempre  miglior  partito  stuz¬ 
zicar  la  stalla  ,  che  la  cucina.  Quei  Medi¬ 
ci  ,  che  non  voglion  far  da  ciurmatore , 
soglion  dire ,  che  dieta  ,  e  serviziale  gua¬ 
risce  ogni  gran  male,  lo  conosco  uomini  ^ 
e  donne,  che  per  lo  spazio  di  sessanl'  an¬ 
ni  continuamente  si  son  fatti  il  serviziale 
un  dì  sì ,  e  un  dì  no ,  senza  mai  inter¬ 
metterlo  ;  contrassegno  manifesto  ,  che  il 
serviziale  non  apporla  detrimento.  Non 
consiglierei  però  mai  nessuno  ad  assuefar¬ 
si  a  questa  servitù  con  questa  frequenza  ; 
ma  con  lutto  ciò  a  V.  S.  Illustrissima  lo¬ 
derò  sempre  più  la  frequenta  de’  servi- 
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xiall  ,  che  di  quaìslsfa  altro  medicamento 
piglialo  per  bocca. 

Che  da  quel  tempo  in  qua  ,  che  Ve 
S.  Illustrissima  cominciò  a  patir  di  gotta, 
,clla  non  abbia  mai  più  patito  di  feblire  , 
questo  Tiene  a  confermare  il  mio  prono¬ 
stico  ,  che  ella  si  cooserverà  in  lunga  pro¬ 
sperità  di  TÌvere.  Che  poi  ella  mi  scriva , 
che  si  contenterebbe  di  correre  la  comu¬ 
ne  sorte  del  corto' vivere,  purché  non  a- 
►vesse  i  tormenti  della  gotta  ;  io  non  so 
quel  che  si  sia  la  gotta  ,  perchè  non  soa 
gottoso;  ma  S'«  bene  ,  che  i  morti  sono 
una  bruita  cosa  a  vedergli  in  quella  bara. 

Si  lamenta  V.  S,  che,  come  Tantalo 
fra  Tacque,  si  trova  in  mezzo  alle  Verdee, 
a’ Trebbiani,  ed  a' Moscatelli  ,  e  non  osa 
di  accostarsene  alla  bocca  nèpureunmez- 
70  bicchierino  ;  io  per  me  non  sarei  Me¬ 
dico  tanto  siitico,  uè  tanto  severo  :  gne 
iie  concederei  un  buon  bicchiere  la  mat¬ 
tina  ,  ed  un  buon  bìccbiere  la  sera  in  tut¬ 
ti  quei  mesi,  ne’ quali  la  fierezza  della 
gotta  non  ismaoia  ,  non  imperversa  ;  per 
dirlo  con  frase  Franzese  ,  non  fa  iì  diavo¬ 
lo  a  quattro. 

La  costanza  del  I\larcscialIo  di  Viìle- 
roy  uel  non  applicar  mai  lenitivo  alla  sua 
gotta,  non  solamente  è  degna  di  ammira¬ 
zione  ,  ma  d’  imitazione:  la  imiti  V.  S. 
e  non  appiglino  mai  nella  sua  mente  p'Cn- 
sieri  di  voler  applicare  rimedj  curativi 
nella  sua  propria  persona,  e  se  pure  co- 


sì  Folti  pensieri  vi  appigliano 
te  in  ad  uggia  lo  terreno  non 
e  tiOQ  vi  approdino  ec.  .  .  . 


,  come  pian- 
vi  aliignmo  9 


ALLA  SIG.  MARCHESA 

DE  LOS  VElES.  . 

Madrid,  ' 


Io  credo ,  che  a  quest’  ora  V.  EcceL 
lenza  (r)  sarà  disimpegnata  dalle  tante  vi¬ 
site  che  le  avranno  rese  le  gran  Dame^^ 
ed  i  gran  Signori  della  Corte  ^  per  ralle¬ 
grarsi  seco  del  suo  felice  ritorno  in  Ispa- 
gna.  E  perciò  io  mi  prendo  V  ardire  di 
presentarmi  con  lettere  all’  Eccellenza  vo¬ 
stra  per  umiìmenie  supplicarla  a  farmi 
queir  onore  de’  suoi  comandamenti,  il  qua¬ 
le  dalla  sua  somma  bontà  mi  fu  fatto  spe¬ 
rare  nel  tempo  ^  che  ella  sì  trattenne  in  Li¬ 
vorno  ,  e  che  io  ebbi  la  somma  fortuna 
di  inchinarmi  a’  suoi  piedi ,  e  di  offrirle 
la  mia  umilissima  servitù.  Se  io ,  Eccellen¬ 
tissima  Signora  ,  ne  sarò  fatto  degno  ,  lo 
riconoscerò  dalla  sua  magnanima  gentilez¬ 
za  ;  e  V.  Eccellenza  può  accertarsi  ,  che 
sarà  da  me  servita  fedelmente  in  tutte  le 


(i)  Questa  lettera  si  trova  anco  di 
altra  mano  ,  in  Ispagnuoìo ,  essendo  stata 
per  avventura  tradotta ,  ed  inviata  a  M.a-' 
drid  in  quella  lingua* 


igo 

cose  ,  che  di  questo  paese ,  e  nella  Spe¬ 
zieria  ,  e  nella  Fouderia  del  Serenissimo 
Granduca  mio  signore,  ella  potesse  mai 
desiderare,  ed  aggiugnerò  questa  alle  altre 
grandissime  obbligazioni  ,  delle  quali  io 
sóli  debitore  all’  altissima  sua  generosità  , 
colla  quale  ella  volle  trattar  un  piccolo 
nomo  come  son  io  ,  che  non  ho  in  me 
altro  di  buono ,  se  non  l’ ardente  deside¬ 
rio  di  essere  il  minimo  de’ suoi  servitori. 
Spero  che  V.  Eccellenza  mi  farà  la  grazia 
di  quelle  ricette  di  uova ,  che  mi  pro¬ 
mise  mandarmi ,  e  che  parimente  mi  fa¬ 
rà  sapere ,  quali  sìeno  quelle  ricette ,  che 
ella  desidera  d’Italia^  e  della  Spazieria,  e 
Fonderia  del  Gran  Duca,  che  subito  io 
la  servirò.  E  rassegnandomi  umilissimo  ser¬ 
vitore  all’  Eccellentissimo  Signor  Marchese 
de  los  Veles  suo  Consorte  ,  ed  al  Sig.  Fr. 
Fedro  suio  Hermario ,  alf  Eccellenza  Vo¬ 
stra  con  ogni  cordiale  umiltà  profonda¬ 
mente  m’ inchino. 

Firenze  22.  Giugno  i683. 

AL  SIG.  VINCENZIO 

DA  FILJGAA. 

In  Villa, 

Jerraattina  Sabato  presentai  al  Sere¬ 
nissimo  Gran  Duca  mio  Signore  la  mae¬ 
stosa  religiosissima  Canzone  di  Y.  Sig.  Il¬ 
lustrissima  per  r  assedio  di  Vienna,  Volle 
S.  A.  Serenissima  che  io  gliela  leggessi , 


eri  ascoltolla  tutta  non  solamente  con  som¬ 
ma  sua  soddistazione  ;  ma  ancora  volle  lo¬ 
darla  ,  iiiterrompendo  a  luogo  a  luogo 
molte  volte  la  mia  lettura,  (i)  Ma  noti 
contenta  di  queste  giuste  iodi  ,  la  fece  di 
nuovo  leggere  pubbiicamenle  alla  sua  ta¬ 
vola  mentre  desinava;  e  di  più  comandoj, 
che  fosse  copiata  ,  e  ne  ha  mandala  ìa  co¬ 
pia  in  Francia,  siccome  un’altra  copia 
ne  ha  mandata  a  Roma.  Tutti  gli  amici 
letterati ,  che  fin  ad  ora  I*  hanno  sentila^ 
ne  dicono  cose  grandi  ,  le  quali  j  perchè 
so  la  somma  naodeslia  di  V.  S.  Illusitissi- 
ma  non  voglio  accennarle.  Non  posso  già 
contenermi  dallo  scrivere  quel  eòe  ne  di¬ 
co  io,  ed  è  che  se  uno  de’  più  nobili 
Profeti  del  Vecchio  Testamento  avesse  og¬ 
gi  dovuto  parlar  con  Dio  per  un  affare 
simile  a  quello  dello  assedio  di  ^henna, 
nou  avrebbe  potuto  farlo  nò  più  maesto¬ 
samente,  nò  con  più  decorosa  e  santa 
umiltà  di  quella,  con  la  quale  Y.  S.  Ih 
lustrissima  ha  distesa  la  sna  Canzone.  Ne 
ringrazi  Dio  benedetto ,  perchè  altri  ,  che 
il  dì  Lui  Divino  Spirito ,  non  può  aver¬ 
gliela  dettala.  Io  me  ne  rallegro  con  vera 
tenerezza  di  cuore  amoroso  ;  e  la  suppli¬ 
co  a  terminar  quell’ altra  Gànzone  della 
Vittoria  ,  assicurandola,  che  il  Serenissimo 


(f)  Elogio  di  una  bellissima  Canio • 
ne  del  Eilicaja» 
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Gran  Duca  la  desidera  ,  e  mi  ha  cornane 
dàto^  che  io  d  ea  a  Y.  S.  Illustrissima  il 
suo  sommo  aggradimento  ec.  E.  Supplican¬ 
dola  della  coudnuazlone  de’ suoi  comandi , 
le  fo  divotissima  riverenza. 

Firenze  26.  Settembre  i633. 

AL  SIG.  DOTT,  N.  N.  (i) 

TNoo  vorrei,  che  V.  S.  Eccellentissima 
sscrivesse  ad  un  termine  poco  riverente 
questa  mia  lettera ,  ma  beasi  a  conside- 
rarla  ne  la  supplico  ,  come  un  contrasse¬ 
gno  del  mio  rispettosissimo  ossequio.  JNel 
leggere  il  Ms.  del  Ricettario  corretto  ^  e 
raggiustato  da  Y.  S.  Ecceìleatiss. ,  e  dal- 
r  Ecceiìentiss.  Sig,  Pierucci  ,  essendo  arri¬ 
vato  a  quel  Capitolo  ,  dove  si  favella  del 
Muschio,  trovo  le  infrascritte  parole.  Il 
Musco  è  un  escremento  di  un  animale  det^ 
to  Gazzella  ec.  così  crederono  i  nostri 
antichi ,  ed  in  particolare  que’  valentuomi- 
BÌ  ,  che  nel  ì6z‘ó  compilarono  il  Ricetta¬ 
rio  ,  fondati  su  quello  ,  che  ci  lu  lasciato 
scritto  da  Serapione  ,  e  da  molti  altri  au¬ 
tori  5  che  io  seguitarono,  in  oggi  è  cosa 
notissima,  che  la  Gazzella  è  un  animale 
differentissimo  da  quello  ,  dai  quale  si  ca¬ 
va  il  Muschio  ,  come  si  può  cBiaramente 


(i)  Manca  il  nome^ 


( 


Tedere,  già  che  la  Firenze  si  trovano  mol¬ 
te  Gazzelle ,  che  sono  animali  di  lunghe 
corna,  e  non  producono  il  Muschio;  sic¬ 
come  non  lo  producono  nè  meno  quelle 
Gazzelle ,  che  abitano  il  loro  paese.  Ap¬ 
presso  molti  Autori  moderni ,  che  lungamen¬ 
te  hanno  usato  nelF  Indie  orientali,  e  nella 
China,  si  vede  la  figura  dell’ animale  ,  di 
cui  si  compone  quell"  odore  (i),  ed  è  un 
quadrupede  senza  corna  ,  e  con  due  den¬ 
ti  ,  che  gli  escono  dalla  bocca ,  simili  a 
quegli  de  Cinghiali.  Se  parrà  bene  a  V. 
Sig.  Eccellentiss.  ed  ali’  Eccellentiss.  Sìg. 
Pierucci  il  far  sopra  di  ciò  qualche  rilles- 
sione  ,  siccome  ancora  intorno  al  modo  , 
che  i  moderni  dicono  tenersi  nella  fabbri¬ 
ca  ,  e  generazione  del  Muschio ,  me  ue 
rimetto  al  loro  prudentissimo,  e  perspica¬ 
cissimo  giudizio. 

. (2) 


AN.N.  (3) 

Non  è  per  ancora  capitato  a  Firenze 
il  libro  di  Sebastiano  Badi  ,  intitolato 

(1)  Da  quale  animale  si  cavi  il  Mu-» 
scJiio» 

(2)  Manca  la  data, 

■  (3)  Non  si  è  trovato  a  chi  sia  stata 

scritta  questa  lettera  ,  nc  in  che  tempo^ 

Redu  Opere.  VoU  i3 


( 


yìnastasis  Corticis  Peruviae ,  e  la  notìzia 
di  esso  a  me  giugne  totaìmejite  nuova.  Mi 
ricordo  però  aver  una  volta  veduto,  se  la 
iBemoria  non  m’ inganna  ,  quello  ,  che  di 
ciò  scrisse  il  Chiflezio  in  un  suo  libretto 
in  quarto  stampato  in  Lovanio  F  anno 
l653.  intitolalo:  Pulvis  fehrìfugus^  non 
ini  sono  già  imbattuto  nel  libro  di  Vopi- 
sco  Fortunato  Plempio  ,  e  se  per  fortuna 
non  è  quello,  che  egli  diede  fuora:  Della 
vera  cura  della  terzana,  Fanno  1^*42,  il 
che  non  credo ,  io  sou  di  quest’  Opra  del 
Piempio  molto  alF  oscuro,  Nelle  Notti  Ge¬ 
niali  dr!  Gio.  Nardi  si  legge  un  Trattatel- 
3o  intorno  a  questa  Scorza  ;  ed  in  Roma 
alcuni  anni  sono  fu  stampato  un  libretto 
in  ottavo  sopra  la  medesima  materia  ,  col 
titolo  Antimi  Cotiygii  pulvts  Peruvianus  vin* 
dicatus  ,  Opera  ,  per  quanto  allora  si  dis¬ 
se ,  di  un  Gesuita.  Qiu^sto  è  quanto  posso 
dire  a  V.  Sig.  in  conformità  de’  riveritissi¬ 
mi  comandi  del  Sereniss.  nostro  Signore  , 
e  mentre  io  la  prego  con  tutto  F  affetto  , 
quando  se  le  porge  F  occasione  di  conser¬ 
var  viva  nella  memoria  delFA.  Sua  Sereniss.  la 
mia  umilissima  servitù ,  le  auguro  nella 
rinovazÌGtie  dell’  anno  ogni  più  vero  con- 
tento ,  congiunto  con  perfetta  sanità  ,  e 
lunghezza  di  vita.  Resto  ec. 


I 


AL  SIG.  PIER  ANDREA  FORZONL 

FIRENZE. 

Ne’  tempi  andati  io  non  avea  sopra  di 
V.  Sig.  altra  autorità,  che  quella,  che  eh 
la  stessa  concedeva  alle  mie  riverenti  sup^ 
plicazioni.  In  oggi  la  bisogna  cammina  al¬ 
tramente;  imperocché  essendo  stata  ammes¬ 
sa  tra  gli  Accademici  della  Crusca,  posso 
io  come  Arciconsolo  esercitar  con  lei  ,  e 
de  jwre,  e  de  facto  T  arciconsolare  mia 
potestà  ;  del  che  altamente  pavoneggiando¬ 
mi  ,  non  è  ora  maraviglia  se  le  comando^ 
che  inlefessamente  ella  badi  al  lavoro  del 
Vocabolario ,  e  particolarmente  a  quelle 
voci  latine  ,  che  si  sono  lasciate  indietro. 
Se  dì  buona  voglia  obbedirà  ,  le  promet¬ 
to  di  farla  cavar  iti  breve  tempo  dal  no¬ 
viziato  ,  e  di  abilitarla  ,  e  di  promoverla 
alle  cariche  maggiori  della  nostra  Accade¬ 
mia;  che  se  poi  con  vergognosa  neggh len¬ 
za  trascurasse ,  o  differisse  J’ esecuzione 
de’  miei  comandamenti ,  si  accerti ,  che  al 
mio  ritorno  ella  proverà  sopra  T  infarinai^ 
sue  spalle  la  forza  dello  orrevole  ,  ed  ar- 
cicoDsolare  Spianatojo.  Tanto  basti  aver 
accennato  ad  un  uomo  di  alta  intelligenza  ^ 
come  è  V.  Signoria  :  alla  quale  altresi  co¬ 
mando,  che  veduta  la  presente,  subito  mi 
mandi  qui  alla  Corte  que’Sonetti,  che  mi  scri¬ 
ve  aver  ultimamente  composti;  ed  accioc^ 


ctiè  non  SI  spaventi  a  credere  ,  che  lo  gli 
pretenda  a  ragione  dì  tributo,  mentre 
solamente  £;ìi  desidero  per  gentilezza  di 
cuore,  perciò  qui  le  scrivo  uno  de’  miei,  che 
raltrjeri  nel  tornar  da  Grana]  uolo  mi  ven¬ 
ne  improvvisamente  composto.  E  le  fo  di- 
volissima  riverenza. 

Dalla  Corte  nella  l'aula  dell!  Aaiìirogia- 
na  i3.  Genita] o  (i)  i6d  .  .  .  ab  Ine. 


AL  SIG.  VINCENZIO  DA  FILICAJA. 

■N. 

La  Canzone  di  V.  Sig.  Illiistriss.  per 
r  assedia  di  Vienna  ,  avea  di  tal  maniera 
ripiene  dì  maraviglia  le  menti  di  tutti  i 
Buoni  letterati,  che  si  credea  comunemen¬ 
te  ,  non  potersene  da  chi  che  sia  farsene 
un’altra  simile,  ed  io  stesso  avea  questa 
medesima  opinione.  Ma  affé  che  ella  -  è 
stala  falsa  ,  imperocché  la  seconda  sua 
canzone  per  la  Vittoria  ,  non  solamente  è 
sorella  della  prima  ,  ma  di  più  panni  an¬ 
cora  più  robusta  (z).  Me  oe  rallegro  con. 
V.  Sig,  lUusiriss.  con  tutto  il  cuore,  e  da 
vero  cordialissimo  amico,  e  servo.  La  pre¬ 
sentai  al  Sereniss.  Granduca,  il  quale  non 
solamente  volle  da  me  sentirla  recitare  , 


(i)  JSeir Originale  il  numero  è  corroso. 
(^)  Ej salta  qui  oltremodo  una  Canzo^ 
ne  del  Sig^  EiUeaja. 


igf. 

ma  ancora  ,  come  la  prima  ,  T  lia  manda¬ 
ta  in  Francia  :  e  favellandosi  intorno  ad 
essa,  si  concluse,  che  non  sarebbe  adulazione, 
se  si  dicesse  ,  che  fosse  stata  cantata  sulla 
stessa  lira  di  David.  Io  la  mandai  Sabato 
al  Sereniss,  Sig.  Principe  Francesco  Maria, 
€  oggi  la  mando  a  Milano  ai  Sig.  Maggi  ,  a 
Roma  al  Sig.  Pignattelli  ,  e  a  Bologna  ,  e 
a  Venezia  ,  e  a  Parma.  Sii  nomen  Domi¬ 
ni  heneàlctum*  Or  legga  ella  Finclusa^  che 
jersera  il  Sereniss.  Granduca  con  umanis¬ 
simo  ,  e  gentilissimo  scherzo  mi  mandò  in 
un  viglietlo ,  acciocché  io  giudicassi  ,  se 
poteva  paragonarsi  a  ({uelle  del  Sig.  Fili- 
caja.  Oh  ,  Sig.  Vincenzio  mio  caro  ,  si  soa 
lette  le  scempiate  cose  !  ella  se  ne  stupì-* 
rehbe.  Mi  rassegno  suo  servitore  verissimo, 
e  facendole  riverenza  ,  le  rammento  il  far¬ 
ne  avere  una  copia  alla  Serenissima  ,  per 
quella  stessa  strada  ,  per  la  quale  ebbe  la 
prima^  avendomi  detto  S.  A.  Sereniss.  che 
la  desiderava. 


AL  MEDESIMO. 

Ogni  animo  meno  composto  di  quel-» 
io  di  V.  S.  Illustriss.  si  sarebbe  insuperbi¬ 
to  per  la  nobile  e  gentilissima  lettera,  che 


(i)  Manca  la  data. 


lé  ha  scritta  lì  gran  Re  di  Polonia.  Tem’^ 
mente  ella  è  una  lettera  degna  di  chi 
la  scrive  ,  e  degna  di  colui ,  a  chi  è  scrii® 
ta.  Me  ne  rallegro  con  V.  S.  Illustriss.  di 
Irero  cuore.  Il  Serenissimo  Granduca  ,  a 
cui  ne  ho  presentata  la  copia  da  V.  S.  li- 
lustris.  trasmessami,  T  ha  voluta  sentir  leg¬ 
gere  da  me ,  e  le  dico  ,  che  ne  ha  avuto 
compiacimento  ,  e  contentezza  ;  e  signifi¬ 
cato  da  me  a  S.  A.  Sereoissioia  il  desideri® 
di  Y.  S.  Illustriss.  di  sapere  ,  se  ora  ella 
dee  fare ,  o  scrivere  cosa  alcuna ,  mi  ha 
risposto  con  somma  umanità  ,  che  stime¬ 
rebbe  bene  il  fare  uo  alto  di  riverentissi¬ 
ma  civiltà  ,  che  ella  scrivesse  di  nuovo  a 
Sua  Maestà,  in  rendimento  di  grazie  per 
r  aggradimento  fatto  alia  sua  canzone  ,  e 
che  di  più  dicesse  ,  che  ella  si  prepara  a 
celebrare  le  nuove  glorie  di  Sua  Maestà 
nella  prossima  campagna  contro  il  nemi¬ 
co  del  Cristianesimo.  Scriva  dunque  V.  S. 
lììuslrissima  un  detterone  degno  della  sua 
impareggiabile  pènna,  e  scritto  che  lo  avrà, 
me  lo  trasmetta  qui  alla  Corte  ,  che  il 
Sereniss.  Granduca,  conforme  fece  dell’al¬ 
tra  sua  lettera  e  della  Gan/one  ,  la  man¬ 
derà  al  Re.  Qui  mi  sorprende  un  entusia¬ 
smo  ,  e  grido.  E  perchè  non  è  oggi  vivo 
Ti  ajano  Boccalini  ?  Se  egli  fosse  vivo  ,  e 
avesse  veduta  la  lettera  del  Re  dì  Polonia 
scritta  al  mio  amatissimo  Sig.  Yincenzio 
da  Fiiicaja  ;  e  avesse  considerato,  che  ì’al- 
tezza  della  sua  Canzone  avesse  necessitai® 


quel  Re  a  darne  un  giudizio  così  giusto , 
mentre  scrive,  che  tra  le  poesie  tutte  per¬ 
venute  a  S.  Maestà  nelle  passale  coegiun- 
Iure,  la  Canzone  di  V.  S.  Illnstriss.  può 
con  gran  ragione  pretendere  il  primo  luo** 
go  tra  le  più  giudiziose,  ed  eleganti;  po¬ 
trebbe  il  Boccalinì  dirne  cose  grandi  nei 
suoi  Ragguagli  e  potrebbe  giustamente  esa¬ 
gerare  la  forza  della  poesia,  quando  vera¬ 
mente  ella  sia  alta ,  nobile  e  giudiziosa. 
Mi  rallegro  di  nuovo  oou  V.  S.  Illustriss. 
e  caramente  abbracciandola  con  vero  amo¬ 
re,  le  fo  divotissima  riverenza. 

Pisa  I.  Mlirzo  i683.  aò  Ine» 


AL  SIG.DOTT.  DONATO  ROSSETTI  (i) 

TURINO, 

Nel  piego  degli  annessi  tre  fogli  potrà 
riconoscere  V.  S.  Eccellentissima  ,  che  ho 
obbedito  a’ suoi  comandamenti^  mentre  vi 
vedrà  notato  tutto  quello ,  che  da  me  è 
stato  osservato  intorno  alla  lingua  del  suo 


(i)  Don.  Rossetti  Dottore  in  SaCm 
TeoL  e  Canon,  di  Livorno  ,  Lettore  di 
JilosoJia  nelC  Università  di  Pisa ,  e  Mae¬ 
stro  nelle  Matemat,  Discipline  del  Du¬ 
ca  di  Savoja ,  note  per  le  sue  Opere 
stampate. 
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libro  ,  cbe  vuole  stampare  eoi  titolo  di 
por  tifica  zio  ne  a  rovescio,  Aecefli  ella  da 
me  in  buon  grado  il  mìo  buon  animo  ,  e 
la  mia  obbedienza  ;  nè  mi  stia  poi  a  gri¬ 
dare  col  dirmi  ^  cbe  son  troppo  severo. 
Per  merito  di  questa  mia  obbedienza  una 
sola  cosa  desidero  dalla  sua  cortesia  ,  ed  è 
che  ella  consideri^  se  fosse  bene  mutare, 
o  migliorare  il  titolo  del  libro.  Quella 
Fortificazione  a  rovescio ,  a  me  non  piace 
nè  poco  nè  punto.  Faccia  V.  Sig.  rillesj^io- 
ne  a  quel  che  significa  in  nostra  lingua  , 
fare  una  cosa  a  rovescio.  Accetti  il  mio 
zelo  in  buona  parte  ,  e  mi  continui  Fono- 
re  de’  suoi  comandi. 

Firenze  iz.  Aprile  ,  ,  ,  ,  , 

AL  MEDESIMO, 

Quando  rispondo  alle  interrogazioni 
delle  lettere  de’ miei  amici,  nelle  mie  ih 
sposte  dico  sempre  il  mio  parere  ,  in  fog¬ 
gia  di  consiglio ,  e  non  di  comandamento. 
Mi  dispiace  dì  conoscere,  cbe  F  ho  disgu¬ 
stata  col  dirle ,  cbe  non  mi  piace  quel 
titolo  di  F ortìfcazione  a  rovescio  (i).  Mi 
dispiace  ;  ma  con  tutto  ciò  le  replico  di 


(i)  Questo  libro  fu  fatto  dal  Rosseù^ 
ti  con  questo  titolo  per  opporsi  a  un  por- 
tifcatore  del  Duca  di  Savoja, 
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33tiovo,  che  tal  liiolo  non  mi  piace,  e  non 
mi  piacerà  mal  mai.  E  se  V.  Sig.  starà  fer¬ 
ma  in  questa  sua  opinione  ,  corre  risico 
eli  farsi  burlare.  Io  parlo  così  con  gli  ami¬ 
ci.  Se  'V.  Sig.  come  mi  dice,  è  in  impegno 
con  un  gran  Signore  di  valersi  di  tal  ti¬ 
tolo  di  libro,  trovi  modo  di  uscir  delFim- 
pegno.  E  perchè  io  voglio  trattare  con  V. 
Sig.  da  amico  vero,  e  cordiale;  nellannes- 
so  foglio  le  mando  alcuni  titoli  scrini,  che 
potrebbono  sostituirsi  a  quella  Fortificazio^ 
ne  a  rovescio^  e  tutti  esprimono  con  più 
galanteria ,  e  sodezza  il  pensiero  di  V. 
Sig.  Non  si  sdegni  della  mia  temerità  ,  ma 
la  prenda  per  un  mio  amoroso  zelo.  Ed  a 
V.  Sig.  con  tutto  r  affetto  dei  cuore  ba¬ 
cio  le  mani. 

Firenze  5.  Maggio  ...... 

AL  SIG.  YINCENZIO  DA  FILICAJA, 

Assaggi  un  -poco  questo  Claretto.  E 
un  Claretto  della  mia  villa  degli  Orti  ;  ed 
è  figliuolo  di  certi  magliuoli ,  ebe  il  Se- 
reniss.  Granduca  mio  Signore  fece  venir 
dì  Provenza  per  la  sua  Villa  di  Castello  ^ 
e  me  ne  foce  grazia  di  alcuni  fasci  ,  ac¬ 
ciocché  ancor  io  bevendo  a  suo  tempo  del 
lor  liquore  ,  potessi  con  la  mente  più  sve¬ 
gliata  applicate  al  servizio  della  A.  S.  Se- 
reniss.  Ma  adagio  un  poco.  Non  pensi  V* 
Sig.  Illustriss.  di  averselo  a  tracannare  a 


,  e  a  isonne.  Signor  no.  Io  glie  I® 
mando  con  una  più  che  usuraja  iotenzio^ 
ne.  Quando  ella  avrà  terminato  di  stam¬ 
pare  le  sue  Divine  Canzoni  ,  voglio  sup¬ 
plicarla  a  leggere  di  proposito  ,  ed  a  ta¬ 
volino  il  mìo  Ditirambo  ,  ed  a  farmi  gra¬ 
zia  di  osservare  con  ogni  rigore ,  se  vera» 
mente  intorno  a’  vini  della  Toscana ,  il 
mio  giudizio  sìa  stato  giusto  ,  e  se  io  ab¬ 
bia  saputo  ben  distenderlo  in  carta.  Spe¬ 
ro  col  suo  ajuto ,  e  con  i  suoi  amorevo¬ 
li  consigli  poterne  lor  via  la  ruvidezza  , 
il  troppo ,  ed  il  vano.  Beva  ella  intanto  il 
Claretto. 

Dì  Casa  8,  Maggio.  1684. 

A  N.  N. 

Un  Medico  giovanetto  principiante  , 
ed  anco  poco  pratico  ,  conoscerà  sempre 
molto  meglio ,  essendo  presente,  il  male 
del  suo  ammalato ,  lo  conoscerà ,  dico , 
molto  meglio  di  certi  dottoroni  della  ta¬ 
vola  ritonda  ,  quando  e’  son  lontani.  Dio 
buono,  vorrei  che  questi  tali  valentaomi- 
Bonissìmuominoni  dicessero  a  V.  S.  pe# 
quale  strada,  p*  r  qual  tragetto,  per  qua¬ 
le  scorciatoia  ,  per  qual  vicolo  le  sei  lib¬ 
bre  di  sangue  gettate  con  tosse  dal  Slg. 
Decano ,  sono  andate  dalla  testa  a’  polmo* 
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ai  (i)?  Se  giù  per  F  aspera  arteria  ,  e  co¬ 
me  non  lo  hanno  soffocalo?  ma  quando  noa 

10  abbiano  soffocato  ,  come  possono  esser 
mai  passale  sci  libbre  di  sangue  giù  per 
quella  canna  ,  che  così  fieramente  si  risen¬ 
te  ad  ogni  minimissima  stilla  di  liquore  , 
che  dentro  di  essa  s’introduce?  E’ bisogna 
che  costoro  sieno  deli’  opinione  di  Platone 

11  quale  lasciò  scritto,  che  il  nostro  man¬ 
giare  andava  giù  per  V  esofago  nello  sto¬ 
maco  ,  ed  il  nostro  bere  giù  per  ì’ aspera 
arteria  ne’  polmoni.  In  secondo  luogo  se 
questo  sangue  s’  è  versato  dal  capo,  e  po¬ 
scia  è  introdotto  giù  per  1’  aspera  arte¬ 
ria,  e  per  essa  è  ito  a’  polmoni  ,  vorrei  , 
che  mi  dicessero,  in  qual  luogo  del  capo, 
ed  in  qual  vena  ,  o  in  quale  arteria  s’  è 
fatta  questa  rottura  ^  o  questa  aperzione  : 
se  fu  nelle  partì  interne  dei  capo,  com'ha 
potuto  trasudare  in  tanta  copia  il  sangue, 
c  così  ad  un  tratto  entrare  nella  quasi 
serrata  imboccatura  deli’  aspera  arteria  ì 
Come  quel  sangue  stravenato  in  quelle  in¬ 
terne  parti  delia  testa  ,  è  uscito  poi  tutto 
tutto  tutto ,  senza  rimanervene  pure  una 
stilla  aggrumata,  che  abbia  avut’  abilità  di 
marcirsi  colà  dentro  ,  e  di  cagionar  la 
morte?  Se  poi  l’apertura,  e  la  rottura  del¬ 
la  vena  si  è  fatta  nelle  fauci  ,  o  nel  pa- 


(i)  Impugna  ,  che  possa  discendsT^ 
tosa  alcuna  dalla  testa  d  polmoni. 
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iato  ,  era  facil  cosa  a  vederne  gli  zampilli, 
e  troppa  ghiotta  sarebbe  stata  l’ aspera  ar¬ 
teria  a  voler  ingojarsi  lutto  quel  sangue 
per  se  ,  senza  che  V  esofago  ne  fosse  par¬ 
tecipe  :  e  pure  l’ aspera  arteria  è  molto 
più  modesta  dell’esofago,  imperocché  ella 
si  contenta  di  pascersi  di  soia  aria  ,  dove 
quel  goìosaccio  dell’  esofago  ,  per  far  ser¬ 
vizio  al  ventre  ,  ingollerebbe  il  fondo  del 

. (i)  Se  poi  il  sangue  era  nel  capo 

e  dal  capo  per  i  caDali  delle  vene  ,  e 
deir  artiere  ,  è  andato  oe’  polrooni,  e  qui¬ 
vi  ha  .aperta  ,  o  corrosa  ,  o  rotta  qualche 
vena  ;  io  non  ho  che  dire  ,  ma  sarò  sem¬ 
pre  d’oploione,  mentre  quel  sangue  sca¬ 
turisce  da’ polmoni  ,  che  venga  da’ polmo¬ 
ni  ,  e  non  dal  capo.  Che  se  pure  mi  fos¬ 
se  voluto  dire  ,  che  in  questa  cosi  fatta 
maniera  vieii  dal  capo ,  e  non  da’polmoni, 
mi  scapperebbe  la  pazienza  ,  e  direi ,  che 
non  vien  dal  capo  ,  ma  dalla  punta  dei 
piedi  ,  e  dalle  calcagna;  e  lo  farei  vedere, 
e  toccar  con  mano  con  l’esperienza:  co¬ 
si  burlando  mi  riderei  della  velenosa  mali¬ 
gnità  di  coloro ,  i  quali  non  hanno  altre 
maniere  da  spacciarsi  per  dotti  ,  che  il 
biasimare  sempre  T  operazioni  di  que’pro- 
fessorì ,  che  parlando  da  galantuomini  , 


(i)  IJ  originale  fli  questa  lettera  è 
viari  caute  qui  di  una  parola^  Siccome  aU 
trave  delV  indirizzo ,  e  del  Jine. 
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dicono  le  cose  cotne  la  verità  elle  sono. 
Pia  cesse  a  Dio,  che  il  sangue  gettato  dal 
Sig.  Decano  fosse  venuto  dal  capo  ;  ma  io 
son  di  parere  ,  che  questa  favola  del  san¬ 
gue  dal  capo  sia  un  trovato  de’Medici  per 
lusingare  ,  e  far  animo  a  coloro,  che  spu¬ 
tano  il  sangue. 

Quanto  al  latte  ,  il  Sig.  Decano  me 
ne  parlò  in  voce  ;  lo  consigliai  a  pigliarlo 
in  tutti  i  modi.  Ora ,  che  egli  vi  ha  tanta 
avversione ,  e  che  imbevuto  d’  una  così 
fatta  opinione  lo  piglierebbe  cootrovoión- 
tà  ,  e  tanto  controstomaco  :  non  consiglie¬ 
rei  lui  a  pigliarlo  ,  nè  consiglierei  Vostra 
Signoria  a  darglielo  ,  anzi  se  egli  lo  vo¬ 
lesse  pur  pigliare  ,  V.  Sig.  operi  prima  ^ 
che  egli  se  ne  consigli  con  altri  Medici  , 
facendo  egli  stesso  un  racconto  dei  suo 
abito  di  corpo,  del  suo  temperaaiento , 
ed  una  pu  ituaìe  istoria  di  tutto  il  seguito 
del  male . 

AL  SIG.  CARLO  MAR14  MAGGL 

MILANO* 

Attenderò  con  amorosa  impazienza 
la  lun^a  lettera,  che  V.  Sni.  lllustriss.  mi 
fa  cortesemente  sperare.  Elia  ha  lodali  quei 
due  miei  Sonettuociacci  ;  ma ,  caro  ama¬ 
tissimo  Sig.  Maggi ,  due  a  mio  credere  so¬ 
no  stale  le  caajioai  delia  loie.  Una  si  è 
queir  amore ,  che  ella  mi  porta  per  sua 
mera  grazia.  L'altra  è  $iaU  una  lìnezza 


pur  amorosa  per  tton  ispatìrlrmi,  aozi  per 
fa  il  mi  cuore  a  proseguire  le  poesie  Sacre: 
mi  di  certo  io  noa  farò  bene.  V.  Sig. 
lllustriss.  lo  vedrà,  e  finairaeule  sarà  co¬ 
stretta  a  confessarlo  ,  se  non  vorrà  iagan* 
narmi^i  il  che  non  mi  Indurrò  mai  mai  a 
crederlo.  ^ 

Al  nostro  amatissimo  Padre  Paolo  Se¬ 
gnerà  scrissi  la  settimana  passata  a  Bologna^ 
rispondendo  ad  una  sua  lettera,  nella  qua¬ 
le  mi  domandala  ,  se  io  avea  nuova  alcu¬ 
na  io  torno  a  quella  Canzone  pel  Sereni  ss» 
Granduca  ,  che  dee  esser  da  V.  S.  Illu- 
striss.  terminala,  lo  risposi ,  che  le  avea 
scriito  una  mia  tutta  piena  di  minacce  ; 
che  mi  era  valuto  del  Quetn  ego  y  e  del 
C/w  sì  che  sì  (i);  anzi  di  più,  che  avea 
fino  irt limato,  che  sarei  corso  per  le  poste 
a  Milano,  a  hne  di  farvi  un  duello.  Che 
mi  rispeode  V.  Sig.  Illustrissima  ?  Si  com¬ 
piaccia  ,  almeii  per  carità,  in  questa  sola 
occasione  ,  di  aver  paura  di  me  ,  perchè 
ragiooevoìmente  ella  non  ne  può  ,  nè  de¬ 
ve  averne  paura  ,  perchè  son  tanto  debo¬ 
le,  che  in  duello  non  darei  timore  ad  una 
mosca  ;  anzi  una  mosca  ,  se  veramente 
s’  invelenisse  contro  dì  me  ,  mi  potrebbe 
far  di  vecchie ,  e  solenni  paure. 


(i)  //  P.  Beverini  quel  di  Virgilio  Quos 
ego  tradirne:  Che  si,  che  si.  i.  En, 


0h  come  vedrei  volentieri  quel  So¬ 
netto,  che  V»  S.  Illustrissima  mi  scrive  di 
ricordarsi  di  aver  già  fatto  con  quella  stes¬ 
sissima  allegoria  del  tìrue ,  della  quale  io 
mi  soa  servito  in  quel  mio  mandatole  le  set¬ 
timane  passate,  che  comincia: 

Era  V animo  mio  rozzo  e  selvaggio» 

Ma  non  ardisco  di  chiederlo ,  perchè  io  che 
fo  inghiottire  a  V.  Slg.  llJiisInssima  Tamaro 
ed  ostico  beverone  de’ miei  Sonet tacci ,  non 
sono  degno  di  gustare  ììSvv  é’9eì^pd(nop 
TiroTOp  de’  suoi  (i). 

Coloro  che  accusarono  V.  S.  iìlustrls- 
sima  a  conio  della  voce  Meschino  ,  e  della 
voce  Guai  ^  gli  metterei  nel  naaiero  di 
quel  Critico ,  che  con  larghezza  di  bocca 
biasimava  il  Rinucciiii  per  aver  detto  in  usi 
suo  gentilissimo  Dramma  :  Ea  povera  f- 
rianna  ^  e  soggiugneva  ,  che  piu  nobilmen¬ 
te  avria  potuto  dire  :  Vie  felice  Arianna^ 
ovvero  La  misera  Arianna^  che  non  mi 
sovvìea  beue  (:ì).  Ma  il  pover  uomo  non 
intendeva  la  forza  e  la  tenerezza  di  quel 
povera  o  di  quel  misera,  posta  i  i  quel 
luogo,  ed  in  quella  compassionevole  occa¬ 
sione.  Il  Sonetto ,  che  scriverò  qui  appres- 


(1)  Cioè  Dolce  immortal  divina  beva, 

(2)  Carlo  Dad  nella  PreJ azione 

alU  Prose  Fiorentine* 
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so ,  oh  questo  sì  che  è  infelice  ,  misero  ^ 
povero  e  mendico. 

'Aperto  avei^a  il  parlamento  Amore  (i) 
Nella  solita  sua  rigida  Corbe  ^ 

E  già  fremeari  sulle  ferrate  porte 
U  usate  Guardie  a  risifegliar  terrore . 
Sedea  quel  superbissimo  Signore 

Sovra  un  trofeo  di  strali  y  e  V  empia 
Morte 

Gli  stava  al  fianco  ,  e  la  contraria  sorte  ^ 
E  ’  l  sospiro  y  e  V  lamento  appo  il  dolore. 
Io  mesto  vi  fui  tratto  ,  e  prigioniero  ; 

Ma  quegli  ,  aliar  che  in,  me  le  luci 
affìsse , 

Mise  uno  strido  dispietato  ,  e  fiero  ; 

E  poscia  aprì  C  enfiate  labbia  ,  e  disse  : 
Provi  il  rigor  costui  del  nostro  impero, 
E  il  Fato  in  marmo  il  gran  Decreto 
scrisse,  (2) 

AL  PADRE  N.  N. 

Ser  Cecco  dal  Pian  di  Giullari ,  che 
in  Firenze  teneva  scuola  di  gramatica  in 
quella  viuzza  che  sbocca  nella  via  del  cor¬ 
no  in  testa  in  lesta,  soleva  dire,  che  il 
male  è  sempre  male,  e  che  non  s  appiccia 
mai  addosso  a’  poveri  cristianeili ,  se  non 

(1)  Tra  i  Sonetti  stampati  è  il  111, 
(z)  Manca  la  data^ 


per  far  loro  ^el  male  imbaonJato.  Io  per 
me,  che  non  sono  un’oca,  e  so  molto 
bea  distinguere  i  fagiani  dalle  lucertole  , 
ho  trovato  falso  questo  suo  detto,  con  i’e» 
sperienza  fattane  a  mie  proprie  spese  ,  @ 
dal  male  così  lungo  dell’  anno  passato  ,  n« 
ho  ritratto  un  bene  ,  che  veramente  è  he- 
uacrione  da  dargli  deH’Eccelìeazi.  E  que¬ 
sto  bene  si  é  una  dolce  saporita  ,  sbracata 
€  Iranquillaccia  iulingardaggine ,  la  quale 
e  di  giorno  e  di  notte  mi  va  bucinando  a 
pispigliando  nel  buco  delie  orecchie  ,  che 
chi  ama  di  durar  fatica  in  questo  mondo, 
e  di  scalmanarsi  a  vanvera  ,  corre  risico 
di  perder  la  sanità  ,  e  quel  che  più  im¬ 
porta  di  andarsene  prima  del  suo  tempo  a 
babborìveggoli  ,  o  come  dice  il  vecchia 
proverbio ,  a  Patrasso.  Per  tanto  io  son  di¬ 
ventato  un  solennissimo  perdigiorno  ,  me 
ne  sto  perpetuamente  con  le  mani  iii  ma¬ 
no  ,  o  ai  più  ai  più  con  le  mani  a  cin¬ 
tola ,  e  mi  borio  di  essere  il  manicalo  ri¬ 
trailo  di  Don  Agiato  da  cavai  di  riposo  ^ 
o  veramente  di  qualcheduno  di  quei  ve¬ 
nerandi  Panciaccieri  , 

Che  non  fero  altro  mai  fin  dalle  fasce  , 
Cìi  appuntellar  co^  pulsi  le  ganasce,  fi) 

Or  che  voglio  io  inferire  con  questa  inte- 


(i)  Similmente  Plaut.  Column^to  men' 
io  suffulsit  suo. 

Redi.  Opere.  V oL  V. 
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inerata  ?  Lasciando  le  burle ,  noni  TOg!l®> 
dir  altro  a  Yosira  Reverenza  ,  se  non  che 
c|uelia  su<ldetia  mia  iollngardaggiae  è  stata 
la  vera  cagione,  che  così  di  rado  ,  anzi  di 
radissimo  ho  scritto  a  V.  Reverenza,  per¬ 
ché  quanto  al  resto  il  mio  ossequio  e  la 
mia  riverenza  verso  di  lei  è  più  in  fiore 
che  mai  :  così  avessi  io  una  volta  forze  e 
congiunto ra  di  poterglielo  mostrare  coiro* 
pere  ^  come  glie  lo  dico  con  le  parole.  Mi 
rallegro  che  V»  Reverenza  con  tanta  sua 
soddisfazione  legga  quest’  anno  costi  la  fi- 
iosofii.  Cosi  Eli  potess' io  rallegrare  di  una 
cosa  certa  ,  che  alle  settimane  passate  mi 
è  stata  detta  pian  piano  in  un  orecchio. 
Io  non  la  credo,  ma  se  fosse  vera,  o  fosse 
per  esser  mai  vera  ^  oh  quanto  me  ne  ral¬ 
legrerei  l  oh  di  qual  vera  contentezza  sa¬ 
rebbe  ripieno  Taoimo  mio  !  Resto  a  Vostra 
Reverenza  ,  ed  al  suo  amore  obbìigaiìssimo 
per  i  sentimenti  che  ha  per  me  intorno  a 
quello  che  si  stampa  dal  Jansouio.  Non  se 
ne  dia  pena  per  me,  perchè,  se  mi  man¬ 
tengo  deir  umore,  nel  quale  di  presente 
mi  trovo,  di  voler  lasciar  correre  l’a¬ 
cqua  all’  ingiù  ,  non  vi  è  pericolo  alcuno 
che  io  faccia  alcun  motivo  di  risposta", 
perchè  sebbene  ho  cominciato  questa  let¬ 
tera  con  gli  scherzi ,  non  è  però  da  scher¬ 
zo  il  proposito  da  me  fatto,  di  voler  ve¬ 
dere-  qnaLUo  sa  mai  vivere  un  solennissimo 
poltrone  .....  (r) 


r 


(i)  Manca  il  fine» 


AL  SIG.  MICHELE  ERMIPII.  (i) 

» 

Eh  via  fioischiamo  iiaa  volta  questa 
ormai  troppo  lunga  coolesa.  Finischiamola , 
caro  sig.  Michele,  e  V.  Sig.  si  risolva  una 
volta  a  credermi  ^  che  le  palle  scaricate 
dagli  arcbibiisi  ^  e  dall’  artiglierie  (2.)  aoa 
escono  infocate,  e  non  abbruciano  uè  poco 
nè  punto ,  che  che  sia  ,  in  che  elle  vanno 
a  percuotere.  La  mi  son  riso  di  quello  ,  che 
mi  ha  voluto  replicare  questa  niatUna  nel 
suo  viglietlo  ,  con  V  autoi  ità  di  quel  suo 
istorico ,  il  quale  raccoola ,  che  essendosi 
dato  il  caso,  che  alcune  pallé  di  ferro 
fossero  troppo  piccole  alla  maggior  capa¬ 
cità  de’caniìooi,  fu  ad  esse  palle  fatta  con 
arte  una  grossa  camicia  di  piombo  ;  ma  che 
poscia  nel  valersene  in  un  assedio  ,  quella 
camicia  di  piombo  si  struggeva  per  aria. 
Questo  istorico  dovea  essere  un  buon  uomo, 
ed  impastato  di  quella  stessa  credulità , 
della  quale  è  impastala  la  più  bassa  plebe, 
che  ancor  essa  crede  questa  fandonia  delle 
palle  infocate,  come,  se  non  parlò  forse 
da  poeta,  la  credette  ancora  T  Ariosto,  che 


(1)  Questo  letterato  fiorentino  è  no- 
ininato  dal  f^alesio  nella  Prefazione  a 
Evagrio. 

(2)  F raTìiinento  di  Eeltera  ,  in  cui 
ano s tra  non  uscire  dall'  archibuso  la  palla 
inf acuta. 


Bel  Canto  nono  stanz.  2q  descrivendo  Far- 
chibaso  scaricato  dai  re  Gimosco  ,  disse  : 
Onde  vieti  con  tal  suon  la  palla  esclusa^ 
Che  si  può  dir^  che  tuona  ,  e  che  balena  : 
T^on  meri  che  soglia  il  fulmine ,  o^e  passa^ 
Ciò  che  bocca  arde  ^  abbatte^  apre  ^  e 
fracassa» 

E  nella  stanza  yS  del  medesimo  Canto  chia¬ 
mò  la  stessa  palla  strale  ardente.  Onde , 
ancorché  per  altra  cagione  differente  dalla 
nostra  ,  ne  fu  criticalo  da  Benedetto  Fio¬ 
retti  nel  quinto  volume  de’suoi  Pregi unasmi 
poetici  cap.  3i. 

Z/’  ardente  strai  »  che  spezza ,  e  venir 
meno 

Fa  ciò^  che  incontra  ec,  .  .  .  (i) 

AL  SiG.  DIACINTO  CESTONI. 

♦  11  Dottor  Ciuelii  autore  delle  Scanzie, 

è  quello  stesso  Giueìli ,  che  era  in  Firenze  ^ 
€  poi  in  Modena. 

Io  sono  ancora  alla  villeggiatura  dell’Im¬ 
periale.  li  Sig.  Dottor  Ilomanelli  non  F  ho 
per  ancora  veduto.  Se  lo  vedrò,  manderò 
ii  libro  degl’ insetti.  Ma  per  F  amor  di  Dio 
mi  avvisi  di  quali  libri  soo  debitore  al 
Sig.  Bonomo,  perchè  a  dirla  giusta,  non  me 

. . . . . . — I  —.,...1  I  .  I — =, 
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KC  ricorda.  Non  soa  io  uu  solenae  coco«* 
mero  ? 

Oh  oh  !  io  ho  avuto  dalla  China  uii^erba, 
che  guarisce  la  gotta.  Si ,  voi  nou  lo  cre¬ 
dete.  E  quel  Bonomo  (i)  doo  Io  credè 
nè  anche  egli.  Or  se  nou  lo  credete  voi 
altri  maestroni  in  carta  pergamena  ,  pea- 
.Hstc  se  Io  debbo  creder  io ,  che  sono  ua 
Cujum  peciis.  Addio. 

Villa  Imperiale  28  Giugno  1684. 

AL  SIG.  CONTE  LORENZO  M4GAL0TTL 

Se  ben  vi  scrivo  questa  lettera  dopo 
cena  sepolto  tra  ’J  vino  ,  e  tra  ’l  sonno  , 
con  tutto  ciò  ella  si  merita  ,  che  la  nove» 
rìate  fra  quelle  ,  che  per  esservi  state  in¬ 
dirizzate  dai  più  letterati  baccalari  deirEii-» 
lopa,  voi  le  raccogliete  ad  perpetuarn  rei 
mernoriam  ,  in  quei  vostro  libro  ,  il  quale 
quando  di  qui  a  cent’  anni  ,  mezzo  roso 
(fai  topi ,  o  mucida ,  o  affumicato  sarà 
letto  da  qualche  vostro  bisnipote,  farà  una 
fede  autentica  ,  che  negli  anni  domini  voi 
foste  r  Alcibiade  di  settecento  ,  ovvero  di 
ottocento,  e  più  Socratì.  Gnaffe,  Sig.  Lo¬ 
renzo  mio  ,  io  dico  da  vero  e  non  burlo ,  ma 
però  un  Alcibiade,  che  poteo,  al  par  de’So- 

^  I  I  — — — — — »  I  I  I  1.— — 1— ag» 

(i)  Già,  Cosimo  Bonomo  Livornesi:  ^ 
DotLore  di  Medicina. 
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crati  ,  de’ Fiatoni,  e  di  qnant’ altri  s’allac» 
dai  ono  la  giornea  filosoiica , 

Seder  tra  filosofica  fami  glia  ^ 

Gnaffe,  signor  Lorenzo,  io  dico  da  vero, 
€  noo  bullo,  anzi  spero,  che  siate  per  far 
più  conio  di  questa  mia  lettera  sola  ,  che 
di  dieci  altre  di  quelle ,  che  di  già  sou 
registrate.  Alla  prova. 

Sentii  quella  vostra  lettera ,  (i)  dotta, 
e  maravìgliosa  ,  dottissima  ,  ed  elegantis¬ 
sima  ,  scritta  a  Carlo  Dati  intoj  no  a  quel 
detto  del  nostro  Galileo ,  che  il  V^ino  altro 
non  è  y  se  non  luce  del  Sole  mescolata 
con  r  umido  della  vite. 

Or  sd^vi  dicessi ,  che  molto  prima  del 
Galileo,  vi  fa  uno  de’ nostri  autori,  che 
ebbe  una  cosi  bella  opinione,  che  paghe¬ 
reste  voi  a  saper  chi  si  fue?  Non  voglio, 
che  paghiate  cosa  alcuna. 

Leggete  Dante,  cjueì  Dante,  che  quasi 
tutto  sapete  a  mente ,  quei  Dante ,  eoa 
tanti  beilissimi  passi  del  quale  ornata  avete 
la  vostra  lettera.  Leggete  Dante  ,  vi  dico 
nel  25  del  Purgatorio,  e  troverete: 


(i)  La  lettera  di  cui  qui  si  parla  ^  è 
la  delle  Scientifiche ,  stampate  in  Fi-‘ 
renze  1721. 


E  perchè  meno  ammiri  la  parola  , 
Guarda  7  calar  del  SqÌ^  che  si  f  a  vino<s 
Giunto  aW  umor  ^  che  dalla  vite  colar, 

Corae  diavolo  può  esser  ,  che  con  abbiate 
vociato  questo  luogo  ?  credo  ^  che  vi  sia 
avvenuto  5  come  alle  volte  avvenir  suole, 
che  ansiosamente  cerchiamo  lina  tal  cosa  , 
che  senz’ avvedercene  in  mano  abbiacio» 
È  tardi . (i) 

AL  SIG.  CARLO  MARIA  MAGGI. 

lardano. 

Io  non  dovrei  questa  sera  scrivere  a 
V.  Si».  Iliustrissirna  una  lettera  .  ma  bensì 

o  ^  .  . 

un  panegirico  per  le  lodi  delle  sacre  poe¬ 
sie  del  sìg.  Francesco  de  Lernene.  Non  vo¬ 
glio  però  farlo,  perchè  non  oe  ho  ì’ ahi- 
lilà.  Dirò  solamente  ,  che  il  Sig.  de  Leene  ne 
è  stato  il  primo  nella  nostra  Italia ,  die 
abbia  nobilmente  salito  il  sacro  Parnaso  , 
e  lo  abbia  salito  con  un  passo  cosi  franco , 
e  cotanto  sicuro  ,  e  con  una  cetra  così  ar¬ 
moniosa  e  delicata ,  che  potrebbe  aggua¬ 
gliarsi  a  quella  dell’antico  Davide.  Olr^cha 
nobiltà  di  pensieri  !  Oh  che  purità  !  Oh  che 
evidenza  !  Ho  dello  ,  che  egli  è  stalo  il  pri¬ 
mo  ,  ho  però  inteso  di  dirlo  senza  pregiu¬ 
dizio  alcuno  di  quel  mio  amatissimo  ami- 


(i)  Manca  la  data. 
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co ,  e  Signore ,  il  quale  io  questo  punto 
già  k’ggeiìdo  questa  mia  lettera.  Oh  se  que¬ 
ste  mie  parole  fossero  un  dolce  stimoio  a 
lui  di  stampare  le  sue  sacre  poesie!  Sup¬ 
plico  la  bontà  di  V.  Sig.  Illustrissima  a 
Tender  grazie  per  me  al  Sig.  Francesco, 
per  così  prezioso  dono  ,  che  mi  ha  fatto  ^ 
quesFahra  seitimana  non  mancherò  di  farlo 
con  mie  lettere.  E  qui  a  Y,  Sig.  lìkistris- 
sima  bacio  cordialmente  le  mani. 

Firenze  i5  gesto  1684. 

AL  SIG.  GIUSEPPE  SEGNI. 

Firenze, 

11  Serenissimo  Granduca  ha  gradii# 
sommamente  le  notizie  intorno  al  Sig.  Gio-’ 
'Vanni  de"* Medici  (i),  che  V.  Sig.  Illustris¬ 
sima  ha  mandate  in  nome  del  Sig,  Ales¬ 
sandro  Segni.  Ha  gradito  parimente  d’ in¬ 
tendere  il  buon  prosegui  mento  della  stampa 
del  Vocabolario  ,  e  la  indicibile  quantità  di 
sìgnilicati  ,  che  vi  sono  al  verbo  fare.  Mi 
favorisca  dire  al  Sig.  Alessandro,  che  le 
mie  osservazioni  intorno  alla  lettera  Pi,  le 
porterò  meco  ai  mio  ritorno  ;  e  che  in¬ 
tanto  io  lavoro  per  ritrovare  se  nella  let- 


(1)  Le  ossa  del  Sig.  Gio.  de  Medici 
ha  fatto  venire  il  Granduca  Cosimo  IJL 
da  Mantovd ,  e  sono  riposte  in  S.  Z.p- 
remo. 
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tera  L  di  già  copiata  tì  sia  trascorso  sbagli  ^ 
ed  errori  ;  e  che  veramente  vi  trovo  qual¬ 
cosa  di  non  piccola  considera/ione.  Questa 
mattina  pensando  meco  medesimo  di  nuovo 
alla  lettera  mi  è  sovvenuto,  che  alla 
voce  Fuoco  manca  il  sigiiiilcato  datole  dai 
Geometri,  il  quale  significalo  stimerei  bene 
lo  aggiugiierJo  ;  e  se  al  Sig.  Alessandro,  al 
Sig,  Salvini ,  al  Sig.  Priore  Ruceilai ,  ed  al 
Sig  Conte  Lorenzo  Magalotti  ,  ed  a  lutti 
cotesti  altri  Signori ,  che  frequentano  l’Ac¬ 
cademia  ,  paresse  bene  spiegato ,  si  potrebbe 
dire  nella  seguente  maniera. 

§  Fuoco  appresso  i  Geometri  significa 
quel  punto  determinato  nell'  asse  delle 
sezioni  del  cono  ,  al  quale ,  come  per 
esempio ,  dentro  la  parabola  concorrono 
per  reflessi&rie  tutti  i  roggi  paralelli  al  di 
lei  asse ,  e  incidenti  sopra  la  curvità  di 
essa  parabola» 

Qui  alla  Corte  si  sta  allegramente,  b 
per  ancora  i  caldi  non  sono  incomportabili. 
Domattina  martedì  il  Serenissimo  Granduca 
va  a  desinare  a  Careggi  ,  e  seco  tutta  la 
Corte  a  servirlo,  ed  è  preparato  un  solen- 
nissimo  banchetto.  Supplico  V.  Sig.  Iliu- 
sirlssima  ed  il  Si".  Alessandro  della  conti- 
nua7Ìonc  de’  loro  comaudamenti  ,  e  le  fo 
divolissima  riverenza. 

Petroja  28  Maggio  i685. 
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AL  SIG.  VINCENZO  DA  FILICAJA, 

In  l'alila. 

Grandissimo  favore  mi  ha  fatto  V,  S. 
IJlustri^siiiia  coll’ inviai  mi  la  sua  imova  ,  e 
lìrbìlissìma  Canzone  (i)  per  le  vitrorìe  degli 
Imperiali ,  e  de’  Venziaoi  contro  il  Turco, 
io  riio  letta,  e  i’ ho  ammirata  con  intera 
soddisfazione  delF  animo  mìo  :  e  se  bene 
per  obbedirla  ,  ì’  ho  guardata  con  occhio 
di  severissimo,  anzi  iiìdiscretissimo  critico, 
coDiiiltoció  non  vi  ho  trovato  cosa  di  con¬ 
siderazione  da  poterle  apporre.  Solamente 
quel  pensiero  del  tignersi  ai  Sole  non  mi 
piace,  lo  r  ho  comunicata  col  Sig.  Avvocalo 
Gori,  (2)  il  quale  ancora  è  venuto  nel  mio 
parere.  Esso  Sig.  Gori  manderà  a  V  Sig.  Illu¬ 
strissima  una  noterella  di  alcune  altre  po¬ 
chissime  bagattelle,  che  ho  osservate  più  per 
stitichezza ,  che  per  ragione.  Accetti  ella  da 
me  il  buon  animo;  siccome  resti  certifi¬ 
cata  da  me ,  ohe  questa  canzone  a  mio 
giudizio  è  la  più  poetica  ,  e  la  più  piena 
di  nobili  fantasie  ,  di  quante  ella  ne  abbia 
mai  fatte.  Gli  quanto  mi  piace!  Oh  quan¬ 
to  ,  oh  quanto  è  bella  !  Oh  che  nobili 

. . . . . . '  . . .  .  ■  ■  .  . . - 

•  (i)  Loda  un"  altra  Canzone  del  Fi- 
licaja. 

(2)  IJ  Akvoc,  Benedetto  Gori ,  ami¬ 
cissimo  del  Filicaja  y  che  gV  indirizza  moL 
te  delle  sue  Poesie  Latine, 
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pensieri!  Iddio  LenedeUi?  Sparge  le  sue  be¬ 
nedizioni  sopra  la  penna  di  V.  vSig  Illu¬ 
si  rissi  ma.  Da  lei  imparino  i  poeti  moderni. 
INon  mi  estendo  di  vantaggio ,  ma  con 
tutto  tutto  V  affetto  del  cuore  le  bacio  ea^ 
ramente  le  mani.  Addio  ,  caro  iì  mio 
Sig.  Vincenzio. 

Firenze  ii  Settembre  i685, 

AL  MEDESIMO. 

In  questo  punto  torno  con  la  Corte 
dalEAmbrogiana  ;  ed  in  questo  |)unto  scrivo 
a  V.  Sig.  Illustrissima  per  dirle,  che  gab¬ 
bato  sera  in  quell’ anticamera  dell’ Ambre- 
giana  il  Serenissimo  Granduca  senli  da  me 
le  ggere  la  sua  veramente  nobilissima  cam 
zone.  Piacque  sommamente  al  Serenissimo 
Granduca,  e  ne  fece  in  pubblico  graDdls- 
simi  encomj  con  mia  somma  consolazione. 
Domenica  mattina  esso  Serenissimo  Gran¬ 
duca  disse  al  Serenissimo  Sig.  Prìncipe  Ga- 
stone  suo  figlio  ^  di  averla  da  me  sentita^ 
e  glie  la  lodò  ,  e  T esortò  la  sera  a  farsela 
da  me  leggere,  conforme  seguì-  Non  he» 
da  dir  altro  a  V.  Sig.  illustrissima  se  non 
che  stia  piu’  sicura  ,  che  non  ne  ho  data 
copia  a  veruno  di  questi  Cavalieri  'deila 
Corte,  e  lè  meno  la  darò  fino  a  tanto, 
che  ella  non  mi  manda  quelle  mutazioni. 
Ho  veduti  gii  otto  bellissimi  epigrammi 
per  la  festa  di  S.  Zanobi.  I  quattro  per  la 
risuscitazione  de’ quattro  morti,  mi  piaG- 


eiono  più  dì  tutti.  Ma  tutti  son  belìi,  ma 
belli  beue.  Me  «e  rallegro  cou  V.  Sig.  Il¬ 
lustrissima.  E  senza  cirimonia  veruna  le 
rassegi>o  il  mio  ossequio  baciandole  affet¬ 
tuosamente  le  mani. 

Firenze  i8  Settembre  i685* 

Il  Sig.  Stefano  Pigoattelli  mi  ha  man¬ 
dato  di  Roma  una  canzone  in  lode  della 
poesia.  V.  Sig.  Illustrissima  la  vedrà.  li 
Sig.  Stefano  in  somma  non  è  poeta. 

AL  P.  NICCOLO’  MARIA  PALLAYIGìNO 

GESUITA. 

Roma. 


Nel  leggere  la  gentilissima  lettera  di 
vostra  Reverenza,  mi  si  è  coperto  il  volto 
di  un  subitaneo  rossore,  e  nella  mente  mi 
si  è  svegliata  una  0  confusione  ,  o  peri¬ 
tanza  ,  considerando  la  grandissima  ,  e  da 
me  nè  pur  sognata  grazia  ,  che  vuol  farmi 
la  grande  Regina  di  Svezia  noverandomi 
tra  i  suoi  reali  accademici.  Io  mi  gìtto 
prostrato  in  terra,  e  ne  rendo  le  più  ri¬ 
verenti  grazie,  che  posso,  alla  Maestà  Sua  , 
e  confesso  a  vostra  Reverenza  ingenua¬ 
mente,  che  siccome  per  1’  addietro  ,  couo^ 
scendo  me  stesso  ,  mi  son  sempre  stimato 
un  vii  verme,  così  da  qui  avanti  ado¬ 
rando  r  infallibile  giudicio  di  cosi  gran 
Regina ,  crederò  di  poter  essere  qualche 
cosa.  Riconosco,  e  riconoscerò  sempre  i’o- 
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nere  dalla  generosa  clemeiiTia  di  Sua  Mae¬ 
stà  ,  e  dall’  affetto ,  che  ini  porta  vostra 
Reverenza ,  dalla  quale  attenderò  a  suo 
tempo  amorevoli  consigli ,  ed  iastruzioni 
intorno  a  quello  ,  che  io  debba  operare. 

Ho  veduto,  e  riverito  il  vìrtiiosissimo, 
e  modestissimo  Padre  Airoli  ;  gli  ho  of¬ 
ferto  tutto  me  stesso,  e  tutto  quello^  che 
in  questo  paese ,  ed  in  questa  Corte  possa 
dipendere  dalla  mia  poca  abililài  Se  egli 
si  varrà  di  me,  spero  che  potrà  cono¬ 
scere  r  altissima  stima,  ch’io  faccio  dei 
comandamenti  di  vostra  Reverenza  ,  a  Ila 
quale  dì  nuovo,  protestandomi  obbligatis¬ 
simo  ,  bacio  riverente  le  mani. 

Firenze . ’  (0 

AL  SIG.  STEFANO  PiGNATTELLL 

Roma. 

Io  sarei  uno  stolidissimo  Stoico  ,  se 
non  confessassi  ingenuamente  a  V.  Sig.  Il¬ 
lustrissima  che  Pauimo  mio  è  tutto  colmo 
di  allegrezza  per  le  spontanee  grazie  ,  che 
vuol  farmi  la  gran  Regina  di  Svezia  nove¬ 
randomi  tra  i  suoi  reali  accademici.  Ma 
unde  hoc  mihi  ?  Non  può  venirmi  di  ai- 
troiide  ,  che  dalia  sola  clemenza  di  Sua 


(i)  (^uesita  Leti,  siccome  le  due  segg. 
non  hanno  data ,  ma  dovrebbero  €sser^ 
State  scritte  in  questo  tempo. 


Maestà,  e  dall’ amore,  che  mi  porta  V.^S. 
Illustrissima ,  e  da  quello  altresì  del  padre 
INìccoiò  Maria  Palla  vicino  ,  che  pure  an¬ 
eli’  egli  mi  ha  scritte  le  grazie  di  Sua  Mae- 
sta.  Toccherà  a  tutti  due  loro  portare  ai 
piedi  di  Sua  Maestà  i  miei  umilissimi  rin¬ 
graziamenti  ,  siccome  toccherà  a  V.  S,  II- 
lu^irissima ,  e  di  ciò  umihneole  la  supplico 
ad  insti uirmi  ,  e  a  darmi  gli  amorevoli  , 
ed  a!  suo  solito  prudentissimi  consigli ,  in¬ 
torno  al  come  debbo  contenermi  ,  ed  a 
quelli,  che  debbo  operare.  Caro  Sig.  Ste¬ 
fano,  io  la  siippbco  ds  questo  favore;  che 
da  me  impazientemerile  è  atteso  ,  e  ie  ba' 
CIO  rordialmenie  le  mani. 

Firenze  .  .  .  .  t  . 

ALLl  REGINA  CRISTINA  Dì  SVEZIA. 

lìorna, 

L’ nuore  ,  che  la  grandezza  di  Vostra 
Maestà  mi  ha  fatto  col  volere  ,  che  io  sia 
noverato  tra  i  reali  accademici  della  sua 
Camera  ,  è  da  me  riverito  col  più  pro¬ 
fondo  rispetto ,  che  possa  mostrare  la  pic¬ 
colezza  did  mio  umilissimo  sialo,  ricono¬ 
scendo  io  molto  bene ,  che  siccome  tutti 
gli  altri  grandi  uomini  della  reale  Accade¬ 
mia  vi  sono  stati  ammessi  dalla  infaììibile 
giustizia  di  'Vostra  Maestà,  cosi  i.o  sola¬ 
mente  vi  sono  per  mera  sua  grazia,  e 
questa  così  alta  grazia  mi  costituisce  io 
ima  gloriosa  necessità  di  viverle  servo  ,  e 
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c?3rIco  (lì  oDbìi^azionì  lutto  il  temuo  della 
mia  vita,  e  di  spendere  in  così  alto  servi¬ 
zio,  se  non  T abilità,  che  non  lio,  almeno 
tutta  inUra  V  attenzione*  La  clemenza  di 
Yostra  Maestà  gradisca  ,  come  umilmente 
la  supplico  ,  questo  mio  buon  desiderio ,  e 
questi  miei  divotlssinii  sentimenti  ,  e  le  fo 
profondissimo  inchino. 

Fiìenze . 

AL  SfG.  CARDINAL  CHIGI. 

Siena. 

Con  ogni  più  profonda  umilia  offro  a 
vostra  Eminenza  un  esemplare  stampalo  del 
mio  Ditirambo.  Vedrà  in  esso,  che  io  ooa 
SODO  quel  cosi  tenibile  e  caparbio  nemi¬ 
co  del  vino,  che  il  mondo  tiilto  si  dà  ad 
intendere  eh’  io  sia  ;  anzi  spero  ,  che  il 
mondo  fra  molti  anni  abbia  a  ci edere  , 
che  io  sia  stato  un  bevitore  di  vino  così 
solenne  e  ghiotto,  che  abbia  potato  corn» 
petere  co’ Lanzi  più  ingordi.  Ma  sia  come 
esser  si  voglia  ,  nel  presentare  a  Emi¬ 
nenza  questo  libro,  ho  semplicemente  ob¬ 
bedito  a’ suoi  comandamenti.  Supplico  bene 
la  sua  somma  bontà  a  gradire  questo  ri- 
verente  ossequio  di  obbedienza  ,  e  le  bacio 
umilmente  il  lembo  della  sacra  porpora, 

Firenze  ii  Novembre  i685. 
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ALLA  REGINA  CEISTINA  DI  SVÈZIA. 

Roma. 

La  somma  bontà ,  con  la  quale  vo¬ 
stra  Sacra  Maestà  non  ha  sdegnata  la  mìa 
servitù,  an?J  ha  voluto  iioverarmi  tra  i  suoi 
reali  accademici,  mi  fa  ardito  d’ inviarle 
un  esemplare  nuovasneote  stampato  del 
mio  Ditirambo,  eoa  le  aonotasionì  ;  non 
perchè  IO  creda,  che  alla  sovranità  dei  suo 
genio  delicatissimo  possa  piacere  per  se 
sttsso;  ma  perchè  forse  spererei,  che  una 
volta  si  potesse  dare  *ìl  caso,  che  trovan¬ 
dosi  Vostra  Maestà,  per  cosi  dire,  ben  sa¬ 
zia  dal  siistaozioso  sapore  de’ nobili,  e 
peilegrini  componimenti  degli  altri  acca¬ 
demici  delia  sua  reai  Camera  ^  volesse  per 
ravvivar  l’a|)peiito  ,  leggere  per  un  mo¬ 
mento  cose  di  poco,  e  di  triviai  sapore  ^ 
e  dì  Diuna  sostanza,  come  appunto  è  que¬ 
sto  mio  libro.  Supplico  umilmente  V.  M. 
a  gradire  questo  mio  riverentissioia  osse¬ 
quio,  e  profondamente  me  le  inchina. 

Firenze  17  Noi^embre  i685, 

AL  SIG.  CO.  LORENZO  MAGALOTTI. 

Firenze. 

Grida  V.  S.  Illustrissima  nella  sua  let¬ 
tera  ,  che  bisogna  far  presto  nell’  obbe¬ 
dirla  in  quanta  ella  presentemente  mi  co¬ 
manda  ,  e  che  non  bisogna  tentennarsela  , 
o  dondolarsela.  Jersera  mercoledì  a  ore 
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(quattro  qui  alla  Corte  ricevei  la  lettera. 
Questa  malti na  giovedì  a  ore  id  giorno  io 
del  corrente  Gennajo  ho  eseguito  tutti  i 
suoi  comandamenti,  e  l’ho  servita  con  ot¬ 
tima  fo  ituna;  ma  per  servirla,  vi  è  biso¬ 
gnato  daddovero,  conforme  ella  mi  dice, 
tutta  tutta  tutta  la  mia  autorità  ,  e  tutto 
tutto  quell’a  norefche  ii  Siiuor  Dottor  Lo- 
renzo  Bellini  mi  porta  ,  e  tutte  le  obbli¬ 
gazioni  ancora  ,  che  egli  dice  di  profes¬ 
sarmi.  Era  ii  Sig.  Bellini  io  uu  impegno 
grande  di  non  tener  piu  persona  alcuna 
in  sua  casa  qui  in  Pisa,  e  del  farlo  ne 
avea  data  più  volte  la  negativa  a  molti 
gran  personaggi.  Io  ho  saputo  tanto  ben 
dire,  e  tanto  affettuosamente  raccoman¬ 
darmi  ,  ed  ho  saputo  cosi  bene  sommini- 
strargli  i  modi  dell’ uscire  dell’impegno 
preso ,  che  hnalniente  mi  ha  detto  ,  che 
servirà  di  buon  cuore  in  casa  sua  propria 
aui  in  Pisa  il  secondo^eaito  dei  SÌ2.  Conte 
Ercole  Yisconti  ;  che  gli  potrà  dare  ca¬ 
mera  civile  ,  non  solamente  per  lui  ,  ma 
altresì  pel  suo  maggiordomo,  o governatore , 
e  per  gli  otto  staftìeri:  ed  inoltre,  che  dal 
suo  cuoco  farà  giornalmente  servire  a  tutto 
tutto  quello,  che  bisognerà  per  la  mensa  ec. 
Una  sola  cosa  desidera  il  Sig.  Bellini,  ed  è, 
che  il  Signor  Conte  nel  farsi  provvedere 
delle  cose  necessarie  commestibili ,  si  faccia 
servire  o  da’ suoi  proprj  staffieri  ,  o  da 
altri  secondo  il  suo  genio  ^  e  gusto  ;  per¬ 
che  così  facendo  sarà  più  comodo ,  e  più 
Redi,  Opere.  VoL  V.  i6 
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utile  del  medesimo  Signor  Conte  ;  sarà  mi¬ 
nore  spesa,  e  sarà  ancora  minore  imba¬ 
razzo  del  SIg.  Bellini,  il  quale  non  man¬ 
giando  se  non  una  sola  volta  il  giorno, 
non  può  servire  alla  mensa  il  Signor  Con¬ 
te;  ma  in  questa  parte  desidera  la  sua  li¬ 
bertà  ,  e  cosi  lasciare  ancora  in  total  li¬ 
bertà  r  ospite.  Se  questo  vSolo  particolare 
non  guasta ,  il  negozio  è  aggiustatissimo , 
perchè  io  tutte  V  altre  cose  il  Sig.  Bellini 
servirà  il  Sig.  Conte,  ed  in  tutte  senza  far 
parola  veruna  ei  sì  rimetterà  alla  amore¬ 
vole  discretezza  di  V.  S.  Illustrissima  ,  la 
quale  credo,  che  avrà  ottimamente  servito 
il  Sig.  Conte  Èrcole  ,  mentre  avrà  trovato 
qui  pel  Sig.  suo  figlio  un  ospizio  così  de¬ 
gno,  e  per  mille  cagioni  riguardevole.  Or 
dicami  V.  S.  poteva  io  far  più  presto  ? 
Vorrei  avere  questa  stessa  fortuna  in  tutte 
r  altre  cose,  che  V.  S.  Il  lustrisi!  ma  si  com¬ 
piacerà  dì  comandarmi.  Per  questo  mio 
buon  desiderio  la  supplico  dunque  a  non 
mi  tenere  ozioso.  Le  raccomando  lo  inclu¬ 
dere  nel  suo  piego  di  Milano  l’ inclusa 
lettera  al  Padre  Don  Girolamo  Giuseppe 
Semenzi. 

Mentre  sto  per  terminar  questa  ,  mi 
comparisce  V  altra  lettera  di  V.  S.  Iliu- 
sti  issìma  che  mi  porta  la  lettera  dei  Signor 
Gabbriello  Fasano  da  Napoli  in  lingua  na- 
politana.  Questo  poeta  mi  fi*  troppo  di  ono¬ 
re,  e  gli  resto  obbligatissimo.  Quando  V.  S, 
Illustrissima  mi  manderà  il  decimosesto 


canto  del  Tasso  da  esso  ridotto  nella  ma¬ 
terna  lingua  di  Napoli,  lo  leggerò  volen¬ 
tieri.  Circa  poi  la  critica,  che  esso  Fasano 
da  ose  desidera  ,  non  saprei  che  mi  ri¬ 
spondere.  T^idehinius  ,  et  cogltahimus  ,  di¬ 
ceva  Papa  Adriano  Sesto*  A  dios  ca vallerò. 

Fisa  JÒ  Gennajo  i685  stil  fiorentino, 

AL  SIG.  DOTT.  DONATO  ROSSETTI. 

Furino, 

Ho  caro  ,  che  sia  pervenuta  a  V.  S. 
Eccellentissima  costi  io  Turino  la  mia  let^ 
tera  ,  nella  quale  io  le  dava  le  chiestemi 
notizie  intorno  agTintorbidamenti  dell’acque 
naturali,  e  fattizie,  insieme  con  T altra  nO' 
tizia  del  mio  libro  delle  esperienze  natu¬ 
rali  ,  dove  ho  parlato  a  lungo  de’  medesi¬ 
mi  io  torbida  menti ,  e  schiarimenti.  Mi  co¬ 
manda  ella  ora  alcune  altre  cose  nell’  ul¬ 
tima  sua  lettera,  ed  eccomi  a  serTÌrla. 

Desidera  V.  S.  di  trovare  un  titolo 
pel  suo  libro  degli  agghiacciamenti,  e  vor¬ 
rebbe  trovar  un  nome,  che  comprendesse 
il  ghiaccio,  la  neve,  la  brinata,  la  nebbia 
ghiacciata  ^  V  umidità  ghiacciata  ,  ed  in 
somma  tutte  le  razze  di  quelle  cose  ^  che 
ghiacciate,  pel  caldo  si  sciolgono  in  acqua, 
lo  per  me  non  saprei  che  cosa  me  le 
dire.  Un  nome  generale,  che  comprenda, 
e  specifichi  il  tutto  ,  non  pare  che  iu 
nostra  lingua  vi  sia  ;  ed  il  comporre  di 
voci  greche  una  parola  lunga  un  mezzo 
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imiglio ,  mi  parrebbe  una  pedantèrla.  Con¬ 
sideri  se  fosse  bene  il  dire  :  Storia  degli 
agghiacciamenti ,  e  di  altre  congelazioni. 
Storia  degli  agghiacciamenti  ,  o  congela^ 
zioni  tanto  aeree  ^  quanto  terrestri^  ovvero 
Storia  delle  dwerse  sorte  di  agghiaccia¬ 
menti  ,  compilata  da  Donato  Rossetti  ec, 
V.  S.  che  Ila  la  materia  in  capo ,  potrà 
scegliere,  aggiogoere ,  levare  eoo  più  si¬ 
curezza. 

Circa  l’altro  quesito,  se  la  voce  Gielo 
possa  usarsi  io  sigiiilicato  di  Ghiaccio  ;  le 
rispondo,  che  si  può  francamente  usare^ 
Io  so,  che  il  nostro  Vocabolario  della  Cru¬ 
sca  alla  voce  Gielo  interpreta  Eccesso  di 
freddo  :  ma  con  tutto  questo  ,  io  trovo  la 
voce  Gielo  appresso  gli  antichi  scrittori  in 
significato  ancora  di  Ghiaccio,  Fra  Giord. 
Fredic,  (?)  iJ acque  dei  fiumi  si  fermano  in 
gielo  durissimo,  Tratt,  Govern.  famigl.  In 
questo  tempo  si  metta  il  ferro  alla  scarpa , 
per  rompere  lo  gielo  delle  rughe.  In  un 
antico  volgarizzameoto  delia  Bibbia  mano¬ 
scritto  della  mia  libreria ,  quelle  parole 
del  Salmo  fgnis ,  grondo^  nix,  glacies ,,  et 
spùitus  proceliar Lim  ^  soo  volgarizzate  :  II 
fuoco ,  la  grandine ,  la  neve ,  il  gielo  ,  e 
lo  spirito  delle  procelle,  in  oltre  a  chi 


(i)  Graz,  1-  Cairn,  Od.  g  geìuque  Fin- 
mina  consiiterint  acuto.  Fr,  de  Ics  rues.. 
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^jonsiJera  bene  il  Sonetto  94  del  Petrarca 
in  quelle  parole  ,  o  versi  , 

.  .  .  .  6*  ’/2  foco ,  e  ’/2  ^ielo 
Tremando  ardendo  assai  felice  fui^ 

pa)’e ,  che  la  voce  Gielo  si  debba  intendere 
per  Ghiaccio  ,  essendo  opposta  ai  fuoco* 
E  il  Chiabrera  nelle  Ballatelle  si  servi  della 
stessa  voce  in  sentimento  pur  di  Ghiaccio* 
Di  più  il  verbo  ^^gelare ^  tanto  attivo  , 
quanto  neutro  passivo  ,  fu  usato  per  Ag¬ 
ghiacciare  ,  da  Dante  lofern.  3r.  Quindi 
Cocito  tulio  si  aggelava*  Il  Vocabolario 
stesso  della  Crusca  interpreta  Congelazione ^ 
per  Agghiacciamento',  e  Congelato  ^  addìet- 
tivo  per  Agghiaccialo  :  e  Congelare ,  aa« 
cora  nella  stessa  significazione  di  Agghiac¬ 
ciare*  Vero  è  però ,  che  di  questa  voce 
Gielo  in  significato  puramente  di  Ghiac-  . 
do  ,  fa  di  mestiere  servirsene  con  discre¬ 
tezza  ,  ed  in  luogo  opportuno,  e  con  giu¬ 
dizio  ,  e  non  indifferentemente  a  tutti  i 
propositi  ,  e  cou  soverchia  frequenza.  Se 
tutto  questo  a  V.  S.  basta  ,  V  avrò  caro. 
Se  non  basta ,  vada  a  provvedersene  ad 
un"  altra  bottega.  Credo  ,  che  a  que^P  ora 
V.  S.  avrà  ricevuto  per  via  del  Sìg.  Cario 
Maria  Maggi  di  Milano  il  mio  Ditirambo 
stampato  con  le  annotazioni  ;  e  le  mìe 
osservazioni  intorno  agli  animali  vìventi  ^ 
che  si  trovano  negli  anunali  viventi ,  che 
stampai  Panno  passato.  Y*  S.  non  si  rida 
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delie  baje  dei  Ditirambo  (i)  ,  anzi  sappia 
€Ìie  lo  stesso  Re  di  Francia  ha  voluto  ve¬ 
derlo^  e  molti  grandi  uomini  dell’ Acca¬ 
demia  fraozese  lo  hanno  espressamente  chie¬ 
sto  al  Sereoissimo  Granduca  mio  Signore, 
il  quale  ne  avea  mandato  un  esemplare  a 
Monsieur  Roses.  Di  qui  di  Pisa  non  ho  da 
darle  altre  nuove,  che  quelle  delle  grandi 
cacce ,  che  ogììi  giorno  si  fanno ,  eoa 
morie  numerosissima  ed  incredibile  di 
cervi  ,  daini ,  e  cignali.  Son  venuti  a  leg¬ 
gere  in  questo  Studio  un  fratello  del  dot¬ 
tor  Averani  ,  ed  un  fratello  del  Dottor 
Billi  ,  che  sono  due  giovani  dottissimi ,  ed 
hanno  ognun  di  loro  fatto  un  ingresso 
con  una  orazione  superbissima  ,  latinis¬ 
sima  ,  ed  arcieloquentissiraa.  Le  loro  let¬ 
ture  sono  d’ Instituta  civile.  Il  fratello  del 
nostro  Dottor  Giovanni  Neri ,  che  ancor 
esso  ha  una  lettura  d' Instituta  si  porta 
bravamente,  ed  a  mio  credere  è  il  più 
bravo  iostilutista  di  tutti.  Addio  :  mi  con¬ 
tinui  V.  S.  i!  suo  affetto. 

Pisa  3i  Gennajo  i685,  ah  Ine. 


AL  SIG.  GIO.  BATTISTA  FOSSOMBROr^L 

Roma. 

Oh  che  nuova  cattiva,  e  per  me  ve- 
rameote  dolorosissima ,  mi  ha  data  V.  S. 


(i)  Il  Ditirambo  è  una  Baja  seriosa» 
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Bella  sua  lettera  dei  19  corrente  ,  nella 
morte  del  Signor  Stefano  Pignatlelli  !  Oli 
che  ìiuova  per  me  dolorosissima  nel  piu 
sensitivo  del  cuore!  Io  ho  perduto  un  ca¬ 
valiere  amico  ,  il  quale  mi  voleva  bene  , 
ma  bene  daddovero  ,  e  un  bene  sinceris- 
simo.  Mi  creda  ,  Signor  Fossombroni  mio 
caro  ,  che  non  trovo  consolazione  ,  e  che 
viverà  in  me  eterna  la  memoria  di  un  Ca- 
valiere  così  galantuomo,  e  così  virtuoso. 

L’ Emineiilissimo  Sig.  Cardinal  Carpe- 
gna  Vicario  mi  fa  troppe  grazie ,  e  con 
espressioni  troppo  per  me  obbliganti  ;  e 
tutte  le  riconosco  dalla  bontà  del  suo  cuore 
generoso,  e  non  da  merito  mio  alcuno.  Nc 
rendo  umilissime  grazie  alb  Eminenza  Sua  , 
e  supplico  V.  Sig.  a  rappresentarle  questi 
miei  riverentissimi  sentimenti. 

Ma  che  debbo  io  scrivere  a  V.  S.  iti 
riguardo  di  quello ,  che  con  tanto  mio 
vantaggio  e  onore  le  ba  detto  il  Sig.  Car¬ 
dinale  Rospigliosi?  Lascerò  cader  la  manna 
da  quel  Cielo ,  donde  ella  cade  ;  perchè 
infine  la  manna  è  grazia  del  Cielo ,  e  non 
merito  delle  vili  fronde ,  sulle  quali  ella 
si  posa. 

Mi  dispiace  quello,  che  nel  fine  della 
sua  lettera  ella  mi  scrive  del  mio  riveri¬ 
tissimo  Signor  Cardinal  Colonna.  Tant’ è  ^ 
tant’  è  io  sono  stato  profeta  ,  e  mi  dispiace 
di  esserlo  stato.  Quel  che  vSÌ  è  fitto  da  ul¬ 
timo  ,  poteva ,  e  doveva  farsi  dal  principio. 
Bisogna  Ciamminar  per  le  vie  maestre.  Ad'» 
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dio  ,  raro  Sig,  Fossombroni,  mi  ooorl  dei 
suoi  comandi ,  e  Je  bacio  le  uìaDi. 

Pisa  25  Gennajo  i685  ah  Ine, 

AL  SiG.  ABATE  ECIDIO  MENAGiO. 

Parigi, 

Dalla  propria  maco  del  Sereoissimo 
Giaodiica  mio  Signore  ricevo  la  lettera  di 
V.  S.  insieme  con  lo  stampalo  epigiamma, 
col  quale  ella  ba  volalo  onorarmi  nell’ oc¬ 
casione  dei  mio  Ditirambo  (i).  Io  ne  ren¬ 
do  a  y.  S.  umilissime  grazie,  e  lo  ricono¬ 
sco  solamente  dall’ amore  ,  che  ella  mi 
porta,  e  non  da  merito  mio  alcuno.  L’e¬ 
pigramma  è  stato  letto  qui  alla  Corte  con 
sommo  applauso ,  ma  che  ooa  si  legge 
con  applauso,  cjuando  proviene  dalia  penna 
del  mio  Sig.  Abate  Menagio?  INcii  veglio  dir 
di  vantaggio,  perche  brrei  torto  alla  nostra 
antica  amicizia  di  più  di  treoia  anni,  man- 
ieooiasl  sempre  con  ogni  vera  cordialità. 
Bloosù  Chouet  mi  mandò  di  Ginevra  iì 
volume  delle  Origini  italiane  di  Y.  S.  lliu- 
strissìQia  ristampato  in  quella  città.  Vera- 
rrìente  vi  sono  scorsi  molti  errori  dì  stam¬ 
pa  ;  ma  egli  è  stato  cotanto  ripieno  di 


(i)  IJ  Epigramma  si  legge  nelle  An~ 
notazioni  al  Ditirambo  medesimo  della  se- 
cor  A  a  edizione  di  Firenze  iSqr.,  e  nell^ 
dizione  di  E'enmia  17x2.  a  C‘,  279^. 


233 

gunite  curiosissime^  ed  erudite,  che  si 
refule  cospicuo.  Riceverò  voleiilierissimo  il 
libro  di  Monsìeur  Petit,  ed  iutaoto  ie  iie 
reudo  grazie  ,  e  mi  chiamo  r-bbligato  alla 
sua  amorevole  atterìziooe  verso  le  cose  mie; 
e  nella  nuova  edizione  del  mio  Ditirambo 
farò  capitale  di  quanto  V.  S.  mi  accenna 
iotoino  a  Savarico,  o  Salvarico  di  Mal- 
leone  poeta  provenzale. 

Circa  le  nuove,  che  Y.  S.  desidera  del 
nostro  Vocabolario  della  Crusca,  le  dico, 
che  siamo  al  (Ine  della  stampa  delia  let¬ 
tera  /,  e  fra  pochi  giorni  si  cominccrà  la 
lettera  L,  Sicrbc  Y.  S.  vede,  che  si  lavora 
di  forza.  Ed  io  avrò  l’onore,  che  fa  stam¬ 
pa  dei  Vocabolario  si  siri  coniiriciata  ,  e 
terminata  nel  mio  Arciconsolato ,  non  aven¬ 
do  mai  voluto  questi  Signori  Aaccademici 
darmi  il  successore. 

lo  credo  ,  che  presto  potrò  stampar© 
un  ìmovo  Ditirambo,  intitolato  U Arianna 
Inferma,  E  se  in  quello  del  Bacco  in  To¬ 
scana  ko  lodato  il  vino,  in  questo  dell’A- 
lianna  inferma  lodo  le  acque.  Questo  se¬ 
condo  Ditirambo  nasce  tutto  a  forza  dei 
comandamenti  ass(duti  degli  amici  ,  che  lo 
hanno  voluto.  Nell’annesso  foglio  ie  maa- 
do  il  principio  dì  esso  ;  siccome  in  altro 
foglio  le  mando  otto  de’  miei  Sonetti  pla¬ 
tonici  ,  conforme  ella  ha  mostrato  di  desi¬ 
derare. 

Per  via  di  Monsù  Garìier  mercante  li¬ 
bi  ajo  in  Firenze,  che  la  ha  inviata  a  Lio« 


234 

»e  ,  perverrà  a  V.  S.  iiìustrissifiia  tina  bai* 
letta  di  libri ,  nella  quale  le  mando  altri 
esemplari  del  Ditirambo,  le  mando  altresi 
alcuni  esemplari  de!  libro ,  che  stampai 
l’anno  passato,  con  titolo  di  Osservazioni 
intorno  agli  animali  viventi  ,  che  si  tro¬ 
vano  ne'" viventi.  Ideila  medesima  balletta 
troverà  alcuni  esemplari  delle  poesie,  e  al¬ 
tre  opere  di  Benedetto  Menzini  ;  vi  troverà 
le  lettere  latine  del  Vandea-Broeck,  cd  al¬ 
tre  bagatteììucce  stampate  in  Firenze. 

lì  Si»,  Abate  Goadi  mi  comanda  ,  cbe 
io  faccia  a  V-  S.  un  salato  in  suo  nome 
cordialissimo.  Ed  io  rassegnandole  il  mio 
ossequio,  le  bacio  affettuosamente  le  mani  , 
supplicandola  della  continuazione  de’ suoi 
comandi. 

Livorno  22  Febhrajo  i685  ah.  Ine, 

AL  SIG.  BENEDETTO  MENZINI. 

Roma, 

Se  ai  due  massimi  pittori  ,  Tiziano  , 
e  Raffaello ,  si  dovesse  aggiugnere  un  ter¬ 
zo  ,  che  a  loro  competenza  facesse  i  ritrat¬ 
ti»  (i)  non  si  potrebbe  valersi  d’altri,  che 
di  V.  S.  Anzi  ella  gli  supererebbe  di  gran 
lunga;  perchè  i  riti  atti  fatti  da  V.  S.  non 
solamente  sono  di  perfettissima  maniera 


(i^  Esalta  cjui  un  Comporkimeato  poe* 
tlco  del  Menzini, 
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piUoresca  ^  e  somigliantissimi  alF  originale  ; 
ma  di  più  in  essi ,  alla  foggia  dei  famoso 
Giusto  Subterman  ,  si  mirano  più  brillanti 
certe  grazie,  le  quali  ne’ vollr  degli  Grigi- 
nali  o  non  si  ravvisano  così  alla  prima  , 
o  veramente  non  vi  sono  così  scintillanti, 
E  la  vSig.  Marchesa  Laura  Salviati,  ed  io, 
abbiamo  subito  riconosciuta,  nel  suo  arcipoe- 
ticbissimo  cantico  Anacreontico  la  Sig.  Ma* 
ria  Francesca  Raffaeììì  Bucelti.  (i)  Ma  chi 
non  la  riconoscerebbe  ?  io  ho  letto  quei 
cantico  alla  Serenissima  Granduchessa  Vit¬ 
toria  mia  Signora  ,  che  non  solamente  ha 
riconosciuto  il  ritratto,  ma  ancora  con 
quella  sua  maestosa  affabilità  lo  ha  som¬ 
mamente  commendato,  diffondendosi  nelle 
lodi  del  famoso  artefice.  Ne  vuol  più  V.  Si¬ 
gnoria  ?  Veramente  è  un’opera  galante,  e 
tutta  piena  di  gentilissime  grazie  ,  e  quel 
che  importa,  collocate  a’ loro  luoghi;  me 
ne  rallegro  con  V.  S  e  me  ne  rallegro  con 
tutto  il  cuore.  Siccome  mi  rallegro,  che 
V.  S.  voglia  fare  ristampare  costì  in  Roma 
con  pienezza  di  giunte  tutte  le  sue  altre 
opere ,  alle  quali  auguro  il  solito ,  e  da 
loro  meritato  applauso.  La  supplico  a  rap¬ 
presentare  a’ piedi  di  S.  M.  il  mio  timi- 


(i)  Bellissima ^  e  virtuosissima  Dama 
Lucchese,  Dama  della  Gran  Duchessa 
V  lUoria, 
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lissimo  ossequio^  ed  a  Y.  S.  bacio  cordiale 
iTìeoie  le  mani.  ' 

Livorno  22  Fehhrajo  i685  ab  Ine. 

AL  SIG.  AB.  REGNIER  DES  MARAIS.- 

Parigi, 

1 

/ 

Con  tenerissima  contentezza  di  cuore 
ho  lello  e  riletto  più  volte  le  geniilissi- 
me  Poesie  Anacreontiche  di  Y.  Scili nstris- 
si  ma,  ìe  quali  non  rassembranò  composte 
in  Parigi  ,  ma  nel  bel  mezzo  della  Tosca¬ 
na  ,  e  da  un  uomo  ,  che  non  solamente 
abbia  nativa  la  lingua  ,  ma  che  ne  abbia 
apprese  ancora  con  lungo  studio  le  più 
gentili  finezze  dagli  Autori  più  riveriti 
del  miglior  secolo,  e  da’  critici  più  seve¬ 
ri.  E  di  certo,  che  le  giuro  da  suo  buon 
servitore,  che  non  ho  ietto  nessiiiio,  che 
in  questo  genere  di  poetare  abbia  spiega¬ 
to  meglio  con  forza  e  con  proprietà  To¬ 
scana  ,  la  forza  e  la  proprietà  delle  voci 
e  de’  pensieri  di  Anacreoiite  ,  stando  sem¬ 
pre  severamente  dentro  a’  limiti  dei  Gre¬ 
co  Testo.  Me  ne  rallei^ro  con  Y,  S.  Ilìu- 
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strissima  e  me  ne  rallegro  con  la.  nostra 
comune  Accade  nia  della  Crusca  ,  la  qua¬ 
le  può  sperare  un  grande  onore ,  se  mai 
V.  ^S.  Illustrissima  si  risolvesse  a  pubblicar 
costì  un’  opera  sì  degna.  Quando  la  Cor¬ 
te  sarà  tornata  in  Firenze  ,  che  seguirà 
fra  pochi  giorni  ,  io  farò  goderne  la  lei- 
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fora  agii  A-ccademici  pia  cospicui:  ed  io- 
tanto  cordiaìnaente  snnpHco  la  sua  ainore- 
\o!e  bontà  a  continuarmi  il  favore  raan- 
dandoml  le  altre  Canzonetse  fino  al  com- 
jiimento  dtlT  Opera  ,  che  le  ne  conserverò 
obbligazioni  :  ed  acciocché  dia  pòssa  ac¬ 
corgersi  con  quanta  atisietà  io  le  desideri, 
oltre  le  mie  umilissime  suppliche  ,  voglio 
spenderci  ancora  f?er  ottenerle,  tutto  ciò 
che  la  mendicità  dei  mio  slato  può  som- 
niinistrarmi  (i). 

« 

AL  SIG.  VINCENZIO  DA  FILICAJA 

È  già  qualche  tempo  ,  che  nelF  inter¬ 
no  più  segreto  del  mio  coore  ho  sempre 
meditato  di  dare  una  tacita  sentenza  in¬ 
torno  al  Primato  de’  Poeti  Lirici  Toscani 
dei  nostro  corrente  secolo ,  ma  non  son 
mai  venuto  all’ opra,  ancorché  potentissi¬ 
mi  ed  incontrastabili  molivi  avessi  di  far¬ 
lo  a  favore  di  un  Cavaliere  mio  riveri¬ 
tissimo  padrone  ,  ed  amico.  Veramente 
non  i’  ho  mai  fatto  ,  perchè  uno  scrupolo 
superstizioso  di  amore  m’ingombrava  tal¬ 
volta  r  animo  con  un  certo  apparente 
dubbio  di  giudice  amoroso  ,  ed  appassio¬ 
nato  ;  e  per  conseguenza  abile  a  commet¬ 
tere  qualche  involontaria  ingiustizia.  Ma 


(f)  Qui  manca  il  fine» 


dopo  aver  Ietta  più  voìbe  la  C'uìzorse 
di  V.  Si^.  Oiustrissioia  per  la  Beata  Uini~ 
liaoa  de’  Cercbi  (i)  ,  svaLiitami  ogul  su- 
perslizioiie  di  scrupolo,  non  solamente  pro¬ 
nunziai  la  sentenza  nel  segreto  del  cuore , 
ma  la.  palesai  ad  aita  voce  lo  presenza  di 
numeroso  popolo  ,  e  volli  ^  che  ne  fosse 
prCvSa  una  giurìdica  testimonianza  da  molti 
vatenloomioi  ,  Ira’  quali  nominerò  sula- 
menie  il  Sig.  Conte  Lorenzo  Magalotti , 
ed  il  Sig.  Priore  Luigi  Fuiccellai  ,  che  per 
fortuna  si  trovarono  presemi  nel  solito 
tribunale  deila  mia  casa.  La  sentenza  è 
data  con  giustizia  ;  nè  importa  se  qualche 
spirilo  di  conlraddizione  vorrà  sgridarmi 
col  due: 

Or  tu  chi  se  ,  che  vuoi  sedere  a  scranna^ 
Per  giudicar  da  lungi  mille  miglia  , 

Con  la  veduta  corta  rP  una  spannai 

perchè  non  ne  farò  conto  ,  e  se  vorrà  sa* 
pere  i  motivi  ,  gli  darò  molto  volentieri. 
Mi  rallegro  dunque  con  Y.  Sig.  llìustris- 
sima  delia  beila  Canzone  ,  e  supplico  la 
sua  modestia  a  non  isdegnarsi  meco,  se 
in  vece  della  critica  impostami,  io  le  man¬ 
do  una  giustissima  favorevole  sentenza,  E 

che  voleva  ella  ,  che  io  criticassi?  Per  ob- 

\ 


(i)  Loda  una  bellissima  Canzone  del 
Sig,  Filicaja, 
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fedirla  ho  fin  cercato  (  come  si  dice  )  il 
pelo  nell’  uovo  ,  ma  non  è  stato  possibile 
il  trovar  velo.  Due  sole  cose  mi  haorto  fat¬ 
to  sentire  un  non  so  che  ali’  orecchio  , 
cioè  la  voce  tiiuu  mooosillaba  nella  secon¬ 
da  strofe  ;  e  la  voce  ambasciate  nella 
strofe  undecima  ,  ancorché  tal  voce  pro¬ 
sastica  sia  consolata  da  due  nobilissimi 
epiteti,  alte  e  famose.  Ma  queste  sono  so¬ 
lite  mie  stiticaggini  da  non  farne  conto»  E  qui 
rassegno  a  V.  Sig.  Iliustrissima  il  mio  ri¬ 
verentissimo  ossequio  ;  e  le  bacio  divota- 
mente  le  mani. 

Casa  z5.  Luglio  1686, 

LETTERA  - 

DEL  SIG.  VINCENZIO  DA  FILI  CAIA 

AL  SIG.  FRAJNCES  CO  REDI. 

»  Io  non  so ,  se  la  sentenza  ultima- 
»  mente  data  da  A’.  S.  Illustrissima  sia 
»  giusta  ,  o  ingiusta  (r);  so  bene  che  chi 
»  1’  ha  data  ,  è  un  giudice  di  si  alto  gri- 
»  do  ,  che  colla  sua  autorità  può  cario- 
»  ruzzarla  per  giusta,  quantunque  in  ef- 
»  fetto  ella  non  sia  tale.  Ma  io  per  ìa  in- 
»  finita  reverenza  ,  e  venerazione ,  eh’  io 


(i)  Risposta  all’  antecedente  lettera. 
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porfo  al  ài  lei  giiiclicìo  ,,  vogUo  creder 
>>  di  lei  ìnìlo  quel  5  eh.”  ella  vuole  ,  pur 
n  ch’ella  creda  di  eie  tutto  quel,  co’ io 
V/  desidero,  cb’ella  creda;  ed  è,  che  fot* 
n  io  quel  lustro,  che  apparisce  uelle  2BÌe 
coserelle  5  è  opera  deli' approvazione ,  e 
»  deìf  autorità  di  V.  S.  ìllastrissima  che 
può  fare  apparir  per  buono  quei  ,  che 
n  non, è.  lì  Signor  Iddio  le  ne  reoda  me- 
»  rito.  Per  ubbidire  a  V.  S.  Ilìostrissima 
>>  ieiaì  nella  seconda  strofa  della  Canzone 
n  per  la  B.  IJmiliana  ,  la  voce  nìuiz  mo- 
»  Dosillaba  ,  che  veramente  noe  rendeva 
>y  buon  suodo  ,  mutando  quel  luogo  cosié 

»  Forse  siccome  i  foschi 
»  Sagrati  orror  de  i  boschi 
»  U  Istro  già  di  mirar  mai  non  ardlo 
»  ec. 

yy  E  ringrazio  Y.  Sig.  ìliuslrissinia  del  prii- 
»  deotissiuio  avvertioaeato. 

yy  L’  altra  voce  ambasciate  non  mi  è 
yy  bastato  V  animo  di  mutarla  ;  onde  V  ho 
yy  lasciata  star,  come  stava. 

yy  Ma  che  dirà  ella  deììa  mia  imper- 
yy  tiueoza?  Questo  verao  passalo  mandai 
yy  al  nostro  Sig.  Beaedetto  Gori  alcuni 
yy  Sonetti  sopra  F  elevazione  deli’  anima  ^ 
yy  Dio  ,  secondo  la  forma  del  Quielisii  ; 
yy  ed  il  medesimo  Sfg.  Gerì  mi  scrisse  di 
yy  avergli  mostrati  a  V.  8.  Ilìustrpssima.  Ma 
yy  perchè  io  glieli  mandai  tali,  quali  lu’e- 


n  Tane  allora  usciti  dalla  pernia,  ora  eh’ io 
gli  ho  rivisti,  e  liaiati,  prendo  ardire 
»  di  mandargli  a  T.  S.  Ili  ustrissima  ,  ac- 
»  ciocche  mi  faccia  grazia  ,  siccome  umil- 
»  mente  ne  la  soppìico,  di  correggergli  , 
»  e  dirozzargli  ,  avendo  io  poi  pensiero 
»  d’ inviargli  alla  Regina  ,  siccome  mi  con- 
»  sigliaoo  li  Signori  Conte  Magalotti ,  e 
»  Prior  Rucellai.  V.  Signoria  Illustrissima 
»  per  V  amor  di  Dio  mi  faccia  questa  ca- 
»  rità  ;  e  poi  se  le  parrà  di  leggergli  una 
»  volta  al  Serenissimo  Gran  Duca  ^  e  al 
Serenissimo  Signor  Principe  Gio.  Gasto- 
»  ne ,  lo  riceverò  per  {grazia  singolarissi- 
»  ma.  E  con  tal  fine  pieno  più  che  mai 
d’ obbligazioni  ,  e  d’ ossequio  ,  mi  con- 
fermo, 

»  Di  Casa  4.  Settembre  i686, 

AL  SÌG.  MARCH.  BARTOLOMM. 

TERZONI. 

Prato, 

Prima  di  render  grazie  a  V.  Sig.  Il- 
Justrissima  del  molto  grandissimo  paniere 
di  novellina  gaìsiccia  ^  che  le  è  ])ìaciuto 
di  regalarmi  ,  io  come  filosofo  esperi meo- 
tatore  ,  e  che  mi  glorio  dì  essere  stato  ti¬ 
no  de’  primi  fondatori  della  famosa  To¬ 
scana  Accademia  del  Cimento  (i),  ho  va- 


(r)  n  Impresa  deir  Accademia  del 
Redi»  Opere,  VoL  •  16 
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luto  farne  piu  e  più  volte  diverse  prove 
e  riprove,  ed  avendola  trovata  mollo  ot¬ 
tima  ,  non  ho  voluto  fidar  mi  di  me  me¬ 
desimo  ,  ma  ilo  voluto  altresì  ,  che  la  pro¬ 
vino  alcuni  Cavalieri  miei  amici,  inten¬ 
denti  delle  cose  della  Buccolica  ;  i  quali 
di  buona  voglia  son,  concorsi  nella  mia 
opinione,  ed  hanno  giudicato  la  salsiccia 
per  mollo  sfjoisilissima. 

Osservi  ,  Sig.  Maicbese  mio  caro  Si¬ 
gnore  ^  e  lo  faccia  osservare  ancora  alTii- 
lustrissiroò  e  Reverendissimo  Sig.  Yicario 
Afjiooio  Booamici.  Osservi,  dico,  quella 
parliedia  molto  appiccata  al  superlativo 
(i);  e  sappia  ,  che  questa  è  una  delie  fi-- 
nezze  della  Lingua  Toscana  usata  dagli  an¬ 
tichi  Maestri  a  cagione  di  maggior  espres¬ 
siva.  Ah,  ah,  non  soo  io  nti  gentile  spi¬ 
rilo,  mentre  mi  vaglio  delle  finezze  delia 
Lingua  loscaoa  livellando  delle  delizie 
provale  dalla  miaOingua  nel  gustar  la  sal- 
éiccia  ,  giacché  nella  lingua  ,  secondo  Topì- 
bìodì  de’ moderni  INotomisti,  e  particolar- 
menie  del  mio  Bellini ,  sta  collocato  i’  or¬ 
gano  del  Gusto?  Orsù  io  ringrazio  V.  S. 
Illustrissima  e  la  ringrazio  con  tutte  le 


Cimento  hu  per  motto  Provando  e  ripro¬ 
vando. 

(i)  Così  Benedetto  Varchi  :  Alla 
molto  viiiuosissinia  ec.  1  Lat,  longe  ma¬ 
cini  Us ,  quam  maximus ,  à(; 


dovute  convenienze  ,  e  di  più  la  supplico 
a  rassegnare  il  mio  ossequio  al  Sig.  Vesco¬ 
vo  Antonio  Buouamici.  Uh  oh  ,  qui  credo 
V.  S.  Illusi rissima  che  io  abbia  sbagliato  , 
e  che  io  abbia  voLdo  dir  Vicario  ,  come 
dissi  la  prima  volta.  Messer  no  ,  messer 
no  ,  io  non  ho  sbagliato  ,  e  ho  detto  Ve¬ 
scovo  con  cognizione  di  causa,  e  non  ho 
detto  nè  uno  sfarfallone,  nè  uno  sproposito; 
imperocclièi  nostriantichi  Toscani  solevano 
talvolta  dar  nome  di  Vescovo  a  tutti  coloro, 
cheernno  Sacerdoti.  Il  Sig.  AntonioBuonarab 
ci  è  Sacerdote,  ergo  Targomento  va  in  for¬ 
ma  ,  e  giustamente  io  i’  ho  potuto  chia¬ 
mar  Vescovo;  e  le  lo  provo  con  T  autori¬ 
tà  di  Fazio  degli  liberti ,  che  libv  4.  car. 
2.  favellando  d’  Alessandro  Magno  nei  tem¬ 
po  di  Gerusalemme  ebbe  a  dire: 

•# 

Quivi  vedeva  una  tavola  d’  oro  , 

E  P^escovi  (1)^  e  Giudei  con  bianche 
veste* 


E  se  rautorìtà  di  Fazio,  non  fosse  suf¬ 
ficiente  ,  eccotene  un’  altra  dell’  antichissi¬ 
mo  Volgarizzatore  delle  Pistole  di  Ovidio  , 
che  disse  :  La  quale  Criseida  era  figliuo¬ 
la  de  f  L^e scovo  di  Troja,  Oh  se  questo 


(1)  òopra  questa  voce  Vescovo,  si 
vegga  una  Annotazione  alla  pag*  44. 


^44*  ^ 

mio  scherzo  fosse  F  augurio,  die  una  vol¬ 
ta  il  8ig.  Antonio  fosse  Vescovo  davvero-. 
Oh  quanto  vorrei  rammentarglieio!  Aime- 
no  egli  ,  e  la  sua  bontà  ,  e  la  sua  virtù 
meritano  questa  ,  e  maggiori  dignità.  Ed 
a  V.  Sig.  Illustrissima  bacio  cordialmente 
Je  mani. 

Firmze  5.  Settembre  j63S. 


al  P.  FRANC  RASPOrsl 

DELLA  COMP.  DI  GESU’. 

il  Sig,  Abate  Vanni  per  una  strettez¬ 
za  ,  e  gravezza  di  petto  non  può  respirare 
eoo  quella  facilità  ,  che  soleva  prima  ,  e 
di  piu  non  può  giacere  nel  fianco  sinistro, 
senza  che  ia  difiicollà  del  respiro  se  gli 
accresca  ,  anzi  se  anco  per  mezz’  ora  sta 
appoggiato  col  petto  ad  una  finestra  in 
atto  di  affacciarsi  ,  immediatamente  gii 
creace  la  suddetta  difficultà  dei  respiro.  Sup¬ 
posto  questo  per  vero,  come  per  verissi- 
Bio  viene  accennato  nella  relazione  tras¬ 
messami  ,  bisogna  dire  ,  che  il  male  del 
Sig.  Abate  non  è  altro  ,  ebe  una  offesa 
di  respirazione  (i).  Or  se  è  offesa  la  re¬ 
spirazione  ,  bisogna  che  per  necessità  as¬ 
soluta  sieno  offesi  gli  [stiumeoti  delia  re¬ 
spirazione  :  gli  strumenti  principali  delia 


(i)  Greco,  èg  ^léyiatog  Liatin,  dyspnoea. 
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respirazione  seno  i  poi  [noni  adunque  a 
mìo  credere  k  seilo  del  mal  del  Sig.  Aba» 
te  è  ne’polmoni.  Ma  donde  viene  ai  pol¬ 
moni  cfiiesto  male?  Forse  dalla  testa  per 
una  dÌstiìla2Ìone  catarrale?  lo  risponderò 
con  sincerità:  lo  non  lo  credo  ,  ed  il  mo¬ 
tivo  dei  mio  non  crederlo  si  è  ,  che  non 
so  vedere ,  per  quale  strada  la  distilla¬ 
zione  catarrale  scendendo  dalla  testa  pos¬ 
sa  andare  a’  polmoni.  Mi  sarà  forse  detto 
che  tal  distillazione  catarrale  cade  dalla 
testa  in  bocca,  e  dalla  bocca  scende  giu. 
per  la  canna  de’  polmoni  ,  a’  polmoni  me¬ 
desimi.  Così  crede  il  volgo  ;  e  pure  facil¬ 
mente  dovrebbe  accorgersi  ,  e  dovrebbe 
sapere  ,  che  è  impossibile ,  che  per  la  can¬ 
na  de’  polmoni  possa  scendere  cosa  veru¬ 
na  ,  mentre  esso  volgo  vede  giornaìoaeate 
con  mille  prove ,  che  se  nella  canna  dei 
polmoni  entra  dalla  bocca  una  minima 
minimissima  stilla  o  di  vino  ,  o  di  acqua, 
o  di  brodo  ,  o  di  che  che  sia  ,  subito  si 
solleva  cosi  fiera  e  cosi  teriàbil  tosse,  che 
sembra  che  sì  abbia  ad  affogare  a  preci¬ 
pizio.  Ma  il  Sig  Abate  v.  g.  è  in  un’ora, 
che  sta  bene  più.  del  suo  solito  ,  onde  si 
mette  nel  letto  ^  e  si  corica  nel  lato  sini¬ 
stro  ,  e  subito  gii  viene  la  difficultà  dei 
respiro.  Dico  io  qui:  come  ha  fatto  a  scen¬ 
der  dalla  lesta  in  un  momento  tanta  di- 
stillazione  catarrale  ,  che  possa  difficultar 
quel  respiro  ,  che  un  momento  prima  del 
coricarsi  non  era  cosi  difficuUoso?  lusom- 
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ma  io  credo ,  rimeUendoml  però  sempre 
ad  ogni  miglior  giudizio  ,  che  il  mai  e  del 
Sig.  Abate  sia  ne’  pohnoni  ,  e  vi  sia  stato 
introdotto  da  prima  da  un  sangue  fervi¬ 
dissimo  ,  e  tutto  pieno  di  minime  parti¬ 
celle  salsugginose,  sulfuree,  nitrose,  ec.  e 
piaccia  a  Iddio  benedetto,  che  oltre  i! 
vizio  del  sangue ,  appoco  appoco  non  si 
sìa  introdotto  il  vizio  strumentale  de’  me¬ 
desimi  polmoni.  Or  che  dee  dunque  fare 
il  buon  medico  per  mantener  vivo  il  Sig. 
Abate  ,  e  per  ovviare  agl’ imminenti  peri¬ 
coli?  Tengo  ,  che  tinte  le  intenzioni  pre^ 
scntemente  si  debbano  iodrizzare  a  un  so¬ 
lo  scopo  di  addolcire  il  sangue,  e  attutire 
in  lui  le  particelle  salsugginose  e  sulfuree  , 
accioccbò  non  rodano  quei  vasi  sanguigni, 
che  con  tanti  giri  e  andirivieni  serpeg¬ 
giano  pe’  polmoni.  Ed  a  questo  presente- 
mente  che  la  stagione  riscalda  ,  forte  gio¬ 
verà  un’  ottima  regola  di  vivere  ,  penden¬ 
te  all’  umettativo  ,  ed  al  rinfrescalivo.  QuaU 
che  missione  di  sangue  fatta  in  tempo  op¬ 
portuno  :  due  caiiterj  aperti  tuli’  a  due 
aielìe  cosce  ,  e  qualche  piacevole  piacevo¬ 
lissima  evaeuazìooceila  ,  che  non  passi  la 
cassia.  Sogliono  esser  proposti  in  quelito 
caso  alcuni  dì  quei  medicamenti  ,  che  som 
detti  evSsiccanti ,  dì  cina  ,  di  legno  santo, 
di  salsapariglia,  io  gli  ho  per  una  peste, 
e  non  saprei  approvargli  ;  il  mio  corto 
inteodiineato  me  lo  fa  dire.  Coufesso  que» 


sto  corto  intendi  meato  9  €  lo 
ad  o^ni  più  purgato  giudìzio. 

Mio  caro ,  ed  amatissimo  Padre  Ra- 
sponi,  questo  è  quanto  posso  dire  oer  ia  Re* 
lazione  mandatami.  Prego  ,  anzi  SLipplico 
umilmente  V.  Reverenza  a  servirsene  eoqi 
la  sua  solita  amorevole  discretezza» 

.  (0 

AL  SIG.  VINCENZIO  D4  FILIC4JA. 

Non  ne  so  tanta  da  potere  spiegare  a 
V.  Sig.  lllustriss.  la  contentezza  ,  ed  il  di* 
letto  ,  che  ho  avuto  nel  leggere  le  sua 
gentilissime  Ottave  fatte  nella  partenza  deh 
le  galere  del  Sereniss.  Granduca  mio  Si¬ 
gnore.  Veramente  son  gentilissime  ,  ed  io 
mi  rallegro  eoa  V.  Sig.  [lluslriss.  per 
si  nobile  opera.  Per  obbedire  a’  suoi  co¬ 
mandamenti,  P  ho  guardata,  e  riguardata 
con  occhio  più  che  curioso  ,  ma  non  ho 
saputo  trovarvi  cosa  veruna  da  potersi  cri¬ 
ticare  con  fondamento.  Solamente  mi  preu-* 
derò  r  ardire  di  dirle,  che  nel  quarto 
verso  della  quarta  ottava  quel  sole  soì^ 
ha  un  certo  non  so  che,  che  al  mio  orecchio 
non  finisce  di  piacere*  Talora  quel  soi^? 
sole  mi  par  messovi  per  forza  di  rima- 
Talora  mi  sembra  una  gentilezza  da  rispet* 


sottopongo 


(i)  Manca  la  data» 


to  contadinesco  da  cantarsi  a  veglia.  Ta¬ 
lora  mi  viene  a  piacere  in  sembianza  di 
lina  tenerezza  poetica  ,  la  quale  poi  mi 
pare  non  ben  collocata  tra  la  nobiiià  di 
queste  ottave  ,  gentili  sì  ,  ma  però  mac' 
siose.  Ma  io  credo  ,  che  sarà  diffìcile  il 
mutare  »  e  che  abbia  ad  esser  giuoco  for¬ 
za  il  lasciare  star  quel  verso  come  egli  sta, 
se  però  questa  mia  credenza  non  fa  torto 
alla  fecondissima  vena  del  mio  amatissimo 
Sig.  Filicaja.  Se  Y.  S,  non  vuol  mutar 
questo  verso  ,  vorrei  bene ,  che  in  tutte 
le  maniere  mutasse  il  primo  della  sesta 
ottava. 


E  i  Siciliani  mostri  e  le  mal  note  ec. 
Sirti  ec. 


Io  son  niraicissimo  di  quel  Vimplnzamento 
di  sillabe.  E  perchè  non  si  può  dire  con 
più  dolcezza  ? 


E 

E 


i  mostri  di  Sicilia) 
di  Sicilia  i  mostri) 


e  le  malnote 


ec. 


Questo  verso  tanto  più  si  dovrebbe  rad¬ 
dolcire  ,  e  facilitare  ,  perché  ha  innanzi  di 
se  la  nobilissima  chiusa  della  quinta  ot¬ 
tava  : 

^Itra  i  fondi  misuri ,  e  sotto  V  onda 
Guardi  se  scoglio  tradi tor  asconda^ 
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Non  saprei  ,  die  dirmi  di  Tantaggio  , 
quando  pur  V.  Sig.  llluslriss.  da  per  s© 
medebima  non  YoleSvSe  mettersi  a  conside¬ 
rare  ,  se  dopo  r  undecima  ottava  fosse 
conveniente  1’  aggiugnerne  un’  altra  ,  in 
cui  si  facCvSse  menzione  più  particolàre 
d’  altre  vittorie  ,  guadagnate  dalle  galere 
di  S.  A.  Serenissima  ne’  tempi  andati  , 
come  la  presa  di  Bona,  della  Prevesa  ,  di 
Lajazzo ,  di  Biscari  in  Barberìa  ,  di  Cbier- 
ma  ec.  Oh  queste  sono  imprese  di  Terra^ 
Sì ,  ma  furono  fatte  dalle  genti  delle  ga¬ 
lere  ;  e  perciò  V.  Sig.  lllustriss.  nelì’ultioia 
ottava  aiifiura  ,  che  saranno  domate  cento 
Bocche.  Non  son  io  un  insaziabile  ?  Non 
soa  io  un  insolente  ?  Sì  veramente ,  e  io 
confesso,  e  lo  conosco.  Anzi  ora  lo  conosco  tal¬ 
mente,  che  mi  pento  di  buon  cuore  di  aver  mes¬ 
sa  in  campo  questa  considerazione;  e  pre¬ 
go  V.  Sig.  a  non  voler  farne  conto  veru¬ 
no.  Piuttosto  ,  se  non  fosse  sofisticheria  , 
ponga  mente  se  le  desse  fastidio  nella  no¬ 
na  ottava  ^ 

niella  cui  sacra  insegna 

Splende  il  terror  della  purpurea  Croce^ 

À  prima  giunta  pare ,  che  quel  terrore  , 
sia  terrore  della  Croce  ,  e  non  de’ Turchi. 
Mi  rimetto  al  suo  prudentissimo  giudizio, 
11  Menzini  mi  ha  mandata  di  Roma  una 
sua  Canzone  per  la  presa  di  Buda.  Yi  è 
dei  buono  assai:  la  farò  vedere  a  V.  Sig. 
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liluslriss.  alla  quale  bacio  cordialmente  Se 

Biaiii. 

Di  Casa  2.  Novembre  i686* 

LETTERA 

Del  Sig,  V^meenzio  da  Filicaja 
al  Sig>  Francesco  Redi. 

>>  Tutte  le  osservazioni  di  V.  Sig, 
lìlustriss.  (i)  sopra  le  mie  Ottave  sono 
mirabilmente  giudiziose ,  e  degne  de} 
»  suo  grande  intelletto  ,  e  del  suo  raffina- 
»  tissimo  gusto.  Piè  io  posso  esprimere  a 
»  V.  Sig.  Illustrissima  ,  con  quanta  mia 
»  soddisfazione,  e  profitto  io  T  abbia  lette, 
e  rilette.  D’una  sola  cosa  io  voglio  do- 
lermi  con  esso  lei  :  ed  è  il  troppo  ri^ 
servo  ,  con  cui  ella  si  mette  a  criticar 
H  le  mie  cose.  Oh  se  ella  sapesse^  quanta 
sia  grande  la  stima  ,  eh’  io  fo  del  suo 

V.  ^  ’ 

»  incomparabil  giudizio  ,  son  certo ,  che 
»  V.  Sig.  Illustrissima  deporrebbe  tanti 
rispetti,  e  mi  parlerebbe  con  più  libertà. 

Difficile  veramente  è  la  mutazione 
del  quarto  verso  della  quarta  ottava» 
Tutta  volta  T  ho  mutato  così  : 


(i)  Questa  è  la  risposta  alt  antecedente. 
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»  E  'voi  del  'vero  Gioire  alme  figliuole^ 
»  V ergini  Muse,  che  a  temprar  mia 
sete  , 

Tf  Tutte  in  atto  benigne  9  e  tutte  sole 
»  Dal  celeste  Parnaso  a  m(è  scendete^  ec» 

ìi  MI  sono  servito  della  particella  rlem- 
»  pitiva  tutte  9  assai  propria  del  nostro 
»  Linguaggio  ,  e  che  porla  anche  seco 
»  non  so  che  energia  ,  parendomi,  che 
»  frequentissimo  sia  questo  modo  di  dire: 
»  Eoi  siete  tutto  garbato  tutto  benigno-, 
»  E oi  ^  veniste  qua  tutto  solo.  Se  V.  Sig, 
»  illustrissima  non  1’  approva  ,  sì  compiac- 
»  eia  d’ avvisarmelo  5  che  lo  muterò  in 
»  qualche  altro  modo. 

»  Accetto  la  mutazione  del  primo 
»  verso  della  6.  oliava; 

»  E  di  Sicilia  i  mostrÌ9  e  le  malnote  ec. 

»  Ho  mutato  anche  la  nona  ottava  in 
»  questa  maniera: 

»  Temuti  Eroi,  nella  cui  sacra  insegna 
»  Splende  V  onor  della  purpurea  Croce 
ec. 

»  Quanto  all’ aggiugnere  un’altra  ot- 
»  lava,  V.  Sig.  Illustrissima  sappia,  che 
ella  vi  era,  e  spiegava  in  confuso  l’aìtr® 
»  imprese  delle  galere  Toscane.  Ma  io  k 
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yy  levai  per  due  cagiooì.  La  prima  è,  per- 
yy  clìtì  nel  fme  della  decima  mi  ristriogo 
»  a  dire  ,  che  i  Mari  della  Morea  altre 
»  volte  sono  stati  corsi  dalie  galere  vit- 
»  toriose  del  G.  Duca.  Oade  non  par 
»  necessario  il  far  passaggio  al  racconto 
>>  deir  altre  imprese  fatte  altrove.  La  se- 
»  couda  ,  perchè  essendo  questo  un  sem- 
>>  pHre  Buon  viaggio  ,  non  ho  stimato  di 
yy  dover  partitamente  descrìvere  tutte  le 

Morie  riportate  dalle  medesime  galere. 
yy  Mi  rimetto  però  a  quanto  si  degnerà 
>>  d’ accennarmi  per  mìo  governo  V.  Sig. 
yy  ìllustrissio^a  ,  la  quale,  se  nell’ ore  più 
»  geniali  resterà  servita  di  leggere  una  vol- 
yy  ta  al  Padron  Serenissimo  questa  bazze- 
yy  cola  ,  mi  farà  onor  grandissimo.  E  io 
yy  in  tal  caso  le  ne  manderei  una  copia  di 
yy  buona  tnaoo.  V.  Sig.  illustrissima  mi 
yy  perdoni  di  tanti  fasiidj  ,  e  mi  comandi 
yy  vsennpre  ;  mentre  pieno  d’  obbligazioni  , 
yy  e  d’  ossequio  le  bacio  riverentemente  le 
»  mani. 

yy  DI  Casa  5.  Novembre  1686. 


n  In  questo  punto  ricevo  la  stampa 
yy  del  Sig.  Adriani  (i),  rendendo  in  tanto 
»  grazie  a  V.  Sig.  illustrissima  del  nuovo 


(i)  Liorenzo  Adriani  Lucchese  Rer-~ 
tore  del  Seminarlo  di  Pisa  ^  celebre  per^ 
le  sue  poesie  Laiine»  .  '  .  i 
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favor ,  eh’  eììa^  mi  fa  ^  e  di  nuovo  Ja 
»  riverisco. 


AL  SIG.  VmCÉrsZIO  DA  FILTCAJA» 

Otlimameote  ,  Signor  Tincenzio  mio 
amatissimo  Signore.  Ottimamente  aggiusta¬ 
ta  ogni  cosa.  Ottimamente.  Leggerò  una 
mattina  al  Serenissimo  Granduca  una  co¬ 
sì  nobile  Composizione,  INe  faccia  T,  Sig. 
Illustrissima  una  copia  di  sua  mano>  e  mo 
Ja  mandi.  La  desidero  di  sua  mano  ,  per 
poter  lasciarla  nella  Camera  di  Sua  Allez- 
Ka  Serenissima.  INon  mi  estendo  di  vantag¬ 
gio  9  solamente  la  supplico  della  continua¬ 
zione  de’  suoi  comandi^  e  le  lo  umilissima 
riverenza. 

Di  Casa  6.  Novembre 


LETTERA 


Del  Sig,  Vincenzio  da  FiUcaja 
al  Sig.  Francesco  Fedi. 

n  In  esecuzione  dei  comandamenti 
»  di  V,  Sig.  lllustriss.  le  mando  le  consa- 
»  pule  Ottave  copiate  di  mia  mano ,  ^  ac- 
>>  ciocché  con  suo  comodo  mi  onori  di 
»  leggerle  al  Sereniss.  Gran  Duca  nostro 
SiguorCt  E  mentre  le  coofermo  le  mie 


»  perpetue  indelebili  obbligazioni  >  devota*^ 
mente  la  riverisco. 

»  Di  Casa  8,  Novembre  1686. 


ALTRA  LETTERA 

Del  Sig*  Vincenzio  da  Filicaja 
al  Sig,  Francesco  Redi, 

»  Quest’ altra  sola  impertinenza  con 
»  V.  Sig.  lllustriss.  e  poi  non  più.  Le 
mandai  ultimamente  le  Ottave  scritte  di 
n  mia  mano  ,  siccome  ella  mi  comandò  : 
»  e  ora  le  mando  questa  Canzone  fatta 
»  in  occasion  del  ritorno  delle  galere  del 
n  Sereniss.  Gran  Duca ,  e  dedicata  a  S. 
>>  A.  Serenìssima.  Se  a  V.  Sig.  lllustriss. 
»  parrà ,  eh’  ella  possa  meritar  Y  onore 
5^>  d’ esser  letta ,  e  presentata  alì’  Altezza 
Sua ,  in  testimonianza  de’  mìei  umilissi- 
»  mi  osseqoj ,  io  la  supplico  reverente- 
»  mente  dell’  uno,  e  dell’  altro  favore;  ma 
n  prima  d*  ogni  altra  cosa  io  la  supplico 
di  correggerla  senza  riguardo  alcuno , 
e  con  tutta  quella  pienezza  d’  autorità  , 
»  eh’  ella  ha  sopra  di  me  ,  e  delle  cose 
>>  mie.  Y.  S.  lllustriss.  mi  perdoni  dell’ar- 
»  dire  ,  e  mi  favorisca  dell’ onore  de’ suoi 
»  comandamenti  ,  mentre  le  faccio  devo-: 
»  tissima  riverenza.  ‘  ' 

»  Di  Casa  28,  Novembre  1686, 
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AL  SIG.  DOTT.  GIOVANNI  NERI. 

Firenze. 

Mi  raì]e<?ro  sommamente,  che  la  feb^ 
bre  deir  fllustrissima  Sig.  Marchesa  Cate¬ 
rina  (i)  non  abbia  camminato  con  quel- 
l’ impeto  della  Domenica  ,  e  che  non  sì  sia 
mai  più  riconosciuta  nuova  rimessione.  Ne 
sìa  ringraziato  Dio  benedetto.  Sia  ringraziato 
ancora  perchè,  come  V.  Sig.  Ercelìenlissi- 
ma  scrive,  si  spula  copiosamente,  e  che 
a  proporzione  dello  sputo  sì  vede  scemar 
l’affariQo  e  lo  stertore  del  respiro  ,  sicché 
presentemente  la  Signora  Marchesa  può 
giacere  nel  Ietto  comodamente  da  ogni 
banda,  e  di  più  mentre  che  siede  ,  respira 
come  soglion  respirare  i  sani. 

Che  poi  il  polso  della  Sig.  Marchesa 
sì  trovi  e  si  mantenga  per  ancora  con  tutte 
quelle  cattive  differenze  ed  inegualilà  da 
Y.  Sig.  Eccellentiss.  accennate  nei  suo  pri¬ 
mo  avviso  ,  parmi  cosa  degna  dì  grandis¬ 
sima  considerazione  ,  e  da  starne  continua¬ 
mente  con  gli  occhi  aperti.  Ma  presente¬ 
mente  che  si  ha  da  fare?  Si  deve  cercare 
con  tulle  le  piacevolezze  possibili  di  aju- 
lare  l’espurgazione  del  residuo  del  catarro 


(i)  Paria  qui  della  Signora  Marchesa 
Caterina  Strozù  ne  Sahiaiu 
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ritwasto  ne’  bronchi  e  negli  altri  canali  e 
Toti  del  polmone.  Se  ali’  esito  di  questo 
catarro ,  ed  alla  totale  sua  estirpazione  il 
polso  torna  al  suo  sesto  ,  sì  può  credere 
liberamente  la  Signora .  guarita  ,  e  che  la 
cagione  di  quel  polso  cosi  perverso  fosse 
fondata  ne’  polmoni  :  ma  se  ali’  esito  con¬ 
tinuato,  e  hoalmente  terminato  del  catarro, 
il  polso  non  torna  allo  stato  naturale ,  bi¬ 
sognerà  credere ,  che  la  cagione  consista  o 
ne’  ventricoli  del  cuore ,  o  ne’  canali  di 
esso  cuore. 

E  necessario  presentemente  non  passar 
ìe  cose  piacevoli  ,  come  i  lambitivi  con 
manna  ,  i  giulebbi  di  tintura  di  viole  ,  ìe 
savonee  con  olio  di  mandorle  dolci  ,  ed 
usare  ne’  brodi  tutte  quelle  cose  che  dai 
polmoni  sogliono  avviare  alla  volta  dell’ u- 
rina.  E  perchè  ,  come  V.  Sig,  dice ,  il  ca¬ 
tarro  che  si  sputa  è  assai  grosso,  perciò  metto 
iu  considerazione ,  se  fosse  per  esser  cosa 
òpportiina  e  giovevole  dare  ogni  mattina 
avanti  ai  brodo  due  buone  cucchiajate  di 
mele  di  Spagna,  V.  Sig.  Eccellentissima  sa 
per  quante  cagioni  questo  mele  di  Spagna 
può  esser  prohttevole  ^  e  può  essere  anco 
profittevole  quando  pure  la  cagione  di  quel 
polso  così  cattivo  risedesse  nel  cuore.  La 
frequenza  de’ serviziali  è  ottima,  siccome 
ottimo  ancora  un  larabitivo  frequentato  ,  e 
fatto  con  polpa  di  cassia  stemperata  con 
giulebbo  fatto  con  la  manna. 

Dei  resto  bisogna  consigliarsi  a  giorno 
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per  giorno  ,  e  a  voler  far  bene ,  ed  il 
buon  servizio  della  Signora  Marchesa,  non  si 
può  determinare  in  questa  settimana  ,  ciò 
che  debba  farsi  in  questa  altra  che  verrà. 

Mille  oiiìioni  di  some  di  saluti  a  tutte 
cotesle  Signore  Marchese  mie  Signore  :  e 
dica  alia  Sig  Marchesa  Laura  ,  che  resto 
infinita  mente  obbligato  per  la  cortese  me¬ 
moria  ,  che  conserva  di  me  suo  vero  e 
umilissimo  servitore  (r).  EJ  a  V.  Sig.  cor¬ 
dialmente  bacio  le  mani . 

Pisa  i7.  Febbrajo  1687. 

AL  SIG.  BERNARDO  BENVENUTI 
PiuoRE  DI  S.  Felicita. 

Pago  il  debito  che  contrassi  l’altro 
giorno  con  V,  Sig.  di  darle  quella  notizia 
che  io  avea  intorno  a’  Mezzi  Cavalieri 
de’  nostri  antichi.  Questa  la  ricavo  dalì’an- 
tica  Cronaca  della  Famiglia  de’  Morelli  (2), 
compilata  da  Giovanni  di  Pagoìo  Moreili^ 
che  fiorì  nel  1896.  Dice  quivi,  che 

Adì  II.  di  Aprile  1404.  un  T^enerdi 


(1)  È  la  Sig,  Marchesa  Laura  Corsi 
Saìviaùi ,  tanto  celebrata  nelle  sue  Rune 
e  Prose  dal  Menzini, 

(2)  La  Cronaca  de  Morelli  è  stata 
pubblicata  in  Firenze  nel  171 8.  con  ijaal- 
che  'varia  lezione  in  questo  luogo. 

Redi,  Opere.  V^oU  P'.  17 
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ci  venne  Tulwo  della  presa  di  Verona^  ^ 
come  Mess.  Guglielmo  della  Scala  ,  co/- 
Tajuto  del  Sig  di  Padoi^a  ,  radeva  corsa, 
e  fattosene  Signore.  E  di  poi  a  di  z,  Mag^ 
gio  ci  fu  novella  aveva  avute  le  fortezze’, 
e  allora  si  fe^  fuoco  in  Firenze  pe  Signori 
e  pe  Cittadini  :  fecesi  Mezzo  Cavaliere 
Messer  Nicolino  di  Messer  V anni  a  Ve- 
fona  per  le  mani  del  NLarchese,  E  inaile 
ancora  far  Vanni  di  Carlo  ;  ma  c’  fu 
savio ,  e  disse  voler  prima  aver  da  po¬ 
tei  la  tenere  ,  che  farsi. 

Per  riprova  pos,  che  la  Famiglia  de¬ 
gli  Albizi  venisse  a  principio  in  Firenze 
dalla  Città  di  Arezzo  ,  come  sta  notato 
nell*  Albero  di  questa  antichissima  e  nobi¬ 
lissima  Famiglia,  vi  è  la  seguente  riprova 
nella  Cronaca  de  Teiluti  ,  cominciata  da 
Donato  Velluti  fin  l’anno  iSfin  ,  e  conti¬ 
nuata  poscia  da  Paolo  de’  medesimi  Veb 
luti.  In  questa  Storia  dunque  si  dice:  PjÌ 
nel  1 357.  dicesi  ,  che  per  Vaiti  a  parte  si 
procacciò  la  riformagione  de*  Ghibellini , 
per  disfar  gli  Albizi  ,  dicendo  ,  son  d  A- 
rezzo  e  Ghibellini, 

Ma  che  i  Magalotti  venissero  ancor 
essi  d’ Arezzo  àritichrssimairìente ,  può  ser¬ 
vir  di  congettura  l’antica  Storia  d’Arezzo 
iiìanusci  ilta ,  compilata  da  Ser  Gorello  in 
terza  rima  Taiiao  J384.  nel  secondo  Canto 
della  quale,  noverandosi  l’anliche  nobili 
Famiglie  Aretine^  si  legge; 
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TagUabuoi ,  Apparìzi  ,  Bracci  fidi 
Ra  tacci  f  Arnaldi^  ed  anco  Magalotti^ 
E  poi  in  Borgo  cumien  di  io  ti  guidi ^ 
Dove  far  gli  Odorner  già  molto  dotti  ^ 
Appressq  lor  Palliani  e  Roseili , 

E  quei  che  mhan  si  concio ,  gli  Alber^ 
gotti  ec. 

Non  ho  altro  che  dire  a  V.  Signoria , 
ae  non  ricordarle  la  mia  vera  ed  antica 
devozione  ,  e  le  fo  umilissima  riverenza. 

Di  Casa  22.  Aprile 

AL  SIG.  DOTT.  GIUSEPPE  DEL  PAPA. 

Roma. 

Se  io  fossi  un  uomo  abile  a  sapere  o 
potere  insuperbirmi  ,  questa  volta  ne  avrei 
una  speciosa  occasione ,  per  l’ onore  fatto¬ 
mi  dalla  Sacra  Maestà  della  Regina  di  Sve¬ 
zia  ,  la  quale  non  solamente  si  sovviene  di 
me  suo  umilissimo  servitore ,  ma  di  più 
ha  voluto  ,  che  V.  Sig.  Eccellentissima  in 
suo  nome  mi  scriva  ,  che  in  tutte  le  ma- 
niere  io  stampi  i  miei  Sonetti ,  e  i’altre 
mie  Poesie.  Queste  grandissime  grazie  di 
Sua  Maestà  non  sarebbero  per  me  una 
gloria  vana ,  ma  una  gloria  ben  vera  e  bea 
fondata  ,  perchè  il  giudizio  di  Sua  Maestà 
iu  tutte  le  cose  è  raffinatissimo ,  e  per 
dirlo  con  proprietà  di  parole ,  infallibile. 
Ma>  caro  il  mio  Sig.  Giuseppe  y  io  mi  tro- 
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To  la  quest’opera  imbrogìiatissimo ;  ^^apc^ 
rocche  l  mìei  Souetli  soa  pochi  ,  di  bassa 
lega  ,  e  quello  che  più  importa  ^  soao  amo¬ 
rosi  ;  ed  ancorché  Famore  sia  regolato  se¬ 
condo  i  sentimeaii  di  Piatone ,  o  per  dir  me- 
glio ,  secondo  i  sentimenti  di  un  buon  Cri¬ 
stiano;  coniuttociò  sono  Sonetti  amorosi  ,  ed 
io  mi  scorgo  ormai  in  una  età  avanzata  ,  alla 
quale  non  consuonano  più  queste  cosi  fatte 
materie  di  baje  ;  e  quando  anco  vi  conso¬ 
nassero  ,  non  coosooerebbono  al  secolo  cor¬ 
rente  .  Niiiladimeno  per  obbedire  a'  riveri¬ 
tissimi  comandamenti  deila  Maestà  Sua^ 
se  avrò  mai  un’  ora  di  respiro  dalie  mie 
perpetue  e  gravissime  occupazioni  ,  andrò 
facendo  una  scelta  ,  la  darò  in  mano  degli 
amici ,  tra'  quali  V.  S.  sarà  il  principale  , 
e  secondo  le  loro  prudenti  determinazioni 
mi  contenterò  ,  che  ella  si  stampi  ,  o  die 
pure  si  d*a  alle  fiamme .  Piego  la  bontà 
di  V.  Sig.  Eccellentiss.  a  rappresentare  que* 
sii  miei  divolissimi  sentimenti  a  S«  Maestà, 
e  mi  faccia  Fonore  di  esprimergli  col  più 
rivereole  rispetto,  die  le  dette! à  la  gentilez¬ 
za  del  suo  animo  a  me  cotanto  affezionato^ 
Ma  passiamo  ad  altro.  Veramente  io 
credo  ^  che  V.  S,  con  un  così  poco  di  bar¬ 
ba  non  faccia  un  troppo  bel  vedere  nel 
G^llegìo  di  cotesti  fiiosofoni  cotanto  bar¬ 
bai  i  ;  credo  bene  ,  che  ella  faccia  un  bel 
sentire  quando  ella  discorre  tra  loro. 

Quei  gìunclii  da  iulìlar  il  pesce  pei 
naso  j,  non  sua  mai  venali.  Credo  pure 
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che  S.  faccia  costi  nell'  ascoltar  queste 
cose  i  begli  scrosci  di  risa! 

Senta  senta  ;  e  boo  si  creda  di  esser 
sola  a  scrivermi  cose  vda  farmi  insuperbire. 
Senta  ,  io  ne  ho  delle  cagioni  vicinissime. 
Sabato  sera  arrivò  qui  in  Firenze  il  Sig. 
Cavalier  Tromboull  Ambasciatore  del  Re 
cl’ Inghilterra:,  dopo  i  primi  compìirnenli, 
che  egli  fece  col  Serenissimo  Granduca  ^ 
di  qual  snaìerìa  crede  V.  S.  che  egli  par¬ 
lasse?  Oh  oh  ella  non  se  la  indovinerebbe 
mai.  Egli  favellò  del  Sig.  Francesco  Redi  , 
alias  di  me,  e  ne  fece  un  nobile  eoco- 
mio;  e  disse  ai  Serenissimo  Granduca^  che 
desiderava  di  conoscermi.  Che  ne  dici.  Mes¬ 
sere?  Il  Seren  issimo  Granduca  mi  cornando^ 
che  io  fossi  a  riverirlo,  come  feci,  ed  egli  mi 
accolse  con  eccessi  di  benignità  ,  e  mi  ten¬ 
ne  tre  ore  intere  in  varj  discorsi  di.  let¬ 
tere,  e  di  nomini  letterati,  tra’ quali  io 
feci  la  dovuta  menzione  del  merito  di  V. 
S.  Eccellentissima.  Veramente  è  un  Signo¬ 
re  letterato.  Questa  mattina  ha  desinato 
col  Granduca.  Oh  Dìo!  a  qual  segno  è  ar¬ 
rivato  il  moderno  lusso  delie  tavole!  Que¬ 
sta  sera  debbo  esser  di  nuovo  a  discorrere 
con  Sua  Eccellenza  ,  insieme  co!  Signor 
Conte  Magalotti  Traflenitore.  Ho  donato 
questa  mattina  i  libri  dì  V.  Signoria 
a  Sua  Eccellenza.  Addio,  addio,  ^ou  ho 
più  tempo. 

Firenze  io.  Maggio  1687. 
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AL  SIG.  GIU^^^EPPE  VALLETTA  (i> 

"  Napoli. 

Ne!  Giornale  de’  Letterati  di  Roma 
deli’ anno  1678.  Giornale  Vili,  sotto  li  81. 
d’  Agosto  a  carte  ii5.  \i  sono  registrale 
molte  mie  esperienze  in  una  Scrittura  in« 
torno  ad  un’  acqua ,  che  io  Francia  ,  e  in 
Inghilterra  predicarono  miracolosa  per  ista» 
gnare  subito  subito  tutti  quanti  i  Russi  di 
sangue  ,  che  sgorgano  da  qualsivoglia  ve¬ 
na  ,  o  arteria.  In  queste  Esperienze  mo*^ 
stro  la  vanità  di  quest’acqua  ;  e  mostro 
ancora,  che  i’  acqua  pura,  e  semplice, 
di  pozzo  ,  o  di  fontana  ,  può  produrr® 
r  effetto  dello  sfaguamenlo.  M’immagino, 
che  costi  vi  sarà  in  Napoli  un  esemplare 
del  suddetto  Giornale  de’  Letterati  di  Ro- 
ma  del  1678.  e  però  non  ne  mando  co¬ 
pia. 

Do  a  V.  S.  lllustrlssìiDa  questo  avvi¬ 
so  ,  in  caso,  che  lo  Stampatore  (2)  volesse 
aggiuguere  alla  sua  edizione  ancora  que- 

■■  . . . .  Ili 

{})V.la  morte ,  e  T  Elogio  del  Vaìlet- 
tn ,  nel  Giornale  de  Letterati  d'  Itulia  TL 
a.  c.  470*  ^  T.  a.  c,  99, 

(2)  Giacomo  Ralllard  Stampatore  iti 
Napoli  ;  che  in  quesC  anno  fece  un  edL 
2Ìone  de  ir  Opere  del  Redi  in  8. 
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sfa  Scrittura.  Tn  evento ,  che  V.  Sig.  IIJu» 
strissima  la  voglia,  io  glie  la  manderò  di 
qua  ,  ma  di  buona  ragione  in  Napoli  do¬ 
vrebbe  essere  uno  esemplare  del  Gior¬ 
nale. 

La  settimana  passata  mandai  a  V.  Sig. 
Illustrissima  una  scrittura  Latina  di  mie 
esperienze  intorno  a’  sali  fatlizj  ;  in  caso  , 
che  la  volesse  in  Lingua  Italiana  ,  me  lo 
avvisi,  che  gliele  la  manderò. 

Ma  oh  quante  ,  oh  quante  sono  le 
mie  obbligazioni  al  mio  amatissimo  Si».  D, 
Giuseppe!  elle  sono  infinite  infinitissime, 
e  quel  che  importa  a  me  impossibili  a  pa¬ 
garsi.  Parlo  col  cuore. 

Lavoro  intorno  al  Ditirambo  dell'A- 
cque,  e  vi  sì  fa  menzione  dell’ Acqua  dei 
Formale  ,  ed  anco  del  merito  di  V.  S.  II. 
lustrissima  e  di  altri  amici  ,  e  padroni 
Napolitani  :  non  so  quel  che  si  riuscirà. 
T^idebimus  et  considerablmus  ^  diceva  Pa¬ 
pa  Adriano  Sesto. 

Caro  il  mio  Sig.  D.  Giuseppe  ,  mi  o- 
^nori  di  qualche  suo  comandameato.  Mi 
sarebbe  questa  grazia  di  una  somm  i  ,  ed 
indicibile  consolazione  ;  e  gli  fo  umilissima 
B'iyerenza. 

Firenze  i6.  SeUembre,  1667, 
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AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTI 

Pisa» 

Ho  ricevuto  i  due  Esemplari  delle 
Conclusioni  de!  Sig.  Angelo  suo  figlio  con¬ 
tro  il  Padre  Vanni.  Io  le  rendo  grazie  di 
quello,  che  dona  a  me;  l’altro  in  none 
di  V.  S. ,  e  di  esso  Angelo ,  domattina 
lo  presenterò  al  Serenissimo  Granduca  no¬ 
stro  Signore,  che  mi  rendo  certo  certis¬ 
simo  ,  che  lo  gradirà  sommamente  ,  e  che 
goderà  di  cosi  iiob  li  principi  di  questo 
Giovanetto.  Mi  continui  V.  Sig.  Illustris¬ 
sima  r  onore  de’  suoi  comandi ,  e  le  fcji 
lì milissinia  reverenza. 

Firenze  27.  Settembre  1687. 


AL  SIG.  DOTTOR  GIOVANNI  NERI. 

Firenze» 

Mi  dispiace  d’  intendere  i!  male  del- 
F  Illustrissimo  Sig  Priore.  Voglio  sperare, 
che  si  abbia  a  vincere,  perchè  pare,  che 
tutto  abbia  origine  dalla  gamba  infiammata, 
ed  il  primo  insulto  lo  mostrò  chiaramente 
con  evidenza. 

Mi  cooisanda  V.  S.  Eccellentissima  in¬ 
sieme  col  Sig.  Bordoni  ,  (1)  che  io  le  di- 


(i)  Medico  fiorentino  assai  stimato. 


sGS 

«a  ,  quei  che  sì  debba  operare  da  qui  a« 
vanti.  Si  V.  S.  Eccellenlissiroa  che  oe’ mali 
delle  febbri  ,  (i)  pìù  che  io  venin  altro 
male  i  Medici  si  debbono  dire  Aiiefici 
Orarj,  perchè  nelle  febbri  di  ora  in  ora 
si  debbe  mutar  vela ,  secondo  i  venti,  che 
tirano  :  e  V.  S.  EccelleQtiSvSima  lo  ha  pro¬ 
vato  ,  perchè  avendo  determinato  di  dare 
una  medicina  ,  bisogno  poi ,  che  venisse 
alla  seconda  missione  del  sangue,  in  vece 
della  medicina.  Voglio  inferire  ,  che  da 
lontano  mal  si  può  consigliare  nelle  febbri 
acute.  ìNiilladimeoo  ,  oltre  la  frequenza 
de’ serviziaìi ,  se  la  febbre  continuasse,  ed 
il  male  della  «amba  continuasse  infiam- 
mato  ,  non  avrei  punto  punto  eli  paura 
a  cavar  nuovo  sangue^  e  se  non  vi  fosse 
impedimento  ,  lo  caverei  dalle  vene  emor¬ 
roidali  con  le  mignatte.  Il  corpo  del  Sig. 
Priore  è  abbondante  di  sangue ,  e  bea 
nutrito.  Questo  è  quanto  posso  dire  a  V. 
S.  Eccellentissima,  la  quale  è  da  me  pre^ 
gaia  a  rassegnare  a  tutti  cotesti  Signori  il 
mio  riveritissimo  ossequio. 

^mbrogiana  questa  sera  Giovedì. 


(i)  Come  si  debba  operare  nella  cu¬ 
ra  delle  febbri. 
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AL  SIG.  VINCENZIO  DA  Fi LIGU A. 

In  mia. 


Signor  sì,  Signor  sì,  che  il  Sig.  Priore  Luigi 
mi  fece  favore  in  n<)iiie  di  V. 
S.  i!!ustri.«sinia  di  darmi  il  beliissinao  Ca- 

Ì>itolo  intilolalo  II  Sagrifizio  ^  che  ella  gii 
ìa  mandato.  Non  solaraeute  me  lo  diede; 
ma  io  leggemmo  ancora  insieme  in  casa 
mia  più  d’  una  volta  »  e  sempre  fu  da  me 
ammirato  come  opra  in  suo  genere  eccel- 
ler^fissima  :  e  se  ho  da  riferire  a  V.  S.  Il¬ 
lustrissima  quello,  che  dopo  molte  letture 
io  dissi  al  medesimo  Sig.  Priore  Rucellai^ 
le  scriverò  ,  che  alla  Ì3uona,  ed  alla  srdiiet- 
ta  io  dissi,  che,  dai  tempo  di  fra  Guit- 
tene  iofino  al  correnle  giorno  ,  io  non  a- 
vea  trovata  Poesia  ,  che  mi  fosse  piaciuta 
più  di  questa.  VerameDle  è  una  bella  co* 
sa,  facile,  gentile,  e  tra  la  sua  naturai 
gentilez-’a  ,  ripiena  di  robiìslisslmi  concet¬ 
ti.  Caro  il  mio  riveritissimo  Sig.  Vincen¬ 
zio  ,  me  ne  rallegro  con  V.  S.  liliistrissi- 
ma  e  me  ne  rallegro  con  tenerezza  di  cuo¬ 
re.  Non  vorrei  già  ,  che  ella  avesse  a  con¬ 
tinuare  in  simili  Poesie  afilittive.  Iddio  be¬ 
nedetto  mi  vede  il  cuore  ;  ed  io  so  qual 
riverenlisslrno  affetto  io  porto  al  suo  som¬ 
mo  merito,  ed  alla  sua  gran  virtù.  Mi 
dà  la  burla  V.  S.  lUiìsttdsssinia  con  lo  scii- 
vermi ,  che  io  corregga  ,  e  riformi.  Io  nom 


s^n  abile  a  farlo  ;  ma  quaB<]o  por  anco 
fossi  abile  ,  e  che  cosa  \u()l  ella,  eh’  io 
trovi  da  correggere,  e  da  riformare  in 
on' Opera  così  pulita?  Or  via  su  le  dirò, 
che  ho  cercalo  col  fuscellino  ,  e  non  mi 
è  stalo  possibile  trovarvi  cosa  veruna  cor¬ 
reggibile.  Mi  creda,  e  si  acquieti.  Mi  eoo- 
tinui  il  suo  affetto  ,  come  cordialmente  la 
supplico  ,  e  le  fo  di  voti  ssi  ma  rivereoza. 

Firenze  4»  Ottobre  1687. 

4L  SIG.  CARLO  MARIA,  MAGGL 

Milano^ 

Di  somma  consolazione  mi  è  stata  la 
lettera  dì  Y.  Sig.  lììustriss.  accompagnata 
dall’  onore  de’  suoi  comandamenti ,  i  quali 
oggi  da  me  sono  stali  puntualmente  ese¬ 
guiti  appresso  il  Padre  Paolo  Segneri  ;  e 
gli  ho  eseguiti  con  facilità  ,  perchè  anco 
nelle  settimane  addietro  io  sono  sempre  sta¬ 
lo  dì  parere,  che  non  era  bene  tra  le  poesie 
di  V.  S.  Illustrissima  mettervi  la  Canzone 
al  Re  dì  Francia,  che  comincia,  Del  Gran 
Luigi ,  €  quell’  altra  ,  che  pur  comincia  , 
La  gran  Torre  ec.  e  nè  meno  quei  So¬ 
netti  dell’ Italia,  (i)  Stia  dunque  con  1’ ani¬ 
mo  quieto  ,  e  riposato,  perchè  queste  uou 


(i)  Stampato  ogni  cosa  nella  Rae^ 
molta  delle  sue  Opere» 


I 
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si  stamperaaoo  al  certo ,  e  cosi  oggi  si  è 
riscuoto  5  e  staLìlilo.  Il  simile  crsjdo,  che 
avverrà  della  Parlata  di  Gesù  Bambino  ai 
Re  Magi,  quando  avrò  congiuotura  oppor- 
tuoa  di  (liscorreroe.  Verameote  non  è  da 
sclierzare  in  queste  cosi  fatte  cose.  Trop» 
po  pregiodiz’o  potrebbe  avvenirne  una 
Tolta  5  se  non  a  V.  Sig  Illustrissima,  al¬ 
meno  a’ suoi  Signori  figliuoli.  Si  è  rlsola*> 

O  O 

to  parimente  oggi  di  non  ìslampare  ia 
questo  primo  volome  le  baje  Beroescbe. 
Si  considereranno  nieglio  col.  tempo,  e  si 
deteroiinerà  se  si  a  bbia  no  a  stampare  ,  o 
no  ;  e  se  si  abbiano  a  stampare  ,  quali  si 
debbano  scegliere  per  là  stampa.  Siccome 

10  pretendo  di  essere  il  maggior  amico  di 
V.  8,  Illostriss,  cosi  sono  il  più  severo 
censore  delle  so.e  Poesie.  Mi  creda  ,  che 
le  dico  il  vero.  Ho  approvato  il  suo  pen¬ 
siero  ,  dettomi  dal  Padre  Segneri ,  di  non 
mettere  nel  libro  il  nome  di  Carlo  Maria 
Maggi  ;  ma  il  nudo  nome  di  Accademico 
della  Crusca.  Vuole  ella  più  cose  a  suo 
modo  ? 

Il  Sig.  Vincenzio  da  Filicaja  a  questi 
giorni  ha  fatta  una  sua  poesìa  ,  intitolata 

11  Sagrifizio*^  mi  pare  una  cosa  bellissima 
e  da  dar  nel  genio  a  V.  S.  lilustris.  per¬ 
ciò  le  ne  mando  qui  inclusa  una  copia. 
Mi  cootìDiii  V.  S.  lllustriss.  il  suo  affetto, 
e  r  onore  de’  suoi  comandi  ,  e  le  fo  divo- 
tissima  riverenza. 

Firenze  ztì.  Novembre  1687. 
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AL  SIG.  MA.RCO  MANCINI. 

Roma, 

Gratissima  mi  è  stata  ìa  lettera  di  V. 
Sig.  Eccelìeiitìss.  perchè  in  primo  luogo 
io  veggio  che  ella  mantiene  viva  la  me¬ 
moria  di  me  suo  servitore,  e  eoa  un  aito 
di  affettuosa  gentilezza  mi  conserva  il  suo 
affetto.  In  secondo  luogo  perchè  ella  mi 
ha  trasmesso  il  discorso  stampato  di  cote¬ 
sti  Signori  deir  Accademia  del  Sig.  Brasa- 
vola  ,  nei  quale  favellano  di  alcune  mie 
esperienze  intorno  a’  Lombrichi  ,  e  parti¬ 
colarmente  intorno  a  quella  nella  quale 
io  dico  ,  ebe  il  zucchero  e  il  mele  ammaz¬ 
zano  essi  lombrichi.  Di  tulli  questi  favori 
io  ne  rassegno  a  V.  S.  Eccelleutissima  le 
mie  obbligazioni,  delle  quali  sarò  ricorde¬ 
vole  lutto  il  tempo  deila  mia  vita  ;  e  mi 
creda  ,  che  glielo  dico  dì  cuor’e  ,  e  che  se 
mai  avrò  occasione  di  potermi  impiegare 
in  suo  servizio  ,  glie  lo  farò  riconoscere 
con  r  opere.  Che  pòi  il  dotlissimo  Sig.  8i- 
nibaldi  in  questa  sua  ScrliUna  abbia  sen¬ 
timenti  contrarj  alle  suddette  mie  esperien¬ 
ze  ,  egli  non  mi  fa  dispiacere  alcuno:  an¬ 
zi  mi  stitnò  onorato,  che  questo  valeotuo* 
mo  abbia  avuta  la  boo  à  di  favellare  del¬ 
le  cose  mie.  Ciascuno  è  hbcro  nelle  opi¬ 
nioni  ;  e  mentre  si  [iropalano  con  la  do¬ 
vuta  civiltà  5  nessuno  se  ne  deve  àdegoare^ 
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Sta  poi  air  onn^ersale  de’iolterati  più  savj^ 
e  più  ùiieiKlenti ,  il  Jare  il  aliidizÌG  di  chi 

4  W 

?ìhbja  l.a  ragione  dalla  sua  parte-  impcroc* 
<  hè  Sa  venfà  è  sempre  ia  stessa,  aucorchè 
oppuguaUi.  Aììcor  io  leggo  io  questo  di- 
scrirso  dei  Sig  Slnibaldi  molle  cose  ripu- 
gNauli  a  i  essa  verità,  perqueìlo,  che  a  me  ne 
juare,  e  per  respenen/e  iterate  e  reiterate, 
che  agli  anni  passati  ne  ho  fatte. -Per  que¬ 
sto  il  Sig,  Sinibalii  si  ha  da  sdegnar  me¬ 
co?  certo,  lo  non  consiglio  dunque 
Y.  Sìg.  Eccellcntissìoia  ad  attaccar  brighe 
per  amor  mio  eoo  quest’uomo,  conforme 
ella  mi  scrive  di  voler  fare,  eoo  dare  al¬ 
le  stampe  una  sua  scrittura.  Non  lo  fac¬ 
cia  ,  Sig.  Mancini  mio  caro  ,  lasci  credere 
il  Sig.  Sinibaldi  a  suo  modo  ;  lo  lasci  nel¬ 
la  sua  opinione:  lo  lasci  cuocere  nel  suo 
brodo.  Se  poi  Y.  S.  Ecceilentiss.  ha  gusto, 
eh’  io  legga  la  sua  dotta  scrittura  ,  me  la 
mandi ,  che  la  leggerò  più  che  volentieri , 
le  dirò  liberamente  il  mio  parere  ,  ed 
avrò  occasione  di  ammirare  il  suo  valore  , 
a  me  per  altro  notissimo.  Intanto  le  dico 
di  nuovo,  che  ella  mi  ha  sommamente 
obbligato  con  questi  suoi  amorevoli  senti- 
ijoenti  verso  di  me.  Mi  continui  il  suo  af¬ 
fetto  ,  come  premurosamente  la  prego,  E 
raiiegraorlomi  seco  del  nuovo  impiego  ot¬ 
tenuto  da  lei  costì  in  Homa ,  le  auguro 
ogni  maggiore  avanzamento  dovuto  al  suo 
merito  ;  e  le  bacio  le  mani. 

Firenze  i3.  Dicembre  iQ8j,  ^ 


AL  SIG,  DOTTOR  GIOVANNI  NERL 

Firenze. 

Ha  ordinato  benissimo  V.  S.  al  Ssg* 
Duca  Strozzi  e  la  medicina  ,  ed  i  sgrop¬ 
pi  di  viole  ;  pigliati  che  ne  avrà  otto  ,  o 
nove  ,  stimo  necessario  dargli  un’  altra 
medicina  chiarita  con  infusione  di  sena  , 
cremor  di  tartaro  ,  e  siroppo  violato  solu¬ 
tivo  al  peso  di  seti’  once ,  per  ricominciar 
di  nuovo  con  nuovi  vsiroppi,  buoni  ai  gu¬ 
sto  ,  e  rinfrescativi.  Non  avendo  Sua  Ec¬ 
cellenza  bisogno  di  altro,  che  di  evacuarsi 
e  temperai  e  il  calore  de’  suoi  fluidi.  Mi 
faccia  V.  Sig.  1’  onore  di  rappresentare  a 
Sua  Eccellenza  il  mio  umilissimo  ,  e  rive¬ 
rentissimo  ossequio. 

Al  Sig.  Anton  Francesco  Alamanni 
Nasi  (<)  ho  rappresentato  infino  il  primo 
giorno  del  suo  male ,  che  corso  avrebbe 
tenuto  esso  male.  Essendo  io  un  giorno 
all’  Imperiale,  che  la  Serenssiina  avea  pre¬ 
sa  la  medicina  ,  mi  disse  il  Sig.  Moniglia 
che  era  stato  chiamato  ,  e  mi  mostrò  im 
polizzino ,  dove  il  suo  servitore  avea  scrit¬ 
to  il  nome  del  Sig.  Alamanni,  Avrò  caro 
d’intendere  il  suo  miglioramento,  che  ap- 


(0  Anton  Francesco  Alamanni 
Nasi  Senatore  Fior. 


poco  appoco  Terrà  più  con  la  pazieoza, 
che  eoo  la  violenza  del  liiedicameolo.  Mi 
favorisca  T.  S.  salularlo  in  mio  nome,  ed 
a  Y.  S.  bacio  le  mani. 

. .  (0 

AL  SIG.  GIUSEPPE  VALLETTA. 

Fortunato  è  per  me  questo  giorno  ^ 
mentre  da  Y.  lilusirissiina  ricevo  Jet- 
tere  cotanto  benigne ,  e  per  me  cotanto 
vantaggiose  ,  per  le  quali  posso  dedicarmi 
suo  vero  servo,  e  soddisfare  a  quello  anti¬ 
co  desiderio ,  che  io  ne  avea  come  cogai- 
tore  degli  alti  suoi  pregi  ,  e  delle  sue  ini' 
pareggiabili  qualità,  lo  ne  rendo  umilissi¬ 
me  grazie  alla  somma  sua  gentilezza,  dalla 
quale  sola  ricoonsco  un  cosi  segnalato  fa¬ 
vore  ,  e  non  già  da  merito  mio  alcuno. 
Rendo  grazie  altresì  per  tanti  altri  favori 
da  lei  fatti  alli  miei  poveri  libri,  i  quali 
nei  Mondo  non  iianuo  altro  vantaggio  , 
che  quello  dell'  aver  coti  ogni  diligenza 
possibdtì  procurato  di  dire  la  verità  ,  e  di 
svelare  la  menzogna.  Quando  mi  arriveran¬ 
no  per  via  del  |)rocaccio  quegli  ristampati 
cosd  in  iNapoii  ,  eh’  ella  scrtve  di  trasmet¬ 
termi  ,  non  mancherò  di  darne  parte  a  Y. 


(i)  Manca  la  data. 


S.  IlJu9lrlssima  eoa  un  cordialissimo  atte¬ 
stato  (Ielle  mie  vere  ed  eterne  obbliga¬ 
zioni.  Mi  sarebbe  di  una  somma  consola¬ 
zione  ,  se  io  potessi  in  lor  cambio  servir 
lei  di  qualche  altro  libro  di  questi  paesi 
di  Toscana,  che  fosse  non  indegno  d’esser 
collocato  nella  sua  vastissima  librerìa.  Ua 
solo  cenno  mi  sarebbe  ua  gratissimo  co¬ 
mandamento  ,  il  perchè  umilmente  ne 
supplico  la  sua  gentilezza. 

il  mio  Ditirambo  dell’  acque ,  o  per 
dir  meglio  deli’  Arianna  inferma ,  ha  dor¬ 
milo  qualche  tempo  ,  per  cagione  delle 
mie  soverchie  e  continue  occupazioni  , 
che  veramente  sono  infinite.  In  oggi  pare, 
che  si  sia  un  poco  risvegliato,  e  cerco  di 
raffazzonarlo  al  meglio  che  so  ,  acciocché 
se  Dio  mi  darà  vita ,  io  possa  una  volta 
farlo  vedere  a’  miei  amici ,  e  padroni,  Yi 
sarà  fatta  menzione  della  famosa  acqua 
del  Formale  ,  e  dell’  antica  Piscina  mira¬ 
bile,  e  con  tale  occasione  vi  si  nomineran¬ 
no  alcuni  amici  ,  e  miei  Signori  Kapoìita- 
ni ,  tra’  quali  ,  se  V.  Sig.  tiiustriss.  me  Io 
permetterà  ,  vi  sarà  ancora  il  suo  celebre 
nome.  Mi  onori  ella  intanto  de’ suoi  co- 
mandamenti,  nella  esecuzione  de’ quali , 
spero  che  ella  mi  troverà  uomo  sinceris¬ 
simo,  e  cordiale  amatore  de’iniei  padroni 
€  biaiàandole  divotamente  le  mani,  le  fac¬ 
cio  umilissima  riverenza. 

Firenze  i6.  Dicembre  1687. 

FedL  Opere»  VoL  18 
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AB  MEDÉSIMO. 

Si  àccrescoQÓ  «sempre  le  mie  obtligà- 
iioni  alla  buona  {grazia  di  V.  Sig.  Illustrisi 
éima.  Ho  scritf-o  ad  un  amico  in  Livorno, 
acciocché  prenda  il  fagotto  de’ libri,  quan¬ 
do  sarà  arrivato  in  mano  dèi  Sig.  Carlo 
Gallioes  (i),  e  subito  me  lè  trasmetta  qui 
à  Firenze  ,  'quando  però  non  si  desse  il 
caso  ,  che  io  potessi  essere  in  personà  da 
me  medesimo  in  Livorno ,  giacché  fra  po¬ 
chissimo  tempo  io  partirò  con  la  Corte  al¬ 
la  volta  delle  Cacce  di  Pisa  ,  le  quali  ter^ 
minate,  suol  poi  portarsi  a  Livoriio.  Sup¬ 
plico  umilmente  Y.  Sig.  Illustriss.  di  qual¬ 
che  suo  comandamento ,  é  con  tutto  i  af^ 
fetto  più  sviscerato  del  cuore  le  fo  divolis- 
sima  riverenza. 

Firenze  z  L  Dicembre  1687. 

-  » 

AL  SIG.  SENATORE  ALESSANDRO 

SEGNI. 

©h  poffare  il  mondo  !  Nel  leggere  le 
giunte  al  nostro  Yocabolario  della  Crusca 
liitìmameote  stampate ,  e  mandate  a  casa  ^ 


!■  imi  1 1  ini,  i  >■  ||^||— ww» 

(i)  Sono  V  Opere  del  Redi  stampate 
in  Napoli  in  quesC  anno» 


«ome  Arcicoasoìo,  dai  bidello  RonUao  per 
comaudarneoto  di  V,  Sig.  lllustriss.  vi  ho 
trovati  Scorsi  due  grossi  errori,  i  quali  ho 
stimato  necessario  lo  avvisarglieli  ,  accioc¬ 
ché  si  possa  nelle  correzioni  portarvi  il 
rimedio  opportuno  ^  avanti  che  il  Vocabo¬ 
lario  si  dia  fuora  ;  e  quegli  sciagurati  (i), 
che  non  ci  voglion  bene,  e  hanno  odio 
contro  ’l  Vocabolario  ,  non  abbiano  la  de¬ 
siderata  contentezza  di  trovarvi  scorsi  de¬ 
gli  spropositi  massicci  da  poterne  criticar 
V.  Sig.  come  Segretario,  e  me  come  Arci- 
consolo  ,  insieme  con  tutti  gli  altri  opera¬ 
tori. 

11  primo  errore  è  alla  voce  Atta , 
carte  idSg,  della  quale  si  dice  cosi;  Ana» 
Sorta  di  erba  medicinale,  Tes,  Pov,  P. 
S,  Orbacche  di  alloro  ,  terra  sigillata  , 
ana  confetta  con  olio,  V^olg,  Mes,  Recipe 
perle  bianche  dramme  tre  ,  frammenti  di 
Zaffiri^  di  Giacinti^  di  Berilli^  di  Grana^ 
ti  y  di  Smeraldi,,  ana  dramme  una,  e  mez¬ 
za, 

Ana  non  è  sorta  di  erba  medicinale; 
ma  bensì  Ana  è  un  termine  proprio  del¬ 
le  ricette  medicinali  ,  col  qual  termine  ^ 
o  particola  i  Medici  voglion  dire,  che  del¬ 
le  cose,  ovvero  ingredienti  mentovati  ,  se 
ne  deve  prendere  uguale  quantità,  o  [)eso. 


\ 

(i)  Quei  sciaurati ,  che  mai  non  fur 
vivi.  Dante, 


syS 

Il  secoli jIo  errore  è  a  carte  1841  •  ol¬ 
la  voce  Arpalista  ,  la  quale  da!  Vocabo¬ 
lario  viene  interpretata  Sonator  cT  Arpe  ; 
raa  è  nome  proprio  (f)  ;  ovvero  titolo, 
che  si  sia  d'  un  Re  ,  o  Signore  della  Cit¬ 
tà  di  Saliscagìia,  di  cui  il  Pulci  Morg*  22 
157. 

O  ci  bisogna  correr  per  perduti , 

O  ci  bisogna  afferrar  questo  porto:, 

Se  noi  sur  A  am  «  come  noi  siam  veduti^ 
Ecci  un  Signor,  eli  ognun  sì  può  dir  morto ^ 
Non  credo  di  natura  si  rimuti  ; 

Vive  di  ratto  ^  e  di  rapina  a  torto  , 

Idi  naufragi ,  e  ddogni  cosa  trista , 

E  chiamasi  per  nome  P Arpalista, 

Qiieila  Città  si  chiama  Saìiscaglia,  ec. 

Alla  voce  Alessifarmaco  (2)  a  c.  i838. 
dove  si  cita  un  eseaipìo  delle  mie  Espe- 

(1)  Ar  ,  cioè  M  ,  e  C  articolo  Arabo, 
come  Arcipresso,  che  i  Contadini  dicono 
poi  Ancipresso,  Palista  forse  formata  dal 
Eat,  Ballista,  strumento  di  preda, 

(2)  Alessifarmaco  propriamente  signE 
jìca  medicaaienlo ,  che  giova,  e  però  si 
può  Sahare  la  definizione  eli  è  nelle  Giun^ 
te  :  ogni  rimedio  proprio  e  sicuro  ,  quan-- 
tiinque  la  sua  cotnune  accezione  sia  :  Coii-^ 
Ira  V  ve!  eoo» 


rlenze  Naturali  a  125.  sareLbe  stalo  bene 
il  (lire  in  primo  luogo  ,  die  Alessijarmaco 
propriamente  significa  Amuleto^  e  Medi^ 
camento  contro  Deìenl  ;  imperoccliè  questo 
veramente  e  strettamente  vuol  dire  il  gre¬ 
co  ,  aocorchè  poi  largamen¬ 

te,  e  per  metafora  sia  stato  applicato  dai 
Greci  ad  ogni  rimedio ,  avendo  Demostene 
fin  dato  (|iiesto  nome  d'AIessifarmaco  a 
una  Degge  da  lui  fatta  e  promulgata  ;  ma 
quando  nelle  correzioni  non  si  voglia  di 
ciò  far  menzione,  non  importa,  perchè  il 
detto  dal  Vocabolario  sì  può  facilmente  ^ 
salvare.  Mi  conservi  V.  Signoria  Illustris¬ 
sima  Tonore  del  suo  affetto,  come  la  sup¬ 
plico  ,  e  le  fo  umilissima  reverenza  . 

Di  Casa  questo  di  primo  Fehhraj^ 
1688. 

A  N.  N. 


Ancorcbè  il  termine  di  convenienza  ^ 
e  di  cortigianeria  ,  ed  anco  il  termine  di 
creanza  lo  richiedesse  ;  contuttociò  in  que¬ 
sto  così  gran  freddo,  e  nella  età  ,  nella 
quale  io  sono  ,  mi  sarei  senza  dubbio  esen¬ 
tato  dall’  andare  a  veder  la  Commedia  di 

Vìa  della  Percola  :  ma  il  Seieniss.  Gran 

^  ^  ^  11* 
Principe  di  Toscana  mio  Signore  volle  11- 

solulamente,  che  jersera  io  ci  andassi;  e 

coti  somma  clemenza  pensò  egli  stesso  ai 


^78 

riparo  di  tutti  i  miei  acclaccbl  (i):  imp€* 
rocche  mi  fece  preparare  uno  stanzino  tut¬ 
to  per  mio  solo  servizio ,  e  per  potervi 
condur  meco  tulli  quegli  amici,  che  io 
avessi  desideralo ,  dove  mi  portai  chiuso 
nella  solila  mia  carrozza  di  Corte ,  vicino 
al  tempo  deli’  entrar  della  Commedia ,  e 
vi  trovai  preparali  d’ordine  di  S.  A.  Se¬ 
renissima  diversi  rinfreschi  di  acque  ghiac¬ 
ciate^  ne’ quali  tutù  coloro,  che  ayca  con¬ 
dotti  meco  ,  ed  il  Sig.  Doti.  Bonucci  in 
particolare  (2) ,  fecero  un  hello  e  solen¬ 
nissimo  assalto ,  ed  io  non  mondai  nespo¬ 
le,  La  Commedia  è  una  superba  cosa,  © 
veramente  degna  della  magnificenza  di  cosi 
gran  Principe ,  e  che  ha  tanto  buon  gu¬ 
sto  ;  onde  le  cinque  ore  che  ella  dura  ,  mi 
passarono  senza  che  io  me  ne  accorgessi  , 
quasi  che  dissi  in  un  batter  d’occhio  :  ma 
a  questo  breve  passaggio  più  di  ogni  altra 
cosa  vi  cooperò  il  Serenissimo  Sig.  Princi¬ 
pe  raedcsuno,  il  quale  durante  la  Com¬ 
media  ebbe  per  due  volte  la  bontà  di  ve¬ 
nire  nel  mio  stanzino  ,  e  vi  si  trattenne  lo 


(f)  Acciacchi:  incUsposizioncelle^  onde 
Vuomo  si  dice  cagionevole ,  Lat,  valetudi- 
nariiis,  causarius:  dallo  Spagn.  achacho,  scu¬ 
sa  per  cagione  di  malattia, 

(2)  Stefano  Bonucci  ,  Dottore  di  Me¬ 
dicina,,  Qentduorno  Aretino^  tenuto  in 
casa  dallo  Autore*: 
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spazio  (Ji  tre  o  quattro  scene  per  volta  a 
confabular  meco.  Or  con  tante  grazie  che 
mi  fa  S.  A.  Sereniss.  non  può  V.  Signoria 
sperare ,  che  mi  abbia  a  fare  ancor  quella 
de’  quattro  bullettini ,  che  per  li  suoi  fo¬ 
restieri  ella  con  tanta  premura  mi  chiede? 
Lo  abbia  per  negozio  aggiustato ,  perchè 
oggi  gli  ho  chiesti  a  S.  A.  Sereniss. ,  e  si 
è  compiaciuta  di  dirmi,  che  non  solamen¬ 
te  me  gli  vuol  dare ,  ma  quando  ha  sa¬ 
puto,  che  gli  ha  ad  avere  V,  Sig,  mi  ha 
sosi^iunlo  ,  che  me  ne  vuol  dar  sei.  Stia 
dunque  coll  animo  quieto,  e  quando  si 
reciterà  la  Commedia  ,  ella  avrà  in  casa  i 
sei  bullettini ,  e  procurerò  che  ve  gli  ab¬ 
bia  la  mattina  di  buon’ora.  Mi  contìnui 
l’onore  de’  suoi  comandamenti ,  e  le  fo  di? 
volissima  riverenza. 

Di  Casa  8.  Fehhrajo  1688, 

AL  SIG.  DOTT.  GIOVANNI  NERI. 

Firenze^ 

La  Serenissima  Granduchessa  Vittoria 
mia  Signora  sta  con  pena  delle  nuove  deb 
Ja  malattia  dell’  Illustriss.  Siguor  a  Marchesa 
Corsi  ;  onde  mi  ha  questa  sera  espressa-» 
mente  comandato  di  scrivere  a  V.  Signoria 
Eccellentissima,  acciocché  ella  me  ne  dia 
ragguaglio  per  consolazione  di  S.  A.  Sere¬ 
nissima.  lo  obbedisco  a’  suoi  comandamén¬ 
ti  ,  siccome  anco  in  p5irticolar  mÌQ  la  supr 
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plico  dì  cjualcbe  buona  rnicva ,  ed  a  rive¬ 
rire  in  mio  nome  essa  Signora  Marchesa, 
insieme  col  Sig.  Marchese  mio  Signore* 
Starò  dunque  attendendo  le  sue  risposte  ^ 
le  quali  sono  desideratissime  da  S.  Altezza 
Serenissima  ,  e  le  fo  devotissima  riverenza. 
Pisa  14.  Febbrajo  1687.  ab  Incar» 


AL  SIG,  VirsCENZO  D4  FILICAJA. 

Firenze, 

Abbia  un  poco  di  pazienza  a  leggere 
oggi  questa  mia  lettera  .  In  essa  io  non 
voglio  dir  altro,  se  non  che  ,  siccome  Iddio 
ha  volato ,  che  il  nostro  secolo  abbia  le 
glorie  di  un  Pindaro  nella  persona  di  V.  S. 
Illostriss.  così  abbia  parimente  quelle  di 
Saffo  nella  Sig.  Maria  Selvaggia  Borghioi , 
Fanciulla  Pisana.  Si  riderà  V.  S.  Ilinstriss. 
delia  seconda  parte  di  questo  mìo  dello: 
non  se  ne  rida  cosi  subito  subito ,  ma  leg¬ 
ga  prima  questi  sei  Sonetti  qui  annessi, 
fatti  da  questa  nuova  e  snaravigliosa  Poe¬ 
tessa  ,  io  lode  della  Serenìss.  Sig,  Principes¬ 
sa  di  Toscana,  e  poscia,  se  può  ridersene, 
se  ne  rida  altamente,  che  le  ne  do  uiT 
ampia  licenza  in  forma  Comerae,  Questa 
Fanciulla  (i)  non  ha  fatti  questi  sei  soli  , 


(i)  Questa  Dama  ancor  vive  ^  insie^' 
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ma  sono  fino  in  dodici ,  e  tutti  così  fat¬ 
tamente  un  più  bello  dell’  altro  ;  che  se 
, l’antico  Pucciadone  da  Pisa,  che  fiorì  nei 
tempi  di  Guitton  d’ Arezzo,  potesse  tornare 
in  vita  a  leggerli  ,  io  per  me  starei  in  dub¬ 
bio,  se  ne  fosse  per  prendere  maraviglia 
o  invidia  ^  per  non  dir  dolore.  Mi  voglia 
Y.  S.  un  poco  di  quel  bene  ,  che  non  le 
costa  niente  ,  e  mi  onori  de’  suoi  coman¬ 
damenti  ,  mentre  facendole  divotissiraa  ri¬ 
verenza  ,  le  confermo  il  gran  fracasso  che 
La  fatto  qui  nella  Corte  il  Sonetto  di  Y. 
Sig.  lllustriss.  per  la  nascita  della  Serenis¬ 
sima  Gran  Duchessa  Yittoria,  Yeramenle  egli 
è  un  gran  Sonetto.  Il  Sig.  Consiglio  Cer¬ 
chi  nostro  comune  amico  ^  so  che  le  ne 
ha  scritto  ,  e  le  ha  scritto  parimente  quan* 
to  da  me  è  stato  operalo  in  questo  affare* 
Le  fo  devotissima  riverenza. 

Tisa  21.  Fehhrajo  1687.  ah  Inc^ 

AL  SÌG.  DOTT.  GIOVANNI  KERL 


Firenze- 


Rendo  grazie  a  V.  Sig.  della  lettera 
mandata  al  Sig.  Rossetti.  Ho  caro  che  ?^on<- 


rne  con  una  sua  nipote  similmente  Jan-- 
cìullci ,  da  cui  si  son  Dediite  bellissime 
Elegie  Latine.  Iju  suddetta  Dama  ha  tra* 
dotto  varie  Opere  di  Tertulliano, 
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sù  Morello  stia  bene.  Alla  Signora  Lucre¬ 
zia  Macinglii  ho  detto  quanto  mi  occor¬ 
reva  dire  ;  e  questa  Signora  scrive  al  Sig. 
Manfredi  sopra  di  ciò.  Mala  cosa  credo 
chi!  sia  stata  ,  il  non  essersi  potuta  aprire 
quella  poppa.  Credo ,  che  sia  necessario 
cavare  un  poco  di  sangue  dalle  vene  emor¬ 
roidali  alla  moglie  del  Sig.  Gavalier  Alto- 
viti  :  V.  Sig.  ve  la  esorti ,  e  dopo  la  eva¬ 
cui.  Le  faccia  animo  ,  le  faccia  cuore  ,  e 
ammollisca  forte  e  umetti.  La  saluti  ia 
mio  nome,  e  le  rassegni  il  mio  rìvereoiis- 
simo  ossequio,  siccome  ancora  al  Sig.  Ca¬ 
valiere. 

Scrivo  breve ,  perchè  credo,  che  oggi 
si  sia  scatenato  il  vero  demonio  postiglione 
contro  di  me.  Dodici  lire  .  e  non  so  che 
era  zie  spesi  jeri  per  ricaitare  le  lettere 
dalla  Posta ,  e  a  tutte  debbo  rispondere. 
Oh  misericordia!  Oh  misericordia!  Il  male 
è  che  tre  volte  almeno  la  settimana  è  qui 
in  Pisa  questa  faccenda  delle  lettere.  Io 
scrivo  volentieri.  Ma  quando  la  soma  mi 
sopraccarica  come  oggi,  mi  casca  le  brac¬ 
cia.  Addìo. 

Fisa:  ho  sdimenticato  d  quanti  siamo 
del  mese* 
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AL  MEDESIMO. 

La  lettera  di  Y.  Sig,  Ecceìleotissima 
Ila  consolata ,  ma  davvero ,  consolata  la 
Serenissima  Granduchessa  ,  mentre  ha  po¬ 
tuto  comprendere  ,  chft  ne’  mali  della  IL 
lustrissima  Signora  Marchesa  Corsi  non  vi 
è  pericolo  di  sua  vita.  Ne  sia  ringraziato 
iddio  benedetto.  Me  ne  rallegro  con  Y.  S. 
Eccellentissima  ,  me  ne  rallegro  con  e.%a 
Signora  ,  come  antico  devoto  e  obbligaiis- 
simo  servitore  suo  ,  e  di  tutta  la  sua  ca¬ 
sa,  In  questi  tempi  cos)  inegiiaìi  bisogna 
contenersi  con  la  moderazione  ,  con  la  so¬ 
lita  e  costumata  sua  regola  di  vita  ,  e  eoa 
revacuazione  de’  serviziali  ,  quando  sarà 
in  fiore  il  siero  bisognerà  ricorrere  all’ uso 
di  esso  siero  ,  con  ràlternativa  di  qualche 
solutivo.  Supplico  Y.  Sig.  a  riverirla  ia 
mio  nome, 

Air  11  lustri  ss.  Sig.  Auditore  Capponi 
mille  e  mille  saluti.  Quando  la  stagione 
sarà  raddolcita  ,  credo  che  bisognerà  in 
tutti  i  modi  procurare  di  mandargli  via 
questa  rogna  e  con  esterni ,  e  con  inter¬ 
ni  medicamenti.  Non  si  affatichi  tanto  : 
glielo  dica  in  mio  nome:  ed  a  V.  S.  Ee- 
aelientissima  resto. 

LU'orno  24,  Fehhrajo  16S7.  ab  Im. 
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iiL  SIG.  SENATORE  4LESSANDRO 

SEG.Nl  (i> 

Nelle  giunte  <lel  Vocabolario  stampate 
ho  posto  mente  alle  infrascritte  cose,  che 
ho  stimato  necessario  farle  sapere  a  V.  S. 
illustrissima  ,  la  quale  ne  potrà  fare  quei 
capitale  che  le  parrà  più  opportuno,  oltre 
lo  accennatogli  nell’ altro  viglietto. 

Bolo,  II  Yocaholario  interpreta,  sorta 
di  terra  ridotta  in  vasi.  Sarebbe  per  ay- 
ventura  stato  meglio  dire  :  sorta  di  torva 
medicinale ,  che  ancora  si  riduce  in  ^^asi» 
Tutte  le  terre  sigillate ,  le  terre  di  S.  Pao¬ 
lo ,  ed  altre  terre  simili,  sono  spezie  di 
Bolo.  Se  si  volessero  esempli  di  Bolo  ,  si 
potrehhon  citare  i  seguenti  del  Piiccttario 
Fiorentino.  Il  Bolo  Armeno  venne  in  luce 
al  tempo  di  Galeno^  era  di  color  pallido^ 
o  giallo.  E  appresso  :  Dall  Elba  abbiamo 
avuto  moìti  ahni^  cd  usato  con  felicissimo 
successo  una  terra  bianca  ^  e  rossa  ^  e 
gialla ,  tra  le  quali  la  hianca  è  la  più  ec^ 
celiente^  e  dal  colore  in  poi  è  similissima 
al  Bolo  Armeno  di  Galeno  :  e  appresso  : 
ove  è  ordinato  nelle  Ricette  il  Bolo  Ar^ 
meno ,  poiché  ne  manchiamo ,  sì  usi  nel 


(i)  ^^(dr  /d rcadetala  deVa.  Crusca  det* 
to  il  Querpìto  .  Set^rf  fario  ài  essa;  a  cui 
si  dee  la  terza  edizione  del  T^ocaholarìo  ^ 
che  ne  copiò  tutte  le  Giunte  di  sua  niano^ 
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primo  luogo  il  bianco  delV  Elba  ,  dipoi  il 
giallo. 

Bruììazzo,  Questa  voce  nelle  giunte 
del  Vocabolario  non  è  spiegata;  e  nel  Vo¬ 
cabolario  stesso  non  se  ne  fa  menzione. 

Dittongo,  (i)  Noi  Accademici  della 
Crusca  ,  che  nel  Vocabolario  facciamo  ve¬ 
ramente  ,  e  propriamente  da  grammatici  , 
saremo  con  molta  ragione  biasimati  di 
aver  detto  ,  che  dittongo  si  dica  V  unione 
di  due  sillabe  in  una  sola.  Imperocché  da 
tutti  i  grammatici  il  dittongo  vien  defi¬ 
nito  ,  che  sia  V  unione  di  due  lettere  vo¬ 
cali  ,  e  non  di  due  sillabe  in  un  solo 
suono.  Se  si  potesse  in  qualche  maniera 
emendare,  non  sarebbe  se  non  bene.  Pure 
chi  volesse  stiracchiarla  per  difendere  il 
detto  del  Vocabolario  ,  si  potrebbe. 

Gomena,  (2)  Nelle  giunte  il  Vocabo¬ 
lario  spiega  ,  Tela  per  uso  particolare  nella 
JNave,  La  Gomena  non  è  Tela  ,  ma  è  il 
Canapo  ,  al  quale  è  attaccata  V  Ancora  : 
e  cosi  ottimamente  ha  spiegato  il  Vocabo- 


(1)  ditpdoYyoQ  duae  vocales  in  imam. 
svUabtm  coaicscentes.  Terenziano  Mauro 
disse*,  bìvoc»lis. 

(2^  Gomena  dal  Lat,  vimliia.  V equi¬ 
voco  fu  occasionato  da  un  esempio  del 
Segneri  Crist.  Instr,  Minore  assai  che  non 
è  fra  le  tele  de’  ragni ,  e  le  gomene  delle 
siavi* 
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la  rio  medesioad  alla  voce  Gomona  ,  a 
alla  voce  Gumina ,  Non  so  perchè  qui 
Beile  giunte  si  sia  mutato  d’ opitiioue.  Si 
erneudi ,  perche  saremo  cuculiati ,  ma  cu- 
cullati  daddovero. 

Inforsare.  (r)  Yi  è  error  di  stampa  ; 
perchè  non  si  sa  ,  se  abbia  a  dire  Infof'> 
sare ,  o  Inforzare.  Bisogna  vedere  iu  fonte 
r  esempio  del  Tasso  4.  98. 

Luùare,  Propriamente  è  Impiastrar  di 
loto  il  corpo  de  vasi ,  che  per  cagione  di 
ó  rii  lare  si  vogliono  esporre  al  fuoco  vivo. 
Oltre  quello  che  ha  detto  il  Vocabolario 
Belle  gÌLioie  ,  si  dovrebbe  aggiugoere  an¬ 
cora  questo  sigoificato  ;  perchè  iu  questo 
sono  i  due  esempli  del  Ricettario  borea- 
tino  citali  alla  voce  Lutato. 

Paghe  tana.  E  errore  ;  e  dèe  dire  Pa» 
glietano,  E  cosi  ancora  nell’  esemplo  dee 
dire  Anguille  Paglie  tane. 

Forzarla.  (2)  ]Non  si  è  dichiarato  ,  che 
cosa  sia  Porzana. 


(1)  Infofsà  Ogni  sito  stato,  e  di  ìot 
giuoco.  L’ ingannatrice  donna  a  prender 
viene.  Il  Tasso  imitò  quello  del  Petrarca. 
Ogni  mio  stato  inforsa. 

(2)  Porzana ,  sorta  d*  uccello.  Cre^ 
scenzio  ha  delle  parole ,  che  non  s"  inten¬ 
dono  ,  e  in  quel  caso  è  solito  porvi  I  e- 
sempio  puro  puro  con  lasciarlo  alla  di 
screziane  del  Lettore. 
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Progredirò,  Si  osservi  Tesempìo  (f)  del 
Sfg.  Yiviani,  che  non  vi  ha  che  far  nien¬ 
te  ;  o  vi  è  errore  di  stampa. 

Ruspo,  (2)  Si  consideri  «  se  si  abbia 
ad  aggingnere  qualche  altro  più  proprio 
sigoitìcato,  E  si  veda  in  fonte  V  esemplo 
citato  del  Sig.  Viviaui,  per  sapere  di  ciò, 
che  egli  parla  che  forse  darà  lume.  Monete 
ruspe  propriamente  si  dice  a  quelle  subito 
uscite  dalla  Zecca,  e  che  col  maneggiarle  non 
hanno  perduto  una  certa  gentile  ruvidezza. 

Spondulo,  Se  gli  faccia  la  delini- 
zlone,  perchè  vi  manda.  Direi  cosi  :  Spon* 
dulo.  Nodo  della  Spina  ,  Vertebra,  Latin, 
Spondylus  ,  Spìiondyliis  ,  Vertebra,  Grec. 
C^Qv9v?éQQ  f  <rpóvdò?»o^,  Voìg.  llas.  Quella^ 
che  è  di  dietro  ^  si  continua  agli  Sponduli 
del  dorso.  Oggi  diciamo  Spondilo,  Di  Spon¬ 
dilo  ve  n*  è  un  esemplo  neh  Vocabolario 
alla  voce  Vertebra, 

Questo  è  quanto  ho  potuto,  e  sapulo 
osservare.  Non  so  se  vi  sarà  cosa  degna 
della  mia  arciconsolare  dignità.  Vorrei  , 
che  fossero  bagattelle ,  e  che  verameole 
non  si  avesse  a  mutar  niente  dalla  stam*- 
pata  giunta.  Alcune  cose  par  mi  necessario 
lo  emendarle.  V.  S.  illustrissima  le  consi- 
sidererà  ;  e  le  bacio  cordialmente  le  mani. 
Di  Casa  28  Febbrajo  1688. 


(1)  E  levato* 

(2)  Ru^po^  cioè  aspro.,  ruvido, 
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AL  SIGNOR  GIUSEPPE  TALLETTA. 

Napoli. 

Qui  in  Livorno ,  dove  presentemente 
mi  trovo  con  la  Corte  ,  ho  ricevuto  i  li¬ 
bri  ,  (i)  de’  quali  mi  ha  favorito  V  impa- 
ireggìabile  gentilezza  di  V.  S.  Illustrissima, 
io  gli  ho  trascorsi ,  e  gli  ho  trovati  di  ot¬ 
timo  carattere,  e  molto  corretti.  Che  ho 
da  dire  a  V.  S.  iìlustrissima  in  rendi¬ 
mento  di  grazie?  Serva  a  ciò  una  sempli¬ 
ce  ,  ma  vera  e  cordiale  confessione  del 
mio  debito  immenso,  del  quale  non  potrò 
mai  arrivare  a  pagare  nè  meno  una  mi¬ 
nima  particella  :  onde  mi  sarà  di  somma 
consolazione,  se  ella  talvolta  mi  vorrà  fa¬ 
vorire  di  qualche  suo  comandamento.  Io 
ne  lo  chieggo  uuiil mente,  e  con  tutto 
r  affetto  del  cuore ,  e  lo  spero  dalla  sua 
somma  bontà  ;  e  le  fo  umilissima  rive¬ 
renza. 

Livorno  i  Marzo  1687.  ah  Ine. 


(1)  DeW  Opere  sue  ^  fattasene  redi¬ 
zione  forse  coir  assistenza  del  Sig. 
ietta. 


LETTERA 
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del  Sig.  Vincenzio  da  FiUcaja 
al  Sig,  Francesco  Redi, 
Livorno, 


»  Ho  Ietto  eon  maraviglia  i  sonetti  (i) 
»  della  Sig.  Borghina ,  e  confesso,  ch'io 
»  non  sapeva  ,  che  il  sesso  donnesco  giu- 
gnesse  a  tanto.  Sogliono  i  compoiiimeoti 
»  delle  donne  essere  per  lo  più  esangui  , 
»  e  snervati  ;  ma  in  questi  si  vede  una 
felice  robustezza  ,  e  una  certa  amenità  , 
che  non  lascia  di  esser  robusta  anco 
»  neirespressioni  più  tenere.  Per  non  parlar 
»  dei  primi  cinque  sonetti  ,  che  diremo  del 
»  sesto  ?  la  chiusa  di  questo  veramente  non 
»  è  da  donna,  e  giugne  tanto  inaspettata  , 
che  fa  stordire.  Ringrazio  pertanto  infi- 
»  nitamente  V.  S.  Illustrissima,  che  mi  ha 
»  dato  a  conoscere  un  sì  leggiadro  spirito, 
»  capace  in  verità  dì  accrescer  lustro  alle 
glorie  del  nostro  secolo;  e  spero,  ch’ella 
»  non  sia  per  disapprovare  il  pensiero,  che 
»  ho  avuto  ,  di  render  giustizia  al  merito 
»  di  questa  gentil  Poetessa  ,  col  far  cor- 
>>  rere  per  la  città  le  copie  de’ suoi  sonet-^ 


(i)  È  questa  la  risposta  alla  Lettera 
de'  21  Febbrajo^  e  si  pone  qui  per  servare 
ì  ordine  delle  date. 

Redi,  Opere,  Voi,  V 
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»  ti,  siccome  lio  cominciato  a  fare.  Io  ne 
>>  ringrazio  di  nuovo  la  bontà  di  V.  S.  Il- 
lustrissima,  a  cui  do  parte  di  aver  mau- 
>>  dato  il  mio  figliuolo  maggiore  nel  Gol- 
legio  Tolomei  di  Siena,  non  senza  spe-^ 
»  ranza,  ch’egli  sia  per  acquistar  qualche 
merito  di  servitù  col  Signor  suo  Nipote, 
che  pur  si  trova  in  detto  Collegio,  E 
>y  mentre  le  rassegno  le  mie  iuesplicabili 
yy  obbligazioni,  ìa  supplico  a  contentarsi., 
y>  eh’  io  ]’  abbracci  cordialissimaniente  ,  e 
yy  eh’  io  mi  confermi  qual  sono ,  e  sarò 
y>  sempre. 

Firenze  2  Marzo  1687  ab  Ine, 

AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTI. 

Pisa. 

Facile,  e  gentile  è  il  sonetto  della  vir¬ 
tuosa  Signora  Borghina  ;  ne  rendo  grazie 
alla  gentilezza  di  ’V.  $.  Illustrissima  ,  a  cui 
è  piaciuto  di  mandarmelo  ;  e  mi  rallegro 
con  quella  Signora,  mentre  veggio,  che  i 
sonetti ,  che  ella  ha  composti  per  la  Sere¬ 
nissima  Signora  Principessa  sono  invidiati  ^ 
il  che  è  un  certo  ,  ed  infallibile  contras- 
segno  deila  loro  bellezza.  Mi  faccia  il  fa¬ 
vore  di  salutarla  cordialmente  in  mìo  nome, 
rassegnandole  il  mio  di votissimo  ossequio. 
E  supplicando  V.  S.  illustrissima  dei  suoi 
comandi  ,  le  fo  umanissima  riverenza. 

Livorno  5  Marzo  i6'ój  ab.  Ine. 


AL  SIG.  CARLO  MARIA  MAGGI. 

Milano, 


la  somma  si  tocca  sempre  cqq  mano, 
ehe  coloro,  che  veramente  soii  aoniini  da 
bene  ,  non  usano  mai  le  finezze  delle  uma¬ 
ne  politiche ,  quando  voglion  persuadere 
che  che  sia.  Vuol  persuadermi  V.  S.  lllu- 
slrìssima  di  comporre  in  materie  sacre , 
nelle  quali  le  ho  detto  con  sincerità ,  che 
non  riesco,  e  per  maggiormente  persua¬ 
dermi,  mi  manda  due  suoi  divini  sonetti, 
che  farebboiio  andare  sgomentato  Io  stesso 
Petrarca  ,  se  dovesse  mettersi  all’  impresa. 
Signor  Maggi  ,  mio  caro  Signore  ,  io  non 
riesco  ,  e  credami  ,  che  mi  sono  provato 
^molte  volte;  e  se  non  vuoi  credere  a  me, 
legga  i  due  strambotti ,  che  scriverò  nel 
fine  di  questa  lettera  ;  e  conoscerà  molto 
bene  la  sincerità  del  mio  dire.  Quanto  alla 
voce  Occasione  non  usata  dal  Boccaccio , 
e  famigliare  a  tutt’  e  tre  i  Villani  ,  non 
ho  che  soggiugnere ,  se  non  una  certa 
mia  massima  ,  e  insinuatami  dalla  lettu¬ 
ra  (r)  ,  e  dall’ orecchio  ;  .che  le  voci  ac¬ 
cettate  da’  buoni  Scrittori  del  miglior  se¬ 
colo,  e  quelle  ancora  caiionizaate  dall’ uso  , 
e  adorne  del  conveniente  corredo  di  ac¬ 
compagnatura  ,  e  quel  che  più  importa , 


(t)  QuiniiL  Aurium  superbissima oa 

iiidicium. 


2g2, 

poste  nel  proprio  ìor  luogo,  eccettuatene 
alcune  per  la  soverchia  laidezza  del  signi¬ 
ficato  sempre  vilissime,  tutte  sìeno  ugoaì» 
inenie  buone  ,  e  da  valersene.  Ma  sia  per 
non  detto  ;  anzi  io  mi  varrò  più  che  vo¬ 
lentieri  della  opportunità  additatami  dalla 
qeutde  amorevolezza  di  Y.  S.  Illustrìssima. 
Non  ho  dubbio  alcuno,  che  non  sia  mi¬ 
glior  partito  valersi  dei  perduto  y  che  dei 
perso  (i)  ;  nondimeno  perso  essendo  voce 
usata  dagli  antichi  scrittori,  ed  oggi  avva* 
locata  dai  comune  uso,  si  può  misericor¬ 
diosamente  concedere  per  cagioo  della  rima 
ad  un  uomo  povero  ,  come  son  io.  Ho 
detto;  per  cagion  della  rima,  perchè  que¬ 
sta  benedetta  rima  è  un  gran  tiranno. 
Anco  la  voce  'volse  (2)  dal  verbo  {dolere 
da’  nostri  antichi  osservatori  della  lingua  , 
e  grammatici  fu  sbandita  ,  e  pure  il  Pe¬ 
trarca  se  ne  servi  in  rÌLua  ^  e  molto  più 
frequentemente che  di  volle,  l  nostri  os¬ 
servatori  ,  e  critici  furono  un  poco  troppo 
severi  ;  ma  ìa  loro  severità  nacque  dal 
non  aver  intera  cognizione  di  tutti  gli 
scrittori  del  miglior  secolo.  Non  mi  sov¬ 
viene  in  questo  punto  d’aver  osservato, 
-  che  il  Petrarca  usasse  perso  per  perduto^ 


(1)  Fra  GuiUone  Lettere  :  Se  anima 
persa  ee,  tutto  perso  ee. 

(2)  In  MSS,  anohe  antichi^  di  prosa 
si  tìQva  volse  per  voile. 


I 


Ho  ben  posto  mente ,  che  usò  disperso 
dal  verbo  disperdere^  siccome  ancora  se 
ne  valse  Dante,  e  il  Boccaccio:  e  nel  Pe¬ 
trarca  particolarmente  non  si  può  dire , 
che  venga  da  disperdere ,  perchè  troppo 
chiaro  si  è,  die  venna  da  disperdere.  Ab- 

'  4./ 

bìamo  anco  sperso  da  spergere  ,  siccome 
lo  abbiamo  da  sporgere.  Per  Y  amoroso 
consiglio  di  V.  Sig.  Illustrissima  mi  soa 
provato  a  mutar  quella  quartina  ,  ma  tor¬ 
no  a  replicare ,  che  non  mi  riesce.  Si  po¬ 
trebbe  dire 

E  vide  secche,  e  totalmente  sperse» 

E  mirò  cjuasi  totalmente  sperse, 

E  vide  quasi  inaridite  ,  e  sperse» 

Ma  sperse  non  è  tanto  proprio,  quanto  il 
perse.  Tant’è,  tant’è  il  mio  terreno  è  ste¬ 
rile,  e  pieno  dì  lappole,  e  di  spine,  e  nel 
coltivarlo  io  son  molto  più  pigro , 

Che  se  pigrizia  fosse  mia  sir  occhia»  (i) 

A  N.  N. 

Avviene  talvolta ,  che  qualche  vìan* 
dante  non  ben  pratico  del  paese  ,  perve¬ 
nuto  all’  imboccatura  di  due  strade  men- 


(i)  Questa^  e  le  appresso  noti  hanno 
il  fine. 
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tre  sì  orerie  pigliar  ìa  stia  (i) ,  si  mette 
per  queiraltra,  che  ad  altre  contrade  il 
conduce,  e  quanto  egli  più  al  bramalo,  e 
destinato  luogo  si  affretta  di  appressarsi  , 
tanto  più  da  esso  luogo  camminando  si 
alIoBlane.  in  somigliante  guisa  credo,  che 
avvenga  al  Sig.  Francesco  suo  figliuolo  ,  il 
quale  vive  ansiosissimo  ,  e  ne  corre  gior¬ 
nalmente  in  traccia  ,  abbattutosi  in  due 
strade,  si  è  messo  a  camminare  per  quel¬ 
la  ,  che  più  dalla  sanità  lo  porta  lontano , 
e  pur  egli  per  ancora  non  se  n’  accorge  , 
ancorché  per  due  anni  continui  1’  abbia 
veìoceroenle  baltula  ^  e  corsa.  Brama  i! 
Signor  suo  figliuolo  di  vivere  ,  e  di  libe¬ 
rarsi  dalla  stiticliezza  di  corpo,  e  da  certi 
fiati ,  che  gli  rumoreggierò  nel  ventre  in*’ 
feriore  ,  e  perciò  sono  già  due  anni  ,  che 
non  fa  altro  4  che  medicarsi ,  e  non  vi  è 
giorno ,  anzi  non  vi  è  ora  del  giorno ,  che 
non  pigli  qualche  medicamento  abile  a 
rompere  i  fiati ,  a  riscaldarsi  lo  stomaco, 
a  rinvigorire  il  calore  naturale  ,  ed  a 
muovere  il  ventre.  Usa  giornalmente  l’eli¬ 
sir  proprieiatis  di  Paracelso,  i’ elisirvite 
della  Fonderia  del  Granduca,  F  acqua  di 
cannella  stillata^  F  acquavite  medicata,  e 


(i)  ìiiprende  la  cura  ài  uhà  certa 
stitichezza  di  corpo  con  flati  in  un  ipo¬ 
condriaco^ 


29b^ 

rinforyala  con  aromali/ìe  tavoletJe  di  aro¬ 
matico  rosato,  e  di  diarhodon  Abbaiis,  lo 
stomachico  specifico  del  Poterio,  la  triaca , 
il  mitridato ,  la  polvere  viperina  ^  i  panel- 
lini  con  olio  di  anaci,  le  pillole  del  Gelli^ 
le  pillole  aggregative,  e  sine  c/uihus  ^  i 
morselletti  di  sena,  di  sena  rinforzali  eoa 
i  diagri  ,  il  magistero  di  diagi  idi  ;  e  per¬ 
chè  talvolta  questi  tali  medicamenti  noa 
gli  muovono  a  suo  piacere  il  ventre  nq 
va  crescendo  la  dose,  e  ne  cerca  sempre  dei 
più  forti,  e  dei  più  gagliardi,  ed  acciocché 
lo  stomaco  possa  con  più  vigore  obbedire  alla 
forza  di  colali  medicamenti  ^  io  sollecita  per 
di  fuora  con  fornente  caldissime  fatte  in  vini 
generosi ,  lo  inora  con  acquerello  di  db 
sirvite  ,  e  T  tigne  ,  e  V  ini  piastra  senza  rifi¬ 
nir  mai  con  diversi  olj,  e  ron  diversi  im¬ 
piastri  ,  e  cerrotti  ;  ma  sempre  si  trova 
lontanissimo  dall’  ottenere  il  bramato  in¬ 
tento  ,  anzi  con  questo  suo  modo  di  farq 
si  è  ridotto  in  una  estrema  ,  e  paurosa 
magrezza,  accompagnala  da  vigilie  nottiir-^ 
ne,  e  da  una  sete  continua,  per  rimedio, 
della  quale ,  con  tutto  V  oro  del  mondo 
non  beverebbe  una  sola  stilla  di  acqua  , 
essead:  si  messo  in  capo  che  V  acqua  possa 
raffreddargli  io  stomaco,  ed  infradiciar¬ 
glielo.  Quindi  non  parendogli  bastanti  i 
rimedi,  che  da’ suoi  Medici  gli  sono  som¬ 
ministrati  ,  per  trovarne  dei  nuovi ,  e  dei 
più  potenti  ^  si  mette  a  scartabellare ,  ed 
a  leggere  i  libri  galenici  ^  ed  ancora  dei 


chimici  >  cd  in  lai  leUora,  come  del  Mag® 
l»meao  ebbe  a  dire  il  Tasso  , 

Confonde  le  due  leggi  a  se  mal  note  $ 

ed  apprende  tanto  dì  medicina ,  quanto 
potrà  col  tempo  servire  ad  ammazsarlo  ; 
in  quella  guisa  appunto  ,  che  suol  avve¬ 
nire  a  ceni  giovani,  i  quali  andando  alla 
scuola  del  notare,  appena  hanno  imparato 
a  muover  le  braccia,  che  si  credono  gran 
maestri  ,  e  colai  credenza  non  serve  loro 
ad  altro  che  a  fargli  affogare  con  più  fa¬ 
cilità  ,  e  prestezza  ,  se  nel  raggiro  dei  ion- 
fani ,  o  nelle  correnti  gagliarde  si  assicu¬ 
rano  ...... 

A  K  K 

In  somma  io  mi  son  finito  di  certifi¬ 
care  (i) ,  che  la  soverchia ,  per  cosi  dire 
sopèrstìziosa  credulità  alle  virtù  di  molti 
medicamenti,  è  un  vizio  de’ paesi ,  più  che 
degli  uomini  ;  e  che  questo  vizio ,  come 
per  un  contagio  si  attacca  quasi  a  tutti 
coloro  ,  che  in  que’  paesi  hanno  avuto  il 
natale.  Dio  buono  !  Chi  avrebbe  mai  pen¬ 
sato  ,  che  il  Boile ,  che  oggi  negli  scopri- 


(i)  Frammento  di  Lettera ,  m  euì  si 
biasima  di  troppa  credulità  Tioh.  Boile  in 
una  sua  Opera  pubblicata  di  fresco^ 


meRlI  delle  cose  naturali  è  lì  più  grande 
uomo,  che  sia  ncìl’ Europa,  e  che  mai  vi 
sia  stalo  ,  €  che  forse  anco  vi  sìa  per  es¬ 
sere  ,  chi  dico  avrebbe  mai  pensato ,  che 
ancìE  egli  fosse  infetto  dalla  peste  della 
credulità.  Io  per  me  non  lo  avrei  mai  so¬ 
gnato.  N’  ebbi  però  qualche  leggier  so¬ 
spetto  nello  scorrere  gli  anni  passati  il  suo 
libro  delle  gemme:  ma  ora  essendomi  ca- 
pitato  il  nuovo  ,  ed  ultimo  suo  libro  iati- 
telato  ,  De  specificomm  Piernediorum  cum 
corpusculari  Philosophia  concordia»  Cui  ac¬ 
cessit  Dissertatio  de  vana  simpliciuin  Me- 
dicamentorum  utiliùate  ,  usuque.  Ex  An¬ 
glico  in  Eatinum  Sermonem  ìraducebat 
D,  A,  M,  D,  Aiithore  Pioherto  Boyle 
Nobili  Angìo  Soc.  Begire  Socie.  Londini, 
-  Impensìs  Samuelis  Smith  1686.  Non  sola¬ 
mente  mi  è  cresciuto  il  sospetto  ,  ma  mi 
sono  totalmente  avveduto  ,  che  ancor  egli 
è  credulo,  ma  di  questa  così  fatta  credu¬ 
lità  non  ne  do  la  colpa  a  lui ,  ma  al  pae» 
se,  nel  quale  egli  è  nato.  E  pure  nell’ In¬ 
ghilterra,  in  paragone  di  molli  altri  paesi, 
vi  alligna  meno ,  e  vi  barbica  la  credu¬ 
lità  ,  e  vi  sono  stati ,  e  vi  sono  presente- 
mente  uomini  di  alta  eccellenza  in  tutte 
le  professioni  ,  e  particolarmente  nella  Fi- 
sofia,  nella  Medicina,  e  nella  Anotomia. 
Mi  accorgo,  che  giunge  nuovo  a  V.  S.  Il¬ 
lustrissima  questo  mio  modo  di  parlare,  e 
le  sembra  stravagante.  Io  son  con  lei,  per¬ 
chè  so  molto  bene  la  gran  venerazione  ^ 


^9^ 

nella  quale  ella  giustamente  ba  il  Boile  3 
ed  io  stesso  non  meno  di  lei  venero  que¬ 
sto  grandissimo  uomo,  ma  e’ bisogna  con¬ 
fessare  ,  che  in  questo  libro  la  sua  credu  » 
lità  è  troppo  manifesta  ,  e  vi  sono  cose  da 
lui  dette  ,  che  nel  paese  d’ Italia  diffìcil- 
mente  possono  esser  credute  dagli  uomini, 
che  professano  Filosofia,  e  Medicina,  e 
che  nelle  operazioni  esperimentali  qualche 
poco ,  ma  con  applicazione  sì  sono  eserci¬ 
tati,  Ma  quale,  mi  dirà  V.  S.  Illustrissima 
son  quelle  cose  ,  die  in  questo  libro  noa 
si  posson  credere  al  Boile  (r)?  Io  glie  le 
di  rò.  Egli  è  un  libro  ,  che  chiaramente  si 
■vede,  cbe  è  lavoro,  e  fattura  di  un  grand’uo- 
mo ,  ed  io  lo  rassomiglierei  ad  un  qua¬ 
dro  di  Tiziano  ,  in  cui  questo  grande  ar¬ 
tefice  avesse  voluto  dipiguere  la  sua  inna¬ 
morata  ,  e  traportato  dallo  affetto  l’avesse 
caricata  di  tante ,  e  cosi  belle  fattezze,  che 
avesse  fatta  si  con  tutte  le  eccellenze  del 
disegno ,  e  del  colorito  una  bellissima  fi¬ 
gura,  ma  però  in  alcune  parti  non  simile 
alla  vera 


(i)  Il  Baile  spendeva  t  anno  molte 
miglia] a  di  scudi  in  Esperienze  ,  e  per 
istare  al  fuoco  per  le  cose  Chimiche ,  ài^ 
cono  ,  oli  ei  fosse  r attratto^ 


ALLA  Sia  MARIA  SELVAGGIA 
BORGHINI. 

Pisa, 


299 


Per  non  defraudare  V.  S.  lllastrissima 
delia  dovuta  ccgnizioue  delle  lodi,  che  me¬ 
ritamente  le  SODO  date  anco  da  personaggi 
di  altissìDìO  grado  ,  e  di  altissima  stima 
nelle  scienze  ,  le  mando  qui  una  copia 
della  lettera,  che  T Eminentissimo  Slg,  Car^ 
dinaie  DeHino  ha  scritta  al  Serenissimo 
Granduca  mio  Signore  in  risposta  di  quel¬ 
la,  nella  quale  Sua  Altezza  Serenissima  gli 
maudò  una  copia  de’divini  sonetti  di  V.  S# 
Illustrissima.  Ella  vedrà  quello  ,  che  con 
tanta  sua  gloria  ne  dice  questo  Eminen¬ 
tissimo  Signore,  e  ciò  le  potrà  servire  per 
un  gentilissimo  stimolo  a  continuare  sì  no¬ 
tile  opera.  La  supplico  a  rassegnare  il  mia 
riverentissimo  ossequio  alla  Sig.  sua  Madre ^ 
ed  a  reverire  in  mio  nome  i  comuni  ami¬ 
ci  Sig.  Bellini  ,  Sig.  Marchetti,  e  Sig,  Zain* 
heccari.  Mi  onori  de’ suoi  comandi,  e  ìt 
fo  umilissima  riverenza. 

Firenze  24  Aprile  3688. 

Serenissimo  Sig,  mio  Colendissimo, 

Alla  rara'  qualità  dei  fioritissimi 
netti  decorati  col  ftome  dello  Sfrenissirna 
Principessa  ^  fietu a  riverita  di  V,  Altezza^ 
colla  pnrf^i  cip  azione  de  quali  si  è  compia-^ 
cinta  distinguere  ^  e  qualificare  la  mia 


3o« 

adozione  ,  wnero  aggiunto  un  grezzo  injl^ 
nito  dalla  grandezza  delt  animo ,  che  he* 
nignainente  me  ne  fa  degno.  Confesso  a 
V,  Altezza  di  averli  con  sommo  contento 
letti ,  e  piu  volte  riletti ,  nè  mai  a  sufflè 
cienza  ammirati  ,  e  per  la  nobiltà  Inarri* 
vahile  della  materia ,  e  per  la  finezza  del 
lacero,  U  argomento  non  può  esser  pili 
sublime  di  quello  viene  suggerito  dalle 
preclare  doti  della  Serenissima  Principessa  ^ 
di  cui  piu  parla  la  fama  di  quanto  pos¬ 
sano  scriver  ne  le  penne  ,  ma  in  così  ricca 
miniera  ha  ben  saputo  fecondarsi  di  qua* 
dità  preziose  la  vena  tutta  eV  oro  ^  cK  è 
quanto  a  dire  tutta  pura  ,  tutta  mirabile 
della  sua  Poetessa,  Goderà  ben  a  ragione 
lo  spirito  fortunato  del  Petrarca  di  vivere 
nella  mente  di  così  virtuosa  fanciulla  tanto 
degna  dé^  suoi  amori  ^  quanto  ella  se  ne  fa 
henemerita  colla  gloria  di  una  imitazione 
la  piu  felice  ;  e  unendo  ai  miei  riverenti 
ringraziamenti  /’  attestato  del  mio  immu* 
tabile  ossequio  bacio  a  V,  Altezza  divo-^ 
tamente  la  mano, 

Udine  li  to  Marzo  1688. 

Di  r.  A. 


Divotiss,  Servitore 
Gìo,  Cardinale  Delfino, 
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AL  SÌG.  CONTE  CARLO  ENRICO 
SAN  AIARTINO. 

Ferrara» 

Per  mano  della  Sig.  Anna  Maria  Ac¬ 
ciaioli  ricero  la  poesia  di  V.  S.  Ilìustris- 
sima  fatta  d'  ordine  del  Sigj.  Cardinale  Ac- 
ciajoli  suo  Signore.  Io  l’ ho  letta  coa'la 
solita  ammirazione ,  con  la  quale  soglio 
leggere  le  opere  di  S.  lìlastrissima  pieiie 
di  gentilezza,  e  di  poetica  maestà.  Le  ren¬ 
do  umilissime  grazie  del  favore  fattomi ,  e 
la  supplico  a  farmene  spesso  de’ simili  a  me 
sommamente  grati.  Che  poi  il  Sig.  Cardi¬ 
nale  suo  Signore  tenga  memoria  dì  me , 
egli  è  un  effetto  della  sua  generosità  ,  e 
non  di  merito  mio  alcuno.  Supplico  V.  S. 
lllustiissima  a  baciare  in  mio  nome  la  Ve¬ 
ste  a  Sua  Eminenza  con  un  devoto  rendi¬ 
mento  dì  grazie  per  tanto  favore,  che  mi 
fa.  Quanto  alle  nuore  poetiche ,  che  ella 
mi  chiede  ,  in  questo  ordinario  non  posso 
dirle  altro,  se  non  che  qui  si  sono  termi¬ 
nate  di  stampare  le  poesie  del  Sig.  Carlo 
Maria  Maggi  Segretario  del  Senato  di  vil¬ 
lano,  e  Accademico  della  Crusca  (i).  L’au¬ 
tore  è  uno  de  più  cari  amici  ,  che  io  mi 


(i)  In  Firenze  dalla  Stamperia  di 
S»  A»  il.  in  4.  e  si  ristamparono  poi  in 
Milano* 
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abbia  :  mi  Iia  donato  una  mano  di  esem¬ 
plari  di  queste  sue  poesie ,  perche  io  possa 
distribuirle  agli  amici  miei  ;  onde  pel  pre¬ 
sente  Procaccio  ne  mando  uno  a  V.  S.  II- 
ìustrissima.  Vi  sono  di  gran  buone  cose, 
in  oltre  Benedetto  Meozìni  ha  stampata 
pur  qui  in  Firenze  la  sua  Arte  Poetica  in 
terza  rima  dedicata  al  Sig.  Cardinale  Az- 
zolioo,  E  un’  opera  bizzarra  ,  e  degna  di 
esser  letta  dea  V.  S,  Illustrissima  ^  onde 
anco  di  questa  le  ne  mando  un  esemplare. 
Dal  Sig.  Domenico  David  avrà  sentito  di 
Venezia  (it)  ,  che  gli  ho  mandato  alcuni 
Sonetti  di  una  nostra  Poetessa  veramente 
mirabile  :  se  V.  S,  111  ustrissima  avrà  cu¬ 
riosità  di  veder  qualche  cosa  di  suo ,  io 
glie  la  manderò.  Vi  sono  pochi  uomini  , 
che  facciano  bene  come  questa  fanciulla  , 
che  si  è  presa  a  camminare  diètro  alle  sole 
pedate  .del  Petrarca  ,  e  sto  per  dire  ,  che 
lo  raggiugne.  Legga  questo  Sonetto  di  suO;, 
fatto  per  l’ occasione  ,  che  la  Serenissima 
Signora  Principessa  di  Toscana  mia  Signora 
ammazzò  in  un  giorno  sette  Daini  nella 


(i)  Dottore  di  Medicina^  e  Letterato 
Veneziano»  Di  lui ,  e  de^  suoi  Componi- 
menti  si  ^’egga  V eruditissima  Annotazione 
aW  Articolo  VIL  del  T.  1.  dA  Supple¬ 
menti  al  Giornale  dei  Letterati  d' Italia^ 
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Caccia.  Mi  voglia  V.  S.  Illustrissima  beue, 
e  mi  comandi, 

Firenze  i  Maggio  1688. 

Veggio  V,  S,  Illustrisslms  tutta  curiosa 
j3er  sapere  il  oome  della  Poetessa  ,  e  però 
le  soggiungo,  che  eli’ è  una  fanciulla  no¬ 
bile  Pisana  nominala  Maria  Selvajtfijia  Bor- 
gami, 

ALL4  SIG,  MARIA  SELVAGGIA 
BORGtilNI. 

Pisa. 

Con  gran  ragione  il  Signor  Benedetto 
Menzini  ha.  celebrate  le  glorie  di  N.  S.  la 
quale  veramente  per  le  sue  amoiirabili 
virtù  è  degnissima  delie  lodi  di  una  peana 
cosi  famosa.  Me  ne  rallegro  seco,  ma  ugual¬ 
mente  ancora  mi  rallegro  col  medesimo 
Sig.  Meozini,  che  sia  stalo  onorato  da  lei 
con  due  Sonetti  così  spiritosi  ,  così  puri  , 
e  cosi  ben  condotti ,  che  avrebbon  potuto 
far  invidia  al  Petrarca  alior  eh’ ei  vivea , 
se  egli  non  *  fosse  stato  rapito  da  una  dolce 
insieme,  e  superba  corripiaceuza  nel  vede¬ 
re,  che  V.  S.  non  isiegnava  di  camminar 
per  quelle  stessissime  orme ,  che  da  lui 
con  tanto  suo  onore  furono  da  prima  im¬ 
presse.  Ho  fatto  vedere  questi  due  Sonetti 
a  molli  amici  Letterati,  e  tutti  ad  una  voce 
esclamano  ,  che  V.  S.  è  una  delle  prime  ^ 
e  delle  più  gentili  penne  della  nostra  Italia  ^ 
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e  che  sen?.a  adulazione  può  dirsi  la  decima 
Musa.  Il  buono  Iddio  datore  di  ogni  nostro 
bene  la  conservi  sana  ,  ed  in  lunghezza  di 
vita  felice ,  come  io  con  tenerezza  di  affetto 
lo  supplico*  I  suoi  Sonetti  per  la  Serenis¬ 
sima  Sig.  Principessa  di  Toscana  gli  ho  man¬ 
dati  ultimamente  a  Parigi  a  due  gran  Let¬ 
terati  intendenlissimi  della  nostra  Lìngua  , 
gli  ho  tnaodati  ancora  a  Venezia,  ,ed  a 
Vienna  all’  Eminentissimo  Sig.  Cardinale 
Buon  visi.  Prego  V.  S.  a  coati  nuare  il  la¬ 
voro  per  la  Sereoìssima  Granduchessa  Vit¬ 
toria  ,  perchè  posso  dirle ,  con  certezza , 
che  sarà  gradito.  Tra  poco  spero  di  po¬ 
terle  mandare  un  fagottino  di  libri,  in¬ 
tanto  mi  conserti  l’onore  della  sua  buona 
grazia,  facendomi  degno  de’suoì  coffaanda- 
menli.  E  supplicandola  di  riverir  in  mio 
nome  ia  Signora  sua  Madre,  ed  il  Sig,  suo 
Fratello ,  le  fo  divotissima  riverenza, 

Firenze  i  Alaggio  1688. 

A  N.N. 

Questo  è  formaggio  di  Farnese,  ed  in 
Roma  gridano  ad  alta  voce,  che  è  molto 
migliore  dei  nostro  prezioso  marzolino  di 
Luctrdo  ,  o  almeno  si  credono  ,  che  il 
marzolino  dura  una  gran  fatica  a  potere 
stare  a  tu  per  tu  con  esso. 
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- — —  ri  rob  ró^&  ^v'iìòXoyévo  (i)  ; 

Voglio  dire  ,  che  io  nou  me  ne  intendo  ; 
e  che  però  ne  mando  a  V.  S.  Illustris¬ 
sima  un  tocco  simile  ad  un  altro  ,  che  ne 
ho  mandato  or  ora  al  Sig.  Benedetto  Gori, 
che  soffre  volentieri  gl’  incomodi  del  mio 
vicinato.  Ma  il  Sig.  Gori  a  conto  di  Sie¬ 
na  ,  e  per  avervi  il  parentado  della  mo¬ 
glie  ,  è  uomo  da  giudicar  forse  a  favore 
dì  Farnese ,  perchè  il  regalo  viene  da 
Don  Agostino  Chigi  Principe  di  questo 
luogo.  1  nostri  marzolini  dunque  sperano 
in  V.  S.  Illustrissima  alla  quale  bacio  le 
mani  ,  ed  entro  a  tavola. 

Questa  mattina  23  Maggio  i688  in 
Firenze* 


AL  SIGNOR  GIUSEPPE  VALLETTA. 


\ 


Napoli, 


Ho  trasmesso  a  Roma  un  fagotto  di 
libri  al  Sig.  Gio.  Batt.  Fossombroni  mio 
amico,  e  Tho  pregato  ,  che  in  buona  con¬ 
giuntura  voglia  trasmetterlo  costi  in  Napoli 
a  V.  S.  lllnstriss.  la  quale  presentemente  è 
da  me  supplicata  a  voler  ricever  questi 


(i)  Perchè  sto  io  di  ciò  a  far  parole? 
Redi*  Opere*  Voi*  V^  20 
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libri  per  un  piccolo  conirassegao  dell’  altis¬ 
sima  stima  ch’io  faccio  della  sua  virtù,  e 
delia  venerazione,  in  che  io  la  tengo.  I 
libri  sono  tutte  coserelle  stampate  in  que¬ 
sta  Ciità  di  Firenze,  e  ne  le  mando  qui 
annessa  la  nota.  Di  alcuni  gii  esemplari 
sono  doppi ,  acciocché  dia  possa  servirne 
qualche  suo  amico.  Non  mi  dia  ia  burla, 
ma  si  ricordi  che  soti  suo  servidore  pieno 
di  vere  obbligazioni.  Ho  un  gran  cuore  per 
servirla  ^  ma  le  forze  non  arrivano  alle 
brame  del  cuore. 

Delle  osservazioni  intorno  a'  PellicelU 
ve  ne  sono  sei  esemplari  ;  la  supplico  umil¬ 
mente  a  darne  uno  al  Sig,  Luca  Tozzi  ;  ed 
a  dargli  altresì  un  esemplare  delle  osserva¬ 
zioni  del  Caidesi  (i)  intorno  alle  Tartaru¬ 
ghe  ,  in  mio  nome.  / 

Delle  Poesie  di  Vincenzio  da  Fllicaja 
ve  ne  sono  due  esemplari  ,  la  supplico  a 
darne  uno  in  mìo  nome  al  Signore  D.  Fi¬ 
lippo  Anastasio ,  siccome  a  dargli  ancora 
un  esemplare  de’  Sonetti  del  Terenzi. 

In  questo  fagotto  di  libri,  vi  ho  mes¬ 
so  due  de’  miei  Ritratti ,  per  aver  occasio¬ 
ne  di  star  sempre  appresso  di  V.  Sig,  II- 
justrissima,  se  non  posso  con  la  persona  , 
almeno  con  l’immagine,  Andcrò  mettendo 
insieme  qualche  medaglia  per  servizio  del 


(x)  Osservazioni  Anatomiche  di  Gia^ 
Ccildesi  da  lui  dedicato  al  Redi, 
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suo  Museo  ;  e  mi  creda ,  che  rai  sta  a 
cuore.  ìNon  è  stato  possibile  il  trovar  la 
seconda  parte  de’  Discorsi  del  Borghini , 
questo  libro  è  diveaiato  qui  più  che  ra¬ 
rissimo  :  in  ogni  modo  non  lui  dispero. 

La  mia  gran  disgrazia  volle,  ohe  quan¬ 
do  passò  di  qui  il  Sig.  de  Vis,  e  vi  si  trat¬ 
tenne  per  pochi  giorni,  io  fossi  rìucbiuso 
in  palazzo  per  la  malattia  del  Serenissimo 
Principe  di  Toscana,  lo  non  lo  seppi  ,  se 
non  il  giorno  ^  che  questo  Signore  pani 
da  Firenze,  già  che  la  sera  avanti  fu  a  casa 
mia,  ma  io  non  vi  era,  perchè  mi  trovava 
in  palazzo ,  di  dove  non  mi  partiva  nè 
giorno  ,  nè  notte.  In  queste  cose  io  sono 
disgraziatissiaio.  Or  veda  mo  lei,  come  io 
r  ho  servita  bene  nella  persona  di  questo 
Signore.  Per  l’amor  di  Dio  la  prego  a  rin¬ 
novarmi  nuovi  comandamenù  ,  acciocché 
almeno  io  possa  emendare  il  fallò,  che  oca 
è  stato  mio.  Mi  voglia  bene;  c  le  fo  umi¬ 
lissima  riverenza. 

Firenze  20.  Maggio  1688. 

ALLA.  SiÙ.  M\RIA  SELVAGGIA 

BORGH[.^L 

Pisa, 

Sto  attendendo  la  copia  de'  Sonetti 
fatti  da  V.  S.  Illustrissima  per  la  Sereniss, 
Granduchessa  Vittoria  ,  la  quale  di  già  sa 
che  da  lei  sono  stati  fatti,  e  ne  sta  con 
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desiderio.  Credo  clie  a  quest’  ora  V.  S.  avrà 
avuto  la  mia  risposta  per  la  sua  giudizio¬ 
sa  lettera  da  porsi  avanti  a’  detti  Sonetti, 
e  la  mia  approvazione  per  quel  poco  di 
conoscenza,  che  a  Dio  è  piaciuto  di  darmi. 
Mi  mandi  dunque  il  tutto  speditamente. 

A  quest’ora  credo,  che  V.  S.  lila- 
striss.  avrà  ricevuto  i  libri,  che  le  ho  man¬ 
dato  per  mano  dei  Sig.  Dottor  Romandia 
Romanelli. 

Intorno  poi  a  quell’ altro  suo  partico¬ 
lare  negozio  ,  che  ella  mi  ha  imposto  ,  io 
gliel’ ho  di  già  intavolato  con  ottimissime 
speranze.  Mi  conservi  l’ onore  de’  suoi  co¬ 
mandamenti,  e  le  fo  devotissima  riverenza, 
supplicandola  a  rassegnarmi  servitore  anco¬ 
ra  alla  Sig.  sua  madre ,  e  fratelli  miei 
Signori, 

Firenze  2.  Giugno  1688. 

AL  SIG.  DOMEmeO  DAVID. 

Venezia  \  i). 

Non  si  maravigli  V.  Sig.  Eccellentiss* 
se  la  settimana  passata  non  vide  mie  lette¬ 
re.  lo  sono  fuori  di  Firenze  con  la  Corte 
in  campagna  3  per  conseguenza  non  mi 


(1)  Stampata  in  V enezia  nel 
ne  Sappi,  al  Giornale  de*  Letterati  d*  F 
talia  I, 


arrivarono  le  sue  In  tempo  da  poter  rispon¬ 
dere.  Rispondo  ora  ;  ma  non  le  rispondo 
da  Medico,  ma  bensì  da  suo  buono  amico , 
€  come  se  veramente  io  le  fossi  fratello. 

Mi  rallegro  seco,  che  ella  sia  buono 
ipocondriaco.  Oh,  oh  come  mi  rallegro 
seco?  Si  mi  rallegro  seco,  perchè  io  so¬ 
glio  dire,  e  lo  veggio  anco  verificarsi  per 
esperienza  tutto  giorno,  che  se  un  Profes¬ 
sore  di  Medicina  diventa  ipocondriaco  , 
egli  vive  una  vita  lunghissima  arci!  un- 
ghissima  ;  e  la  cagione  di  questa  lunghez¬ 
za  di  vita  si  è,  che  un  medico  ipocoudria- 
co  sa  vivere  in  una  continuata,  e  buona 
regola ,  e  sa  astenersi  da  tutti  quanti  quei 
guazzabugli  di  medicamenti  ,  che  i  Me¬ 
dici  sogliono  per  vera  ciurmeria  ordinare 
agli  altri  ,  ma  per  se  medesimi  non  gl’ in¬ 
gozzano  mai.  Qui  V.  Sig.  mi  replica ,  che 
de’  medicamenti  ella  ne  ha  presi  frequen» 
temente  molli  e  molti,  di  tutte  le  razze, 
e  di  tutte  le  stagioni,  e  per  lunghezza  di 
tempo.  Ed  io  le  rispondo:  Or  veda  bene, 
che  ella  non  è  mai  guarita  ,  anzi  sempre 
è  stata  peggio;  ed  ella  stessa  nella  sua  let¬ 
tera  ingenuamente  confessa  ,  die  lauti  e 
tanti  medicamenti  le  hanno  sconcertate  le 
viscere ,  ed  in  particolare  lo  stomaco.  Or 
se  i  medicamenti  tante  e  tante  volte,  e 
per  così  lungo  tempo  usati  non  E  hanno 
potuta  sanare,  perchè  vuol  ella  continuare 
a  farn,e  degli  altri?  perchè  va  ella  cercandone 
de’  iiuo\i?  Eh  via,  eh  via,,  caro  amatissimo 
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Sii:».  Domenico  ,  iwan^l  alla  luaf  ora  iiitfe 
quante  le  aiedioioe,  e  le  lasci  pigliare  a 
coloro  ,  clic  vogliooo  tnlKì^are  in  questa 
tormentosa  tribolazione  Io  sono  per  mine 
Bilioni  di  volte  più  mela  neon  Ìco  di  V.  si¬ 
gnoria  ,  e  son  di  carne  moìto  più  pove¬ 
ro  di  lei  : 

Son  magro  ^  secco  ^  inaridito,^  e  s trulla 
to  (*)  potrei  servire  tiariternon  da 

Gondoìa  ;  ma  con  tutto  questo  ,  delle  rae- 
dieine  non  me  ne  entra  in  corpo  di  ve¬ 
runa  razza.  Il  primo  anno^  che  cominciai 
a  fare  il  Medico ,  gioviaaslro  ioesperto  ^ 
imparai  questa  dottrina  a  mie  spese,  per¬ 
chè  veramente  quell’  anno  volendo  fare 
il  dottorino  ,  ed  il  saccente  ,  e  volendo  a 
dispello  del  Mondo  guarire  dell’  ipocon¬ 
dria ,  ingollai  tanti  e  cosi  pazzi  bevert  ni» 

Che  ne  portai  stracciato  il  petto ^  e  i 
panni,  D^aìlora  in  qua  non  ne  ho  più  mai 
ingozzati  ;  ed  ho  fatto  bene  :  faccia  così 
V.  Sig.  ancora ,  ed  ancor  ella  farà  bene,  e 
sì  loderà  di  me^  e  si  loderà  di  se  stesso,  e  se¬ 
conderà  le  ansiose  richieste  della  sua  natura, 
che  come  nella  sua  lettera  mi  scrive,  è  total- 
meiìfe  nauseata  dalle  medicine,  e  le  abhorri- 
sce;  onde  per  ora  dice  di  avere  stabilito  di 
volerle  lasciare  muffare,  e  marcire  nei 
vasi  degii  Speziali,  Stia  fissa  in  questo  sta- 


(i)  Ditirambo  il  freddoloso,  e  segali¬ 
gno  Redi. 


oc  I 

blHmeató  ,  percliè  'se  ella  tornerà  al  sicuè 
erat  di  prima  ^  non  solo  non  guarirà  de!» 
r  ipocondria ,  ma  quel  eh’ è  peggio, 

— Kanov  S'ovx  eiaffEtav  àXìtii  (i) 

.  -  W‘ 

Qui  ella  rabbruscatasi  iu  volto,  e  con  voce 
mezza  di  bollerà ,  e  di  compassione  mi 
chiama  crudele,  e  mi  rammenta^  che 
non  mi  chiede  medicine ,  solamente  qual¬ 
che  gentile  ^  e  soave  rimedio  ,  che  la  ri¬ 
stori  scmza  purgarla  j,  e  senza  metterle  in 
isconcerto  le  viscere.  Non  si  adiri  ;  io  vo¬ 
glio  servirla  ;  facciamo  la  pace,  e  per  far« 
la  fin  di  qui  cardialmente,  e  con  vera  te¬ 
nerezza  le  do  cento  affettuosissimi  baci  ,  e 
la  prego  a  perdonarmi  se  le  scrivo  con. 
ischerzo;  e  si  accerti,  che  lo  faccio  a  que* 
sto  sr-t’o  fine,  acciocché  ella  conosca,  che 
non  ha  mali  abili  a  poterla  far  morire,  an¬ 
zi  che  ella  può  guarirne  ogni  volta  ,  che 
vorrà  non  tener  conto  di  loro ,  e  non  te¬ 
mergli  ^  e  potrà  certamente  arrivare  ad 
una  annosissima  vecchiaia.  Per  riprova  di 
questa  verità ,  le  rammento  quello ,  che 
ella  stessa  mi  scrive  ,  che  non  ostante  co- 
teste  sue  gravose  ed  invecchiate  indispo¬ 
sizioni,  conserva  una  aggiustata  farne;,  dor¬ 
me  bene  e  saporitamente  ,  e  cammina 


(i)  Non  vi  sarà  del  mal  difesa. 


3i2 

cosi  agile,  come  se  fosse  im  gioTanetto, 
Or  che  vuol  ella?  Io  soglio  dir#,  che  in 
questo  mondo  non  v’ è  il  maggiore ,  ed  il 
più  terribile  nemico  del  bene ,  che  il  vo¬ 
lere  star  meglio.  Se  il  suo.  flato  grosso  alle 
volte  se  le  risveglia^  e  se  le  aggruppa,  come 
ella  dice,  nello  stomaco,  e  dormendo  l’ ob¬ 
bliga  a  balzar  a  mezza  vita  dal  capezzale 
per  sentirsi  la  respirazione  nello  spazio  di 
una  mezza  Avemmaria  ,  in  qualche  parte 
offesa;  lo  lasci  risvegliar  quanto  vuole,  lo 
lasci  imperversar  quanto  sa,  non  gli  dia 
retta  ;  ei  non  può  mica  ammazzarla  :  non 
Fila  ammazzata  infine  ad  ora;  non  lo  farà 
nè  anco  per  F  avvenire.  Si  difenda  col  co» 
raggio,  ed  emendi,  come  ella  mi  scrive, 
la  fantasia,  la  quale  nudrisce  in  gran  par¬ 
te  questa  sorte  di  mali.  Veda  ,  che  io  mi 
vaglio  delie  sue  stesse  stessissime  parole. 

(3r  eccomi  a  servirla  col  far  da  Me¬ 
dico  ,  e  per  meglio  servirla  mi  sono  allac¬ 
ciato  una  Toga  sìmile  a  quella  ,  con  la 
quale  sogliono  raffazzonarsi  i  più  veneran¬ 
di  e  barbuti  Dottori  di  Salamanca  ,  e  di 
Sorbona ,  per  non  dir  di  Padova ,  e  di 
Pisa. 

In  primo  luogo  ,  tralasciali  total¬ 
mente  gli  scherzi  le  dico  ,  che  quella 
regola  che  ella  mi  ’  scrive  di  osservare 
nel  bere  ,  e  nel  mangiare ,  è  una  re¬ 
gola  ottima  oltimissinia.  La  continovi  sem¬ 
pre  nell’  islessa  forma  ,  e  sopra  a  tut¬ 
to  continui  il  cibo  a  desinare  moderalo , 


eJ  a  cena  scarso:  eontioiii  a<]  as^^nersi  da 
gii  aromati,  rla’salnmi  ,  e  da’ vini  lioppo 
generosi  ;  ed  i  vini  sempre  gli  annacqui 
con  larga  mano  (1)56  non  abbia  paura 
dello  inacquare  p^  cagicne  deilo  stoma¬ 
co.  Il  nostro  stomaco  digerisce  più  iacii- 
mente  1'  acqua  ,  che  il  vino.  Io  ne  ho  cen¬ 
to  riprove  infallibili  ;  ma  non  voglio  esten¬ 
dermi  in  questa  cosa  ,  perchè  so,  che  scri¬ 
vo  ad  un  nomo  dottissimo^  e  che  la  sa 
molto  meglio  di  me.  Oh  quanti  ,  oh  quan¬ 
ti  in  capo  all’ anno  ne  storpia  ,  e  ne  am¬ 
mazza  il  timore  di  raffreddarsi  io  stomaco! 
Come  se  lo  stomaco  tutte  le  sue  operazio- 
ui  le  facesse  a  forza  del  solo  solo  suo  ca¬ 
lore.  Continui  nella  stabilita  risoluzione  di 
non  voler  mal  piò  pigliar  per  bocca  me¬ 
dicine  evacuanti:  e  se  mai  il  bisogno  la 
strigne  a  qualche  necessaria  evacuazione  ^ 
la  faccia  per  via  de’ soli  cristieri,  (2)  coi 
quali  si  ripulisce  ctlììnamenle  la  stalla  ^  e 
non  si  sconcerta  ^  nè  sì  mette  a  soqqua¬ 
dro  la  cucina  ;  ma  sieno  cristieri  piacevo¬ 
li  ^  gentili ,  e  non  di  quella  maladelta  raz¬ 
za  ^  che  sogliono  essere  prescritti  da  noi 
altri  medici  per  far  cosa  grata  agli  Sj>e- 
zìali  con  una  infinità  d’ingredienti  india¬ 
volati  ,  che  sconcerterebbono  una  torre  , 


(r)  Temperet  aunosum  Mariia  lympha 
merum.  TihuìL 

(2)  nKvat''^peg  lavativi. 
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Doìi  che  il  canale  degrin  testi  ni.  Oh  potei? 
del  Mondo!  li  bel  lavoro  ,  che  fanno  nelle 
nostre  bndella  qnelìe  decozionacce  imbro- 
con  una  infinità  di  erbe  di  cento 
vescovadi^  eoa  qnelle  Jere  ,  *(i)  con  quel¬ 
le  benedette  lassative,  con  que'Diacattoli- 
coni  ,  (2)  eoa  quei  Oiafiaiconi  ^  Diatriou- 
toopipereooi  ,  ed  altri 

Xfotni  da  fare  spiritare  i  Canit 

Vuol  ella  sapere,  come  io  mi  prescrivo  1 
Cristieri  per  me  medesimo ,  e  come  gii 
prescrivo  a  lutti  gli  altri  sani,  ed  infermi? 
io  non  gli  fo  comporre  con  altro,  che  con  sola 
acqua  comune,  «ggiuotovi  dello  zucchero  , 
senza  verun  verna  altro  ingrediente  ;  e  eoa 
questi  così  fatti  ,  si  evacua  io  santa  pace, 
e  senza  un  minimo  disturbo  dì  chi  gli  pi¬ 
glia  ,  ancorebò  con  disturbo  dello  Speziale, 
che  non  può  impennare  a’ suoi  libri  quel¬ 
le  belle  ,  lunghe  ,  e  studiate  ricette.  In 
somma  quanti’  ella  ba  necessità  d’  eva- 


•*  «MIL  I  «  . . . .  ta  mi.— Iliitfy  ^ 

(1)  lepàé 

(2)  dìa,  (poLVL9{QV  .  dloé  rptav  top 
^fpéov* 
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Aliarsi,  lo  faccia  per  via  de’ crislier!»  (jt)  per¬ 
chè  questi  non  apportano  mai  danno  nè 
alla  vita,  nè  alla  sanità ,  ancorché  s*  erras¬ 
se  nel  pigliarne  di  soverchio.  E  se  V.  Sig. 
Eccellentissima  ne  vuol  la  riprova  ^  pon- 
ga  mente  ,  che  tra*  Frati  ,  e  tra  le  ^looa- 
che  Vi  si  trovano  vecchi  di  età  ,  più  che 
decrepita  ,  i  quali  averanno  continovato 
per  lo  spazio  di  cioquanf  anni  a  farsi  il 
cristiere  un  giorno  sì,  ed  un  giorno  no 
infallibilmente;  e  pure  son  vìssuti,  e  vi¬ 
vono  con  felicità. 

Seguili  la  mattina  a  pigliar  quel  bro¬ 
do  ,  che  è  solita  pigliare  ^  ma  lo  pigli  pu¬ 
ro,  semplice  ,  senza  sale,  e  di  rado  lo 
raddolcisca  con  zucchero,  o  con  altri  giu¬ 
lebbi,  composti  medicinali,  e  ingrati  al 
gusto:  ed  in  vece  di  he  ver  ne  una  mezza 
spodella  ,  come  ella  suole,  ne  beva  una 
grande  scodella,  e  ben  piena,  e  traboc¬ 
cante.  INoo  abbia  paura  del  brodo  ;  io  be¬ 
va  a  bigonce,  purché  non  sia  un  brodo 
grosso,  e  tutto  pieno  di  sostanza  gelatino¬ 
sa  ;  ma  sia  un  brodo  lungo  :  e  se  non  ci 
vuol  far  bollire  quella  borraggine,  la  lasci, 
che  poco  importa.  Oh  ,  oh,  la  borraggine 
rallegra  il  cuore,  e  lo  dice  Dioscoride  , 
lo  afferma  Galeno  ,  e  con  Galeno  Avi¬ 
cenna.  I  testi  son  chiari  ^  nè  può  dire  in 


(j)  Ci  è  il  detto  comune  Dieta  ,  € 
'^erviziale  sanano  ugni  gran  mal® 
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contrario:  si,  sì,  rallegra  il  cuore;  (i)  ma 
piu  lo  rallegrava  la  iosalafa  di  Papa  Leo¬ 
ne  ,  ed  il  suo  Medico  ne  lasciò  una  fede 
aiiteniioa  sotfoscriua  di  inano  del  primo 
INotaio  del  Palazzo,  Osservi  di  grazia,  quan¬ 
do  gli  Speziali  vogliono  spremere  il  sugo 
della  borraggine,  qual  razza  mai  di  vischio 
tenacissimo  esce  da  essa  borraggine.  Ma  ciò 
sia  per  non  dello;  perchè  poco  male,  e 
poco  bene  può  avvenire  dal  farla  bollire , 
o  dal  non  farla  boi  lire  nel  brodo,  ed  iò 
mescolo  queste  barzalìette  per  farla  ridere, 
e  per  farle  passare  la  malinconia.  Quando 
nel  brodo  sì  avesse  a  far  bollire  qualche 
cosa  ,  un  poco  di  cocoria  saìvalica  sarebbe 
forse  più  oppoiiuna ,  e  per  la  sua  ama¬ 
rezza  più  amica  dello^  stomaco':  ma  questo 
ancora  sia  per  non  detto.  Abbia  però  V. 
Sig.  Eccellentissima  questa  cautela  , nel  pi¬ 
gliare  il  brodo,  d’ intermetterlo  alle  volte 
una  mattina,  o  due,  per  lasciar  lo  sto¬ 
maco  pc^r  quelle  due  mattine  ozioso,  ac¬ 
ciò  che  possa  aggiustare  io  quell’ozio  mol¬ 
te  Irascoragginì  da  lui  commesse  per  le 
continue  occupazioni  de’ giorni  antecedeu- 
ti.  (2) 


([)  Vedi  la  Cicalata  di  Val  Chi- 
mentelli  in  lode  deW  insalata,  e  nel  Vo¬ 
lume  6  delle  prose  Fiorentine  stampato  in 
Firenze  1723. 

(2)  Diceva  il  Redi ,  che  quando  uno 
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Se  alle  volte  le  venisse  a  noja  il  bro¬ 
do,  perchè  non  prende  per  alcune,  anzi 
per  molte  giornate  il  siero  del  latte  ?  Se 
ella  lo  piglia ,  non  lo  faccia  depurare  ,  ma 
io  prenda  tale  ,  quale  egli  scola  natural¬ 
mente  dal  latte  ,  e  non  lo  raddolcisca  con 
cosa  veruna.  Le  gioverà  per  gì’  ipocondri, 
le  gioverà  per  attutire  i’  acutezza  de’  sali  ^ 
che  regnano  ne’  suoi  fluidi ,  e  le  gioverà 
per  la  magrezza.  I  cani  de’ pastori  ingras¬ 
sano  nel  tempo  del  siero  y  e  Virgilio  di¬ 
ceva. 

.......  acremque  Molossum 

Pasce  sero  pingui  ,  etc. 

In  tempo  di  fitta  State ,  e  nel  solleone  ^ 
in  vece  di  brodo  e  di  siero,  beva  la  m vi¬ 
tina  una  buona  giara  d’acqua  fresca j  e 
se  la  vuol  raddolcita,  e  accomolata  eoa 
qualche  cosa  amica  degl’ ipocondri ,  la  fac¬ 
cia  accomodare  a  foggia  di  siroppo  nella 
seguente  maniera. 

Prendi  Acqua  piovana  onc.  vij.  Giu- 
lebbo  di  tintura  di  viole  mammole  ooc.  j. 
e  mez.  Sugo  di  limone  spremuto  onc.  mez» 
Misce  e  cola  per  carta  sugante. 

Vedrà  una  bella  bevanda  rossa  ,  chia¬ 
ra  ^  e  limpida  ,  come  un  rubino  ,  gratissi- 


va  a  leiLo  senza  cena^  si  raggiusta  il  La¬ 
vo  Uno  ,  che  era  pieno  di  J agli ^ 
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Bici  al  ^ttsto ,  e  giovevole  agl’  ipocoHclrl. 
lì  gialebbo  di  tiatiira  di  viole  è  appro- 
priarìS!>ìaio  per  V.  Sig.  Eccellenti ssìmia.  Que¬ 
sta  bevanda  fatta  con  esso  io  duro  talvol¬ 
ta  due  mesi  a  beveria  ogni  mattina  ,  © 
vi  dormo  sopra  un  buon  sonno ,  quando 
ho  tempo  di  potervelo  dormire  ^  e  mi  fa 
il  buon  prò!  Se  talvolta  in  cambio  di  gìii- 
lebbo  di  tioliira  di  viole,  volesse  giulebbe 
di  mele  appiè ^  potrebbe  valersene,  e  po¬ 
trebbe  ancora  valersi,  giacché  la  borraggi¬ 
ne  le  è  in  grazia  ,  <Ìel  giulebbo  d’  iiifu- 
sione  di  fiori  della  medesima  borraggine, 
che  è  galantissimo  ai  gusto  ,  ed  all’occhio, 
ISeì  cuor  deir  Inverno  ^  in  quella  scodella 
di  brodo,  eli’ ella  piglia  ogni  mattina,  po¬ 
trà  talvolta  aggiugnervi  ,  Ire  ,  o  quattro  , 
o  cinque  gocciole  di  elisir  proprielatis  di 
Paracelso  ,  manipolato  nella  Fonderia  del 
Serenissimo  Granduca  di  Toscana  mio  Si¬ 
gnore  ,  che  servirà  per  veicolo  al  brodo, 
e  per  firlo  penetrare,  e  passare  con  faci¬ 
lità  ,  in  quella  stessa  guisa  ,  che  Galeno 
favello  del  vino,  e  dell’ aceto  ,  quando  dis¬ 
se:  CerUnfi  esc  itcìque  refrigerationem  ,  si^ 
tisqae  sanationem  ab  aqua  provenire^  qnae 
frigida  est ,  et,  humida,  Ceterurn  admini- 
cmIo  esse  ,  acque  velati  alas  ili l  ad  ornaes 
corporis  parCes  permeandas  addere  Curri 
'vinum  ^  twn  aceUun  ^  eco»  Ma  avvertisca  , 
che  ho  detto  tre,  o  quattro,  o  cinque 
gocciole  di  elisir  proprietatis.  La  copia  di 
esso  eìisire  sarebbe  dannosa.  iNe’  medica- 


menti  non  sono  a  proposito  le  regole  de¬ 
gli  Aritmetici,  e  partkolarmeole  quella» 
che  chiamano  la  regola  del  tre  ,  la  quale 
va  cercando  :  se  tanto  mi  da  tanto,  quan¬ 
to  mi  darà  il  doppio?  Ne’  medicamenti  ^ 
se  quattro  giova  ,  otto  può  nuocere. 

Lodo  ,  che  V.  Sig.  Eccellentissima  in 
questa  State  vada  frequentando  il  liagno 
di  acqua  dolce  ,  conforme  altre  volle  ha 
fatto  ,  perchè  le  può  essere  di  sollievo  ,  e 
di  profitto.  Non  lodo  già  ,  che  ella  fu’gli 
più  quella  tanta  quantità  di  acque  mine¬ 
rali  ,  che  a’ tempi  addietro  ha  prese;  irn- 
perochè  queste  benedette  acque  mioerali  ^ 
tanto  celebrate  ,  lasciano  sempre  ne’  corpi 
umani  una  gran  parte  della  zavorra  delle 
loro  miniere,  le  quali  ne’fiuidi,  che  cor¬ 
rono  ,  e  ricorrono  per  gi’  intrigali  canai^  » 
e  andirivieni  degl’  ipocondriaci ,  sogiion  fa¬ 
re  un  brutto  lavoro,  lo  ,  quando  in  un 
corpo  vi  è  di  bisogno  di  prendere  acque 
in  quantità  ,  acciocché  passino  per  urina , 
non  mi  vaglio  mai  di  altra  acqua  ^  che 
deir  acqua  di  citerna ,  o  dell’  acqua  di 
qualche  fontana  ,  la  quale  per  esperienza 
sia  purissima  ,  e  limpidissima  ,  come  si  è 
la  nostra  acqua  di  Pisa.  E  se  pure  talvol¬ 
ta  o  per  politica  ,  o  per  ciurmeria  ,  o 
per  mera  necessità  di  non  poter  far  altro, 
per  aver  addosso  una  schiera  di  quei  Me- 
dicastroui ,  che  più  degli  altri  son  creduli, 
e  che  in  Cuccagna  hanno  per  verità  in¬ 
fallibile, 
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» 

Che  le  Civette  cachino  i  manùclli  ; 

se  talvolta  ,  dico  ,  soti  oecessitato  ad  ade¬ 
rire  a  qualche  acqua  miueraie;  in  tal  oa» 
so  mi  vaglio  sempre  dell’  Acqua  della  Vil¬ 
la  ,  ne'  contorni  di  Lucca  ,  la  quale  è  po¬ 
vera  poverissima  di  miniera;  e  di  più  pro¬ 
curo  sempre  o  che  ella  sia  temperata  con 
acqua  piovana  j  o  che  per  lo  meno  le 
doe  ultime  giare  di  acqua,  ogni  mattina 
sieoo  di  acqua  di  fonte. 

Lasci  andare  tutti  quanti  quei  medi¬ 
camenti  calorosi  ,  che  per  rompere,  e  dis¬ 
sipare  i  dati  sono  scritti  ne’  libri  de’  no¬ 
stri  Medici.  Io  noli  so  come  nel  Mondo 
si  generi  il  vento ,  e  per  conseguenza  non 
so  ancora  come  nel  nostro  corpo  si  faccia 
il  flato  :  ma  andando  per  certe  probabi¬ 
lissime  congetture,  e  per  certe  esperienze, 
eh’  io  soglio  fare,  che  mi  riescon  vere  , 
trovo  che  il  flato  vien  generato  dal  caldo, 
come  vera  cagione  efficiente.  Ma  perchè 
le  dico  io  queste  cose ,  che  alla  sua  pru¬ 
dente  intelligenza  sono  più  che  notissime? 
Intanto  le  ho  dette,  in  quanto  ho  voluto 
mostrarle  ,  che  obbedisco  ciecamente  j  e 
con  ogni  ossequio  suoi  comandi,  E  di 
nuovo  la  prego  a  perdonarmi,  se  ho  scher*- 
zato  con  troppa  libera  familiarità.  Caro 
Sig.  Domeraico  ,  stia  allegramente  ,  si  rida 
del  suo  flato  ,  il  quale  è  così  galantuomo, 
che  la  lascia  liberamente  bere,  mangiare ^ 
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Jorniire  ,  e  andare  a  spasso  come  se  fosse 
un  giovanetto.  Stia  allegramente  ,  le  torno 
a  (lire  con  vera  sincerità  di  cuore  ,  e  cac¬ 
ci  via  , 

Kai  òipya/?j60Pf  nobl  yptotópovg 

Mi  continui  il  suo  affetto  ,  e  le  fo  divo- 
tisslma  riverenza. 

Firenze.  Nella  Villa  della  Petra j a  i2. 

Giugno  1688. 

ALLA  Sia  MARTA  SELVAGGIA 
BURGHINI. 

Pisa, 

Qui  alla  Villeggiatura  della  Petraja 
ricevo  la  gentilissima  di  V.  Sig.  Illustris¬ 
sima.  Ho  veduta  la  Lettera  per  la.  Serenis¬ 
sima  Granduchessa  Vittoria  ,  par  mi  genti¬ 
le  ,  modesta,  esopea  tutto  giudiziosissima. 
Ed  io  sempre  più  ammiro  la  gentilezza  di 
V.  Sig.  nello  scrivere.  Me  ne  rallegro  se¬ 
co  ‘li  tutto  cuore.  Il  Sonetto  fallo  ad  in¬ 
tuito  del  Sig.  Marchetti  ,  pel  Sig.  Maglia- 
bechi  ,  è  beilo  ,  e  si  vede  uscito  dal  me¬ 
desimo  suo  gentil  fonte.  Starò  attendendo 
i  suoi  comandi ,  e  le  fo  divotissima  rive¬ 
renza. 

Firenze  i3.  Giugno  1688. 

•RedL  Opere*  Voi*  V. 
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AL  SIGNOR  GIUSEPPE  VALLETTA. 

Napoli, 


Io  ho,  ed  ho  a^uto sempre  partieolar  de- 
mozione  ,  ed  amore  verso  i  Signori  Napo¬ 
letani.  Or  consideri  V.  Sig.  lliiistrissima 
qual  disturbo  mi  abbia  portato  la  nuova 
delle  raiue  di  Napoli  per  così  orribile 
Terremoto.  Mi  creda  ,  caro  Sig.  Giusep¬ 
pe  ,  che  io  non  poteva  per  V  orrore  ter- 
mioar  di  leggere  la  sua  ìeUera.  Ringra¬ 
zia  rno  però  iddio  benedetto ,  che  questa 
volta  (  come  V.  Sig.  iìlusirissiiaa  afferma) 
ha  voluto  prender  guerra  con  le  muraglie, 
e  non  con  gli  uomiai  di  Napoli  ,  come  fe¬ 
ce  nel  14Ò6.  e  tempo  del  Re  Alfonso,  che 
allora  se  la  prese  con  le  muraglie  ,  e  con 
gli  uomini. 

Oh  Dio  hiiooo!  in  che  timore  siamo 
stati  qui  tutti  per  la  salute  del  Padre  Stroz¬ 
zi?  Veramente  questo  gran  Psdi'e  in  que¬ 
sta  Corte  è  universalmente  amato  ,  e  ri¬ 
verito  da  tolti  con  vera  cordialità.  Mi  fa¬ 
vorisca  V,  S.  Il  Insti  issi  ma  di  salutarlo  ca¬ 
ramente  in  mio  nome,  e  le  fo  divotissi- 
ma  riverenza. 

Firenze  20.  Giurino.  1688. 
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ALLA.  S!G.  M4RL4  SELVAGGIA 

BORGHI  NI. 


Pisa, 


Ili  esecuzione  de’  cocQiadaineiitl  suì>ì, 
jermattiaa  lunedì  consegnai  al  Sig.  Tibe¬ 
rio  Cosci  la  Rosetta  con  quindici  diafiiaa- 
15  ,  che  ha  donata  a  V.  S.  lUnstrissima  la 
St‘i enissiaia  Granduchessa  Vistoiia  nua  Si¬ 
gnora  ,  e  credo  che  a  quest' oj’a  lo  avrà 
ancora  inteso  dal  medesimo  Sii^.  Tiberio  : 
sicché  questo  resta  negozio  totaimeute  ag¬ 
giustato  in  questa  parte. 

elica  poi  quello,  che  ella  desidera 
di  sapere,  il  modo  coi  quale  si  debba  con¬ 
tenere  con  r  A.  Sua  Serenisùmi  io  per 
me  crederei ,  che  fosse  bene ,  che  V.  S. 
scrivesse  una  lettera  di  riìigraziameiuo  a 
S.  A.  Serenissima,  e  se  anco  in  questo  sug¬ 
ge  Ito  le  venisse  fatto  un  qualche  Soueilu , 
me  lo  potrebbe  V.  Sig.  mandare  ,  che  io 
non  mancherei  di  presentarlo.  La  lettera 
è  necessaria  necessarissima,  lì  Sonetto  quan¬ 
do  non  venisse  fatto  ,  non  è  tanto  neces¬ 
sario  ,  e  vi  sarebbe  poi  tempo  a  farlo^  per¬ 
chè  sarebbe  a  proposito  ,  e  sempre  sareb¬ 
be  a  tempo  opportuno. 

Le  do  nuova  ,  che  ho  veduto  Ì1  ri¬ 
tratto  della  Serenissima  Principessa  di  Ba¬ 
viera  Sposa  del  Serenissimo  nostro  Princi- 


2^4  ^  ^  ^ 

pe  di  Toscana.  E  una  bella  Principessa , 
di  carnagione  bianchissima ,  e  di  capello 
biondo. 

Mi  continui  V  onore  de’  suoi  coman¬ 
di  ;  e  supplicandola  a  riverire  iu  mio  no¬ 
me  la  Sjg.  sua  Madre,  ed  il  Sig<  suo  Fra¬ 
tello  ,  le  faccio  divotissima  riverenza. 
Firenze  20.  Luglio  1678. 

ALLA  MEDESIMA. 

Non  ho  per  ancora  presentato  la  let¬ 
tera  di  V.  S.  Illustrissima  alla  Sereinsslina 
O  rati  Duchessa  ,  perchè  un  poco  di  feb¬ 
bre  ,  con  certa  llussiotte  vagante  agli  arti¬ 
coli  ,  ed  altre  parti  del  corpo  ,  mi  tengo¬ 
no  da  Domenica  in  cjua  in  letto,  lo  lo  fa¬ 
rò  subito, che  il  male  me  lo  permetta  ,  sic¬ 
come  ancora  presenterò  il  SoneUo ,  che 
in  veruà  è  beUrssimo.  Sono  oggetto  degnis¬ 
simo  dell’ applicazione  di  V.  Sig.  Iliusltis- 
siina  le  Nozze  Serenissime,  e  mi  do  a 
crevlere  ,  che  non  meno  in  esse  ,  che  nel- 
li  altri  suoi  Componimenti  saia  eguale  a 
se  stessa.  Mi  perdoni  se  non  scrivo  di  mio 
pugno ,  ed  a  V.  Sig.  lliudtrissima  faccio 
devotissima  riverenza, 

Firenze  27.  Luglio  1688^ 


ALLA  MEDESIMA. 
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Resto  infinitamente  obbligato  alla  gen^ 
tilrz^a  di  V.  Sig.  Illustrissima  per  gli  amo* 
revoli  sentimenti  ,  che  ha  verso  di  me  per 
la  mia  salute,  lo  sto  meglio  ,  e  fra  pochi 
giorni  spero  di  poter  portarmi  a  Palazzo* 
e  presente! ò  la  sua  lettera.  Intanto  mi 
continui  ella  il  suo  affetto,  e  i’onóie  dei 
suoi  comandi  ;  e  se  vede  1!  SÌ2.  Lorenzo 
Bellini  ,  lo  risaluti  in  mìo  nome  per  im 
TYìili  one  di  volte ,  e  di  vero  cuore.  Ed  a 
V.  Sig.  faccio  dìvotissima  riverenza. 

Firenze  3i.  Luglio  1688. 

AL  PADRE  GIO.  MARIA  BALDIGIANI 

DELLA  COMPAGNIA  DI  GESu\ 

lo  ho  avuta  sempre  una  profondissi¬ 
ma  venerazione  al  merito  del  Padre  Got- 
tìgnes ,  e  mi  sono  sempre  dispiaciute  fino 
air  anima  le  nuo^^e  della  sua  fastidiosa  osti¬ 
natissima  infermità  (i);  e  mi  creda,  ama¬ 
tissimo  Padre  Baldigiani  ,  che  glielo  dico 
di  vero  cuore,  e  da  buon  amico  sinceris¬ 
simi).  Con  sincerità  dunque  di  buon  arai- 


(f)  Ottusità  (li  mente ^  e  debolezza  di 
corpo ,  e  particolarmente  nelle  gambe^ 


co  ,  e  non  eoo  cnirmeria  i!i  Mec]jcon2:olQ 
risponderò  a’  tre  quesiti ,  che  da  Y.  Pieve- 
re»^za  mi  son  fatti  per  servizio  del  mede¬ 
simo  Padre  Gottignes. 

fi  primo  quesito  si  è.  Se  io  abbia  cu¬ 
ra  ,  o  rimedio  da  prescrivergli  ,  a  bije  di 
Sf  Pevarìo  in  tutto  ,  o  in  parte  da  quella 
infermila,  nella  quale  presentemente  si  tro¬ 
va,,  e  ebe  nella  sua  lettera  da  V.  Bevereo- 
2a  con  tanta  pu»>tya]ifà  è  stata  descritta, 
Bispoudo,  confessando  ingenuamente 
la  mia  ignoranza,  che  io  noo  ho  medica¬ 
mento  veruno  da  potergli  prescrivere.  Che 
se  pure  dovessi  prescrivergli  qualche  cosa, 
gii  prescriverei,  che  da  qui  avanti  si  aste¬ 
nesse  fla  tutte  le  sorte  di  quei  medicamen¬ 
ti  5  che'  si  cavano  da’  vasi  degli  speziali  ;  e 
tanto  più  ,  che  ha  provato  a  valersi  di  es¬ 
si  medicamenti  ,  essendosi  uliirnamente 
purgalo  per  mano  de’Medici  ,  i  quali  ol¬ 
tre  le  preparazioai  universali  ,  gli  hanno 
dato  ancora  deT  decotti,  e  gli  hanno  fat¬ 
to  anco  usare  gli  archetti  de’  sudatorj.  E 
per  tutte  queste  operazioni  il  P-ulre  non 
ha  r‘c!iperata  interamente  la  sanità  ,  ma 
solamente  è  tornato  in  quello  stato  ,  nel 
quale  si  trovava  ,  prima  che  gli  venissero 
gli  ultimi  peggioramenti.  Ed  intorno  a  ciò 
V.  Reverenza  discorre  più  che  da  Medico 
nella  sua  lettera:  Ed  io  non  voglio  repli¬ 
carlo. 

Il  secondo  quesito  si  è.  Se  io  abbia 
qualche  consìglio  da  somministrargli  al- 
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meoo  per  prerniinirìo ,  c  preservarlo  da 
pe'-’^io  ,  e  per  ai  lunga  re  più  che  sia  pos¬ 
sibile  la  vita. 

Rispondo,  che  io  questo  secondo  que¬ 
sito  io  sono  uomo  più  trattabile  assai,  ed 
il  consiglio  lo  ho  ,  e  voglio  darglielo  ,  ed 
è  un  consiglio  buono,  e  sicuro,  ed  il  più 
sicuro  ,  che  sia  in  tutta  quanta  la  medici¬ 
na.  Iddio  ,  che  ne  sa  molto  più  degli  uo¬ 
mini,  e  che  è  discreto  più  dì  tutti  gii  uo¬ 
mini,  pel  vitto  di  San  Paolo  primo  Eremi¬ 
ta  ,  non  gli  m  ììidava  altro  ,  che  na  mez- 
zo  pane ,  non  portato  da  un  Cammello  , 
ma  da  un  piccolo  Corvo  ,  e  con  questo 
vitto  di  ogni  giorno  così  parco,  lo  man¬ 
tenne  vivo  ,  e  sano  molte  ,  e  molle  dozzi¬ 
ne  di  anni:  e  per  mostrare,  che  con  que¬ 
sta  stessa  parsimonia  potevano  vivere  an¬ 
cora  gli  altri  Cristiani,  quando  Sant’  Antonio 
Abate  fu  commensale  di  San  Paolo,  Iddio 
solamente  raddoppiò  la  dose  di  un  mezzo 
pane  ,  portalo  pure  dal  medesimo  Corvo, 
Che  vofiflio  inferire?  Che  se  il  Padre  G  )t- 
tlgues  vuol  campare  piu  lungamente  ,  che 
sia  possibile  ,  sia  parco  parchissimo ,  e 
quanto  mai  si  può  dir  parchissimo  nel 
mangiare.  Lo  dico  di  vero  cuore.  Oh  se  po¬ 
tessi  far  vedere  a  V.  Reverenza  le  esperien¬ 
ze  ,  che  Unte  ,  e  tante  e  lungamente  ho 
fatte  iu  questo  affare  ,  ella  si  stupirebbe. 
Si  vive  pure  col  poco!  Si  vive  pure  col 
poco,  e  si  vive  laagameate  ,  e  si  vive 
sano!  Faccia  conto  il  Padre  Goltignes  di 
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intraprendere  per  qualche  tempo  un  gran¬ 
de  medicamento  nella  seguente  forma. 
Prenda  la  mattina  a  buonora  vsei  ,  o  sette 
once  di  brodo  di  carne  sciocco  ,  e  non 
raddolcito  con  ver  un  giulebbe  ,  e  nè  me¬ 
no  con  zucchero  ordinario.  11  suo  desina¬ 
re  sia  fina  buona  minestra,  talvolta  mag¬ 
giore  ,  e  talvolta  minore  ,  secondo  1’  appe- 
tiio  maggiore,  o  minore:  oltre  la  minestra, 
come  se  fosse  un  Dominicano,  si  faccia 
cuocere  un  par  d’ uova  ,  e  di  piu  preoda 
un  fruito  secondo  la  stagione.  La  cena 
della  sera  sia  una  minestra,  e  un  solo  uo¬ 
vo.  E  tanto  la  mattina  ,  quanto  la  sera  , 
beva  sempre  acqua,  e  mai  non  beva  vino, 
già  che  il  vino  è  il  maggior  nemico ,  che 
possa  avere  la  sua  vita  ,  e  la  sua  sanità. 
Se  bene  egli  vada  naturalmente  di  corpo, 
conluftrcio  non  tralasci  di  farsi  frt ({nenie- 
mente  de/ Ci  istieri  composti  non  d’altro, 
che  di  puro  ,  e  semplice  frodo  di  carne 
raddolcito  col  zucchero,  molto  più  copio¬ 
so  dì  quf  llo  ,  che  si  mette  nel  brodo  del¬ 
la  mattir^a  a  buoitora.  INoo  è  dovere  con¬ 
ti  aslf?rgli  il  muoversi,  ed  il  camminare, 
perchè  il  fare  esercizio  gli  può  esser  sem¬ 
pre  di  sommo  giovamento,  siccome  gli 
può  esser  sempre  di  danno  lo  stare  eterna¬ 
mente  a  Si  dei  e  in  una  seggiola  ,  o  in  let¬ 
to,  Fxerceri  itnbecilUs  partihus  honum^  ci 
hanno  lasciato  scritto  i  più  antichi ,  e  mi¬ 
gliori  maestri  della  medicina.  Lappila  !  lo 
ho  fatto  da  Medico  daddovero ,  mentre 
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Iio  citalo  una  sentenza  latina  ;  E  dì  più 
ho  fatto  da  buon  economo,  mentre  rispon¬ 
dendo  al  seconào  quesito  ,  ho  risposto  an¬ 
cora  al  terzo.  Caro  Padre  Baldigiani  ,  non 
ne  so  più;  e  se  più  ne  sapessi,  più  ne 
scriverei.  Accetti  ii  mio  biionanimo  ,  e 
saluti  cordialissimamente  il  ParJre  Gottignes 
in  mio  nome  ,  e  gli  dica  ,  che  se  vorrà 
campare,  potrà  campare.  Prudenti,  e  giu¬ 
diziosi  mi  pajono  que’  medici,  i  quali  per 
primo,  e  principale  scopo  si  prendono 
quello  del  raautener  vivi  i  loro  ammdati  ; 
e  per  secondo  scopo  si  prendono  quelTal- 
tro  del  sanargli  dalle  loro  infirmila.  Quei 
medici  che  scambiano  quest’ordine,  non 
fanno  mai  bene,  Non  piò  di  questo. 

Supplico  V.  Reverenza  umilmente  a 
voler  rassegnare  il  mio  umilissimo  ,  e  rh 
verentìssimo  ossequio  al  gran  Padre  Pal¬ 
lavicino,  insieme  con  le  mie  grandissime 
obbligazioni  pel  favore,  che  vuol  farmi 
coir  esemplare  del  suo  nuovo  libro  ,  che 
mi  sarà  gratissimo ,  ancorché  da  me  non 
meritato. 

lo  non  avrei  mai  avuto  tanto  ardire 
di  mandar  a  V.  Reverenza  la  mia  Meda¬ 
glia  (i)  ,  che  fu  fatta  fare  dal  Serenissi* 


(i)  Il  Granduca  Cosimo  IH,  fece 
ritrarre  il  Redi  da  Massimiliano  ySoldani 
in  tre  belle  medaglie  di  bronzo  con  tre 
diversi  rovesci  esprimenti  le  tre  facoltà  , 
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ino  Graocìiica  mio  Signore  ;  ma  ora  ,  che 
conipreiido  ,  che  ella  la  vuole  ,  io  giie  ne 
inaDderò  tre  io  una  scatoletta  per  la  pri 
ma  occasione  ,  che  avrò  ;  e  Y.  Reverenza 
ne  prenderà  due  per  se,  ed  una  la  prego 
presentarla  al  Pa<ire  Palla  vicino  ;  se  però 
le  pare  a  propr^silo  ;  se  no ,  sia  per  noti 
deiio  ,  e  ne  faccia  quel  che  le  pare,  e  le 
piace.  La  riprego  di  nuovo  a  rassegnarmi 
servo  al  Padre  Gotiignes  ,  siccome  mi  ras¬ 
segno  con  ogni  più  vera  sincerità  ec. 

Firenze  io.  Agosto  1688. 

Non  si  maravigli  ,  se  non  vide  le  mie 
lettere  la  settimana  passata.  Qui  arrivano 
il  Martedì  le  lettere  tardi  ,  ed  io  io  quel* 
r  ordinario  non  ho  tempo  di  rispondere. 

AL  SIG.  GIUSEPPE  YALLETTA. 

Napoli. 

Ho  caro,  che  sia  arrivato  a  salvamen¬ 
to  il  fagotto  de^  libri  ,  che  le  ho  mandalo 
e  mi  dispiace,  che  vi  sia  mancato  il  libro 
d«ir  esperienze  delle  Tartai  ughe.  lo*  ve  lo 
feci  mettere  ,  e  non  so  riuvenire  la  cagio¬ 
ne,  per  la  quale  vi  sia  mancato;  come  avrò 


che  il  nostro  autore  principalmente  pos-- 
sedeva. 


Gongiuntara  ,  ne  manderò  na  altro  esem¬ 
plare  ,  o  due  ;  rosi  si  poi'esse  rimediare 
a’ terremoti ,  e  alla  morie. 

Tediò  volentieri  a  suo  tempo  il  suo 
Consulti)  Forense  ,  e  Pietro  ec.  ed  (ua  per 
allora  le  ne  rendo  le  dovute  grazie  con 
ogni  più  riverente  affello. 

Le  Composizioni  Poetiche  del  Sig. 
Conte  Lf'rcnzo  Magalotti  ,  mentovate  eoa 
lode  nelle  annotazioni  alT  Arte  Poetica  di 
Benedetto  Menzini  ,  sono  qualtordici  Can¬ 
zoni  ,  eh’  esso  Sig.  Conte  fece  pochi  anni 
sono,  in  lode  di  bella  Donna  ^  celebrando 
mirabilmente  varie  parti  del  suo  coi  po  ,  e 
varie  sue  virtù.  Sotj  Canzoni  piene  pienis¬ 
sime  d’  altissimi  ,  e  nuovi  pensieri  ,  e  pel¬ 
legrini  altamente,  e  con  gran  nobiltà  spie¬ 
gati.  Da’ critici  più  severi,  e  più  arrabbiati 
non  si  può  oppor  loro  altra  cosa  ,  che  al¬ 
le  volte  un  poco  d’  oscurità  ,  o  per  dir 
meglio  ,  non  piena  evidenza  ,  ìì  che  anco 
svanisce  alla  seconda  lettura  di  esse  Can¬ 
zoni.  Il  pretendere  di  aver  la  copia  di 
queste  Canzoni  da  esso  Sig.  Conte  ,  è  co» 
sa  impossibile  impossibilissima  ,  arcimpos- 
sibilissima.  Io  ne  ho  per  disgrazia  una,  la 
quale  egli  mi  fece  l’  onore  di  dedicarla  a 
me  ,  ed  è  sopra  i  capelli.  La  mando  qui 
a  V,  Sig.  Illustriss.  inclusa,  avendola  fatta 
copiare  di  buona  mano  :  e  se  avanti  ch’io 
serri  la  lettera  sarà  copiata  una  Frottola, 
per  ischerzo ,  del  medesimo  Sig.  Conte , 
la  manderò  pur  qui  inclusa ,  se  no ,  la 
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Hì^nderò  per  un  altro  Ordinarlo  s  e  se  V* 
Sig.  volesse  un  suo  Viaggio  descritto  da 
lui  in  terza  Rima,  eh’ è  bellissimo,  me 
r  avvisi  ,  che  glie  lo  manderò* 

La  setilmana  passata  mandai  al  Signor 
D.  Ciccio  d’  Andrei  dodici  Sonetti  in  lo¬ 
de  delia  Serenlss.  Gran  Duchessa  Vittoria 
di  Toscana  ,  fatti  da  quella  Sig.  Maria 
Selvaggia  Borgliini  Pisana  ,  che  sono  belli 
assai  assai  :  se  gli  faccia  mostrare  dai  Sig. 
D.  Ciccio  ,  che,  se  non  in’  inganno  ,  pia¬ 
ceranno  al  certo  a  V.  Sig.  liiustriss.  La 
Sereniss.  Gran  Duchessa  per  mia  mano  ha 
regalato  questa  Poetessa  di  una  nobilissima 
Rosetta  di  diamanti.  Veramente  la  Gran- 
duchessa  ha  il  cuore  generoso  ,  e  degno 
di  quella  gran  Signora  ,  clL  ella  è. 

Molli,  e  molli  mesi  sono,  d’ordine 
del  Serenissimo  Gran  Duca  mio  Signore 
man  lai  \n  Africa  il  Doti.  Alichel  Angelo 
Tilli  Lettore  de’  Sem])]ici  ,  e  custode  del 
giardino  di  Pisa  :  questi  è  per  tornar  fra 
poco  tempo  ,  e  credo  ,  che  porterà  qual¬ 
che  semenza  di  quei  paesi  curiosa.  Se  vi 
saranno  cose  di  considerazione  io  ne  farò 
qualche  parte  a  V.  Sig.  liiustriss.  Intanto 
se  il  suo  giardiniero  voglia  un  pochi  di 
semi  di  radici  ,  o  rafani  rossi  d’  Africa  ^ 
me  lo  avvisi ,  che  dentro  a  una  lettera 
gli  manderò  subito. 

Il  Sereniss,  Gran  Duca  ha  fatte  venir 
di  Francia  varie  razze  di  Persiebe,  le  qua¬ 
li  sono  squisitissime  allignate  qui  in  To- 
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Senna  con  buona  maniera.  Ne  ho  messi 
insieme  alcuni  mccioli  per  V.  Sig.  Jlluslriss. 
pel  suo  giurdirio  :  mi  avvisi,  se  ella  gli 
vuole,  che  glie  li  manderò.  Vi  s^»no  ceite 
persiche  chiamate  violette,  che  p .  jono  venu¬ 
te  dal  Pi  radisi  Te  rrestre  ,  piantatevi  dal¬ 
la  gentilissima  mano  di  Midoiiin  Èva.  Io 
uon  so  però  se  i  fl  utti  Eianzesi  possano 
allignare  a  N  ipoli  senza  scandalo. 

Qui  in  Firenze  è  già  terminata  la  stam¬ 
pa  del  Malmanlile  Poema  giocoso  del  Lip- 
pi ,  con  T  annotazioni  ;  e  credo,  che  fra 
un  mese  ,  o  poco  più  si  abbia  a  potere 
dar  fiiora. 

Non  ho  oggi  più  chiacchiere  da  scri¬ 
vere  ,  onde  facendole  divotissima  riveresiza 
le  bacio  le  mani,  e  la  supplico  de’ suoi 
comandamenti. 

Firenze  17.  Agosto  1686. 

AL  SIG.  DIACINTO  CESTONI. 

Livorno^ 

Prego  la  sua  cortesìa  a  far  aver  que- 
gta  lettera  al  Sig.  Tilli ,  e  mi  compatisca 
del  fastidio,  che  le  do. 

Ho  ricevuto  la  sporta  co’  dattili,  e 
r  altra  sporta  coi  dodici  salsicciotti  di  Ton¬ 
no,  o  le  due  ovaje  pur  di  Tonuo.  Ne  rin¬ 
grazio  la  sua  amorevolezza,  e  la  prego  a 
mandarmi  la  nota  delio  speso,  acciocché 
io  possa  rimborsarla.  Ma ,  Messere  ,  non 
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fate  lo  Gnorri  (?)  Scriveietiil  lo  speso,  o 
non  ve  lo  diaieiidcaie  al  vostro  arcisolito, 
perchè  verrò  costì  ,  e  vi  darò  de'  pagai 


voiiiia  V,  8. 


bea  sodi ,  ma  ben  sodi, 
beoe  ,  perchè  io  amo  lei  eoo  vero  cuore 
e  le  fo  umilissima  riveren/.a. 

Firenze  24.  Agosto  i683. 


■Al  Davillajo  orni  ho  dato  niente  di 
porto,  perchè  aon  F  ho  veduto  .,  nè  ho 
speso  niente  in  Dogana,  perchè  il  Provve¬ 
ditore  non  ha  voluto,  che  io  paghi  oieiite; 
giacché  il  Bali  mio  fratello ,  che  era  in 
Dogana  per  riscuoter  certe  balleite*dl  seta 
fatte  venir  da  Arezzo ,  trovò  le  suddette 
due  sporte  riiandafe  da  V.  Sig.  e  se  le 
.  fece  consegnare  dal  Doganiere.  Addio  , 
addio  di  nuovo.  Vi  abbraccio  ,  e  vi  do 
un  bacio  (2).  Sono  stato  ammalato  di  feb¬ 
bre  ,  e  di  dolori ,  ma  soli  guarito. 


(1)  Fare  io  Gnorri,  vale  Fingere  d’i¬ 
gnorare. 

(2)  Clc>  Q.  Fratri:  Etìamsi  te  veniens 
in  medio  foro  videro,  dissuaviabor.  V'ug, 
ARn,  Cani  dabit  ampiexus  ,  atcjue  oscula 
duicia  bget. 
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kLLk  SiG.  MIRI  A  SELVAGGIA 
BORGHlNf. 

Pisa, 

Godo  sommamente  ,  che  V;  Sig.  ìì- 
lastriss.  abbia  fallo  i  Sonetù  sopra  la  «no* 
va  Sereni^s.  Sìg.  Principessa  dì  Toscana , 
e  me  ne  ralìe^ro  con  V.  S  ".  di  vero  cuo- 
re,  e  da  buono  amico.  /\ppro¥0,  e  la  con¬ 
fermo  nel  suo  pensiero  di  voler  dedicargli 
alla  Seieniss.  Granduchessa  Viitcrìa.  Otti¬ 
mo  pensiero,  ottimo  cerlaineote.  Quando 
Y.  Sij^.  me  gli  manderà,  io  gli  leggeiò  eoa 
<|uel]a  intera  soddisfazione,  con  la  quale 
ho  letto  sempre  le  Opere  Gentilissime  del¬ 
la  mia  virtuosissima  Sìg.  Borghina.  Me  gli 
mandi  pure  con  suo  comodo,  perchè  sem¬ 
pre  arriveranno  a  tempo  a  favorirmi.  Ma 
o  quanto  mi  ba  consolato  la  sua  lettera  , 
mentre  mi  dice  ,  che  Y.  Sig.  ss  trova  in 
buona  sanità  dì  quei  travagli,  che  talvolta 
sogliono  perturbarla  !  Ne  sia  ringrazialo 
il  buono  Iddio  ,  dal  quale  procede  ogni 
nostro  bene.  Io  me  ne  rallegro  con  V, 
Sig.  lliustriss.  e  di  vero  cuore,  perchè  la 
amo  come  se  mi  fosse  sorella  ,  e  riverisco 
quanto  mai  si  può  in  questo  mondo  la 
sua  virtù.  Mi  onori  de’  suoi  comandi,  e  le 
fo  divolisslma  riverenza. 

Firenze  2^,  Agosto  i638. 
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AL  SIG.  GIUSEPPE  VALLETTA. 


Ho  raro  ,  che  V.  Sig  lllustriss.  abbia 
gradile  le  Poesie  del  Sig.  Conte  Magalotti, 
che  le  ho  mandate  ,  e  godo ,  che  le  sieoo 
piaciute,  e  perciò  di  nuovo  le  nundo  qui 
annesso  i)  Capiioio  di  un  suo  Viaggio  ,  e 
spero  ,  che  anco  questo  sarà  gradilo  dalla 
sua  cortesia  :  E  se  ella  desidera  dì  simili 
Poesie  manuscriUe  d' altri  Vaientuoiniui  , 
ine  lo  avvisi  eoa  ogni  libertà,  perchè  la 
servirò  ad  ogni  suo  minimo  cenno  cou 
somma  prestezza. 

Mi  è  dispiaciuto,  che  sia  andato  male 
quel  libro  delle  Tartarughe,  che  dovea 
essere  del  Sig.  Tozzi.  Se  V.  Sig.  lllustriss» 
gli  desse  cotesto  suo  ,  mi  sarebbe;  favore  : 
ed  io  a  suo  tempo  gliela  rimanderò  in  ua 
altro  fagottino  di  libri ,  che  spero  presto 
poterle  mandare. 

II  Sig.  Marchetti  ha  stampato  iia  li¬ 
bro  Geometrico  ;  anco  di  questo  manderò 
a  V.  Sig.  un  esemplare:  e  se  di  altri  libri 
di  questi  paesi  avesse  gusto,  me  i’ avvisi 
liberamente.  Mi  continui  il  su^  affetto  , 
come  umilmente  la  supplico,  e  le  fo  uiai* 
llssima  riveret  Zi. 

Firenze  7.  Settembre  1688. 
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AL  SIG.  ALESSANDRO  MARCHETTI. 


Fisa. 

Io  non  ho  mancalo  di  rappresentare 
ai  Sereniss.  Sig.  Priacìpe  Gio.  Gr»stoiie  1© 
qualità  di  V.  Sig.  Illustriss  ed  il  suo  gran 
nifTUo  ;  ii  che  a  S.  A.  Sereuiss.  era  ben 
noto ,  siccome  è  noto  a  tutta  J’  Europa  ;  e 
ho  detto  di  più  a  S.  A.  Sereuiss.  che  la 
ncslra  Toscana  si  gloria  di  un  letterato 
graiìde  delle  qualità  di  V.  Sig.  Iliustriss. 
e  non  ho  altresì  mancato  di  raccomandar¬ 
lo  a  conto  deli’ a  Ugo  mento  al  nuovo  Ruo¬ 
lo,  e  si  accerti,  Sig.  mio,  che  l’ho  fatto 
di  cuore  ,  e  con  vera  sincerità  di  amico  , 
e  di  servitore  obb]ii»atissimo  arciobbiicatis- 
gimo.  Vorrei  ,  che  ella  provasse  gli  effetti 
di  queste  mie  raccomandazioni;  ma  se  ella 
proverà  vantaggio  veruno ,  non  proverrà 
da  queste,  ma  bensì  dai  suoi  meriti  im¬ 
pareggiabili.  Vorrei  ,  che  ella  restasse  con¬ 
solata  ;  lo  desidero  quanto  qualsisia  cosa 
da  me  più  desiderata.  Rassegno  a  V.  S. 
Iliustriss.  ii  mio  ossequio,  e  la  supplico 
de’  suoi  comandi  continuali;  e  si  accerti, 
che  in  quelle  cose  ,  che  dipenderanno  dal 
mio  volere,  e  dal  mio  potere,  ella  resterà 
subito  subito,  ma  subito  obbedita,  e  ser¬ 
vita.  Addio ,  caro  Sig.  Marchetti.  Io  sou 
quello  sarò  eternamente  ec. 

Firenze  i8.  Settembre  1688. 

liecli.  Opere*  V ol. 


22 
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AL  SIG.  GIUSEPPE  VALLETTA. 


Napoli^ 

Ho  caro,  die  le  siano  piaciute  le  Poe¬ 
sie  del  Sig.  Conte  Lorenzo  Magalotti  ,  che 
le  ho  mandaie,  e  percb’ ella  mi  scrive, 
che  le  sarebbe  graia  anco  la  Satira  di 
qualche  altro  autore,  qui  annessa  le  man¬ 
do  uoa  Satira  contro  i  Poeti  ,  fatta  dal 
fanaOhO  Beoecleiio  Meozini.  Legga  dunque 
questa  5  e  se  le  piacerà,  le  manderò  altra 
Satira  de!  medesimo  autore  molto  più 
lembi  le  di  questa,  lo  starò  atieoderido  i 
suoi  comandameotì,  i  quali  saranno  da  me 
sempre  obbediti  con  ogni  più  esatta,  e  più 
religiosa  punliiaìilà. 

L’Anacraonte  Iraportato  dal  Sig.  Cor¬ 
sini  e  una  bella  cosa  :  questo  fu  stampato 
alcuni  anni  sono  nella  Città  dì  Parigi  in 
Francia ,  e  ne  vennero  in  Firenze  alcune 
poche  copie. 

E  vero,  le  Salire  del  q.  Sig.  Salvador 
Rosa  VI  è  un  Signore  in  Firenze^  che  IVha 
tiUle  :  ma  non  è  possibile,  che  ne  voglia 
dar  c«>pia.  fo  vi  ho  osata  gran  diligenza 
per  averle,  ma  non  è  stato  possibile  lo  averle 
timi  :  se  mai  mai  leaverò  certamenle  ne  man¬ 
derò  a  V.  S.  blustriss.  la  co|)ia  di  qual  hediina. 

Delle  cose  di  Pietro  Aretino  io  non  ho 
niente  di  manoscritto:  e  se  lo  avessi,  cer¬ 
tamente  ne  manderei  copia  a  V.  Sig,  illu» 
strissima. 


Le  rendo  umilissime  graf.le  del 
delle  Tartarughe,  cha  a  cjuest’ora  avrà 
mandato  al  Sig.  Lacca  Tozzi,  e  ne  Je  ra¬ 
tifico  le  mie  obbligazioni:  e  si  accerti,  eh® 
a  suo  tempo  mi  ricorderò  di  rimaoclarna 
a  V.  Sig.  Illustriss.  costi  in  Napoli  un  al¬ 
tro  esemplare  insiem®  con  altri  libri  cu¬ 
riosi. 

In  Cosmopoli  alla  macchia  hanno  stam¬ 
pata  la  Gicceide  del  Sig.  Gio.  Francesco 
Lazzarelli  :  è  un  libro  dì  dugento  Sonetti , 
fatti  in  derisione  di  un  tal  D,  Ciccio.  la 
ogni  Sonetto  gli  dà  del  C.  .....  con  ma¬ 
niere  ingegnosissime.  In  suo  genere  è  una 
Lelia  cosa,  ma  bella  benef;  perchè  ì’ autor® 
è  veramente  Poeta.  Se  ne  potrò  buscar# 
lino,  lo  manderò  a  V.  S.  Mi  creda,  che 
in  questo  genere  supera  la  MurtoJeide, 
e  la  Scorneide  dei  Conte  da  Monte  Vec¬ 
chio;  se  glie  lo  mando,  le  piacerà  al  certo. 

Gio.  Battista  Ricciardi  morì  Taano  pas¬ 
sato  in  Pisa  sua  patria;  ha  lasciale  molte 
cose  manuscrìtte ,  e  morali,  e  buffonesche. 
Tra  le  buffonesche  ,  vaga  una  Poesia  con¬ 
tro  un  Prete  bacchettone,  che  è  una  cosa 
terribilissima;  e  comincia; 

Cintio ,  mi  richiedete  , 

CJi  io  faccia  una  Canzone 
Da  far  ridere  un  Prete 
V^osùro  parente  si, 

Bla  però  Bacchettone. 
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Se  V.  Sig.  la  voglia,  posso  farne  ricerca 
di  una  copia,  e  mandargliela.  Starò  atten¬ 
dendo  i  suoi  da  me  desiderati  comandi.  Mi 
contìnui  il  suo  affetto  ,  e  le  fo  umilissima 
riverenza, 

Firenze  Settembre  i683. 

AL  PADRE  GIO.  MARIA  BALDIGIANI 

della  Compagnia  di  Gesù’. 

Mi  fa  l’onore  V.  Reverenza  di  doman¬ 
darmi  ,  se  io  fossi  per  approvare  ,  che  il 
P,  Goltignes  pigliasse  il  Mercurio  Diafore¬ 
tico  ,  propostogli  da’  Medici  di  Fiandra  (r). 
Le  risponderò  con  la  mia  solita  ingenuità.^ 

10  del  mercurio  non  ne  do  mai  mai  di 
nessuna  preparazione ,  perchè  Tespeneaza 
mi  ha  fatto  più  e  più  volte  toccar  con 
mano  ,vche  è  dannosissimo  :  e  qui  in  Fi¬ 
renze  è  noto  notissimo ,  che  il  mercurio  , 
dato  da  un  Medico  ,  ha  fatto  impazzare 
molle  e  molte  persone  riguardevoli  per  la 
loro  nobile  nascita.  V.  Rever.  mi  scrive  che 

11  P.  Gottignes  è  notabilmente  sbalordito  e 
ottuso  ,  e  che  questo  è  il  maggior  danno 
dei  suo  male.  Or  che  farà  il  mercurio  so* 
ìito  a  produrre  anco  ne’  sani  gii  sbalordì» 
menti  e  le  ottusità?  INon  ne  so  più. 


(i)  Giudizio  del  Sig.  Redi  intorno  ad 
Ogni  maniera  di  mercurio  e  d antimonio» 


I 


;  __  3jli 

la  secondo  ìnogo  mi  domanda,  se  io 
I  pel  medesimo  Padre  approvassi  Fuso  del- 
I  r  antimonio  ,  e  quale  antimonio.  Deli’ an¬ 
timonio  io  me  ne  servo  di  radissimo.  E 
servendomene ,  non  mi  vaglio  se  non  del 
vino  stato  in  quelle  ciotole  ,  die  son  note 
a  V.  Reverenza.  Egli  è  ben  vero  ,  che  noa 
credo ,  che  possa  essere  a  proposito  pel 
P.  Gottignes,  e  per  la  sua  testa.  De!  resto 
mi  rimetto  allo  scritto  nell’  altra  lettera  (r). 

Circa  queir  altro  Padre  di  4^.  anni, 
consiglierei  ,  che  questo  autunno  si  eva¬ 
cuasse  con  piacevoli  e  reiterate  evacuazio¬ 
ni  ,  e  sì  mettesse  in  buona  regola  di  vita, 
e  il  vino  lo  temperasse  abboodan temente 
con  l’acqua^  e  facesse  dell’esercizio. 

Le  medaglie  a  quest’  ora  Y.  Reveren¬ 
za  le  avrebbe  avere  avute  ;  ella  si  sarà  risa 
di  me.  Le  mandai  franche.  Mi  voglia  be¬ 
ne,  e  mi  comandi  con  ogni  libertà.  Resto. 

Firenze  4.  Ottobre  1688. 

AL  SIG.  DOTT.  DOMENICO  BOTTONI. 

Napoli, 

\ 

Mi  rallegro ,  che  Y.  S.  sìa  stata  chia¬ 
mala  da  Messina  a  Napoli  per  assistere  e 
per  servire  di  Medico  a  cotesto  Sìg.  Yice- 


(j)  F',  V altra  lettera  a  c.  3 a 5. 


§4^ 

Bè  ,  il  quale  per  quanto  corre  la  di  lui 
gloriosa  fama  ,  è  uno  de’  principali  lelte- 
laii ,  che  oggi  sieno  nella  >asta  Monarchia 
di  Spagna  :  ed  il  Sig.  Marchese  Casiigìioni 
Ministro  agli  anni  addietro  del  Gran  Du¬ 
ca  mio  Signore,  in  Madrid,  mi  ha  pia 
volte  favellato  della  di  lui  grandissima  in¬ 
telligenza  nelle  cose  filosofiche  e  naturali  , 
e  della  autorevole  protezione  che  si  com¬ 
piace  di  tenerne.  Mi  rallegro  dunque  eoa 
V.  Sig.  per  così  bella  fortuna  ,  e  mi  ral¬ 
legro  ancora  sommamente  meco  medesimo, 
che  ella  abbia  cosi  cortesemente  avuta  la 
bontà  di  volermi  per  suo  amico  e  per  suo 
servitore,  io  me  le  dedico  tal  quale  sono, 
assicurandola,  che  ella  troverà  in  me  sem¬ 
pre  un  uomo  sincero ,  e  di  sebietta  cor¬ 
dialità  ,  e  amatore  di  quei  soggetti,  ne’  quali 
risplende  la  virtù,  come  la  veggio  altamen¬ 
te  risplendente  in  V.  Sig.  per  la  saggia  let¬ 
tera  che  mi  ha  scritta.  Mi  rallegro  ancora 
coi  mondo  letterario  ,  mentre  nella  mede¬ 
sima  lettera  ella  mi  accenna  j  che  per  ob¬ 
bedire'  a’  comandamenti  di  Sua  Eccellenza, 
si  è  risoluta  di  volere  scrivere  un’  Opera 
Filosofica  intorno  al  Fuoco  ed  alla  Luce  , 
e  che  vuoi  farla  pubblica  con  le  stampe  (i); 


(i)  Quest"  Opera  uscì  alla  luce  nel 
1692.  in  Napoli  ^  in  4.  con  questo  titolo: 
Pyroiugia  Typographica,  idest  de  Igne  Dis- 


/ 


me  iie  rallegro  di  vero  cuore,  e  Tesorio  a 
non  uisi.orsi  da  co-^i  oohiì  pensiero,  ma 
bensì  ad  obbedire  premurosa nienle  e  con 
forza  a  così  gentili  coinandameofi  del  suo 
Signore.  Io  ìe  augui’o  ogni  più  veritiero 
applauso ,  e  prego  il  buono  Iddìo  daii>ra 
di  ogni  nostro  bene  ,  che  voglia  concederle 
una  perfetta  sanità,  accioccbè  ella  pos¬ 
sa  attendere  con  vigore  e  senza  verna 
disturbo  al  lavoro.  4airao,Sig  Domenico, 
animo.  Animo.  Al  lavoro.  Al  lavoro.  Ed 
acciocché  V.  Sig.  comprenda  nel  primo 
principio  della  mia  servitù  ,  che  io  sono 
un  servitore  sincero  ,  le  voglio  mettere  in 
considerazione,  se  facendo  Y.  S,  un'Opera 
Filosofica  intorno  al  Fuoco  ,  foase  beiie  il 
non  entrar  a  parlare  di  quello  del  Purga¬ 
torio  ,  nè  di  quello  dello  inferno,  come 
ella  mi  accenna  di  voler  parlarne.  Lascerei 
questo  pensiero  a’  Teologi ,  che  di  queste 
materie  oe  sanno  più  assai  di  noi  altri 
Filosofi  o  Naturalisti.  Pure  io  non  so  quello 
che  io  mi  dica ,  e  le  chieggo  perdono  se 
sono  entrato  troppo  avanti ,  e  con  troppo 
di  libertà.  Con  la  medesima  libertà  le  di-* 
co  ,  che  stimerei  non  totalmente  irragie* 


sertatio  juxta  loca  cura  eorum  descriplio- 
lììbus  Dominici  Bottoni  Leontioi  in  puhL 
Nìi^apolitanoGymnasìo  Primarii  Fhilosaphia§ 
Lectoris. 
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nevole  ,  che  Y,  quando  non  ì’avesse 
letta  ,  procurasse  di  vedere  la  lettera  stan)'- 
pata  ,  che  a  me  scrisse  ranno  1675  il  Sig. 
Doli.  Giuseppe  del  Papa  ,  nella  qual  let¬ 
tera  questo  valeniiiomo*  discorre  con  graa 
dottrina  ^  il  Fuoco  e  la  Luce  Siena 
una  cosa  medesima  :  che  Y.  Sig.  ancora 
prociìras«e  di  vedere  la  lettera  ,  che  pure 
il  medesimo  Sig.  Doit.  Giuseppe  del  Papa 
a  me  pure  scrisse^  e  stampò  ì’anno  1674, 
nella  quale  esso  tratta  diffusamente  della 
natura  del  Caldo  e  del  Freddo,  Se  Y. 
non  avesse  mai  veduti  questi  libri  ,  potreb¬ 
be  vedergli  cosi!  in  INapoli  nella  libreria 
del  Sig.  Don  Giuseppe  Yallelta  ,  al  quale 
non  è  gran  tempo  che  io  gli  mandai  in¬ 
sieme  con  un’  altra  lei  f  era  stampata  ,  che 
il  medesimo  Autoremi  intorno  alla 

natura  delC  Umido  e  del  Secco,  Procuri 
V.  Sig.  di  vedere  qnesii  libri  ,  perchè  cre¬ 
do  ,  die  sieno  per  esser  opporfiini  al  suo 
la  vero,  perchè  chi  scrive  di  una  materia^ 
dee  procurare  di  aver  veduto  tutti  gii  al¬ 
tri  autori ,  che  di  essa  bau  no  scritto  per 
ì’addielro.  Se  poi  Y.  S.  avesse  gusto  di  aver 
questi  Sre  libri ,  mi  avvisi  quale  strada 
debbo  tenere  per  mandarglieli  ,  ovvero  a 
chi  ne  debbo  cons^‘gnare  il  fagotto  qui  ia 
Firer)7e ,  che  iofallih'lmente^  obbedirò  ai 
suoi  cenni  ,  e  le  ra.mderò  ancora^  se  ne 
avesse  iznsto  ,  le  Osservazioni,  che  ha  qui 
stampate  il  Bonomo  intorno  a’  Pdiìcclli 
dei  corpo-^  uméiuo ,  e  ie  Osservazioni  ,  ebe 


.  . 

pure  ha  stanipalo  Giovanni  Caìflesi  iotor- 
iio  aJle  Tartarughe,  libro  assai  enrioso,  e 
pieno  di  imvità  anatomiche.  E  qui  faccio 
a  V.  S.  dìvolisslma  rivercn/a. 

Firenze  25.  Ottobre  i688, 

\ 

AL  SIG.  GIUSEPPE  VALLETTAe 
’  ISapoU, 

Conforme  alla  promessa  che  le  ho 
fatto  ,  qui  inclusa  le  mando  la  Satira  del 
Sig.  Benedetto  Menzini  conlro  gli  Ateisti. 
Credo  ,  che  certamente  le  piacerà  :  la  pre¬ 
go  a  non  ne  dar  copia  ;  la  priego  bene 
una  volta  a  farla  vedere  al  Sig.  D.  Ciccio 
d'Andrea. 

Circa  la  CicceiJe  ,  se  V.  Sig.  illustris¬ 
sima  avesse  qualche  amico  letterato  in  Ve¬ 
nezia  ,  dove  ella  è  stata  stampata  alla  mac¬ 
chia  ,  sarebbe  facile  che  ella  potesse  averla'. 

Non  mi  dà  i’anirao  ancora  il  trovarle 
PAnacreonte  trasportato  dal  Sig.  Corsini  , 
e  stampato  io  Parigi,  lo  ne  sto  in  cerca, 
e  se  lo  troverò  ,  si  accerti  che  ella  ne  re¬ 
sterà  servita. 

Le  manderò  certamente  la  Poesia  del 
Sig.  Gio.  Battista  Ricciardi  cooti'o  il  Prete 
bacchettone ,  la  quale  veramente  è  una 
bella  cosa,  e  gliela  mand^^rò  quanto  prima 
mi  sarà  possibile,  non  ostante  le  infinite 
infinitissime  occupazioni  nelle  quali  mi 
trovo  ,  e  che  vogliono  afiliggermi  a  mio 


dispetto  toUo  ìì  riqaaneote  della  mia  mi* 
geral>rle  vira. 

Mi  lia  sommameTite  rallegralo  V*  Sig- 
lìÌLislriss.  eoo  ia  eoova  ebe  mi  ha  data  , 
che  sarà  p-esto  ristampato  il  libro  de’ Pro - 
gìnnasoAi  dì  f|Oéì  grand’ uomo  del  Sig.  Tom- 
miuo  Cornelio  ,  e  che  ve  ne  saranno  ag- 
giiinii  alcuni  altri  de’  postumi  ,  e  che  di 
più  in  altro  libretto  saranno  stampate  ìe 
di  lui  Poesie  Latine. 

Del  Vocabolario  della  Crusca  le  posso 
dire  con  certezza  ^  eh’ è  finito  di  stampare 
tolto  tutto  ,  e  che  noe  ci  manca  altro  da 
stamparsi ,  che  la  Lettera  dedicatoria  ,  al¬ 
cuni  Prolegomeni ,  ed  alcuni  Indici,  Tutto 
sarebbe  a  quest’ora  terminato, se  non  fossimo 
qui  nell’  imbarazzo  di  questi  prossimi  futuri 
Sponsali  de*  nostri  Serenissimi  Principi ,  per 
li  quali  è  occupatissimo  il  Sig.  Senatore 
Alessandro  Segni  Segretario  dell’  Accademia® 
a  cui  tocca  il  distendere  i  suddetti  Prole¬ 
gomeni.  li  Vocabolario  sarà  due  grossi  vo¬ 
lumi  in  foglio.  Supplico  V.  Sig.  lilustriss. 
della  con  ti  D  nazione  della  sua  grazia  5  e  le 
fo  divotissima  riverenza. 

Firenze  6.  ISov&mhre  1688» 
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A  MOSS.  RINALDO  DEOLl  ALBIZL 

Cesena,  (i) 

lì  buono  Iddio  renda  \erlScaii  io  V. 
SJg.  Illustrissinia  e  Revereodiss.  tuld  quei 
cortesi  anouozj  ,  che  oeìle  sante  Feste  è 
piaciuto  alia  sua  gentilezza  di  farmi.  E  si 
accerti ,  che  io  ne  supplico  S.  D.  M.  con 
tutto  l’affetto  del  mio  cuore. 

Ha  ragione  V.  Sìg.  Illustriss.  e  Rever, 
a  domandarmi  ,  se  fieli’ animo  mio  veramen¬ 
te  io  approvi  o  eondanni  la  bevanda  de! 
Caffè  ,  mentre  nel  mio  Ditirambo  di  Bac* 
co  in  Toscana  sembra  ,  che  io  Rabbia  bia« 
sìniato  (2);  ma  poscia  è  noto,  che  io  tal¬ 
volta  ne  beva.  Confesso ,  ebe  non  di  rado 
io  ne  bevo,  anzi  quando  talvolta  la  mat¬ 
tina  non  voglio,  o  non  posso  desinare  jia 
vece  di  esso  desinare  ,  prendo  una  o  do© 
chicchere  di  caffè  ,  che  mi  toglie  la  sete  ^ 


(1)  Accademico  della  Crusca,  il 
Tomo  lì,  delle  Notizie  Isteriche  degli 
cadi  morti  a  c.  36 o, 

(2)  Degli  effetti  diversi,  che  produca 
il  Caffè  ,  si  megga  la  dotta  Annotazione 
a  questa  ietterà  stampata  nel  T,  2.  dei 
Supplimeni)o  al  Giornale  de  letterati 
Balia, 
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mi  confor?fì  lo  Stomaco,  e  mi  fa  altri  be¬ 
ni.  E  se  nei  Ditirambo  apparisce  ,  che  io 
l’abbia  biasimato  ,  sappia  V.  Slg.  lIJostrisSa 
e  Rever<  nrliss,  ,  ebe  quivi  bo  cantato  da 
Pf»<  ta  ^  e  DOD  mica  da  Fifosofo.  E  per  met¬ 
terla  io  iscberzo ,  osservi  che  ho  detto. 

Belerei  prima  il  veleno  ,  (i) 

Che  ini  bicchier  che  fosse  pieno 

Deir  amaro  e  reo  Caffè; 

Confesso,  che  il  Caffè  non  lo  beverei  mai 
al  bicchiere,  poiché  i  gafarìtuom!DÌ  e  ci¬ 
vili  bari  costume  di  pigliare  il  caffè  non. 
nel  bicchiere,  ma  bensì  nella  ciccherà  di 
porcellana  (2) ,  o  per  lo  meno  di  terra 
finissima  dì  Savona  ,  e  cosi  è  la  moda. 
Osservi  parimente  V.  Sig.  lllustriss.  e  Re- 
verendiss.  ,  che  nel  Ditirambo  bo  biasi¬ 
mato  il  caffè  amaro  e  reo  ,  e  non  già  il 
caffè  dolce  e  buono  ,  il  quale  ò  da  me 
approvato.  Se  ella  dunque  alle  volte  con 
la  dovuta  moderazione  vuol  valersi  di  cosi 
fatta  bevanda  ,  può  farlo  senza  scrupolo 
e  senza  pericolo  veruno  di  detrimento  della 
sua  sanità. 

^  11  simile  le  dico  delT  acqua  dì  lenti- 

SCO  ^  che  vorrebbe  sapere ,  se  ne  può  he- 


(0  T Annotazioni  al  Ditirambo, 
(2)  Comunemente  oggi  si  dice  chic¬ 
chera. 
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vere  a  pranzo  e  a  cena.  Per  clil  è  solto- 
posto  a  lliissloui  ,  tutte  le  bevatile  fatte 
con  l’aequa  son  ÌDuoae,  siccoaie  la  peg^ 
giore  di  tutte  e  la  più  dannosa  si  è  quella 
del  vino,  e  particolarmente  del  vino  so- 
vercbiamente  generoso  e  potente  ^  e  bevu¬ 
to  senz’acqua,  o  vero  poco  o  pochissimo 
inacquato.  Che  è  quanto  debbo  dirle  in 
esecuzione  de’  suoi  riveritissimi  comanda- 
meati  ,  i  quali ,  oltre  la  sua  gentil  lettera  , 
mi  sono  stati  affettucsamente  replicati  dalia 
s  mima  benignità  dei  Sig.  Marchese  Luca 
degli  llbizi ,  e  le  fo  umilissima  riverenza. 

Firenze  28.  Dicembre  i688. 

ALL4  SIG.  M4RIÌ  SELVAGGIA  '  i 
BORGHINL 

Pisa^ 

Questa  ò  solo  per  dire  a  V.  Sig,  qual¬ 
mente  per  la  posta  oil  è  capitato  rinvolto 
con  tre  esemplari  de’  suoi  superbissimi  e 
nob  si  issimi  Sonetti  per  le  Nozze  del  Sere¬ 
nissimo  Sig.  Principe  Ferdinando  ,  e  della 
Serenissima  Sig.  Principessa  di  Baviera  ,  la 
quale  io  le  posso  dire  ,  che  è  una  bella 
gentile  e  cortesissima  Principessa. 

Di  questi  tre  esemplari  il  mio  pensie-» 
ro  è  ,  se  V.  Sig.  non  comanda  in  .co  ilra- 
rio‘,  di  presentarne  in  nome  di  V.  S.  due 
esemplari  alla  Sereniss.  Grauiiiehessa  Vit¬ 
toria,  a  cui  i  sonetti  son  dedicati  ,  accioo- 
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cbè  ella ,  come  per  regalo ,  »©  dia  \xn& 
alia  oi.e<lesÌraa  Sereoisskna  Principessa  ;  i! 
terzo  esemplare  lio  pensiero  di  presentarìo 
pure  in  nome  di  Y.  S.  al  Serenissimo  Sig. 
Prìncipe  Ferdinando,  ed  iì  tutto  seguirà 
domani  Domenica  :  ed  ialaoto  oggi  ne  ho 
fatto  fare  una  copia  per  me ,  per  poter 
farla  vedere  a  questi  letterati  più  famosi , 
perchè  veramente  ì’opera  è  bella ,  e  degna 
d’esser  veduta  da  uomini  grandi,  e  che 
g’intendano  del  mestiere.  Non  mi  allungo 
di  vaolaggio  ^  perchè  oggi  per  me  è  una 
giornata  ài  grande  occupazione  ,  tanto  pia 
che  sono  stato  tre  giorni  travagliato  da 
dolori  di  renella.  Mi  coutinui  V.  Sig,  l’o- 
nore  de’  suoi  comandamenti ,  e  le  fo  divo- 
tissima  riverenza. 

Firenze  primo  Qennajo  i688.  ubino» 

AL  SIG.  DOTI.  LORENZO  BELLINI. 

Pisa. 

Feci  un  Sonetto  alla  maniera  Greca  , 
scherzando  sopra  amore  ladrone  alia  strada. 
Le  due  quartine  per  avventura  nacquero 
sotto  beuìgoa  steìla.  Ma  le  due  terzine  loro 
sorelle  sbucarono  dalF  utero  del  mio  cer- 
vellaccto ,  sotto  una  stelk  veramente  cat¬ 
tiva,  e  maligna,  perchè  quantunque  io  le 
abbia  più  e  più  volte  rsiffazonate  ,  e  rin- 
fronzite  -  e  rabberciate  ;  con  tutto  ciò  Sem- 
premai  mi  son  riuscite  bruite  ,  lerce , 
e  svenevoli ,  e  quei  che  più  importa , 


senza  spirito,  e  melense.  Como  una  mato- 
ma  amorosa  ,  che  ialeoeriìa  di  quella  sua 
figliuola  gobl3a  ,  e  sciancata  ,  vorrebbe 
pure,  eh*  eli  a  comparisse  con  ì’ altre  a 
una  festa  ,  e  perciò  s’  affanna  a  farle  rad¬ 
doppiare  i  tacconi  alla  scarprt  del  piede 
zo|>po  ,  e  le  rimpinza  guancialetti ,  e  ba- 
tuifoli  di  cenci  intorno  a’  fianchi  ,  ed  in¬ 
torno  alle  spalle;  così  ho  fatto  io  di  nuovo 
intorno  a  quelle  terzine,  una  di  queste 
notti  cosi  gelate,  mentre  mi  tribolava,  che 
non  poteva  dormire  :  ma  penso  ,  che  sarà 
avvenuto  come  accadde  a  quei  gobbo  da 
Peretola  ,  il  quale  avendo  veduto  ,  che  un 
altro  gobbo  suo  vicino,  dopo  un  certo  suo 
viaggio,  era  tornato  ai  paese  bello  e  dìrit- 
lo  ,  essendogli  genti Imeoie  stata  segata  la 
golìha  ,  lo  ìtìlerrogò  ,  chi  fosse  staio  li 
Medico,  ed  in  qual  paese  fosse  aperto  lo 
Spedale  ,  dove  si  facevano  così  belle  cure. 


li  buon  gobbo,  clic  non  era  più  gobbo, 
gbe  la  confessò  giusta  giusta,  e  gli  disse, 
che  essendo  in  viaggio  sinarrì  una  notte  la 
strada  ,  e  dopo  lunglù  aggiramenti  si  trovò 
per  foriuna  alia  TNoce  di  Beneveiito,  in¬ 
torno  alla  quale  stavano  allegramenle  bal¬ 
lonzolando  moltissime  Streghe  ,  con  una 
infii  i  à  di  Siregoiii  ,  e  di  Diavoli  ,  e  ciie 
fermatosi  dì  so^  piatto  a  mirare  il  tafferu¬ 
glio  di  quella  tresca,  fu  scoperto,  non  so 
come ,  da  una  Strega  ,,  la  quale  lo  invitò 
al  b  dìo  ,  in  cui  egli  sì  portò  con  tanta 
grazia,  e  maestria,  che  iniii' quanti  se  ne 
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maravigliarono,  e  gli  presero  perciò  così 
grande  amore  ,  che  messoselo  baldanzosa¬ 
mente  ió  mezzo,  e  {fitta  portare  una  certa 
sega  di  butirro  ,  gli  segaron  con  essa,  senza 
verun  suo  dolore,  la  gobbi,  e  con  un 
certo  inipiaslro  di  marzapane  gli  sanarono 
subito  subito  la  cicatrice ,  e  lo  rimanda¬ 
rono  a  casa  beilo  e  guarito.  Il  baon  gobbo 
da  Peretola  ^  inteso  questo  ,  e  facendo  lo 
gnorri,  se  uè  stette  zitto  zitto;  ma  il  gior¬ 
no  segueììle  si  mise  in  viaggio,  e  tanto  ri¬ 
cercò,  e  tanto  rifrustò ,  che  potette  capi¬ 
tar  una  notte  al  luogo  della  desiderata 
INoce  ;  dove  con  <li versila  di  pazzi  strii- 
melili  quella  ribaldaglia  delle  Streghe,  e 
degli  Stregoni  trescava  al  solito  in  compa¬ 
gna  dei  Diavoli,  delle  Diavolesse,  e  delle 
\ersiere.  Una  Versiera  ,  o  Diavolessa  ,  che 
si  fosse  ,  facendogli  un  grazioso  inchioo 
lo  iovilò  alla  danza  ,  ma  egli  vi  kSÌ  portò 
con  tanto  mal  garbo  ,  e  con  tanta  svene- 
voliggioe,  che  stomacò  tutto  quanto  quel 
notturno  conciìiabolo ,  il  quale  poi  raet- 
.teodosegii  atioroo,  e  facendo  venire  in  un 
bacile  quella  gobba  segata  al  primiero  gob¬ 
bo ,  con  certa  tenacissima  pegola  d’inferno 
la  appiccò  nel  petto  di  questo  secondo  gob* 
bo  ;  e  così  questi ,  che  era  venuto  qui  per 
guarire  del  gobbo  di  dietro,  se  ne  tornò 
vergognosamente  al  paese  gobbo  di  dietro  , 
e  dinanzi  :  conforme  suol  quasi  sempre  av¬ 
venire  a  certi  ipocondriaci  Gristianeìii ,  che 
volendo  a  tutti  i  patti  ^  e  a  dispetto  del 
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i  mondo  guarire  di  qualche  lor  male  irri- 
I  medladile,  ingollano  a  crepapancia  gli  strani 
I  beveroni  dì  qualche  credulo  ,  ma  famoso 
Medicastro ,  e  di  un  sol  male  ,  per  altro 
comportabile  ,  che  hanno ,  incappano  per 
lo  più  dolorosamente  in  tre  o  qualtr' altri 
più  dolorosi  del  primo,  i  quali  presto  presto 
gli  mandano  a  Patrasso  (i),  eh’  è  un  oscuro 
Paesello  lontano  da  Firenze  delle  miglia 
più  di  millanta.  Or  voi  ^  caro  Bellini,  ap¬ 
plicate  questa  frottola  alle  Terzine  del  mio 
Sonetto,  Leggetele,  ridetevene,  burlatemi, 
cuculiatemi,  che  me  lo  merito;  e  se  non 
ho  potuto  rabberciarle  io ,  fate  la  gran  ca^ 
rità  di  rabberciarle  voi ,  ' 

n  •  * 

Che  per  onor  de  fichi ,  e  delle  pere 
Fra!  Medici  piu  saggi  di  Parnaso 
Foste  creato  P  jdrcimastro  ^  e  il  Sere  ^ 
E  in  ogni  €ul  potete  dar  di  naso. 


(i)  FaL  ad  Patras  ,  Città  d!  Acaja  ^ 
éome  mandare  a  Scio  per  le  sconfitte  ivi 
succedute  ;  o  pure  ad  patres  suos# 

Redi.  Opere.  Voi.  V*  23 
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Sonetto. 

■  a 

Gran  misfatti  commessi  aver  sapea  (i) 
Scapestrato  fanciullo  il  cieco  Amore  / 

£  della  Madre  a  gran  ì'agion  temea 
Il  provato  piu  volte  aspro  rigore, 
Gittossi  in  bando  y  ed  alla  strada  ;  e  fea 
Con  certi  altri  Amoretti  il  rubato  re; 

E  vi  spogliò  di  quanto  bene  avea 
Il  peregrino  mio  povero  cuore, 

^Altro  ben  non  avea  ,  che  in  libertade  y 
Di  se  stesso  Signore  y  esser  contento  y 
Ed  ei  schiavo  lo  fece  a  una  Beltade , 
Che  famelico ,  e  nudo  all' acqua ,  e  al  vento 
Giorno  y  e  notte  lo  tien  senza  pietade , 
E  mercanteggia  in  questo  suo  tormento^ 

Ovvero 

Altro  ben  non  avea  y  che  in  Vibertade 
Di  se  stesso  Signor  viver  contento  5 
Ed  ei  schiavo  lo  diede  a  una  Beltade  , 
Che  famelico  y  e  nudo  alV  acqua ,  e  al  vento 
Con  la  catena  al  piè  senza  pietade 
Il  tiene  y  e  mercanteggia  il  suo  tormento, 
Maie^  e  sempre  peggio.  Addio,  addio:  vo¬ 
gliatemi  un  poco  del  vostro  bene  ,  e  ere- 


(i)  Sonetto  ,  che  tra  gli  stampati  è 
il  XXV 11,  ove  si  legge  con  piu  e  piu 
varie  lezioni. 


35S 

detcmì  quanto  vi  dico  con  ogni  sincerità , 
che  io  sono  ,  e  che  sarò  sempre  ec. 

Firenze  Gennajo  1988. 

AL  MEDESIMO. 

Grandissima  arcigrandissima  conten¬ 
tezza  mi  ha  portato  la  miova  datami  da 
V.  S.  che  Ella  voglia  stampare  de^musaoll ^ 
o  del  liquido  de" nervi.  Animo,  caro  Sig.  Bel¬ 
lini,  animo,  animo.  Se  la  Corte  questa  Qua¬ 
resima  verrà  a  Pisa,  spero  di  vedere,  e  di 
godere  queste  due  Scritture,  insieme  con 
quella  del  Pericardio ,  che  vuole  aggiu- 
gnere  per  terza.  Io  poi  le  rendo  grazie  , 
che  V.  S.  Eccellentissima  voglia  attenersi 
al  mio  consiglio  con  lo  stampare  ancora 
un  cento  de’  suoi  Sonetti  robustissimi  ;  le 
ne  rendo  grazie  davvero,  e  le  dico  da  buon 
servitore ,  che  il  mondo  gli  aspetta  con 
«  grande  impazienza.  Se  V.  S.  Eccellentis¬ 
sima  mi  avesse  scritto  ,  o  accennato  prima 
il  desiderio ,  che  Ella  ha  ,  dì  esser  nove¬ 
rato  tra  gli  Accademici  della  Crusca,  Ella 
prima  vi  sarebbe  stato  noverato  ,  perchè 
1’  Accademia  lo  stimerà  suo  grande  gran¬ 
dissimo  onore.  Tenga  dunque  questo  affare 
per  concluso,  ed  il  primo  giorno^  passati 
gl’  imbarazzi  di  queste  Feste  Nuziali  ,  che 
si  radunerà  i’  Accademia  ,  V.  S.  sarà  pro¬ 
posto  ^  e  nella  futura  susseguente  tornata 
«letto.  Che  cosi  con  la  mia  Arciconsolare 
autorità  ho  negoziato  j  e  stabilito^  Mi  eoa» 
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tinui  V.  S.  il  suo  affetto;  mi  comandi: 
e  le  bacio  cordiaìmente  le  mani. 

Firenze  12  Febbrajo  1686  ab  Ine, 

ALLA  SIG.  MARIA  SELVAGGIA 
BOBGHINL 
Pisa, 

Questa  mattina  ho  rappresentato  alla 
Serenissima  Grand ucliessa  Vittoria  nostra 
Signora  quanto  da  V,  S,  III  usti  issi  in  a  mi 
fu  jeri  imposto  intorno  alla  sua  partenza 
verso  Pisa.  La  medesima  Serenìssima  Gran¬ 
duchessa  mi  ha  comandato  ,  che  in  nome 
di  S.  A.  Serenissima  io  le  dia  il  buon  viag¬ 
gio  ,  con  dirle  di  vantaggio  ,  che  quando 
anco  8.  A.  Serenissima  sarà  in  Pisa  ,  le 
farà  le  sue  carezze  ,  perchè  ama  e  stima 
il  merito  e  la  virtù  singolare  di  V.  S.  Il¬ 
lustrissima  ,  alla  quale  eoa  tutto  T  affetto 
più  riverente  del  cuore  io  faccio  divotis- 
sima  riverenza  ,  sperando  dì  aver  tempo 
e  sanità  da  poter  essere  in  persona  a  darle 
il  buon  viaggio. 

Di  Casa  6  Marzo  1688  ab  Ine, 

AL  SIG.  PAOLO  FALCOMERL 

Sa  V.  S.  Ilìostrissima  che  sono  tre 
giorni ,  che  comincio  a  levarmi  di  letto , 
dove  sono  stato  alcun  tempo  con  febbre  , 
€  che  ìa  mia  testa  non  mi  permette  di 
poter  applicare.  Perciò  non  si  maravigli  t 


se  per  servizio  dell’ Emìuentissiaio  Rasponi 
io  non  le  mando  uno  di  que’ consulti ,  che 
i  Medici  sogliono  scrivere  ,  tulli  pieni  di 
}3elle  autorità  ,  e  di  speciose  sentenze.  La 
bontà  di  Y.  S.  Illustrìssima  mi  permetterà 
dunque,  che  io  le  dica  sinceramente  eJ 
alla  buona  il  mio  parere  intorno  al  male 
di  Sua  Eminenza. 

Il  male  di  Sua  Eminenza  è  un’  itteri¬ 
zia ,  o  spargimento  di  fiele,  che  si  chiami, 
accompagnato  da’  consueti ,  e  soliti  acci¬ 
denti  ,  di  amarezza  di  bocca  ,  di  eccessiva 
nausea  al  cibo  ,  di  debolezza  di  forze  ,  di 
magrezza  universale ,  di  colore  nelle  fecce 
mutato  in  bianco  ,  e  nell’  urine  mutato 
quasi  in  nero  ;  e  di  più  con  febbre  lenta  , 
la  quale  ogni  sera  fa  la  sua  esacerbazioiie 
verso  le  23  ore.  (i) 

Tutti  questi  mali  son  cagionati  dalla 
bile  ,  la  quale  dalla  borsetta  del  fiele  non 
iscende  ,  come  scender  dovrebbe,  agl’in¬ 
testini  sottili  per  la  strfida  del  condotto 
intestinale ,  onde  una  gran  parte  di  essa 
bile  è  spinta  pel  condotto  epatico  alla  volta 
del  fegato,  dove  entrando  ne’ vasi  sangui¬ 
gni,  guasta  e  sconcerta  l’ordine,  la  sim¬ 
metrìa  ,  ed  il  tuono  de’  minimi  compo¬ 
nenti  del  sangue,  e  di  qui  nasce  1’ allera- 
zion  febbrile,  il  color  mutato  nella  cute  di 
tutto  il  corpo ,  e  nell’  urine  ;  e  di  qui  na- 


(r)  Esacerbazioae. 
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sce  parimente  Y  amarezza  di  Boeca  ,  e  la 
gran  nausea  al  cibo,  imperocché  le  rami¬ 
ficazioni  di  quelle  arlerie  ,  le  quali  met-» 
ton  capo  nella  tunica  nervea  dello  stomaco 
sotto  la  crosta  villosa ,  scaricano  in  esso 
stomaco  le  superfluità  biliose  lissiviali ,  e 
producenti  semi  abilissimi  a  risvegliare  il 
calore ,  le  quali  superfluìlà  infettarla ,  e 
ne  inzuppano  non  solamente  tutta  quanta 
ìa  crosta  villosa,  ma  altresì  la  tunica  uer- 
vea  ,  e  fors’  anco  le  musculari.  Qual  poi 
sia  la  cagione,  che  la  bile  non  iscenda  pel 
condotto  intestinale  j  si  dee  incolparne  la 
■viscidità  di  essa  bile ,  la  quale  avendo  la* 
sciata  gruma  intorno  alle  parieti  del  sud¬ 
detto  condotto  ,  lo  ha  rendalo  più  angu¬ 
sto  ,  e  quasi  totalmente  serrato* 

Il  perchè  a  chi  vuole  render  (i)  la 
sanità  a  S.  Eminenza  fa  di  mestiere  pro¬ 
curare,  che  la  bile  si  renda  più  fluida,  e 
più  piacevole,  e  che  si  distasino  quei  canali, 
per  li  quali  ella  dee  correre  agl’ intestini. 

L’ ottener  questi  scopi  non  sarà  cosi 
facile,  ma  non  sarà  impossibile,  se  si  use¬ 
ranno  le  convenienti  necessarie  diligenze  , 
non  solamente  da’  Medici ,  ma  ancora  da 
S.  Eminenza. 

Quanto  si  appartiene  a’  medicamenti , 
tralasciato  per  ora  ogni  altro,  più  pronta¬ 
mente  che  sia  possibile  mi  getterei  all’  uso 


(i)  Cura  di  urY  Itterizia^ 


/ 


5eir  acqua  del  Tettuccio  vero  alessìfarmaco 
deir  Itterizia,  insegnatomi  da  una  lunga, 
e  lunga  pratica  di  molti  ^  e  di  molti  anni , 
ne’  quali  per  questo  male  io  me  ne  sou 


servito  con  brevità,  e  con  felicità  intatte 
le  stagioni,  in  tutte  le  complessioni ,  edili 
tutte  le  età  indifferentemente;  ed  è  medi¬ 
cina  conosciuta  ancora  da’  nostri  antichi  , 
imperocché,  come  leggesi  in  Cornelio  Cel¬ 
so  lib.  3.  cap.  24.  Asclepìacles  aquam  saU 
sain^  et  quidem  per  hiduiim  purgationis 
causa  hibere  cogehat  regio  morbo  affectos» 
La  darei  dunque  a  Sua  Eminenza  al  peso 
di  cinque,  o  di  sei,  o  di  sette  libbre  per 
mattina  ,  col  suo  previo  solutivo  avanti. 
Con  questa  legge  però ,  che  le  due  ultime 
giare  di  acqua  non  fossero  di  quella  del 
Tettuccio,  ma  fossero  di  quella  della  Vil¬ 
la,  o  della  Ficoncella,  o  di  Spa  ,  o  di  al¬ 
tra  simile ,  ovvero  fossero  due  giare  o  di 
acqua  di  Borraggine  ,  o  di  Cicoria  ,  o  di 
Melissa,  q  di  Capelvenero,  o  di  altra  cosa 
simile.  Ed  il  giorno ,  che  si  piglierà  la 
suddetta  acqua  del  Tettuccio,  mi  piace¬ 
rebbe  molto  che  sei  ore  ,  o  sette  dopo  il 
pranzo  Sua  Eminenza  bevesse  una  buona 
giara  di  una  delle  suddette  acque  o  della 
Villa,  o  della  Ficoncella,  accomodate,  ed 
acconce  non  la  scorza  del  cedrato  ,  a  fog¬ 
gia  di  acqua  cedrala  ordinaria. 

Il  previo  solutivo  da  pigliarsi  avanti 
all’  acqua  del  Tettuccio  mi  piacerebbe , 
che  fosse  piacevole ,  gentile  ,  e  che  avesse 


facoltà  di  ammollire  :  ed  io  in  slmili  casi 
mi  son  felicemente  servito  del  seguente. 

Prendi  Cassia  tratta  once  i.  Si  stem¬ 
peri  in  once  viiij,  dì  acqua  dì  Viole  mam^ 
mole  a  freddo ,  e  vi  si  aggiunga  Sena  di  \ 
Levante  in  foglia  dr.  iij.  Cristallo  mine- 
role  dr.  jc  ISoce  moscada  dr.  mez.  Stia  in¬ 
fuso  a  freddo  per  ore  24.  Si  coli  senza 
spremere.  Alla  colatura  si  aggiunga  Manna 
scelta  once  ij.  Si  coli  di  nuovo.  Prendi  di 
detta  colatura  once  vj.  e  ra.  per  bere 
avanti  all’acqua  del  Tettuccio. 

Di  questa  acqua  ne  darei  due,  tre  0 
quattro  passate  ,  secondo  il  prudente  e 
discreto  giudizio  dell’  Eccellentissimo  Me¬ 
dico  che  assiste.  Non  la  darei  ogni  mat¬ 
tina  ,  ma  un  giorno  si  e  un  giorno  no» 

E  quel  giorno,  che  S.  Eminenza  non  pi¬ 
glierà  l’acqua  del  Tettuccio  ,  Leverà  la 
mattina  una  grande  e  buona  bevuta  ^  o 
di  siero  di  capra  depurato,  o  di  acqua 
della  Villa,  o  della  Ficoncella ,  o  di  qual¬ 
che  acqua  stillata ,  del  genere  o  delle  re¬ 
frigeranti  ,  o  delle  temperate ,  ovvero  di 
brodo  lungo  accomodato  a  foggia  dì  acqua 
cedrata. 

Terminato  di  prender  l’acqua  del  Tet¬ 
tuccio  secondo  le  leggi  della  maniera  pre¬ 
scritta,  stimerei  bene,  che  Sua  Eminenza 
pigliasse  un  piacevole  solutivo  manipolato 
sull’ andare  del  qui  avanti  notato. 

Dopo  (li  che  per  alcuni  giorni  loderei 
il  siero  di  capra  depurato,  pigliandone 
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®gm  maltma  sei  o  sette  once ,  per  far 
passaggio  in  fine  all’uso  del  Magislerio  di 
Marte  Aperiente  liquido^  della  descrizione 
di  Adriano  da  Minsicht,  rnedicamenlo,  eh® 
ha  tutte  le  intenzioni  più  desiderabili  per 
questo  male,  e  per  lo  stato,  nel  quale  di 
presente  si  trova  Sua  Eminenza.  Io  gnene 
farei  pigliare  due  dramme  per  mattina  , 
dissoluto  in  quattro  once  di  brodo  sem¬ 
plice  o  di  pollastra ,  o  di  cappone  ^  o  di 
piccione ,  secondo  che  più  fosse  appetito 
dall’ Eminenza  Sua,  frequentando  nel  tem¬ 
po  del  detto  acciajo  i  clisteri  piacevoli ,  e 
mollitivi ,  ed  anco  alle  volte  qualche  hoc- 
concello  di  polpa  di  cassia  tratta  senza 
umido  ,  tralasciando  tutte  V  altre  sorti  di 
medicamenti  gagliardi  irritativi,  e  che  pos* 
1sono  svegliare  il  calore. 

Quanto  alla  regola  della  vita  ,  penda 
con  mano  discreta  ,  e  prudente  alle  cose 
umettative.  Si  allarghi  talvolta  la  mano  al 
bere,  talvolta  a  luogo,  e  tempo  si  ristrin¬ 
ga  ;  ed  in  somma  questa  cosa  sì  maneggi 
€on  destrezza  e  con  giudizio  .....  (i) 


(i)  Manca  il  fine^ 


SGz 


AL  SIG,  TiNCENZIO  BA  FILICAJA, 

Firenze^ 

Non  solamente  al  Sìg.  Consiglio  Cerclii 
ho  letto  i  suoi  due  divotissimi,  e  bellissimi 
Sonetti  per  la  Fede  in  Dio  nelle  Disgra^ 
zie  ^  ma  ancora  a  moìt' altri  di  questi  più 
intendenti  Cavalieri  miei  amici ,  perchè 
veramente  son  belli,  e  devoti;  ed  a  me 
son  rassembrati  tanto  belli  ,  e  tanto  de¬ 
voti,  e  teneri,  e  ben  condotù  con  mara- 
vigliosa  unità ,  che  gli  ho  fatti  sentire  , 
non  solamente  al  Serenissimo  Granduca  , 
ma  ancora  alla  Serenìssima  Granduchessa 
Vittoria  miei  Signori ,  e  tutti  gli  hanno 
ascoltati  con  sommo  aggradimento  ,  e  con 
applauso  di  stima,  come  sempre  meritano 
l’ Opere  di  V.  S.  lllus|:rlssima.  Me  ne  ral« 
legro  seco  con  ogni  sincerità  di  cuore  ,  e 
la  supplico  a  farmi  spesso  di  simili  grazie 5 
che  mi  sono  di  una  vera  consolazione 
nello  staio,  che  mi  trovo,  di  poca  sanità* 
Il  buono  Iddio  conceda  a  lei  sanila ,  c 
lunghezza  di  vita  :  e  caramente  abbrac¬ 
ciandola  ^  le  faccio  divotissima  riverenza  , 
col  dirle ,  che  se  un  giorno  mi  sarà  per¬ 
messo  il  venire  a  Firenze ,  passerò  dalla 
sua  casa  ,  per  rassegnarmele  iu  voce  quai 
sarò  sempre  ec, 

V(lla  Imperlale  i3  Maggio  i68g, 
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AL  SIG,  ALESSATNDRO  MARCHETTI. 

Pisa, 

SI  compiaccia  V.  S.  Illustrissima  di 
leggere  V  aggiuota  copia  d’  uoa  lettera  , 
che  mi  ha  scritta  Monsignor  Gio.  Antonio 
Davia  Ihternnnzio  di  Brussellese  e  si  com^ 
piaccia  di  avvisarmi  ,  come  mi  devo  con¬ 
tenere  nel  rispondere  a  questo  virtuosis¬ 
simo  Cavaliere  ,  il  quale  ha  una  ottima 
cognizione  della  Geometria  ,  non  meno, 
che  della  buona  Filosofia  ,  e  di  tutte  an¬ 
cora  le  buone  Lettere  più  umane.  Vedrà 
V.  S.  Illustrissima  in  questa  sua  lettera, 
in  quale  altissima  stima  egli  tiene  il  suo 
Lucrezio.  Or  mi  dica,  ne  averebbe  ella  di 
esso  Lucrezio  una  copia?  Come  ho  a  fare? 
come  mi  ho  a  contenere  per  servire  que» 
sto  Prelato  ?  Mi  favorisca  V.  S.  Illustris¬ 
sima  di  un  verfo  di  risposta  per  mio  con¬ 
tegno.  E  rassegnandole  il  mio  dovuto  os- 
sequio,  le  faccio  umilissima  reverenza. 

Firenze  26  Luglio  i68g, 

AL  SIG.  DOTT.  MARCELLO  MALPIGHL 

Bologna* 

Subito  subito,  che  dalla  mia  poco  buona 
sanità  mi  sarà  ptrmesso  ,  mi  porterò  a  ri¬ 
verire  Monsignore  di  Santa  Maria  Nuova, 
ed  0  Sua  Signoria  Dlustrissima  con  tutto 
l’affetto  del  cuore  raccc  manderò  il  Sig.  DoU» 


VasoH  ia  quella  conformità  »  cbe  V.  S.  lì- 
lustrissima  mi  comanda.  Piaccia  al  Signore 
Iddio  ,  che  le  mie  raccomandazioni  sieno 
di  quella  vaglia  ,  che  io  bramo.  Ma  caro 
c  amatissimo  Sig,  Marcello,  quali  nuove 
mi  dà  ella  di  sua  salute.  Io  voglio  sperare 
nella  boutà  di  Dio  benedetto,  che  i  timori 
di  V.  S.  Illustrissima  abbiano  da  esser  vani 
timori,  e  che  il  buono  Iddio  abbia  a  con¬ 
solare  il  mondo  tutto  con  la  lunghezza 
della  sua  vita.  A  questo  fine  io  ho  fatto 
celebrare  alcune  Messe  aìP  Altare  della 
Santissima  Nunziata,  lo  non  posso  far  altro 
per  V.  S.  Illustrissima.  So  bene,  che  vor¬ 
rei  esser  abile  ad  obbedire  a’  suoi  coman¬ 
damenti  tutto  quel  poco  tempo  di  vita  , 
che  mi  resta.  Non  mi  tenga  ozioso  :  e  le 
fo  riverenza. 

:  Firenze  i6  Agosto  1689. 

LETTERA 

Del  Sig,  Dote,  Marcello  Maìp  ighi 
al  Sig.  Francesco  Redi  (1). 

»  Rendo  eterne  grazie  a  V.  S,  lllu« 
»  strissima  per  la  generosa  prontezza,  con 
»  cui  Ella  si  è  degnata  di  ricevere  sotto  il 


(i)  Responsiva  alla  Lettera  anteee^ 
dente. 
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»  suo  patrocinio  lì  S!g.  DoU.  Yasoli,  favorea- 
»  dolo  a  suo  tempo,  come  aocbe  per  Io 
»  tenero  compatimento,  che  ha  delia  mia 
»  non  buona  salute  ,  procurandomi  con 
»  tutta  carità  gli  ajuti  del  Ciclo.  Mi  <li- 
»  spiace  al  sommo,  che  V.  S.  Illiislrissìina 
»  non  goda  intiera  sanità;  la  sua  vita  im- 
»  porta  tanto,  quanto  vaie  i’aumeoto  delle 
»  cognizioni  della  natura,  e  il  mantenì- 
»  mento  del  buon  gusto  nelle  Lettere  ;  e 
»  questa  è  una  giustizia,  che  ogni  Galan» 
»  tuomo  di  buon  cuore  le  fa.  io  sono 
»  stato  sempre  inutile,  e  ora  più  che  mai 
»  mi  trovo  tale,  non  potendo  portarmi, 
»  che  ad  una  Chiesa  vicina.  Dopo  Tequi- 
»  Dozio ,  conforme  al  solilo  ,  fui  sorpreso 
»  da  un  dolore  renale  ,  che  mi  cagionò 
»  r  orina  turbata  con  sedimento  saogiii» 
»  gno  ,  lassazione  grande  a’  lombi ,  ec.  il 
-  »  dolore  non  era  intenso ,  ma  durò  molto, 
»  e  in  modo  ,  che  fatto  anche  un  piccolo 
»  calcolo,  mi  restò  Torina  turbata,  con  so» 
»  praggi ungermi  un  molesto  ardore  della 
»  medesima  ;  anzi  dopo  aver  fatto  un  pic^ 
»  colissmio  viaggio  ,  le  orine  di  più  si  fe- 
»  cero  sanguigne.  Risolsi  prendere  l’acqua 
»  delia  Villa  di  Lucca,  altre  volte  in  poco 
»  dissimile  caso  da  me  provata  salutare  ; 
»  passò  con  felicità^  e  mi  rendette  le  ori» 
»  ne  senza  sangue ,  benché  restassero  tur- 
»  baie ,  e  mi  levò  i’  ardore  ,  e  premito 
»  loro  :  e  però  lasciando  il  timore  della 
.V  pietra  nella  vescica  orinaria  >  mi  lusingai  ^ 


366 

»  che  tali  accidenti  fossero  effetti  di  quei 
»  sughi  acido>austeri,  che*  di  già  io  soleva 
>>  rigettare,  e  i  quali  ristagnando  nel  tatto, 
»  mi  hanno  poi  cagionato  palpitazione  di 
»  cuòre ,  vertigini  ,  calcoli ,  dolori  arti- 
»  colar! ,  che  in  oggi  sono  sopiti  ^  e  lina!- 
»  mente  portali  ai  reni ,  rodono  ,  e  apro- 
»  no  come  un’  acqua  forte  ,  e  cosi  tutti 
»  gli  escrementi  miei ,  e  fin  le  lacrime 
»  stesse  hanno  del  corrosivo.  Dopo  T  uso 
deli’ acqua  ,  per  due  settimane  le  orine 
»  comparvero  senza  sangue  ,  e  poi  comin- 
n  ciarono  a  tornar  come  priotia  con  senso 
»  d’escoriazione  nel  rene  sinistro.  Ho  pra- 
fy  ticato  i  bagni  d’  acqua  dolce  ,  e  sì  era 
yy  incamminato  un  sudore,  che  negli  anni 
addietro  mi  era  durato  mesi  con  prò- 
y>  fitto,  ma  riotemperie  della  stagione  mi 
yy  leva  anche  questo  ajuto.  Saranno  tre 
yy  giorni,  che  le  orine  sono  solamente  tur- 
»  baie  ,  ma  senza  sangue  vivo  ,  e  senza 
yy  ardore.  mi  smagro  molto,  e  sono 

y>  nelle  mani  di  Dio  ^  e  degli  amici  seque- 
»  strato  in  Villa.  Questo  è  lo  stato  d'  un 
»  infelice  suo  inutile,  ma  obbligato  servl- 
yy  tore.  Vorrei  avere  la  consolazione  di  sea- 
»  tire  V*  S.  Illustrissima  intieramente  sana  ; 
yy  e  non  mancherò  di  pregare  ,  e  far  pre- 
yy  gare  Iddio  per  questa  grazia.  Morirò 
yy  desiderando  di  vedere  ciò  ,  eh’  Ella  in- 
yy  segnerà  con  la  seconda  parte  dell’  ultima 
»  sua  Opera  intorno  a'  vermi ,  che  nasco- 
yy  no  dentro  di  noi ,  e  d"  altri  animali. 
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»  Perdoni  11  lungo  tedio,  e  le  facio  umil- 
»  mente  riverenza. 

»  Bologna  dalla  Villa  di  Corticella 
19  Agosto  i68g, 

AL  SIG.  DOTT.  MARCELLO  MALPIGHL 

Bologna, 

Caro,  amatissimo,  e  reveritissimo  Si¬ 
gnor  Marcello  ,  si  faccia  animo  ,  si  faccia 
cuore.  Quasi  tutti  quei  travagli  renali ,  che 
V.  S.  Illustrissima  mi  accenna  di  aver  avu¬ 
ti  ,  e  di  avere ,  quasi  tutti  gli  ho  avuti 
ancor  io.  Ho  detto  quasi  tutti ,  perchè  le 
urine  tinte  di  sangue  non  le  ho  mai  avute. 
Da  qualche  poco  di  tempo  in  qua  sto  me¬ 
glio  ;  ed  in  materia  di  travagli  renali ,  so¬ 
lamente  mi  è  rimaso ,  che  sento  sempre  , 
che  il  rene  destro  non  è  nello  stato  suo 
naturale,  ma  che  ha  un  non  so  ohe ^  fuor 
del  naturale  stato  /  e  questo  non  so  che , 
non  mi  fa  altro ,  se  non  che  vuole  che 
continuamente  io  mi  ricordi ,  che  io  ho 
quel  rene  dentro  la  cassa  del  mio  ventre. 
11  siero  cavato  dal  latte  puro,  e  semplice, 
mi  è  paruto,  che  mi  abbia  fatto  utile.  Mi 
son  rimesso  alla  santa  volontà  di  Dìo  be¬ 
nedetto.  Ho  tralasciato  quasi  totalmente  di 
fare  il  medico ,  e  questo  tralasciamento  è 
stato  più  per  necessità  ,  che  ^«er  virtù , 
giacché  le  fatiche  corporali  non  le  posso 
più  prendere,  come  io  le  prendeva  prima. 
r<ou  servQ  di  propria  volontà ,  se  noa  i 
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miei  Serenissimi  Signori.  Del.  resto  non  li@ 
altra  soddisfazione  ,  che  starmene  solo  so¬ 
letto  nella  mia  camera.  Sia  benedetto  Iddio 
si  faccia  animo  Sìg.  Marcello,  e  si  ricordi, 
che  anco  con  le  grandi  offese  strumentali 
de'  reni  si  può  vivere  lungamente  ,  e  quel 
che  importa  ,  senza  crudeltà  di  dolori.  Ha 
ella  di  questi  nostri  paesi  bisogno  di  qual¬ 
che  cosa?  Mi  comandi  con  libertà,  per¬ 
chè  la  servirò  sinceramente,  siccome  sin¬ 
ceramente  le  fo  questa  offerta  da  buon 
amico ,  da  buon  servitore ,  da  uomo ,  che 
sempre  sempre  ha  ammirato  e  celebrato 
le  sue  Virtù,  Addio  :  mi  voglia  bene  ,  che 
sono  ec. . 

Firenze  25  Agosto  1689. 

AL  Sia  DIACINTO  CESTONL 

Livorno. 

Dopo  avere  impazzato  due  giorni  , 
son  necessitato  a  scrivere  a  V.  Sig.  che 
quei  disegni  tutti  insieme  sono  andati  mu¬ 
le  ;  ed  io  sospetto  forte  ,  e  con  molti  e 
molli  motivi ,  che  un  certo  giovane  Dot¬ 
tore  Fraozese  gli  abbia  portati  via  con 
alcune  altre  Scritture  e  Scartafacci  ,  che 
veramente  ha  portato  via.  Io  ho  fatto  il 
peccato,  son  pronto  a  far  la  penitenza  del¬ 
la  spesa  ,  che  ci  va  a  rifare  i  disegni  di 
quei  bacherozzoli  ornai  meliori  modo.  E 
dico  questo^  non  per  termine  di  compii- 


mento  ;  ma  con  verità  sincera ,  e  sciiietta, 
c  con  ìa  voce  d’  un  uomo ,  il  quale  cono- 
sce  molto  bene  ^  che  appoco  appoco,  ada¬ 
gio  adagio  se  ne  va  sloggiando  di  questo 
mondo  ,  ma  con  una  pace  la  maggior  del 
mondo  medesimo  :  e  credetemi ,  Sig.  Dia- 
cinto  ,  thè  ,  se  cosa  al  mio  morire  mi  di¬ 
spiacerà  ,  non  mi  dispiacerà  altro  ,  che 
il  lasciare  V.  S. 

Quel  disegno  del  bitorzolo,  che  V.  S. 
mi  ha  mandato,  è  un  pezzo  che  io  ne 
avea  veduti  de’  simili  ,  e  gli  avea  scorti 
per  nidi ,  ma  non  ne  avea  fatto  caso  ;  nè 
meno  avea  veduti  nascer  gli  animaletti  da 
quei  semi  ;  onde  resto  obbligatissimo  a  V. 
Signoria  della  notizia. 

Degli  olj  mandati  a  quella  benedetta 
Signora,  avvisatemi  il  prezzo.  Addio  di 
nuovo. 

Firenze  ii  Settembre  1689. 


AL  SIG.  DOTT.  GIUSEPPE 
ZA.MBECGARL 

Firenze, 

\ 

Che  V.  Sig.  Eccellentiss.  mi  ringrazi 
della  ottenuta  lettura  ordinaria  ,  con  Fau- 
gumento  de'  quaranta  scudi  annui  ,  è  tut¬ 
ta  sua  gentilezza  ;  io  non  ho  servito  V. 
Sig.  se  non  col  rarppresentare  sinceramen- 


lìedL  Opere,  Voi,  V, 
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le  al  Sereniss.  Gran  Duca  mio  Signore  la 
TÌrtù,  ed  ii  merito  de!  mio  caro  Sig.  Giu¬ 
seppe  Zambeccari  ,  insieme  con  la  bontà  , 
ed  esemplarità  de’ suoi  costumi;  e  che  se 
S.  A.  Sereniss.  voleva  fare  una  ottima  ele- 
y.ioiie  per  questa  Cattedra  ,  non  doveva 
aver  3a  mira,  se  non  nella  sua  persona  di 

tià  per  tanti  anni  esperimentata  in  quello 
tudio  di  Pisa.  Or  sia  ringraziato  iddio 
benedetto,  dai  quale  procede  ogni  nostro 
bene  :  ella  è  obbligata  continuamente  a 

f>regar  S.  D.  Maestà  per  la  salute  ,  e  per 
a  lungheria  della  vita  del  nostro  Serenis¬ 
simo  Signore,  Gode  qui  in  questa  Villa 
d’  Artimino  S.  A.  Sereniss.  buona  sanità  , 
c  di  bellissime  cacce ,  e  jeri  giovedì 
in  meno  di  due  ore  si  ammazzarono  qua¬ 
rantotto  bellissimi  Daini,  de’  quali  otto  ne 
ammazzò  la  Sereniss.  Sig.  Principessa  An- 
ìia.  Stia  V.  Sig.  Eccelleatissima  sana  :  io 
procuro  di  maoteoermi  più  che  sia  pos¬ 
sibile.  Come  vede  il  Sii».  Doti.  Lorenzo 
Bellini  ,  lo  saluti  in  mìo  nome  con  ogni 
cordialità  ,  ed  il  simile  faccia  col  Sig.  da- 
copo  del  Lapo.  Mi  continui  V.  Sig.  l’ono- 
re  de’  suoi  comandi  ,  e  le  bacio  le  mani. 
Dalie  Cacce  di  Artimino  23.  Settembre 
1689. 


AL  SIG.  ABATE  EGIDIO  MECLiGIO- 


Farigu 

I  Signori  Cardinali  Fraozesì ,  die  soa 
tenuti  al  Conclave  a  fare  il  Papa  ,  noa 
ìianao  toccato  terra  a  Livorno,  conforme 
credevano ,  perchè  il  vento  non  io  ha 
permesso;  laonde  rEminentlssimo  B  oasi 
EioQ  potè  lasciarmi  iì  pacchetto  di  lettere 
di  V.  Sig.  lilustriss.  Egli  è  bea  vero  ,  che 
con  somma  cortesia  me  lo  ha  trasmesso  di 
Roma  a  Firenze,  insieme  col  fagotto  di 
libri  ,  ia  congiuntura  che  S.  Eoiinenza  ha 
mandate  alcune  robe  qui  a  due  Signore 
sorelle  Monache  nel  Monastero  di  Monti- 
celli  in  Firenze  ;  e  queste  Signore  ,  che 
60110  mie  — 
smesso  il 


sono  mie  amiche  ,  subito  mi  hanno  tra¬ 
tutto  iefiao  a  casa 
ringrazio  Y.  Sig.  illusiriss.  e 


;  e  a  ìo  ora 
delle  erudi¬ 
ta  nuove  letterarie,  che  mi  ha  date,  e  dei 
tanti  e  tanti  libri  donatimi.  E:i  al  ritor¬ 
no  in  Francia  del  medesimo  Sig.  Cardinal 
Botisi,  già  che  ora  è  fatto  il  nuovo  Papa, 
io  manderò  a  V.  Sig.  ìlliislriss.  tulli  i  li¬ 
bri  Italiani  staaipalì  ,  eh’  ella  mi  chiede  , 
€  vi  saranno  i  tre  Volumi  delle  mie  Ope¬ 
re  ristampate  ia  .Napoli  ;  anzi  ve  ne  met¬ 
terò  due  corpi  ,  e  vi  aggiugnerò  di  piu 
Tutte  1’ altre  nuove  eilizioni  di  Firenze  del¬ 
le'  medesime  mie  opere  ,  e  tutte  i’opere 


Filippo  Baldinucci;  (i)  e  queste  soo  certo^ 
che  le  piaceraooo  ,  perchè  son  curiose  ,  e 
scriUe  eoo  molfa  pulizia  della  lìngua  To» 
scana  ,  mediante  la  quale  ebbe  la  grazia 
di  essere  ammesso  nel  numero  degli  Acca¬ 
demici  delia  Crusca.  Se  potrò  avere  i  cin¬ 
que  Volumi  deli’  Opere  di  Fra  Paolo  Sar- 
pi  Servita  ,  ci  aggi  ugnerò  ancora  queste  , 
che  spero  di  poterle  trovare  ^  e  di  già  n@ 
bo  scritto  ad  un  amico  a  Venezia  dove 
furono  stampate  in  12.  ranno  1677.  ap¬ 
presso  Roberto  Mejetti  ;  ma  Sa  sua  storia 
del  Concilio  Tridentino  non  essendo'  com¬ 
presa  iti  questi  cinque  Volumi  ma  stam¬ 
pata  in  4.  dispersè  ,  non  credo ,  e  non 
ispero  di  potergliela  mandare.  Troverà  be¬ 
ne  V.  S.  llhistriss.  nel  fagotto  due  esem¬ 
plari  del  Mal  ma  utile  del  Lippi  ,  con  le 
annotazioni  di  Paolo  Minucci,  e  due  esem¬ 
plari  delle  Oraziooi  di  Benedetto  Avera- 
ni  Fiorentino,  e  Professore  di  umanità 
nella  Uiu versila  di  Pisa.  Dalla  loro  lettura 
potrà  accorgersi  ,  che  questo  virtuoso  non 
legge  degii  antichi  latini  se  non  Cicerone , 
e  Cesare. 

Quanto  poi  si  appartiene  all’  Opere 


(1)  FiUppo  Baldinucci  lodato^  di  cui 
restano  ancora  molte  curiose  Vite  ^  e  no- 
iizie  di  Pittori ,  mss,  tutte  degnissime  deV 
la  stampa* 

JT 


scritte  a  penna ,  e  non  Stampate  ,  che  ei- 
3a  desidera,  e  mi  chiede,  in  manderò  il 
Lucrezio  volgarizzato  in  nostra  lingua  dal 
Sig.  Alessandro  Marchetti  celebre  Lettore 
delle  Matematiche  nella  Università  di  Pisa,, 
e  di  già  ne  tengo  una  copia  bella  e  fatta* 
Ha  V.  Sig.  lllustriss.  gran  ragione  a  scri¬ 
vermi,  che  ha  inteso  da  più  parti  celebra¬ 
re  questa  Traduzione  del  Sig.  Marchetti  : 
veramente  è  una  bella  opera  ,  e  fatta  da 
un  uomo  intelligente  e  con  somma  proprie¬ 
tà  ,  e  pulizia  Toscana.  Le  Storiette  dei 
già  Sig.  Andrea  Cavalcanti  nostro  comune 
amico  non  so  se  potrò  mandargliele  tutte, 
perchè  non  le  ho  appresso  di  me  ,  e  non 
le  ho  mai  potute  aver  tutte  ;  le  manderò 
tutte  quelle  che  mi  trovo,  e  F  altre  appo¬ 
co  appoco  le  aoderò  mettendo  insieme. 
Deir  opere  di  Fra  Guittone  dì  Arezzo 
Cavalicr  Gaudente  ne  ho  solamente  tre 
manoscritti;  (i)  me  ne  priverò  di  uno  per 
roandarìo  a  V.  Sig.  lllustriss.  come  brama' 
or  veda  a  quanto  si  estende  il  mio  amo« 
re  verso  di  lei  ,  mentre  me  ne  privo  per 
servirla  ;  e  son  certo ,  che  la  lettura  di 
costui  le  potrà  servir  molto  per  la  terza 
edizione  delle  sue  origini  italiane ,  per- 


(i)  Sono  rimasi  due  insignissimi  di 
questo  aiutare  nelle  mani  del  Sig,  Ba:ì 
Gregorio  lledi  degno  nipote  dei  Sig, 
Francesco* 


che  son  piene  pienissime  arcipìenissirae 
arcaismi  ,  che  io  cosi  fatte  materie  delle 
origini  danno  un  gran  lume;  ed  ella  go¬ 
derà  molto  ,  anzi  riderà  nel  vedere  eoa 
qual  rozzezza  scrivessero  i  nostri  primi  pri¬ 
mi  Toscani  ,  tanto  in  prosa  ,  quanto  ia 
versi  :  e  pure  Fra  Guittooe  di  Arezzo  fra 
que’  primi  primi  fu  il  più  colto.  Le  noti¬ 
zie  intorno  a  questo  antichissimo  autore, 
che  ella  vorrebbe,  ìe  riserbo  a  quest'altra 
prossimo  ordinario  ,  perchè  questa  lettera 
di  questa  sera  vuol  riuscir  troppo  lunga, 
per  le  molte  interrogazioni,  alle  quali  deb¬ 
bo  rispondere.  Nel  fagotto  de’  manoscritti 
vi  sarà  ancora  il  vocabolario,  che  io  ho 
compilato ,  delle  voci ,  e  dialetti  Aretini. 
Ancor  cpiesta  mia  baja ,  compilata  per 
iseberzo  ,  le  potrà  servire  per  trovarci  co* 
se  a  proposito  per  la  terza  edizione  delle 
origioi  Italiane,  e  vi  potrà  scorgere,  come 
nelle  Città  lonSane  dalla  Metropo]r'*si  con¬ 
servi  lungamenie  familiare  il  rancidume 
de/  vocaboli  piò  vieti.  Le  Poesie  di  Fran¬ 
cesco  Ruspolì  vi  saranno  tutte.  Costui  ha 
avuto  ODO  stile  tutto  tutto  da  se  ,  in  suo 
genere  piacerà  a  V.  vSignoria.  Siccome  le 
piacerà  ancora  il  Bacchettone  di  Gio.  Bat¬ 
tista  Bicciardi.  Le  Satire  di  Salvador  Rosa 
non  mi  dà  il  cuore  a  poterle  avere  ,  ac¬ 
ciocché  sieno  nel  fagotto;  vi  saranno  bene 
le  Sruire  di  Benedeito  Menzini  ,  che  sono 
terribdi  ;  e  vi  sarà  ancora  quella,  che  va¬ 
ga  di  autore  incoguilo,  fatta  coll’ occasiona 


ilei  prossimo  passaio  Conclave;  è  bella  e 
potrebbe  servir  di  predica  ,  se  non  fosse 
tanto  empiamente  sporca.  Che  poi  il  Men- 
zìni  sia  un  gran  valentuomo  ,  lo  avrà  po¬ 
tuto  conoscere  V.  Sig.  lìlastrisslma  da  per 
se  medesima  nel  leggere  le  di  lai  opere 
stampate  ,  che  agli  anni  addietro  le  man¬ 
dai  costi  a  Parigi,  il  poveretto  si  trattene¬ 
va  in  Roma  ai  servizio  della  Regina  Cri¬ 
siina  di  Svezia  I*  con  nome,  e  provvisione 
di  letterato  trattenuto.  Morì  la  Regina,  ed 
egli  si  trova  senza  impiego,  senza  cpiattri- 
ni ,  e  senza  verno  assegnamenlo  .  P^on  sa¬ 
prei  a  chi  me  ne  dar  la  colpa  ;  certa  co¬ 
sa  è  ,  che  da  (jnesti  Serenissimi  miei  Pa¬ 
droni  io  gli  ho  fatti  dare  molti  ajuti  di 
costa  ,  e  quella  gran  Signora  della  Gran¬ 
duchessa  Vittoria  dalla  Rovere  più  volte 
per  mia  mano  gli  lia  dato  rilevanti  regali; 
e  altre  simili  somme  di  danaro  ho  pro¬ 
curato  che  egli  abbia  dalla  generosità  de! 
iSerenissìmo  Sig.  Principe  Ferdinando  di 
Toscana.  Il  Meozini  è  un  gran  letterato  ; 
ma  non  sa  governarsi.  Io  stesso  di  mia 
propria  borsa  gli  ho  dati  degli  ajuti  di 
costa  più  volte. 

lì  Vocabolario  della  Crusca,  conforma 
le  accennai  alcuni  mesi  addietro  ,  è  ter¬ 
minato  di  stampare:  vi  manca  solamente 
r  Indice  de’  Vocaboli  latini  ,  che  va  facen¬ 
dosi  ,  essendosene  dall’ Accaden&ia  data  la 
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incunabenza  ai  Sig.  Antoo  Maria  Salvici  (i) 
nostro  AGcademico ,  e  la  stampa  di  esso 
Indice  è  già  arrivala  al  termine  di  latta  la 
lettera  8  compita/,  onde  si  può  sperare,, 
che  tra  pochi  mesi  il  Vocabolario  si  abbia 
a  pubblicare  daddovero  ,  ed  io  confesso  a 
V.  Signoria  Illustrìssima  di  avervi  un  poco 
di  vanagloria ,  che  nel  tempo  dei  mio 
Arciconsolato  si  sia  lavorata  ,  e  finita  que¬ 
sta  grand’opera.  Subito  che  si  darà  fuora^ 

10  gnene  manderò  subito  un  esemplare,  e 
gli  arriverà  con  buona  occasione,  perchè 

11  Serenissimo  Gran  Duca  ne  vuol  man¬ 
dare  a  donare  una  mano  di  corpi  a  mol¬ 
ti  letterati  suoi  amici  costì  in  Parigi,  lì 
mio  Arciconsolato  ancor  dura  ,  non  aven* 
do  mai  voluto  questi  Signori  Accademici 
miei  Signori  ia  tanti  anni  mai  depormi  da 
questa  Dignità  ;  onde  fo  conto  ,  che  col 
tempo  debba  passare  in  tirannia  ,  e  tanto 
più  ,  cbe  il  Segretario  Sìg.  Alessandro  Se¬ 
gni  ,  che  è  un  Cavalier  veramente  dottissi¬ 
mo  ,  e  che  senza  dì  lui  l’Accademia  non 
potrebbe  vivere  »  si  è  usurpato  una  ten  i- 
bile ,  e  despoliea  autorità,  e  per  mantener¬ 
sela  ,  ha  bisogno  ,  che  ci  sia  sem premai 


(»)  Il  Sig,  Saìvinì  non  ebbe  altra 
incmnhenza  ,  se  non  rV  assistere  in  gsfie- 
rale  al  l'^ocaholano  ,  datatili  dal  Seani  a 
nome  deir  Accademia  ,  dopo  finite  le  let* 
tere  A.  e  B. 


/  / 

wi  Arciconsolo  dì  natura  mansueta come 
soli  io.  >  • 

A  quello,  che  V,  S.  Illustrissima  scri- 
Te  ,  che  vorrebbe  fare  slampare  costì  ili 
Parigi  i  miei  Sonetti  in  una  llaccoJta  rdi 
diversi  Autori  ,  che  ella  va  riielieodo  in¬ 
sieme  ,  io  non  voglio  rispondere  altro^  se 
non  quello  ,  che  disse  Messer  Fraiiceaco 
Berni  iu  quel  suo  Capitolo  agli  Abati. 

Ma  per  Dio  siavi  tolta  dalla  i^ista^ 

Nè  dalla  vista  sol ,  ni  a  dal  pensiero^  ’ 
Una  fantasiaccia  così  trista» 

Questa  non  è  faccenda  da  rispondervi  co¬ 
si  all’  improvviso,  e  senza  pensarvi  prima 
ben  bene:  risponderò  con  più  tempo  ;  e 
forse  qnest’altro  prossiino  ordinario,  quan¬ 
do  le  manderò  le  Notizie  di  Fra  Guittone 
ec.  e  allora  parimente  le  manderò  i  due 
miei  Sonetti,  che  desidera.  Ora  i  fogli  son 
pieni, 

li  Sìg.  Pietro  Andrea  Forzoni  (i)  ha 
avuto  a  pensare  a  fare  il  Papa  ,  giacche  è 
stato  in  Conclave  a  servire  il  Signor  Car¬ 
dinal  de’  Medici  suo  Padrone  ,  e  si  è  fat- 


(i)  Fu  e^U  ^  che  in  tre  anni  continui 
scrivendo  .dt  sua  ntano.,  e  definendo  le  co- 
ci  y  e  il  AnXofi  Maria  Salvini  dettati,- 
do  fdl  ^  Spogli  degli  y1  ccademicì  ,  tiro  a 
firiG  la  terza  edizione  del  Vocabolario» 
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to  ooore  eoo  le  sue  lettere  latine.  De’ Sonet¬ 
ti  che  esso  vS»».  Forzoiri  ha  fatti  a^ii  anni 
parsati,  ne  ho  messo  insieme  due  dozzine 
de’  più  helli,  e  gli  metterò  nel  fagotto  dei 
M  anuscritti  ,  e  cosi  V.  S.  illustrissima  sa» 
rà  contenta,  e  io  avrò  obbedito,  E  perciò 
merifo  come  obbediente,  ebe  ella  mi  con¬ 
servi  il  suo  affetto,  come  cordialmente  la 
prego  ,  e  le  fo  riverenza, 

Firenze  21.  Ottobre  1689. 

ALLA  SIG.  MARIA  SELVAGGIA 
BORGHINI. 

Pisa, 

Impareggiabile  è  la  cortesia  di  V.  S. 
Illustrissima  mentre  con  tanta  amorevole 
gentilezza  brama  di  aver  novelle  della  mia 
sanità.  Io  le  ne  rendo  le  dovute  grazie  ,  e 
le  dico  che  presentemente ,  per  grazia  di 
Dio  benedetto  ,  mi  trovo  in  migliore  stato 
di  quello  de’ giorni  passati,  e  coosegueote- 
menie  son  sempre  in  pronto  per  ricevere 
i  desideratissimi  suoi  comandameoli.  la 
questo  mentre  mi  rallegro  di  vero  verissi- 
tno  ^cuore  con  V.  S.  Illustriss,  che  cotesti 
Signori  Accademici  Stravaganti  di  Pisa  ia 
abbiano  ascritta  nella  loro  nobile  Accade¬ 
mia.  Me  ne  rallevi o  di  nuovo  non  solaraen- 
te  con  V.  Sig.  Il  lustri  ss.  ma  ancora  con 
essi  Signori  Accademici ,  mentre  col  su© 


nome  hanno  dato  iin  così  fulgido  lusiro 
alla  loro  Accadenìia.  Ho  U  lto  il  Sunciro  5 
che  V.  Sig.  lìliislriss.  ha  fallo  eoo  terms- 
ni  di  .così  gentile  e  sincera  gf aiiludirje* 
E  un  bel  Sonetto,  ma  bello  daddovero,  e 
basta  dire,  che  è  opera  della  Sig.  Maria 
Selvaggia  Borgbioi.  Io  rendo  a  V.  Sig.  Il- 
luslriss.  grazie  cordialissime,  che  abbia  vo¬ 
luto  farmelo  leggere  ,  e  la  supplico  a  far¬ 
mi  soventemente  di  simili  grazie,  accom¬ 
pagnale  ancora  da  quelle  da  me  desidera¬ 
tissime  de’  suoi  comandameoti  ;  e  le  fo 
umilissima  riverenza. 

Firenze  ulùimo  Novembre  1689, 

A  N.  N.  (1). 


Accetto  riverentemente  il  dono  ,  che 
V.  S.  Illiistriss.  mi  fa  della  sua  cortese 
amicizia,  e  me  ne  riconosco  obbligato,  per- 
rbè  mi  viene  in  un  tempo,  nel  quale  io 
nè  pur  sapeva  di  essere  da  lei  conosciuto; 
laonde  saranno  sempre  vive  nella  mio  men¬ 
te  le  obbligazioni,  e  crescerà  sempre  in  me 
r  estimazione  ,  e  1’  amore  verso  la  sua  no¬ 
bilissima  ,  e  virtuosissima  persona.  E  se 
non  posso  per  ricompensa  offerirle  altro  ^ 


(i)  Manca  V  indirizzo. 


38o 

che  la  mm  umile  servitù,  le  prooaeUo  aù 
meno,  che  quanto  ella  sarà  più  umile  5, 
altrettanto  sarà  cordiale,  e 'sincera;  e  per¬ 
ciò  supplico  la  sua  bontà  a  farne  esperien¬ 
za  coll’  onore  de’  suoi  da  me  desideratissi¬ 
mi  comaiìdanieoti»  M*  fa  V.  Sig.  una  cor¬ 
tese  riprensione  col  dirmi  ,  che  io  sono 
troppo  severo,  mentre  cinedo, ^che  una  lib¬ 
bra  di  vino  (j),  mescolata  con  altrettanta 
acqua,  possa  nel  pranzo  esser  troppo  gran 
dose  per  S.  A.  Elettorale,  mentre  è  di 
temperamento  caldo ,  e  secco  ;  mentre  è 
assuefatto  a  questa  quantità  di  bevanda  ; 
mentre  la  quantità  del  suo  pranzo  è  sem¬ 
pre  mediocre;  mentre  fa  escici?]  ,  e  moti 
di  corpo  assai  validi,  ogni  qual  volta  non 
ne  sia  impedito  da’ suoi  gravi  negozj;  men¬ 
tre  il  vino  del  Neccar  è  mollo  più  piccolo, 
e  più  gentile  del  nostro  vino  d’Italia,  che 
è  gagliardo  ,  e  generoso;  e  finalmente  men¬ 
tre  gli  Alemanni  tutti  non  sono  assuefatti 
a  tanta  strettezza  di  bere  ,  anzi  che  non 
la  possono  tollerare.  A  tutte  queste  fortis-* 
sìme  obiezioni  risponderò  con  la  mia  solita 
ingenua  sincerità.  Due  sono  i  tempi,  nei 
quali  gli  uomini  stanno  nelle  mani  de’ Me¬ 
dici,  e  nel  loro  governo.  Un  tempo  si  è 


(i)  Pareri  del  Sig.  Redi  intorno  aU 
V  uso  del  J'^ino  ,  della  Resina  di  Jalappa^ 
e  della  Tintura  cV  Oro^ 


quando  atlualmente  sono  ammalati ,  o  ve¬ 
ro  se  non  sono  ainmaìali  ,  si  medicano  , 
o  per  dir  meglio  ,  pigliano  qiiaìclie  me¬ 
dicamento  per  liberarsi  da  qualche  malat¬ 
tia  »  o  per  preservarsi  da  essa.  L’ altro 
tempo  si  è  quando  son  sani  ,  e  poco  me¬ 
no  che  sani,  e  non  obbligati  alle  leggi  del¬ 
ia  medicina.  Nel  primo  tempo  io  crederei 
che  il  bere  una  libbra  di  vino  a  pranzo, 
fosse  un  poco  trop^po  gran  dose  per  S.  A. 
S.  Elettorale.  Nel  secondo  tempo  crederei, 
che  non  fosse  troppo  gran  dose ,  anzi  cre¬ 
derei  ;  che  si  potesse  qualche  volta  augu- 
mentare  di  qualche  oncia.  In  somma  io 
non  temo  nel  Sereniss.  Elettore  il  bere  a 
sufficienza  ,  temo  il  bere  .vino.  Di  più  ten¬ 
go  per  certo  ,  che  a  volere  che  8.  A.  Se¬ 
reniss.  si  conservi  sano,  e  viva  lungamen¬ 
te  ,  sia  necessario,  che  metta  mollo  umido 
neh  suo  stomaco;  imperocché  il  Serenissimo 
Elettore  è  come  di  sopra  ho  scritlto  ,  di, 
temperamento  caldo  ,  e  secco ,  magro  di 
corpo,  solito  a  far  grandi  esercizj  ,  ha  il 
fegato  ,  e  le  reni  caldissime,  e  se  bene  ha 
la  bocca  sempre  umida,  questa  umidità 
della  bocca  ,  a  mio  credere  ,  non  è  cagio¬ 
nala  dai  soverchio  umido  del  suo  corpo  , 
ma  bensì  dai  soverchio  calore  colliqua tivo, 
e  quell’  umido  della  bocca  non  viene  dal¬ 
lo  stomaco  ,  ma  bensì  da  tutto  il  corpo  ^ 
mediaiite  i  canali  salivali  superiori,  e  in¬ 
feriori  5  i  quali  mettoQ  capo  nella  bocca, 
come  da’ 'moderni  Analomiai  utilmente  è 
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stato  osservato.  Allarghi  duoque  il  Serc- 
icissioio  Eiettore,  se  vuol  mantenersi  in  sa- 
jiuà,  la  mano  nel  mettere  umido  nel  suo 
corpo  ,  ma  questo  umido  sia  uu  umido 
dolce  ,  UD  umido  privo  di  particelle  sul- 
.  faree  ,  uo  umido  abile  a  nutrire ,  ed  a 
ristorare  ,  e  ad  impioi^uare  li  suo  corpo  , 
e  particofarmeote  le  mani  ed  i  piedi,  i  qua¬ 
li  ,  per  quanto  intendo ,  sono  molto  seo- 
cln ,  e  Umido  proporzionato  sarà 

il  brodo  delie  carni  di  qualsivoglia  specie, 
e  perciò  loderei ,  che  S.  A.  Serenissima 
cominciasse  sempre  il  suo  pranzo  col  be¬ 
re  un  buon  biccliiere  di  brodo  ,  e  si  di¬ 
lettasse  di  mangiare  minestre  semplici  assai 
brodose,  e  senza  aromati;  e  si  servisse  del 
vino  ,  mescolato  con  T  acqua  ,  acciocché  il 
vino  fosse  un  ajuto  ali’  acqua  per  penetra¬ 
re  in  tutte  le  parti  del  corpo.  Galeno , 
avendo  parlato  deli'  acqua  ,  soggiunse  ad^ 
yninwiilo  esse  ,  atque  velati  alas  illi  ad 
omnes  corporis  partes  permeandas  adderà 
tum  vinarn  ,  tam  acetinn  ,  guae  ìpsa  ne-- 
rjuaquam  frigida  stinta  et  humida.  Nei  Sere¬ 
nissimo  Eiettore  io  non  temo  T  umido, 
temo  bene  il  secco  ,  sì  quale  è  la  lima  del 
calore.  E  se  bene  si  crede  ,  che  S.  A.  Se¬ 
renissima  abbia  lo  stomaco  freddo  ,  ed  il 
fegato  caldo,  io  per  me  in  tanti  anni  che 
fo  il  Medico,  non  ho  mai  potuto  capire,  e 
darmi  ad  intendere  come  in  un  sol  corpo 
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s»  possa  dar  due  viscere  (i)  ,  che  si  toc- 
cauo  insieme,  e  hanno  comuaicazione  dì 
canali  ,  e  di  vasi,  una  delle  quali  sia  cai- 
dissìma  5  e  i’ altra  sia  freddissima.  Questo 
tanto  timore  delia  freddezza  dello  stomaco, 
e  della  produzione  de’  ilati  ,  cagiona  bene 
spesso  molti  inconvenienti  ^  perchè  sì  usa- 
150  iDedicameoti  abili  a  riscaldarlo  ,  i  qua¬ 
li  portano  poi  grandi  pregiudizi  ali’ uni* 
versale  di  tutto  il  corpo. 

La  Resina  di  Jalappa  io  la  uso  alcu¬ 
ne  volte  feticemente ,  ma  però  la  uso  nei 
corpi  pieni  di  umido  ,  carnosi  ,  piagni  ; 
nè  trovo  esser  mai  vero  quel  che  dal  vob 
si  crede,  che  ella  per  molti  giorni  ri- 
Tìiaiiga  attaccata  alla  tunica  interna  de¬ 
gl’  inteslìni  ,  e  gli  punga  ,  e  levi  a  loro  la 
naturale  temperie  ,  e  a  loro  altreòì  nisoca 
come  se  fosse  un  veleno.  Egli  è  beo  vero, 
che  ne’  corpi  secchi  magri  adusti  ,  e  nei 
corpi  ancora,  che  hanno  sieri  facili  a  met¬ 
tersi  in  commozione ,  ed  in  bollore  ,  io 
non  mi  servo  mai  nè  di  Jalappa ,  nè  di 
latte  di  Jalappa,  nè  di  resina  di  Jalappa  , 
nè  di  Meciocao  ,  anz>i  fuggo  tolte  queste 
cose  come  se  fossero  una  peste  alluale , 


(i)  Asserisce  qui  costantemente  il  no^ 
stro  Autore^  siccome  sopra  a  i85  egli 
accenna^  non  potersi  dare  ^  secondo  Lui  ^ 
in  un  sol  corpo  lo  stomaco  freddo ,  e  É 
fegato  caldo,  - 
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e  vera  :  impe^cchè  quando  io  rogìio  e  va* 
cuare  dei  sieri,  io  mi  servo  della  manna, 
con  ìa  quale  io  compongo  una  bevanda 
bella  chiara  gentile  ,  grata  al  gusto  del 
sapore  ,  e  che  opera  seoza  nausea  ,  e  sen¬ 
za  tiavaglio  veruou  ,  io  breve  tempo ,  e 
senza  nò  meno  un  minimo  minimissimo 
doÌ<  re  d’  intestini  ,  e  si  pud  bevere  ad 
ogni  ora  ,  e  si  può  bevere  calda  ^  e  fred¬ 
da  secondo  le  staglooì  ,  o  secondo  il  gu¬ 
sto  di  colui  ,  che  riee  prenderla. 

Delia  nuova  TirUura  di  oro  fatta  in 
losbiitcrra  ,  e  delle  maravigliose  sue  vir- 
tu  (il  i^anacea  ,  io  non  ne  credo  niente. 
Quelli  ,  che  si  crede  Tintura  di  oro  ,  sa¬ 
rà  cangiamento  di  colore  nel  mestruo  ; 
ma  quando  anco  fosse  vera  verissima  Tin¬ 
tura  ,  io  non  credo  niente  niente  delle  sue 
Tirtà.  Non  è  immaginabde  quante  e 
quante  di  queste  Tinture  me  ne  passare- 
Bo  per  le  mani  al  tempo  del  Granduca 
Ferdinando  Secondo,  e  quante  esperienze, 
e  quante  prove  io  ne  feci  ,  e  ne  rifeci  per 
Jo  spazio  di  moki  anni  ,  e  sempre  trovai, 
che  erano  o  inganni  voiootat  j  ,  o  sempli¬ 
cità  di  uomini  creduli.  Parrà  forse  a  V, 
Sig.  lìiosti  issinia  che  io  parli  con  troppo 
dì  libertà  ;  ma  si  ricordi  ,  che  ella  me  lo 
ha  comandato  ,  ed  io  voglio  aver  Poiiore 
di  obbedirla  ,  non  solamente  in  questo  ^ 
ma  in  ogni  altra  cosa  ,  che  ella  si  com¬ 
piacerà  di  comandarmi.  E  rappresentando¬ 
le  il  desiderio ,  che  tengo  .seco  di  una 
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fraterna  comumcazlone  dì  lettere  ,  per 
aver  io  ocoa^ioue  di  imparare  ;  le  faccio 
uiiiilissitDa  reverenza. 

. 0) 

AL  SIG.  ALESSANDRO  SEGNI. 

Ho  obbe«lito  a’  comandamenti  del  Se¬ 
renissimo  G:  and  oca  mio  Signore  leggendo 
con  la  maggior  diligenza  e  attenzione, 
che  ho  sa|'iuo  e  paUito,  le  lettere  Q  , 
ed  li  (2);  stampate  del  nostro  Vocabolario 
delia  Crusca.  Non  vi  ho  trovato  di  errori 
trascorsi  ,  se  non  alcune  poche  bagatteb 
lucce  ,  che  debbono  giustamente  dirsi  er** 
rori  dello  Stampatore  (.5);  ed  io  in  tanto 
gii  ho  notati  negli  annessi  fv>gli,  che  man¬ 
do  a  V.  Sìg.  Illustrìssima,  in  quanto  che 
ho  avuta  la  soia  intenzione ,  e  mira  di 
mostrare,  che  ho  obbedito  eoo  premura^ 
nei  trascoì'rer  queste  due  lettere  ,  a’  co¬ 
mandamenti  del  Serenissuno  Gran  Duca  ; 


(i)  Manca  la  data, 

(z)  Dal  Sìg,  Redi  riviste  furono  le 
lettere  Q  ,  ed  R. 

(3)  Le  lettere  stampate  furono  date 
a  criticare ,  a  chi  una ,  e  a  chi  uri  altra\ 
al  Sìg.  Priore  Luigi  Rucellai  il  Gj  e  al 
Sig,  Co,  Lorenzo  Magalotti  il  P. 
liedi.  Opere,  VoL  zS 
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e  che  non  bo  tl§parniì,ata  nè  poco  ,  nè 
ponto  la  mia  Arcicoosolare  dignità  ;  e 
tanto  questa  mattina  stessa  ho  rappresen¬ 
tato  io  voce  a  Sua  Altezza  Serenissima  , 
che  mi  ha  imposto  di  trasmetterne  i  fogli 
a  V.  Signoria  Illustrissima ,  come  ora  fac¬ 
cio»  Tutte  le  cose  da  me  notate  vedrà  , 
che  si  poi  ranno  segnare  nell’  Indice  de¬ 
gli  errori,  e  delle  scorrezioni  della  stam¬ 
pa  ,  eccettiiatene  alcune  poche  poche  co- 
serelle ,  che  da  V»  Sig.  iììoslrissima  rav¬ 
visale  ,  mi  voglio  credere  ,  che  ella  sia  per 
far  ritiral  e  il  loro  foglio,  per  poterle  fran¬ 
camente  emendale  ,  come  io  parlicolare  è 
avvenuto  alla  voce  Pùsigallo  ^  dove  per 
inavì^erteoza è  scorso  un  errore  di  queimaju- 
SGoli,  e  frale!  carnale  di  quello,  che  ai  me¬ 
si  passati  scopersi  alia  voce  Ana  (j).  Veda 
Or  Y.  Sig»  Illustrissima  se  debbo  far  altro. 
ÌSon  vorrei ,  che  questo  essere  il  primo  , 
cd  il  più  sollecito  a  terminare  il  lavoro 
impostomi,  mi  pjregiudicasse  ,  col  caricar¬ 
mi  di  nuova  fatica  ,  perchè  in  questa  età 
io  non  la  posso  più  ,  e  i  mìei  occhi  bor- 
hoitano.  E  qui  le  fo  umilissima  riverenza. 
Di  Casa  17,  Dicembre  i58g. 


M  li  ■  ■  iii  i.  li  II»  IWlK.  lUnr»  ■  i  ![■  i  i,  i  ■■nm  III  II  I,  i  j,.  u.  IlJ 

(1)  Ana  ,  quivi  si  definiva:  sorta  di 
erba  medicinale,  F',  sopra  a  ^76. 
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ALLA  SIG.MVRU  SELVAGGIA. 

BOBGHINI. 

Pisa» 

11  Slg.  Dottor  Bellini  mi  scrive  ,  che 
V.  S.  Illustrissima  si  duole  di  me  ,  che  io 
non  rispoiula  alle  sue  lettere.  Questo  av¬ 
viso  mi  ha  fatto  arrossire  nel  volto ,  ed 
in  uno  stesso  tempo  mi  ha  tutto  fieramen¬ 
te  sconturbato  nel  cuore  ,  perchè  non  mi 
sovviene  di  aver  mai  mai  commesso  uu 
così  malcreato  mancamento ,  e  poi  "con  V. 
S.  illustrissima  la  di  cui  virtù  è  da  me 
tanto  riverita  ,  e  venerata.  Cara  Sig.  Maria 
Selvaggia,  non  mi  sovviene  di  aver  com¬ 
messo  questo  mancamento ,  e  se  per  mia 
disgrazia  lo  avessi  commesso ,  e  V.  S.  Illu¬ 
strissima  mi  avesse  nelle  sue  lettere  impo¬ 
sto  qualche  suo  comandamento,  la  supplico 
con  ogtji  più  ossequiosa  umiltà  a  volermi 
di  nuovo  far  il  medesimo  onore,  perchè 
raccerto,  che  se  dependerà  da  me,  e  dal 
mio  potere  il  servirla  ,  ella  resterà  sicura¬ 
mente  servita,  e  parla  meco  il  mio  cuore. 

Ma  che  fa  la  sua  divina  Musa?  Io  la 
supplico  a  farmi  veder  qualche  suo  bel 
Sonetto  fatto  di  nuovo  ,  che  in  questa 
Villa  mi  sarà  di  gran  consolazione  alla  mia 
poca  sanità.  Aspetto  il  favore  ;  ed  accioc¬ 
ché  abbia  a  farmelo  più  volentierij  le  man- 
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do  qui  scrkti  due  de’  mìei  strambotti ,  ac«» 
eioGcbè  possa  emendarglL  Potrà  mostrargli 
anco* a  al  Sig.  Dottor  Bellini  con  lo  stesso 
fine  deli’  emendazione. 


-,  h  V.  r 

SONETTO  PRIMO,  (i) 

Conte  nasce  negli  occhi  e  poscia  in  seno 
Cade  sgorgando  il  lacrimoso  timore^ 
Così  negli  occhi  ha  il  suo  natale 
tnore  , 

E  poi  scende  nel  cuor  col  suo  ceìenoi 
Io  ben  lo  so  ,  perchè  d’  Amor  ripieno 
Al  atto  nu  sento  ^  e  invelenito  il  corei 
So  che  Deniie  dagli  occhi  d  traditore 
Per  quelle  vie  ,  eli  a  lui  son  note  ap* 
pieno  : 

'Ma  se  gli  occhi  fur  quei^  che  il  gran  pec-- 
cato 

Pero  in  produrre  Amor  ^  perchè  degli 
'  occhi 

Pagar  le  pene  al  tristo  core  è  datol 
H insto  è  ben  ^  tìi  ogni  pena  al  cor  tra-^ 
^  bocchi  ; 

Era  cura  di  lui  tener  frenato 
U  animoso  peccar  di  quegli  sciocchL 


(i)  Son,  che  fra  gli  stampati  è  il  CE i 
ed  ha  una  varia  Lezioni  nel  sesto  verso^ 


SOÌSETTO  SECONDO,  (i) 

Per  liheranni  da  quel  rio  {veleno  ^ 

eleno  a  tempo ,  che  mi  diede  Amor  e. ^ 
/)’  antidoti  possenti  armo  il  mio  core , 
E  ne  guennsco  esternamente  il  seno; 
Z)’  alta  speranza  ^  e  di  Jiducia  pieno 

Rammento  all'  Alma  il  prisco  suo  va^ 
lo  re  , 

Ed  ella  accesa  del  nativo  ardore 
Tenta  d'  imporre  a  sì  gran  male  il  fre^ 
no: 

tdhiama  in  €ijuto  sue  potenze ,  e  fanno 
Quanto  mai  far  si  può  tutte  con  lei  ^ 
Per  riparare  al  già  vicino  danno» 

Ma  eh*  prol  se  i  miei  servi  ,  i  sensi  miei 
Subornati  da  Amore  ^  ognor  mi  danno 
JSuoiJO  veleno  ,  e  del  mio  mal  son  reL 
Così  cantano  i  ciechi  ,  come  son  io ,  al 
snon  del  Colascione,  (.^)  per  non  dire  a 
quello  del  Campanacclo ,  e  V.  Sig.  Illa*^ 
strissiraa  ed  il  Sig,  Bellini  si  rideranno  deh 
le  mie  insipidezze. 


(1)  Tra  gli  stampati  il  XI L  vedi  so« 
pra  a  88. 

(2)  Colascione  ,  strumento  a  due  cor^ 
de  ,  che  la  piu  bassa  plebe  Fiorentina 
chiama  Ganascione  Fedi  Le  Annotazioni 
QÌ  E>uir.  alla  voce  Colascione  nelC  Indice* 


^  f/ 

Saluti^  m  mio  nome  la  Sig.  sua  tna- 
dre,  ed  il  Sig.  suo  fratello,  ed  a  V.  S. 

^  Illustrissima  bacio  cordialmente  le  mani. 

Firenze  nella  Trilla  del  Poggio  Impe* 
riale  6.  Giugno  1690* 

ALLA  MEDESIMA. 

Bella  ,  bella  ,  ma  bella  da  vero  è  la 
Canzone,  che  V.  S*  Illustrissima  ha  fatto 
in  onore  del  Sig.  Alessandro  Marchetti. 
Io  me  ne  rallegro  con  lui ,  e  me  ne  ral- 
ìegro  con  V.  Signoria  ,  maestra  di  così 
nobile  opera.  Ma  ,  che  V.  S.  voglia  fare 
sperare  a  me  on  simile  onore  ;  ingenua- 
jnente  le  confesso  che  da  me  non  è  me¬ 
ritato ,  e  che  questo  suo  pensiero  provie¬ 
ne  dalla  sola  gentilezza  del  suo  buon  cuo¬ 
re,  Ma  tornando  alla  Ginzone  pel  Sig. 
Marchetti ,  le  dico  di  nuovo ,  che  è  bel¬ 
lissima  ,  e  tutta  piena  di  pensieri ,  e  di 
similitudini  peìlegriue  ,  sostenute^  e  nobi¬ 
lissime,  che  non  possoii  sovvenire,  se  non 
ad  un  gran  Poeta,  il  quale  in  uno  stesso 
tempo  sia  gran  filosofo,  c  filosofo  nelle 
scuole  della  miglior  filosofìa  ;  e  se  anco 
sovvenissero  ad  un  gran  Poeta ,  non  so 
poi,  se  egli  potesse  spiegarle  con  quella 
gentilissima  facilità,  con  ìa  quale  le  ha  spie¬ 
gale  V.  S.  e  con  quella  evidenza  nchilis- 
sima,  che  mi  ha  fatto  stupire.  Viva  k 
Sig.  Maria  Selvaggia,  che  è  io  splendore. 


e  ìa  gloria  della  nostra  Toscana,  il  suo 
nome  vi  vera  eterno.  Questi  sono  i  miei 
voti.  Mi  conservi  V.  Sig.  Illustrissima  il 
suo  affetto  ;  e  supplicandola  a  ri  verire  in 
mio  nome  ia  Sig.  sua  madre,  ed  il  Sig  suo 
fratello  ,  le  bacio  cordialmente  le  mani^ 

Firenze  io.  Giugno  1690. 

ALLA  MEDESIMA. 

^  La  Canzone,  con  la  quale  a  V.  Sig. 
Illustrissima  è  piaciuto  di  onorare  il  po« 
vero  mio  nome,  è  opera  cortese  del  suo 
nobile  purgatissimo  intelletto  ,  non  di  rne-^ 
rito  mio  alcuno  ;  onde  con  ogni  più  ri¬ 
conoscente  attenzione  le  ne  rendo  umilis¬ 
sime  grazie,  riserbando  in  me  medesimo 
la  infinità  delle  obbligazioni,  die  le  profes¬ 
so  >  e  che  le  professerò  tutto  quel  tempo 
di  vita  ,  che  mi  sarà  ancor  lasciato  dalla 
mia  poca  sanità  ,  la  quale  a  ^ran  corso 
mi  abbandona.  Ma  io,  riverì tìssinia  Sig. 
Maria  Selvaggia,  non  me  ne  inquieto ,  per¬ 
chè  so  di  certa  e  triviale  scienza  ,  che 
nacqui  per  dovere  alla  fine  morire  A 
Domino  factum  est  istucl.  Sono  stato  tut¬ 
ta  questa  settimana  afflitto  da’ dolori.  V<j 
Sig.  Illustrissima  non  mi  ha  scrìtto  più  cO'* 
sa  alcuna  dello  affare  del  Signore  suo  fra« 
tello.  Mi  raccomando  alle  sue  orasÌDiii^  e 
fo  umilissima  riverenza. 

Firenze  8,  Luglio  1690.  ' 
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ALLA  MEDESIMA. 

Di  una  vera  e  somma  consolaziooa 
inf  è  sfata  la  ge  ilil  lettera  di  V.  S.  Ilìu- 
strissima  pervenutami  in  tempo,  nel  qna^e 
dura  ancora  il  fastidio  della  mia  infermità. 
Oh  quanto  ne  resto  obbligalo  a  qneììa 
amorevolezza  con  la  quale  ha  voluto  altre¬ 
sì  mandarmi  il  nobll  Sonetto  ulilmameote 
da  lei  composto ,  per  le  Nozze  degli  Illu- 
striss.  Sig.  Cav.  Giuseppe  Leoli ,  e  L  una 
Vencresi.  Io  le  ne  rendo  cordialissime  e 
riverentissime  grazie  j  assicurandola  »  die 
tutto  il  residuo  di  vita ,  die  mi  rimane  9 
sarò  ricordevole  delle  mie  vere  obbligazioni, 
le  quali  sempre  più  andranno  rinfrancan- 
d(jsì  ,  mentre  V.  S.  lllustriss.  vorrà  favo¬ 
rirmi  ancora  di  farmi  vedere  ,  a  suo  tem¬ 
po  ,  quelle  altre  Poesie  ,  nelle  quali  mi 
sicrive  di  lavorar  presentemente,  ancorché 
il  lavoro  sia  molto  intrigato,  e  difficile. 
Animo,  Sig,  Maria  Selvaggia  ,  animo,  ani¬ 
mo,  non  sarà  cosa  alcuna  difficile  al  suo 
gran  valore.  Posso  dirle  con  ogni  inge¬ 
nuità  ,  che  con  T  occasione  di  questa  mia 
malattia  sono  venuti  frequentemente  molti 
amici  lefterati  ,  e  di  buon  gusto  a  tratte¬ 
nersi  qui  da  me  ,  e  che  si  sono  lette  fre¬ 
quentemente  diverse  sue  poesie ,  e  tutte 
con  ammirazione  ,  e  particolarmente  que¬ 
sti  ultimi  giorni  ,  quei  dodici  Sonetti  pe^ 
ìe  glorie  della  Serenissima  Grand ucbcssa 


Tìftorla  ,  accolti  pagi!  a  ti  da  qaella  lettera 
così  prudente,  e  giudiziosa,  che  veramente 
è  prudentissima,  e  giudiziosissima,  e  po¬ 
trebbe  pregiarsene  il  più  assennalo  Segre¬ 
tario  della  Toscana.  Me  ne  rallegro  seco  , 
e  riverisco  la  sua  nobil  persona,  come  uno 
de’  più  luminosi  pregi  del  nostro  Secolo. 
Il  buono  Iddio  conceda  a  V.  Sig.  Illustriss. 
sanità,  e  lunghezza  ,  e  prosperità  di  anni; 
ed  a  me  occasione  di  pol^r  impiegarmi 
nell’  onore  de’  suoi  comandamenti,  e  le  f© 
umilissima  riverenza. 

Firenze  28.  Settembre  1690, 

A  N.  N. 

Roma. 

Voi  mi  avete  scritta  una  lettera  così 
nobile^  cosi  gentile,  ed  insieme  così  biz¬ 
zarra  ,  che  io  per  me  credo  ^  che  non  se 
ne  troverebbe  un’altra  cotale  per  di  qui 
alle  porte  di  Parigi.  Se  per  avventura  ella 
capiterà  mai  nelle  mani  di  qualche  erudi¬ 
to  pizzicagnolo,  o  pìzzìcarolo,  che  costi 
rn  Poma  voi  vi  sogliate  dire  ,  quando  l’a¬ 
vrà  ben  bene  assaporata,  tengo  fermissima 
opinione^  che  gli  sia  per  parere  molto  pic¬ 
cante  ,  e  sappiente,  e  per  l’ appunto  come 
Cfuel  cacio  di  Tessaglia  ,  del  quale  M. 
l.ucio  Apuleio  già  disse,  che  era  sciti  sa^ 
poris.  Andrea  Cavalcanti,  Carlo  Dati,  cioè!*- 
i’  anima  santa  di  Lorenzo  Magalotti  j,  e 
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molti  altri  comuni  amici  rhanno  letta  coti 
tanta  loro  satis fazione ,  che  ne  fanno  le 
cronache  »  e  non  se  ne  possono  votar  la 
l)occa  ^  ed  esclamano  tutti  con  voci  vive  ♦ 
e  squillanlì  ^  che  per  li  profondi  ,  ed  im¬ 
perscrutabili  segreti,  che  ella  contiene  della 
gran  madre  Natura  ,  eli’  è  degna  d’  essere 
registrata ,  e  conservata  per  gli  usi  più 
necessarj  del  Culattario  di  tutta  quanta 
r  umana  generazione  ;  o  vero  ,  che  se  ne 
potrebbe  fare  un  preziosissimo  regalo  a 
Madama  la  Contessa  di  Civillari,  che  come 
voi  sapete  è  una  troppo  gran  donna  e 
savia  molto,  e  ne’  di  lei  gabinetti  sì  ridu¬ 
cono  alla  fine  dopo  un  lungo  girar  di  lu¬ 
stri  tutte  le  opere  le  più  antiche,  che  fu¬ 
rono  o  scritte ,  o  stampale.  Ma  -^1  Priore 
Orazio  Rucellai  ,  che  è  un  di  quegli  uo^ 
mini,  che  sempi’e  cercano  di  tirar  l’acqua 
al  loro  mulino  per  interesse  suo  proprio, 
ad  un  altro  oso  vorrebbe  servirsene  ;  e  non 
mi  terrebbono  mille  catene,  che  io  non  ve 
lo  raccontassi.  Voi  dovete  sapere  ,  che  ’l 
solenne  Stravizzo  della  Accademia  della 
Crusca  era  arrivato  a  tanto  lusso,  ed  a 
tanta  sontuosità ,  che  pareva  oramai  con 
iscandolo  universale  piuttosto  una  cena  da 
Sardanapali ,  e  da  Eliogabali ,  che  un  mo¬ 
desto  convito  da  gente  letterata,  e  filo¬ 
sofica  :  per  lo  che  sono  stati  necessitati  ì 
nostri  rigidissimi  Censori  di  allacciarsi  ii 
vajo^  e  tirarsi  il  caj)nuccio  su  gli  occhi 


SgS 

per  non  la  perdonare  a  persona  ;  ed  han 
fatto  una  rigorosissima  Prammatica;  e  vassi 
bucinando,  che  in  essa,  tra  F  altre  cose  ^ 
«ia  stata  noverata  quella  badia!  forma  dì 
cacio  parmigiano  ,  che  essendo  al  detto 
Priore  una  volta  dopo  cena  per  ischer^io 
stata  donata  ,  egli  a  poco  a  poco  con  le 
solite  sue  lusinghevoli  maniere  se  Fera 
ogni  anno  usurpata;  come  se  per  ragione 
e  per  debito  se  gli  dovesse.  A  novella  così 
rea  ed  importuna  non  è  mica  allibbito 
il  buon  Priore.  Ma,  fattosi  animo,  di  gior¬ 
no  fra  vespero  e  nona  ,  e  di  notte  dalla 
campana  in  là ,  córre  di  soppiatto  con  ua 
certo  suo  lanternino  proibito  sotto  al  fer« 
rajolo  ^  or  a  casa  di  questo  Accademico  , 
ora  di  quello,  e  con  mille  muine  prega, 
scongiura  ^  si  raccomanda  ,  e  por  eh’  egli 
ottenga  il  suo  intento  ,  ed  a  chi  ne  pro¬ 
mette  una  fetta ,  ed  a  chi  ne  prcmelie 
un’altra,  e  molti  credono,  che  per  que¬ 
sta  offerta  leccorina  (i)  gli  abbia  da  riu¬ 
scire  di  ottenere  l’intento.  E  perchè  lon- 
gamente,  e  di  buon  proposito  ha  studiata 
la  Repubblica  dì  Platone,  e  fattovi  su  cer¬ 
ti  suoi  Dialoghi  toscani,  n’ha  cavate  mas¬ 
sime  così  fine,  ed  assiomi  così  politiconi, 
che  gli  è  riuscito  di  farsi  elegger  Censore 


(i)  Da  Leccone,  Lecconeria,  onde  la 
o^oce  Leccornia.  Così  da  Ghiotto,  Ghiottone, 
Ghiottoneria  ;  poi  Ghiottornia» 
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per  r  anno  faturo ,  e  T  ha  rigirata  in  mo¬ 
do, \clie  s’è  fatto  dar  per  couipagao  Laigi 
suo  tìgUuolo ,  ed  in  fine  ha  fatto  dichia¬ 
rare  questo  medesimo  suo  Luigi  uno  dei 
quattro  Provveditori  dello  Stravizzo,  i  qua¬ 
li  hanno  grandissima  parte,  e  non  poca  au¬ 
torità  nel  regalare  quella  benedetta  forma 
di  cacio  :  ma  tutte  queste  diligenze  infia 
ad  ora  sono  state  vane  ed  inutili  ,  per¬ 
chè  gli  acGademici  sono  entrati  nel  bugno- 
ione  ,  e  si  sono  incapati,  e  vogliono,  che 
la  riforma  sia  universale  ,  e  senza  ecce¬ 
zione  di  persone ,  e  dicono  che  se  ’l  Prio¬ 
re  vuol  del  cacio ,  legga  quei  Sonetto  del 
Burchiello,  che  comincia: 

Raggiunsi  andando  al  Bagno  un  fra 
Minore, 


e  *da  questa  lettura  potrà  egli-  comprende¬ 
re  ,  che  non  è  così  povero  di  formaggio  , 
com’  ei  si  fa,  e  che  nelle  sue  cascine  in  ca¬ 
po  air  anno  se  ne  raggruzzola  in  buon 
dato;  se  vuol  di  quello,  se  lo  pigh  ,  se 
non  lo  vuole,  lo  lasci  stare,  che  di  que¬ 
sto  deir  Accademia  eoa  ha  d  i  avere 
ancorché  v’  interponesse  la  sua  autoiità 


Il  despota  di  Quinto^  e  ’i  gran  Sol  dono  o 

Non  ostante  queste  contrarietà,  non  ha 
mica  ceduto^  ma  ostinato,  e  garoso  più, 
che  mai ,  tien  forte  la  puntaglia  g  ed  ha 


ìofrodetto  tin  segreto  trattato  col  vecchi<j 
Arciooosole  Conte  t'ihpp  )  d’ Elei ,  e  col 
nuovo  Francesco  PiidoUi ,  ed  iid  promesso 
loro  ,  che  se  gli  faranno  olteuere  il  solito 
fo  rmaggio,  per  maggior  decoro  deli’  Acca¬ 
demia  vuol  pigliar  la  vostra  lettera  ,  e  ce 
io  vuol  rluvolger  dentro,  e  cosi  rinvolto 
sopra  l’Accademica  tafferia  trionfai  mente 
jaiandarlosi  a  casa. 

.  A  promessa  così  orrevole  ^  e  che  può 
apportar  tanto  lustro  all’ Accadem.a,  d  ne¬ 
gozio  ha  mutato  faccia,  ed  i  più  luviJi, 
e  più  biu’beri  barbassori  par  che  si  sieuo 
inteneriti,  e  già  cominciano  a  pispigliar  fra 
loro,  che  per  una  bagalteiia  d’  un  po’  di 
formaggio  non  si  dovrebbe  disgustare  un 
uomo  dì  lauto  valore,  e  di  tanto  merito, 
si  che,  se  m’ è  lecito  far  da' indovino,  par- 
mi  di  potervi  dire ,  che  l’ accorto  Priore 
otterrà  il  cacio ,  e  che  Ja  vostra  lettera 
servirà  benav  venturosamente  per  rinvol¬ 
tarlo,  e  lo  mio  nome  in  graodisslma  ono¬ 
ranza  ne  salirà;  ond’ io  vi  rendo  iufindis- 
sìme  grazie  dell’ onore,  che  mi  avete  fatto 
con  io  scrivermela ,  e  mi  confesso  vostro 
debitore  di  molle  e  molte  obbligazioni,  le 
quali  sarebbono  cresciute  in  buon  dato, 
se  voi  non  mi  aveste  costretto  a  nspon- 
df rvi  ;  perchè,  a  dirla  giusta,  da  un  tem¬ 
po  in  qua  mi  sento  gravato  da  una  gran- 
ciissnna  infingardaggine  ,  e  mi  mostro  più 
freddo  5  e  più  neghittoso, 


♦ 

.  ^he  se  pigrizia  fosse  mia  sirocohla. 

r^oa  tr0vo  più  la  maniera  da  pigliar  la 
penna  in  mano,  e  posso  con  molta  ragio-- 
ne  dir  con  quel  grand’  uomo  del  Bar-, 
chiello , 

C/t*  io  non  so  uguanno  quel  eh/  io  tnahbia^ 
C/l  io  /io  la  fantasia  fuor  de  confini , 
E  non  so  che  mi  far  eli  io  la  riabbia» 

. (0 

AL  SIG.  ABATE  ECÌDIO  MENAGIO. 

Parigi. 

Presenterà  a  V.  Signoria  questa  lette¬ 
ra  il  Sig.  Ab.  Glo.  Battista  Casotti,  il  qua¬ 
le  viene  a  Parigi  coll’  liinstrissìmo  Sig.  Im 
viato  del  Sereiiiss.  G.  Duca  mio  Signore  (2). 
E  questi  un  giovane  di  nobili  natali ,  di 
Buona  indole,  di  ottimi  costumi,  e  che 
dà  buonissima  speranza  di  se  per  quel 
genio  ,  che  egli  ha  avuto  sempre  ,  ed  ha 
altresì  di  presente,  agli  studj  delle  scienze* 
Ha  egli  quella  lodevole  ambizione ,  che 


(1)  Manca  il  fine. 

(2)  Sig*  Barone  Bettino  Bicasoli»  di* 
poi  Capitano  de  Trabanti  di  S*  A*  B» 


«noie  aver  chi  studia ,  di  contrar  servitù 
con  grandi  letterati  ;  e  perciò  sommamen¬ 
te  desidera  godere  questa  fortuna  con  V. 
Signoria,  siccome  spera  di  poterla  ottenere 
per  me?zo  delle  mie  raccomandazioni.  On* 
de  io,  che  per  le  sue  qualità  Tamo  gran¬ 
demente  ,  e  ho  genio  di  fargli  cosa  grata 
in  tutto  quello,  che  io  posso,  a  V.  Sig. 
vivamente  lo  raccomando  ,  desideroso,  che 
egli  e;oda  il  fruito  della  fiducia  ,  che  egli 
ha  avuto  nella  nostra  amicizia.  So  ,  che 
non  c^  è  bisogno  di  più  premurose  racco¬ 
mandazioni  ,  acciocché  egli  ottenga  dalla 
bontà  di  V.  S.  ogni  sorta  d’ amorevole  di¬ 
mostrazione  ,  e  1’  usarle  parrebbe  diffiden¬ 
za  della  sua  gentilezza.  Soggiungo  solamen¬ 
te,  che  i@  sarò  il  favorito  nella  persona 
di  questo  giovane;  e  iu  conseguenza  en¬ 
trerò  a  parte  del  debito  ,  che  V.  Sig.  si 
compiacerà  d’imporgli  colle  sue  grazie  ec» 
Di  Firenze  •  .  ,  Luglio  1691. 

A  N.  N. 

La  vipera  è  un  animale,  che  col  mor¬ 
so  avvelena  ,  ed  il  più  delie  volte  cagio¬ 
na  effetti  così  fieri  ,  e  terribili ,  che  met¬ 
tono  la  vita  degli  uomini  in  grandissimo 
pericolo  di  morie.  Contuttociò  la  vipera 
è  dotata  di  una  lai  naturalezza  pacifica  9 
e  lanocente  ,  che  se  non  venga  stuzzi¬ 
cata  e  irritata ,  e  reiteratamente  irritata  , 
non  si  avventa  mai  a  mordere,  e  per  con- 
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seguenza  non  cagiona  male  veruno  *  anzi 
le  sue  carni  sono  un  alessifarmaco ,  ed  ua 
rimedio  a  molte  e  molte  malattie.  I  mali 
di  S.  Eccellenza  Madama  Presidente  so  a 
della  natura  della  Vipera;  imperocché,  a 
mio  credeu’e ,  se  non  saranno  soverchia- 
mente  stuzzicati  ,  irritati ,  e  ostiuatameiite, 
e  perpetuamente  iriitati,  non.  le  cagione¬ 
ranno  mai  pericolo  veruno  di  morte,  anzi 
le  saranno  come  un  preservativo  per  farla 
vivere  lungameate,  e  con  sanità.  Parià 
un  paradosso  questa  ultima  mia  proposi¬ 
zione,  ma  ella  è  una  verità  infallibile;  im¬ 
perocché  quei  timori  di  morte  ,  e  quel¬ 
le  paure  perpetue  di  peggiori  malattie  ^ 
che  cootiouarnente  le  occupano  V  animo , 
potrebbono  esser  cagione  ,  mentre  fossero 
frenale,  e  ben  regolate  dalia  ragion  supe¬ 
riore  ,  che  ella  si  astenesse  da  tutte  quelle 
cose  ,  le'  quali  possono  essere  pregiudiciali 
alla  sua  sanità,  e  mettesse  in  opera  tulle 
quelle  altre ,  che  cooperano  al  lungo  ,  e 
sano  vivere;  e  così  per  conseguenza  sareb¬ 
be  lunga  ,  e  sana  la  vita  :  e  di  questo  io 
ne  ho  tutta  quella  certezza  maggiore,  che 
si  può  umanamente  conseguire  delle  cose 
future;  ed  è  grandissima  grazia  del  buono 
Iddio  il  poter  cavare  prolitto  da’  mali,  co¬ 
me  dalia  Vipera  si  cava  la  teriaca.  Bisogna 
adunque  investigare  quali  sono  quelle  cose 
le  quali  possono  irritare ,  e  render  sedi¬ 
ziosi  !  mali  della  Eccellentissima  Signora 
Presidente,  e  quali  altresì  sono  qi^eli’ altre 
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^he  possono  portare  giovamento  alla  di  lei 
sanità. 

Nel  numero  delle  prime  si  è  il  Irop» 
po  travagliarsi  Taoimo  con  la  temenza  del 
male  futuro,  il  qual  male  potrebbe  non 
avvenire,  come  per  lo  più  non  avviene. 
Mentre  Tanimo  sta  perturbato,  non  può 
mai  il  corpo  godere  u*ia  buona  sanità,  che 
perciò  un  gran  Maestro  in  Medicina  ci 
volle  dire  ,  che  tutte  le  malattie  del  corpo 
son  cagionate  dalle  perturbazioni  dell’  ani¬ 
mo  ;  e  l’esperienza  quotidiana  conferma 
mt>Ito  chiaramente  questo  suo  detto.  Nel 
medesimv)  numero  si  è  il  soverchio  e  trop¬ 
po  continuato  uso  de’  medicamenti,  e  par¬ 
ticolarmente  di  quei  grandi  e  potenti ,  i 
quali ,  in  vece  di  mantenere  gli  umori  del 
corpo  in  calma  ed  in  pace,  gli  mettono  in 
impelo  ed  in  tempesta,  sconcertano  i  loro 
moti ,  ed  il  naturale  ordine  delle  loro  par¬ 
ticelle  componenti  ,  e  quel  eh'  è  peggio  ^ 
infraliscono  le  viscere,  e  snervano  le  libre, 
e  talvolta  eziandio  le  rendono  convulse  e 
irrigidite  ,  e  inabili  a  fare  le  loro  funzio¬ 
ni  ;  onde  in  vece  dì  guadagnar  sanità  ,  si 
acquista  sempre  nuove  malattie;  e  se  pure 
a  forza  di  medicine  se  ne  debella  talvolta 
qualcheduna ,  immediatamente  ne  insorge 
un’  altra  peggiore  della  prima  ,  la  quale 
apparisce  anco  soventemente  maggiore  del 
vero  ,  perchè  suol  rimirarsi  dall’  inteUetto 
appassionato  con  quella  sorta  d’occhiali  , 
che  non-  impiccolisce  ,  ma  aggrandisce  gU 
Medi.  Opere.  Voi.  V. 


Oggelii.  Dopo  i  danni  apportati  dàlie  pas¬ 
sioni  dell’  animo,  e  dalla  frequenza  de’  gran¬ 
di  m  edicaroenti ,  insorge  un  altro  danno 
prodótto  dalia  copia  de’  cibi  ,  e  delle  be¬ 
vande  di  gran  nutrimento  e  di  gran  su- 
stanza,  i  quali  cibi  e  bevande  con  erronea 
opinione  ,  dal  volgo  son  creduti  esser  ne- 
cessai  ]  in  tutù  i  generi  di  malattie ,  in 
tutte  le  età,  e  in  tutte  le  complessioni  in- 
differentemente.  Accresce  notabilmente  'i 
danni  prodotti  da  tali  cibi ,  e  da  tali  be¬ 
vande,  la  vita  sedentaria  ,  la  quale  è  un 
veleno  a  tempo,  che  fa  ammalare  le  per^ 
sone  sane,  e  conduce  le  indisposte  appoco 
appoco,  e  insensibilmente  tn  laberinti  ine¬ 
stricabili  di  nuove  ed  imbrogliatissime  ma¬ 
lattie.  ^ 

Noverate  le  cose  che  vagìiono  a  nuò¬ 
cere  ,  facìlmeote  si  verrà  in  cognizione  di 
quelle  che  possono  giovare  ,  ed  io  fiirò 
menzione  di  alcune  ,  e  tanto  più  volentieri 

10  faro  ,  quanto  che  mi  sono  avveduto  ,  che 

11  dottissimo  Medico  ,  il  quale  assiste  a  Sua 
Eccellenza  ,  intende  ottimamente  i  suoi  ma¬ 
li  ,  e  con  ottuao  metodo  gii  medica  ,  e 
per  consegutnza  intenderà  mollo  bene  a 
quai  fine  sieno  da  rne  prescritte  le  seguenti 
regole  e  medicme  soltoposle  sempre  al  di 
lui  prudenl'ssimo  giudizio. 

brurueramente  bisogna,  che  Madama 
la  Prehidente  abbia  un’  intera  confideoza 
col  suo  Medico  ,  come  quegli  ,  che  (  come 
ho  dello  dì  sopra  )  è  iolendenlisstmo  dei 


suoi  mali  ^  e  lo  obbedisca  con  ,  una  cieca 
e  tinta  rimessa  obbedienza  ,  e  particolar¬ 
mente  allora  quando  lo  trova  renitente  a 
somministrarle  quei  medicameoti,  che  con 
encomj  di  miracoli,  e  con  nomi  di  segreti 
pellegrini  e  reconditi ,  Sv)gIioao  essere  ^gior¬ 
nalmente  proposti  e  celebrati  dal  volgo 
ignorante ,  il  quale  non  ha  altro  scopo , 
che  d’ingannare  i  creduli  ammalati.  Un 
Talentuomo  ,  favellando  di  tali  medicamen- 
Xì ,  gli  soleva  paragonare  all’  acque  piovane 
stagnanti  ne’  pantani  più  fangosi  delle  ma¬ 
remme  ;  e  pel  contrario  i  medicamenti 
somministrati  dalla  mano  di  un  Medico 
dotto  ,  amorevole,  discreto  e  uomo  da  be¬ 
ne  ,  gli  paragonava  ali*  acque  di  fontana 
viva ,  sorgente  dalla  cima  di  qualche  ame¬ 
no  monticello  ;  ma  poi  prudentemente  sog- 
giugneva ,  che  sebbene  Tacque  di  fontana 
viva  per  loro  natura  son  sane  ;  nulladime- 
no,  se  sieno  bevute  strajjocche  voi  mente  , 
vagliono  anch’  esse  a  cagionar  molte  peri¬ 
colose  indisposizioni.  Parrà  forse  ohe  io 
parli  con  troppo  di  libertà,  ma  in  vero 
ella  non  è  libertà  di  favella,  ma  un  zelo 
innocentissimo  diretto  al  riposo  ed  al  bene 
della  sanità  di  Madama  (i)* 

Secondariamente  bisogna  che  Madama 
fugga  la  solitudine  e  la  ritiratezza ,  e  prò-» 

V 


(i)  Gn  7cap^i^(yiai. 
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curi  coD lì uua mente  eli  ’^ivere  in  conversa¬ 
zioni  festose  ed  allegre  di  suo  genio:  si 
occupi  sempre  e  si  diveitisca  in  qualche 
cosa  ;  e  quando  la  convenienza  o  le  con-*’ 
giunture  de’  tempi  non  permettono  altro 
divertimento  ,  si  pigìi  quello  del  passeggia¬ 
re  almeno  per  due  ore  del  giorno  per  le 
sue  camere  e  per  le  sue  sale;  ma  quando 
le  è  permesso  dalla  convenienza  e  dal  ci- 
rimoniale  goda  la  campagna  ,,  passeggi  al- 
r  aria  aperta  »  non  in  carrozza  ,  ma  co’  suoi 
proprj  piedi  fino  allo  straccarsi.  Crederà 
Mad  lama  da  principio  di  non  poter  far 
questo  esercizio  per  cagione  d’alcune  strac- 
chez’/e  ed  oppressioni  interne  ,  ma  se  lo 
continuerà  di  buon  cuore ,  si  accorgerà 
appoco  appoco  di  qual  giovamento  gran¬ 
dissimo  egli  sia  per  esserle ,  e  si  accorgerà 
altresì,  che  senza  questo  esercizio  o  moto 
di  corpo,  non  si  può  vivere  mai  sano. 

1  Cibi  e  le  bevande  per  servizio  di 
Madama  sieno  sempre  regolati  con  le  leggi 
d’una  discreta  moderazione  ,  e  senza  nota 
di  prodigalità  o  d’intemperanza,  e  parti¬ 
colarmente  si  faccia  diligenza  in  bevere 
vini  piccoli ,  gentili  e  bene  innacquati,  I 
generosi  saranno  sempre  di  danno  consi¬ 
derabile.  Nè  mi  si  dica  ,  che  pur  bisogna 
col  vino  generoso  ,  puro,  e  senza  acqua  ^ 
aver  riguardo  allo  stomaco  di  Madama 
freddo  e  languido:  ah  no;  lo  stomaco  di 
Madama  se  ha  difetto  veruno  ,  lo  ha  pro- 
verjiente  dalla  troppa  sua  caldezza.  Quello 


che  vanno  scrlvenJo  alcuni  autori  dello 
stomaco  freddo,  e  dei  fegato  caldo,  (i)  è 
un  sogno,  una  chimera  favolosa,  inven¬ 
tata  e  credula  dalia  plebe  per  la  rovina 
di  molti  uomini ,  i  quali  con  questo  falso 
presupposto  non  fanno  mai  altro  che  ser¬ 
virsi  di  cibi  e  di  bevande  abili  a  riscaldar, 
come  dicono ,  esso  stomaco  ,  quasiché  nel 
solo  grandissimo  calore  dello  stomaco  con¬ 
sistesse  e  la  perfezione  delie  operazioni 
delle  viscere,  eia  simmetria  de’ movimenti 
de’  fluidi* 

^  Conviene  ora  far  menzione  ,  di  quali 
medicamenti  debba  servirsi  Madama  in 
questa  pi  ossima  Primavera  :  e  perchè  ci 
sono  somministrati  e  dalla  Chirurgia  ,  e 
dalla  Farmacia  ,  favellerò  prima  de’  Chi¬ 
rurgici,  tra’ quali  uno  solo  ne  sarà  da  me 
proposto,  per  fnggir  la  colpa,  della  quale 
mi  farebbe  reo  il  tralaseiamento ,  e  perchè 
da  me  viene  stimato  necessario  ,  e  appor¬ 
tatore  di  indicibile  utilità.  Ancorché  io  fia 
di  qua  mi  vada  indovinando ,  ohe  Madama 
non  solo  Io  abbia  risolutamente  a  ritìutare^ 
ma  di  più  si  abbia  altamente  a  rammari¬ 
carsi  dì  me  con  suo  grandissimo  biasimo: 
contai tociò ,  perchè  egli  non  è  un  medi¬ 
camento  perpetuo,  ma  solamente  a  tempo, 
mi  faccio  animo,  e  mi  arrisico  a  nOini- 

(i)  ciò  che  su  questo  proposito  ha 
detto  di  sopra  a  car*  1S4.  e  óód» 
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Dare  due  fontanelle  da  tenersi  aperte  per 
un  solo  anno  nell’ una,  e  nell’ altra  coscia* 

E  perchè  da  qui  avanti  1’ evacuazioni 
mestruali  sempre  più  debbono  ,  per  legge 
di  natura ,  venire  scarse ,  e  dimiùuite  » 
perciò  non  si  dee  ogni  mese  cavar  il  san¬ 
gue  ;  ma  da  qui  avanti  si  dee  cominciare 
a  risparmiarlo,  nè  dee  cavarsi  se  non  in 
buona  congiuntura  ,  la  cognizione  della 
quale  convien  rimettere  alia  prudenza  del 
Medico  ,  che  assiste.  Quando  questa  con¬ 
giuntura  è  presente  ,  e  che  il  Medico  è 
forzato  a  cavar  sangue ,  io  costumo  con 
maniera  molto  comoda  ,  e  utile ,  fare  at¬ 
taccare  tre ,  o  quattro  sanguisughe  per 
ogni  coscia  nel  mezzo  della  parte  dome¬ 
stica  ,  e  quando  le  sanguisughe  sì  son  bea 
piene,  e  si  staccano,  soglio  fare  applicare 
sopra  le  loro  morsure  una  coppetta. 

Quanto  agli  ajiitì  somministrati  dalla 
Farmacia  ,  loderei ,  che  intorno  al  princi¬ 
pio  di  Maggio  Madama  .pigliasse  una  be¬ 
vanda  solutiva,  fatta  con  tintura  di  sena^ 
e  con  manna  simile  a  quella  ,  che  suol 
darsele  dal  suo  Medico  assistente.  Quan¬ 
do  questa  bevanda  avrà  cominciato  a  far 
la  sua  operazione,  loderei  che  si  bevesse 
due  o  tre  libbre  di  siero  di  latte  depu¬ 
rato,  e  poscia  per  dieci  giorni  continui  pi¬ 
gliasse  ogni  mattina  nello  svegliarsi  sei  once 
del  medesimo  siero ,  raddolcito  o  con  un 
poco  di  zucchero  ,  o  con  un  poco  di  giu¬ 
lebbe  di  fiori  d’arancio;  e  finalmente^  ter- 
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mìoali  i  dieci  giorwi  ^  si  servisse  di  nuovo 
della  stessa  bevanda  solutiva  con  tintura  di 
sena ,  raddolcita  con  manna ,  non  trala-’ 
sciando  la  bevuta  delle  due ,  o  tre  libbre 
di  siero  ;  quindi  per  dodici  giorni  incirca 
usasse  ogni  mattina  quattro  ,  o  cinque 
once  del  seguente  vino  solutivo. 

Prendi  Sena  di  Levante  once  vj.  e  inez, 
Polìpodio  quercino  fresco  ,  e  tagliato  sot¬ 
tilmente  once  j.  e  mez.  Gremor  di  tartaro 
cristallino  once  j.  infondi  in  vaso  di  vetro 
ben  serrato  in  libbre  v.  di  vino  bianco 
non  dolce,  al  quale  si  aggiungi  libbre  iij. 
di  acqua  di  fontana:  stia  alle  ceneri  calde 
in  digestione  per  ore  24.  agitando  piu  volte 
il  vaso;  dopo  le  24»  ore  di  digestione,  si 
aggiunga  Manna  scelta  della  più  bianca 
onc.  V.  Stia  di  nuovo  in  digestione  per 
ore  48.  alle  ceneri  calde ,  agitando  soven¬ 
te  il  vaso.  Si  coli  ,  e  si  sprema  quando  è 
caldo,  e  la  colatura  sì  ricoli  di  nuovo  per 
carta  sugante ,  e  si  serbi  per  quell’  uso  , 
del  quale  si  è  favellato  di  sopra.  Finito 
che  sarà  di  bevere  il  vino  solutivo  ,  cré¬ 
derei  ,  che  fosse  per  essere  di  gran  giova¬ 
mento  a  Madama  per  quaranta  giorni  ogni 
mattina^  cinque  ore  avanti  desinare,  4*  ^ 
5.  once  della  bevanda  del  Te,  ovvero  Già, 
medicamento  ,  che  ha  tutte  l’  intenzioni  ^ 
che  sono  necessarie  per  conservarla  sana  ^ 
e  per  conservarla  dalle  future  temute  ma¬ 
lattie,  Questa  bevanda  io  soglio  fare  mani¬ 
polarla  nella  seguente  maniera.  Si  pongano 
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tre  dramme  di  erba  Te  in  tin  vaso  di  ferra 
bea  invetriato,  vi  si  versi  subito  dentro 
una  libbra  dì  acqua  di  fontana  bollente  ; 
si  serri  il  vaso  ,  e  si  rinvolti  in  paoni 
lini  ;  stia  in  questa  maniera  rinvolto ,  e 
coperto  per  otto,  o  per  dieci  ore:  in  fine 
si  coli  5  e  la  colatura  sì  raddolcisca ,  men¬ 
tre  sia  di  gusto,  con  una  piccola  porzìon- 
cella  di  zucchero ,  o  di  giulcbbo  di  fior 
d’aranci. 

Mentre  si  fa  questo  medicamento  del 
Te ,  fa  di  mestiere  farsi  di  quando  in  quan^ 
do  qualche  piacevolissimo  clistere  di  puro 
brodo  di  carne^  con  zucchero  rosso,  senza 
altri  ingredienti.  Terminato  che  sarà  ,  si 
compiaccia  Madama  di  astenersi  da  ogni  sor¬ 
te  di  medicamento,  e  lasci  operare  alla  na¬ 
tura  vera  medica  di  tutti  i  mali  (i)  «  6  SO 
pur  talvolta  non  si  sente  in  grado  di^per-» 
fetiissima  sanità  ,  non  se  ne  sgomenti  ,  e 
non  se  ne  impaurisca  ,  perchè  quaggiù  ia 
terra  non  si  dà  perfezione  di  Sanità,  anzi 
egli  è  un  insegnamento  del  divino  Maestro 
ìpocrale,  che  coloro,  i  quali  sono  arrivati 
ali  sommo  grado  della  sanità  ,  e  della  ro« 
bustezza,  sono  pericolosissimi  di  ammalarsi^» 
Questo  è  quanto  ho  potuto  dire  in  esecu¬ 
zione  de’ comandamenti  di  V.  S.  Piaccia  al 
Signor  Iddio  datore  di  tutti  i  beni ,  che  i 


(i)  IpocTàtei  IviTpol  n(Té0v  ai  <pv(ru§% 

\Afor,  2.  .  -  . 
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miei  detti  portino  a  Madama  quelle  utili¬ 
tà  ,  che  io  le  desidero  ec. 

. (i)  ài 

ALLA  SIG.  MARIA  SELVAGGIA 
BORGHl.NI. 

Pisa. 

10  veramente  sto  un  poco  meglio  di 
sanità  ;  ma  consideri  V.  Sig,  Illustrissima 
quanto  può  esser  questo  poco  di  migliora- 
mento  a  questi  cosi  gran  caldi  in  Firen¬ 
ze ,  dove  sono  arrivati  ad  incomodare  in- 
fin  me  medesimo ,  che  sono 

11  segaligno^  e  freddoloso  RedL 

Passiamo  ad  altro.  Godo,  che  V.  Sig.  Illu¬ 
strissima  riiteva  continuaraeole  nuove  Poe¬ 
sie  da  diversi  Letierati  di  Europa;  questo 
si  è  no  tributo  ,  che  danno  al  singolarissi¬ 
mo  rnerijo  della  mia  riveritissima  Sig.  Ma¬ 
ria  Selvaggia  Boighioi  ,  con  la  quaie  di 
tutto  cuore  me  ne  congratulo. 

Il  Poemetto  del  Paradiso  Terrestre , 
del  nostro  Sig.  Abate  Meazini  ,  non  do¬ 
vrebbe  indugiare  a  comparire  in  Toscana ^ 
per  quanto  intendo  da  altri  suoi  amici,  ì 
quali  scrivono,  che  quest»^  Poemetto  è  una 
bella  cosa.  In  qualche  modo  V.  S.  Illu- 


(i)  Manca  la  data. 
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striasi  ma  avrà  la  sua  Poetica ,  se  egli  se 
lie  troverà  qui  iu  Firenze,  ed  il  Sig*  Aba» 
te  avrà  non  inteso ,  che  V.  S.  gliela  abbia 
chiesta.  Addio ,  non  posso  scriver  più.  Mi 
voglia  bene,  e  dica  una  Avemmaria  per  me, 
Firen-ze  3i  Agosto  i6gi, 

AL  SIG.DOTT.B  ARTOLOMMEO  GORNIA. 

Firenze» 


Fon  ho  mancato  di  rappresentare  alla 
Serenissima  Granduchessa  Vittoria  nostra 
Signora,  quanto  mi  è  stalo  da  V.  S.  Ec¬ 
cellentissima  scritto  intorno  alla  malattia 
cosi  penosa  dell’  Illustrissimo  Signor  Con¬ 
te  Filippo  Bentivogli  ;  ed  è  stato  ascollata 
da  S.  A.  Serenissima  con  sommo,  e  vera¬ 
mente  esemplare ,  e  generoso  sentimento 
di  compassione  ;  considerando  la  penosa  , 
e  tribolata  vita  del  Sig.  Conte  ;  e  mi  ha 
S.  A.  Serenissima  comandato  ,  che  nella 
scrivere  a  V.  S.  Eccellentissima  io  le  dica 
che  S.  A.  Sereniss.  non  cessa  di  far  pregare 
iddio  benedetto  e  per  la  paziente  soffe¬ 
renza  del  Sig.  Conte ,  e  per  ogni  bramata 
consolazione  sua  ,  e  della  sua  casa  ;  ed  io 
prego  V.  S.  Eccellentissima  a  volerlo  rap- 
presentare  all’  Illustrissimo  Sig.  Conte  eoa 
ogni  maggior  tenerezza  di  amore  cristiano. 

Mentre  T  Illustrissimo  Sig.  Conte  era 
nauseato  dalla  bevanda  del  Te,  non  pote¬ 
va  proseguirla.  Io  credo  ,  che  V.  S.  Ec- 
cellenlissima  abbia  cou  molta  prudenza  fai- 
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fagliela  tralasciare,  e  con  la  medesima  pi  a» 
denza  glie  la  abbia  cambiata  in  quella  di 
Acqua  di  Capelvenere,  la  quale  potrà  con¬ 
tinuare  tanto  ,  quanto  pan  à  a  V.  S.  Ec¬ 
cellentissima  che  è  costi  presente,  e  vede, 
e  considera  le  /)rarie  mutazioni  del  male  , 
e  degli  accidenti  concomitanti  più  fastidio¬ 
si.  Sento  dalla  sua  lettera  ,  che  tra  gior¬ 
no ,  e  notte  il  Sig.  Conte  urina  ire  libbre. 
Se  r  affanno  ,  e  la  tumefazione  scemasse , 
queste  tre  libbre  di  urina  non  mi  parreb* 
bono  totalmente  poche  al  nostro  presente 
bisogno  :  ma  scrivendomi  V.  S.  Eccelleo- 
tissima  che  con  tutte  queste  tre  libbre  di 
urina  ,  cresce  nulladimeno  l’affanno  ,  e  la 
tumefazione;  bisogna  confessare,  che  que¬ 
ste  tre  libbre  non  sono  sufficienti  pel  no¬ 
stro  bisogno  ,  o  per  dir  meglio  ,  per  la 
nostra  necessità  pressante ,  e  così  fieramente 
affannante.  I  medicamenti  diuretici  fa  di 
mestieri  coniinuarli  or  di  una  maniera,  e 
or  di  un’altra.  Il  buono  Iddio  vsia  quegli , 
a  cui  piaccia  consolare  il  Sig.  Conte.  Caro 
Sig.  Dottore,  io  non  manco  di  pregare 
Iddio  benedetto  a  questo  fine,  conforme  è 
mio  debito  ;  e  supplico  V.  S.  Eccellentis- 
lìma  a  voler  rappresentar  questa  mia  di¬ 
vota  offerta  al  Sig.  Conte,  assicurandola  , 
che  in  veruna  maniera  mi  straccherò.  Ed 
a  V.  S.  EccelJeotissima  faccio  divotissima 
riverenza. 

Pisa  25  Febbrajo  1691  ab 


AL  SIG.  PIER  M4RI4  BALDI. 

Buffalmacco  fu  Pittore  famosissimo  (:) 
de’ suoi  tempi,  ed  a  mio  giudizio,  che  pur 
non  sono  affatto  affatto  ur\o  zoccolo  ,  te¬ 
neva  il  vanto  nella  Pittura  ,  e  meritereb¬ 
be  presentemente  d’  essere  anteposto  a  Ti¬ 
ziano,  ed  al  divino  Michelagnolo,  che  noa 
si  può  dir  piu  in  là.  Se  voi  voleste ,  o 
Sig.  Baldi ,  (2)  saper  la  ragione  ,  e  i  mo¬ 
tivi  di  questa  mia  seoiepza  ^  non  v’  aspet¬ 
tate  ,  che  io  vi  dica  ,  che  Buffalmacco 
fosse  quel  solenne  Maestro ,  che  seppe  in¬ 
segnar  le  finezze  maggiori  deli’  4rte  Pitto* 
resca  ìnfino  ad  uno  Scimmiotto,  ohe  per 
suo  passatempo  era  tenuto  dal  Vescovo  di 
Arezzo;  ma  vi  dirò  bene  ,  che  Buffalmac* 
co  fu  colui ,  che  trovò  quella  nobde  ,  e 
sempre  memoranda  ,  e  sempre  lodata  in¬ 
venzione  di  stemperare  i  colorì  non  con 
acqua  di  pozzo  ,  ma  bensì  con  la  più 
brillante  Vernaccia  •  che  sapessero  prodvfr- 
re  i  più  celebrati  Magliuoli  delle  Coliioette 
Fiorentine.  Avanti  che  Buffalmacco  tro¬ 
vasse  questa  invenzione,  egh  faceva  le  sue 


(j)  il  Vasari  nella  Vita  di  questo 
Pittore, 

(2)  Jjutante  di  Camera  del  G,  Duca 
Cosimo  IH,  e  Disegnatore  ,  e  Hrchi” 
tetto. 
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Pitfure,  che  ,  fate  rostro  conto  ,  si  rasso- 
migliavaao  ai  vofitro  viso  »  ci‘^è  a  dire , 
erano  scolorite  ,  pallidacce  ,  e  muffate,  ed 
io  molte  parti  di  esse  mi  par  di  ricono¬ 
scere  il  mio  proprio  ritratto  ,  con  un  viso 
di  mummia  ,  sparutello  ,  secco  ,  smunto  , 
allampanato  ,  e  disteso  con  un  certo  colo¬ 
rito  d«  crosta  di  pane  ,  o  di  pera  ct>togna 
cotta  in  forno  ,  e  cosi  maiinconico  ,  che 
farebbe  piagnere  qaalsisia  ,  che  avesse  vo¬ 
glia  di  ridere.  Ma  quando  questo  gran 
Maestrone  cominciò  ad  usar  tra’  suoi  co¬ 
lori  la  Vernaccia  , 

Ei  dipingeva  i  santi  nelle  mura 

Con  certi  visi  Lutto  sangue ,  e  latte  ; 

Ed  erano  tutti  condotti  di  buona  maniera, 
giovialoni ,  allegrocci .  pastricciani  ,  che  se 
ne  diceva  fino  alle  Porte  di  Parigi  :  e  le 
donne  di  Faen'a ,  che  eraii  certe  Monache 
sacciute  ,  le  quali  aveano  il  lor  Convento, 
dove  è  oggi  ia  Fortezza  di  basso  ,  tenean 
più  fede  in  Buffalmacco,  che  in  quanti  Apeh 
li,  o  in  quanti  Piologeni  furon  mai  in  cre¬ 
dito  appresso  g»i  antichi  Greci.  Or  che  voglio 
io  dire  con  questa  filastrocca?  So  voglio  infe¬ 
rire,  che  facendomi  voi  la  cortesia  di  di?>e- 
gnarmi  quelle  figure  per  quel  mìo  Libro  ,  se 
nou  i&tempererete  i  colori  cou  la  Vernaccia, 
o  eoa  altro  prezioso  vino,  voi  darete  in  cen¬ 
ci  ,  e  non  fare  te  cosa ,  che  abbi  a  garbo. 
E  perchè  non  è  dovere  ,  che  per  questo 
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mio  bisogoo  voi  mettiate  T  unguento,  e  le 
pezze;  perciò  vi  mando  un  saggio  di  Ver- 
uaccia  di  Seracusa ,  accompagnata  da  al- 
ciioi  altri  saggi  di  vino  ,  donatomi  dal  Se* 
renissimo  Granduca  nostro  Signore,  coi 
quali  se  stempererete  i  vostri  colori  non 
solamente  farete  far  buon  viso  alle  vostre 
pitture,  ma  ancor  voi  racquisterete  la  vo¬ 
stra  antica  buona  eera^  a  dispetto  di  que¬ 
gli  ostichi  bevéroiiacci  ,  che  vi  fanno  in¬ 
gozzare  ogni  mattina  que’  due  Medici  vo¬ 
si  ri  amici.  Provate  questa  nuova  ricetta  , 
e  sarete  s<mo. 

Di  C  'asa  IO  Dicembre  •  .  .  (i) 

A  N.  N. 

Mi  vien  comandato  di  dire  il  mio  sen^ 
timento  intorno  a  due  medicamenti  (2)  » 
che  vengono  proposti  da  due  differenti 
persone  ,  per  la  sanità  dell*  Eminentissimo 
Sig.  Cardinale  Rospigliosi  ;  il  primo  dei 
quali  medicamenti  si  è  uu  brodo  fatto  con 
vitella  moogana ,  e  con  due  tordi  spacca¬ 
ti  ,  che  si  siano  nutriti  di  coccole  di  elle- 


(  j)  Qiii  manca  V  anno  ^  siccome  alla 
lettera  seguente  T  indirizzo ,  e  la  data, 

{z)  Dice  qui  il  suo  parere  iniorno 
alla  guarigione  di  certe  flussioni  credute 
podagriche  co* 
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va,  e  di  ginepro,  ed  il  fluido,  nel  quale 
abbiano  da  bollire  le  suddette  carni  di  vi¬ 
tella  ,  e  di  tordi  per  farne  il  brodo  ,  sia 
cinque  once  di  un’acqua  stillata  ,  fatta  con 
tralci  freschi  di  smilace  aspra ,  con  tralci 
teneri  di  vite  ,  e  con  occhi  di  canna  no¬ 
strale  verdi  ,  che  sieno  per  uscire  ,  ed  il 
tutto  sia  stato  infuso  secondo  le  leggi 
dell’Arte,  in  sufficiente  quantità  di  quel- 
l’acqua,  che  geme  dalle  viti  potate  di 
fresco.  Il  secondo  medicamento  si  è  un 
decotto  di  China.  Ed  acciocché  io  possa 
con  qualche  motivo  dire  lo  impostomi  pa¬ 
rere  ,  mi  vien  significato  alcuni  mali ,  che 
afflissero  S.  Em.  iu  Brusselles  Fanno  i665 
quando  vi  risiedeva  Nunzio  Apostolico  ;  e 
quei  mali,  per  dirgli  tutti  in  una  parola, 
non  furono  altro  ,  che  un  reumatismo  ac- 
compagnato  da  tutti  quanti  i  soliti  suoi 
accidenti  reumatici,  le  di  cui  cagioni  ven¬ 
gono  diligentemente  descritte  io  un  dottis¬ 
simo  Consulto  da  Roberto  de  Farvacques 
Protomèdico  Regio,  il  quale  ebbe  l’onore 
di  assistere  alla  cura  di  Sua  Eminenza  ,  e 
ne  ottenne  finalmente  la  sanazione  per  al¬ 
lora. 

Oltre  il  reumatismo  di  quel  tempo  , 
mi  vien  significato,  che  alcuni  anni  sono, 
dopo  essere  stata  Sua  Eminenza  ad  un 
giardino,  fu  sorpresa  da  una  leggiera  flus* 
sione ,  creduta  podagrica  ,  alla  quale  so¬ 
pravvennero  varj  accidenti  ,  conciossiaco' 
sachè  cominciò  a  patire  una  stitichezza 


gran  ] a  Al  corpo  ;  perse  totalmente 
F  appetì  j  ;  ebbe  frecpieiiti  incita  meati  al 
vomito  ,  i  quiii  ia Inolia  termi *>ava?io  nel 
vomito  stesso  ;  sentiva  una  deboie?.za  uni¬ 
versale  ìaUa  qa^iUa  la  viti  ,  e  parti» 
cokrmente  nella  testa  ;  perse  quasi  afwiro 
il  sonno ,  e  se  la  not  te  aormiva  ^  d  »rtai  va 
interrotta  mente ,  senza  seoiirne  prefitto  al¬ 
cuno  ;  e  si  smagrì  notabiimeute  ,  siccome 
sempre  si  smagrisce  quando  è  attaccato  da 
simili  mali.  Rimase  libera  Sua  Eminenza 
e  dalla  flussione ,  e  dagli  accidenti ,  coi 
fare  una  piacevole  purga  ,  e  col  pigliar 
dopo  di  essa  il  siero  ,  ed  il  latte ,  e  godè 
buona  sanità  futta  la  State  ;  ma  ,  venuta 
r  Inverno  fu  di  nuovo  ti'a vagliata  da*  me¬ 
desimi  mali,  benché  più  leggiermente;  e 
se  ne  liberò  altresì  cdIFuso  del  latte.  Ma 
già  per  due  anni  di  nuovo  ha  ripatiti  i 
medesimi  travagli ,  quando  più ,  e  quando 
meno  fastidiosi ,  ed  alcune  volte  son  ve¬ 
nuti  senza  podagra,  ed  alcune  altre  volte  iu 
tempo  ,  che  la  podagra  è  leggierissima ,  e 
quasi  non  conoscibile.  Tutti  questi  avveni' 
menti  mi  vien  rappresentato  per  forti ,  e 
robuste  congetture  ,  che  provengano  dal 
sangue,  e  dal  siero  di  esso  sangue,  e  dagli 
altri  fluidi ,  che  corrono ,  e  ricorrono  per 
i  canali  del  corpo  di  Sua  Eminenza.  Im¬ 
perocché  e  il  sangue^  e  il  siero  del  san¬ 
gue,  e  la  linfa,  e  il  sugo  nerveo  son  tutti 
pieni  di  minime  particelle  amare  ,  sulfuree, 
Bitrose  e  acide ,  che  tra  di  loro  mischiate  j 


cagionano  de’  Lollorì  di  quando  in  quando 
e  da’  bollori  nascono  delle  estensioni  nei 
canali,  e  dèlie  soverchie  lluidilà,  e  tal¬ 
volta  ancora  de’  versamenti  fùora  de’  ca¬ 
nali  stessi  ,  alla  volta  delle  parli  più  de¬ 
boli  ,  quali  appunto'  sono  gli  articoli.  Io 
mi  accomodo  facilissìmamente  a  questa 
opinione,  e  credo,  che  a  voler  mantener 
sana  i’  Eminenza  Sua  ,  sìa  necessario  1167 
cessarissimo  temperare,  e  modihcare  le  par¬ 
ticelle  saline  de’tiuidi,  e  rendere  per  con¬ 
seguenza  gentilmente  più  dolci  essi  iliiidi; 
ma  guardarsi  di  non  voler  fortificare  le  par¬ 
ti,  aiie  quali  precipitano  questi  fluidi,  quan¬ 
do  sono  in  molo,  imperocché  essendo  queste 
parli  esterne,  e  lontane  dalle  viscere  interne 
vitali,  naturali,  e  animali,  vi  è  assai  minor 
pericolo  quando  ad  esse  i  iliikli  scorrono  , 
che  se  precipitassero  alle  vìscere  interne  , 
ed  in  esse  riogorgassero ,  e  si  trattenessero 
senza  poter  ritrovare  il  necessario  sgorgo. 

Supposto  tutto  cjuesto  per  vero ,  e 
considerato  il  medicarrieoto  della  China , 
che  da  dottissimo  LVledico  vien  proposto , 
dico ,  che  crederei  ,  che  1’  uso  della  China 
potesse  essere  a  Sua  Eminenza^ di  qualche 
giovamento,  se  venga  adattata  a’ bisogni  di 
S.  Eminenza ,  e  venga  prescritta  ,  e  ordi¬ 
nata ,  e  manipolata  in  modo  che  non  pos¬ 
sa  nuocere  con  la  soverchia  sua  viscidità  ; 
la  qual  viscidità  soverchia  glie  la  tacciamo 
acquistai’e  noi  altri  Medici ,  quando  pre-- 
tendiamo  di  far  quelle  nostre  beile,  e  dc« 
Redi,  Opere,  Vpl,  K,  27,  ' 
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corose  ricellc  ,  tutte  piene  di  un  miscu¬ 
glio  'di  tante  e  tante  cose  tra  di  loro  dif¬ 
ferentissime.  Ed  in  vero,  che  la  China  ha 
in  se  alcune  parli  viscosette ,  abili  a  to¬ 
gliere  a’ fluidi  la  soverchia  fluidità;  ma  se 
quelle  parti  viscosette  sono  forzate  dalla 
manipolazione  allora  nasce,  ed  esce  dalla 
China  una  gelatina  cosi  piena ,  che  è  abile 
ad  intasare  i  canali  (i),  ed  a  portar  danni. 
E  questa  verità  non  è  immaginaria ,  ma 
cade  sotto  il  senso  dell’  occhio  di  chiunque 
voglia  farne  la  sperienza  con  quelle  sorti 
di  Chine  ,  che  da  noi  altri  Medici  sono 
chiamate  le  migliori.  Non  saprei  dunque 
biasimare  il  medicamento  della  China  ,  da 
mettersi  in  opera  a  tempo  nuovo ,  dopo 
avervi  disposto  il  corpo  con  umettanti  con¬ 
venienti,  e  con  piacevolissime  evacuazioni, 
e  con  il  cavare  qualche  aggiustala  quan¬ 
tità  di  sangue  a  Sua  Eminenza.  Nè ,  per 
r  amor  di  Dio  ,  si  abbia  paura  de’  refri¬ 
geranti,  e  degli  umettanti  per  cagione  dello 
stomaco,  perchè  lo  stomaco  di  S.  Eminen¬ 
za  non  ha  altro  difetto ,  che  di  troppo , 
per  dir  così ,  calore ,  perchè  quel  liquo- 
retto,  che  vi  trascola  necessariamente  dalle 

(i)  Intasare ,  quasi  intassellare.  Tas¬ 
sello  ,  quasi  Lat,  tesseila.  o  pure  dal 
Franzese  :  eiitasser  ,  mettere  una  cosa  so* 
^ra  un’  altra ,  e  potrebbe  ciò  venire  da 

ivlmauvt 


minutissime  glaudule  (i),  è  troppo  acuto, 
e  mordente  ,  e  di  più  trapela  ancora  ad 
esso  stomaco  qualche  porzione  di  bile ,  che 
di  sua  naturalezza  (2)  è  caldissima  (  per 
servirmi  ora  di  simil  voce  nota  alla  co¬ 
mune  intelligenza.)  Nè  si  abbia  similmente 
timore  di  quelle  molte  pituite  ,  credute 
fredde  ,  le  quali  abbondantemente  calano 
in  bocca ,  e  nella  gola  ,  quando  Sua  Emi¬ 
nenza  è  afflitta  da’ sopraccennati  mali,  im¬ 
perocché  il  calar  di  quelle  pituite  nasce 
da  cagione  meccanica  delle  parti  necessa¬ 
riamente  in  quel  tempo  spremute  ,  com¬ 
presse  ,  o  stirate  ,  e  se  quella  pituita  tal¬ 
volta  ingrossa  ,  e  inviscidisce  ,  tale  ingros¬ 
samento,  e  inviscidimento  nasce,  come  di¬ 
cono  alcuni  più  esperimentati  Medici ,  da  i 
un  calore ,  e  non  da  freddezza  (3)  ;  la 
qual  freddezza  non  essendo  cosa  positiva  , 
non  può  realmente  operare  ne’ corpi.  Fatte 
dunque  le  convenienti  preparazioni ,  uno 
de’  modi ,  ne’  quali  si  potrebbe  usar  la 
China,  sarebbe  il  mettere  due  sole  dram¬ 
me  di  essa  nel  ventre  di  una  piccola  poi- 
-  ^ 

(1)  Glandule ,  piene  come  una  tale 
acqua  forte  per  partire  il  cibo  ,  e  dl^e^ 
rirto. 

(2)  Naturalezza,  dallo  Sp.  naturalezza^ 
cioè  natura. 

(3)  V.  il  Dott.  Giuseppe  del  Papa 
nel  Libro  Del  caldo  ,  e  del  freddo» 


lastrìo^i  ben  nella  dagl’ Interiori ,  e  taglia^ 
Iole  il  collo  ,  i  piedi  ,  e  T  ale  ,  e  quindi 
fallala  cuocere  in  safdcieote  quantità  di 
acqua  comune,  ad  una  aggiustala,  ma 
non  totale  cottura  della  pollastra  ,  piglian¬ 
do  di  quel  brodo  digrassato  sei  ,  o  sette 
once  ogni  mattina  ,  rifac  endo  però  ogni 
giorno  nuovo  brodo  con  nuova  pollastra  , 
e  con  nuova  Ciiina  ..  non  Iralasciaodo  in 
questo  tempo  di  farsi  quasi  sempre  un  di 
si  ^  e  un  dì  no,  un  semplice  lavativo  di 
solo  brodo  e  zucchero  ,  senza  altri  ingre¬ 
dienti  ,  e  di  pigliar  altresì  di  quando  in 
quando  due  sole  dramme  di  semplice  pol¬ 
pa  di  Cassia  ,  immedialameote  avanti  la 
bevuta  del  brodo  della  mattina:  e  perchè 
il  benefìzio  di  questo  medicamento  non  si 
può  vedere  ,  se  non  in  lunghezza  di  tem¬ 
po  ,  e  lunghezza  dì  tempo  similmente  ci 
•vuole  a  toglier  via  le  invecchiale  discra¬ 
sìe  (i);  perciò  iungamenie  mi  piacerebbe, 
che  questo  medicamento  si  continuasse,  e 
dopo  una  lunga  durata,  e  sopraggiunta  la 
stagione  calda  ,  lo  rinfrancherei  colf  uso 
del  siero,  pigliandone  ogni  mattina  sei  o 
sette  o  otto  once  ,  raddolcito  con  un’  on* 
eia  di  semplicissimo  giulehbo  di  China  ,  e 
questa  siero  sarà  più  protìttevole,  se  non  sarà 
depurato ,  ma  sarà  siero  sempìicemeute  ,  e 


(i)  SvffdepaaiaL  intemperie,  stempera» 
meato  di  umori. 
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senza  medicinale  artifizio  scolato  dal  latte» 
INel  tempo,  che  si  usa  la  China  ,  loderei ,  se 
fosse  possibile,  lo  astenersi  totalmente  dal 
viiìo,  ed  in  sua  vece  si  bevesse,  o  acqua  pura 
di  fontana  ,  o  acqua  cedrata  ,  o  sorbetto  * 
o  altra  acqua  acconcia.  Loderei  anco  lo 
astenersi  dal  vino  per  più  lungo  tempo , 
essendo  questa  astinenza  uno  de’ maggiori , 
e  de’ più  profittevoli  rimedj ,  che  vsi  appli¬ 
chino  a  questi  così  fatti  mali  ;  ed  io  ne 
ho  molle,  e  molte  iterale,  e  reiterale 
esperienze  ,  non  solamente  in  molli  per-- 
sonaggi  ,  ma  ancora  nella  persona  mia 
stessa  ,  che  molli  anni  sono  fui  sorpresa 
da  questi  mali,  che  mi  ridussero  all’es¬ 
sere  totalmente  aflliUo  di  tutte  le  mem¬ 
bra  ,  e  per  grazia  di  Dio  me  ne  liberai 
in  maniera,  che  son  già  passati  più  di  sei 
anni,  che  nè  meno  hanno  accennalo  di 
voler  ritornarmi.  Nei  tempo  di  qcevSti  me¬ 
dicamenti  ,  si  mangi  minestre  maltina  e 
sera,  e  le  minestie  sieno  assai  brodose  e 
semplici  ,  ma  quasi  sempre  vi  sia  qualche 
erba,  come  lattuga,  borragùie ,  endivia^ 
zucca,  ec.  Le  carni  per  lo  più  sieno  cotte 
lesse  ,  e  per  lo  più  la  sera ,  in  vece  di 
carne,  oltre  la  minesira  ,  si  mangi  del- 
r  uova  ,  o  qualche  altra  bagattella.  Delle 
frutte  se  ne  può  mangiare  e  mattina  e 
sera  di  tutte  le  sorte  io  quantità  modesta 
e  i'onveniente  ,  e  cotte  e  crude  ,  secondo 
che  le  ]ìorta  la  stagione.  L’  u^o  delle  buo¬ 
ne  fruite  e  ben  maneggiato,  non  è  quella 


colante  enorme  c  nociva  cosa,  come  noi 
altri  Medici  crediamo  (i)  :  anzi  i  frutti 
furono  prodotti  per  la  sanila  degli  nomi-* 
ni  5  che  sanno  servirsene  a  tempo ,  e  in 
regolata  quantità  ,  lontana  dalla  straboc¬ 
chevole  ripienezza.  E  sopra  il  brodo  con 
la  China ,  e  sopra  il  siero  raddolcito ,  si 
procuri  sempre  di  dormirvi  sopra  una ,  o 
due  ore ,  o  per  lo  meno  si  stia  in  letto. 

Circa  poi  quel  medicamento  fatto  con 
i  tralci  di  vite  ,  di  smilace  ,  di  occhi  di 
canna,  ec.  io  non  saprei,  che  dirmi.  Con¬ 
fesso  la  mia  naturale  avversione  a  quei 
medicamenti  ,  che  son  composti  di  tanti , 
c  tanti  ingredienti  manipolati  con  tanto 
misterio,  tallo  contrario  ai  modi  della  Na¬ 
tura,  la  quale  nelle  sue  operazioni  gran¬ 
dissime  cammina  sempre  ,  e  opera  con 
gran  semplicità  di  modi  j  e  di  cose.  Io 
non  credo  però  j  che  un  tal  medicamento 
potesse  far  danno ,  e  particolarmente  se 
quei  due  tordi  ,  e  quel  pezzeUo  di  vitella 
fossero  fatti  cuocere  in  maggior  quantità 
di  queir  acqua  ,  che  non  sono  le  cinque 
once  conforme  dice  la  ricetta  ;  e  si  fosse 
avuta  una  dilìgente  e  premurosa  cura , 
che  queir  acqua ,  che  geme  dalle  viti  po- 


(i)  Disinganno  intorno  al  nocumento 
eccessivo  delle  J ratte.  Diceva  in  questo 
propnsto  il  Redi ,  che  la  quantità  era 
quella ,  che  nuoceva ,  non  la  qualità» 


tate  di  fresco  (2)  ,  non  si  fosse  imputri¬ 
dita  io  quel  tempo  ,  nel  quale  si  mettono 
insieme  l’ erbe  per  farle  stillare  in  essa 
acqua.  Egli  è  ben  vero ,  che  io  non  cre¬ 
do  ,  che  gli  occhi ,  e  le  radiche  di  canna 
producano  gli  stessi  effetti,  che  producono 
le  radiche  della  China  :  anzi  1’  esperienza 
mi  ha  mostrato,  che  sono  tra  loro  cose  di 
differentissima  natura ,  e  per  conseguenza 
differenti  produrre  dovrehhono  gli  effetti» 
Qui  con  ogni  umiltà  chieggio  perdono  del 
mio  forse  troppo  libero  scrivere:  e  non  so 
darne  la  cagione  ad  altro ,  che  a  quel  rh 
spettosìssimo  ossequio,  col  quale  io  debbo 
riverire  la  casa  Rospigliosi ,  della  quale  na« 
equi  servitore ,  e  dalla  quale  mio  Padre  rice® 
vè  continuatamente  tante  grazie  ,  e  favori. 
Mi  rimetto  però  umilmente  ad  ogni  migliore ^ 
e  più  savio  giudizio,  e  prego  il  Sig.  Iddio 
^datore  di  tutti  i  beni ,  che  voglia  conce¬ 
dere  a  S.  Eminenza  ogni  desiderata  con* 
solazione  di  sanità  ec. 


r 


(i)  Noi  diciamo  in  proi^erhioi  pian- 
gere  come  una  Vite  tagliata. 


A  N.  N.  (i) 

Bendo  umiìisslme  ,  e  cordialissime  gi^a'^ 
zie  alla  bontà  di  V.  S.  Illusirissima  che 
abbia  voluto  donarmi  il  suo  genlilissinao  , 
e  galantissimo  libro  ;  ma  non  voglio  già 
qui  renderle  quelle  tante  e  tante ,  che 
dovrei  ,  per  aver  ella  in  esso  con  somma 
mia  gloria  fatto  menzione  del  mio  povero 
e  miserabil  nome.  Riserbo  a  pagar  questo 
debito  in  occasione  più  opportuna,  di  una 
certa  (  leggenda  ,  che  son  per  mettere  alla 
stampa  questa  prossima  state  ,  e  di  cui 
son  di  già  intagliati  tutti  i  rami,  dove  bo 
favellato  cosi  per  passaggio  delle  chioccio¬ 
le,  avendomene  data  occasione  quel  me¬ 
desimo  Padre  Buooanui  ,  che  pretende 
scrivere  delle  cose  naturali  imparate  sui 
libri  del  tavolino,  e  non  su  quei  gran 
libro,  che  la  Natura  apre  alla  vista  di 
tutti  coloro,  che  vogliono  affissarvi  lo  sguar¬ 
do  (2).  Voglio  bene  in  questa  mia  Lettera 
offerire  a  V.  S.  Illustriss'ma  la  mia  rive¬ 
rentissima  servitù ,  supplicandola  a  non 

(1)  Questa  non  ha  F  indirizzo, 

(2)  Un  Notomista  ,  che  abbia  stu¬ 
diato  sur  libri  ,  e  non  su  i  cari  averi ,  Ga¬ 
leno  lo  chiama'.  Piloto  dì  carta  ,  che  non 
ha  navigato  ^  nè  visto  i  kioghi  sul  mare. 


Jsdegnarsi  dì  accettarla.  Se  V.  S.  llìustrìs- 
sÌDia  idì  farà  questa  somma  grazia  ,  io  la 
accerto  ,  che  mi  troverà  sempre  ,  ed  iu 
ogni  occasione  suo  vero  fedelissimo  servi¬ 
tore  ,  e  conoscerà  in  me  un  uomo  ,  che 
ama  teneramente  i  suoi  padroni,  e  par¬ 
ticolarmente  quegli  ,  nell’  animo  de’  quali 
cosi  nobilmente  risplende  la  virtù  ,  come 
appunto  avviene  in  Y.  S.  Illustrissima  al¬ 
la  quale  cordialmente  bacio  le  mani. 

Firenze  3.  Aprile  (i) 

I 

AL  SIG.  CAINON.  LORENZO 
PAKCIATICHI. 


Ricevo  (juesta  sera  ,  nel  tornare  a 
casa  ^  il  suo  viglietto^  nel  quale  mi  co¬ 
manda  ,  che  io  le  dia  notizia  di  qualche 
erudizione  intorno  alla  voce  usa¬ 

ta  da  Teoerilo  nell’  idillio  quinto  al  verso 
41.  In  questa  strettezza  di  tempo  non  sa¬ 
prei  che  dirmele.  Ho  guardalo  gli  scarta¬ 
facci  ,  da  me  notati  alcuni  anni  sonò, 
quando  giovinetto  mi  era  saltato  in  capo 
di  voler  far  note  sopra  di  Teocrito .  e  vi 
ho  trovato,  che  sopra  cju  est  a  voce 
io  avea  detto  le  seguenti  cose  ^  che  cjui 


(i)  A  questa  lettera  ,  ed  alle  altre 
appresso  ,  manca  V  amo  della  data» 
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appresso  a  V.  Sig.  lìluslrissima  inan<3o  re¬ 
gistrate,  Domani  con  più  tempo  farò  mi¬ 
glior  ricerca:  intanto  accetti  eia  me  il  buon 
animo,  e  mi  metta  a  mento  granile  se  10 
non  mi  adiro  seco  per  una  cosi  strana 
richiesta. 

^%vyi?,ov*  Verso  41.  )  Execrandum  ^ 
et  Graeeis  oìim  familiare  flagitium  ,  quod 
a  Perside  in  Graeciam  irrepsisse  Fiutar^ 
chus  ait  libr,  de  Herodot.  Malignit,  A* 
heat  a  nohis  altr^po p p^i'Tiocrévr^ •  Sanctissima 
enim  semper  vis  a  fuib  Persarum  lex^  cujus 
jneminit  Herodotus  Uh.  i.  ÓTtóo'af  otoiéeiy  olx 
EÌB(m  y  xOiVtcfi  ovdè  ?^éysiv  e^eaJv  quae  ni  - 
fas  est  Tacere,  ea  nec  aicere  licei  (i).  Qui 
plura  curiosius  desiderat ,  et  praecipue 
paenis  ,  qiiihus  est  animadversum  in  ho^ 
mines  hoc  sedere  inquinatos  ,  adeat  Cla¬ 
ris  simi  viri  Joannis  Henrici  Meihomii  in 
Jusjuranduyn  Hippocratis  nunquam  mori¬ 
tura  Commentarla. 

Questo  è  quanto,  Sig.  Lorenzo  mio 
.caro,  le  posso  presentemenle  dire.  Cerche- 
^rò  di  qualche  altra  cosa:  intanto  mi  gio¬ 
va  questa  opportunità  per  rassegnarle  la 
*  mia  singolare  osservanza  ,  e  le  bacio  le  ma¬ 
ni.  > 

Di  Casa  14.  Giugno m 

)  (f).  Jsocr.  ad  D emonie.  A^oieìv  ale- 

!  %péf  totvxm  pridè  Àeyetv  elvai,  xa%òv, 


AL  MEDESIMO. 


Signor  no.  Signor  no,  cbe  io  non  sono 
in  collera  daddovero;  e  non  inerito,  "che  V.  S. 
lìlustrissima  con  la  parola  di  Teocrito  mi 
chiami  Io  burlai  nella  lettera  di 

jerlaltro  ;  e  che  io  burlassi ,  e  che  io  non 
fossi  in  collera  ,  lo  argomenti  ella  dalla 
obbedienza  ,  con  la  quale  obbedisco  a’ suoi 
voleri  ,  cbe  mi  comandano  ,  che  io  le  ac* 
cenni  ,  in  qual  foggia  io  avea  spiegato 
quel  medesimo  vtiotpé^  di  Teocrito  nell’  L 
fillio  primo  vers.  17.  Obbedisco,  è  vero; 
ma  ,  Sig.  Lorenzo  mio  caro  ,  con  questo 
palio  però  ,  che  ella  non  faccia  vedere  a 
nessuno  queste  baje  puerili  scritte  io  un 
tempo,  nel  quale  io  non  avea  per  ancora 
assaporalo  ,  che  cosa  fosse  il  mondo, 

Ej^t/  IclylL  primo  verSo 

17.)  HiTepoì»  npud  yìiìstoteìem  4  Ethicor* 
c.  II,  dvcdià^vroi,  9eaì  frokÀòv  ^póvov  op<- 
fì^ovrac,  Tmplacahiles  sunt ,  et  longo  lem* 
pore  in  iracondia  perseverant.  Hoc  au/em 
loco  ctiTcpov  illos  esse  existimo^  qui  faci-^ 
les  sunt  ad  iracundiam  ,  et  quavis  lex)is*^ 
sima  causa  eadem  exardescunt^  quo  sen^- 
su  intelligendus  Pauìus  Apostolus  ad  Col- 
lossenses  cap,  4.  òt  a'rd pet;  aya^àre  raQ 
yvvaÌ9{a(;y  otaì  pri  mi^^paiì^eoOs  ^pó;  amhz 
Viri  ,  amate  uxores  ,  H  oolite  amari  esse 
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ad  fllas  ;  et  Clc.  ad  Attìc.  ììh,  14  Ama^ 
riorem  enìm  me  senectfis  facib ,  storna^ 
chor  omnia.  Io  vi  avrei  molte  altre  cose: 
ma  non  è  possibile  ,  che  ora  mi  metta  a 
ricercarle  tra  ’l  vilume  delle  schedule.  Ci 
riparleremo  domani  ali’  Accademia.  E 1  a 
V.  Sìg.  lìiustrissima  bacio  cordialmente  le 
mani. 

Di  Casa  i6.  Giugno, 

AL  Sia  DOTT.  N.  K  (i) 

/ 

Mi  ha  grandemente  rallegrato  Io  ìd« 
fendere  dalle  due  ultime  lettere  ,  che  il 
Signore ,  e  la  Signora  piglino  il  medica¬ 
mento  ,  come  è  il  desiderio  di  V.  S.  e  se¬ 
condo  la  sua  ricetta  ,  che  lo  andranno 
continuando  senza  tralasciarlo,  tino  che 
le  cose  non  sieno  ridotte  a  manifesta  si¬ 
curezza.  Questo  della  continuazione  è  uii 
punto  necessarissimo,  perchè  in  così  fatte 
malattie  è  cosa  migliore,  e  più  sicura  io 
alluogar  il  medicarnento  una  dozzina  di 
giorni  di  vantaggio  ,  che  lo  abbreviarlo 
senza  proposito  no  sol  ^^dorno;  e  tanto  più 
se  in  esso  medicamento  si  sia  trd:»sciito 


(i)  A  questa  1^‘n.f.r a  mawa^  C  ndirìz- 
zo:  si  'ì^ede  però  es^rre  stata  scritta  ad 
un  Professore  di  medicina. 


r  uso  del  vino  9  ed  in  sua  vece  ìieva 
acqua  acconcua  di  salsapariglia ,  sì  nel  pi  an* 
zo  ,  coire  nella  cena.  Persista  dunque  V. 
Sig.  Eccellentissima  nel  persuadere  la  con¬ 
tinuazione  dell’  intrapreso  medicamento , 
siccome  usi  ogni  immaginabile  diligenza, 
acciocché  sia  inteso  che  questi  mali,  an¬ 
corché  si  somministrino  giornalmente  gli 
Alessifarmaci  convenevoli  ,  non  restano  pe¬ 
rò  mai  totalmente  sanati  ,  se  giornalmente 
ancora  essi  mali  siano  ria  vigori  li  ,  e  riat¬ 
taccali  ,  e  tanto  più  se  sieno  mali  di  Jor 
naturalezza  difficili  a  guarire,  conforme 
difficile  si  é  questo  nostro  ,  del  quale  par- 
Jiamo.  Questo  é  quanto  in  risposta  delle 
sue  lettere  posso  dirle  ;  e  le  faccio  umi¬ 
lissima  riverenza  ,  assicurandola  ,  che  per 
grazia  di  Dio  benedetto  ,  presentemente 
mi  trovo  in  buona  sanità,  e  godo  la  Vil¬ 
leggiatura  dell’  Imperiale,  di  dove  di  nuo¬ 
vo  le  faccio  umilissima  riverenza  con  tut¬ 
to  r  affetto  del  cuore. 

Firenze  14.  Luglio  i6^3, 

AL  SIG.  DOTT.  GIOVANNI 
GIACOMO  MANGET, 

Ginevra, 

La  poca  sanità  ,  nella  quale  io  mi  ri¬ 
trovo  in  questa  mia  età  avanzata  ,  non  mi 
permette  il  potere  applicare  la  mente  nel- 


le  Scritture  Cousultorie  Mediche  (i). 
de  noQ  si  maravigli  V,  S.  Illustrissima  se 
non  posso  rispondere  alla  sua  dottissima 
Consultazione,  per  il  nobilissimo  personag¬ 
gio  ,  che  desidera  guarire  di  alcune  sue 
particolari  indisposizioni.  Tutto  quello^  che 
con  ogni  sincerità  ,  e  non  jcome  Medico , 
xna  come  suo  vero  e  buon  servitore  pos¬ 
so  dire  ,  si  è  che  io  consiglierei  questo 
Signore  ad  astenersi  per  Tavvenire  da  ogni 
genere  di  tanti  e  tanti  medicamenti,  per¬ 
chè  siccome  con  i  medicamenti  fatti  non 
ottenuto  fin  ad  ora  di  sanare  da  quel- 
sua  naturale  indisposizione,  così  col  con¬ 
tinuare  nuovi  e  lunghi  medicamenti  po¬ 
trebbe  correre  pericolo  di  perder  la  vita, 
o  almeno  almeno  d’incorrere  in  qualche 
altra  nuova  indisposizione  molto  e  molto 
peggiore  della  prima.  Caro  amatissimo  ,  e 
riveritissimo  Sig,  Manget ,  questo  è  il  mio 
sentimento:  mi  rimetto  però  con .  ogni  piu 
vera  umiltà  ad  ogni  miglior  consiglio.  La 
congiuntura  di  questa  sua  Consultazione 
venutami ,  ha  giovato  a  me  per  darmi  la 
fortuna  di  conoscere  la  persona  di  V.  S. 
Eccellentissima  e  di  ammirare  le  sue  vir- 


(i)  Questa  lettera  trasportata  in  la^ 
tino  si  leg^e  nel  IL  Tomo  della  Bibliote¬ 
ca  Medico  Pratica  del  Manget  a  car.  iioo. 
dell  edizione  ^  cke  ani  si  cita^  di  Ginevra» 
del  i695<,  ^ 
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ta  singolarissime  ;  onde  con  ogni  ossequio 
me  le  dedico  vero,  e  rispettosissimo  ser¬ 
vitore,  e  la  supplico  ad  accettarmi  per  tale* 
Il  Libro  della  Biblioteca  di  Medicina 
Pratica  di  V.  S.  Illustrissima  che  ha  per 
le  mani  il  diligentissimo,  (r)  e  obbligantis^ 
simo  Sig.  G.  Antonio  Chovet^  è  qui  aspet¬ 
tato  con  grandissimo  desiderio,  ed  io  cre¬ 
do  ,  che  abbia  ad  essere  veramente  libro 
Utilissimo  per  i  signori  Professori* 

Mi  onori  V.  Illustrissima,  come  la  sup¬ 
plico  ,  di  qualche  suo  comandamento  ,  e 
le  fo  divotissima  riverenza  ,  baciandole 
con  tutto  il  cuore  le  mani. 

Firenze  24  Luglio  iSgd. 

AL  SIG.  VINCENZIO  DA  FILICAJA. 

-  In  questo  giorno  dalla  gentilissima 
lettera  di  V.  Sig.  Illustriss.  intendo  ,  che 
il  Sig.  Gio.  Maria  Crescìmbeai  custode 
degli  Arcadi  di  Ptoma  le  ha  fatto  sapere  , 
che  un  suo  amico  vorrebbe  stampare  una 
raccolta  di  poesie  lettesi  finora  in  Arcadia, 
tra  le  quali  sono  alcune  di  V.  S.  Illustriss. 
e  alcune  delle  mie ,  e  che  perciò  ne  desi¬ 
dera  il  consenso  degli  Autori ,  ed  in  con¬ 
seguente  quello  di  V.  S.  Illustriss.  ed  il 
mio.  Io  quanto  a  me  non  avrei  difficultà 


(i)  Stampatore  di  Ginevra  dal  Sig,  Re¬ 
di  ben  conosciuto^  come  quegli  che  avea  già 
stamj)atel€SueEUmologw  Italianenel  i68j. 
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alcuna  a  darglielo,  nè.  per  le  poesie  di  V. 
Sig,  Illiistriss.  aè  per  le  mie,  già  che  Tuae 
e  i’  altre  vagano  di  già  per  V  Italia,  e  non 
è  in  nostra  potestà  ,  che  non  venga  in  al¬ 
tro  lempa  questa  stessa  volontà  ad  un’  al¬ 
tra  persoDa  ,  e  lo  faccia  con  minor  garbo, 
e  con  minor  accuratezza.  Caro  amatissimo 
e  riveritissimo  Sig.  Yincenzio  ,  questo  è  il 
mio  sentimento,  e  glielo  scrivo  con  ogni 
sincerità  di  animo  cristiano  ,  e  d’  onore  ; 
ma  io  non  ne  so  più,  ed  ho  semplicemente 
scritto  col  solo  fine  di  obbedire  a’  suoi  da 
me  riveritissimi  comandamenti:  e  supplican¬ 
dola  delia  continuazione,  le  fo  umilissima 
riverenza. 

Dalla  Petraja  3.  Giugno  1694. 

A  N.  N.  (i) 

Francesco  Redi  ha  letta  attentamente 
la  puntualissima  relazione  del  travaglio  di 
stomaco,  che  da  alcuni  giorni  in  qua  af- 
iligge  in  Roma  il  molto  Rev.  Padre  Laz¬ 
zaro  Sorba  della  Compagnia  di  Gesù  ,  ed 
insieme  ha  considerali  i  medicamenti,  che 
di  già  sono  stati  messi  in  opra  da  quei 
prudentissimi  Signori  Medici,  che  assistono 
a  Sua  Reverenza.  Si  sottoscrive,  ed  appro¬ 
va  tutto  il  di  già  operato  i asino  ad  ora  , 


(i)  Questa^  e  la  seguente  non  si  tro-^ 
va  a  chi  fossero  dirette* 
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e  parllcolarmenle,  e  con  sincerità  di  cuore 
approva  ,  che  quei  dottissimi  Signori  me¬ 
dici  ,  e  particoiàrmeote  il  pt  udenlissiino 
Sig  Autoneìii  ,  si  sieoo  totalmeole  astenu¬ 
ti  da  ogni  maniera  di  medicamenti  pur¬ 
ganti  gagliardi  ,  i  quali  medicamenti  pur¬ 
ganti  gagliardi  ,  secondo  opinione  del 
Redi ,  saranno  sempre  grandemente  noci¬ 
vi  allo  stomaco  ,  ed  a  tutte  le  altre  visce¬ 
re  di  S.  Reverenza  ;  le  quali  non  hanno 
mancamento  veruno  dì  calore,  conforme 
con  molta  prudenza  gli  ha  insinualo  il  dot¬ 
tissimo  Gio.  Batista  Fossombroni,  che  vor- 
rebber  valersi  di  medicamenti  umettanti  , 
corroboranti ,  e  refrigeranti.  Se  dunque  il 
Signor  Fossombroni  ,  ed  il  Sig.  Angioletti 
propongono  Buso  della  erbai  è  bollita  nel- 
r  acqua  pura  ,  e  semplice  di  fontana  ,  da 
pigliarsi  la  mattina  a  buon’  ora  ,  la  pigli 
pure  liberamente  senza  timore  veruno  ,  e 
dopo  bevuta  ,  stia  per  lo  meno  un’  ora 
nel  letto ,  e  procuri  di  dormirvi  sopra , 
e  fino  al  tempo  del  desinare  non  met¬ 
ta  nello  stomaco  altra  cosa  veruna  ,  per 
minima  che  sia,  ancorché  ella  sìa  credula^ 
o  medicinale  ,  o  alimentosa.  E  dal  desina¬ 
re  similmente  infino  all’  ora  della  cena 
non  pigli  altre  cose,  e  da  quest’ altre  cose 
non  ne  eccettua  nè  meno  il  Caffè  propo¬ 
sto  ,  e  desiderato  da  S.  Reverenza  per  do¬ 
versi  pigliare  ogni  giorno  su  le  zò.  ore  ; 
pion  è  però  che  il  Redi  creda  ,  che  fosse 
Hedi,  Opere,  VoL  28 


er  esser 
«"he  sol 


rovina  ,  se  si  elesse  il  caso^ 
fio  su  le  zi*  si  prendesse 
il  Caffè  ;  Oli  quei  pìi^llarlo  ogni  gioroo 
ogni  gioroo  per  raeniera  di  medicamento , 
ìì  Redi  non  si  sente  liiclinato  ad  appro- 


'vario. 

Loda  bensì  il  Redi  V  uso  frequente 
crìslieri  ,  quando  anco  questi  nel  tem¬ 
po  deli’  LISO  delferba  dbe  lo&sero  fatti  tm 
giorno  sì  ,  ed  un  giorno  no,  pnrcliò  sieno 
cristier  pori,  semplici,  e  senza  ingredienti 
di  droghe  ,  t>  dì  latioari  medicinali  ,  o  di 
sireppi  ,  o  di  bdliiiire  ;  ma  sieno  fatti  di 
purtv  brodo  di  carne  grasso  ,  salato  secon¬ 
do  il  solito  zuccbeio  ,  butirro,  ed  un  po¬ 
co  di  olio  violato  delle  Spezierle.  Che  ò 
quanto  può  dire  C0ì>ì  da  lontano  il  Redi  9 
il  quale  con  lutto  T  affetto  del  cuoi’e  pre¬ 
ga  S.  D.  M*  per  ogni  consolazione  brama- 
da  Sua  Pieyerenza. 

,  Dalla  Corte  alle  Cacce  di  Pisa 
P ebbra jo  i6g5. 


A  N.  N. 


Mi  viene  comandato  di  scrivere  (1} 
alcuni  consigli  di  medicina  intorno  alle 


(1)  Dà  qui  l  Autore  il  suo  consiglio 
incorno  alla  guarigione  un  flusso  di 
sangue. 


malattie,  clip  affl'ggono  il  nobilissimo  Sig. 
N.  ìN.  e  SI  Elicle  ,  che  io  gli  scriva  in  liu^ 
gua  italiana,  o  latinu ,  e  con  parole  sem¬ 
plici  ,  e  schiette,  e  lontane  da  quei  termi¬ 
ni  oscin  i  mezzi  greci  ,  e  mezzi  latini ,  che 
comiioemente  si  sogli oao  usare  ,  e  vende¬ 
re  dal  volgo  dc’VIedici.  Obbedirò  alle  leg¬ 
gi  ,  che  mi  SODO  state  imposte;  e  tanto 
più  obbedirò  volentieri  ,  quanto  che  que¬ 
sto  è  lì  mio  solilo  costume  ,  e  la  mia  so¬ 
lita  maniera  di  scrìvere  :  ed  in  ciò  vorrei 
avere  T  abilità  uguale  all’  espettazione. 

Tu  Iti  i  maii  di  questo  nobilissimo 
Signore  ,  che  si  trova  nel  ciuquantotlesi- 
mo  anno  dell’età  sua,  si  riducono,  e  si 
ristringono  a  un  ilusso  di  sangue  non  ne¬ 
ro  ,  ma  rosso  vivo  ,  e  florido,  dalle  vene 
emorroidali  ,  con  qualche  drdore  internoy 
ed  esterno  ;  il  qual  flusso  di  sangue  ,  an¬ 
corché  sia  slato  due  volte  copioso,  straboc¬ 
chevole  ;  cnnlullociò  per  ordinario  non 
passa  la  misura  di  uno  ,  o  di  due  ,  o  di 
tre  cucchiai  ;  e  solamente  fluisce  nel  tem¬ 
po  ,  che  si  vogiion  rendere  le  fecce  del 
ventre;  ovvero  fluisce  subito,  che  le  fec¬ 
ce  sono  state  evacuate  :  e  se  le  fecce  non 
sono  secche,  ed  aride,  ma  fluide,  e  liquide, 
allora  il  dolore  delie  emorroidi  è  mite  e 
piacevole,  ed  il  flusso  dei  sangue  è  sempre 
più  parco,  E  si  è  osservato  ,  che  quando 
il  flusso  del  sangue  vuol  venire  più  copio¬ 
so,  si  svegliano  alcuoi  giorni  avanti,  dolo- 


Sì  e  gravezze  dì  testa  ,  e  parlìcolarmenfe 
nella  parte  posteriore  di  essa  testa,  ancor¬ 
ché  questo  nobilissimo  Signore  non  sia  mai 
stato  solioposio  a  sìmile  molestia.  Al  do¬ 
lore  ,  e  ilusso  emorroidale ,  si  aggìugne 
tin’  altra  malattia  ,  ed  è  che  da  quattro  , 
o  cinque  anni  iu  qua  ,  nello  sforzo  di 
pendere  gli  escrecóeati  del  ventre  ha  co¬ 
minciato  ad  uscir  fuori  dell*  ano  lo  inte^ 
gtino  retto  ,  il  quale  intestino  retto  suol 
gemere  alcuni  icori,  o  sieri  acri  ,  morda¬ 
ci  ,  pungenti  ,  e  salsugginosi-  Tutti  questi 
mali  sì  esacerbano  allora  quando  sì  com¬ 
mettono  eri  Ol  ì  ,  e  disordini  nel  bere  vino 
generoso,  e  puro;  quando  si  usano  cibi 
conditi  con  aromati  ;  quando  regnano  le 
passioni  dell’  animo,  e  particolarmente 
3’  ira  ;  e  quando  si  tralasciano  i  soliti  mo¬ 
derati  esercizi ,  e  moti  di  corpo. 

Da  questa  narrazione  evidentemente 
$i  conosce  ,  che  il  sangue  è  soverchiamen¬ 
te  pieno  di  calore,  cioè  di  particelle  ignee, 
le  quali  non  sono  ben  collegate  insieme/ 
onde  hanno  campo  più  libero  dì  esercita¬ 
re  la  propria  energia  a  muoversi,  ed  a  far 
muovere  gli  altri  minimi  componenti  del 
pngue  ;  onde  tutta  la  massa  sanguigna 
spogliata  della  solita  sua  naturale  pìacidità 
ribolle  ,  rigonfia  ,  e  diviene  turgida;  quin¬ 
di  pugne  5  me  rde  ,  vellica  e  distende  i  %a-> 
si  émorroidafi  ,  le  fibre  de’ quali  vasi  ap¬ 
poco  appoco  si  son  notabilmente  indeboli¬ 
te  c  relassale  ;  e  di  qui  nasce  il  dolore  | 
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tìà  il  (lusso  del  sangue;  e  dal  dolore  e  -da 
i  premili  nel  dolore  appoco  appoco  si  ò 
introdotto  ,  che  V  intestino  esca  talvolta 
fuora  del  suo  luogo  naturale. 

SLij)posto  questo  per  vero,  il  mio  con^ 
sigilo  si  è ,  che  il  nobilissimo  Sig.  N.  N. 
non  si  lasci  mai  persuadere  da  chiunque 
che  sia  a  voler  guarire  totalmente  dal  (kis-^ 
so  di  sangue  delle  vene  emorroidali  ;  per^ 
che  se  queste  vene  uon  si  sgravassero  piu 
mai  del  sangue,  e  di  quei  sieri  acri,  e  sal¬ 
sugginosi  ,  io  per  me  credo  certamente,  che 
il  nobilissimo  Signore  fosse  col  tempo  per 
esser  assalito  da  molte  altre  malattie  mob 
to  più  gravi  e  molto  più  pericolose,  e  del 
genere  di  quelle,  che  più  da  vicino  e  eoa. 
maggior  forza  possono  e  sogliono  attacca^ 
re  la  vita  deli’  uomo.  E  ofizio  del  buon 
Medico  aver  sempre  per  suo  primo  e  prio^ 
cipale  scopo  il  conservare  in  vita  il  suo 
ammalato;  e  per  secondo  e  men  princìpa^ 
le  scopo  dee  aver  la  mira  a  liberarlo  da 
quei  mali,  che  Io  tormentano.  Il  medico 
prudentissimo  adunque,  che  assiste  alla 
sanità  di  questo  nobilissimo  Signore ,  stia 
con  r  occhio  vigilante  ;  soccorra  piacevrd- 
mente  alia  natura  in  quelle  cose  ,  nello 
quali  ella  ha  bisogno  di  ajuto,  e  la  tenga 
in  freno  in  quelle,  nelle  quali  ella  opera  con 
eccesso.  Procuri,  che  si  generi  un  sangue 
più  dolce  e  che  tale  si  conservi  e  che  [>ìù 
dolci  ancora  sleuo  gli  altri  umori  ,  che 
uniti  col  sangue  corrono  e  ricorrono  per 
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i  canali  <lel  nostro  corpo.  lì  clìe  se  si  ot¬ 
terrà ,  il  llnsso  dalle  vene  emarroidali  sa^ 
rà  sempre  pia  parco  e  mlaore;  si  mitighe¬ 
rà  il  dolore;  e  1"  intesiìoo  retto  non  potrà 
così  foci! mente  uscire  del  suo  luogo ,  e  ia 
processo  di  tempo  ,  per  solo  lliì^ìo  di  na¬ 
tura  si  corroboreranno  le  fibre  de  vasi 
sangxìignì ,  che  serpeggiano  intorno  aira- 
no ,  r  ano  stesso  acquisterà  un  poco  piu 
di  vigore  e  particolarmente  ,  se  non  sarà 
gioriialmeate  afibtto'da  quegli  sforzi  e  da 
quei  premiti,  che  si  fanno  nell’ evacuar 
ìe  fecce  del  ventre,  allora  quando  elle  so¬ 
no  aride  e  secche;  e  perciò  si  dee  usare 
ogni  diligenza  maggiore^  acciocché  sempre 
il  ventre  sia  lubrico. 

Per  ottener  questi  scopi  sarei  di  pa¬ 
rere,  che  pochi  medicamenti  si  mettessero 
in  opera  di  quegli,  che  sono  somministra¬ 
ti  dalla  Chinirgia  e  dalla  Farmacia  ,  ma 
si  facesse  gran  capitale  di  quei  remedi  ^ 
che  si  costumano  nel  modo  di  vivere  , 
partlcolai  mente  circa  il  mangiare  ei  il  be¬ 
re  ,  il  dormite,  le  passioni  dell’  animo,  ec. 

Per  raddolcire  il  sangue  e  per  attu¬ 
tire  TOodestaraente  ia  soverchia  mobilità 
delle  sue  particelle  ìgnee  nel  tempo  della 
primavera  si  pigli  freqiient<?meate  la  mat¬ 
tina  nello  svegliarsi  dal  sonno  ,  un  gran 
bicchiere  di  sei  ,  o  di  sette  once  dì  brodo 
di  carne  non  salato  ,  nel  qual  brodo  sia 
bollito  una  buona  quantità  di  fiori  dì  via¬ 
le  mammole  freschi,  e  si  continui  a  pigliar- 


tie  fino  die  si  trovano  esse  viole  fresche,  o 
non  trovandosene  più ,  si  può  sostituire 
nelle  altre  stagioni  del  fan  no,  una  sola  del¬ 
le  segueiili  erbe  ,  o  pomi  ,  cioè  ^  cicoria  ^ 
borraggine,  buglossa,  sonco,  progne  fresche, 
o  secche,  tnele  appiè,  o  altrisimiii  pomi.  Ho 
detto  una  sola  erba  ,  perche  la  nostra  na¬ 
tura  gode  (i)  della  simplicità  delle  cose,  ed 
aborrisce  quei  tanti  miscugli  di  medica^ 
menti,  che  da’ Greci  dopo  il  secolo  di 
Ipocrate  e  degli  Arabi  più  supertiziosi 
de’  Greci ,  furono  inventati  per  acquistar¬ 
si  venerazione  appresso  la  credula ,  ed 
ignorante  plebe.  Non  biasimerei  ,  che  co! 
brodo  suddetto ,  si  pigliasse  talvolta*  dodi¬ 
ci  ,  o  quindici  grani  di  magisterio  di  ma** 
clreperle  ,  o  di  altre  conchiglie  mariue ,  d 
qual  magisterio  può  raddolcire  le  acidità 
de’  {luidi  del  nostro  corpo,  e  può  tenere 
ben  collegati  in  giusta  siraetria  i  minimi 
componenti  de’  medesimi  fluid!.  L'  uso  del 
siero  di  latte  depurato  e  raddolcito  con 
giulebbe  di  tintura  di  viole  mammole  >  o 
di  mele  appiè  ,  sarà  sempre  di  profitto  ;  o 
di  profitto  sarà  altresì  l’uso  del  latte  di 
asina  ,  o  di  capra.  Kel  desinare ,  e  nella 
cena  vi  sia  sempre  tra  gii  altri  cibi  una 
inineslra  semplice,  assai  copiosa  di  brodo^ 
nella  quale  sieno  bolliti  de’  pomi  ,  o  del- 


(f)  La  naùuTa  gode  de  mcdìcanteriil 
^emplicL 
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r  erbe  soprammentovate  e  talvolta  ancora 
qualche  poco  di  orzo,  o  di  riso.  Le  carui 
sieiio  piu  frequeatemeute  colte  allesso,  che 
arrosto  e  noo  sieiio  mai  condite  con  aro- 
mali  ,  o  per  lo  meno  ciò  avvenga  di  rado 
e  con  mano  parchissima.  Si  fugga  come  la 
peste  Fuso  de’ vini  generosi  e  puri:  ma 
soprattutto  si  fugga  il  soverchio  bere  del 
vino.  Si  termini  sempre  il  desinare  e  la 
cena  con  una  mela  ,  o  pera  cotta,  beven- 
‘  deci  'sopra  due  ,  o  tre  once  di  acqua  o 
raddolcita  con.  sorbetto,  o  con  giulebbe 
di  scorza  di  cedrato,  o  acconcia  con  al¬ 
tre  galanterie  all’  usanza  di  Italia. 

De’  medicamenti  da  tenere  il  corpo 
lubrico  ,  solamente  lodo  la  semplice  e  pu»» 
ra  p^lpa  di  cassia  ,  senza  mescolarvi  cosa 
Veruna  „  che  possa  servire  per  ajuto  e  per 
correttivo.  Di  questa  se  ne  piglino  due 
dramme  per  volta  la  mattina  a  buon’  ora 
avanti  di  prendere  il  brodo.  Se  nell’  ora 
della  cena  ,  la  cassia  non  avesse  fatto  il 
iuo  effetto,  se  ne  pigli  di  nuovo  la  mede¬ 
sima  quantità' un  quarto  d’ora  avanti  cé¬ 
na.  Per  questo  stesso  fine  loderei  ,  che  al¬ 
le  volte  il  brodo  ,  nel  quale  fossero  boìii- 
te  le  viole  mammole  ,  sì  raddolcisse  con 
due  once  di  siroppo  violato  solutivo.  E 
medicamenti  purganti  gagliardi  saranno 
sempre  d’indicibile  nocumento.  Quando 
poi  avviene ,  che  nella  estremità  dell’ inte¬ 
stino  retto  ,  lo  sterco  sia  ridotto  a  tanta 
durezza  e  siccità,  che,  per  mandarlo  fuo- 
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vra,  sìa  di  mestiere  far  grandi  sforzi  e  gran¬ 
di  premiti,  da’ quali  viene  sollecitato  il 
llusso  del  sangue  y  in  questo  caso  loderei 
sommamente ,  che  il  nobilissimo  Signore 
usasse  alcuni  pìccolissimi  clistieri  al  peso 
di  sei  once  con  solo  brodo  di  carne  ovvero 
con  sola  acqua  di  orzo  ,  o  con  emulsione 
di  orzo ,  o  dì  riso  abbronzalo  ,  cotto  ,  o 
con  emulsione  di  semi  di  nccciuole  abbron¬ 
zate  ;  ed  anco  talvolta  con  emulsione  di 
semi  di  papaveri  bianchi,  ovvero  con  de¬ 
cozione  di  fiori  di  papaveri  erratici.  Non 
è  immaginabile  il  profitto,  che  da  questi 
piccoli  clistieri  iterati  ,  e  reiterati  cavano 
coloro,  i  quali  sanno  ben  servirsene  a  tempo 
opportuno  e  con  opportuna  maniera.  Dopo 
che  il  ventre  sì  è  sgravato  dalle  fecce,  e 
che  1’  intestino  retto  è  tornato  al  suo  luo¬ 
go,  sempre  si  lavi  1’  ano  esternamente  con 
acqua  di  orzo  tiepida  ,  alla  quale  sieno 
state  aggiunte  alcune  poche  gocciole  di  vi¬ 
no  bruschetto,  corae  sarebbe  quello  di  Re¬ 
no.  E  perchè  dopo  che  l’ intestino  retto  è 
tornato  al  suo  proprio  luogo  ,  suole  spes¬ 
se  volte  internamente  nell’  ano ,  per  lo 
spazio  di  mezz’ora,  ed  anco  di  un’ora 
svegliarsi  un  dolore  fastidioso,  con  pruri¬ 
to,  con  acrimonia,  e  con  ardore  mordicaa- 
te  ;  in  questo  caso  sarà  di  grandissimo  e 
di  esperimentato  giovamento  ,  se  subito 
si  farà  uno  de’  suddetti  piccolissimi  clistie¬ 
ri  al  peso  di  tre  once,  aggiuntovi  cj[ual- 
che  porzionceìla  di  manteca  gialla  di  ros^ 


della  Spezierla  del  Sereniss.  Granduca  di 
Toscana  ,  con  la  qoal  maateca  si  potrà 
parimente  ugnere  tutta  quanta  la  regione 
deir  osso  sacro  :  si  potrà  con  la  medesima 
manteca  ugnere  nella  usuale  supposta  di 
sego  di  cervo  ;  perchè  se  sarà  così  unta  si 
tempererà  forse  quella  poca  di  acrimonia, 
che  risiede  nel  sego  cervino.  Quando  Fin- 
testino  retto  è  uscito  fuori  deli’  ano,  e  si 
vuol  rimettf  re  al  suo  luogo  ,  si  rimetterà 
con  maggior  facilità,  e  con  maggior  pre-» 
stezr.a,  se  V  estremità  dell’  intestino  sì  ugne¬ 
rà  con  la  suddetta  manteca  ;  la  quale,  ol¬ 
tre  al  mitigare  il  dolore,  oltre  al  rintuzzar 
r  acrimonia  del  siero  acre  e  lissiviale,  po¬ 
trà  ancora  notabilmente  mortificare  la  par¬ 
te  offesa  e  indebolita,  e  questa  manteca  è 
cosi  gentile  ,  delicata  e  odorosa,  che  senza 
nausea  veruna  si  può  usare  da  ogni  grair 
personaggio. 

Quei  medicamenti  ,  che  dal  volgo  av¬ 
vezzo  a  grandi  errori  ,  (i)  sono  creduti 
per  occulta  proprietà ,  o  per  simpatia  o 
per  antipatia  ,  per  poter  fermare  e  stagna¬ 
re  il  sangue  sgorgante  dalle  emorroidi,  e 
si  pigliano  per  boeca  ,  o  si  portano  ad  los^ 
so  ,  alla  usanza  degli  amuleti  ,  sono  mere 
baje  e  mere  bagattelle,  e  sono  trovati  e  fa¬ 
vole  da  donnìcciuole  e  da  ciarlatani  ,  per 


(i)  Inganno  del 
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ingannar  la  pleLe  ,  cfce  ama  di  essere  in¬ 
gannata. 

Tra  le  operazioni  chirurgiche,  perchè 
il  nostro  nobilissimo  malato  si  trova  nella 
età  di  cinquantotto  anni  ,  crederei  che  a 
lui  fosse  per  essere  di  gran  giovamento 
aprire  una  fontanella  nella  coscia ,  accioc¬ 
ché  le  arterie  potessero  per  questa  strada 
sgravarsi  continuamente  di  quegli  icori ,  e 
di  quei  sieri  più  sediziosi  ,  i  quali  cagio¬ 
nano  (umullo  tra  le  particelle  componen¬ 
ti  il  sangue. 

Questo  é  quanto  spogliatomi  della 
maschera  di  Medico  ho  potuto  brevemeo- 
le  dire  in  esecuzione  di  quei  comandi , 
che  mi  sono  stati  imposti.  Piaccia  al  Sig, 
Iddio  datore  di  tutti  i  beni  ,  che  i  miei 
consigli  apportino  quelle  utilità  ,  che  dal 
nobilissimo  Signore  sono  desiderate,  e  da 
me  a  luì  con  ogni  ossequio  più  grande 
sono  augurate,  ec. 

AL  SIG.  CAYALIER  D'AINGIOLO.  (i) 

Ho  letto  il  dottissimo,  e  prudentissimo 
Gonsuìfo  degli  Eccellentissimi  Sig.  Dottori 
Domenico  Baldi,  e  Pietro  Tommaso  Frosi- 
ni  ,  iolorno  a  quegli  tumori  duri,  roton¬ 
di  ,  mobili,  bianchi,  con  qualche  ]ìiccioI 


(i)  JSt il'  origliala  manca  il  nome^ 


senso  dì  dolore,  i  quali  infestano  nel  coÌ!o^ 
e  vicino  alF  orecchio  sinistro  la  Signora 
sua  figliuola.  Questi  esperiraentatissimi  Si¬ 
gnori,  conforme  è  lor  solito  costume,  hanno 
discorso  con  pienezza  di  dottrina  ;  onde 

10  non  poSvSO  se  non  sottoscrivermi  al  loro 
parere.  E  dico  con  essi,  che  questo  è  quel 
■jtnale,  che  comunemente  si  chiama  le  scro- 
fule ,  o  le  strume.  E  nasce  allora  quando 
3e  glandulo  jugulari,  e  ^le  glandule  paro- 
tidi  non  fanno  bene  il  loro  offizió  di  ri-» 
mandare  alle  vene,  ed  a’  vasi  linfatici  quel¬ 
le  superfinità  del  sugo  nerveo,  le  quali  per 
la  via  delle  ramificazioni  Tiervose  sono  ad 
esse  glandule  tramandate.  La  cagione,  per 
la  quale  queste  glandule  non  fanno  bene 

11  loro  offizio ,  si  è  r  ostruzione  de’  loro 
minimi  ,  e  diversi  canaletti  ;  si  è  altresì  la 
soverchia  copia  delle  suddette  superfluità 
del  sugo  nerveo,  ed  in  terzo  luogo  lo  scori-* 

»  O  ^  Kj 

certo,  e  la  simetria  viziata  dei  minimi  com¬ 


ponenti  di  esso  sugo  nerveo  ;  onde  di  dol¬ 
ce  che  dovrebbe  essere ,  acquista  una  vi-* 
ziosa  acidità  analoga  ai  liquidi  vitriolati. 

Il  perrliè  a  voler  restituire  la  sanità 
a  questa  Signora,  bisognerebbe  procurare, 
che  le  suddette  glandule  facessero  bene 
il  loro  offizio,  di  non  tenere  in  collo,  ma 
di  riportare  alle  vene  ,  ed  a’  vasi  litifatici 
le  superfluità  nervose,  togliendo  via  le 
ostruzioni,  e  le  ture  de’ loro  canaletti;  bi¬ 
sognerebbe  ancora  sminuire  la  quantità 
soverchia  di  esse  superfluità,  e  addolcirle ^ 


.445 

e  ridurre  i  loro  tninlmi  compouenlì  al 
ItiODO,  air  ordine^  e  alia  simetria  ualurale. 

Tutte  cose  facili  da  dirsi,  ma  noa 
così  facili  ad  ottenersi.  Elle  non  son  però 
impossìbili,  perche  la  Signora  è  giovinetta; 
i  tu  mori  som)  mobdi  ,  bianchi  ,  poco  do¬ 
lorosi,  e  quel  che  molto  importa,  alia  sua 
cura  assiste  la  prudenza^  e  la  vigilanza  ocu¬ 
latissima  di  due  valentissimi  Medici,  avva¬ 
lorati  da  una  consumatissima  esperienza. 

E  pere b è  tre  sono  le  parli  delta  me¬ 
dicina  somministranti  i  rimedi,  cioè  la  Odi- 
ru!  già  ,  e  la  Farmacia  ,  e  ia  Dieta. 

Quanto  alla  Chirurgia  lodo  pienamen¬ 
te  lo  astenersi  dal  cavare  il  sangue,  ade¬ 
rendo  fod’  opinione  degli  Ecceileniissimi 
Sig.  Baldi  ,  e  Frosini.  Quanto  alla  Chirur¬ 
gia  topica^  o  locale,  da  usarsi  nelle  par¬ 
ti  inferme,  per  ora  non  ne  vorrei  ra¬ 
gionare  in  conto  veruno,  riserbando  a  far¬ 
lo  dopo  che  si  saranno  messi  in  esecuzio¬ 
ne  tutti  quei  rimedj  ,  che  più  opportuna¬ 
mente  per  ora  ci  possono  essere  sommini¬ 
strati  e  generali ,  e  locali  ,  dalla  Medicina 
Farmaceutica. 

Quanto  dunque  alla  Farmacia,  lodo 
che  la  Signora  si  purghi,  e  si  ripurghi  con 
evacuazioni  unì  versali  ,  e  con  evacuazioni 
epicratiche,  e  con  medicamenti  preparali 
piacevoli ,  ne’  quali  si  sfugga  ,  quanto  si 
può,  l’eccesso  del  calore,  il  quale  potreb¬ 
be  col  tempo  apportarci  nocumenti  non 
orciinarj. 
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E  perchè  dagli  Eccellentissltnl  curanti 
venaono,  secondo  T  insegnamento  d’  I  jo- 
crate  ,  e  di  Galeno,  in  sommo  gi^ado  io¬ 
date  le  evacuazioni  frequenti  epicratiche  ; 
io  vi  concorro  pìebissimamente ,  e  credo , 
che  nel  nostro  caso  saranno  necessarissime, 
€  utilissime  ;  e  mi  sovviene  ,  che  agii  an¬ 
ni  passati  io  curai  una  nobilissima  Giova- 
netta,  che  avea  portato  c|uesio  stesso  male 
due  anni  interi;  la  curai,  dico,  dopo  le 
purghe  solite  univervSali,  coll’  uso  frequente 
di  ogni  tre  giorni  della  seguente  piacevo¬ 
lissima  bevanda.  ^ 

Prendi  Sena  di  Levante  dramme  iij. 
Salprunella  dramme  j,  Noce  moscada.  pol¬ 
verizzata  dr.  mez.  Infondi  in  voce  vij.  di 
acqua  Comune  per  ore  24,  a  freddo.  In  fine 
cola  senza  spremere;  E  nella  colatura  stem¬ 
pera  manna  scelta  della  più  bianca  once 
ìj.  cola  di  nuovo*,  Prendi  di  detta  colatura 
once  v. 

Dopo  che  la  Signora  si  sarà  purgata  , 
e  ripurgata  universalmente,  ed  epicratica- 
mente,  ctmcorro  volontierissimo  ali’  uso  del 
decotto  di  china  ,  e  di  salsapariglia ,  fatto 
in  acqua  comune.  E  quando  fosse  appro¬ 
vato  dagli  Eccellentiss.  curanti,  non  vi 
mescolerei  altri  legni ,  o  altri  ingredienti 
di  sorta  veruna,  ma  farei  un  decotto  puro 
purissimo. 

Nei  tempo,  che  la  Signora  piglierà  il 
decotto  suddetto,  loderei,  che  ogni  mattina 
ed  ogni  sera  pigliasse  quindici,  o  venti  gra« 


ni  dì  Magistero  dì  ConcIiìgHe  marltae,  me- 
dicameoto  molto  profiitevoie  per  addolcire 
Je  soverchie  acidità  contratte  dal  sugo  ner¬ 
ico  ,  e  per  mantenere  i  suoi  minimi  com¬ 
ponenti  nei  naturale  ordine  deile  loro  parti» 
Quanto  a’  medicamenti  esterni ,  deb- 
boiio  avere  quelle  stesse  intenzioni  men¬ 
tovate  da  Sig  Baldi,  e  Frosini,  Fra  questi 
io  non  ho  trovato  cosa,  nè  più  opportuna, 
siè  più  utile  dei  cerotto  di  (iiovanni  di 
Tico  ,  manipolato  con  triplicato  mercurio, 
e  portato  attaccato  h*  iumon,  giorno,  e  notte 
continuamente . (i) 


JFine  del  T^oluine  quinto* 


(i)  Di  questa  lettera  manca  il  rima¬ 
nente. 
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riL  c-mafU,  Balzano  irastruvaio. 

Bai z  ino  calzato.  Balzano  della 
lancia.  Balzano  della  staffa  ,  ,25 

Bellini  dissuaso  di  domandar  la  Cat¬ 
tedra  di  riutomia  in  Padova  •  147 

Bevanda  piacevole  purgante  ,  .  •  446 

Bevanda  d'acijua  con  tintura  di  Giu^ 
lehho  di  viole  mammole  :  sua  ri¬ 
cetta  ,  . . 317.  3j8 

Bolle  tacciato  di  troppo  credalo  2^6.  297 

Bolo  :  che  sia . 284 

Bonomo  (  DoUor  Gio.  Cosimo  )  me- 

elico  Livornese  nominato  ,  ,  .  21 3 

Bottoni  :  sua  opera  del  Fuoco  e  del¬ 
la  Luce  stampata  in  jSapoii 
nel  169:5,  .  .  .  .  .  .  .  .  84^ 

Branchie  di  pesci  cartilaginei  diffe¬ 
renti  da  quelle  degli  squamosi  i56 

i57 . .  .  . 

Brodo  solailvo  :  sua  ricetta  1 33.  al¬ 
ti  O  t  ...  1 34* 

JBrufLzzif  :  vocabolo .  28S 

Buffai  Hocco  Pittore  famoso  412  tro¬ 
vò  C invenzione  ih  stemprare  i  co¬ 
lori  colla  y crnaccia  •  .  .  •  41Z 


X 


V 


Cacn^  di  Pisa  r'nomate  .  .  »  , 

Caffè:  se  sia  buono  per  la  sanità  847  3_}.  $ 
Caglio  di  Lepre  :  a  che  sia  gio  ve¬ 
vole  .  1 33 

Canditi  :  non  son  così  detti  dal  can- 
dor  del  zucchero  ,  come  disse 

taluno . 140 

Canzone  del  Maggi  in  lode  del  Gran- 
duca  lodata  dal  Redi  171.  av-- 
vertifTìenti  sulla  medesima  .  .  174  ' 

Canzohe  del  Sìg.  Vincenzo  da  Fili- 
caja  per  t  assedio  di  Vienna  , 
lodata  190.  altra  per  la  Vitto¬ 
ria  parimente  lodata.  196,  altra 
per  le  vittorie  de'  Collegati  con¬ 
tro  il  Turco  ^  lodata  2  r8.  altra 
per  la  B.  Umiliana  de  Cerchi  pu¬ 
re  molto  lodata .  233 

Carpentiere  chi  sia . 2B 

Cassia  pura  per  tenere  il  corpo  luhri^ 
co  è  migliore  che  con  mescolane 
za  d' ingredienti  .  .  .  120.  e  44^ 

Caterina  Strozzi  (  Marchesa  Stdvlat.ji) 
sua  malattia  :  consiglio  del  Re¬ 
di  circa  di  essa . 253 

Cavaliere  T romboidi  Ambasciatore 
del  Ile  d' Inghilterra  brama  cono- 


4^4 

scere  il  lìeiìi  261.  mangia  col 

(Granduca  . . -  261 

Ser,  Cecco  dal  Pian  di  Gudlari  mae¬ 
stro  dì  i-jiamatica  in  Firenze  •  20B 
suo  detto  ........  208 

Censòri  amorevoli  si  debbono  ama¬ 
le  . i5d 

Chiabrera  lodato  .......  172 

Chimici  detti  filoso  fi. .  j  .^3 

China  :  modo  di  usarla  dentro  una 

piccola  pollastra  ,  ^  .  4^9»  4^0 

Ciarlataneria  de  Medici  ....  1 4S 

Cicceide  :  n  è  t  autore  Gio,  France¬ 
sco  Lazzarelli  389.  lodata  dal 

Fedi  .  ivi 

Ciccherà  da  caffè  :  oggi  si  dice  chic¬ 
chera  . . 348 

Z).  Ciccio  d' Andrea  Avocato  Napo¬ 
litano  .  yg 

Cinelìi:  autore  delle  Scanzie  ^  nomina^ 

to . 212 

Claretto  :  sorta  di  vino . 20 1 

Lolascione  ^  strumento  a  due  cor¬ 
de  . 389 

Colica  hiliosÉt  dello  stomaco  descritta 

e  sua  cura . .65 

Collo  del  (  ipno  descruto  .  .  *  .169 

Conchiglie  e  nicchi  si  trovano  sulle 

montagne . .  .  167 

Consigho  per  raddoìdre  Y  acrimonia 
dal  sale  ne lY  urina  j  i  g.  e  seg, 
consiglio  intorno  alla  guarigione 

un  Jiiisso  di  sangue  436.  e  segg. 


45S 


Correttivi  chiamati  dal  Redi  scorrete 


tkn . 

Cura  di  una  stitichezza  di  corpo  ac¬ 
compagnata  con  flati  biasima- 


IZO 

294 


D 

Dante  :  suo  detto  del  vino  •  *  ,  214 

Decotto  di  China ,  e  salsapariglia 

per  le  scrofole . 446 

Disperso  da  che  Derho  derivi  .  ,  2g3 

Dittongo  :  non  è  unione  di  due  siila- 
he  in  una  ^  ma  bensì  di  due  let¬ 
tere  vocali  in  una  .  -  ,  .  .  .  285 

Fr,  Domenico  du>  Peccioli  Pisan  o 
deir  ordine  de  Predicatori  scrit¬ 
tore  d' una  Cronaca  manoscrit¬ 
ta  . 83 

Dottori  Aver  ani  ,  e  Rilìi  professori 
giovani  nello  studio  di  Pisa^  no¬ 
minati  con  lode  .  o  .  ,  *  •  28© 

E 

Emorroidi  :  medicamenti  che  lor  con^ 

Tengono  .  *  . .  .i3f> 

Erba  Lupa  che  sia  »  «  .  »  »  «  ,52 


/ 


456 

’^timologie  Italiane  del  Card.  Sforza 
Pailcwicino  nominate  •  ,  .  • 


F 


palcone  :  lombrichi  ne  di  lui  poìrno'* 

7ìi  •  .  ,  . . 33 

Famiglie  diverse  nobili  antiche  d Arez¬ 
zo  ,  ' .  • .  258,  2S9 

Fanciulla:  in  quanti  significati  si  pren^ 

da .  33 

Farina  Dalenosa  ciò  che  sia  49.  5i. 

52.  Aleno  sa  «  e  di  Aleno  sa  è  lo 

stesso . -  .  .  .  .  4g 

Febbri  :  come  si  debba  in  quelle  ope^ 

rare  dal  Medico  .  ,  .  ,  ,  265 

Filippo  Bai  dinucci  lodato  •  .  .  .872 

Formaggio  di  Farnese  regalato  :  se 
sia  migliore  del  Marzolino  di 

Lucardo  . . .  ,  3o4 

Freddezza  dello  stomaco ,  e  caldez'- 
za  del  fegato:  Opinione  del  voi- 
go  dd  Medici  derisa  .  .  .  ,  .  i85 

Frutta  :  suo  uso  moderato  non  è  no¬ 
civo ,  anzi  giovevole  ,  .  .  421.  422 

Fuoco:  termine  geometrico  ,  ,  •  .217 

G 

Galero:  che  cosa  sia . 129 

Galileo:  suo  detto  del  vino,  .  .  .214 


.  4,^7 

Gelatìna  del  corno  ài  cerva  «  .  .  i  3ei 

Gieìo  :  suoi  significati . 

Giogo  ,  a  cui  era  avvolto  il  Nodo 

Gordiano  160 

F„  Giordano  Domenicano  ,  uomo  di 
santa  vìta\  memorie  di  lui  nella 
Cronaca  della  Chiesa  di  S\  Ca¬ 
terina  di  Pisa.  48*  ^Itro  Fr, 
Giordano  parente  citi  medesimo,  85 
Gio,  de  Medici  .  .  »  .  .  .  .  ,  ^16 

G/o.  Battista  Bicciardi  Dettare  nello 
Studio  di  Pisa  :  sua  morte  nel 
1687.  339.  sua  poesia  lodata  .  345 
Giudizio  del  nostro  Autore  intorno 

al  Mercurio  e  r  Antimonio  ,  840  34  c 
Giudizio  di' una  Canzone  del  Sig.  Conte 

Lorenzo  MapoJotti ,  .  it3.  segst» 

^  00 

Giuseppe  Fasano  Napolitano,^  càie  com^ 

poneva  in  Lingua  nativa,  .  .  ,226 

Giuseppe  del  Papa  Professore  di  .Me¬ 
dicina  e  Lettore  nello  Studio  di 

Pisa  :  lodato . 98 

Gobbo  da  Peretoìa:  sua  novella  gra* 

ziosa  raccontata . 35  E 

Gomena',  ciò  che  sia  'veramente  .  ,285 

Gotta  :  non  vi  si  usino  medicamenti 


lenitivi  ^ . i83 

P.  Gottignez  della  Compagnia  di  Ge¬ 
sù  :  consiglio  del  Piedi  per  il  suo 
male . -325 

Gusto  :  risiede  nella  lingua  ....  242 

< 


458 


Jaìappn  :  Tiesma  ài  J alappa ,  parere 

circa  ì'uso  di  essa . 333 

Imprese  fatte  dalle  Galere  di  Tosea^ 

na . 247.  e  segg» 

Inaver  are  :  suo  7'ero  significato  e  de^ 

r>vazioiie . *29 

Inforsare  ,  se  si  dica  per  inforzare  .  2ò6 

Itterizia  :  sue  cagioìd ,  e  rirnedj  più 
facili  357.  e 


"Latte  :  modo  col  quale  il  Bedi  face^ 
va  pigliare  il  latte  senza  altra 
sorta  di  cibo  74  o  Latti  db 

versi  yS 

Lattuario  Alessandrino  lodato  t  sua 

dose . .  •  «  .  .  i32; 

Lavativi  o  Cristeri  piacevoli  lodati  per 
tutti  i  moli  .  .  .  .  3i3^  ^ 

Vedi  Serviziali. 

Leccornia  :  vai  ghiottoneria  o  ghiot- 

tamia . SgS 

Lemene  ,  Francesco  y  lodato  .  .  *  2 1 5 

Lutare  :  ciò  che  sia  •  «  a  A 


M(^estro  ^Icìohranàuìo,  62.  ohi  sia  sta¬ 
to  il  suo  izza  tare,  ...  63 

JUagalotfi  :  famiglui  che  proviene  da 

Arezzo . 25S 

Maggi  ringrazia  il  Bedi  ,  e  V avverte 
di  non  so  che  circa  uìì  suo  So¬ 
netto  179  i8o.  ringraziatone  per-- 

ciò  dal  Redi . 182 

Magisterio  di  madreperla  :  suoi  buoni 

effetti . 489.  ^40,  446 

Jdagiotti  :  lodato . 23 

Mali  di  Madama  N,  assomigliati  alla 
nnpera  Sgq,  400.  lungo  discorso 
sopra  di  essi  ^  e  consiglio  per  >  ri¬ 
mediarvi  . 4-^1  e  segg^ 

Malmarìtilc  :  poema  giocoso  stampato 

nel  160B.  333 


Malva  cotta  :  muove  il  corpo  . 
Manna  per  evacuare  de  sieri  ,  bevan¬ 
da  gentJle  . . 

Marchesa  Corsi  :  consigli  per  una  sua 

nwìaUia  .  . . 

Margherifone  iT Arezzo  Pittore,  , 
Maria  Selvaggia  Borghi  ni  fanciulla 
Pisana  celebre  per  le  sue  poesie^ 
‘  nominata  con  lode  280.  lodata 
doK  Sig.  J'^mcénzo  da  Fi  lira /a 
288  289.  Lettera  dtd  Sig*  Vari, 


i34 

334 

283 

1+2 


4^)0 

Delfrnr)  con  loJc  delia  mede.simm 
2QQ.  ioo  lodata  dal  Redi  3o3.  3o4 
ed  in  tutte  le  lettere  ad  essa  dirette» 
lì^ ottone  tinto  mezzo  nero  e  mezzo 


hi  anco  tenuto  al  Sole  . 


JSdedo^lie  del  Redi  fatte  fare  dal  Gran¬ 
duca  Cosimo  ili,  in  bronzo  02^,  330 
Aledicainenti  gagliardi  :  lor  cattivi  ef¬ 
fetti  . . i5o.  i3i 

Medi ciìin end  in  molta  quantità  sem- 
pre  biasimati  dal  nostro  .Autore 
429.  43o  similmente  i  medicamenti 


pur  franti  .......  4^^.  4^ 

Medicine  purganti  biasimate  ,  e  pro¬ 
vate  dannose  in  se  stesso  nella 

sua  gioventù . 3io 

Memorie  de  IR  A  ecademia  de  Gelati 


circa  i  suoi  Accademici  stampa¬ 
te  80.  Elogio  dei  Redi  in  esse  .  80 

Menzini  (  Benedetto  )  suo  componi¬ 
mento  lodato . 284.  235 

Mezzi  Cavalieri  .  .  .  .  .  22.  e  267 

Minestriere  :  che  significhi  ....  26 

Miratore\  vuol  dire  specchio  ...  26 

Molsa  :  suo  significato  .....  27 

Molto  :  aggiunto  al  superlativo ,  finez¬ 
za  di  lingua  .......  242 

Monete  colle  parole  nel  taglio  in¬ 
torno  :  stampate  in  Firenze  nel 

1 593 . 78 

Muschio  :  animale  che  lo  produce  non 
è  la  Gazzella  192  198.  da  quale 
animale  si  cavi . ivi 


461 


N 


Natura  gaie  de  medicamenti  sem¬ 


plici 


439 

96 


Niccolò  Einsio\  amico  delìl  Autore 
Notomia  di  Ghiri  e  Scojattoii  :  osser- 
nazioni  in  essa  d uccelli 

fatta  dal  Redi  .  .  . 


i52.  e  segg* 


O 


Occhiali  di  naso  :  notizie  circa  tale 


intenzione  . 


82.  e  se2 


Ombrina  pesce  ,  non  è  simile  allo 

Storione  in  cosa  veruna  .  ,  .  28 

Opere  del  Redi  ristampate  a  Napoli,  274 
Ossertazioni ,  e  Considerazioni  faUe 
dai  nostro  Autore  sulle  Orìgini 
della  Lingua  Italiana ,  e  man- 
date  ad  Egidio  Menagio  in  Pa¬ 
rigi  . .89 

Ovaja  delle  Donne*  .  »,i25 


Palle  degli  archibusi  non  escoriò  in¬ 
focate  ^  e  non  abbruciano  .  .  .  2ii 

Detto  deir  Ariosto  su  tali  palle  ■.  212 
Di  Benedetto  Eloretù  .  .  ,  .  .  ivi 


4^)2 

^Parrucca ,  o  'Perrueca  :  come  si  deh^ 
ha  dire  1:26  e  segg.  significa  non 
solo  zazzera  posùccia  ,  ma  anco-- 
ra  zazzera  naturale,  .  126.  e  segg, 

'Parere  intorno  alla  guarigione  delle 
flussioni  credute  podagriche  del 
Sig,  Cardinal  Rospigliosi  4*4  ^ 
Partenza  delle  Galere  di  Toscana  ^ 
Canzone  di  Vincenzo  da  Fi Licajai 
giudizio  del  Redi  sopra  di  rjueU 
La  . . 247  248 


Replica  del  Fiìicaja  alle  osserva- 

Zfom  del  suddetto . 2 So 

perduto  ,  e  perso . zgz 

Persiche  violette  venute  da  Francia, òòz,  333 
Pier  Andrea  Forzoni  Accademico 

della  Crusca  nominato  ,  e  Lodato  f  76 
Il  Redi  gd  impone  che  lavori  al 


V ocaboiario . ig5 

Pillole  per  i  Emorroidi  •  .  .  .  .  i33 


PiruGca.  Peli  Parrucca. 

Pizzicata  di  Sena^  o  Meccoacan  per 

tener  lubrico  il  ventre  ,  ,  ,  .  i35 

Platone:'  lasciò  scritto^  che  il  man- 
giare  andava  per  C  esofago  nello 
stomaco^  ed  il  bere  per  C  a  spera 
arteria  ne  polmoni  .....  2o3 
Poesie  di  Giusto  Conti  nomi  nate  .  .  gQ 

Poesie  del  Co,  Lorenzo  Magalotti 

lodate . .  .331 

PoUpodio  quercino  :  sua  Ricetta  .  .  i33 

Polttioiii  dA  Votanti  come  si  stieno  i5z, 
iSz,  ne'' pesci  sono  negli oreochz  i56. 


^  46Ì 

non  sono  il  ricettacolo  del  bere , 

.  come  Plutone,  ed  altri  molti  cre¬ 
dettero.  16^ . 170 

Polvere  di  Corno  di  Cervo  confet¬ 
tata-  . . . 

Polvere  per  t  Emorroidi . i35 

Forzarla  :  sorta  d  uccello . 288 

P ruzza  che  sìa . .  .  40 

Puzzola  animale',  suo  fetore,  e  da 

qual  parte  proi^enga  .  .  •  •  ,154 


R 


Fafani  rosd  :  sua  semenza  d' A  fica  . 
Pie  di  Polonia  scrs^e  Lettera  al  Slg\ 
Fillcaja  cirt  a  una  Canzone  pre¬ 
sentatagli  dal  medesimo,  .  197. 

Piecchiorie  :  che  significhi .  .  .  .  » 

Pedi  manda  il  suo  Ditirambo  al  Sig» 
Card,  Chigi  2z3,  e  alla  tiegma 

di  Svezia  a  Roma . 

Pwgina  di  Svezia  novera  il  nostro  Au¬ 
tore  fra  gli  Accademici  della  sua 
Pieale  Accademia  • 

Pegola  di  vivere  necessaria  in  tutti 

li  mali . . 

P  espi  razione  offesa  donde  provenga 
244*  spiegasi  nel  male  del  Sig» 
Abate  Fauni  ivi  ^  e  e  seg, 

quali  medicamenti  le  convengano, 
e  quali  no 


220 


i 


4^4 

lìiflessioni  crìtiche  sopra  una  CanzQ^ 

ne  elei  Benotd . HO 

lìin^raziamefirej  dei  iieeìi  alla  RegB 
ita  di  irne  zia  p&r  averlo  ascritto 
tta  Reali  Accademici  .  ,  *  ZZZ 

Ritratto  della  SerenRs.  Principessa  Tmo- 
lante  Beatrice  di  Baviera  Sposa 
del  Principe  Ferdinando  di  To^ 
scoria  venato  a  Firenze  nel  i6B8. 

:k:j.  . . 324 

Rose  Domrnaschir/e:  Conserva  di  essa 

muove  il  corpo,  ,  ,  ,  ,  ,  *  l33 

sim  d-^ìse  %  .  *  .  •  •  •  •  •  jvi. 

Ruspo  :  rtionete  ruspe,  •  .  *  .  .  #  287 

s 

I 

Sacrifizio  :  Capitolo  composto  dal  Si- 
^  gnor  Vincenzo  da  Filicaja  loda’- 
lo  gonade  mente  dal  Piedi.  266*.  .  268 
Sangue  trav.asato  non  può  scendere 

dalla  testa  a?  polmoni,  .  e  segg. 

Schizzetto  per  t  Emorroidi . i3g 

Scrofole:  loro  cagioni  444,  ,  ,  .  .eseg. 

Cura  propria,  444 . e  segg. 

Se /viziali  lodati  per  ogni  male  187, 
ottimi  quali,  izo,  di  che  si  faces¬ 
sero  anticamente  ìzi,  122.  qiian^ 
do  operano  poco  non  bisogna  sgo¬ 
mentarsi^  ma  piuttosto  rallegrarsi,  ivi 


’Servhial  mollltivoi  sua  Hicetta  i36. 

altro . 

'Siero  di  latte  dejmraco  ,  o  senza  de¬ 
purare  :  quando  si  usi,  71.  72.  e 

Simpatici  per  istagnar  il  sangue  sono 
baje  da  ciarlatani  ,  e  donnic- 

duole . .  , 

Sinibaldi  in  Roma  fa  un  discorso  con¬ 
trario  aie  esperienze  del  Redi  cir¬ 
ca  i  vermi',  che  sentimento  ne  for¬ 
mi  il  nostro  Autore  .  .  .  •  , 

Solutivo  piacevole  :  sua  ricetta,  SSg.  . 
Sonetti  due  del  Redi  mandati  a  Pa¬ 
rigi  al  Sig.  A.  tate  Egidio  Meaa- 
gìo,  88.  altri  due  del  medesimo 
al  suddetto.  90.  .  . 

.Altro  del  nostro  Autore  . 

Altro . . 

Altro . *  , 

Altro, 

Sonno  come  sia  gloi  evole,  , 

Sponda  lo  :  nodo  della  Spina  287.  oggi 
spondilo  ,,,,,, 

Speseria  dee  dirsi  ,  non  spesaria 
Stitichezza  di  corpo  con  sangue  dal 
le  Emorroidi  :  suoi  rimedj . 
Stomaco  freddo  ,  e  fegato  caldo  in 
un  medesimo  corpo  non  può  es-> 
sere . . 

Stravizzo  deW  Accademia  della  Crusca  '. 

ciò  che  Josse . 

Redi,  Opere.  Voi,  V 


465 

.  ivi 

44® 


44^ 


269 

36o 


• 


9^ 

208 

354 


389 

147 

ivi 

29 

i3o 


383 


3o 


Susine  cotte  coma  si  ^prendano  per 

mover  il  Dentre.  •  •  .  .  .  .  i3ìi 


Tctccolino  :  che  sia ,  e  perchè  così 

de tto *  ÓO0  «  *  •  •  •  •.  •  •  iSC) 

tamarindi  :  sua  polpa  :  suoi  gioi>a- 

menti  1B2.  Hicetta  di  Tamarindi,  ivi 
Tarsia  :  droga  medicinale  ^  dee  dirsi 
Tei  Sòia  dal  Lat,  Thapsia  .  .  . 

*  .T arti: fi  di  Norcia  si  caimano  di  sotto 


la  terra . .  •  ,  ,  iS'J 

T emper amenti  degli  Italiani  diversi  da 

(]ue  degli  esteri  *  *  *  .  .  #109 

Terehìrto  di  Cipro  * . 73 

Terremoto  di  Napoli  nel  i688.j  .  .  3^2 

Testo  di  S,  Giv,  Crisostomo  nelle 
Omelie  difficile  spiegato,  3o,  e 
segg.  fno  alla  pag  *  ....  33 

The  :  sua  bevanda  cornmendata,  408 

Tintura  d’  070  fatta  in  Inghilterra 
opinione  deW Autore  incorno  di 
essa,  384 

Trementina  Veneziana  :  suoi  buoni 
effetti,  i3i 

P,  Triixes  i  suoi  sermoni,  i5g.  •  .e segg. 
Tube  Faloppìane  per  dove  calano  le  Tv 


uoDa  delle  donne . 124 

Tumori  edematosi  nelle  gambe^  da  che 
si  formino  144,  non  dì  si  usino 


medicamenti  esterni  Ivi.  qual  cura 


4b 


loro  convenga»  .  *  .  .  • 


.  145 


V 


Uccelli  di  rapina  maschi  si  dice  rio 

TerziiolL  i53. . i54 

Vescovo  in  quale  significato  talor  si 
prenda»  44.  Vescovi  anticamente 
chiarnavansi  tutti  li  Sacerdoti» 

242 . 243 


Vìpera  e  di  natura  piacevole^  se  non 
irritata  non  morde^  ma  col  mor- 

so  poi  avvelena  Sgg . 400 

Ulivo  che  fece  un  grappolo  diuva»  ,  82 

Vino  stitico»  i3g.  vino  solutivo:  sua 

Ricetta»  4^7*  4’^3.  .....  4^4 

Vino  ;  parere  del  Redi  circa  il  suo 

uso,  S'jg,  33d 

Umoristi:  Accademia  di  Roma.  »  .  z3 

Vocahtdarj:  qual  sia  il  fine  loro»  16 1.  i6s 
Vocabolario  delia  Crusca  j  soggetti 
che  lavoravano  intorno  le  a^^lun- 

CJ  vj 

te  da  farinsi.  . . gs^ 

Voci  antiche  schben  buone ,  non  deb^ 

hono  usarsi  senza  necessità,  i6a.  iGr 

'Volse  ^  e  volle . -  .  .  29^ 

Voracità  ne*  Francesi  è  natura»  .  «103 

Urine  sanguigne  :  Discorso  del  Piedi 

sopra  di  tale  infermìlà»  65.  .esegg. 
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'Tf^illis  :  sua  dottrina  circa  i  vomitato- 

rj  103«.^  .  •  (■.  .  >  ^  j  •  e_  •  •  10^ 

z 


Ser  Zucchero  Eencivenni:  sue  tradii^ 

zionL  63*  sue  poesie  rozze*  «  .  64 


'\\  \  '01  \\ 

•  -  -V.  . 
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TAVOLA 


De’  Nomi  di  coloro ,  cui  sono  scritte 
le  Lettere  di  (juesto  Tomo. 


A 


degli  j4lhizi  Monsignore  Rinaldo,  Cese^ 
na,  847. 

di  àngiolo  Cavai,  N.  448. 


B 


Baldi  Pier  Maria.  412. 

Baldigiani  Gìo.  Maria.  840. 
Bandinelli  Giuliano,  no. 

Bellini  Lorenzo.  Pisa,  i65  35o  335. 
Redi.  Opere.  Voi  V.  3q  ^ 


^470  , 

JBemenutì  Bernardo  Priore  di  S*  Felicita^ 

Bigotti  Amerigo,  Roma,  4^  47* 

Borghini  Maria  Selvaggia,  Pisa,  299  3o3 
3o7  321  3^3  324  325  335  349  356 
378  387  390  891  392  409. 

Bottoni  Dote,  Domenico,  Napoli,  841 

C 

Cattaneo,  65. 

'Cestoni  Dìacinto,  Livorno,  212  233  368 
Chigi  Cardinale,  Siena,  223. 

Cristina  Regina  di  Svezia,  Roma,  222  224, 


D 

Dati  Carlo,  zi  22  24  44  49  55  61  82  84 

95. 

David  Domenico,  Venezia,  3o8. 
da  Diece  Monsig,  Gio,  Battista  Vescovo 
di  Brugnaio,  Sestri,  122, 
de  Dottori  Conte  Carlo.  Padova.  1260 


47* 


Ermtni  'Michele,  38  4 f  48  2 ir® 
E s  chinar  di  Francesco,  i58. 


F 


Falconieri  Paolo,  356. 
da  Filicaja  Fincenzio,  jgo  196  197  2ot 
218  219  23 j  247  253  266  280  Ò62 
43i, 

Forzoni  Pier  Andrea.  igS.  ,  ^ 

Fossombroni  Gio,  Battista,  Roma,  230^ 


Gornia  Do tt,  Bartolommeo,  41©. 

L 


del  Lapo  Jacopo,  i47  *5i  i5S  168. 


47^ 


M 


del  Maestro  'Ferdinando.  62. 

Magalotti  Conte  Lorenzo,  ii3  2i3  224/ 
Maggi  Carlo  Maria.  Milano,  174  181  2o5 
21S  267  291, 

Malpìghi  Marcello.  Bologna.  363  867. 
Mancini  Marco.  Roma.  269. 

Manget  Dott.  Gio.  Giacomo.  Ginevra,  429® 
Marchetti  Alessandro.  79  82  97  I2i  177 
264  290  337  363. 


Menaglo  Egidio.  Parigi.  77  87  89  176 
282  371  898. 

Menzini  Benedetto.  Roma.  284. 


N 


Fieri  Dotò.  Giovanni.  Firenze.  255  264  271^ 
279  281  283. 


P 


Pallavicino  Niccolò  Maria.  220. 

P lancia tichi  Canon.  Lorenzo.  428  427» 
Papa  Dott.  Giuseppe.  Roma.  259» 
Pigna ttelli  Stefano.  Roma.  189  221. 


R 
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'Baspoìii  Francesco,  244,  ^  - 

Fedi  Francesco,  178  289  25o^  253  254 
289  364.  , 

'Fegnier  des  Marais,  Paiigi»  236. 
lìosseUi  Donato,  Turino,  199  200  22r/, 


Stìnifi artino  Conte  Carlo  Enrico,  Ferrara» 
3oi 

Segneri  Paolo,  17 1, 

òegni  Alessandro,  284  385. 

Segni  Giuseppe,  Firenze,  216. 


V 


'Pialletta  Giuseppe,  Napoli,  262  272  274 
288  3c5  322  33o  336  338  345. 
de  Ics  Feles  Marchesa  N,  Madrid,  1 89. 
.F'erzoni  Marchese  Bar tolommeo.  Prato,  242<, 
Fin  timi  gli  a  Aprosio,  80, 

Fiwmi  E  incenzio*  78  74  118,  - 


c 
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Z 

:  s  Ì!  i  '■ 

'  i'  ■  , 

Zamheccarl  Giuseppe,  Firenze.  36g, 

N,N,  3o  57  98  98  128  129  148  j83  193 
198  202  208  277  '298  296  804  879 
SgS  "899  414  424  428  482  484, 


«RKOni 


CORREZIONt 


Pag.  14  1.  29  adoprar« 

j8  »  4  camponiinenti 
60  ^5  SI  cerae 

loS  »  lo  tìbrò 
iSz  »  14  furor 
1^3  »  16  è  perchè 
273  »  3o  biaciaudole 
281  Annot.  2.,  da  cui 
293  »  5  disperdere 
299  »  28  tìgiia 
638  »  16  rAuacraonte 
36©  »  6  mioe-role 

448  16  ia  voce 


adroprate 
componimenti 
sin  cerae 
libre 
fuor 

e  perchè 
baciandole 
di  cui 
dispergere 
figlia 

rAuacreont© 
miuc-rale 
in  once 
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